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ПРОЧТИ ВНИМАТЕЛЬНОI 


Слово дано человеку не для само¬ 
удовлетворения, а для воплощения и 
передачи той мысли, того чувства, 
той доли истины или вдохновения, 
которым он обладает, другим лю¬ 
дям... Слово — это не игрушечный 
шар, летящий по ветру. Это орудие 
работы... 

В. Г. Короленко 


КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ СЛОВАРЁМ. 

ДЛЯ ЧЕГО ПРЕДНАЗНАЧЕН СЛОВАРЬ. 

Настоящая книга носит название «Школьный грамматико¬ 
орфографический словарь русского языка». Это значит, что данное 
пособие содержит прежде всего сведения о том, как пишутся многие 
слова с непроверяемыми и труднопроверяемыми орфограммами, 
более или менее часто встречающиеся в практике школьного обу¬ 
чения. 

Всего в словарь включено 10 тыс. 600 слов, причём специальным 
графическим средством — чёрным кружком ( • ) — в тексте словаря 
выделены те слова, которые входят в обязательный орфографический 
минимум для средней школы. 

Помимо этого, в словаре даются пометы, связанные с разграни¬ 
чением многих трудных случаев использования в речи всевозмож¬ 
ных грамматических форм — рода, падежа и числа имён существи¬ 
тельных, кратких форм и степеней сравнения прилагательных, вре¬ 
мени, лица, числа, наклонения глаголов и т. п. 

В этом состоит одно из главных назначений словаря, в связи 
с чем ему присвоено наименование грамматико-орфогра¬ 
фического. 

Вместе с тем в словаре приводятся многие весьма нужные све¬ 
дения, взятые из других разделов науки о языке. 

Все слова, вошедшие в словник, прежде всего разделены с по¬ 
мощью вертикальных чёрточек по составу. В ряде случаев в сло¬ 
варных статьях даются указания на возможные словообразова¬ 
тельные связи соответствующих производящих основ с образуемы¬ 
ми от них производными словами. Но в отличие от словообразова¬ 
тельного словаря здесь указаны только те слова, которые представ¬ 
ляют интерес с точки зрения учебной, т. е. слова со специфическими 
орфограммами, сложным словообразованием и т. п. Следовательно, 
приведён не весь словообразовательный ряд (цепочка), а лишь от¬ 
дельные его части (звенья). 

Много внимания уделяется в словаре нормам орфоэпии и пра- 
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вильности постановки ударения в словах и их формах. 

Для того чтобы помочь лучше усвоить орфографию «трудных» 
слов, в словаре помещены краткие этимологические справки (све¬ 
дения о происхождении слов). Для передачи особенностей звучания 
слов-источников обычно применяются средства русского алфавита, 
что, по мнению составителей словаря, может помочь тем, кто поль¬ 
зуется этим справочником, лучше запомнить орфографический облик 
непроверяемых и труднопроверяемых слов, поскольку в этом случае 
может быть легче осуществлено своеобразное наложение специфи¬ 
ческого звучания слова-источника на средства графики, с помощью 
которых в русском языке формируется орфографический облик того 
или иного слова. Например: 

аромат ( греч. «арома»— душистое вещество), 

виадук (франц., от лат. «вйа»— дорога, путь + «дуко»— 
веду), 

ягдташ (нем. «ягд» — охота + «таше» — сумка). 

Наряду с более прочным запоминанием орфографического обли¬ 
ка «трудных» написаний значительно выигрывает в данном случае 
и правильное осознание лексического значения соответствующих 
слов иноязычного происхождения. 

Содержатся в словаре также этимологические сведения о словах, 
заимствованных из славянских языков. Эти этимологии тоже служат 
прежде всего целям усвоения орфографии. Например: 

подражать (из ст.-слав, «драга» — дорога; буквально ‘идти той 
же дорогой, что и кто-либо’). 

В словаре приводятся также толкования слов. Делается это для 
того, чтобы: 

а) предупредить смешение при употреблении в устной речи, а 
также при письме слов, имеющих: 

одинаковое написание, но разное значение (броня — броня); 

разное написание, но одинаковое звучание (изморозь — измо¬ 
рось); 

близкое звучание, но разное значение (закоснелый — закос¬ 
тенелый); 

одинаковое звучание, но разное написание и значение (ком¬ 
пания — кампания); 

б) объяснить значения некоторых омонимов (например: бес¬ 
таланный — 1) лишённый таланта и 2) несчастный, обездоленный); 

в) выяснить семантику однокоренных слов, имеющих различные 
грамматические формы (например: 1) брьізгать, бршжу, брьіз- 
жешь — разбрасывать брызги: фонтан брьізжет, 2) брьізгать, 
брьізгаю, брьізгаешь — опрыскивать: брьізгать бельё) ; 

г) объяснить значения некоторых устаревших слов (лицедей, 
наместник, наперсник); 

д) раскрыть семантику отдельных фразеологизмов (например: 
ни на йоту); 
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е) объяснить лексическое значение тех слов иноязычного про¬ 
исхождения, которые могут встретиться в различных стилях и жан¬ 
рах речи, а также в процессе словарно-орфографической работы 
на уроке. Многие из этих слов могут быть использованы в художест¬ 
венных, научно-популярных произведениях, которые предусмотрены 
школьной программой, а также на страницах молодёжных газет. 
Понимание, осмысление значения этих слов поможет усвоить осо¬ 
бенности их орфографического облика. 

Иногда, крайне редко, в толкование вводится пример, раскры¬ 
вающий значение слова и показывающий его употребление в кон¬ 
тексте. 

Объяснение значений слов в словаре не противоречит толкованию 
слов, данному в однотомном «Словаре русского языка», составлен¬ 
ном С. И. Ожеговым, и во втором издании «Словаря русского 
языка» в 4-х томах. 

КАК ПОСТРОЕНА И ОФОРМЛЕНА СЛОВАРНАЯ СТАТЬЯ. 

Вам, обращающимся к словарю 

«Школьный грамматико-орфографический словарь русского язы¬ 
ка», как и любой другой словарь, состоит из словарных статей. 
Все словарные статьи в нём расположены в строгом алфавит¬ 
ном порядке. Это помогает быстро находить нужное слово. 

Словарная статья в словаре оформлена соответствующим обра¬ 
зом, так, чтобы можно было быстро, без особых трудов, получить 
необходимую справку. Но для этого следует ясно представлять себе 
построение словарной статьи. 

1. Вначале орфографически правильно даётся слово, которому 
посвящена словарная статья. Оно выделяется полужирным шриф¬ 
том. В слове обозначено принятое в современном русском литера¬ 
турном языке ударение. Например: 

ассонанс. 

2. Затем в прямых скобках приводятся сведения о произноше¬ 
нии, отклонениях от литературной нормы, встречающихся в разго¬ 
ворной речи, даются указания о том, как не следует произносить 
слово либо то или иное сочетание звуков в нём. Предупредительные 
пометы должны помочь освоить нормы литературного языка. Эти 
пометы касаются: 

1) ударения (в этом случае в прямых скобках указывается, какой 
вариант является неправильным, отступающим от литературной 
нормы). Например: 

глубокоуважаемый [не глубокоуважаемый], 
запряжённый [не запряженный], 
процент [не процент], 
статуя [не статуя]; 
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2) произношения, правильности произнесения группы звуков; 
следует отметить, что в произносительных пометах обычно при¬ 
водятся не целые слова, а лишь те их части, в которых наблюдаются 
отступления от правил произношения слова: 

а) мягкость соответствующего согласного обозначается запятой, 
стоящей сверху справа от буквы. Например: 

диссертация [с’], идти [тѴ] ; 

доезжать [ж’ж’ и допуск, жж] , 

б) твёрдость согласных перед гласным звуком, обозначенным 
буквой е, передаётся при помощи буквы э. Например: 

грейдер [дэ], или гипотеза [не тэ], 

гротеск [тэ], дельфин [не дэ], 

дельта [дэ], демисезонный [не дэ], 

пациент [энт] дизель [не зэ], 

тема [не тэ]; 

в) краткость произношения согласного, обозначенного орфо¬ 
графически двумя согласными буквами, передаётся одной буквой. 
Например: 

одиннадцать [н], параллелограмм [л’], 

оперетта [допуск, т], прессованный [с]; 

параллелепипед [л’], 

г) пометы предупредительного характера указывают на воз¬ 
можное неправильное произношение звуков; в отдельных случаях 
даётся написание целого слова, которое подчас неверно произносят. 
Например: 

девиз [не дэ], знаменосец [не знаменоносец], 

идеализм [не йзьм], инцидент [не инциндёнт], 
приобретший [не рё], перспектива [не переспектйва], 
расцветший [не вё], полуденный [не полудённый]; 

д) в пометах особо отмечается произношение гласных в соче¬ 
тании с йотом. Например: 

бульон [льё], павильон [льё]; 

3) варианты произношения и ударения особо оговариваются 
либо путём включения в словарную статью второй, вариантной, 
формы, либо специальной пометой и допуск, (допускается). На¬ 
пример: 

вперегонки и вперегонки, 
зайндевелый и допуск, заиндевелый, 
заискриться, -рюсь, -рйтся и зайскриться, -рюсь, -рится, 
заподазривать и допуск, устар. заподозривать, 
огородйть, огорожу, огородит и огородйт. 

3. После помет, касающихся норм произношения и ударения, 
6 



приводятся в круглых скобках этимологические сведения, помогаю¬ 
щие не только осмыслить суть значения слова, но и более глубоко по¬ 
нять многие орфографические написания. Например: 

абажур (франц. «аба» — сбивать, отражать, ослаблять + 
«жур» — день, свет; буквально ‘отражатель света’), 
абсолютный (лат. «абсолютус» — совершенный, полный), 
автобиография (греч. «авто» — сам + «биос» — жизнь + «гра¬ 
фо» — пишу), 

воскресение (действие по глав, воскреснуть — воскресить), 
колхоз (сложносокращ. слово: коллективное хозяйство), 
коренастый (от слова корень), 

корзина (от воет.-слав, слова, известного ныне в говорах, 
«корзать» — рубить ветки), 

косынка (вост.-слав., от слова «косой», название дано по внеш¬ 
нему признаку предмета — косо отрезанному куску 
материи), 

кошелёк (совете, русск., от общеслав. «кошь» — корзина). 
В круглых скобках после указаний на нормы произношения 
и ударения могут быть также помещены пояснения, помогающие 
раскрыть значение слова. Это характерно особенно для омонимов. 
В редких случаях, когда невозможно разорвать словарную статью, 
эти сведения помещены в конце её. Например: 
коса 1 (заплетённые волосы), 
коса 2-3 (сельскохозяйственное орудие; отмель), 
край 1 , род. ед. -я, пр. ед. на краю и допуск, на крае, им. мн. 
края, род. мн. -ёв; с краю; конца-краю не видать, на 
переднем крае (на передовой) (предельная линия, грань 
и т. п.), 

край 2 , род. ед. -я, пр. ед. в краю и в крае, им. мн. края, род. мн. 

краёв (страна, местность, территория), 
край 3 , род. ед. -я, пр. ед. в крае, им. мн. края, род. мн. -ёв 
(административно-территориальная единица), в Красно¬ 
дарском крае 

или 

зарядйть (вложить заряд), 

зарядить (о повторяющихся действиях). 

Пояснения могут быть даны в виде исторической справки, ко¬ 
торая также помещена в круглых скобках. Например: 

колесо (истории, восходит к общеслав. слову «коло» — колесо), 
огород (истории, от город/и/ть). 

4. После этимологических сведений приводятся указания относи¬ 
тельно грамматических форм слов, которые нередко смешиваются 
с другими, что в свою очередь ведёт к нарушению норм литератур¬ 
ного языка. Это касается прежде всего падежных форм имён су¬ 
ществительных, форм лица глаголов и т. п. Например: 



грипп [п], род. ед. -а, им. мн. -ы, род. мн. -ов, в гриппу и в гриппе, 
грош, м. р., род. ед. -а, те. ед. -шом, им. мн. гроши, род. мн. 
грошей, но: Не было ни гроша, да вдруг алтын (Посло¬ 
вица), 

груздь, м. р., род. ед. груздя и груздя, им. мн. -и, род. мн. -ей; 

Назвался груздем — полезай в кузов (Пословица), 
грезить, грежу, грезит, 
греметь, -млю, -мйт, 
закупорить [не закупорить], -рю, -рит. 

В тех случаях, когда имя существительное употребляется только 
в единственном числе, это особо оговаривается. Например: 

абсурд (лат. «аб сурдум» — от глухого, буквально ‘нелепость’), 
только ед., 

автоматизация, только ед., 
агитация, только ед. 

Категория рода указывается в тех случаях, когда, как пока¬ 
зывает практика, у некоторых учащихся возникают затруднения 
в определении рода или даже наблюдается неправильное отнесе¬ 
ние этого слова к другому роду. Например: 
волдырь, м. р., род. ед. волдыря, 
вопль, м. р., род. ед. вопля, 
глазурь, ж. р., род. ед. -и. 

Особую помету нескл. имеют несклоняемые имена существи¬ 
тельные. Например: 
алиби, нескл., с. р., 

боржоми, нескл., м. и с. р. и боржом (разе.). 

Для имён прилагательных после указания на их полную форму 
и выделения родовых окончаний приводятся краткие формы. На¬ 
пример: 

бесталанный, бес/талан/н/ый (от диалектного «талан» — 
счастье), кратк. форма -нен, -нна; 
больной, боль/н/ой, кратк. форма болен, больна, в с. р. не 
употр., больны. 

При относительных прилагательных, естественно, нет помет, ка¬ 
сающихся краткой формы, поскольку таковая у этих прилагатель¬ 
ных отсутствует. 

Если у того или иного слова формы изменения не имеют никаких 
отклонений и практически не вызывают затруднений, то в словаре не 
приводится никаких помет. 

5. Если при изменении слова (склонении или спряжении) на¬ 
блюдается изменение звукового состава, т. е. происходит звуковое 
чередование, то в словаре приводятся соответствующие формы и осо¬ 
бо выделяется та буква, которая отражает эти звуковые измене¬ 
ния. Например: 
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выпрячь, -ягу, -яжет, -ягут, вы/прячь, черед г — ж — ч, 
желудок, род. ед. желудка, прил. <-ч/н/ый> , черед к — ч 

Здесь, как видим, чередуются определённые звуки, которые вы¬ 
делены шрифтом и специально оговорены предупредительной по¬ 
метой черед. 

6. В словаре приводятся сведения о морфемном составе слова. 
Причём членение на морфемы даётся с учётом живых, современных 
словопроизводных отношений. Слова членятся так, как это принято 
в школьной практике. Например- 

молот/и/ть короб/к/а 

команд/ов/а/ть крупн/о/блоч/н/ый 

корабл/е/круш/ени/е латин/ск/ий 

В тех случаях, когда исторически морфемное деление отличается 
от современного и в то же время помогает осмыслить написание 
слова, приводятся сведения об этом членении с особой пометой 
историч.: 

гостйница, гостиниц/а ( историч. гост/ин/иц/а, от устар 
«гость» в знач. ‘купец’, ср. гостиный двор), 
добродетель, ж. р. (историч. добр/о/де/тель) 

Усвоению правильного словоупотребления и написания одинако 
вых и близко звучащих слов помогают также указания на этимоло¬ 
гию слова. 

Следует учитывать, что некоторые морфемы, выделенные в сло¬ 
вах как самостоятельные (суффиксы, корни), не являются вообще 
далее неразложимыми. В процессе образования слов данного гнезда 
они могут употребляться и в расчленённом виде. К таким морфемам 
относятся, например, суффиксы -истек- (образовавшийся в резуль 
тате слияния суффиксов -ист- и -ос-) в слове большевистский, 
-ствов- (образовавшийся в результате слияния суффиксов -ств 
и -ов-) и ряд других. Знак переноса в некоторых случаях означает, 
что та или иная значимая часть слова (морфема) напечатана на 
следующей строке. 

7. Сведения о том, как образуются слова от основ, приведённых 
в начале словарных статей, способе их образования можно также 
получить в словаре. В угловых скобках приводятся морфемы, с по¬ 
мощью которых образуются новые слова. Иногда в угловые скобки 
помещены целые слова, разделённые на морфемы. Например: 

горизонт (греч. «горйзо» - ограничиваю, «горос» — предел; 

буквально ‘разграничивающий’), прил. <-/аль/н/ый> , 
горностай, прил. <горноста/ев/ый> 

8. Как уже отмечалось выше, в словаре раскрывается значе¬ 
ние слов, которые подчас неизвестны учащимся, но встречаются 
в художественной и учебной литературе, а также тех слов, которые 
неверно используются в речи. Толкования приводятся внизу страни- 
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цы под чертой. Сигналом к тому, что значение объяснено, служит 
звёздочка (*), стоящая в словарной статье вверху справа от основ¬ 
ного слова. 

КАК ПРАВИЛЬНО ОРГАНИЗОВАТЬ РАБОТУ ПО СЛОВАРЮ. 

Работа над словом по-настоящему плодотворна только тогда, 
когда одновременно ведётся над различными его сторонами: лек¬ 
сическим значением, произношением, орфографией, особенностями 
употребления в речи. 

Начинать следует с выяснения лексического значения слова. Сна¬ 
чала попытайтесь самостоятельно определить это значение: 
вспомните, где вам раньше встречалось то или иное слово, объясни¬ 
те его смысл с помощью синонимических замен или путём перечисле¬ 
ния признаков соответствующего предмета, понятия, явления, обо¬ 
значенного этим словом. Затем обращайтесь за справками к слова¬ 
рям. Помимо нашего словаря, используйте при этом «Школьный 
толковый словарь русского языка» М. С. Лапатухина, Е. В. Скор- 
луповской, Г. П. Снеговой (М., 1981), «Школьный словарь ино¬ 
странных слов» В. В. Одинцова, В. В. Иванова, Г. П. Смолицкой, 
Е. И. Голановой, И. А. Василевской (2-е изд., перераб. М., 1990). 

В случаях, если не найдёте нужного слова в указанных пособиях, 
обращайтесь к «Словарю русского языка» С. И. Ожегова (21-е 
изд., перераб. и дополн. М., 1989). 

Выяснив лексическое значение слова, переходите к усвоению 
особенностей его орфографического облика. 

Помните, что для запоминания орфографии «трудных» слов 
следует пользоваться специальными приёмами. К ним прежде всего 
относятся послоговое, «орфографическое» проговаривание и опора 
на зрительно-двигательное восприятие образов слов. 

В первом случае слово записывается в тетради (или на доске) 
чётким шрифтом по слогам и проговаривается несколько раз вслух 
тоже по слогам орфографически, т. е. так, как его принято писать. 

Во втором случае в слове сначала следует зрительно пересчитать 
слоги и буквы. Затем, закрыв глаза, нужно зрительно представить 
себе его графический образ и движениями пальцев правой руки про¬ 
следить процесс записи на доске или в тетради. 

Для достижения лучших результатов при запоминании напи¬ 
сания «трудных» слов необходимо использовать оба приёма, на¬ 
чиная работу с орфографического проговаривания слов и завершая 
её зрительно-двигательными упражнениями. 

Немаловажную роль в усвоении орфографического облика слов 
может сыграть этимологический анализ, с помощью которого выяс¬ 
няется, как образовалось в русском языке соответствующее слово 
и из какого языка-источника оно к нам пришло. 

При этом в словарь в первую очередь включаются наиболее зна¬ 
чимые для орфографии исторические пометы, помогающие объясне¬ 
нию тех или иных написаний. 
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Например: 1) гармония (греч. «армо» — соединяю, сочетаю); 
2) башлык ( тюркск. «баш» — голова); 3) лаборант (лат. «лабор»— 
труд, работа); 4) баскетбол (англ, «баскет»— корзина + «бол»— 
мяч; буквально ‘корзина — мяч’); 5) ветчина (др.-русск. от «вет¬ 
хий»— старый, мясо копчёного (несвежего) свиного окорока); 
6) авангард (франц. «аван» — перед + «гард» — охрана); 7) яр¬ 
марка (нем. «яр» — год + «маркт» — торг). 

Обращение к этимологическому анализу во многих случаях 
поможет правильно уяснить себе лексическое значение слов ещё до 
обращения к толковому словарю. 

Например: баскетбол — это спортивная игра в мяч, который 
забрасывают в специальную корзину; ветчина — это копчёный сви¬ 
ной окорок; ярмарка — это торг, который бывает не постоянно, а 
один-два раза в год (годовой торг), и т. п. 

И даже в тех случаях, когда на основе использования этимоло¬ 
гических справок не всегда удаётся сразу дать более или менее точ¬ 
ное толкование лексического значения слов, обращение к этимологии 
может оказаться весьма полезным, поскольку оно значительно обо¬ 
гатит те сведения, которые вы получите в толковых словарях. 

Взять, к примеру, слово шахматы. В «Школьном грамматико¬ 
орфографическом словаре русского языка» приведена следующая 
этимологическая справка (перс.: «шах» — повелитель + «мат» — 
умер). В «Словаре русского языка» С. И. Ожегова указываются 
следующие два значения упомянутого слова: 1) игра белыми и 
чёрными фигурами и пешками на доске в 64 клетки, состоящая в 
том, что каждый из двух партнёров стремится объявить мат королю 
соперника, а также соответствующий вид спорта; 2) фигуры и пеш¬ 
ки для такой игры. 

Подобные определения различных значений слова шахматы мо¬ 
гут быть признаны в целом достаточными, однако они не содержат в 
себе данных о том, как было образовано анализируемое слово и отку¬ 
да оно пришло в наш язык. Это восполняется этимологическим ана¬ 
лизом, который свидетельствует о том, что слово было заимствовано 
из персидского языка и образовалось путём сложения двух терминов 
шахматной игры: «шах» — угроза королю + «мат» — поражение в 
шахматной игре. 

Много интересных сведений вы приобретёте, когда будете анали¬ 
зировать слова, которые содержат в своём составе латино-греческие 
словообразовательные элементы, например: «аква» — вода (лат.), 
«онима» — имя (лат.), «дуко» — веду (лат.), «графо» — пишу 
(греч.), «дром» — бег, путь (греч.), «авто» — сам (греч.) и мн. др. И 
даже такие привычные слова русского языка, как, скажем, ежевика 
и смородина, благодаря этимологическому анализу, станут более 
«прозрачными» и «говорящими». Вы узнаете, в частности, что ягода 
ежевика была названа так по признаку наличия колючек, напоми¬ 
нающих колючки ежа, а слово смородина было образовано от 
древнерусского слова «смород» (смрад), что означает «сильный 
запах» (т. е. смородина — это ягода, источающая сильный запах), 
п 



Предлагаемый словарь позволяет также серьёзно заняться 
изучением состава слов, относящихся к различным частям речи, а 
также словообразовательным анализом, дающим возможность, с 
одной стороны, наглядно представить себе словообразовательные 
и смысловые связи, существующие между словами, а с другой — 
глубже уяснить целый ряд трудных случаев правописания. 

С этой целью все слова, вошедшие в словник справочного посо¬ 
бия, как уже отмечалось выше, разделены вертикальными чёрточ¬ 
ками на значимые части (морфемы) — приставки, корни, суффиксы, 
окончания. 

Работая со словарём, можно обнаружить немало слов, состоя¬ 
щих из одного только корня (корень в них равен основе) и нулевого 
окончания. Пользуясь принятыми в настоящее время в школе услов¬ 
ными обозначениями, эти слова при разборе по составу можно запи¬ 
сать следующим образом: 

бал4т| | , газон[ | , лим6н{~| , журавль{~~| и др. 

Вам встретятся также слова, состоящие: 

— из корня и обозначенного буквами окончания: 

лопат[а~| , натур [а"| , к!жд [ый~| , лиц[Т| , юн]ый| и др.; 

— из корня, суффикса и окончания или из приставки, корня 
и окончания: 

нёженк|Г~| , льсти [ть] , мажорн|ый] , бёздн [а] \ 


- из приставки, корня, суффикса и окончания: 


безаварийна[ый | , 


— і —I 

изваяни |е|; 


— из корня, окончания и нескольких суффиксов и приставок: 


безвозмездн |ый1 , веснушчат. |ый1 , бёзупречн|ый) , 

-- А |-- —1 А 

возвышенность! |^закати|ть|ся | и др. 

При этом нужно учитывать, что: 

— неизменяемые слова — наречия, деепричастия, несклоняемые 
имена существительные — не имеют окончаний. Их членение по 
составу имеет следующий вид: 

недавно , здесь , жюри , пальто , "вдали , встречая , 

— і^ѵЛД 

подумав ; 
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— существительные мужского рода на «йот» имеют нулевые 
окончания: 

жребийЦ, жокей[^], каравай] |. 

Это можно доказать путём изменения форм слов: 

жребий|а], жребий|у] и т.д.^ 

— нулевые окончания имеют также притяжательные прилага¬ 
тельные в форме именительного падежа единственного числа 
мужского рода типа лисий, рыбий: 

лисий] |, рыбий| | 

А » ■■ < ^ ^ | л Л , ■ — ■ » /\.і м ■і'імі 

(ср.:лис’й|его], рыб > й |Вго| у лис’й|ему|, рыб’йіемуі и т.д.) ; 

— подобные же окончания выделяются у глаголов в неопреде¬ 
лённой форме на - чь: 

бере^ьД , печьЦ , течь{~| и др. 

Звук [ч] исторически образовался от сочетания г или к с ти, 
например: беречь из «берегти»; печь из «пекти» и т. п.; 

— звуковое и буквенное (графическое) членение слов по составу 
не всегда совпадает. Это касается тех случаев, когда буквы е, ё, ю, я 
играют двойную роль. Например: 

зар/я-зар’ [а]; иде/я - идей’0; 

лили/я-лилий’|]Г|; счасть/е -счІст’й|ё] и т.п. 

При работе со словарём необходимо учитывать ещё такие мо¬ 
менты: 

а) разбирая слова по составу, нужно принимать во внимание 
разнообразные случаи чередования гласных и согласных в зна¬ 
чимых частях слов. Например: 

обол6чк[а]-бблак[о]; черед, оло-ла; к-ч , 

прегради [ть]-перегороди {ть];черед. оро-ра ; ере-ре $ 

положи]ть] -пс)лага]ть| ;*черед. г-ж;о-а , 

лсві^ [ть] -ловл[я~|‘, черед. в-вл ? 

5бвёртк|а]-обвёртокС]; черед, о-нуль звука . 
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Это чрезвычайно важно как для предупреждения ошибок в раз¬ 
боре слов по составу, так и для соблюдения многих норм право¬ 
писания; 

б) нужно уметь устанавливать словообразовательные связи 
между словами, которые указываются в словаре с помощью спе¬ 
циальных значков — угловых скобок. Например: 

лаборант, лабор/ант, сущ. <-/ант/к/а> , прил. <-/ант/ск/ий> . 

Пользуясь указанными материалами словаря, при выполнении 
работы в письменном виде можно выстроить такие словообразо¬ 
вательные ряды: 

лаборантк[Г] ■* —лаборант]""], 

лаборантск ий | ч— лаборант] ]. 

Особенно важно устанавливать подобные связи в целях усвое¬ 
ния норм правописания. Проиллюстрируем сказанное фактами. 

На одной из страниц словаря для словообразовательной работы 
приведены такие материалы: 

путаный, прил., пут/а/н/ый, сущ. < - /а/н/иц/а> , нареч. 
<*/а/н/о> . 

В этом случае, образуя слова по данным образцам, необходимо 
следить за тем, чтобы производящая основа в процессе словообра¬ 
зования оставалась неизменной, т. е. чтобы во всех словах, образо¬ 
ванных от этой основы, писалось одно к. 

Результаты работы могут быть оформлены в тетрадях в виде 
следующих записей: 

путаниц [а^] - путан (ый"| , 

/ л АА| л 

путано -путан |ый | . 

Если же в производящей основе пишется два «, то подобная 
орфограмма должна сохраняться и в образованных от этой основы 
словах. Взять, к примеру, такую словарную статью, на базе которой 
также может быть проведена работа по словообразованию: 

воспйтанный, воспит/а/нн/ый, прич. (она хорошо воспитана), 
кратк. форма -ан, -ана, -ано, -аны, воспит/а/н/а, прил. (она умна и 
воспитанна), кратк. форма -ан, -анна, -анно, -анны, воспит/а/нн/а, 
сущ. <-а/нн/ик, -а/нн/иц/а> . 

В соответствии с задачами словообразовательной работы за¬ 
пись в тетрадях оформляется следующим образом: 

воспитанник О-. воспитанн .ЕЮ- 
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Следует стремиться самостоятельно устанавливать словообразо¬ 
вательные связи между словами и в тех случаях, когда эти связи в 
словаре не намечаются, а лишь производится членение слов по 
составу. Всё это необходимо как для выяснения смысла слов, так и 
для соблюдения орфографических норм. 

Приведём пример. В учебной практике нередко смешиваются 
лексические значения некоторых слов по причине их смысловой 
близости или сходства звучания. Взять хотя бы слова крепостной 
и крепостник. В «Школьном грамматико-орфографическом словаре 
русского языка» им посвящены словарные статьи: 

крепостной, крепост/н/ой; 

крепостнйк, крепост/н/ик, сущ. <-/н/йч/еств/о> ; черед, к — ч. 

Оба слова по смыслу связаны с ныне устаревшим словом кре¬ 
пость (в значении ‘крепостное право’, ‘крепостная зависимость’). 
От него они и образованы, только морфемный состав и ближайшие сло¬ 
вообразовательные связи у них различны, в связи с чем не совпадают и их 
лексические значения. В практике нередко, не учитывая сказанного, сме¬ 
шивают значения названных слов. Чтобы подобного не произошло, нуж¬ 
но прежде всего обратиться к словообразовательному разбору, кото¬ 
рый обнаружит, что первое слово — крепостной — образовано не¬ 
посредственно от слова крепость с помощью суффикса -н-. На схеме 
это выглядит так: 

^крепост и [ой | - крепость} [ . 

Второе же слово — крепостник, означавшее помещика-кре- 
постника, владевшего живыми душами, было образовано от слова 
крепостной (в значении ‘крепостной строй’). В данном случае обра¬ 
зуется такой словообразовательный ряд: 

крепостнй к | [«— крепос™ |ой] . 

Так с помощью словообразовательного анализа и разбора по 
составу уточняются лексические значения слов. Одновременно с этим 
предупреждаются и возможные орфографические ошибки на право¬ 
писание непроизносимых согласных в корнях слов. 

Подобная работа помогает избежать ошибок при написании 
многих суффиксов и приставок. Сопоставим в связи с этим хотя бы 
такие слова: с одной стороны, истинный, старинный, а с другой — 
гусиный, лебединый. 

В «Школьном грамматико-орфографическом словаре русского 
языка» первым двум словам посвящены такие словарные статьи: 

йстинный, истин/н/ый, кратк. форма -инен, -инна, 

старйнный, стар/ин/н/ый. 

Написание двух н в указанных словах объясняется следующи¬ 
ми словообразовательными связями: 
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1. истин н истин [Г], 

2. старин н [ый] -<— стар и нрГ| •«— стар|ый | . 

Словообразовательные же связи у слов второй группы имеют 
такой вид: 

1. гусин |ый| -«— .гусь] 

2 . лебеди н |ый | -«— ле'бедці | . 

Если этого не учитывать, то на основе внешних созвучий легко 
смешать правописание суффиксов в указанных группах слов, т. е. 
в первом случае в словах написать одно н, а во втором — два. 

Решая, например, сколько удвоенных согласных нужно написать 
на стыке приставки с корнем, тоже приходится опираться на слово¬ 
образовательный анализ. Сравним в связи с этим особенности пра¬ 
вописания двух глаголов: рассказать и расколоть. Способы их 
словообразования таковы: 



Из схемы видно, что два с в первом случае пишутся потому, что 
одно с принадлежит приставке, а второе — корню. Во втором случае 
корень начинается с буквы к, поэтому в слове пишется одно с. 

Грамматико-орфографический словарь даёт возможность навести 
самые разнообразные справки относительно норм ударения и особен¬ 
ностей образования грамматических форм слов. В этом отношении 
словарь, так же как и в его орфографической части, является строго 
нормативным. Вместе с тем, помимо существующих в языке норм, 
в словаре указываются допустимые варианты постановки ударений 
и образования грамматических форм слов. 

Изучая нормы ударения и употребления грамматических форм, 
старайтесь сразу же использовать приобретённые знания в своей ре¬ 
чевой практике. С целью лучшего усвоения полученных знаний не 
ограничивайтесь только чтением соответствующих страниц слова¬ 
ря — чаще вслушивайтесь в образцовую речь дикторов радио и теле¬ 
видения, артистов кино и театра, самостоятельно составляйте грам¬ 
матико-орфоэпические таблички, делайте необходимые записи 
в своих блокнотах или карманных словариках. 

Вообще каждое новое или недостаточно знакомое слово ста¬ 
райтесь сразу же рассмотреть с различных точек зрения — со сторо¬ 
ны его лексического значения, норм орфоэпии, орфографических 
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норм и особенностей образования и употребления в речи граммати¬ 
ческих форм. Настоящий словарь во всех этих вопросах может быть 
для вас хорошим советчиком и консультантом. Но не ограничивай¬ 
тесь только им. Помните, что есть и другие словари и справочники, 
которые также помогут понять, осмыслить новое слово. Ныне изда¬ 
ны различные школьные словари, адресованные учащимся. Эти 
справочники перечислены на форзацах словаря, который лежит перед 
вами. Кроме того, полезно обращаться и к однотомному толковому 
«Словарю русского языка», который составил С. И. Ожегов. Этот 
словарь является нормативным, в нём объяснено значение более 
70 тысяч слов. 

Почаще обращайтесь к словарям! Справляйтесь у этих добрых 
и верных друзей. Они всегда помогут овладеть русским языком, 
научат правильно употреблять каждое слово, научат не только 
грамотно писать, но и чётко, ясно излагать свои мысли. Желаем вам 
больших успехов в вашей учебной работе. Берегите русский язык, 
помните слова замечательного русского писателя А. И. Куприна: 
«Язык — это история народа. Язык — это путь цивилизации и куль¬ 
туры. Потому-то изучение и сбережение русского языка является не 
праздным занятием от нечего делать, но насущной необходимостью». 
Пусть у всех, кто хочет овладеть русским языком, его нормами, 
появится новый добрый помощник и друг «Школьный грамматико¬ 
орфографический словарь русского языка». 



список 

ПРИНЯТЫХ УСЛОВНЫХ сокращений 


англ. — английский язык 
араба с.— арабский язык 
астр. — астрономический термин 
безл. — безличный (глагол) 
буд. вр.— будущее время 
в.— вид 

вин. — винительный падеж 
вост.-слав.— восточнославянский язык, 
восточнославянская форма, восточ¬ 
нославянское слово 

вр. — время (настоящее, прошедшее, бу¬ 
дущее) 

высок, ст. — высокий стиль, относя¬ 
щийся к высокому стилю 
глаг,— глагол 

голланд. — голландский язык 
греч. — греческий язык, греческое по про¬ 
исхождению слово 
дат. — дательный падеж 
двувид. — двувидовый глагол 
дееприч. — деепричастие 
действ.— действительное 
диал. — диалект, диалектное слово, диа¬ 
лектная форма 

допуск. — допускаемая форма, допускае¬ 
мое произношение, ударение 
др.-русск. — древнерусский язык, древне¬ 
русская грамматическая форма, 
древнерусское словообразование 
ед. — единственное число 
ж. — женский род 

займете. — заимствование, заимствовано 
зап.-слав. — западнославянский язык, 
западнославянская форма, западно- 
славянское слово 


знач.— значение 
им. — именительный падеж 
иронич. — ироническое, употребляющееся 
с ироническим оттенком 
историч. — историческое чередование, 
грамматическая форма, вышедшая из 
употребления 

итал. — итальянский язык 
качеств. — качественное 
книжн. — книжное, употребляющееся в 
книжном стиле 

косе. — косвенный падеж, косвенные па¬ 
дежи 

кратк. — краткая форма 
лат,— латинский язык 
лингв. — лингвистический термин 
м. — мужской род 

малоуп.— малоупотребительное, мало¬ 
употребительно 

математ. — математический термин 

междом.— междометие 

мест. — местоимение 

мн. — множественное число 

музык. — музыкальный термин 

напр. — например 

нареч. — наречие 

наст. вр. — настоящее время 

неизм. — неизменяемое 

нем.— немецкий язык 

неопред. ф .— неопределённая форма 

неперех. — непереходный (глагол) 

нескл. — несклоняемое 

несов. — несовершенный вид 

не употр. — не употребляется 

однокорен. — однокоренной 



общеслав.— общеславянский язык, об¬ 
щеславянская форма слова 
относит. — относительное 
отрицат,— отрицание, отрицательная 
(частица) 

офиц. — официальное 
п — падеж 

первонач. — первоначальная форма, пер¬ 
воначальное значение 
переноси. — переносное значение 
перех.— переходное, переходный 
перс. — персидский язык 
повел. — повелительное наклонение 
полн.— полная форма 
польск.— польский язык 
поэтич.— поэтический, употребляющее¬ 
ся в поэтической речи 
яр.— предложный падеж 
превосх. ст.— превосходная степень 
преимущ. — преимущественное значение, 
употребление 

прил. — имя прилагательное 
прост. — приставка 
прич.— причастие 

просторен,— просторечие, просторечное 
профессион. — профессиональное 
прош. вр.— прошедшее время 

р. — род (мужской, средний, женский) 
раза.— разговорная форма, относящийся 

к разговорной речи 
род. — родственное, родственно 
русск. — русский язык 

с. — средний род 
сказ. — сказуемое 

скл. — склонение, склоняется 

слаб. — слабое (ударение) 

слав. — славянское слово, славянская 
форма 

сложносокращ. — сложносокращённое 


см. — смотри 

собират.— собирательное 
собств. русск. — собственно русская фор¬ 
ма, собственно русское слово 
сов. — совершенный вид 
соотносит. — соотносится 
спец.— специальное 
ср. — сравните 

сравн. ст. — сравнительная степень 
ст. — степень 

ст.-слав.— старославянское слово, ста¬ 
рославянская форма 
старокнижн. — старокнижное 
стилистич. — стилистический, стилисти¬ 
чески 

страд. — страдательное 
сущ. — существительное 
те. — творительный падеж 
т. е. — то есть 

только ед. — употребляется только в 
единственном числе 

только мн.— употребляется только во 
множественном числе 
тюркск. — из тюркских языков 
удар,— ударение, ударная (гласная) 
уменьшит. — уменьшительное 
уменьшит.-лас кат. — уменьшительно¬ 
ласкательное 

употр.— употребляется, употребление 
устар. — устаревшее значение, устарев¬ 
шая форма, устаревшая норма про¬ 
изношения 
ф. — форма 
фин. — финский язык 
франц. — французский язык 
ч.— число 

черед.— чередование 
числит. — имя числительное 
южнослав.— из южнославянских языков 
яз .— язык, языки 
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Агеенко Ф. Л., 3 а р в а М. В. Словарь ударений для работников радио 
и телевидения/Под ред. Д. Э. Розенталя. 4-е изд. М., 1971. 

Ахманова О. С. Словарь омонимов русского языка. М., 1974. 

19 



Бельчиков Ю. А., Панюшева М. С. Трудные случаи употребления 
однокоренных слов русского языка. Словарь-справочник. 2-е изд. М., 1969. 

Борунова С. Н., Воронцова В. Л., Еськова Н. А. Орфоэпический 
словарь русского языка. Произношение, ударение, грамматические формы / Под 
ред. Р. И. Аванесова. М., 1983. 

Букчина Б. 3., Калакуцкая Л. П. Слитно или раздельно? (Опыт сло¬ 
варя-справочника). 3-е изд., испр. и доп. М., 1982. 

Граудина Л. К., Ицкович В. А., Катлинская Л. П. Грамматиче¬ 
ская правильность русской речи. Опыт частотно-стилистического словаря вариан¬ 
тов / Под ред. С. Г. Бархударова, И. Ф. Протченко, Л. И. Скворцова. М., 1976. 

Зализняк А. А. Грамматический словарь русского языка. Словоизмене¬ 
ние. М., 1977. 

Лапатухин М. С., Скорлуповская Е. В., Снетова Г. П. Школь¬ 
ный толковый словарь русского языка. Пособие для учащихся / Под ред. Ф. П. Фили¬ 
на. М„ 1981. 

Одинцов В. В., И в а н о в В. В., С м о л и ц к а я Г. П„ Г о л а н о в а Е. И., 
Василевская И. А. Школьный словарь иностранных слов. Пособие для уча¬ 
щихся / Под ред. В. В. Иванова. 2-е изд., перераб. М„ 1990. 

Ожегов С. И. Словарь русского языка / Под ред. Н. Ю. Шведовой. 21-е изд., 
перераб. и испр., 1989. 

Орфографический словарь русского языка / Под ред. С. Г. Бархударова, 
И. Ф. Протченко, Л. И. Скворцова. 19-е изд. М., 1982. 

П о т и х а 3. А. Школьный словообразовательный словарь русского языка. 
Пособие для учителей / Под ред. С. Г. Бархударова. 2-е изд., испр. и доп. М., 1964. 

П о т и х а 3. А. Школьный словарь строения слов русского языка. Пособие 
для учащихся. М., 1987. 

Правильность русской речи. Словарь-справочник / Сост. Л. П. Крысин, 
Л. И. Скворцов; Под ред. С. И. Ожегова. 2-е изд., перераб. М., 1965. 

Розенталь Д. Э., Теленкова М. А. Словарь трудностей русского языка. 
М., 1976. 

Скворцов Л. И. Правильно ли мы говорим по-русски? М., 1980. 

Словарь иностранных слов. 15-е изд., испр. М., 1988. 

Словарь русского языка в 4-х томах. Т. 1—4. М., 1957—1961; т. 1—4 / Под ред. 
А. П. Евгеньевой. 2-е изд., испр. и доп. М., 1981—1984. 

Словарь современного русского литературного языка. Т. 1 —17. М.-Л., 1950— 
1965. 

Тихонов А. Н. Школьный словообразовательный словарь русского языка. 
Пособие для учащихся. М., 1978. 

Тихонов А. Н. Словообразовательный словарь русского языка. Тома 1, 2. 
М., 1985. 

Трудности словоупотребления и Варианты норм русского литературного 
языка. Словарь-справочник / Под ред. К. С. Горбачевича. Л., 1973. 

Ушаков Д. Н., Крючков С. Е. Орфографический словарь. Для уча¬ 
щихся средней школы. 38-е изд., испр. М., 1984. 

Шанский Н. М., Иванов В. В., Ш а н с к а я Т. В. Краткий этимологи¬ 
ческий словарь русского языка. Пособие для учителей / Под ред. С. Г. Бархударова. 
3-е изд., испр. и доп. М., 1975. 



А 


• абажур (франц. «аба» — сби¬ 

вать, отражать, ослаблять + 
«жур» — день, свет; бук¬ 
вально ‘отражатель света’) 

• абзац, те. ед. -цем 

• абитуриент* [риэ], прил. 

<-/ск/ий> 

• абонемент*, абон/емент, прил. 

<-/емёнт/н/ый> 
абонент*, абон/ент, прил. 
<-/ёнт/н/ый> 

абонйровать*, абон/иров/а/ть 
абрикос, род. мн. -ов [не 
абрикос], прил. <-/ов/ый> 

• абсолютный (лат. «абсолю- 

тус» — совершенный, пол¬ 
ный), абсолют/н/ый 

• абстракция, род. ед. -и, аб- 

стракц/и/я (ср.: абстракт/- 
н/ый; черед, ц — т) 
абсурд (лат. «аб сурдум» — 
от глухого; буквально ‘не¬ 


лепость’), только ед., прил. 
<-/н/ый> 

абхазский, абхаз/ск/ий 

• авангард (франц. «аван» — 

перед + «гард» — охрана), 
прил. <-/н/ый> 
аванс*, род. мн. -ов 

• авантюра* [н’т’], авантюр/а, 

сущ. <-/йст> , прил. 
<-/н/ый> 

• авария, авари/я, прил. <ава- 

рйй/н/ый> 

авар, род. ед. -а, род. мн. ава¬ 
ров и аварец, -рца, -рцев 

• августовский и августовский, 

август/овск/ий 

• авиапочта, авиа/почт/а 
авиация (лат. «авис» — пти¬ 
ца), только ед., ави/аци/я, 
сущ. <ави/атор> , прил. 
< ави/аци/6нн/ый> 


* абитуриент — 1) учащийся, оканчивающий среднюю школу, 
выпускник; 2) поступающий в среднее специальное или высшее учебное 
заведение 

* абонемент — документ, предоставляющий право пользования 
книгами, журналами, телефоном, местом в театре 

* абонент — владелец абонемента 

* абонировать — получать по абонементу 

* аванс — деньги (или другие ценности), выдаваемые вперёд в счёт 
заработка, причитающихся кому-нибудь платежей 

* авантюра — 1) беспринципное, рискованное предприятие, дело, 
начатое без учёта реальных сил и условий, в расчёте на сомнительный 
успех; 2) приключение, похождение 
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аврал*, род. ед. -а 
австралиец, род. ед. -ййца, те. 
ед. -ййцем, австрали/ец, 
прил. <-лйй/ск/ий> 
австриец, род. ед. -ййца, те. 
ед. -ййцем, австри/ец, прил. 
<-йй/ск/ий> 
автобаза, авто/баз/а 
автобиография (греч. «авто»— 
сам + «бйос» — жизнь 
«графо» — пишу), авто/био¬ 
граф/и/я, прил. <-/йче- 
ск/ий> и <-/йчн/ый> 
автобус, прил. <-/н/ый> 
автограф* (греч. «авто» — 
сам + «графо» — пишу), 
род. ед. -а 

автоматизация, только ед., ав- 
томат/изаци/я 

• автоматика, автомат/ик/а, 

прил. <-/йч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 

• автомобйль (греч. «авто» — 

сам + «мобйлио» — под¬ 
вижной), род. ед. -я, сущ. 
<-/йст> , прил. <-/н/ый> 

• автономия (греч. «авто» — 

сам + «номос» — закон), 
автоном/и/я, прил. 

<-/н/ый> 

• автор, им. мн. -ы, род. мн. -ов, 

прил. <-/ск/ий> 


авторитарный*, авторитар- 
н/ый 

• авторитет, прил. <-/н/ый> 
автосервис, род. ед. -а 
автослесарь, род. ед. -я 
автострада*, автострад/а 

• агент [не агент] (лат. «агён- 

тис» — действующий), сущ. 
<-/ств/о> 

• агитатор, агит/атор 

• агитация, только ед., аги- 

т/аци/я, прил. <-/аци/6н- 
н/ый> 

агитбригада, агит/бригад/а 

• агитйровать, агит/ирова/ть, 

сущ. <-/атор> 
агитпункт, агит/пункт 
агония*, агони/я 

• аграрный*, аграр/н/ый 

• агрегат*, прил. <-/н/ый> 

• агрессия [допуск, рэ], только 

ед., агресс/и/я, сущ. 
<-/ор> , прил. <-/йвн/ый> 

• агрессор [допуск, рэ], агрес¬ 

сор 

• агроном (греч. «агрос» — по¬ 

ле + «номос» — закон) 
агрономия [не агрономйя], 
агроном/и/я 

агропромышленный, агро/про- 
мышленн/ый 

агротехника, агро/техник/а 


* аврал—1) общая спешная работа на судне всей командой; 
2) (переноси.) выполняемая всем коллективом спешная работа (разе.) 

* автограф — собственноручно написанный автором текст, надпись, 
подпись 

* авторитарный — основанный на слепом, беспрекословном под¬ 
чинении власти, диктатуре 

* автострада — дорога для автомобильного движения без попе¬ 
речных наземных переездов 

* агония — предсмертное состояние организма 

* аграрный — земельный, относящийся к землепользованию, сель¬ 
скохозяйственный 

* агрегат — соединение для общей работы двух или нескольких 
разнотипных машин; соединение деталей в машине для выполнения 
определённой операции 



• адвокат* (лат. «ад» — при, 
на, около + «вбко» — зову, 
буквально ‘призванный на 
помощь’), прил. <-/ск/ий> , 
сущ. <-т/ур/а> 
адекватный*, адекватн/ый 
административный, админи- 
стр/ативн/ый 

администрация* (лат. «адми- 
нистрацио» — управление, 
руководство), администр/а- 
ци/я 

администрировать, админист- 
р/иров/а/ть 
адмирал, род. ед. -а 
адрес*, им. мн. -а, род. мн. -6в, 
сущ. <адрес/ат> , глаг. 
<адрес/ов/а/ть) 
адъютант*, прил. <-/ск/ий> 
ажиотаж, только ед., род. -а 
азарт, только ед., род. -а, 
прил. <-/н/ый> 
азбука (др.-русск. «аз» + «бу¬ 
ки» — две первые буквы ста¬ 
рого русск. алфавита), аз¬ 
бук/а 

азербайджанец, род. ед. -нца, 


те. ед. -нцем, азербайджа- 
н/ец 

азиатский, ази/ат/ск/ий 
азот (греч. «а» — не, без + 
+ «зоос» — живой; бук¬ 
вально ‘безжизненный’), 
только ед., род. -а, прил. 
<-/ист/ый> 
аист, род. ед. -а 
айва*, только ед., род. -ы 
айсберг (англ, «айс» — лёд + 
+ «берг» — гора) 

• академия [не дэ], академ/и/я, 

сущ. <-/ик> ,прил. <-/йч/- 
еск/ий> 

• акация, им. мн. -и, род. мн. 

-ий, акаци/я 

акваланг (лат. «аква» — 
вода + англ, «ланг» — лёг¬ 
кое), сущ. <-/йст> 

• акварель, ж. р. (ср.: лат. 

«аква» — вода), прил. 
<-/н/ый> 

• аквариум (от лат. «аква» — 

вода) 

акклиматизация* (лат. «ак» — 
при + греч. «климатос» — 


* адвокат — специалист в области законодательства, дающий 
советы по вопросам права, отстаивающий интересы обвиняемого на суде, 
защитник 

* адекватный — вполне соответствующий, совпадающий (книжн.) 

* администрация — органы исполнительной власти, собиратель¬ 
ное обозначение руководства учреждения или предприятия 

* администрировать — 1) об администрации; управлять, руко¬ 
водить чем-нибудь (спец.)-, 2) (переноси.) управлять чем-нибудь бюрократи¬ 
чески, формально, не входя в существо дела (неодобр.) 

* адрес—1) указание, обозначающее местожительство, местона¬ 
хождение кого-либо, чего-либо; 2) письменное приветствие, обращённое 
к кому-либо в ознаменование какого-либо события 

* адъютант — офицер, состоящий при военном начальнике для 
служебных поручений 

* ажиотаж — искусственно вызванное возбуждение, волнение с 
целью привлечения внимания к чему-нибудь 

* айва — южное дерево с твёрдыми ароматными плодами, похо¬ 
жими по форме на яблоко 

* акклиматизация — приспособление людей, животных или рас¬ 
тений к новым непривычным для них климатическим условиям 
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климат), только ед., ак/кли- 
мат/изаци/я 

• аккомпанемент, аккомпане¬ 

мент 

• аккомпанйровать, аккомпан/- 

иров/а/ть, сущ. <-н/емёнт> 

• аккордеон \не дэ] 
аккредитовать, ак/кредит/о- 

в/а/ть, прич .— прил. <ак/- 
кредит/ов/а/нн/ый> 
аккумулйровать, -рую, -рует, 
аккумул/иров/а/ть, сущ. 
<-л/ятор> , прил. <-л/я- 
тор/н/ый> 

аккуратный {лат. «аккура- 
ре> — стараться), акку- 
рат/н/ый, кратк. форма 
-тен, -тна, -тно, сущ. 
<-/н/ость> 

• акробат (греч. «акрос» — 

верхний + «батео» — хожу, 
лезу; буквально ‘поднимать¬ 
ся вверх’), сущ. <-/ик/а> , 
прил. <-/йч/еск/ий> 
аксессуар*, род. -а 

• аксиома, аксиом/а, сущ. 

<-атик/а> , прил. <-атй- 
ч/еск/ий> 

актёр, прил. <-/ск/ий> 
активизйровать, -рую, -рует, 
сов. и несов. вид, актив/и- 
зиров/а/ть 
актрйса, актр/ис/а 
актуальный*, актуаль/н/ый, 
сущ. <-/н/ость> 


акула, акул/а 

• акустика, акустик/а (ср.\ аку- 

стич/еск/ий; черед, к — ч) 
акушерка, акушер/к/а, сущ. 
м. р. < акушёр > и допуск, 
у стар, профессион. <аку- 
шёр> 

акцёнт, прил. <-т/н/ый> 
глаг. <акцент/йров/а/ть> 
акционер*, акци/онер, прил. 

<-р/н/ый> 
акция*, акци/я 

алгебра, алгебр/а, прил. <ал- 
гебр/айческ/ий> 
алебастр, прил. <-р/ов/ый> 
алеут, им. мн. -ы, род. мн. -ов, 
прил. <-/ск/ий> 
алиби*, нескл., с. р. 
алгоколь [не алкоголь], сущ. 
<-л/йзм [не изьм]; алко- 
гол/ик>, прил. <-ль/н/- 
ый) 

• аллегория, аллегор/и/я, прил. 

<-/йческ/ий> 

• аллея, им. мн. -и, род. мн. -ей, 

алле/я 

алло [алё], междом. 
алмаз, прил. <-/н/ый> 

• алфавит [не алфавит] (от на¬ 

чальных букв греч. азбуки — 
«альфа» + «вйта» («бёта»), 
прил. <алфавйт/н/ый> [не 
алфавитный] 
альбом, род. ед. -а 


* аксессуар — 1) мелкий предмет, деталь сценической обстановки 
(спец.); 2) переноси, частность, подробность, сопровождающая что-нибудь 
главное (книжн.) 

* актуальный — важный для настоящего момента 

* акционер — владелец акций, ценных бумаг, свидетельствующих 
о вкладе держателя акций в предприятие 

* акция—1) ценная бумага, дающая право собственности и учас¬ 
тия в прибылях предприятия; 2) действие, предпринимаемое для достиже¬ 
ния какой-нибудь цели 

* алиби — нахождение обвиняемого в момент, когда совершилось 
преступление, в другом месте как доказательство непричастности его к 
преступлению 
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• альманах* (лат. «альмана- 

хус», от арабск. «алма 
на» — время), род. ед. -а 

• альпинизм [не изьм], алыі/и- 

низм, сущ. <-/инист> , 
прил. <-/инйст/ск/ий> 

• альтернатива* [тэ], альтерна¬ 

тив/а, прил. <-тйв/н/ый> 
альянс*, м. р., род. -а 

• алюминий (лат. «алюмен», 

род. «алюмйнис» — квас¬ 
цы), только ед., прил. 
<-/ев/ый> 

• амбар*, род. мн. -ов 
амбиция*, амбици/я, прил. 

<-ци/6зн/ый> 

амбразура*, род. ед. -ы, им. мн. 
-ы, амбразур/а, прил. 
<-/н/ый> 

• амбулатория, амбулатор/и/я, 


прил. <-/н/ый> 
амнйстия*, амнист/и/я 

• амортизация*, амортиз/аци/я 
ампер [не ампер], род. ед. -а, 

род. мн. ампер 

• амплитуда, амплитуд/а, прил. 

<-/н/ый> 

амплуа*, нескл., с. р. 
ампула*, ампул/а 
ампутация, ампут/аци/я 
амфибия*, амфиби/я 
амфитеатр*, род. ед. -а 
анаграмма ( греч. «ана» — 
пере + «грамма» — буква; 
буквально ‘перестановка 
букв’), анаграмм/а 
анализ ( ср.: аналит/ическ/ий; 
черед, з — т) 

анализировать, -рую, -рует, 
анализ/иров/а/ть 


* альманах — сборник литературно-художественных, публицисти¬ 
ческих произведений разных авторов 

* альтернатива — необходимость выбора одного из двух (или 
нескольких) возможных решений 

* альянс — союз, объединение (напр. государств) на основе дого¬ 
ворных обязательств 

* амбар — особое строение для хранения зерна, вещей, а также 
товаров 

* амбиция — обостренное самолюбие, а также спесивость, чванство 

* амбразура — бойница, специальное отверстие в стене укрепле¬ 
ния или в корпусе, башне военного судна для стрельбы 

* амнистия — частичное или полное освобождение от судебного 
наказания осуждённых лиц до срока, осуществляемое верховной властью 

* амортизация — 1) постепенное снижение ценности имущества 
вследствие его изнашивания, использования; 2) поглощение (смягчение) 
ударов, толчков, тряски, испытываемых, например, автомобилем, самолё¬ 
том во время движения 

* амплуа — круг ролей, соответствующих сценическим данным 
актёра 

* ампула — небольшая герметически запаянная стеклянная трубка 
для хранения лекарства 

* амфибия—1) земноводное животное (лягушка, тритон и др.); 
2) самолёт, приспособленный для взлёта и посадки на воде и на суше, 
а также автомобиль, танк для движения на суше и по воде 

* амфитеатр — в театрах: места за партером или в верхнем ярусе 
(расположены возвышающимся полукругом) 




аналог*, род. ед. -а 
аналогия, аналог/и/я, прил. 
<-/йчн/ый> 

ананас*, род. ед. -а, им. мн. 
-ы, род. мн. -ов \не ананас] 

• анархия* ( греч. «а» (частица 

отрицания) + «архэ» — 
власть), анарх/и/я, прил. 
<-/йческ/ий> 

• анатомия, только ед., анато¬ 

м/и/я 

ангар*, род. ед. -а, им. мн. -ы 
анекдот (греч. «ан» — не + 
+ «ёкдотос» — изданный; 
буквально ‘неизданный’, 
‘неопубликованный’), прил. 
<-/йческ/ий> 

анйс, только ед. род. анй- 
са и анйсу, прил. (-/ов/- 
ый> 

анкета, анкет/а, прил. 
<-/н/ый> 

аннексия* [нэ и допуск, не], 
аннекс/и/я 

• аннотация*, аннот/аци/я 

• аннулйровать* [н], -рую, -ру- 

ет, аннул/иров/а/ть 


• аномалия*, аномал/и/я, прил. 

<аномаль/н/ый> 

• анонйм* (греч. «ан» (частица 

отрицания) + «онима» — 
имя; буквально ‘безымян¬ 
ный’), прил. <-нгім/н/ый> 

• ансамбль, м. р., род. ед. -я 

• антагонйзм* [не изьм] (греч. 

«ант/и» — против + «аго¬ 
ния» — спор, борьба), анта- 
гон/изм, сущ. <-/йст> 
антарктический, антаркт/иче- 
ск/ий 

• антенна [тэ], антенн/а, прил. 

< антенн/ый из антенн + 
+ -/н/ый> 

антипатия*, анти/пат/и/я, 
прил. <-/йчн/ый> 
антйчный, антич/н/ый 

• антоним (греч. «анти» — про¬ 

тив + «онима» — имя), 
прил. <-/йчн/ый> 
антрацит*, прил. <-/н/ый> 
антропология* (греч. «антро- 
пос» — человек + «логос» — 
слово, учение), антрополо¬ 
г/и/я 


* аналог — нечто, представляющее соответствие другому предмету, 
явлению или понятию 

* ананас — тропическое растение, дающее крупные ароматные 
съедобные плоды того же названия 

* анархия—1) безначалие, безвластие; 2) стихийность в осущест¬ 
влении чего-либо, беспорядок, отсутствие организованности, хаос 

* ангар — специальное помещение для стоянки и ремонта само¬ 
лётов 

* аннексия — захват, насильственное присоединение территории 
чужого государства 

* аннотация — краткое изложение содержания книги, статьи и т. п. 

* аннулировать — объявить недействительным, отменить 

* аномалия — отклонение от нормы, неправильность в чём-либо 

* аноним — 1) автор сочинения или письма, скрывший своё имя; 
2) сочинение без обозначения имени автора 

* антагонизм — непримиримое противоречие 

* антипатия — чувство неприязни, отвращения (противоп.— сим¬ 
патия) 

* антрацит — лучший сорт каменного угля 

* антропология — наука о происхождении и эволюции человека 
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апартейд* [тэ] ( африкаанс 
«аппартеид» — раздельное 
проживание), только ед., 
род. -а 

апатйт, род. ед. -а 

• апатия* (греч. «а» — без + 

«пат» — чувство), апа- 
ти/я, прил. <-/йчн/- 
ый> 

• апелляция* (лат. «аппелля- 

цио» — обращение, жало¬ 
ба), апелл/яци/я 

• апельсин ( голланд. «апель» — 

яблоко + «син» — Китай; 
буквально ‘китайское ябло¬ 
ко’), род. мн. -ов [не апель- 
сйн] 

• аплодйровать, -рую, -рует, ап- 

лод/иров/а/ть 

• аплодисменты, род. мн. -ов, 

аплод/исмент/ы 

• апогей*, м. р., род. -я 
аполитйзм* [не изьм] (греч. 

«а» (частица отрицания); 
значение слова: безразличие 
к вопросам политики — дей¬ 


ствительное или мнимое), 
а/полит/изм 

аполитйчный, а/полит/ич/- 
н/ый 

апостроф [не апостроф], м. р., 
род. ед. -а 

апофеоз*, м. р., только ед., 
род. -а 

• аппарат, род. ед. -а 
аппендицйт, аппендиц/ит (ср 

аппёндик(с) 

• аппетйт, только ед., род. -а 
аппликация, апплик/аци/я 
апрель, м. р., только ед., род. 

апреля 

• апробйровать*, -рую, -рует, 

а/проб/иров/а/ть 

• аптека, аптек/а 
араб, род. ед. -а 

• арбйтр*, род. ед. -а 

арбуз, род. ед. арбуза [не ар¬ 
буз, арбуза] 

• аргумент*, род. ед. -а 

• арена, арен/а 

аренда*, аренд/а, прил. 
<арёнд/н/ый> 


* апартеид — политика насильственного разделения населения 
страны, основанная на расовой дискриминации, лишении коренного насе¬ 
ления политических прав 

* апатия — состояние безразличия, отсутствие интереса, равно¬ 
душие 

* апелляция — 1) обжалование решения суда в высшую судебную 
инстанцию; 2) обращение с просьбой или призывом о чём-нибудь 

* апогей—1) точка лунной орбиты или орбиты искусственного 
спутника, наиболее удалённая от центра Земли; 2) (переноси.) высшая 
степень, наивысший расцвет 

* аполитизм — безразличие к вопросам политики, уклонение от 
участия в общественно-политической жизни 

* апофеоз — прославление, возвеличение какого-то явления, со¬ 
бытия 

* апробировать — одобрять, утверждать 

* арбитр — посредник в спорах несудебного характера и состяза¬ 
ниях, третейский судья 

* аргумент — логический довод, служащий основанием доказа¬ 
тельства 

* аренда — 1) наём помещения, земельной площади и т. п. во вре¬ 
менное пользование; 2) плата за такой наём 
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• арест [не арест] 

• аристократия (греч. «арис- 

тос» — лучший + «кра- 
тос» — власть; буквально 
‘власть знатных’), аристо¬ 
крат/и/я, прил. <-/йческ/- 
ий> 

• арифметика, арифметик/а, 

прил. <арифметйч/е- 

ск/ий> ; черед, к — ч 
ария, ари/я 
арка, арк/а 
аркан, род. ед. -а 
арктический, арктич/еск/ий 
( ср Арктик/а; черед, к — 
ч) 

• арматура*, арматур/а, сущ. 

<-/щик> , прил. <-/н/ый> 
армия, арми/я 

армянйн, армян/ин, род. мн. 
армян ,прил. <-н/ск/ий> 

• аромат (греч. «арома» — ду¬ 

шистое вещество), прил. 
<-/н/ый, -/йчн/ый, -/йче- 
ск/ий> 

• арсенал, род. ед. -а 
артезианский* [допуск, тэ], 

артезиан/ск/ий 
артель, ж. р., род. ед. -и 
артерия [тэ и допуск, те], арте- 
ри/я 

артикуляция*, артикул/яци/я 

• артиллерия, артиллер/и/я, 


прил. <-/йй/ск/ий> 
артистка, артист/к/а 

• архаизм (греч. «археос» — 

древний), арха/изм 
археология (греч. «археос» — 
древний + «логос» — сло¬ 
во, учение), археолог/и/я, 
прил. <-/йческ/ий> 
архйв, прил. <-н/ый> , сущ. 
<-в/ариус> 

архипелаг (греч. «архи» — 
начало, главенство + «пе- 
лагос» — море) 

• архитектор (греч. «архи» — 

главный «тёкто» — 

строить), род. ед. -а, им. 
мн. архитекторы, род. мн. 
-ов, архитект/ор 
арык*, род. ед. -а 
арьергард (франц. «арьёр» — 
сзади + «гард» — охрана), 
прил. <-/н/ый> 

• асбест [не асбест], только ед., 

род. асбёста, прил. <-/ов/- 
ый> 

аскетйзм* [не изьм], аскет¬ 
изм, прил. <-/йческ/ий> 
аспёкт*, род. ед. -а 
аспидный* (от аспид — в 
знач. ‘кристаллическая 
слоистая чёрная порода’), 
аспид/н/ый 

аспирант, сущ. <-т/ур/а> 


* арматура—1) совокупность крепёжных узлов и деталей для 
аппарата; 2) стальной каркас, основа железобетонных сооружений 

* артезианский (колодец) — буровой колодец, подающий глу¬ 
бинную воду 

* артикуляция — (лингв.) работа органов речи (губ, языка, 
мягкого нёба, голосовых связок), необходимая для произношения звука 
речи 

* арык — оросительный канал (в Средней Азии, на Кавказе) 

* аскетизм — строгий образ жизни, почти с полным отказом от 
всяких удовольствий 

* аспект — точка зрения, взгляд на что-нибудь 

* аспидный: аспидная доска — доска из слоистого минерала чёр¬ 
ного цвета, на которой пишут грифелем 



• ассамблея*, ассамбле/я 
ассенизация, ассениз/аци/я, 

сущ. <-з/атор> 

• ассигновать*, -ную, -нует, 

ассигн/ов/а/ть, прич. страд., 
прош. вр. <-6в/а/нн/ый> 
ассимиляция, ассимил/яци/я 

• ассистент*, ассист/ент 
ассонанс, род. ед. -а 
ассортимент, род. ед. -а 
ассоциация*, ассоци/аци/я 
астра, астр/а 

астронавт ( греч. «астрой» — 
звезда + «навт» — (море) - 
плаватель) 

астрономия (греч. «аст¬ 
рой» — звезда + «нбмос» — 
закон), только ед., астро¬ 
ном/и/я, прил. <-/йче- 
ск/ий> 

• асфальт, только ед., прил. 

<-/н/ый, -/ов/ый> 

• атака, атак/а 

• атейзм [не изьм; тэ], ате/изм, 

сущ <-/йст> 

• ателье [тэ], нескл., с. р. 

• атлет [не лё, не атлет] 

(греч. «атлос» — борьба) 


• атлетика [не лё], атлет/ик/а 

• атмосфера [не атмосфера; 

удар, атмосфера встре¬ 
чается только в профес¬ 
сией. просторечии со знач. 
‘единица измерения давле¬ 
ния’] , атмосфер/а, прил. 
<-/н/ый> 
атолл, род. ед. -а 

• атом [не атом], прил. < атом¬ 

ный и допуск, устар. атом¬ 
ный (вес)> 

• атрибут*, прил. <атрибут/йв- 

н/ый> 

атташе*, нескл., м. р. 
атрофия*, атроф/и/я 
© аттестат [т’], аттест/ат 
аттестовать, аттест/ов/а/ть, 
сущ. <аттест/аци/я> 
аттракцион [т], род. ед. -а 

• аудитория (от лат. «аудй- 

ре» — слушать), аудитор/и/я 
аукцион, род. ед. -а 
аул, род. ед. -а 

• афиша, афиш/а 

афоризм, афор/изм, прил. 

<-/ист/йческ/ий> 
аэровокзал, аэро/вокзал 


* ассамблея—1) общее собрание какой-нибудь организации 
(дипломатического или иного характера); 2) бал, общественное собрание 
в эпоху Петра I 

* ассигновать — отпустить, предназначить известную сумму де¬ 
нег для какой-либо цели 

* ассистент—1) помощник профессора, врача при выполнении 
ими каких-нибудь научных работ, операций и т. п.; 2) помощник экзамена¬ 
тора; 3) младшая преподавательская должность в высших учебных заве¬ 
дениях; 4) лицо, входящее в состав почётной охраны знамени (при зна¬ 
меносце) 

* ассоциация — 1) объединение лиц или учреждений одного рода 
деятельности: научная ассоциация; 2) связь между отдельными представ¬ 
лениями, при которой одно из этих представлений вызывает другое: ассо¬ 
циация по сходству; ассоциация по смежности 

* атрибут — необходимый, постоянный признак предмета, явления 

* атташе — должностное лицо при дипломатическом представи¬ 
тельстве 

* атрофия — истощение, потеря каким-либо органом жизнеспособ¬ 
ности 
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• аэродром ( греч. «аэр» — воз¬ 
дух + «дромос» — место 
для бега, путь), прил. <аэ- 
родром/н/ый> 


• аэропорт, пр. ед. -е и -у (об 
аэропорте, в аэропорту), аэ¬ 
ро/порт 

аэрофлот, аэро/флот 


Б 


бабочка, бабочк/а (историч. 
от баба — мотылёк, ба¬ 
бочка) 

• багаж, род. ед. -а, те. ед. 

-жом 

• багет*, только ед., род. -а 

• багор, род. мн. багров 

• багровый, багр/ов/ый 

• багрянец, только ед., род. 

-нца, те. -нцем, багр/ян/ец 

• багряный (ст.-слав., от сущ. 

багръ — красная краска, 
красный цвет), багр/ян/ый 
бадминтон, сущ. <-н/йст> , 
прил. <-н/н/ый> 
бадья, род. ед. -й, им. мн. 
бадьй, род. мн. бадей, ба- 
дь/я 

© базар, род. ед. -а 
е байдарка, байдар/к/а (ср.: 
байдар/а), род. мн. -рок 

• бакалея*, только ед., бака- 

ле/я 

бакен и бакан (преимущ. в 
профессион. речи ) 
баклажан, род. ед. -а, род. 
мн. -ов и допуск, бакла¬ 
жан 

• бактерия [допуск, тэ], бак- 

тери/я 


• бал (вечер), род. ед. -а, им. 

мн. -ы, род. мн. -6в, пр. ед. 
-е и -у (о бале, на балу), 
прил. <баль/н/ый> (баль¬ 
ное платье) 
балаган, род. ед. -а 
балагур, род. ед. -а 

• балалайка, балалайк/а 

• баланс*, род. ед. -а, глаг. 

<-с/йров/а/ть> , прил. 
<-с/ов/ый> 
балахон, род. ед. -а 
в балерина, балерин/а 

• балет, прил. <-лёт/н/ый> 

• балкон (ср.: балка),род. ед. -а 

• балл, им. мн. баллы, род. 

мн. -ов, прил. <балль/н/- 
ый> , чаще вторая часть 
сложных слов: пятибалль¬ 
ный 

• баллада [л и лл], баллад/а 

• балласт [л] 

баллистика* (л) (от греч. 
«балло» — бросаю, мечу), 
баллистик/а, прил. <-йч/- 
еск/ий> ; черед, к — ч 

• баллон [л], род. ед. -а 

• баллотироваться* [л],-руюсь, 

-руется, баллот/иров/а/ть/- 
ся 


* багет — резная окрашенная или позолоченная планка для рамок 
и карнизов 

* бакалея — съестные товары (чай, сахар, кофе, мука, крупа, пе¬ 
рец и т. п.), но не мясные, молочные или кондитерские 

* баланс — 1) равновесие; 2) сравнительный итог прихода и расхода 

* баллистика — наука о законах полёта снарядов. Баллистичесті 
кая ракета (ракета, проходящая часть пути как свободно падающее тело) 

* баллотироваться — выставлять свою кандидатуру для голо¬ 
сования 



• балованный [не балованный], 

прил. и прич. <балов/а/н- 
н/ый> 

• баловать [не баловать], -лую, 

-лует, балов/а/ть 
балык, род. ед. балыка и ба¬ 
лыку 

бальзам, род. ед. бальзама и 
бальзаму 

бамбук, только ед., род. бам¬ 
бука [не бамбука] 
банан, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов [не банан] 

• бандероль [допуск, дэ], ж. р., 

род. ед. -и 
бандит, род. ед. -а 
бандура, бандур/а, сущ. 
<-р/ист> 

• банкет, род. ед. -а 
банкрот*, род. ед. -а 
баобаб, род. ед. -а 
барахло, барахл/о 

• барабан, род. мн. -ов 

• барак, род. мн. -ов 

• баран, род. мн. -ов 
баранка, баранк/а 
барахтаться, -аюсь, -ается, ба- 

рахт/а/ть/ся 

барбарис, только ед., род. -а 

• барельеф* [не рэ] 

баржа, им. мн. баржй, род. 
мн. баржей, дат. мн. бар¬ 
жам и баржа, им. мн. бйр- 
жи, род. мн. барж, дат. мн. 
баржам, барж/а 
баритон, род. ед. -а 

• баркас, род. ед. -а 

• барометр ( греч. «барос» — 

тяжесть -+- «мётрео» — 
измеряю) 

• баррикада, баррикад/а 


• барсук, род. ед. -а 

• бархан, род. ед. -а 

• бархат, род. ед. -а и -у (про¬ 

изводство бархата, купить 
бархату) 

барышня, род. мн. -шень, 
барышн/я 

• барьер, род. ед. -а 

• баскетбол (англ, «баскет» — 

корзина + «бол» — мяч; 
буквально ‘корзина — мяч’), 
только ед., род. -а 
басмач, род. ед. -а 
баснописец, род. ед. -сца, те. 
ед. -сцем, басн/о/пис/ец 

• бассейн [сё и сэ] 
бастион, род. ед. -а 
бастовать, -тую, -тует, баст/о- 

в/а/ть (от междом. баста) 

• батальон [льё], прил. <-льон/- 

н/ый> 

• батарея, батаре/я 
батист, род. ед. -а и -у 

• батон, род. ед. -а 

батрак, род. ед. -а, прил. 
<-ц/к/ий, батрач/ий/> ; 
черед, к — ц — ч, глаг. 
<батрач/и/ть> 

бахвальство, бахваль/ств/о; 
ср.: бахвал (историч. обра¬ 
зовано посредством усили¬ 
тельной приставки «ба-» 
от исчезнувшего слова 
«хвал» — хвастун) 

• бахрома, бахром/а 

• бахча, род. мн. -чёй, бахч/а, 

прил. <-ч/ев/6й> 

• бацилла, бацилл/а 

• башкир, род. мн. башкир 

• башлык*, род. ед. -а (тюркск., 

от сущ. «баш» — голова) 


‘банкрот—1) несостоятельный должник; 2) (переноси.) потер¬ 
певший крах, оказавшийся в чём-либо несостоятельным 

* барельеф — изображение на плоскости, в котором фигуры слегка 
выступают над поверхностью 

* башлык — суконный тёплый головной убор в виде капюшона с 
длинными концами, надеваемый поверх шапки 



• башмак, род. ед. -а (тюркск.: 

по-татарски «башмак» — 
годовалый телёнок, от сущ. 
«баш» — голова) 
башня, род. мн. башен, баш- 
н/я 

баюкать, -аю, -ает, баю/ка/ть 

• баян, род. ед. -а, сущ. <баян/- 

йст> 

• бдительный, бдительн/ый (ис- 

торич. бд/и/тель/н/ый, от 
устар. «бдеть» — неусыпно 
следить за чем-либо) 

• бегемот, род. ед. -а 

беглец, род. ед. -леца, те. ед. 
-цом, бег/л/ец 

• беднота, бедн/от/а 
бедняжка, род. мн. -жек, м. 

и ж., бедн/яж/к/а ( ср.: бед- 
н/яг/а; черед, г — ж) 
бедняцкий, бедн/яц/к/ий (ср.: 
бедн/яч/к/а; черед, к — ч — 
Ч) 

бедокурить, -рю, -рит, бедо- 
кур/и/ть (ср.: бедокур; ис- 
торич. образовано от слов 
беда и курить — в диал. — 
гулять, кутить) 

• бедро, род. ед. -а, им. мн. бёд¬ 

ра, род. мн. бёдер, дат. мн. 
бёдрами, бедр/о, прил. 

<бёдр/енн/ыйХ 

беженец, беж/енец (ср.: бег; 
черед, г-ж) 

• безаварийный, без/аварий/н/- 

ый 

безалаберный, безалабер/н/- 
ый, кратк. форма -рен, -рна, 
сущ. ,<безалабер/щин/а> 
безапелляционный, без/апел- 
л/яци/онн/ый (ср.: апелл/и- 
ров/а/ть), кратк. форма 
-онен, -онна 

• безболезненный, без/бол/е/- 

зн/енн/ый, кратк. форма 
-знен, -зненна 

• безвестный, без/вест/н/ый 

• безветренный, без/ветр/енн/- 


ый, кратк. форма -рен, -рен- 
на 

• безвкусный, без/вкус/н/ый 

• безвозмездный, без/воз/- 

мезд/н/ый (от мзда, воз¬ 
мездие), кратк. форма 
-зден, -здна 

безвременье, род. ед. -я, без/- 
врем/ень/е 

бездействие, без/действ/и/е 
безделица, без/дел/иц/а 
бездна, без/дн/а (ср.: дн/о) 

• бездонный (от дно), без/- 

дон/н/ый, кратк. форма 
-нна 

бездыханный, без/дых/а/нн/- 
ый, кратк. форма -нен, 
-нна 

• безжалостный, без/жал/ост/- 

н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

• безжйзненный, без/жи/зн/- 

енн/ый, кратк. форма 
-знен, -зненна 

• беззаботный, без/забот/н/ый 
беззаветный, без/завет/н/ый 
беззаконие, без/закон/и/е 
беззастенчивый, без/застен¬ 
чив/ый 

• безмолвствовать, -твую, -тву- 

ет, без/молв/ствов/а/ть 
безмятежный, без/мятеж/н/- 
ый, кратк. форма -жен, 
-жна, сущ. <-/н/ость> 
безнаказанный, без/наказ/а/- 
нн/ый, кратк. форма -ан, 
-анна,-анно 

без обиняков, без обиняк/ов 
(ср. устар.: «обиняк» — 
недомолвка, намёк) 
без оглядки, без о/гляд/к/г 
(ср. разе.: о/гляд/к/а) 
безоговорочный, без/о/го- 
вор/оч/н/ый 

безопасный, без/опас/н/ык 
безотлагательный, без/от/- 
лаг/а/тельн/ый 
безотчётный, без/отчёт/н/ый 





крагпк. форма -тен, -тна, 
-тно 

безошибочный, без/ошиб/оч/- 
н/ый, кратк. форма -чен, 
-чна, -чно, сущ. <-/н/ость> 
безработица, без/работ/иц/а 
безрадостный, без/рад/ост/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

безразличный, без/различ/- 
н/ый, кратк. форма -чен, 
-чна 

безрассудный, без/рас/суд/ - 
н/ый 

без спросу, без с/прос/у/ 
без телку и без толку, без тол¬ 
к/у/ 

безудержный и допуск, устар. 
безудержный, без/у/держ/- 
н/ый, кратк. форма -жен, 
-жна 

без удержу и без удержа, без 

у/держ/у/ 

безукоризненный, без/у/кор/- 
изн/енн/ый, кратк. форма 
-знен, -зненна, сущ. <-енн/- 
ость> 

^^без умолку, без у/молк/у/ 
^оезупрёчный, без/у/преч/н/- 
ый (ср.: у/прек/а/ть, по/- 
прек/а/ть; черед, к —ч); 
кратк. форма -чен, -чна 
без устали, без уста/л/и/ 
безутешный, без/у/теш/н/ый 
(ср.: теш/и/ть, по/тех/а; 
черед, х — ш), кратк. фор¬ 
ма -шен, -шна 
безухий, без/ух/ий 

• безучастный, без/участ/н/ый, 

кратк. форма -тен, -тна, 
сущ. <-/н/ость> 

• безыдейный, без/ыдей/н/ый, 

кратк. форма -ёен, -ёйна, 
сущ. <-/н/ость> 
безызвёстный, без/ыз/вест/- 


н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна, сущ. <-/н/ость> 

• безымённый, без/ымён/н/ый 

и безымянный, без/ымян/- 
н/ый 

• безынициативный, без/ыни- 

циат/ив/н/ый, сущ. <-йв/- 
н/ость> 

• безынтерёсный, без/ынтерес/- 

н/ый, кратк. форма -сен, 
-сна 

• безыскусный, без/ыскус/н/- 

кй 

• безыскусственный, без/ыс- 

кус/ств/енн/ый, кратк. 
форма -вен и -венен, -венна 

• безысходный, без/ысход/н/- 

ый, кратк. форма -ден, -дна 

• белена, род. ед. -ы, белен/а 
белённый, прич. бел/ённ/ый, 

кратк. форма белён, бе¬ 
лена, бёлено;ч бёлены и ус¬ 
тар. белено, белены 

• белёсый, кратк. форма -ёс, 

-ёса и допуск, белёсый, 
кратк. форма -ёс, -ёса, 
бел/ёс/ый (от бёл/ый) 

• бёличий, -чья, -чье, белич/- 

ий/ (историч. от сущ. «бе¬ 
лица» — бёлка; черед, ц — 

ч) 

белладонна* [л], белладонн/а 

• беллетристика [л’], беллет- 

рист/ик/а 

белокурый, белокур/ый 
белолицый, бел/о/лиц/ый 

• белорус, прил. <-/ск/ий> 

(историч. бел/о/рус) 

• белоруска, род. мн. -сок, бе¬ 

лорус/к/а 

бельмо, род. ед. -а, им. мн. 
бёльма, род. мн. бельм 

• бензин, род. ед. -а и -у (за¬ 

пах бензина, налить бен- 
зйну) 


* белладон 
и косметике 


а — ядовитое растение, употребляемое в медицине 





• берег, вин. ед. на берег и на 

берег, пр. ед. о береге, в бе¬ 
реге, на берегу 

бережёный, береж/ён/ый ( ср.: 
берег/у; черед, г-ж) 

• бередить, -ежу, -едгіт, бере- 

д/и/ть 

бережливый, береж/лив/ый 
(ср.: берег/у; черед, г — ж) 

• берёза, берёз/а 
берёзонька, род. мн. -нек, бе- 

рёз/оньк/а 

• берёста, род. ед. -ы и допуск. 

береста, -ы, берёст/а, прил. 
<-/ян/6й> 
берёт [не рэ] 

• беречь, берегу, бережёшь, бе¬ 

регут; черед, г — ж — ч 

• берлога, берлог/а, прил. 

берлож/н/ый; черед, г —ж 

• беседа, бесед/а 

• беседка, род. мн. -док, бесед- 

к/а 

бескозырка, бес/козыр/к/а 
(ср.: козыр/ёк) 

• бескорыстный, бес/корыст/- 

н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

беспамятный, бес/памят/- 
н/ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

беспаспортный, бес/паспорт/- 
н/ый 

бесперебойный, бес/пере/- 
бой/н/ый 

беспересадочный, бес/пере/- 
сад/оч/н/ый 

• бесперспективный, бес/перс- 

пектив/н/ый 

беспечный, бес/печ/н/ый (ср.: 
о/пёк/а, по/печ/ёни/е; че¬ 
ред. к — ч), кратк. форма 
-чен, -чна 

бесплодный, бес/плод/н/ый 
(ср.: плод) 

бесплотный, бес/плот/н/ый 
(от плоть, т. е. бес/тел/ес/- 
н/ый) 


бесповоротно, нареч., бес/по/- 
ворот/н/о 

бесподобный, бес/подоб/н/ый 
(ср.: подоб/и/е) 

• беспокойный, бес/покой/н/ый, 

кратк. форма -оен, -бйна 
беспочвенный, бес/почв/енн/- 
ый, кратк. форма -вен, -вен- 
на 

беспошлинный, бес/пошлин/- 
/н/ый 

беспощадный, бес/по/щад/н/- 
ый 

• беспредёльный, бес/предель/- 

н/ый 

• беспрекословный, бес/пре- 

кослов/н/ый 

• беспрепятственный, бес/пре- 

пятств/енн/ый, кратк. фор¬ 
ма -вен, -венна 

• беспрерывный, бес/пре/рыв/- 

н/ый 

• беспрестанный, бес/преста/- 

нн/ый 

бесприданница, бес/при/- 

да/н/ниц/а (ср.: при/да/ть, 
при/да/н/ое) 

• беспризорный, бес/призор/н/- 

ый 

• беспримёрный, бес/пример/- 

н/ый, кратк. форма -рен, 
-рна 

беспринципный, бес/прин- 

цип/н/ый, кратк. форма 
-йен, -пна 

• беспристрастный, бес/при/- 

страст/н/ый, кратк. фор¬ 
ма -стен, -стна 

беспричинный, бес/причин/- 
н/ый, кратк. форма -нен, 
-нна 

бесприютный, бес/при/ют/н/- 
ый, кратк. форма -тен, -тна 
беспроигрышный, бес/про/- 
игр/ыш/н/ый 

беспроцентно-выигрышный, 

бес/процент/н/о-вы/игр/- 

ыш/н/ый 
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бессердечный, бес/серд/еч/н/- 
ый ( ср пред/сёрд/и/е, 

сёрд/ц/е; черед, ц — ч) 
бессйльный, бес/силь/н/ый, 
кратк. форма -лен, -льна 

• бессистёмный, бес/систем/н/- 

ый, кратк. форма -мен, -мна 
бесславный, бес/слав/н/ый; 

кратк. форма -вен, -вна 
бесслёдный, бес/след/н/ый 

• бессловесный, бес/слов/ес/н/- 

ый, кратк. форма -сен, 
-сна 

бессмённый, бес/смен/н/ый 
бессмертный, бес/смерт/н/- 
ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

• бессмыслица, бес/смысл/иц/а 
бессовестный, бес/совест/н/- 

ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

• бессонница, бес/сон/н/иц/а 
бесспорный, бес/спор/н/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 
бессрочный, бес/сроч/н/ый, 
кратк. форма -чен, -чна 

• бесстрастный, бес/страст/н/- 

ый, кратк. форма -тен, -тна 
бесстрашный, бес/страш/н/- 
ый 

бессчётный, бес/счёт/н/ый 
бестактный, бес/такт/н/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 
бесталанный*, бес/талан/н/- 
ый (от диал. «талан» — 
счастье), кратк. форма -нен, 
-нна 

• бестолковый, бес/толк/ов/ый 
бесформенный, бес/форм/ен- 

н/ый, кратк. форма -мен, 
-менна 

• бесхарактерный, бес/харак- 


тер/н/ый, кратк. форма 
-рен, -рна 

• бесхйтростный, бес/хитр/- 

ост/н/ый, кратк. форма 
-ен, -на 

бесцветный, бес/цвет/н/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 

• бесцённый, бес/цен/н/ый, 

кратк. форма -ен, -нна 
бесцеремонный, бес/цере- 
мон/н/ый, кратк. форма 
-онен, -бнна 

• бесчёстный, бес/чест/н/ый, 

кратк. форма -ен, -на 
бесчйнствовать, бесчин/ств/- 
ов/а/ть (от старокнижн. 
«чин» — порядок) 
бесчйсленный, бес/числ/енн/- 
ый, кратк. форма -ен, 
-енна 

• бесчувственный, бес/чувств/- 

енн/ый, кратк. форма бес¬ 
чувствен и бесчувственен, 
-енна 

бесшумный, бес/шум/н/ый, 
кратк. форма -мен, -мна 

• бетон, прил. <-/н/ый> , глаг. 

<-/йров/а/ть> 

• бечева, бечев/а (ср.: бе- 

чёв/к/а) 

о бёшеный, беш/ен/ый, но 
вз/беш/ённ/ый (ср.: бе- 
с/й/ть; черед, с — ш) 
библиография* (греч. «бйб- 
лион» — книга + «гра¬ 
фо» — пишу), библиограф/- 
и/я 

• библиотёка [не библиотека] 

(греч. «бйблион» — кни¬ 
га + «тёке» — вместилище, 
ящик), библиотек/а 

• бидон [не битон] 


* бесталанный — омонимы: 1) лишённый таланта. Бесталанный 
поэт; 2) в народной словесности: несчастный, обездоленный 

* библиография — 1) научное описание книг и составление их 
перечней, указателей; 2) перечень книг по какому-нибудь вопросу 





бизнес (англ.) [нэ] 
бизнесмен* [нэ, мэ и допуск. 

не, ме], бизнес/мен 
бизон, род. ед. -а 

• билёт, род. ед. -а 

• бильярд, прил. <-ярд/н/ый> 

• бинокль (из франц., от лат. 

«бйни» — два + «оку- 
люс» — глаз), м. р., род. ед. 
бинокля 

бинтовать, -тую, -тует, бинт/о- 
в/а/ть 

• биография (греч. «биос» 

жизнь + «графо» — пишу), 
биограф/и/я 

• биология (греч. «биос» — 

жизнь + «логос» — слово, 
учение), биолог/и/я 

• бирюза, бирюз/а 

бис (лат. «бис» — дважды), 
междом., глаг. <бис/йро- 
в/а/ть> 

бйсер, прил. <бйсер/н/ый> 
бисквйт, прил. <бисквйт/н/- 
ый> 

бичевать, бич/ев/а/ть 
благовонный, благ/о/вон/н/- 
ый (историч. от «благой»— 
хороший и «вонь» в знач. 
‘запах’) 

благоговеть, благогове/ть 

• благодарйть, благодар/и/ть 

• благодаря, дееприч. и предлог 

с дат. п. (чем у?) (упо¬ 
требляется в положитель¬ 
ном смысле, напр.: благодаря 
силе и здоровью; но не благо¬ 
даря болезни), бла года р/я 
благой, благ/ой 
благородный, благород/н/ый, 
кратк. форма -ен, -на, -но 

• благословйть, благослов/и/ть, 

сущ. <-/ёни/е> , прил. 
<-/ённ/ый> 


* бизнесмен — делец, 

* блиндаж — полевое 
огня противника 


благотворительный, благотво- 
р/и/тельн/ый 

• благотворный, благотвор/н/- 

ый, кратк. форма -ен, 
-на, -но 

благоухание, благоуха/ни/е 
(ср.\ благоуха/ть) (исто¬ 
рич. благ/о/уха/ни/е, от 
«благой» — хороший и 
«ухати» — издавать запах) 
блажь, ж. р., только ед., род. 
-и 

бледнолицый, бледн/о/лиц/- 
ый 

бледно-розовый, бледн/о/-ро- 
зов/ый 

блёклый и допуск, блёклый, 
блёк/л/ый, кратк. форма 
блёкл, блёкла, блёкло, 
блёклы и блекл, блёкла, 
блёкло, блёклы, сравн. ст. 
блёклее и блёклее 
блёкнуть и допуск, блёкнуть, 
-ну, -нет, прош. вр. блёкнул, 
блёкла и допуск, блёкнул, 
блёкла, блёк/ну/ть 
блесна [не блёсна], мн. блёс¬ 
ны, род. мн. блёсен, дат. 
мн. блёснам, блес/н/а 

• блеснуть, -сну, -снёт, блес/- 

ну/ть 

• блестёть, блещу, блестйт, 

блест/е/ть; черед, ст — щ 

• блёять, блёет, блёют, бле/- 

я/ть 

• близ, предлог 

блйзкий, близ/к/ий, кратк. 
форма блйзок, близка, 
блйзко, близкй и блйзки 
близлежащий, близ/леж/ащ/- 
ий 

блиндаж*, род. ед. -а, те. 
ед. -ом, им. мн. -й, род. 
мн. -ёй 


предприниматель 

укрытие для защиты от артиллерийского 
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• блистать, блещу, блещет и 

блистаю, блистает, блист/- 
а/ть, прил. <-/а/тельн/ый> 

• блокада, блок/ад/а, блоки¬ 

ровать, блок/йров/а/ть, 
двувид. 

• блокнот, род. ед. -а 

• блондйн (франц. «блонд» — 

белокурый), род. ед. -а 
блюдо, им. мн. блюда, род. 
мн. блюд, дат. мн. блю¬ 
дам [не блюда, блюдам], 
блюд/о 

блюдце, те. ед. -цем, род. 

мн. -дец, блюд/ц/е 
блюсти, блюду, блюдёт, блю- 
с/ти ( ср.: со/блюд/а/ть; че¬ 
ред. д — с) 

бляшка, род. мн. -шек, бляш/- 
к/а (ср.: блях/а; черед. 

X — ш) 

бобёр 1 , род. ед. бобра (мех) 
бобёр 2 и бобр, род. ед. боб¬ 
ра (животное) 
бобыль, род. ед. -я 

• богатеть, -ею, -ёет, богат/- 

е/ть 

богатый (общеслав. от 
«бог» — достояние, счастье, 
доля, участь), богат/ый, 
кратк. форма богат, богата, 
богато, богаты 

• богатырь, род. ед. богатыря 
бодать, -аю, -ет, бод/а/ть, 

прил. <-/лйв/ый> , глав. 
<-/ну/ть> , сое. 

• бодрствовать, -твую, -твует, 

бодр/ствов/а/ть 
боеприпасы, бое/при/пас/ы 
боец, род. ед. бойца, бо/ец, 
прил. <бой/ц/6в/ый>, 

<бой/ц/6в/ск/ий> 


божество, бож/еств/о (ср.: 
бог; черед, г — ж) 

• бойкот*, род. ед. -а 

бойня, род. мн. боен, бой/н/я 

• бокал, род. ед. -а 
бок 6 бок 

• боксёр, бокс/ёр 
болванка, болван/к/а 
болгарин, им. мн. болгары, род. 

мн. болгар, болгар/ин 
болезнетворный, бол/е/зн/е/- 
твор/н/ый 

болезнь, ж. р., род. ед. -и, 
бол/е/знь 
болонка, болонк/а 
о болото, болот/о 
болтать, -аю, -ает, болт/а/ть 
болтунья, род. мн. -ний, бол¬ 
т/ун/ья 

больница, боль/н/иц/а, прил. 
<-/н/йч/н/ый> ; черед. 

ц — ч 

больной, боль/н/ой, кратк. 
форма болен, больна, е с. р. 
не употр., больны 

• большевистский, большев/- 

истск/ий 

• большинство, боль/ш/ин- 

ств/о 

• бомбардировать, -рую, -рует, 

бомб/ардир/ов/а/ть 
бомбёжка, род. мн. -жек, 
бомб/ёжк/а 

• бордовый, борд/ов/ый 
боржоми, нескл., м. и с. р. 

и боржом (разе.) 
борзый*, борз/ый, кратк. 
форма борз, борза, борзо, 
борзы 

• бормотать, бормочу, бормо¬ 

чет, бормот/а/ть; черед. 

т — ч 


*бойкот—1) способ политической и экономической борьбы, за¬ 
ключающийся в прекращении всяких отношений с руководством пред¬ 
приятия, организации; 2) прекращение отношений с кем-нибудь в знак 
протеста против чего-нибудь 

* борзый — быстрый, резвый 
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боров 1 , род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов (кабан) 
боров 2 , род. ед. -а, им. мн. 

-а, род. мн. -6в (часть ды¬ 
мохода) 

боровйк, род. ед. -а, бор/ов/- 
ик 

борода, вин. ед. бороду, им. 

мн. бороды, род. мн. бо¬ 

род, дат. мн. бородам 
[не бород, бородам], боро- 
д/а 

• бородавка, род. мн. -вок, боро- 

давк/а 

• бороздйть, -зжу [ж’ж’ и до¬ 

пуск. жж], -здйт, бороз- 
д/и/ть 

• бороздчатый, борозд/ч/ат/ый 

• борона, вин. ед. борону и 

допуск, борону, род. мн. бо¬ 
рон, дат. мн. боронам, бо¬ 
рон/а 

бороться, борюсь, борется, 
бор/о/ть/ся (ср.: борь/ба) 
бортмеханик, борт/механ/ик 
борщ, м. р., род. ед. -а 
борьба, борьб/а 

• борющийся [не борющийся], 

бор/ющ/ий/ся 
босиком, нареч., бос/иком/ 
босой, бос/ой, кратк. форма 
бос, боса, босо, босы (на 
босу ногу) 

бостон*, прил. <бостон/н/- 
ый> , <бостон/ов/ый> 

• ботаника, ботаник/а 
ботва, ботв/а 
ботвйнья, ботв/инь/я 

• ботйкок, род. мн. ботйнок 
боцман, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов и профес¬ 
сией. (у моряков) боцмана, 
-ов 


бочка, боч/к/а {ср.: боч/о- 
нок) 

• боязнь, бо/я/знь (ср.: ббй/ся) 
боярин, бояр/ин, прил. <-р/- 

ск/ий> 

боярышник, только ед., род. 
-а 

бравйровать*, -йрую, -йру- 
ет, брав/иров/а/ть 
браво, неизм., междом. 
бракованный, брак/ов/а/нн/- 
ый 

браконьер, род. ед. -а 
бранный (от др.-русск. 
«брань» — бой, битва), 
бран/н/ый 

браный (от др.-русск. 
«брать» — ткать узорами: 
браная скатерть), бра/н/ый 

• браслет (франц. «брас» — 

рука) 

брасс, м. р., только ед., род. 
-а 

брат, им. мн. братья [не 
братья], род. мн. братьев 
[не братьёв], прил. <-т/ск/- 
ий> 

браунинг, род. ед. -а 

• бревенчатый, бревен/чат/ый 
бревно, им. мн. брёвна, род. 

мн. брёвен, дат. мн. брёв¬ 
нам [не бревён, бревнам], 
бревн/о 

бредень, род. ед. -дня, им. мн. 

-дни, род. мн. -дней 
брезгать, -аю, -ает, разе, брез¬ 
говать, -гую, -гут, брез- 
г/а/ть 

брезглйвый, брезг/лив/ый 

• брезент, прил. <-зёнт/ов/ый> 

• брезжить и брезжиться, -зжит- 

ся (ж’ж’ и допуск, жж], 
брезж/и/ть 


* бостон —1) карточная игра; 2) сорт шерстяной ткани; 3) назва¬ 
ние танца 

* бравировать — пренебрежительно относиться к чему-либо из по¬ 
казной смелости, хвастливо рисоваться чем-либо 
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брёзжущий, брезж/ущ/ий 
брелок, род. ед. брелока, те. 
ед. брелоком [не брелка, 
брелком] 

бремя, род. ед. -меня, брем/я 
бренный, бренн/ый, кратк. 
форма м. р. не употр., 
брённа, брённо, брённы 
бренчать, -чу, -чйт, бренч/а/ть 
брестй, бреду, бредёт, бре- 
с/ти; черед, д — с 

• брешь, ж. р., род. ед. -и 

• бригадйр, бригад/ир (ср.: 

бригад/а) 

• брикёт*, род -а 
бриллиант и брильянт, род. ед. 

-а 

брить, брёю, брёет, брёют, 
бри/ть, сущ. <бри/ть/ё> 
брифинг*, род. ед. -а 
бродяга, брод/яг/а, м. и ж. р. 
бродяжничество, брод/яж/- 
ничеств/о; черед, г—ж 
брожение, брож/ени/е (ср.: 

брод/й/ть; черед, д — ж) 
бронебойный, брон/е/бой/- 
н/ый, сущ. <-/бой/щик> 
броневой, брон/ев/ой, сущ. 
<-/ев/йк> 

бронепоезд, брон/е/поезд 
бронхйт, бронх/ит 
броня* [не бронь] (броня на 
билеты),брон/я, глаг • <бро- 
н/йров/а/ть) 

броня* [не броня], брон/я, 
глаг. <брон/иров/а/ть> 
брошенный, брош/енн/ый 


(ср.: брос/и/ть; черед, с — 
ш) 

брошь, ж. р., род. ед. -и 

• брошюра [шу] (франц. 

«брошь» — игла; букваль¬ 
но ‘сшитое’), брошюр/а 
брошюровать [шу], -рую, 
-рует, брошюр/ов/а/ть 
брусчатка* [ща], род. мн. -ток, 
брус/ч/ат/к/а 

брызгать*, брызжу, брыз¬ 
жет [ж’ж’ и допуск, жж], 
брызг/а/ть; черед, г — ж 
брызгать*, -аю, -ает 

• брюзжать, -зжу, -зжйт [ж’ж’ 

и допуск, жж] , брюз- 
ж/а/ть (ср.: брюзг/а; че¬ 
ред. г-ж) 

• брюнёт [не нэ], род. ед. -а 

• бряцать [не бряцать], -аю, 

-ает, бряц/а/ть (ср.: брен¬ 
ч/а/ть; черед, я — ен, ц — 

ч) 

бубенчик, бубен/ч/ик (ср.: 

бубен/ёц; черед, ц — ч) 
будничный, будн/ичн/ый и 
допуск, буднишний, буд- 
н/ишн/ий 

• будоражить, будораж/и/ть 

• будущий, буд/ущ/ий 
буженина, буженин/а (исто¬ 
рии. «вуженина» — от не- 
сохраниѳшегося глагола 
«вудити» — вялить, коп¬ 
тить; буквально «буженина» 
означает ‘вяленая, копчё¬ 
ная’) 


* брикет — плитка из какого-нибудь спрессованного материала 

* брифинг — короткая пресс-конференция ( офиц.) 

* б р 6 н я — закрепление кого (чего)-нибудь за кем(чем)-нибудь, а 
также документ, дающий право на такое закрепление 

* броня — прочная облицовка из специальных стальных плит на 
военных судах, танках и т. п. 

* брусчатка — 1) камни в форме брусков для мощения улиц; 
2) мостовая из такого материала 

* брызгать — разбрасывать брызги: фонтан брызжет 

* брызгать — опрыскивать: брызгать бельё 





бузина, род. ед. -ы, бузин/а 
буйвол, род. ед. -а 
буйствовать, -твую, -твует, 
буй/ств/ов/а/ть 
букинйст*, род. ед. -а 
буксовать, -сую, -сует, бук- 
с/ов/а/ть ( ср.: букс/а) 
буланый*, булан/ый 
булочная [шн и допуск, чн], 
булоч/н/ая (ср.: булк/а; че¬ 
ред. к — ч, о — нуль зву¬ 
ка) 

бульдог, м. р., род. ед. -а 
бульдозер, м. р., род. ед. -а 
• бульон [льё], род. ед. буль¬ 
она и бульону 
бумеранг*, м. р., род. ед. -а 
бункер*, -а, им. мн. -а, род. 
мн. -бъ, прил. <-/н/ый> , 
глаг. <-/ов/а/ть> 
буревестник, бур/е/вест/ник 
буржуазия, буржу/аз/и/я 
(ср.: буржуа, буржуй — 
разе., презр.) 

бурлак, род. ед. -а, прил. 
<-ц/к/ий> , глаг. <-ч/и/- 
ть> ; черед, к — ч — ц 


бурьян, род. ед. -а 
бутафория*, бутафор/и/я 
(ср.: бутафор) 

• бутерброд [тэ] (нем. «бу- 

тер» — масло + «брот» — 
хлеб), род. ед. -а 
бутсы, род. мн. бутс, им. ед. 

бутса, род. ед. -ы, бутс/ы 
буфет, м. р., род. ед. -а 

• бухгалтер [не тэ], им. мн. 

бухгалтеры, род. мн. бух¬ 
галтеров [не бухгалтера, 
-6в] 

бушевать, бушую, бушует, бу- 
ш/ев/а/ть 

бы, б, частица (пишется раз¬ 
дельно; слитно только в 
союзах «чтобы», «дабы», «ка¬ 
бы» и в слове «якобы») 
быть, буд. буду, будешь, 
прош. был, была, было, 
были, повел, накл. будь; 
с отриц. не был, не была, 
не было, не были 

• бюджет*, прил. <-жёт/н/ый> 

• бюллетень* [не тэ], род. ед. 

бюллетеня [не бюллетня] 


* букинист — торговец подержанными, редкими или старинными 
книгами 

* буланый — светло-жёлтый с чёрным хвостом и гривой (о масти 
лошади) 

* бумеранг — метательное орудие в виде изогнутой палки, при 
искусном броске возвращающееся обратно к бросившему 

* бункер — 1) специально оборудованное вместилище для сыпучих 
материалов (для угля, зерна и т. д.); 2) специально оборудованное под¬ 
земное укрытие, убежище 

* бутафория — предмет, который является подделкой по отноше¬ 
нию к подлинным (на сцене, в витринах магазинов и т. п.) 

* бюджет — смета доходов и расходов государства, предприятия 
или отдельного лица 

* бюллетень—1) краткое сообщение о событии, имеющем об¬ 
щественное значение; 2) название некоторых небольших изданий; 3) изби¬ 
рательный листок; 4) больничный листок о временной нетрудоспособности 
по болезни (разг.) 
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в 


• вагон, род. ед. -а 

вагоновожатый, вагон/о/во- 
ж/ат/ый 

вагранка*, род. мн. -нок, 
вагран/к/а 

• важничать, -а/ю, -а/ет, важ- 

н/ича/ть 

• вазелин, только ед., род. ва¬ 

зелина и вазелйну 

• вакансия*, ваканс/и/я, прил. 

<вакант/н/ый > ; черед. 

т — с 

• вакуум ( в сложных словах 

всегда пишется с чёрточ¬ 
кой: вакуум-аппарат) 

• вакцйна*, вакцин/а 
валежник [не лё], только ед., 

род. валежника и валежни¬ 
ку, вал/ежник ( ср.: вал/и/- 
ть) 

• валенок, род. ед. -енка, им. 

мн. -енки, вал/енок 
валентность, только ед., ва- 
лент/н/ость (ср.: дв/ух/- 
валёнт/н/ый) 

валерьяновый, валерьян/о- 
в/ый (ср.: валерьян/к/а) 

• валовой* [не валовый], -ая, 

-бе, вал/ов/ой 
валун, род. ед. -а 
вальдшнеп [нэ; не вальдш¬ 
неп] (нем. «вальд» — лес + 
+ «шнёпфе» — бекас) 

• валюта*, только ед., валют/а 
валяный, вал/ян/ый (сапог) 


вандал, роо. ео. -а, им. мн. 

-ы, сущ. < вандал/йзм/> * 
ваниль, ж. р., только ед., 
род. -и, прил. <-ль/н/ый> 

• ванна, ванн/а 
варварство, варвар/ств/о 

• варежка, род. мн. -жек, ва- 

реж/к/а 

варёный, прил. вар/ён/ый (ва¬ 
рёное мясо) 

варенье, род. ед. -я, им. мн. 
-я, род. мн. -ний, вар/ен/ье, 
сущ. уменьшит.-ласкат. 
<вар/ёнь/иц/е> 

• вариант (лат. «вариус» — 

разнообразный, различ¬ 
ный), вари/ант 

• варить, варю, варит, вар/и/ть 
варьйровать, -йрую, -йрует, 

варь/иров/а/ть, сущ. <ва- 
ри/ант> 

варяг, прил. <-ж/ск/ий> ; че¬ 
ред. г-ж 

• василёк, род. ед. васильк/а 

(цветок), прил. <василь- 
к/6в/ый> 
ватага, ватаг/а 
ватман, род ед. -а, прил. 
<-/ск/ий> 

ватрушка, род. мн. -шек, 
ватруш/к/а (ср.. ватрух/а, 
устар .) 

ватт [т], роо. мн. ватт 
вафля, род. мн. вафель, ваф- 
л/я 


* вагранка — специальная печь для переплавки чугуна, а также 
для обжига руд цветных металлов 

* вакансия — незанятая должность 

* вакцина — препарат для прививок против болезней 

* валовой — общий объём продукции в стоимостном выражении, со¬ 
держащий всю вырученную сумму, без вычета расходов 

* валюта — денежная система, принятая в данной стране, и денеж¬ 
ная единица данной страны (рубль, доллар, франк и т. д.) 

* вандализм — варварское разрушение культурных ценностей 
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вахтенный, вахт/енн/ый 

• вахтёр, им. мн. вахтёры, род. 

мн. -ов, вахт/ёр 
ваять*, ваяю, ваяет, ва/я/ть, 
сущ. <-/ни/е> 
вблизй, в/близ/и/ 
вбок, в/бок/ 
вброд, в/брод/ 
введение, в/вед/ени/е 
ввезтй, в/вез/ти ( ср.: вез/у) 
ввек и вовек, нареч. (ввек 
не забыть), но сущ. в век 
(в век научно-технического 
прогресса), в/век/ и во/- 
век/ 

ввергать, -аю, -ает, в/вер- 
г/а/ть 

• вверенный, в/вер/енн/ый 
вверх, нареч. (смотреть вверх), 

в/верх/, но сущ. в верх 
(в верх дома) 
вверху, нареч., в/верх/у/ 
ввестй, в/вес/ти (ср.: вед/у; 
черед, д — с) 

ввиду, предлог (ввиду бо¬ 
лезни), в/вид/у/, но сущ. 
в виду (в виду города, иметь 
в виду) 

ввинтйть, ввинчу, ввинтйт [и 
допуск, ввинтит], в/вин- 
т/и/ть (ср.: в/вйнч/ива/ть; 
черед, т — ч) 
вволю, нареч., в/вол/ю/ 
ввосьмером,в/восьм/ер/ом/ 
ввысь, нареч. (улететь ввысь), 
в/высь/, но сущ. в высь (в 
высь голубую) 

вглубь, нареч. (нырнуть 
вглубь), в/глубь/, но сущ. 
в глубь (в глубь моря) 
вдалеке, в/дал/ек/е/ 
вдали, нареч. (вдали от 
города), в/дал/и/, но сущ. 


в далй (в дали голубой) 
вдаль, в/даль/ (так же, как 

вдали) 

• вдвое, в/дв/о/е/ 

. вдвоём, в/дв/о/ём/ 

• вдвойне, в/дв/ой/н/е/ 
вдевать, в/де/ва/ть (ср.: 

в/де/ть, про/дё/ть) 
вдесятеро, в/десят/ер/о/ 
в диковинку, в диковин/к/у/ 
вдобавок, в/до/бав/ок/ 
вдова, вдов/а, сущ. <-/в/ёц> 

• вдоволь, в/доволь/ 

• вдогонку, нареч., в/до/гон/- 

к/у/ 

вдоль, в/доль/ (ср.: про/дбль- 
н/ый) 

в дополнёние, в до/полн/е/- 
ни/е/ 

• вдохновёние, вдохнов/ени/е 

(ср.: вдохновл/я/ть; черед, 
в — вл) (историч. от 
в/дох/ну/ть; черед, нов — 

ну) 

вдохнуть, -ну. -нёт, в/дох/- 
ну/ть 

• вдребезги, нареч. в/дребез¬ 

г/и/ (историч. от «дре¬ 
безг» — осколок, черепок) 
вдруг/ (историч. в/друг/ — 
от предлога «в» и слова 
«друг» в знач. ^один’; 
вдруг — значит ‘внезапно, 
неожиданно, сразу, в один 
момент’) 
вдрызг/, нареч. 
вдумчивый, в/дум/чив/ый 
вдумываться, -аюсь, -ается, 
в/дум/ыва/ть/ся 
вегетарианец* [рья и риа] 
(лат. «вегетариус» — ра¬ 
стительный), род. ед. -нца, 
вегетариан/ец, сущ. 


* ваять — лепить из глины или высекать из камня художественные 
изображения 

* вегетарианец — человек, питающийся исключительно расти¬ 
тельной и молочной пищей 
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<-/ств/о>^ прил. <-/ск/- 
ий> 

вегетативный* (лат. «веге- 
татйвус» — расти, ожив¬ 
лять, возбуждать), вегета- 
т/ивн/ый ( ср вегета- 
ц/и/я*; черед, т — ц) 
ведение (быть в чьём-нибудь 
ведении), вед/ени/е 
ведение (ведение дел), ве¬ 
д/ени/е 

• ведомость, им. мн. ведомости, 

род. мн. ведомостей [допуск. 
ведомостей], сущ. <ведо- 
мост/йчк/а> 

ведренный (день), ведр/ен- 
н/ый 

ведро, им. мн. вёдра, род. 
мн. вёдер [не вёдер], дат. 
мн. вёдрами, ведр/о 
вёдро*, вёдр/о 
ведь, союз и частица 

• веер, им. мн. -а, род. мн. -6в 

• вежливый, веж/лив/ый 
вездесущий, везде/сущ/ий 
вездеход, везде/ход 

• везтй, везу, везёт, вез/ти (ср.: 

воз; черед, е — о) 
веко, им. мн. веки, род. мн. 
век, век/о 

вековечный, век/о/веч/н/ый 
велеречивый*, вел/е/реч/и- 
в/ый, сущ. <вел/е/реч/и/е> 
(истории, от «вель» — 
большой) 

в велеть, велю, велгіт, вел/е/ть 
велик, велика, велико, вели- 
кй, полн. формы нет ; в 
знач. ‘больше, чем нужно’ 


(употр. - дат. а. пальто ему 
велико) 

• великан, велик/ан 
великий, велик/ий, кратк. 

форма (малоуп.), велгік, 
велйка, велйко, велйки ( ис¬ 
тории. от «вель» — боль¬ 
шой); в знач. ‘выдающийся’ 
великовозрастный и допуск, 
устар. великовозрастный, 
велик/о/возраст/н/ый, кратк. 
форма -тен, -тна 
великодушный, велик/о/- 
душ/н/ый, кратк. форма 
-шеи, -шна 

«великолепный, велик/о/леп/- 
н/ый, кратк. форма -пен, 
-пна (от устар. «лёпый» — 
красивый, хороший, ср.: 
«нелепый» — бессмыслен¬ 
ный, неуклюжий) 

• великорус (устар. велико¬ 

росс), велик/о/рус 

• величественный, велич/ест - 

в/енн/ый, кратк. форма 
-вен, -венна 

• величина, им. мн. величгіны, 

велич/ин/а (ср.: велик/ий; 
черед, к — ч) 

вело- (в сложных словах всег¬ 
да пишется слитно: вело¬ 
гонки, велопробег) 

• велосипед (из франц., от лат. 

«вёлокс» — быстрый + 
+«пес» («пёдис») — нога) 
вельвёт, только ед., прил. 
<-т/ов/ый> 

• вельможа, м. р., вельмож/а 

(истории, от общеслав. 


* вегетативный — растительный, служащий для питания, роста 
животных и растительных организмов 

* вегетация — произрастание, рост и развитие, состояние активной 
жизнедеятельности растения (спец.) 

* вёдро — (простореч.) хорошая погода 

* велеречивый — высокопарный, напыщенный по языку, красно¬ 
речивый (устар. и ирон.) 


43 



«вель» — велик и «можа» — 
силач, богач; ср велйкий, 
мочь) 

велюр, только ед., прил. 
< -р/ов/ый> 

венгр, те. ед. венгром и ус- 
тар. венгерец, те. ед. вен¬ 
герцем 

вензель, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. вензеля, род. мн. 
-ей 

вентиль, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. вентили, род. мн. 
вентилей, в профессион. ре¬ 
чи вентиля, -ей 

• вентилятор, вентил/ятор (ср.: 

вентиль) 

• веранда, веранд/а 
верба [не верба], верб/а 

• верблюд, род. ед. верблюда 

[не верблюда], им. мн. 
верблюды [не верблюды], 
род. мн. -ов, сущ. <вер- 
блюж/бнок; им. мн. вер- 
блюж/ат/а> ; черед, д — ж 

• вербовать, -бую, -бует, вер- 

б/ов/а/ть 

е верёвка, род. мн. -вок, ве- 
рёвк/а 

• вереница (совете, русск. «вё- 

рень» — ряд), те. ед. -цей, 
верениц/а 

вереск, только ед., род. ве¬ 
реска 

• веретено, им. мн. веретёна, 

род. мн. веретён, дат. мн. 
веретёнам, веретен/о 
верещать, верещ/а/ть 
верзйла, м. р., верзил/а 

• вермишель (из итал., восхо¬ 

дящего к лат. «вёрмис» — 
червяк), только ед., ж. р., 
род. -и, те. -лью 
вероисповедание [не вероиспо¬ 
ведание] , вер/о/ис/пове- 
д/а/ни/е 


вернуться, -нусь, -нётся, 
вер/ну/ть/ся (историч. род- 
ств. с верт/е/ть) 
вероломный (историч. от 
верный, преданный и лом¬ 
кий), веролом/н/ый, сущ. 
<-/ств/о> 

вероятный, вероятн/ый (ис¬ 
торич. сложное слово от ве¬ 
ра и яти (ср. родств. сло¬ 
во: взять) 

верстак (от нем. «веркштёт- 
те» — мастерская, где 
«верк» — значит ‘дело’, ‘ра¬ 
бота’), род. ед. -а, прил. 
<верстач/н/ый>; черед, к—ч 
вертел, род. ед. -а, им. мн. 

вертела, род. мн. -6в 
вертеть, верчу, вертит, вер¬ 
т/е/ть; черед, т — ч 
вертикальный, вертикаль/- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

вертишейка, верти/шей/к/а 
вертолёт, верт/о/лёт 
верфь, ж. р., род. ед. -и 
верховенство*, верх/овен/ст- 
в/о 

верховный, верх/овн/ый 
Верховный Совет 
верхоглядство, верх/о/гляд/- 
ств/о 

вершок, верш/ок (от «верх»— 
мера, равная длине двух 
верхних суставов указатель¬ 
ного пальца) 

веселиться, -люсь, -лйтся, ве- 
сел/и/ть/ся 

весло, им. мн. вёсла, род. 
мн. вёсел, дат. мн. вёслам, 
весл/о 

весна, вин. ед. весну, им. мн. 
вёсны, род. мн. вёсен, дат. 
мн. вёснам, весн/а, прил. 
<весён/н/ий> 

веснушчатый, весн/ушч/а- 


* верховенство — начальствование, главенство (устар.) 
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т/ый ( ср.: весн/ушк/а); че¬ 
ред. к — ч 

вести, веду, ведёт, прош. вр. 
вёл, вела, вес/ти; черед, д — 
с 

вестибюль (лат. «вёстис» — 
одежда), м. р., род. ед. 
-я, им. мн. -и, род. мн. -ей 
вестник, вест/ник 
весьма, нареч. 

ветвь, ж. р., род. ед. ветви, 
им. мн. ветви, род. мн. вет¬ 
вей 

ветеран (из франц., от лат. 
«вётус» — старый, т. е. 
«старый, опытный (воин)») 
ветеринар (из франц., от лат. 
«ветерана» — рабочий скот, 
т. е. «обученный, опытный 
скот», родств. «вётус» — 
старый) 

ветла, род. ед. -ы, им. мн. 
вётлы, род. мн. вётел, дат. 
мн. вётлам, ветл/а 
вётошь, ж. р., только ед., 
род. -и 

• вётреный*, ветр/ен/ый 

• ветряной*, ветр/ян/ой 

• ветряный*, ветр/ян/ый 

• ветчина (др.-русск., от «вёт- 

хий» — старый, мясо коп¬ 
чёного свиного окорока), 
ветчин/а 

ветшать, -аю, -ает, вет- 
ш/а/ть (ср.: вётх/ий; че¬ 
ред. X — ш) 

веха, род. мн. вех, вех/а 
вечер, им. мн. вечера, род. 
мн. -6в, на вёчер и до¬ 
пуск. устар. на вечер, под 
вёчер и допуск, устар. под 
вечер 


вечнозелёный, веч/н/о/зе- 
лён/ый 

• вёшалка, веш/а/лк/а (ср.: ви- 

сёть; черед, с — ш, и — е) 

• вещание, вещ/а/ни/е (ср.: 

весть; черед, ст — щ) 

• вещество, вещ/еств/о, прил. 

<-/ёств/енн/ый> 
вещь, ж. р., род. ед. вёщи, 
им. мн. вёщи, род. мн. ве- 
щёй, прил. <-/ев/6й> 

• вёялка, ве/я/лк/а 
веяние, ве/я/ни/е 
вёянный, прич. (овёс не веян), 

ве/я/нн/ый 

вёяный, прил. (веяный овёс), 
ве/я/н/ый 
вёять, ве/я/ть 
взад, в/зад 

взаём (дать деньги взаём), 
в/заём/, но сущ. в заём (100 
рублей вложил в заём) 

• взаимный, взаимн/ый 
взаимовыгодный, взаим/о/вы- 

год/н/ый 

взаимодействие, взаим/о/дей- 
ств/и/е 

взаимопонимание, взаим/о/- 
поним/а/ни/е 

взаимопомощь, взаим/о/по- 
мощь 

взаимоуважёние, взаим/о/- 
уваж/ени/е 

• взаймы [не взаймы], нареч., 

в/займ/ы/ 

в заключение (чего-либо), в 
заключ/ени/е 
взамен, нареч., в/за/мен/ 
взапертй [не взаперти], на¬ 
реч., в/за/пер/ти/ 
взапуски [не взапускй], на¬ 
реч., в/за/пуск/и/ 


* вётреный — с ветром, сопровождаемый ветром; ветреный день 

* ветряной — приводимый в движение ветром; ветряная мельница 

* ветряный — в выражении «ветряная оспа» (инфекционная бо¬ 
лезнь) 
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в зачёт, в знач. предлога 
взбаламученный, вз/баламу- 
ч/енн/ый, от глаг. вз/бала- 
мут/и/ть; черед, т — ч 
взбалмошный, взбалмош- 
н/ый, кратк. форма -шен, 
-на 

• взбалтывать, вз/балт/ыва/ть 

• взбешённый [не взбешенный, 

-ен], вз/беш/ённ/ый, кратк. 
форма -ён, -ена, -ено, -ены 
(ср.: взбесить; черед, с — 
ш) 

взбираться, вз/бир/а/ть/ся 
взбудораженный, вз/будора- 
ж/енн/ый 

взвешенный,, вз/веш/енн/ый, 
сущ. вз/веш/енн/ость 
взвизгнуть, вз/визг/ну/ть 
взвинтйть, -винчу, -винтит и 
допуск, -вйнтит, вз/вин- 
т/и/ть 

взволнованный, вз/волн/о- 
в/а/нн/ый, кратк. форма 
прич. -ан, -ана, -ано; 
кратк. форма прил. -ан, 
-анна,-анно 

• взглянуть, взгляну, взгля¬ 

нет, вз/гля/ну/ть 

• взгромоздйться, -зжусь, 

-здйтся, вз/громозд/и/ть- 
ся 

взгрустнуться, -нётся, безл., 
вз/груст/ну/ть/ся 
вздохнуть, вз/дох/ну/ть (ср.: 
вз/дых/а/ть; черед, о — ы) 

• вздыматься, -аюсь, -ается, 

вз/дыма/ть/ся (ср.: раз/- 
дыма/ть/ся (устар.) 

• взимать, -аю, -ает, взим/а/ть 

(ср.: взя/ть; черед, я — им) 

• взирать, в/зир/а/ть (ср.: воз/- 


зр/ени/е; черед, и — нуль 
звука 

взломанный, вз/лом/а/нн/ый 
взлохмаченный, вз/лохм/ач/- 
енн/ый (ср.: лохм/ы, лохм/- 
ат/ый; черед, т — ч) 
взморье, вз/морь/е 

• взнуздать, взнузд/а/ть, (ис¬ 

тории. от узд/а) 

• взобраться, взберусь, взберёт¬ 

ся, взо/бр/а/ть/ся 

• взойтй, взойду, взойдёт, 

взо/й/ти 

взрослый, вз/рос/л/ый 
взрывоопасный, вз/рыв/о/- 

опас/н/ый 

взрывчатый, вз/рыв/чат/ый 

• взъерошить, взъ/ерош/и/ть 
взъесться, -емся, -естся, взъ/- 

ес/ть/ся 

• взыграть, вз/ыгр/а/ть 
взыскательный, взыск/а/- 

тельный 

• взяточничество взя/т/оч/ни- 

ч/еств/о 

взять, взя/ть (ср.: взим/а/ть; 
черед, я — им) ; повел, возь¬ 
ми 

• виадук* (из франц., от лат. 

«вйа» — дорога, путь + 
+ «дуко» — веду), род. ед. 
-а 

вибрация, вибр/аци/я 
вибрйровать, -рую, -рует, ви- 
бр/иров/а/ть 
вйдение*, вид/е/ни/е 
видение*, вид/е/ни/е 

• вйдеть, вйжу, вйдит, ви- 

д/е/ть; черед, д — ж 

• вйдимость, вид/им/ость 
видоизменение, вид/о/из/ме- 

н/ени/е 


* виадук — мост через глубокий овраг, ущелье или через дорогу, 
пути 

* вйдение — способность или возможность видеть 

* видение — призрак, привидение, возникающий в сознании вообра¬ 
жаемый предмет, образ 
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• визжать, визжу, визжит 

[ж’ж* и допуск, жж], виз- 
ж/а/ть (ср.: визг; черед, 
г-ж) 

визйрозать, -ую, -ует, ви- 
з/иров/а/ть 

• визйт, м. р., род. ед. -а 

в викторйна (от лат. «вик¬ 
тория» — победа), виктори¬ 
н/а 

вйлла*, вилл/а 
вилять, вил/я/ть 

• винегрет (франц. «винэгр» — 

кислое вино, уксус; из 
«вин» — вино + «эгр» — 
кислый) 

• виноватый, вин/оват/ый 

• виноград, только ед., род. -а 
винокуренный, вин/о/кур/ен- 

н/ый 

• винтовка, винтовк/а 
виньетка*, род. мн. -ток, винь- 

етк/а, прил. <-точ/н/ый> ; 
черед, к — ч 

• виолончель ( ср.: виола), ж. р., 

род. ед. -и, сущ. <-л/йст> , 
прил. <-ль/н/ый> 

• вираж*, род. ед. -а, те. ед. 

-ом 

• виртуоз* (из итал., от лат. 

«вйртус» — доблесть, та¬ 
лант) 

вйрус, прил. <-с/н/ый> 
вйселица, вис/е/лиц/а (ср.: 
виш/у; черед, с — ш) 

• висеть, вишу, висйт, ви- 

с/е/ть 


вискоза, вискоз/а, прил. 
<-з/н/ый> 

• високосный (год), високос - 

н/ый 

• витамйн (от лат. «вйта» — 

жизнь), прил. <-мгін/н/ый> 
витать, -аю, -ает, вит/а/ть 
витиеватый*, витиеват/ый 
(историч. вити/еват/ый от 
устар. «витйя») 
витрйна, витр/ин/а (от лат. 
«вйтрум» — стекло; ср. вит- 
р/аж) 

вйтязь, м. р., род. ед. -я 
вихор, род. ед. вихра, им. мн. 
вихры, род. мн. вихров; че¬ 
ред. о — нуль звука 
вихрь, м. р., род. ед. -я 
вице-президент (от лат. «вй- 
це» — взамен, вместо) 
вйшня, род. мн. вйшен, сущ. 
уменьшит.-ласкат. <-вй- 
шен/к/а> , прил. <вишн/ё- 
в/ый> 

включать, в/ключ/а/ть 
вконец, нареч., в/конец/, но 
сущ. в конец 

в конце концов, в конц/е/ 
конц/ов/ 

вкопанный, в/коп/а/нн/ый 
вкоренйться, в/корен/и/ть/ся 
в корне, в корн/е/ 
вкось, нареч., в/кось/ 
вкрадчивый, в/крад/чив/ый 

• вкрасться, прош. вр. вкрал¬ 

ся, вкралась, вкралось, 
вкрались, в/крас/ть/ся 


* вилла — в некоторых странах: богатая загородная дача 

* виньетка — украшение в виде рисунка, орнамента в конце или 
начале книги, главы 

* в и р а ж — поворот, движение по кривой самолёта, автомобиля, 
судна 

* виртуоз — исполнитель, владеющий высшей техникой игры на 
музыкальном инструменте, в пении и т. п. 

* витиеватый — замысловатый, лишённый простоты (о языке, сти¬ 
ле) 
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• вкратце, нареч., в/крат/ц/е/ 

• вкривь, нареч., в/кривь/ 
вкруговую, нареч., в/круг/о- 

в/ую/ 

вкрутую, нареч., в/крут/ую/ 
вкупе, нареч., историч. в/ку¬ 
п/е/ (ср. у стар.: куп/н/о — 
вместе) 

вкусный, вкус/н/ый, кратк. 

форма -сен, -сна, -сно 
владелец (из ст.-слав., не¬ 
полногласие -ла-), род. ед. 
-льца, влад/е/лец 
е владеть, влад/е/ть 

• властный, власт/н/ый, кратк. 

форма властен, властна 
и властна, властно, власт¬ 
ны 

• влачйть, -чу, -чит, влач/и/ть 

(из ст.-слав., неполногла¬ 
сие: -ла-; ср. с исконно русск. 
«волочить» — полногласие 
-оло-) 

• влево, нареч., в/лев/о/ 

• влечение, влеч/ени/е (из ст.- 

слав., неполногласие -ле-) 
влечь, влеку, влечёт, влекут, 
проиг. вр. влёк, влекла; че¬ 
ред. к — ч (из ст.-слав., 
неполногласие -ле-) 

• вливание, в/ли/ва/ни/е (ср.: 

ли/ть) 

• влияние, влия/ни/е 
влиять, влия/ть 
влиятельный, влия/тельн/ый, 

кратк. форма -лен, -льна 
вместе, нареч., в/мест/е/ 
вместилище, в/мест/и/лищ/е 
вместймость, в/мест/им/ость 
вместо, предлог, в/мест/о/ 
вмиг, нареч., в/миг/ 

• внаём и внаймы [не внаймы], 

нареч., в/наём/, в/найм/ы/ 
внакйдку, нареч., в/на/кид/- 

к/у/ 

внакладку, нареч., в/на/- 
клад/к/у/ 

в насмешку, в на/смеш/к/у/ 


вначале, нареч., в/начал/е/, 
но сущ. в начале 
внедрение, внедр/ени/е 

• внедрять, знедр/я/ть 

• внезапный, внезапн/ый, 

кратк. форма -пен, -пна 
® внеочередной, вне/о/черед/- 
н/ой 

внеплановый, вне/план/ов/ый 
внешкольный, вне/школь/н/ый 

• внешнеполитический, вне/ш- 

н/е/полит/ическ/ий 
внешнеэкономйческий, внеш- 
н/е/ эконом/ич/еск/ий 
внешний, вне/шн/ий (от на¬ 
реч. вне) 

вниз, нареч., в/низ/, но сущ. в 
низ 

внизу, нареч., в/низ/у/ 
вникать, в/ник/а/ть (ср.: 
про/ник/а/ть) 

• внимание, вним/а/ни/е 
внимательный, вним/а/тель- 

н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

внимать, вним/а/ть, внимаю, 
внимает, повел, накл. вни¬ 
май и в поэтической речи 
внемлю и внемлю, внемлет, 
повел, накл. внемлй и внем¬ 
ли (ср.: внять; черед, я — 
им) 

• вничью, нареч., в/ни/чь/ю/ 
внове, в/нов/е/ 

• вновь, в/новь/ 

в ногу (идти), в ног/у/ 
внутренний, внутр/енн/ий 
внутрй, нареч., внутр/и/ 
внутрипартийный, внутр/и/- 
партий/н/ый 
внутрь/, нареч. 
внушать, внуш/а/ть 
в обмен, в об/мен/ 
в обнймку, в об/ним/к/у/ 
в обрез, в об/рез/ 
в обтяжку, в об/тяж/к/у/ (ср.: 

об/тяг/ива/ть; черед, г—ж) 
в обхват, в об/хват/ 
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ев общем, в общ/ем/, но во¬ 
обще 

• вовек, нареч., во/век/ 

• вовеки, нареч., во/век/и/ 

во веки веков, во век/и/ве- 
к/ов/ 

• вовлекать, вовлеку, вовле¬ 

чёт, во/влек/а/ть; сов. 
во/влёчь; черед, к — ч 
вовне, нареч., во/вне/ 

• вовремя, нареч., во/врем/я/, 

но сущ. во время 

• вовсе, нареч. во/вс/е/ 

• во всеоружии, во все/ору- 

ж/и/и/ 

во всеуслышание, во все/- 
у/слыш/а/ни/е/ 

• вовсю, нареч. во/вс/ю/ 
во-вторых, во-/втор/ых/ 
вода, вин. ед. воду, ш*. лея. 

воды, род. мн. вод, дат. 
мн. водам, те. мн. водами, 
пр. мн. о водах; за воду, 
на воду, по воду идти, на 
воде, ехать лечиться на во¬ 
ды, вод/а 

водворить, -рю, -рйт, во/- 
двор/и/ть ( ср.: вы/дво- 
р/и/ть) 

водевиль [дэ и де], ле. р., 
род. ед. водевиля, прил. 
<-ль/н/ый> 

в одиночку, в один/оч/к/у/ 
водитель, вод/и/тель 
водйть, вожу, водит, вод/и/ть 
(ср.: вес/тгі; черед, о — е, 
д — с, д — ж) 

водобоязнь, вод/о/бо/я/знь 
водоворот, вод/о/ворот 
водонепроницаемый, вод/о/- 
не/прониц/а/ем/ый 
водопровод, вод/о/про/вод 
водоросль, вод/о/рос/ль 
водоснабжение, вод/о/снаб- 
ж/ени/е 

водохранйлище, вод/о/хра- 
н/и/лищ/е 

• воевать, во/ева/ть 


воевода, воевод/а (историч. 
во/е/вод/а) 

• воедино, нареч., во/един/о/ 

• военачальник [не военона- 

чальник], во/е/началь/ник 
военнообязанный, во/ен/н/о/- 
обяз/а/нн/ый 

военнослужащий, во/ен/н/о/- 
служ/ащ/ий 
военный, во/ен/н/ый 
водяной, вод/ян/ой, прил. 
<-/йст/ый> 

• вожатый, вож/ат/ый (ср.: 

вод/й/ть; черед, ж — д) 
вождь, ле. р., род. ед. -я 
вожжи, вожжей, им. ед. вож¬ 
жа, род. ед. -й [ж’ж’ и 
допуск, жж] ; вожж/и 

• возбранять, воз/бран/я/ть 
возбудйть, -бужу, -будйт [не 

возбудит], воз/буд/и/ть 
возвеличивать, воз/вели- 
ч/ива/ть (ср.: велйк/ий; че¬ 
ред. к — ч) 

• возвращаться, возвращ/а/ть/ся 

(ср.: возврат; черед, 

т — щ) 

• возвышенность, воз/выш/ен- 

н/ость 

возглавлять, воз/главл/я/ть 
(ср.: воз/глав/и/ть; черед, 
вл — в) 

возглас (ст.-слав.— непол¬ 
ногласие -ла-; ср. с исконно 
русск. «голос» — полногла¬ 
сие -оло-), воз/глас 
возгорание, воз/гор/а/ни/е 
возгордйться, воз/горд/и/ть/- 
ся 

воздвигать, воз/двиг/а/ть 
воздействовать, воз/действ/о- 
в/а/ть, дву вид. 
возделанный, воз/дел/а/н- 
н/ый 

• возделывать, воз/дел/ы- 

ва/ть 

воздерживаться, воз/держ/и- 
ва/ть/ся 
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воздержанный, воз/дер- 

ж/а/нн/ый, кратк. форма 
-ан, -анна 

воздухоплавание, воздух/о/- 
плав/а/ни/е 

возжечь, возжгу, возжжёт, 
воз/жечь; черед, г — ж, 
о — нуль звука 
возжжённый, воз/жж/ённ/ый 
(ср.: жёг; черед, г — ж, 
о — нуль звука) 

• воззвание, воз/зв/а/ни/е 

• воззрение, воз/зр/ени/е 
возлагать, воз/лаг/а/ть 
возмездие, возмезд/и/е ( исто - 

рич. от мзд/а) 
возместйть, -ещу, -естйт, 
воз/мест/и/ть 

возмутйть, -ущу, -утйт, воз/- 
мут/и/ть, прич. <воз/му- 
щ/ённ/ый> ; черед, т — щ 
вознаградйть, -ажу, -адйт, 
воз/наград/и/ть; черед, д — 
ж 

вознаграждение, воз/на- 
гражд/ени/е (ср.: наград/а; 
черед, д — жд) 

возненавидеть, -йжу, -йдит, 
воз/ненавид/е/ть 

• возникать, воз/ник/а/ть (ср.: 

про/ник/а/ть, про/ниц/а/- 
тельн/ый; черед, к — ц) 
возникновение, воз/ник/но- 
в/ени/е 

• возобладать (ст.-слав, не¬ 

полногласие -ла-; ср.: вла- 
д/ё/ть), воз/облад/а/ть 
возобновйть, -влю, -вйт, во- 
з/об/нов/и/ть; черед, в — 
вл, сущ. <воз/об/новл/е- 
ни/е> 

возомнйть, возо/мн/и/ть 

• возражать (из ст.-слав.: от 

основы «раз» — резать, ру¬ 
бить; ср.: раз/и/ть), воз- 
раж/а/ть (ср.: возраз/й/ть; 
черед, з — ж), сущ. • <во- 
зраж/ёни/е> 


• возраст, род. ед. -а, им. мн. 

возрасты, род. мн. -ов [не 
возраста, -6в], воз/раст 

• возродйть, -ожу, -одйт, воз/- 

род/и/ть; черед, д — ж 

• возросший, воз/рос/ш/ий, 

кратк. формы нет 
возчик, воз/чик 
возыметь, воз/ым/е/ть (ср.: 
им/ё/ть) 

во избежание, во из/беж/а/- 
ни/е/ 

• воин, во/ин, сущ. собират. 

<-/ств/о> , прил. 9 <во/- 

ин/ск/ий> 

войнственный, во/ин/ств/ен- 
н/ый 

войстину, нареч., во/истин/у/ 
войлок м. р., род. ед. -а 
войтй, войду, прош. вр. во¬ 
шёл, во/й/тй (ср.: при/й/тй) 

• вокальный (из франц., от 

лат. «вокалис» — голосо¬ 
вой, звучащий, гласный, «во¬ 
ке»—голос), вокаль/н/ый 

• вокзал, м. р., род. ед. -а 

• вокруг, во/круг/ и вкруг, 

в/круг/, нареч. и предлог 
(посмотри вокруг, вокруг 
стола) 

волдырь, м. р., род. ед. вол¬ 
дыря 

волеизъявлёние, вол/е/изъ/- 
явл/ени/е 

волейбол (англ, «волей» — 
полёт + «бол» — мяч), 
только ед., прил. <-ль/н/- 
ый> 

волей-неволей, вол/ей/-не/во- 
л/ей/ 

волжский, волж/ск/ий 
волна, им. мн. волны, род. 
мн. волн, дат. мн. волнам, 
те. мн. волнами, пр. мн. 
о волнах и допуск, вол¬ 
нам, волнами, о волнах, 
волн/а 

• волновать, волн/ов/а/ть 
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волнообразный, волн/о/об- 
раз/н/ый 

• волокита, волокит/а 

• волокно, им. мн. волокна, 

род. мн. волокон [не во¬ 
локон], дат. мн. волокнам, 
волокн/о 

волосной*, волос/н/ой 
волость*, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. -и, род. мн. -ёй, 
прил. <-/н/6й> 
волосяной, волос/ян/ой 
волочйть, волочу, волочит и 
волочйт, волоч/и/ть ( ср во¬ 
лок/у; черед, к — ч) 
волчанка, волчанк/а 
волчок (игрушка) (ср.: вол- 
ч/6к — маленький волк) 
волчонок, волч/онок (ср.: 

волк; черед, к — ч) 
волшебный, волшеб/н/ый, 
кратк. форма -бен, -бна 

• волшебство, род. ед. -а, вол- 

шеб/ств/о 

вольготный, вольготн/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 
вольнонаёмный, воль/н/о/- 
наём/н/ый 

вольтметр, вольт/метр 
вольфрам, прил. <-м/ов/ый> 
волюнтаризм* [не изьм], во- 
люнтар/изм 

вонзйть, вонжу, вонзйт, во/н- 
з/и/ть (ср.: низ/а/ть) 

• вообразить, -ажу, -азйт, 

вообраз/и/ть, сущ. <во- 
ображ/ёни/е> 

• вообще, нареч., во/общ/е/, но 

в общ/ем/ 


• воодушевление, воодушевл/е- 

ни/е 

• воодушевлять, воодушев- 

л/я/ть 

вооружение, во/оруж/ени/е 
воочию, нареч., во/оч/ию/ 
во-первых [не во-первых], 
во-/перв/ых/ 

вопиющий, воп/и/ющ/ий (ср.: 
воп/й/ть) 

• воплощение, воплощ/ени/е 

(ср.: воплот/и/ть; черед. 

т — щ) 

вопль, м. р., род. ед. вопля 
вопрошать, во/прош/а/ть 

(ср.: прос/й/ть; черед, с — 

ш) 

ворковать, ворк/ов/а/ть 

• воробей, род. ед. -ья, во- 

роб/ей, прил. <воробь/й- 
н/ый> 

воробушек, вороб/ушек и во¬ 
робышек, род. ед. -шка, во- 
роб/ышек 

ворон, м. р., род. ед. -а 
о ворона, ворон/а, прил. <-/ий> 
воронёный, прил. <ворон/ё- 
н/ый> (воронёная сталь) 
воронка, род. мн. -нок, во- 
ронк/а 

вороной, ворон/ой 
ворота (полногласие -оро-; 
ср.: вратарь — неполногла¬ 
сие -ра), род. ворот, дат. 
воротам, ворот/а 
воротйть (полногласие -оро-; 
ср.: вращать — неполногла¬ 
сие -ра), -очу, -отит, воро- 
т/и/ть; черед, т —ч 


* волосной — очень узкий, тонкий (волосные сосуды, то же, что 
капилляры) 

* волость — административно-территориальная единица, подраз¬ 
деления уезда в сельской местности дореволюционной России и в первые 
годы Советской власти 

* волюнтаризм — в политике и общественной жизни — субъекти¬ 
вистские произвольные решения, игнорирующие объективно существующие 
условия и закономерности 
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воротник, род. ед. -ника, во- 
рот/ник 

• ворох, им. мн. вороха, род. 

мн. -6в и ворохи, -ов 

• ворочать, вороч/а/ть 

ворс, м. р., только ед., род. 
ворса 

ворчать, ворч/а/ть, сущ. 
<-/ун, 7унья> 

восвояси, парен. (историч. от 
во своя веси — «в свои де¬ 
ревни, домой>) 

восемнадцать, восем/на/д- 
цать, по восемнадцати 

• восемь [не восем], восьмй, 

восьмью и восемью, за во¬ 
семь и за восемь, на восемь 
и на восемь 

• восемьдесят, восьмидесяти, 

те. восьмьюдесятью и во¬ 
семьюдесятью, восемь/десят 

• восемьсот, восьмисот, вось¬ 

мистам, восьмистами и во¬ 
семьюстами, о восьмистах, 
восемь/сот 

• восемью, нареч., восем/ью/ 

• восклицание, вос/клиц/а/ни/е 

{ср.: вос/клгік/ну/ть; черед. 

к — ц) 

восковой, воск/ов/ой 
воскресение ( действие по 
глаг. воскреснуть — вос- 
кресйть), воскрес/ени/е 

• воскресенье, род. мн. -ний, 

воскрес/ень/е (день недели) 
вослед и вслед, нареч. и 
предлог с дат. п., во/след/ 

• воспаление, вос/пал/ени/е 
воспалить, вос/пал/и/ть, 

прич. — прил. <вос/пал/ён- 
н/ый> 

воспевать, вос/пе/ва/ть 
воспитание, воспит/а/ни/е 
(историч. от пит/а/ть) 

• воспйтанный, воспит/а/нн/ый, 

прич. (она хорошо воспй- 
тана), кратк. форма -ан, 
-ана, -ано, -аны, воспи- 


т/а/н/а, прил. (она умна 
и воспйтанна), кратк. фор¬ 
ма -ан, -анна, -анно, -анны, 
воспит/а/нн/а, сущ. <-а/н- 
н/ик, -а/нн/иц/а> 
воспитать, воспит/а/ть 
воспламенение, вос/плам/е- 
н/ени/е 

восполнять, вос/полн/я/ть 
воспользоваться, -зуюсь, 

-зуется, вос/польз/ов/а/ть/- 
ся 

• воспоминание, вос/помин/а/- 

ни/е 

• воспрещать, вос/прещ/а/ть 

(ср.: за/прёт; черед, т — щ) 
воспрещение, вос/прещ/е- 
ни/е 

• восприймчивый, вос/приим/- 

чив/ый, сущ. <вос/прийм/- 
чив/ость> (ср.: гост/е/- 
прийм/ств/о) 

воспринимать, вос/прини- 
м/а/ть (ср.: вос/приня/ть; 
черед, я — им) 

• восприятие, вос/прия/ти/е 

• воспроизведение, вос/про- 

извед/ени/е 

• воспротивиться, вос/проти- 

в/и/ть/ся 

восседать, вос/сед/а/ть 

• воссоединение, только ед., 

вос/со/ един/ени/е 
восставать, -стаю, -стаёт, 
восста/ва/ть (историч. вос/- 
ста/ть) 

восстание, восста/ни/е 

• восстановить, восстанов/и/ть 

(ср.: восстанавл/ива/ть; че¬ 
ред. о — а, в — ел), сущ. 
<восстановл/ёни/е> 

• восток, только ед. (историч. 

вос/ток) 

восторг, м. р., род. -а 
восторженный, восторж/ен- 
н/ый, кратк. форма -ен, 
-енна (ср.: восторг; черед, 
г — ж) 


52 



• востребование, вос/треб/о- 

в/а/ни/е (до востребова¬ 
ния) 

восхвалять, вос/хвал/я/ть 

• восхитительный, восхит/и/- 

тельн/ый ( ср.: восхищ/а/- 
ть/ся; черед, т — щ) 
восход, вос/ход 
восхождение, вос/хожд/ени/е 
(ср.: вос/ход/и/ть; черед, 
д — жд) 

восшествие, вос/шеств/и/е 
восьмёрка, род. мн. -рок, 
восьм/ёр/к/а 

восьмидесятый, восьм/и/деся- 
т/ый 

восьмисотый, восьм/и/сот/- 
ый 

восьмичасовой, восьм/и/ча- 
с/ов/ой 

в открытую, в от/кры/т/ую/ 
в отместку, в от/мест/к/у/ 
вотум*, м. р., только ед., род. 
-а 

вотще, нареч., у стар, (на¬ 
прасно), во/тщ/е/ (ср.: 

тщ/ёт/н/ый) 
в охапку, в охапк/у/ 
в охотку, в о/хот/к/у/ (ср.: 
хот/ё/ть) 

• во что бы то ни стало 

вощаной, вощ/ан/ой (ср.: 

воск; черед, ск — щ) 
вощённый, прич., вощ/ённ/- 
ый 

вощёный, прил., вощ/ён/ый 
вощина, вощ/ин/а (ср.: во- 
щ/й/ть, воск; черед, ск — 
Щ) 

впадина, в/пад/ин/а 
впаянный, в/па/я/нн/ый 


впаять, в/па/я/ть (ср.: с/пай/- 
к/а) 

впервой [не впёрвой], в/пер- 
в/ой/ 

впервые, нареч., в/перв/ые/ 
вперебой, в/пере/бой/ (ср.: 

пере/бй/ть; черед, ой — и) 
вперевалку, в/пере/вал/к/у/ 

• вперегонки и вперегонки, 

в/пере/гон/к/и/ 

• вперёд, нареч., в/перёд/ 
впереди, в/перед/и/ 

• вперемёжку*, в/пере/меж/- 

к/у/ 

• вперемешку*, в/пере/меш/- 

к/у/ 

вперйть, -рю, -рйт (взор, 
взгляд), впер/и/ть 

• впечатление, впечатл/ени/е 

(историч. от в/печат/а/ть) 
впечатлительный, впечатл/и- 
тельн/ый 

в пику (сделать намеренно, 
чтобы досадить кому-ни¬ 
будь), в пик/у/ 

• вплавь, в/плавь/ 
вплотную, нареч., в/плот- 

н/ую/ (подойтй вплотную) 
вплоть (историч. в/плоть, от 
плоть — «тело») 
вповалку, в/по/вал/к/у/ 

• вполголоса, в/пол/голос/а/ 
вполнё, в/полн/е/ 

• вполоборота, в/пол/оборот/а/ 

• вполовйну, в/пол/овин/у/ 
вполсйлы, в/пол/сил/ы/ 
впопыхах, в/по/пых/ах/ (ис¬ 
торич. от древн. «попых»— 
«спех, торопливость») 

в пору* 

впору*, в/пор/у/ 


* вотум — в парламентах: решение, принятое голосованием: вотум 
доверия (недоверия) правительству 

* вперемежку — перемежаясь 

* вперемешку — смешанно, в беспорядке 

* в пору — вовремя 

* впору — по мерке 
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• впоследствии, нареч., в/по/- 

след/ств/и/и/ 

в потёмках, в по/тём/к/ах/ 

• впотьмах, в/по/тьм/ах/ 
вправду, нареч., в/правд/у/ 

• вправе, в/прав/е/ (вы вправе 

сказать) 

вправо, в/прав/о/ 
впредь, в/предь/ (ср.: перед) 
вприглядку, в/при/гляд/к/у/ 
в придачу, в при/да/ч/у/ 
вприкуску, в при/кус/к/у/ 

• вприпрыжку, в/при/прыж/- 

к/у/ (ср.: прыг/а/ть; черед. 
г — ж) 

вприскочку, в/при/скоч/к/у/ 
(ср.: скак/а/ть; черед, о — 
а, к — ч) 

• вприсядку [не присядку], 

в/при/сяд/к/у/ 

• впроголодь, в/про/голодь/ 

в продолжение (как дол- 
г о? — в продолжение неде¬ 
ли; где? — в продолжении 
романа), в про/долж/ени/е/ 
впрок, в/прок/ 

• впросак, нареч. 
впросонках, в/про/сон/к/ах/ 
в противовес, в против/о/вес/ 

• впрочем, в/проч/ем/ 
впрыснуть, в/прыс/ну/ть 
впрямь, в/прямь/ 

впрячь [допуск, устар. -ре], 
впрягу, впряжёшь, впря¬ 
гут, прош. вр. впряг [до¬ 
пуск. устар. -рё], в/прячь 
впустую, в/пуст/ую/ 
в пух (в пух и в прах) 
впятеро, нареч., в/пят/ер/о/ 
впятером, нареч., в/пят/е¬ 
р/ом/ 

в-пятых, в-пят/ых/ 
вражеский, враж/еск/ий (ср.: 
враг; черед, г — ж) 


• вразбйвку, в/раз/би/в/к/у/ 

• вразброд, в/раз/брод/ 
вразброс, в/раз/брос/ 

• вразвалку, в/раз/вал/к/у/ 
вразлад, в/раз/лад/ 

• вразнобой, в/разн/о/бой/ 
вразнос, в/раз/нос/ (ср.: раз/- 

нос/й/ть) 

• вразрез, в/раз/рез/ 

• врасплох, нареч. 

в рассрочку, в рас/сроч/к/у/ 
(ср.: срок; черед, к — ч) 

• врассыпную, нареч. (раз¬ 

бежаться врассыпную), 
в/рас/сып/н/ую/ 
врастать, в/раст/а/ть 

• вратарь, м. р., род. ед. вра¬ 

таря, врат/арь (неполногла¬ 
сие -ра-; ср. ворота — пол¬ 
ногласие -оро-) 
вращательный, вращ/а/тель- 
н/ый (неполногласие -ра-; 
ср. ворочать — полногла¬ 
сие -оро-) 

вращаться, вращ/а/ть/ся 
(неполногласие -ра) 
вредйтель, вред/и/тель 
вредоносный, вред/о/нос/н/- 
ый 

временной*, врем/ен/н/ой 
временный*, кратк. форма 
-енна, -енно, -енны, вре- 
м/ен/н/ый 

времечко, врем/ечк/о 
время, род. ед. времени, род. 
мн. времён., дат. мн. вре¬ 
менам, врем/я, врем/ен/и 
(пришёл во время урока, 
ср.: пришёл вовремя — в 
нужное время) 

времяисчисление, врем/я/- 
ис/числ/ени/е 

• времяпрепровождение, вре- 

м/я/пре/про/вожд/ени/е 


* временной — указывающий время 

* временный — непостоянный, бывающий или действующий в тече¬ 
ние некоторого времени 
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• вровень, в/ровень/ (срров- 

н/ый; черед, е — нуль зву¬ 
ка) 

вроде, предлог 

врождённый, в/рожд/ён- 
н/ый 

в розницу, в розн/иц/у/ 
врозь, в/розь/ (ср.: роз/н/о, 
просторен .) 

врукопашную, нареч., в/ру- 
копашн/ую/ 

вручную, нареч., в/руч/н/ую/ 
всевозможный, все/воз/мож/- 
н/ый 

• всегда, нареч .— прил. <-/шн/- 

ий> 

вселённая, вселен/н/ая (ср.: 
вселён/ск/ий*) 

вселиться, -люсь, -лится, в/се- 
л/и/ть/ся 

всемерно, вс/е/мер/н/о/ 
всемером, в/сем/ер/ом/ 
всемйрный, вс/е/мир/н/- 
ый 

всеобщий, вс/е/общ/ий 

• всеобъемлющий, вс/е/объем- 

л/ющ/ий (ср.: объём; черед. 

м — лел) 

всё равно, всё равн/о/ 
в сердцах, в серд/ц/ах/ 
всероссййский, вс/е/россий/- 
ск/ий 

всерьёз, в/серьёз/ 
всесоюзный, вс/е/союз/н/ый 
всесторонний, вс/е/сторон/- 
н/ий 
всё-таки 

всецело, нареч., вс/е/цел/о/ 
всечасно, вс/е/час/н/о/ 
всеядный, вс/е/яд/н/ый, 
кратк. форма -ден, -дна 
в сйлу (в силу обстоятельств) 
вскарабкаться, -аюсь, -ает- 
ся, вс/карабк/а/ться 

• вскачь, в/скачь/ 

в складчину, в склад/чин/у/ 


всклокоченный, вс/клокоч/ен- 
н/ый 

всклоченный, вс/клоч/енн/ый 

• вскользь, в/скользь/ 
вскоре, в/скор/е/ 
вскочйть, в/скоч/и/ть (ср.: 

в/скак/ива/ть' черед, а —о 
ж —ч) 

всласть, в/сласть/ 
вслед, в/след/ ы вослед, во/- 
след/ 

вследствие, предлог (вследст¬ 
вие болезни), но сущ. 
в следствие (в следствие по 
делу преступника включился 
прокурор), в/след/стви/е/ 
вслепую, нареч., в/слеп/ую/ 
вслух, в/слух/ 

• всмятку, в/с/мя/т/к/у/ 
вспаханный, вс/пах/а/нн/ый 
вспахать, вс/пах/а/ть 
всплеснуть, вс/плес/ну/ть 

(ср.: плеск/а/ть); к перед 
суфф. -ну- выпадает 
всплошную, в/сплош/н/ую/ 
вспоминать, -аю, -ает, вс/по- 
мин/а/ть 

вспомогательный, вс/помо- 
г/а/тельн/ый 

вспомоществование, вс/по- 
мощ/еств/ов/а/ни/е (ср.: 
вс/помощ/еств/ов/а/ть) 

• вспорхнуть, -ну, -нёт, вс/- 

порх/ну/ть 

вспрыснуть, -сну, -снет, 
вс/прыс/ну/ть 

• вспыльчивый, вс/пыль/чив/- 

ый 

вспыхнуть, вс/пых/ну/ть (ср.: 

вс/пыш/к/а; черед, х — ш) 
вспять, вс/пять/ (ср.: пят/- 
и/ть/ся) 
встарь, в/старь/ 
встревоженный, вс/трево- 
ж/енн/ый, прич. (они этим 
встревожены), прил. (их 


* вселенский — то же, что «всемирный» (устар.) 



лица встревоженны и оза¬ 
боченны) 

• встрепенуться, -нусь, -нётся, 

вс/трепе/ну/ть/ся (исто¬ 
рии. родств. слову «трепет»; 
т выпало перед -ну-) 
вступить, -плю, -пит, в/сту- 
п/и/ть 

всухомятку, в/сух/о/мя/т/- 

к/у/ 

всухую, нареч., в/сух/ую/ 
всхлйпнуть, всхлип/ну/ть 
(ср.: всхлйп/ыва/ть) 
всхожесть, вс/хож/есть (ср.: 

вс/ход/й/ть; черед, д — ж) 
всхрапнуть, вс/храп/ну/ть 
всюду, нареч. 

всяческий, всяч/еск/ий (ср.: 
всяк/ий; черед, к — ч) 

• втайне, в/тайн/е/ 
втёмную, нареч., в/тём/н/ую/ 
в течение (как долго? — 

в течение недели; где? — 
в течении реки), в теч/е- 
ни/е/ 

втирание, в/тир/а/ни/е (ср.: 

в/тер/ё/ть; черед, и — е) 
втихомолку, в/тих/о/молк/у/ 
вторгнуться, проиі. вр. втор¬ 
гнулся и вторгся, вторг¬ 
лась, вторг/ну/ть/ся 
вторжение, вторж/ени/е (ср.: 
вторг/ну/ть/ся; черед, г — 
ж) 

• вторник (истории, от второй, 

т. е. второй день недели) 
второклассник, втор/о/клас- 
с/ник 

• второпях, в/тороп/ях/ 
второстепенный, втор/о/сте- 


пен/н/ый, кратк. форма 
-ёнен, -ённа 
в-трётьих, в-/треть/их/ 

• втрйдорога [не втридорога], 

в/три/дорог/а/ 

• втрое, нареч., в/тр/ое/ 
втроём, нареч., в/тр/о/ём/ 
втройне, нареч., в/тр/ой/н/е/ 
втуне (напрасно), в/туне/ 

(ср.: тунеяд/ец) 
в тупйк (поставить кого-ни¬ 
будь в тупик) 

вуаль, ж. р., род. ед. -и 
вульгаризировать*, -рук>, 
-рует, вульгар/изиров/а/ть, 
двувид. 

вульгарйзм* [не изьм], вуль- 
гар/изм 

вульгарный* (от лат. «вуль¬ 
гарно» — обычный, про¬ 
стой), вульгар/н/ый, кратк. 
форма -рен, -рна 
в упор, в у/пор/ 
вхолостую, нареч., в/холост/- 
ую/ 

в целом, в цел/ом/ 

• вчера, прил. <-/шн/ий> 
вчерне, нареч., в/черн/е/ 

• вчётверо, нареч., в/четв/ер/о 
вчетвером, нареч., в/четв/е- 

р/ом/ 

в-четвёртых, в-/четв/ёрт/ых/ 
вчистую, в/чист/ую/ 
вчуже, в/чуж/е/ 
вшестеро, нареч., в/шест/- 
ер/о/ 

• вшестером, в / шест/ер/ом / 
вширь, нареч. (раздаться 

вширь), в/ширь/, но сущ. 
в ширь (в ширь степей) 


* вульгаризировать — представлять в вульгарном, грубо упро¬ 
щённом, искажённом виде 

* вульгаризм — вульгарное, пошлое, непристойное слово или вы¬ 
ражение, употреблённое в литературном языке 

* вульгарный — 1) пошлый, грубый; 2) упрощённый до искаже¬ 
ния, опошления: вульгарное изложение учения 



в шутку, в шут/к/у/ 
въезжать [ж’ж’ и допуск, жж] , 
въ/езж/а/ть 

въесться, -емся, -естся, 
въ/ес/ть/ся 

въявь, нареч., въ/явь/ ( ср.: 
яв/н/ый) 

выбирать, вы/бир/а/ть (ср.: 
вы/бер/у; черед, и — е) 

• выбоина, вы/бо/ин/а (ср.: 

вы/би/ть; черед, и — ой) 
выборы, род. мн. -ов [не вы¬ 
бора, -6в], вы/бор/ы 
вывешенный (от вы/вес/ить), 
вы/веш/енн/ый; черед, с — 
ш 

вывинченный, вы/винч/енн/- 
ый (ср.: винт; черед, т — 
ч) 

вывих, вы/вих 
выводок, вы/вод/ок 
выгода, выгод/а 
выгорать, вы/гор/а/ть 
выгребать, вы/греб/а/ть 
выгрести, -гребу, -гребет, 
вы/грес/ти 

выдвиженец, род. ед. -нца, 
те. ед. -нцем, вы/движ/е- 
н/ец (ср.: двгіг/а/ть; че¬ 
ред. г — ж) 

• выдвижение, вы/движ/ени/е 
выдержанный, прич., кратк. 

форма -ан, -ана (обстанов¬ 
ка выдержана в строгом 
стиле) и прил., кратк. фор¬ 
ма -ан, -анна (она очень вы¬ 
держанна), вы/держ/а/н- 
н/ый 

выдолбленный, вы/долбл/ен- 
н/ый (ср.: долб/й/ть; черед, 
б-бл) 

выдох, вы/дох (ср.: в/дох, 
в/дых/а/ть; черед, о — ы) 
выеденный, вы/ед/енн/ый 
выезженный, вы/езж/енн/ый 
(ср.: ёзд/и/ть; черед, д — 
ж) 

выемка, вы/ем/к/а 


• выжженный [ж’ж’ и допуск. 

жж], вы/жж/енн/ый (ср.: 
вы/жг/у; черед, г — ж) 
выжить, вы/жи/ть 

• выздоравливать, вы/здорав- 

л/ива/ть (ср.: здорбв/ье; 
черед, в — ел; о — а) 

• выздороветь, выздоровею, 

выздоровеешь [не выздоров¬ 
лю, выздоровишь], вы/здо- 
ров/е/ть 
вызов, вы/зов 

вызывать, вы/зыв/ать (ср.: 

зов; черед, о — ы) 
выигрыш, вы/игр/ыш 

• выйти, выйду, выйдет, прот¬ 

ер. вышел, вышла, вы/й/ти 
выкатить, -качу, -катит, 
вы/кат/и/ть 

выключатель, вы/ключ/а/- 
тель 

выкорчёвка, вы/корчёв/к/а 
выкорчёвывать, вы/корчё- 
в/ыва/ть 

вылазка, вы/лаз/к/а 
вылакать, вы/лак/а/ть 
выложенный, вы/лож/енн/ый 
выместить, -ещу, -стит, вы/- 
мест/и/ть; черед, ст — щ 
вымечко, вым/ечк/о (от вы¬ 
мя) 

вымогательство, вымог/а/- 
тель/ств/о 

• вымпел, род. ед. вымпела, им. 

мн. вымпелы и допуск, вым¬ 
пела, -6в 

вымысел, род. ед. -ела, вы/- 
мысел; черед, е — нуль звука 
вымя, только ед., род. ед. 

вымени, вым/я, вым/ен/и 
вынимать, вы/ним/а/ть, сов. 
вы/ну/ть — из вы/ня/ть 
(историч.)\ черед, я — им 
выпад, вы/пад 
выплывать, вы/плыв/а/ть 
выпрячь, -ягу, -яжет, -ягут, 
вы/прячь; черед, г — ж — ч 
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выпукло-вогнутый, выпук- 
л/о-во/г/ну/т/ый 

• выработка, род. мн. -ток, вы/- 

работ/к/а 

выражаться, выраж/а/ть/ся 
выражение, выраж/ени/е 
( ср.: выраз/и/ть; черед, 

ж — з) 

вырастать, вы/раст/а/ть 
выращивать, вы/ращ/ива/ть 
(ср.: растй; черед, ст — щ) 
выровнять, вы/ровн/я/ть 
выронить, вы/рон/и/ть 
выросший, вы/рос/ш/ий 
выселок, род. ед. выселка, им. 
мн. выселки, род. мн. высе¬ 
лок, вы/сел/ок 

выситься, вышусь, высится, 
выс/и/ть/ся 

• выскочить, вы/скоч/и/ть 

(ср.: вы/скак/ива/ть; черед, 
о — а, к — ч) 

высланный, вы/сл/а/нн/ый 
(от выслать) 

высмеивать, вы/сме/ива/ть 
высоковольтный, выс/ок/о/ - 
вольт/н/ый 

высококвалифицированный, 

выс / ок / о / квалифиц/иро- 
в/а/нн/ый 

высококультурный, выс/о- 
к/о/культур/н/ый 
выспренний*, выспренн/ий, 
сущ. <-н/ость> 
выставить, вы/став/и/ть 
выстланный (от выстлать), 
вы/стл/а/нн/ый и допуск. 
вы/стел/енн/ый (от вы/сте- 
л/и/ть) 

выстрогать и выстругать, вы/- 
строг/а/ть, вы/струг/а/ть 
высший, выс/ш/ий 


вытанцдвывать, вы/танц/о- 
в/ыва/ть 

вытесненный*, вы/тесн/ен- 
н/ый (от вы/тесн/и/ть) 
(ср.: теснйть) 

вытисненный*, вы/тисн/ен- 
н/ый (от вы/тисн/и/ть) 
(ср.: тйснуть) 
вытяжка, вы/тяж/к/а 
выхухоль, л*. р., род. ед. 

-я и ж. р., род. ед. -и 

• вычесть, вы/чес/ть, глаг. 

<вы/чит/а/ть> ; черед, 
е — и, т — с 

• вычет, вы/чет 
вычисление, вы/числ/ени/е 

• вычитание, вы/чит/а/ни/е 
вышеизложенный, выше/- 

излож/енн/ый 

вышестоящий, выше/сто/- 
ящ/ий 

вышеупомянутый, выше/у/- 
помя/ну/т/ый 

• вышина, выш/ин/а (ср.: высь; 

черед, с — ш) 

вышколенный, вы/школ/ен- 
н/ый 

выщелочить, вы/щелоч/и/ть 
выявленный, вы/явл/енн/ый 
вьюга [не вьюга], вьюг/а 
вьюк, глаг. <вьючить> ; че¬ 
ред. к — ч 

вьюн, м. р., род. ед. -а 
вязанный, прич. (вязанная 
девочкой кофта), вяз/а/н- 
н/ый 

вязаный, прил. (вязаная коф¬ 
та), вяз/а/н/ый 
вязать, вяз/а/ть 
вязкий, вяз/к/ий, кратк. фор¬ 
ма вязок, вязка и вязка, 
вязко, вязки 


* выспренний — напыщенный, чрезмерно торжественный, укра¬ 
шенный (о речи), выспренний стиль речи 

* вытеснить — тесня, удалить; заставить уйти 

* вытиснить — сделать посредством тиснения, надавливания узор, 
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вяленный, прич. (вяленная 
на солнце рыба), вял/ен- 
н/ый 


вяленый, прил. (вяленая ры¬ 
ба), вял/ен/ый 
вящий*, вящ/ий 


Г 


габардин*, род. ед. габарди¬ 
на и габардину 

• габарит*, род. мн. -ов 

• гавань, ж. р., род. ед. -и 
гагачий, -чья, -чье, гаг/ач- 

ий/ 

гадюка, гад/юк/а 

• газета, газет/а 

в газированный (от газ/йро- 
в/а/ть), газ/иров/а/нн/ый 

• газификация, газ/ификаци/я 
газифицировать, -рую, -рует, 

газ/ифициров/а/ть, двувид. 

• газон*, род. ед. -а 
газообразный, газ/о/образ/- 

н/ый, кратк. форма -зен, 
-зна 

газопровод [не газопровод] , 
газ/о/про/вод 

газоубежище, газ/о/у/бе- 
ж/ищ/е 

галактика, им. мн. -и, га¬ 
лактик/а 


галантерея*, только ед., га- 
лантере/я, прил. <-/й/н/- 
ый> 

галантный, галантн/ый, сущ. 
<-н/ость> 

галдеть, 1-е лицо ед. не 
употр., -дйт, галд/е/ть 
галера, галер/а 

• галерея*, галере/я 
галёрка, галёрк/а 
галета*, галет/а 

галифе, нескл., мн. ч. (ши¬ 
рокие галифе) 

галоп, только ед., род. -а 

• галлюцинация*, галлюцин/а- 

ци/я 

галочий, -чья, -чье, гало- 
ч/ий/ 

• галоша, галош/а и калоша, 

калош/а 

галстук, род. ед. -а 
галун, род. ед. -а 


* вящий (устар.) — больший, более сильный: для вящего удо¬ 
вольствия 

* габардин — плотная шерстяная ткань для верхней одежды 

* габарит — размер, величина чего-нибудь: машин, вагонов и т. д. 

* газон — площадка в саду, на бульваре и т. п., засеянная травой, 
которая обычно подстригается, а также трава, посеянная на этой площадке 

* галантерея — общее торговое название предметов туалета и 
личного обихода (напр., ленты, кружева, пуговицы, нитки и др.) 

* галерея—1 ) узкое крытое помещение, соединяющее части зда¬ 
ния, а также длинный балкон вдоль здания; 2) длинный подземный ход 
при горных работах и в военных сооружениях; 3) картинная галерея — 
музей, помещение для выставок 

* галета — плоская сушёная лепёшка из пресного теста (употреб¬ 
ляемая взамен хлеба в походных условиях) 

* галлюцинация — связанное с психическими расстройствами 
болезненное состояние, при котором возникает обман слуха, зрения, 
обоняния и т. д. 



галчонок, галч/онок ( ср.: 

галк/а; черед, к — ч) 
гальванический, гальва- 

н/ическ/ий 

гамак, род. ед. -а, им. мн. 

-й, род. мн. -6в 
гамаши, род. мн. гамаш, им. ед. 
-ша, род. ед. -и, гамаш/и 

• гамма, гамм/а 

гангрена*, гангрен/а, прил. 
<-/6зн/ый> 

гангстер [тэ и те], род. ед. -а 

• гараж, род. ед. -а, им. мн. -и, 

род. мн. -ей 

гарант* (от франц. «га¬ 
рант» — поручительство) 

• гарантия, гарант/и/я, глаг. 

<-/гіров/а/ть> 

• гардероб (франц. «гард» — 

хранение + «роб» — пла¬ 
тье), род. ед. -а 

• гардйна, гардин/а 

• гармония (греч. «армо» — со¬ 

единяю, сочетаю), гармо¬ 
н/и/я 

гармонь, ж. р., род. ед. -и 

• гарнизон, род. ед. -а 

• гарнир, род. ед. гарнйра и 

гарнйру 

• гарнитур, род. ед. -а 

• гарпун, род. ед. -а 
гарцевать*, -цую, -цует, гар¬ 
ц/ев а/ть 

гастрйт (от греч. «гастер» 
(«гастрос») — желудок) 


гастролёр, гастрол/ёр 

• гастрономия* [не гастроно- 

мйя] (от греч. «гастер» 
(«гастрос») — желудок + 
+ «номос»—закон), га¬ 
строном/и/я, прил. <-/йче- 
ск/ий> 

гауптвахта, гауптвахт/а 
гашенный, прич., гаш/енн/- 
ый (от гас/й/ть; черед, 
с — ш) 

гашёный, прил. (гашёная из¬ 
весть), гаш/ён/ый 

• гвардеец, гварде/ец (ср.: 

гварди/я; черед, е — и) 

• гвоздика, гвоздик/а 
где бы то ни было 
где-либо, нареч. 
где-нибудь, нареч. 
где-то, нареч. 

• гегемония* [не гегемонйя], 

гегемон/и/я 

• гейзер [зэ и допуск, зе], род. 

ед. -а 

• гектар [не гектар], род. мн. 

-ров 

гелиотроп* (от греч. «гёли- 
ос» — солнце), род. ед. -а 
гематоген, только ед., род. -а 
гемоглобин, только ед., род. -а 

• генерал, род. ед. -а 
генералиссимус, генерал/ис- 

симус, род. ед. -а 
генеральный, генераль/н/ый 
генератор, генер/атор (ср.: 


* гангрена — омертвление тканей организма, сопровождающееся 
их гниением 

* гарант — государство, учреждение или лицо, дающее в чём-либо 
гарантию 

* гарцевать — молодецки, ловко ездить верхом 

* гастрономия — совокупность пищевых товаров, преимуществен¬ 
но закусочных 

* гегемония — руководство, главенство в руководстве 

* гелиотроп — 1) садовое травянистое душистое растение с тём¬ 
но-лиловыми лепестками; 2) минерал тёмно-зелёного цвета с красными 
крапинками 



генер/йров/а/ть — произ¬ 
водить, возбуждать, глав¬ 
ным образом,электрические 
колебания) 

• генетика [нэ] (от греч. «ге¬ 

незис» — происхождение), 
генет/ик/а, прил. <-/йч/ес- 
к/ий> 

• гениальный, гени/альн/ый, 

кратк. форма, -лен, -льна 
гений, род. ед. -я 
геноцид*, только ед., род. -а 
география (греч. «гё(о)» — 
земля + «графо» — пишу), 
географ/и/я 

геодезия [дэ] (греч. «гё (о)» — 
земля + «дёзиа» — разде¬ 
лять), геодез/и/я 
геология (греч. «гё(о)» — зем¬ 
ля + «логос» — слово, уче¬ 
ние), геолог/и/я 
геометрия (греч. «гё(о)»— 
земля + «мётро» — изме¬ 
ряю), геометр/и/я 

• георгин, род. мн. -ов и допуск. 

георгина, род. мн. -гін 

• герань, ж. р., род. ед. -и 

• гербарий (лат. «гёрбум» — 

растение), род. ед. -я, им. 
мн. -и, род. мн. -ев, гер- 
бар/ий/, прил. <-/н/ый> 
геркулёс, род. ед. -а 

• герметйческий, гермет/ичес- 

к/ий (ср.: гермет/изйро- 
в/а/ть) 

• геройзм [не изьм], геро/изм, 

прил. <-/йческ/ий> 

Герой Совётского Союза 
Герой Социалистйческого 
Труда 

гиацйнт, род. ед. -а 


• гйбель, ж. р., только ед., 

род. -и, гиб/ель (ср.: гй- 
б/ну/ть) 

гйбкий, гиб/к/ий (ср.: с/ги- 
б/а/ть), кратк. форма гй- 
бок, гибка, гйбко 

• гибрйд, род. ед. -а 

• гигант (греч. «ггігас» — ог¬ 

ромный), род. ед. -а 

• гигантский [нц с ], гигант/с- 

к/ий 

• гигиёна, гигиен/а, прил. 

<-/йческ/ий> 

гигроскопйческий*, гигро- 
скоп/ическ/ий (ср.: гигро¬ 
скоп) 

• гидравлйческий (греч. «гид¬ 

равликою»—водяной), гид- 
равлич/еск/ий (ср.: гидрав¬ 
лик/а; черед, к — ч) 
гидросамолёт (греч. «гйд- 
ро» — вода, влага), гидро/- 
сам/о/лёт 

гидроэлектростанция, гид- 
ро/электр/о/станци/я 
гиёна*, род. ед. -ы, гиен/а 
гильотйна, гильотин/а 
гимназия, гимназ/и/я 

• гимнаст (греч. «гймнос» — 

обнажённый) 

• гимнастёрка, гимнастёрк/а 

• гимнастика, гимнаст/ик/а, 

прил. <-/йч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 

гинекология, гинеколог/и/я 

• гипёрбола (греч. «гйпер» — 

над, сверх), гипербол/а, 
прил. <-/йчн/ый> 
гиперболизация, гипербол/и- 
заци/я 

гипертонйя (греч. «гйпер» — 


* геноцид — истребление отдельных групп населения, целых наро¬ 
дов по расовым, национальным или религиозным мотивам 

* гигроскопический — вбирающий в себя, поглощающий вла¬ 
гу, напр.: гигроскопическая вата 

* гиена — хищное млекопитающее южных стран, питающееся па¬ 
далью 

61 



над, сверх + «тонос>— 
напряжение), гипертон/и/я, 
прил. <-/йческ/ий> 

• гипноз, род. -а 
гипнотизёр, гипнот/изёр 

• гипотеза [не тэ], гипотез/а 
гипотенуза [не тэ], гипоте¬ 
нуз/а 

• гиппопотам, род. ед. -а 
гипюр*, только ед., род. -а 

• гирлянда, гирлянд/а 

• гитара, гитар/а 
главнокомандующий, род. ед. 

-его, глав/н/о/коман- 

д/у/ющ/ий 
гладиатор, род. ед. -а 
гладиолус, род. ед. -а 
гладкий, глад/к/ий, кратк. 
форма гладок, гладка, гла¬ 
дко, гладки, сравн. ст. 
глаже 

глаженный, прич. (глажен¬ 
ный девочкой платок), 
глаж/енн/ый (от гла- 
д/и/ть; черед, д — ж) 
глаженый, прил. (глаженый 
платок), глаж/ен/ый 
глазированный*, глаз/иро- 
в/а/нн/ый (от глаз/иро- 
в/а/ть) 

глазурь, ж. р., род. ед. -и 

• гласность, ж. р., род. ед. -и, 

глас/н/ость 

• глашатай, м. р., род. ед. -я, 

глаш/атай (от глас/гі/ть; 
черед, с — ш) 

глетчер, прил. <-р/н/ый> 
глинистый, глин/ист/ый 


глйняный, глин/ян/ый 

• глйссер* [не глиссер], глис- 

с/ер ( ср.: глисс/йров/а/- 
ни/е — скольжение по воде 
глиссера) 

• глицерйн, прил. <-н/ов/ый> 
глобальный*, глобальн/ый 

• глодать, гложу, гложет, повел. 

накл. гложй, глод/а/ть 
глубина, глуб/ин/а, прил. 
<-/йн/н/ый> 

глубокий, глуб/ок/ий, кратк. 
форма глубок, глубока, глу¬ 
боко и глубоко, глубоки и 
глубоки; сравн. ст. глуб/же 
глубоководный, глуб/ок/о/- 
вод/н/ый 

глубокомысленный, глуб/о- 
к/о/мысл/енн/ый, кратк. 
форма -ен, -енна 

• глубокоуважаемый [не глу¬ 

бокоуважаемый] , глуб/о- 
к/о/уваж/а/ем/ый 
глухонемой, глух/о/нем/ой 
глушь, ж. р., только ед., 
род. -й, те. глушью 
глюкоза, глюкоз/а 
глядеть, гляжу, глядйт, 
гляд/е/ть 

• глянец, только ед., род. -нца, 

прил. • <глянц/евгіт/ый> 
гнедой, гнед/ой 
гнестй, гнету, гнетёт, гнес/ти; 
черед, т — с 

гнйлостный, гни/л/ост/н/ый 
гнусный, гнусн/ый, кратк. 

форма -сен, -сна, -сно 
гобелен*, род. ед. -а 


* гипюр — сорт кружев с выпуклым узорным рисунком 
‘глазированный—1 ) покрытый, залитый глазурью — густым 

сахарным сиропом, в котором варят фрукты: глазированные булочки; 
2 ) глянцевитый; глазированная бумага 

* глиссер — плоскодонное быстроходное судно, легко скользящее 
по поверхности воды 

* глобальный — охватывающий весь земной шар, всеобщий 

* гобелен—1 ) стенной ковёр с вытканными узорами, изображе¬ 
ниями; 2) плотная декоративная ткань с вытканными узорами 
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говорйть, -рю, -рит, гово- 
р/и/ть 

• говядина, говяд/ин/а (от ус- 

тар. «говядо» — крупный 
рогатый скот, ср.: говяж/ий; 
черед, д — ж) 

гоготанье, только ед., род. 

-я, гогот/а/нь/е 
годовщина, год/ов/щин/а 
голавль, м. р., род. ед. -я 

• голенище, им. мн. -а, го- 

лен/ищ/е (от голень) 

• голень, ж. р., род. ед. -и 

• голландец, род. ед. -а, им. мн. 

-ндцы, род. мн. -ев, гол- 
ланд/ец 

голландский, голланд/ск/ий 
головешка, род. мн. -шек, голо- 
веш/к/а (от головня в пер¬ 
вом значении) 

головня 12 *, род. мн. -ей, го- 
ловн/я 

головокружение, голов/о/- 
круж/ени/е 

• гололедица [не лё, но голо¬ 

лёд], гол/о/лед/иц/а 
голосование, голос/ов/а/ни/е 
голубец, род. ед. -бца, те. ед. 
-бцбм (вид кушанья) 

• голубой, голуб/ой (ср.: го¬ 

лубь — птица названа так 
по голубому цвету оперения 
шейки) 

голытьба, гол/ытьб/а 


голыш, род. ед. -а, те. ед. 
-ом, гол/ыш 

гомеопатия*, гомеопат/и/я 
гомерический* (смех), гоме- 
рическ/ий, нареч. гомери- 
ческ/и/ 

• гомон, только ед., род. -а 
гондола*, гондол/а 
гонорар, прил. <-/н/ый> 

• гончар, род. ед. -а, прил. 

<-/н/ый> 

гораздо, нареч. (гораздо луч¬ 
ше), горазд/о/ 

горемыка, м. и ж. р., гор/е/- 
мык/а 

• горестный [сн], гор/ест/н/ый, 

кратк. форма -стен, -стна 
[сн] 

• гореть, гор/е/ть, сущ. <-/ё/- 

ни/е> 

горихвостка*, род. мн. -ток, 
гор/и/хвост/к/а 

• горизонт (греч. «горизо» — 

ограничиваю, «горос» — 
предел; буквально ‘раз¬ 
граничивающий’), прил. 
<-/йль/н/ый> 
горицвет*, гор/и/цвет 

• горилла, род. ед. -ы, го¬ 

рилл/а 

• горлинка, род. мн. -нок, гор- 

л/инк/а (ср.: горл/иц/а) 
горлышко, род. мн. -шек, 
горл/ышк/о 


* головня 1 — тлеющее или обгорелое полено, кусок дерева, бревно 

* головня 2 — грибковая болезнь хлебных злаков, уничтожающая 
зерно 

* гомеопатия — лечение болезни, основанное на использовании 
малых доз лекарств, приготовленных главным образом из растений 

* гомерический — неудержимый, необычайной силы смех (хо¬ 
хот) (от описания смеха богов в поэме Гомера «Илиада») 

* гондола—1 ) венецианская лодка с каютой для пассажиров; 
2 ) корзина для пассажиров воздушного шара, а также помещение для 
людей в аэростате или дирижабле 

* горихвостка — небольшая певчая птица с рыжим хвостом 

* горицвет — название некоторых диких и декоративных травя¬ 
нистых растений с ярко-жёлтыми и красными цветками 
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гормон*, прил. <гормон/аль- 
н/ый> 

горнйст, горн/ист 
горница, горниц/а 
горничная [допуск, у стар. 
шн], горнич/н/ая 

• горностай, прил. <горноста/- 

ев/ый> 

• город (исконно русск., полно¬ 

гласие -оро-; ср.: град в 
знач. ‘город’ — ст.-слав., 
неполногласие -ра-), им. мн. 
-а, род. мн. -6в, за горо¬ 
дом (в пригородной мест¬ 
ности), за городом (вне го¬ 
рода), за город (в приго¬ 
родную местность) , за город 
(вне города) 

городить, горожу, городит и 
городйт, город/и/ть; черед, 
д — ж 

городйшко, город/ишк/о 
городнйчий, род. ед. -его, 
город/нич/ий 

городошник, город/ош/ник 
(ср.: город/ок — деревян¬ 
ная чурка (рюха), выби¬ 
ваемая палкой из города* 
при игре в городки) 
горожанин, им. мн. -ане, 
род. мн. -ан, горож/анин 

• горох, только ед., род. гороха 

и гороху, сущ. <-ш/ек, 
-ш/ин/а, -ш/ин/к/а> ; че¬ 
ред. X — ш 

горсточка, род. мн. -чек, 
горст/оч/к/а 

горсть, ж. р., им. мн. -и, 
род. мн. -ей 

гортань, ж. р., род. ед. -и 
горче, сравн. ст. от горький 


(преимущ. в знач. ‘относя¬ 
щийся к вкусу’; горче на 
вкус), горч/е 

горчйца, горч/иц/а, прил. 
<-/йч/н/ый> [шн], сущ. 

<-/йч/н/ик> [шн]; черед. 

ч — ц 

горше, сравн. ст. от горь¬ 
кий (в знач. ‘горестный’, 
‘тяжёлый’; вторая беда гор¬ 
ше первой), горш/е 
горшок, род. ед. -шка 
горький, горьк/ий, кратк. 
форма горек, горька, горь¬ 
ко, горьки и допуск, горькй 
горячий, горяч/ий, сущ. 
<-/ность> 

• госпиталь, род. ед. -я, им. 

мн. -и, род. мн. -ей, прил. 
<госпиталь/н/ый> 
господство, господ/ств/о 
гостеприймный, гост/е/при/- 
им/н/ый 

гостйная, гост/ин/ая 
гостйиец, род. ед. -нца 

• гостйница, гостиниц/а (ис- 

торич. гост/ин/иц/а, от 
устар. «гость» в знач. ‘ку¬ 
пец’, ср.: гостиный двор) 
гость, род. ед. -я, им. мн. 

-и, род. мн. -ей 
гостья, род. ед. -и, им. мн. 
-и, род. мн. -тий, гость/я 

• государство, государ/ств/о, 

прил. <-/енн/ый> 
готйческий, готич/еск/ий 
(ср.: готик/а; черед, к — ч) 

• готовальня, род. мн. -лен, 

готовальн/я 

• готовый, готов/ый 

• гофрированный* [не гофрй- 


* гормон — вещество, выделяемое в кровь железами внутренней 
секреции и возбуждающее деятельность тех или иных органов 

* город — в подвижных играх (напр., лапта, городки) место, лагерь 
каждой из партий (обычно обозначенные на земле чертежами) 

* гофрированный — представляющий собой ряды параллельных 
волнистых фигурных складок на чём-либо (на тканях, жести и т. п.) 



рованный], гофр/ирова/н- 
н/ый 

грабли, только мн., род. гра¬ 
бель и граблей, те. граб¬ 
лями [не граблей, грабля¬ 
ми] , грабл/и 

гравёр [не гравер], грав/ёр 

• гравий, только ед., м. р., 

род. -я, прил. <-вйй/н/ый> 
гравировать, -рую, -рует, гра- 
в/иров/а/ть, сущ. <-/а/- 
ни/е> 

• гравюра, грав/юр/а (от 

грав/иров/а/ть) 

• градация*, градаци/я 
гражданин, им. мн. граждане, 

род. мн. граждан, дат. мн. 
гражданам, граждан/ин, 
прил. <граждан/ск/ий> 
гражданство [не гражданст¬ 
во], граждан/ств/о 
грамзапись, грам/за/пись 

• грамм, им. мн. граммы, род. 

мн. граммов, счётные фор¬ 
мы грамм и граммов 

• грамматика (лат. «грам¬ 

ма» — запись, буква), грам- 
мат/ик/а, прил. <-/йч/е- 
ск/ий> ; черед, к — ч 
граммофон, прил. <-фон/- 
н/ый> 

• грамота, грамот/а, прил. 

<-н/ый> 

грампластинка, род. мн. -нок, 
грам/пластин/к/а 
гранат*, прил. <-т/ов/ый> ; 
в первом знач. род. мн. 
гранатов и допуск, гранат; 
во втором знач. гранатов 
[не гранат] 


граната, гранат/а 
грандиозный (лат. «гран- 
дис» — большой), гран- 
диозн/ый, кратк. форма 
-зен, -зна 

гранённый, прич. (гранён¬ 
ный мастером алмаз), гра- 
н/ённ/ый 

гранёный, прил. (гранёный 
стакан), гран/ён/ый 

• гранит (из итал., от лат. 

«гранум» — зерно), род. ед. 
-а 

• гранйца, границ/а (историч. 

от грань) 

• графйн, род. ед. -а 

• графит, прил. <-н/ый; -ов/- 

ый> 

графлённый, прич. (графлён¬ 
ный учеником лист бумаги), 
графл/ённ/ый 

графлёный, прил. (графлё¬ 
ный лист бумаги), граф- 
л/ён/ый 

• грациозный, граци/озн/ый 
гребень, м. р., род. ед. греб¬ 
ня [не гребня], мн. им. греб¬ 
ни, род. мн. -ей [не греб- 
нй, -ей] 

грезить, грежу, грезит, гре- 
з/и/ть; черед, з — ж 
грейдер [дэ], им. мн. -ы, 
род. мн. -ов; в профессион. 
речи грейдера, -6в 
грейпфрут* [рэ; не грей- 
фрукт] , род. ед. -а 
греметь, -млю, -мйт, гре- 
м/е/ть (ср.: гром; черед, 
е — о, м — мл) 

гренок, род. ед. -нка, им. мн. 


* градация — последовательность, постепенность в расположении 
чего-нибудь, при переходе от одного к другому 

* гранат — омонимы: 1) южное дерево, а также его круглый тём¬ 
но-красный плод кисло-сладкого вкуса; 2) полудрагоценный камень, 
преимущ. тёмно-красного цвета 

* грейпфрут — плодовое дерево семейства цитрусовых, а также 
плод его, напоминающий апельсин 
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гренкй, род. мн. гренков 
и допуск, гренки, гренок 
грестй, гребу, гребёт, грес/ти 

• грецкий (грецкий орех), грец/- 

к/ий (из грёч/еск/ий) 

• греческий (греческий язык), 

греч/еск/ий ( ср.: грек; че¬ 
ред. к — ч) 

гречиха, греч/их/а (ср.: гре¬ 
ч/а) (истории, от грек; 
славяне узнали это растение 
через посредство греков) 
гречневый [допуск, устар. 

шн], греч/н/ев/ый 
грильяж*, м. р., род. ед. -а, 
те. ед. -жем 

грим, только ед., род. -а, 
глаг. <грим/иров/ать> 
гримаса, гримас/а 
гримёр, грим/ёр 
грипп [п], род. ед. -а, им. 
мн. -ы, род. мн. -ов; в 
гриппу и в грйппе 

• грифель, м. р., род. ед. -я, 

им. мн. грйфели, род. мн. 
-ей [не грифеля, -ёй] 
гроздь, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. грозди, род. мн. 
гроздёй и гроздья, -ев 

• громадный, громад/н/ый 

• громоздить, -эжу [ж’ж’ и 

допуск, жж], -здйшь, гро- 
мозд/и/ть, прил. <-/к/ий> 
громоотвод, гром/о/от/вод 
громыхать, -аю, -аешь, гро- 
мых/а/ть 

• гроссмейстер [с], им. мн. -ы, 

род. мн. -ов 

гротёск* [тэ], м. р., род. -а 

• грохотать, грохочу, грохочет, 

грох/от/а/ть (ср.: грох/от) 


• грош*, м. р., род. ед. -а, 

те. ед. -ом, им. мн. гро- 
шй, род. мн. грошёй; но: 
Нё было ни гроша, да 
вдруг алтын (Пословица), 
прил. <грош/6в/ый> 
грубиян, груб/и/ян 
грубошёрстный [сн] (грубо¬ 
шёрстная ткань), груб/о/- 
шёрст/н/ый 

грудобрюшный, груд/о/брю- 
ш/н/ый (ср.: брюхо; черед, 
х — ш) 

груженный, прич., груж/ен- 
н/ый (от груз/й/ть; черед, 
э — ж) , кратк. форма -ен, 
-ена, -ены и допуск, гру¬ 
жённый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены (вагоны, 
гружённые лесом) 
гружёный, прил. (гружёные 
вагоны), груж/ён/ый 
груздь, м. р., род. ед. груз¬ 
дя и груздя, им. мн. -и, 
род. мн. -ёй; Назвался 
груздем — полезай в кузов 
(Пословица) 
грузин, род. мн. грузйн 
грузовик, род. ед. -а, груз/о- 
в/ик 

грузоподъёмный, груз/о/- 
подъём/н/ый 
грузчик, груз/чик 
групорг, груп/орг 

• группа, групп/а, сущ. 

<-/к/а> , глаг. <-/иро- 
в/а/ть> 

• грустный [сн], груст/н/ый, 

кратк. форма грустен, 
грустна, грустно, грустны 
и грустны 


* грильяж — сорт шоколадных конфет с поджаренными орехами 
или миндалём 

* гротеск — в искусстве: изображение чего-нибудь в фантасти¬ 
ческом, уродливо-комическом виде 

* грош — 1) старинная медная монета в две копейки, позднее полко¬ 
пейки; 2) очень низкая цена (разе.) 




грушевидный, груш/е/вид/- 
н/ый, кратк. форма -ден, 
-дна 

грушевый [не грушовый], 
груш/ев/ый 
грушовка, груш/овк/а 
грызться, -зусь, -зётся, прош. 
вр. грызся, грызлась, 
грыз/ть/ся 

грядка, род. мн. -док, гряд/- 
к/а 

• грядущий, гряд/ущ/ий 
грязелечебница, те. ед. -цей, 
гряз/е/леч/ебн/иц/а 
гуашь, ж. р., род. ед. -и 
губерния, губерн/и/я 
губка, род. мн. губок, губк/а 
губчатый [не губчатый], губ- 
ч/ат/ый ( от губк/а; черед, 
к — ч) 

гулливый, гул/лив/ый 


давать, да/ва/ть 
давешний, даве/шн/ий (ср.: 

давё/ча/, нареч.) 
давление, давл/ени/е (от 
дав/й/ть; черед, в — вл) 
давленный, прич. давл/ен- 
н/ый (ср.: дав/й/ть; черед, 
в — вл) 

давленый, прил., давл/ен/ый 
давнйшний, давн/ишн/ий 

• давным-давно, нареч., дав- 

н/ым-давн/о/ 

дагестанец, род. ед. -нца, 
те. ед. -нцем, дагестан/- 
ец 

• далёкий, дал/ёк/ий, кратк. 

форма далёк, далека, да¬ 
лёко и допуск, далеко, да- 


гуляш, род. ед. гуляша и 
гуляша 

гуманизация, гуман/изаци/я 
• гуманизм [не изьм] (лат. 
«гуманус» — человечный, 
«гомо» — человек), только 
ед., гуман/изм 

гуманитарный, гуман/итар/- 
н/ый (ср.: гуман/итар/ий — 
человек, занимающийся гу¬ 
манитарными науками, 
книжн .) 

гуманный, гуман/н/ый 
гусеница, гусениц/а 
гусь, м. р., род. ед. гуся и до¬ 
пуск. гуся, сущ. <-/ёнок, 
-/ят/а У , прил. <-/йн/ый> 
гуталйн, только ед., род. -а 
гуттаперча*, ж. р., только ед., 
род. -и, гуттаперч/а, прил. 
<-/ев/ый>. 


Д 

лекгі и далёки 

далее, сравн. ст., дал/ее/ 
далеко и допуск, далёко, 
нареч., дал/ек/о/ и дал/ёк/о/ 
дальневосточный, даль/н/е/- 
восточ/н/ый 

дальнейший, даль/н/ейш/ий 
дальнобойный, даль/н/о/- 
бой/н/ый 

дальновйдный, даль/н/о/вид/- 
н/ый, кратк. форма -ден, 
-дна, сущ. <даль/н/о/вйд/- 
н/ость> 

дальнозоркий, даль/н/о/зор/- 
к/ий, кратк. форма -рок, 
-рка 

дальтонйзм* [не изьм], даль- 
тон/изм, сущ. <-т6н/ик>. 


* гуттаперча — упругое вещество, сходное с каучуком, которое 
получают из затвердевшего сока некоторых растений 

* дальтонизм — недостаток зрения: неспособность различать не¬ 
которые цвета, большей частью красный и зелёный 
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данный, прич., кратк. форма 
дан, дана, дано, даны; с от- 
риц. не дан, не дана, не 
дано, не даны и не дано, 
не даны, да/нн/ый (от 
да/ть) 

• дарвинйзм [не изьм] , дар- 

вин/изм 

• дарёный и допуск, дареный, 

прил. (дарёному коню в 
зубы не смотрят), дар/ё- 
н/ый 

даровйтый, дар/овит/ый 
датйровать, -рую, -руешь, 
дат/иров/а/ть, двувид. 
датский, дат/ск/ий 
датчанин, им. мн. датчане, 
дат/чанин 

двадцатикопеечный, дв/а/- 
дцат/и/копееч/н/ый 
двадцатилётний, дв/а/дца- 
т/и/лет/н/ий 

двадцатипятилётний, дв/а/- 
дцат/и/пят/и/лет/н/ий 

• двадцать, род. двадцати, те. 

двадцатью, дв/а/дцать 

• двенадцать, род. двенадцати, 

те. двенадцатью, дв/е/на/- 
дцать 

двёсти, двухсот, двумстам, 
двумястами, о двухстах, 
дв/е/ст/и 

двйгатель, м. р., род. ед. 

-я, двиг/а/тель 
движёние, движ/ени/е 
двйжимость, движ/им/ость 
( ср.: двйг/а/ть; черед, 
г — ж) 

двйжимый [не движимый], 
прич. (двйжимый отчаяни¬ 
ем), прил. (двйжимое иму¬ 
щество), движ/им/ый 
двоевластие, дв/о/е/вла- 
ст/и/е 

двоедушный, дв/о/е/душ/- 
н/ый, кратк. форма -шен, 
-шна 

двоеточие, дв/о/е/точ/и/е 


двойться, дв/о/и/ть/ся 
двойня, род. мн. двойней и 
двоен, дв/ой/н/я 
двойственный, дв/ой/ствен- 
н/ый, кратк. форма -вен, 
-венна 

дворёц ( историч. от двор) 
дворник, двор/ник 
дворничиха, двор/нич/их/а 
(ср.: двор/ник; черед, 

к — ч) 

дворняжка, двор/няж/к/а 
(ср.: двор/няг/а; черед, 

г — ж) 

дворянйн, им. мн. -яне, род. 
мн. -ян, дворян/ин 

• двоюродный [не двоюродный], 

дв/ою/род/н/ый 
двугорбый, дв/у/горб/ый 

• двугранный, дв/у/гран/н/ый 
двудольный, дв/у/доль/н/ый 
двузначный, дв/у/знач/н/ый 
двукратный, дв/у/кратн/ый 
двуличный, дв/у/лич/н/ый, 

кратк. форма -чен, -чна 
двурушник, дв/у/руш/н/ик 
(историч. от «две ру¬ 
ки»: «двуручный»; с измен, 
ч в ш) 

• двусмысленность, дв/у/смыс- 

л/енн/ость 

• двусмысленный, дв/у/смыс- 

л/енн/ый 

двусоставный, дв/у/состав/- 
н/ый 

двуспальный и двухспальный, 

дв/у/сп/а/льн/ый и дв/ух/- 
сп/а/льн/ый 

двуствольный, дв/у/стволь/- 
н/ый 

двустйшие, дв/у/стиш/и/е 
двустопный и двухстопный, 

дв/у/стоп/н/ый и дв/ух/- 
стоп/н/ый 

двусторонний, дв/у/сторон/- 
н/ий 

двууглекйслый, дв/у/угл/е/- 
кисл/ый 
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двухгодйчный, дв/ух/год/ич- 
н/ый 

двухместный, дв/ух/мест/н/ый 
двухпалатный, дв/ух/палат/- 
н/ый 

двухсотый, дв/ух/сот/ый 
двухтысячный, дв/ух/ты- 
сяч/н/ый 

• двухъярусный, дв/ухъ/ярус/- 

н/ый 

двухэтажный, дв/ух/этаж/- 
н/ый 

двуязычный, дв/у/языч/- 
н/ый (ср.: язык; черед, 
к — ч) 

дебатировать* [не дэ], -рую, 
-руешь, дебат/иров/а/ть, 
сущ. <дебат/ы> 
дебёлый [не бё], дебел/ый, 
кратк. форма дебёл, де¬ 
бёла, сущ. <-/л/ость> 
дебошйрить, -рю, -рит, де- 
бош/ир/и/ть 

дебютйровать, дебют/иро- 
в/а/ть 

• дебют* [не дэ], род. -а 
девальвация*, девальв/аци/я 

(ср.: девальв/йров/а/ть) 

девать, -аю, -ает, де/ва/ть 
(ср.: де/ть) 

• девйз [не дэ], род. ед. -а 
дёвичий и допуск, устар. де- 

вйчий, дев/ич/ий 
дёвочка, дев/очк/а 
дёвственный, дев/ств/ен- 
н/ый 


девяносто, девяност/о 
девяностолётний, девяно- 
ст/о/лет/н/ий 

девятисотый, девят/и/сот/ый 
девятнадцать, девят/на/- 

дцать 

девятьсот [ц с от], девятисот, 
девятистам, девятьюстами, 
о девятистах, девять/сот 
дёготь, м. р., только ед., 
род. дёгтя и дёгтю 
деградация [дэ], деград/а- 
ци/я (ср.: деград/йров/а/ть) 
дегтярный, дегт/ярн/ый 
дегустйтор [дэ и допуск, де], 
дегуст/атор (ср.: дегуст/а- 
ци/я) 

дедукция* [дэ и допуск, де], 
дедукц/и/я, прил. <-кт/йв- 
н/ый> ; черед, т — ц 
дееспособный, де/е/способ- 
н/ый, кратк. форма -бен, 
-бна 

• дежурный (собств. русски, 

образовано при помощи суф. 
-к- на базе франц. «де жур»; 
буквально ‘относящийся к 
сегодняшнему дню’), де- 
жур/н/ый 

• дезертйр, род. ед. -а 

• дезинфёкция [не дэ], дез/ин- 

фекци/я 

• дезорганизация* [дэ и де], 

дез/организ/аци/я (ср.: 
дез/организ/ов/а/ть) 

• дезориентация* [дэ и де] , 


* дебатировать — обсуждать какой-либо вопрос, вести по нему 
прения, споры 

* дебют — первое выступление на каком-либо поприще, напр. ар¬ 
тистическом 

* девальвация — (спец.) денежная реформа, состоящая в пони¬ 
жении официального курса обращающихся бумажных денег по отношению 
к золоту или иностранной валюте 

* дедукция — способ рассуждения, при котором новое положение 
выводится чисто логическим путём от общих положений к частным выводам 

* дезорганизация — нарушение порядка, дисциплины 

* дезориентация — введение в заблуждение, лишение правиль¬ 
ной ориентации 69 




дез/ориент/аци/я (ср.: 
дез/ориент/иров/а/ть) 
действенность, действ/ен- 
н/ость 

действйтельный, действ/и- 
тельн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

декабрь, м. р., только ед., 
род. декабря 

декада [допуск, дэ} (из 
франц., от греч. «дёкас» 
(«декадос») — десяток), де¬ 
кад/а 

декан [допуск, дэ] (лат. 
«деканус» — десятник; в 
древнеримских войсках на¬ 
чальник 10 солдат) 

• декламация [не дэ] (лат. 

«декламо» — декламирую, 
говорю с жаром), деклам/а- 
ци/я 

декламйровать, деклам/иро- 
в/а/ть 

• декларация* [не дэ], декла- 

р/аци/я 

декларйровать, деклар/иро- 
в/а/ть 

• декорация [не дэ]. (лат. «де- 

коро» — украшаю), декор/- 
аци/я 

• декрет* [не дэ], род. ед. -а 
деланный, дел/а/нн/ый 
делегат, род. ед. -а, делег/ат 

• делегация, делег/аци/я 
делегйровать, делег/иров/а/ть 


деликатес* [тэ], м. р.. род. 
ед. -а, прил. <-тёс/н/ый) 

• деликатный*, деликат/н/ый, 

кратк. форма -тен, -тна 
делймость, ж. р., только ед., 
род. -и, дел/им/ость 
делопроизводство, только 
ед., дел/о/производ/ств/о 
дельта [дэ], дельт/а 

• дельфйн [не дэ], сущ. <-н/- 

арий> 

демагогия* [не дэ], дема¬ 
гог/и/я (ср.: демагог) 

• демисезонный [не дэ], деми/- 

сезон/н/ый 

демилитаризованный, де/ми- 
литар/изов/а/нн/ый 

• демобилизация [допуск, дэ] 

(из франц., от лат. при¬ 
ставки «де» — в знач. отде¬ 
ления, удаления, отмены + 
+ «мобилизация», от лат. 
«мобилис» — подвижный), 
демобилиз/аци/я 
демография*, демограф/и/я, 
прил. <-граф/йческ/ий> 

• демократия [не дэ] (из греч. 

«дёмос» — народ + «кра- 
тос» — власть), демокра¬ 
т/и/я 

демон [не дэ], прил. <-/йче- 
ск/ий> 

• демонстрация [не дэ] (лат. 

«монстро» — показываю, 
«де» — приставка, усили- 


* декларация—1) объявление, торжественное провозглашение 
основных принципов, а также документа, в котором они изложены; 2) за¬ 
явление лица, привлекаемого к уплате налога, о размерах его доходов, 
имущества и т. п. 

* декрет — постановление верховной власти по какому-либо вопросу, 
имеющее силу закона 

* деликатес — изысканное кушанье 

* деликатный — чуткий, вежливый, мягкий в обращении 

* демагогия — использование лживых обещаний, преднамеренного 
извращения фактов, лести для достижения той или иной цели 

* демография — наука о народонаселении, о его изменениях 
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вающая значение корня), 
демонстр/аци/я 
демонстрйровать, демонстр/и- 
ров/а/ть 

• деморализованный* [дэ и де] , 

де/морал/изов/а/нн/ый 
денатурат, денатур/ат ( ср.: 

денатур/аци/я) 
деньги, род. денег, дат. 
деньгам, те. деньгами, пр. 
о деньгах ( допуск. устар. 
деньгам, деньгами, о день¬ 
гах), деньг/и 
депеша [не дэ], депеш/а 

• депо ]дэ и де] , нескл., с. р. 
депрессия* [допуск, дэ, до¬ 
пуск. рэ], депресс/и/я, 
прил. <-сс/й/вн/ый> 

депутат, прил. <-/ск/ий> 
дергач, род. ед. -а, дерг/ач 

• деревенеть, -ею, -ёешь, де- 

рев/ене/ть 

деревня, им. мн. деревни, 
род. мн. деревень, те. мн. 
деревнями [не деревнями], 
дерев/н/я (ср.: дерев/уш- 
к/а) 

дерево, им. мн. деревья, род. 

мн. -ев, дерев/о 
деревообделочный, дерев/о/- 
об/дел/оч/н/ый 
деревце, род. ед. -а, те. ед. 
-цем, дерев/ц/е и деревцо, 
род. ед. -а, те. ед. -цом, 
дерев/ц/о 

деревянный, дерев/янн/ый 


• деревяшка, род. ед. -и, дат. 

ед. -е, им. мн. -и, род. 
мн. -шек, дерев/яшк/а 
держать, держ/а/ть 
дерзкий, дерз/к/ий, кратк. 
форма дерзок, дерзка, 
дерзко, дерзки 

дерматйн* [не дэ, не дерман- 
тйн] (от греч. «дерма» — 
кожа), только ед., м. р., 
род. -а, дерм/ат/ин (ср.: 
дерм/ат/оз) 

дерюга, дерюг/а (ср.: де- 
рюж/к/а; черед, г — ж) 

• десант, прил. <-/н/ый> , сущ. 

<-/н/ик> 

• десерт*, только ед., прил. 

<-/н/ый> 

• деспотйзм [не дэ, не изьм], 

деспот/изм, прил. <-/йче- 
ск/ий> 

десятерйчный, десят/ер/ич/- 
н/ый (ср.: десят/ер/йк; че¬ 
ред. к — ч) 

десятичный, десят/ичн/ый 

• десять, род. десято, те. де¬ 

сятью; за десять и за десять; 
на десять и на десять 

• деталь [не дэ], ж. р., род. ед. 

-и, прил. <-/н/ый> , глаг. 
<-/изйров/а/ть> 
детектор* [дэтэ] , прил. <-р/- 
н/ый> , детект/ор (ср.: де- 
тект/иров/а/ть) 
детёныш, дет/ёныш 
дети, детей, детям, детьмй, 


* деморализованный — находящийся в состоянии внутреннего 
расстройства, спада 

* депрессия — 1) угнетённое, подавленное психическое состояние 
(книжн.): 2) упадок, застой в хозяйственной жизни 

* дерматин — род односторонней клеёнки, применяемой в качестве 
заменителя кожи 

* десерт — фрукты, конфеты или сладкие блюда, подаваемые в 
конце обеда 

* детектор — в радиотехнике: устройство для преобразования ко¬ 
лебаний высокой частоты в колебания низкой частоты (детекторный 
приёмник) 
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о детях [не детям, детями, 
о детях], дет/и, прил. 
<дёт/ск/ий> 

• дефект* [не дэ], прил. <-/йв- 

н/ый> , сущ. <-/йвн/- 
ость> 

дефйс [допуск, дэ, не дефис], 
м. р., род. ед. -а 
дефицйт* [не дэ], только ед., 
прил. <-/н/ый> 
деформация ( ср форма; лат. 
«деформацію» — искаже¬ 
ние), де/форм/аци/я 
дехканин*, дехкан/ин, сущ. 
<-н/к/а> , прил. <-н/ск/- 
ий> 

децентрализация, де/центр/- 
ал/изаци/я 

• дешеветь, -ёет, дешев/е/ть 

• дешевйзна, дешев/изн/а 

• дешёвый, дешёв/ый, кратк. 

форма дёшев, дешева, дё¬ 
шево, дёшевы, сравн. ст. 
дешевл/е 

• дёятельность, дея/тель/н/- 

ость 

джёмпер, м. р., род. ед. -а, 
им. мн. -ы 

джигйт*, м. р., род. ед. -а 
джунгли, только мн., род. 
-ей, джунгл/и 

диабет, только ед., сущ. 


<-т/ик> , прил. <-т/йчес- 
к/ий> ; черед, к — ч 

• диагноз, м. р., род. ед. -а 
диагностйровать, диагност/- 

иров/а/ть; дву вид. 

• диагональ, ж. р., род. ед. -и, 

прил. <-/н/ый> 

• диаграмма, диаграмм/а 

• диалёкт*, прил. <-/н/ый> 

• диалектика*, диалектик/а, 

прил. <-йч/еск/ий> ; черед, 
к — ч 

• диалектико-материалистиче¬ 

ский, диалектик/о-мате- 
ри/ал/ист/ическ/ий 
диалектология*, диалект/о/- 
лог/и/я 

• диалог (греч. «дйа» — два + 

+ «логос» — слово), м. р., 
род. ед. диалога, прил. 
<-/йческ/ий> 

диапазон*, м. р., род. ед. -а 

• диапозитйв, диа/позитив, 

прил. <-/н/ый> 
диафйльм, м. р., род. ед. -а, 
диа/фильм 

• диафрагма*, диафрагм/а 

• диван, прил. <-н/н/ый> 

• диверсия, диверс/и/я 

• дивйзия, дивизи/я, прил. 

<-и/6нн/ый> 
дивидёнд*, род. ед. -а 


* дефект — изъян, недочёт 

* дефицит — недостаток, нехватка чего-либо 

* дехканин—-в Средней Азии: крестьянин 

* джигит — искусный наездник (первонач. у кавказских горцев) 

* диалект — наречие, характерное для населения определённой 
местности; говор, местная речь 

* диалектика — наука о всеобщих законах движения и развития 
природы, общества и мышления 

* диалектология — отдел языковедения, изучающий диалекты 
(местные говоры) 

* диапазон — объём, охват, размер чего-либо 

* диафрагма — мышечная перегородка, отделяющая грудную по¬ 
лость от брюшной 

* дивиденд — доход, получаемый владельцем акции; представляет 
собой часть прибыли акционерного общества 
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диета* [иэ], диет/а 
дизайн*, только ед., род. -а 
дизайнер, род. ед. -а (худож¬ 
ник-конструктор, специалист 
по дизайну), дизайн/ер 
дйзель [не зэ], м. р., род. ед. 
-я, им. мн. дизели, род. мн. 
-ей и допуск, в профессией, 
речи дизеля, дизелей 
дйзель-электрохбд, род. ед. 

-а, дизель-электр/о/ход 
дизентерйя, дизентери/я, прил. 
< -й/н/ый> 

дикобраз* [не дикообраз], 
род. ед. -а 

диковина (в диковину), ди¬ 
ковин/а 

• диковинный, диковин/н/ый 
дикорастущий, дик/о/раст/- 

ущ/ий 

диктант, дикт/ант (ср.: дик- 
т/бв/к/а) 

диктат, только ед., род. -а 
диктатор, диктат/ор 

• диктатура*, диктат/ур/а 
диктовать, дикт/ов/а/ть 

• дйктор, род. ед. -а, им. мн. 

дикторы, род. мн. дик¬ 
торов [не диктора, дик¬ 
торов] , дикт/ор, прил. 
<-/ор/ск/ий> 


• дйкция, дикц/и/я 
дилемма*, дилемм/а 

• дилетант*, прил. <-/ск/ий> 
динамика*, динам/ик/а, прил. 

<-/гіч/еск/ий, -/йчн/ый> , 
сущ. <-/ичн/ость> 
динамйт, прил. <(мит/н/ый> 
динамо-машина, динамо-ма¬ 
шин/а 

• династия, династ/и/я 

• диплом, сущ. <-/ант, -/ант/- 

к/а> 

• дипломат, сущ. <-/к/а> , 

прил. <-/йческ/ий, -/йчн/ 
ый> , сущ. <-/гічн/ость> 

• директйва*, директив/а, прил. 

<-/н/ый> 

• директор (лат. «директор» 

проводник, руководитель — 
от «диригёре» — направ¬ 
лять) , им. мн. директора, 
род. мн. -6в и устар. ди¬ 
ректоры, род. мн. -ов, ди¬ 
рек/тор (ср.: дирекц/и/я; 
черед, т — ц) 

дирижабль, м. р., род. ед. -я 
дирижёр, дириж/ёр, прил. 
<-/ёр/ск/ий>‘ 

дирижйровать, дириж/иров/- 
а/ть 

дисбаланс*, дис/баланс 


* диета — определённый режим питания 

* дизайн — художественное конструирование предметов; проекти¬ 
рование эстетического облика промышленных изделий 

* дикобраз — млекопитающее из отряда грызунов с телом, покры¬ 
тым длинными иглами 

* диктатура — ничем не ограниченная власть; диктатура про¬ 
летариата — государственная власть рабочего класса 

* дилемма — затруднительное положение, при котором необходи¬ 
мо принять решение, имея в виду два разных, противоположных варианта 

* дилетант — тот, кто занимается наукой или искусством без спе¬ 
циальной подготовки, обладая только поверхностными знаниями 

* динамика — состояние движения, ход развития, изменение ка¬ 
кого-либо явления под влиянием действующих на него факторов 

* директива — обязательное для исполнения руководящее указа¬ 
ние вышестоящего органа 

*д и с б а л а н с — нарушение баланса 
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дисгармония*, дис/гармон,/- 
ия 

дисквалификация, дис/квали- 
фик/аци/я 

дискотека*, дискотек/а 
дискредитация*, дискредит/- 
аци/я (ср.: дискредит./й- 
ров/.а/ть) 

дискриминация*, дискримин/- 
ация (ср.: дискримин/нров/- 
а/ть, -рую, -руешъ) 

• дискуссия*, дискусс/и/я (ср.: 

дискут/йров/а/ть и допуск. 
дискусс/йров/.а/ть), прил. 
<-/и/6нн/ый> 

• диспансер [сэ, не диспансер], 

прил. <-/н/ый> 
диспетчер, им. мн. -ы, род. мн. 
-ов {не диспетчера, ^6в], 
прил. <-/ск/ий> 
дисплей, прил. <-ей/н/ый> 
диспропорция, дие/пропор- 
ци/я (ср.: пропорци/ональ- 
н/ый) 
дйспут* 

диссертация [с’], дисоерт/а- 
ци/я {ср.: диссерт/аіри/он- 
н/ый, диссерт/ант) 
диссонанс, диссон/анс (ср.: 

диссон/йров/а/ть) 
дистиллированный, дистал- 
л/иров/а/ин/ы-й 

• дистанция, дистанци/я, ррил. 

<-/6нн/ый> 


• дисциплйна, дисциплин/а, 
глаг. <-/йров/а/ть> , прил. 
<-/йров/а/нн/ый> , і сущ. 
<-/йров/а/нн/ость> 
дитя 1 , род. ед. дитяти, те. 
ай. дитятею « дитятей, 
пр. ед, о дитяти, дит/я 
(ребёнок) 

дитя 2 , косе. п. ед. ч. не употр., 
мн. дети, детей, детям, деть¬ 
ми, о детях (характерный 
представитель, порождение 
чего-нибудь: дитя века) 
дифирамб*, м, р., род. ед. -а 
дифтерия, дифтер/и/я (ср.: 
дифтер/ит) 

дифференциальный, диффе- 
ренц/иаль/н/ый (ср.: диф- 
ференц/йров/ать) 
дичь, ж. р., только ед., род. 
-и 

длина, им. мн. длины (в тех¬ 
нике, в математике), род. 
мн. длин, дат. мн. длинам, 
длин/а, прил. <-йя/н/ыи> , 
кратк. форма длинен, длин¬ 
на, длйнно ы длинно, длин¬ 
ны и длинны 

длинноногий, дл/ин/н/о/ног/- 
ий 

длйтельный, дл/и/тельн/ый, 
кратк. форма -лен, -льна 
дневальный, дн/ев/а/льн/ый 
дневник, дн/евн/ик 


* дисгармония — 1) неблагозвучное сочетание звуков, наруше¬ 
ние гармонии; .2) отсутствие согласия, соответствия, разлад 

* дискотека — собрание или хранилище грампластинок, дисков; 
музыкальный молодёжный клуб 

*.дискредитация — подрыв доверия к кому-нибудь, чему-нибудь 

* дискриминация — ограничение в правах, лишение равнопра¬ 
вия 

* диску с с ив— обсуждение какого-либо спорного вопроса на соб¬ 
рании, в печати, частной беседе; спор 

* диспут — публичный спор на научные, политические, литературные 
и т. п. темы 

* дифирамб — преувеличенная, восторженная похвала 
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длинношёрстный [сн], длин/- 
н/о/шёрст/н/ый 
дно , род. ед. дна, со дна 
(достать), ко дну (пойти) 
у реки, у моря и др~, а 
также перепоен., дн/о, 
дно 2 , род. ед. дна» иле мн. 
донья (у бочки» кадки и 
т. п.), род. мн. доньев, 
дн/о 

добавочный, да/бав/ач/н/ый 

• добела, нареч до/бел/а/ 
добирать, до/бир/а/ть 

• доблестный [сн], доблест/- 

н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна [сн] 

добродетель, ж., р. ( истории . 

добр/о/де/тель) 
доброжелатель, м. р.„ род. ед. 

-я, добр/о/жела/тель 
доброкачественный, добр/о,/- 
качеств/енн/ый 
добросердечный, добр/о/сер- 
д/еч/н/ый» кратк. форма 
-чен, -чна 

добросовестный, добр/ о/со- 
вест/н/ый, кратк. форма 
-тен, -тна 

доброта, добр/от/а 
добывать, добы/ва/ть 

• добыча [в профессией .. про¬ 

сторечии у шахтёром „ гор¬ 
няков добыча], добы/ч/а 
( истории. от добы/ть) 
доверенность, до/вер/ешг/ость 
(от до/вёр/енн/ыи) 
доверху, нареч., до/верх/у/ 
доверчивый, до/вер/чив/ый 
довершйть, до/верш/и/ть 
довесить, -ёшу, -ёсишь» до/* 
вес/и/ть 

довлеть, -ёет, довле/ть 
довод, до/вод 
довоенный, да/ва/еа/н/ый 
довольствоваться» доводь/- 
етв/ов/а/ть/ся 

• до востребования, до вос/- 

треб/ов/а/ни/я 


догадливый, до/гад/лив/ый 
догматйзм [не изьм], дог- 
м/ат/изм 

догматйческий, догм/ат/ич/е- 
ск/ий 

• договор, им. мн. договоры, 

род. мн. -ов и допуск, до¬ 
говор, им. мн. договора, род. 
мн. договоров, до/говор 
договорный, договор/н/ый 
догола, до/гол/а/ 
доезжать [ж’ ж’ и допуск. 
жж], до/езж/а/ть ( ср.: ёз- 
д/и/ть; черед, д — ж) 
доенный, прич., до/енн/ый 
(ср.: д6й/к/а); корова ещё 
не доена 

доёный, прил., до/ёя/ый; 

доёная корова 
дождевой, дожд/ев/ой 
дождемер, дожд/е/мер 
дождь [дощ и допуск, дошт’], 
м. р,, род. ед. дождя, им. 
мн. дожди [ж’ж’ и допуск. 
жд’] 

до завтра 

до зарезу, до за/рез/у/ 
дозйровать, -рую, -руешь, 
доз/иров/а/ть 

дойскиваться, -аюсь, -аешься, 
до/иск/ива/ть/ся 
дойный, дой/н/ый 
дойтй, дойду, дойдёшь, прош. 
вр. дошёл, до/й/ти (ср.: 
при/й/тй) 

доказательство, доказ/а/тель- 
ств/о 

докер, м. р., род. ед. -а, 
им. мн. -ы, род. мн. -ов 
доклад (историч. до/клад) 

• доконать, докона/'ТБ (исто¬ 

рич. до/кон/а/ть, ср.: кон/- 
ёц> 

• докрасна, нареч., до/красн/а/ 
доктор, род. ед. -а, им. мн. 

доктора, род. мн. докто¬ 
ров и устар. докторы, докто¬ 
ров, прил. <-/ск/ий> 



доктрина*, доктрин/а (ср 
доктрин/ёр) 

• документ [не документ], прил. 

<-/альн/ый> 
долбить, долб/и/ть 
долговечный, долг/о/веч/н/- 
ый, кратк. форма -чен, 
-чна 

долгожданный, долг/о/жд/- 
а/нн/ый 

долголетний, долг/о/лет/н/ий 
долгота, им. мн. долготы, 
род. мн. долгот, дат. мн. 
долготам, долг/от/а 
доле и долее, сравн. ст., 
дол/е и дол/ее 

долженствовать, -твую, -тву- 
ешь, долж/ен/ствов/а/ть 
должно быть долж/н/о/бы/ть 
должностной [сн], должност/- 
н/ой (от должность) 

• долина, долин/а (от устар. 

«дол» — низ, ср.: долой, по¬ 
дол) 

доллар [ допуск. л; не дол¬ 
лар], прил. <-/ов/ый> 
долото, им. мн. долота, род. 

мн. долот, дат. мн. долотам 
дольше, сравн. ст., доль/ше/ 
доменный, домен/н/ый (ср.: 
домн/а; черед, е — нуль 
звука) 

доминировать*, домин/иро- 
в/а/ть (ср.: домин/ант/а*) 

• домкрат, м. р., род. ед. -а, 

им. мн. -ы, род. мн. -ов 
домогаться, домога/ть/ся, 
сущ. <-/тельств/о> 
доморощенный, дом/о/ро- 
щ/енн/ый 

домотканый, дом/о/тк/а/н/- 
ый 

домочадец, род. ед. -дца, те. 


ед. -дцем, им. мн. -дцы, 
дом/о/чад/ец (ср.: чад/о) 

• донбасский, донбас/ск/ий 

(от Донбасс) 

донельзя [не донельзя], па¬ 
рен. (донельзя грязный), 
до/нельзя/ 

до неузнаваемости, до не/- 
у/зна/ва/ем/ост/и 
донецкий, дон/ец/к/ий 
донизу, парен., до/низ/у/ 

• донор, м. р., род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов, прил. 
<-/ск/ий> 

доносчик, до/нос/чик 
доныне, парен., до/нын/е/ 
донышко (от дно), род. мн. 
-шек, дон/ышк/о 

• дооктябрьский, до/октябрь/- 

ск/ий 

до отвала, до от/вал/а/ 
до отказа, до от/каз/а/ 
доработать, до/работ/а/ть 
дорастать, до/раст/а/ть 

• дореволюционный, до/револю- 

ци/онн/ый 

• дорога, дорог/а, прил. . <до- 

рож/н/ый> ; черед, г — ж 
дороговизна, род. ед. -ы, до- 
рог/овизн/а 

дородный, дородн/ый, кратк. 

форма -ден, -дна 
до свидания, до с/вид/ани/я 
и до свиданья, до с/ви¬ 
д/ань/я 

доска, вин. ед. доску и допуск. 
доску, им. мн. доски, род. мн. 
досок, дат. мн. доскам и 
допуск, досок, доскам, дос- 
к/а, прил. <дощ/ат/ый> ; 
черед, ск — щ 

• доскакать, -скачу, -скачет, 

до/скак/а/ть; черед, к — ч 


* доктрина — учение, научная или философская теория 

* доминировать — 1) господствовать, возвышаться над окру¬ 
жающей местностью; 2) преобладать, быть основным 

* доминанта — господствующая, преобладающая над всем идея 
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доскональный, доскональ- 
н/ый 

доскочйть, -скочу, -СКОЧИТ, 
до/скоч/и/ть 
до смерти, до смерт/и 
досрочный, до/сроч/н/ый 
доставлять, доставл/я/ть ( ср.: 

достав/и/ть; черед, в — вл) 
достаточный [допуск, устар. 
шн], достаточ/н/ый, кратк. 
форма -чен, -чна 
достйгнуть, достиг/ну/ть и 
достйчь, достичь 
достижение, достиж/ени/е 
(от достиг/а/ть; черед, г — 
ж) 

достижймый, достиж/им/ый 

• достоверный, достовер/н/- 

ый, кратк. форма -рен, -рна, 
сущ. <-/н/ость> 
достоинство, досто/ин/ств/о 

• достойный, достой/н/ый, 

кратк. форма -оин, -ойна 
(общеслав. «достой» — при¬ 
личие) 

• достопримечательность, до- 

сто /при/меч/а/тел ьн /ость 

• досуг [не досуг] , род. ед. 

досуга, им. мн. досуги, род. 
мн. досугов 

• досуха, нареч., до/сух/а/ 

• досыта и допуск, досыта, 

нареч., до/сыт/а/ 
досягать, досяг/а/ть 

• дотла, нареч., до/тл/а/ 
дотоле, нареч., дотол/е/ 
дотошный, дотошн/ый, сущ. 

<-н/ость> 

до упаду, до у/пад/у/ 
доха, им. мн. дохи, род. мн. 

дох, те. мн. дохам, дох/а 
доцёнт* [не доцент], прил. 
<-/ск/ий> 

дочерин и реже дочерний 
[не дочерний], доч/ер/ин 


дочиста, нареч., до/чист/а/ 
дочь, род. ед. дочери, те. ед. 
дочерью, им. мн. дочери, 
род. мн. дочерей, дат. мн. 
дочерям, те. мн. дочерь¬ 
ми и дочерями, пр. мн. о до¬ 
черях 

дошкольный, до/школь/н/- 
ый, сущ. <-/н/ик, -/н/иц/- 
а> ; черед, к — ц 
дощаник, дощ/ан/ик (ср.: 
дощ/ан/6й, доск/а; черед, 
ск — щ) 

доярка, род. мн. -рок, до/- 
яр/к/а (ср.: до/яр) 
драгоценный, драг/о/цен/- 
н/ый, кратк. форма -ёнен, 
-ённа 

дражё, нескл., с. р. 

• дразнйть, дразню, дразнит, 

дразн/и/ть 

дракон, м. р., род. ед. -а 

• драма, драм/а, сущ. <-/а- 

тург> , прил. <-/атическ/- 
ий> 

драный, прил., др/ан/ый 
драпировка, драп/иров/к/а 
дратва, дратв/а, прил. <-тв/- 
енн/ый> 

драчунья, род. мн. -ний, 
др/ач/унь/я (ср.: драк/а; 
черед, к — ч) 

• дребезжать, -зжу, -зжйшь, 

-зжйт [ ж'ж ’ и допуск, жж] , 
дребезж/а/ть 

древесйна, (ст.-слав, непол¬ 
ногласие -ре-; ср.: «дё- 
рево» — исконно русск. 
полногласие -ере-), дре- 
вес/ин/а 

древёсный, древес/н/ый 
дрёвко (не древко], древ/к/о 
древонасаждёние, древ/о/- 
на/сажд/ени/е (ср.: сад; че¬ 
ред. д — ж) 


* доцент — учёное звание преподавателя высшего учебного заве¬ 
дения 
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• дрейф, только ед., род. -а, 

глаг. <-/ов/а/ть> 
дремать, дремлю, дремлет, 
дрем/а/ть; черед, м — мл 
дремота [не дремота], дрем/- 
от/а 

дремучий, дрем/уч/ий 
дренаж*, род. ед. -а, им. мн. 
дренажи, род. мн. дрена¬ 
жей и в профессион. речи 
дренажа, дренажом, дре¬ 
нажи, дренажей, дрен/аж 
( ср.: дрен/гіров/а/ть) 

• дрессированный, дрессир/ов/- 

а/нн/ый (от дрессир/ов/- 
а/ть) 

дробь, ж. р., только ед., род. 
-и; в матем. ед. и мн. ч .— 
дробь, дроби, дробей 
дровосек, дров/о/сек 
дровяник, дров/ян/ик 
дровяной, дров/ян/ой 
дрожать, дрож/а/ть 

• дрожжи, только мн., род. 

дрожжей [ж’ж’ и допуск. 
жж] , дрожж/и 

дрожь, ж. р., только ед., 
род. -и 

дрозд, род. ед. -а, прил. 
<д/6в/ый> 

дрофа, род. ед. -ы, им. мн. 
дрофы, род. мн. дроф, 
Дроф/а 

дружелюбный, друж/е/люб/- 


н/ый, кратк. форма -бен, 
-бна (ср.: друг; черед, г — 

ж) 

дружеский, друж/еск/ий 
дружественный, друж/ест- 
в/енн/ый 

• дружйнник, дружин/н/ик 

(от дружйн/а) 

дрязги, только мн., род. 
дрязг, дрязг/и 

дряхлый, дрях/л/ый, кратк. 
форма дряхл, дряхла, дрях¬ 
ло, дряхлы 

дубленный, прич., дубл/ен- 
н/ый (от глаг. дуб/й/ть; че¬ 
ред. б — бл) 

дублёный, прил. (дублёный 
полушубок), дубл/ён/ый 
дублёр*, род. мн. -а, дубл/ёр 
дублйровать, дубл/иров/а/ть 

• дубликат*, дубл/икат 
дуршлаг* [не друшлаг], род. 

ед. дуршлага 

духота, дух/от/а (ср.: душ/- 
н/ый; черед, х — ш) 
душевнобольной, душ/евн/о/- 
боль/н/ой 

• дуэль, ж. р., род. ед. -и 

• дуэт*, род. ед. -а 
дышащий, дыш/ащ/ий (от 

дыш/а/ть) 

• дьявол, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов 

• дьяк, род. ед. дьяка и дьяка 
дьякон, род. ед. -а, им. мн. 


* дрен а ж — осушение почвы посредством системы траншей или 
труб 

* дублёр — тот, кто параллельно с кем-либо выполняет сходную, 
одинаковую работу 

* дубл икат — второй экземпляр какого-либо письменного докумен¬ 
та, имеющий одинаковую с подлинником юридическую силу 

* дуршлаг — кухонная посуда в виде ковша с отверстиями в .дне 
для процеживания и протирания пищи 

* дуэт — 1) музыкальное произведение для двух исполнителей (му¬ 
зыкантов, певцов, танцоров) с самостоятельными партиями для каждого; 
2) исполнение такого произведения двумя людьми, а также сами эти 
исполнители 
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-а, род. мн. -6в и дьяконы, 
дьяконов 

дюжина, дюжин/а 
дюралюминий, только ед.. 


Е, 

европеец, род. ед. -ёйца, те. 
ед. -ёйцем, европ/е/ец 

егерь*, род. ед. -я, им. мн. 
егеря, род. мн. -ёй и допуск. 
ёгери, ёгерей 

египтяне, род. мн. -ян, им. ед. 
-янин, род. ед. -а, египт/- 
ян/е, прил. <егйпет/(ск/- 
ий> 

егоза, только ед., м. и ж. р., 
егоз/а 

егозить, егожу [не егозю], 
егоз/и/ть 

единйца, един/иц/а ( исто¬ 
рии. от «един» — один) 

• единение, един/ени/е 

единоборство, един/о/бор/- 

ств/о 

• единоврёменный, един/о/- 

врем/енн/ый 

единодушие, един/о/душ/и/е 

единомышленник, един/о/- 
мышл/енн/ик (ср.: един/о/- 
мышл/енн/ый) 

единоначалие, един/о/начал/- 
и/е 

единообразный, един/о/об- 
раз/н/ый, кратк. форма 
-зен, -зна 

едйнственный, един/ств/енн/- 
ый 

едйнство [не единство], род. 
ед. -а, един/ств/о 


прил. <-мини/ев/ый> 
дюшес, м. р., только ед., 
род. -а 

• дятел, род. ед. дятла 

Ё 

ёдкий, ед/к/ий, кратк. фор¬ 
ма ёдок, едка, ёдко, ёдки, 
сравн. ст. ёдче 
ежевйка, ежевик/а, прил. 
<ежевич/н/ый> ; черед, 
к — ч (истории, родствен¬ 
но слову «ёж»; название ра¬ 
стению дано по признаку на¬ 
личия колючек) 

• ежегодный, еже/год/н/ый 
ежедневный, еже/дн/евн/ый 
ежемесячный, еже/месяч/н/ый 
ежеминутный, еже/минут/н/ый 
еженедельный, еже/недель/- 

н/ый 

• ёжиться, ёж/и/ть/ся 
ежовый, еж/ов/ый 

ездить, ёзжу [ж’ж’ и допуск. 
жж] , ёздишь [не ёздию, 
ёздиешь], езд/и/ть, повел, 
накл. езжай [не ёхай] 

• езженый [ж’ж’ и допуск, жж] , 

прил. (езженая дорога), 
езж/ен/ый 
ёле-ёле, нареч. 

ёмкий, ём/к/ий, сущ. <-/к/- 
ость> 

• енот, м. р., род. ед. -а 
ёресь*, ж. р., род. ед. -и 

• еретйк*, род. ед. еретика [не 

ерётик, -а], ерет/ик 
ёрзать, -аю, -ает, ёрз/а/ть 


* егерь—а) охотник-профессионал; б) солдат особых стрелковых 
полков в некоторых армиях 

* ересь— 1) у верующих: отклонение от норм господствующей ре¬ 
лигии; противоречащее церковным' догматам; 2) (переносы.) нечто проти¬ 
воречащее общепризнанному мнёнию 

* еретик — отступник, последователь ереси 



ерошить, -шу, -шишь, еро- 
ш/и/ть 

ерунда, ерунд/а 
есаул*, м. р., род. ед. -а 
естественный, естеств/енн/ый, 
кратк. форма -вен и -венен, 
-венна 

• естествознание, естеств/о/- 
зна/ни/е 


естествоиспытатель, естеств/о/- 
ис/пыт/а/тель 

• ефрейтор, род. ед. -а, им. мн. 
-ы, род. мн. -ов 
ехйдна, ехидн/а 
ехйдкичать, -аю, -аешь, ехи- 
дн/ича/ть 

ехйдный (от греч. «ехйдна» — 
змея), ехидн/ый 


Ж 


• жаворонок [не жаворонок], 

род. ед. -нка 

жадничать, -аю, -ает, жад/- 
н/ича/ть 

жаждать, -ду, -дет, жаж- 
д/а/ть, повел, накл. жаж¬ 
ди и жаждай 
жаждущий, жажд/ущ/ий 

• жакет, род. ед. -а, род. мн. 

-ов и жакетка, род. ед. -и, 
род. мн. -ток, жакет/к/а 

• жалоба, жал/об/а, прил. 

<-/об/н/ый> 

жалованный, жал/ов/а/нн/ый 
(от глаг. жал/ов/а/ть) 
жалованье, жал/ов/а/нь/е 
жаловаться, -луюсь, -луется, 
жал/ов/а/ть/ся 
жалостливый, жал/ост/лив/- 

жалче и жальче, сравн. ст. 
от жалкий, жал/ч/е, 
жаль/ч/е/ 

жалюзй* [не жалюзи], нескл., 
мн. и допуск, ед., с. р. 
жандарм, род. ед. -а 

• жаргон*, род. ед. -а 
жаренный, прич. (ещё не жа¬ 


ренные котлеты), жар/ен- 
н/ый 

жареный, прил. (жареное мя¬ 
со), жар/ен/ый 
жаркое, только ед., род. -ого, 
жар/к/ое 

жаровня, род. мн. -вен, жа- 
р/овн/я 

жасмйн, м. р., род. -а 
жатва, жа/тв/а 
жёванный, прич. (жёва- 

но-пережёвано), жёв/а/н- 
н/ый 

жёваный, прил. (жёваный 
хлеб), жёв/ан/ый 
жевать, жую, жуёт, жев/а/ть 
желатйн, м. р., только ед., 
род. -а 

• желать, жела/ть, прил. 

<-/нн/ый>, сущ. <-ла/- 
ни/е> 

желвак, м. р., род. ед. -а 

• желе, нескл., с. р. 

• железа, род. ед. -ы, им. мн. 

железы, род. мн. желёз, 
дат. мн. железам [не же¬ 
лез, железам], желез/а 
железистый, желез/ист/ый 


* есаул — в царской армии: казачий офицерский чин, равный капи¬ 
тану в пехоте 

* жалюзи — оконные шторы из деревянных пластинок на шнурах 

* жаргон — речь какой-либо социальной или профессиональной 
группы, отличающаяся от литературного языка особым составом слов и 
выражений, а иногда и специфическим произношением 
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железнодорожный, желез/- 
н/о/дорож/н/ый 
железобетонный, желез/о/-' 
бетон/н/ый 

• железо, только ед., род. -а, 

желез/о 

• жёлоб, им. мн. желоба, род. 

мн. -6в 

желток, желт/ок, род. ед. 
желтка; черед, о — нуль 
звука 

• жёлтый, жёлт/ый, сущ. 

<-/изн/а, -/6к> , кратк. 
форма жёлт, желта, жёл¬ 
то, желты и жёлты 
желудок, род. ед. желудка, 
прил. <-ч/н/ый> ; черед, 
к — ч 

• жёлудь, род. ед. -я, им. мн. 

жёлуди, род. мн. желудей, 
прил. <-ёв/ый> 

• жёлчь и допуск, желчь, род. 

ед. -и, прил. <жёлч/н/ый> 
и допуск. <жёлч/н/ый> , 
кратк. форма жёлчен, 
жёлчна, жёлчно, жёлчны 
и допуск, жёлчен, жёлчна, 
жёлчно, жёлчны 
жеманный, жеман/н/ый, 
кратк. форма -нен, -нна 

• жёмчуг, род. ед. жёмчуга 

и жёмчугу, им. мн. жем¬ 
чуга, род. мн. -6в, сущ. 
<жемчуж/ин/а> ; черед, 
г — ж 

жена, род. ед. -ы, им. мн. 
жёны, род. мн. жён, жен/а 

• женйтьба, жен/и/ть/б/а 
женственный, жен/ствен- 

н/ый, кратк. форма -вен 
и -венен, -венна 

• жёнщина, жен/щин/а 
жердь, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. жердёй, 


сущ. <жёрд/очк/а, род. мн. 
-чек> 

• жеребёнок, род. ед. -нка, им. 

мн. -бята, род. мн. -бят, 
жереб/ёнок 

жеребьёвка, род. мн. -вок, 
жеребь/ёв/к/а ( ср.: жере- 
бь/ёв/щик) (см.: жеребь/- 
ёв/ый, от жребий, у стар, 
и просторен, жерёбий) 

• жерло*, род. ед. -а, им. мн. 

жёрла, род. мн. жерл, дат. 
мн. жёрлам [не жёрло, 
жёрла], жерл/о 

• жёрнов, им. мн. -а, род. мн. 

-6в 

жёртвовать, -твую, -твует, 
жертв/ов/а/ть 

• жестикулировать, -рую, -ру- 

ет, жест/икул/иров/а/ть 

• жёсткий, жёстк/ий, кратк. 

форма жёсток, жестка, жёст¬ 
ко, жёстки, сравн. ст. жёст¬ 
че 

• жестокий, жесток/ий, кратк. 

форма жесток, жестока и 
допуск, у стар, жестока, 
жестоко, жестоки, сравн. 
ст. жесточе 

жесть, ж. р., род. ед. -и, прил. 
<-/ян/6й> 

• жетон*, м. р., род. ед. -а 
жечь, жгу, жжёт [ж’ж’ и до¬ 
пуск. жж], жгут, прош. вр. 
жёг, жгла 

• жжённый [ж’ж’ и допуск. 

жж] , прич. (жжённый в 
топке уголь), жж/ённ/ый 

• жжёный [ж’ж’ и допуск. 

жж], прил. (жжёный кофе), 
жж/ён/ый (ср.: жгут; че¬ 
ред. г — ж) 

жйвопись, ж. р., только ед., 
род.-и, прил. <-/пйс/н/ый> 


* жерло—1) выходное отверстие ствола артиллерийского орудия; 
2) входное отверстие в печи 

* жетон — металлический значок в память какого-либо события 

81 





• живот, м. р., род. ед. -а 
животноводство, животн/о/- 

вод/ств/о 

животное, род. ед. -ого, жи- 
вотн/ое (истории, от ус- 
тар.. живот в знач. ‘жизнь’) 
животрепещущий, жив/о/- 
трепещ/ущ/ий (ср.: тре- 
пет/а/ть; черед, т — щ) 
жйдкий, кратк. форма -док, 
-дка, -дко, -дки, жид/к/ий 
жизнедеятельность, жи/зн/- 
е/дея/тель/н/ость 
жизненный, кратк. форма 
-ен, -енна, жи/зн/енн/ый 
жизнерадостный, жи/зн/е/- 
рад/ост/н/ый 

жизнь, ж. р., род. ед. -и, жи/знь 

• жилет, прил. <-т/н/ый> 

• жилище, жи/лищ/е, прил. 

<-/лйщ/н/ый> 

жймолость, ж. р., только ед., 
род. -и, прил. <-ст/н/ый> 

• жираф, род. ед. -а и допуск. 

жирафа, род. ед. -ы, жи¬ 
раф/а, прил. <-раф/ов/ый> 
жйтница, жит/н/иц/а (ср.: 
жйт/о), те. ед. -цей 


житьё-бытьё, род. житья- 
бытья, жи/ть/ё-бы/ть/ё 
жнея, род. ед. -й, мн. жнеи, 
жней, жнеям, жн/е/я 

• жнивьё, род. ед. -я [не жнй- 

вье, -я], жн/ив/ьё 
жнитво, род. ед. -а, жн/ит- 
в/о 

жокей 41 , м. р., род. ед. жокея 

• жонглёр (из франц., от лат. 

«йокус» — шутка, игра; ла¬ 
тинское «й» во французском 
произносится как «ж»), 
род. ед. -а, жонгл/ёр 
жонглйровать, жонгл/иров/- 
а/ть 

• жребий, м. р., род. ед. -я, 

им. мн. -и, род. мн. -ев 
жужжать, жужжу, жужжйт 
[ж’ж’ и допуск, жж), жу- 
жж/а/ть 

журавль, м. р., род. ед. -я 
журчать, журч/а/ть, сущ. 
<-а/ни/е> 

• жуткий, жут/к/ий, кратк. 

форма жуток, жутка, жутко, 
жутки, сравн. ст. жутче 
жюрй* [не жу], нескл., с. р. 


3 


• забаллотйровать*, -рую, -ру- 

ет [не забаллотировать, 
-рую, -рует], за/баллот/и- 
ров/а/ть 

• забастовка, род. мн. -вок, 

за/баст/ов/к/а (ср.: итал. 
«баста» — довольно) 
забвение, забв/ени/е (от за- 
бы/ть) 


забияка, м. и ж. р., за/би/- 
як/а 

• заблаговременно, нареч., за/- 
благ/о/врем/ен/н/о 
заблагорассудиться, за/- 
благ/о/рас/суд/и/ть/ся 
забойщик, за/бой/щик 
заболевание, за/бол/ева/ни/е 
заболоченный, за/болоч/ен- 


* жокей — наездник на скачках 

* жюри — лица, назначенные или избранные для присуждения пре¬ 
мий и наград на конкурсах, выставках, спортивных состязаниях и т. п. 

* забаллотировать — не избрать при баллотировке (на вы¬ 
борах) 
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н/ый ( ср.: болот/о; черед, 
т — ч) 

забор (ограда), м. р., род. ед. 
-а 

забота, забот/а 
забронйровать, -рую, -рует 
(закрепить кого-что-ни- 
будь за кем-чем-нибудь), 
за/брон/иров/а/ть 
забронировать, -рую, -рует 
(покрыть бронёй), за/бро¬ 
н/иров/а/ть 

заброшенный (от за/брос/- 
н/ть; черед, с — ш), за/- 
брош/енн/ый 

забывчивый, забы/в/чив/ый 

• забытьё, только ед., род. -я, 

пр. в забытьи, о забытьё, 
забы/ть/ё 

завалинка, род. мн. -нок, 
за/вал/ин/к/а (ср.: за/- 
вал/ин/а) 

заведение, устар., за/вед/е- 
ни/е (действие по глаг. 
за/вес/тй; черед, д — с) 
заведение (учреждение), за- 
ведени/е 

• заведённый [не заведенный], 

прич., за/вед/ённ/ый, 

кратк. форма -ён [не за¬ 
веден], -ена, -ено, -ены 

• заведовать, -дую, -дует, за/- 

вед/ов/а/ть, сущ. • <за/- 

вёд/у/ющ/ий> 

заведомый, за/вед/ом/ый 
(см.: вёд/ом/ый — извест¬ 
ный, знакомый, устар.) 
завет (историч. однокорен. 
привет, отвёт), прил. 
< -т/н/ый> 

заветренный, за/ветр/енн/ый 
завешанный (от завешать), 
прич. (стена, сплошь заве¬ 
шанная картинами), за/- 
веш/а/нн/ый 


* завуалировать — 
чего-нибудь 


завешенный (от завёсить), 
прич. (окно, завешенное 
шторой), за/веш/енн/ый; 
черед, с — ш 

завещание, завещ/а/ни/е (ср.: 

завёты; черед, т — щ) 
завещать, завещ/а/ть, двувид. 
завзятый, завзят/ый 

• завидовать, -дую, -дует, за- 

вид/ов/а/ть 

• зависеть, -йшу, -йсит, за- 

вис/е/ть 

завйсимый, завис/им/ый 

• завйстливый, завист/лив/- 

ый (от зависть, ср.: за- 
вйд/ов/а/ть; черед, д — ст) 
завйстник [сн], завис/т/ник 
завйсящий, завис/ящ/ий 
завлекательный, за/влек/а/- 
тельн/ый 

•завод (предприятие) и завод 
(от глаг. за/вод/й/ть), за/- 
вод 

заводоуправление, завод/о/- 
у/правл/ени/е (ср.: прав/- 
и/ть; черед, в — вл) 
заводчик, завод/чик 

• заводь, ж. р., род. ед. -и, 

за/водь 

завоеватель, за/во/ев/а/тель 

• заволакивать, за/волак/и- 

ва/ть (ср.: волок/у; черед, 
а —о) 

заворожённый [не заворо¬ 
женный] (от за/ворож/й/- 
ть), за/ворож/ённ/ый, 
кратк. форма -ён [не за¬ 
ворожен], -ена, -ены 
завсегдатай, род. ед. -я, 
за/всегд/атай 

• завтра, нареч. 

завтрак, глаг. <завтрак/а/ть> 
завтрашний, завтра/шн/ий 
завуалировать*, -рую, -ру¬ 
ет, за/вуал/иров/а/ть 


намеренно сделать неясным, затенить суть 
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• завязший, за/вяз/ш/ий и 

допуск, завязнувший, за/- 
вяз/ну/вш/ий 

завязь, ж. р., род. ед. -и, 
за/вязь ( ср.: прй/вязь) 
завянувший и устар. за¬ 
вядший, за/вя/ну/вш/ий 
загадка, за/гад/к/а, прил. 
<-/оч/н/ый> , сущ. <-/оч/- 
н/ость> ; черед, к — ч 
загар, за/гар 

загасить, -ашу, -асит, за/- 
гас/и/ть, прич. <за/гаш/- 
енн/ый> ; черед, с — ш 
за глаза, за глаз/а/ 

• заговор, род. ед. -а, за/го¬ 

вор 

заговорщик, за/говор/щик 

• заголовок [не заголовок], 

род. ед-, -ка, за/голов/ок 
(ср.: за/глав/и/е) 

• загорать, за/гор/а/ть ( но за/- 

гар) 

загорелый, за/гор/е/л/ый 
загородка, род. мн. -док, за/- 
город/к/а (ср.: горож/у, 
о/гражд/а/ть; черед, д — 

ж — лей) 

заготавливать, -аю, -ает, за/- 
готавл/ива/ть (ср.: за/го- 
тов/и/ть; черед. а — о, 
в — вл) 

• заготовка, за/готов/к/а 
заготовлять, -яю, -яет, за/- 

готовл/я/ть 

заградительный, за/град/и/- 
тель/н/ый 

загранйца, только ед., род. 
-ы, за/границ/а, прил. 
<за/гранйч/н/ый> ; черед. 

Ц — ч 

за границей, за границ/ей, в 
значении нареч. 
загребать, за/греб/а/ть 
задаром, нареч. за/дар/ом/ 
задаться, прош. вр. задался 
и допуск, устар. задался, 
задалась, задалось, зада¬ 


лись и допуск, задалось, 
задались, повел, накл. за¬ 
дайся, за/да/ть/ся 
задвижка, род. мн. -жек, 
за/движ/к/а (ср.: за/дви- 
г/а/ть; черед, г — ж) 
задирать, за/дир/а/ть 

• задолго [не задолго], нареч., 

за/долг/о/ 

• задолженность, за/долж/ен- 

н/ость (ср.: долг; черед, 
г — ж) 

задор, прил. <-р/н/ый> 
задумчивый, за/дум/чив/ый 

• заезжать, -аю, -аешь [ж’ж’ 

и допуск, жж], за/езж/а/ть 
(ср.: за/ёзд/и/ть; черед, д — 
ж) 

заезжий [ж’ж’ и допуск, жж] , 
за/езж/ий 
заехать, за/ех/а/ть 

• заём [не займ], род. ед. зай¬ 

ма 

• зажечь, -жгу, -жжёт [ж’ж’ 

и допуск, жж], -жгут, 
прош. вр. -жёг, -жгла, за/- 
жечь (ср.: за/жиг/а/ть; 
черед, г — ж) 

зажжённый [ж’ж’ и допуск. 
жж], за/жж/ённ/ый, 

кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

заживо, нареч., за/жи/в/о/ 
(ср.: жи/ть, жи/в/бй) 
зажигалка, род. мн. -лок, 
за/жиг/а/лк/а 

зажигание, за/жиг/а/ни/е 

• зажимать, за/жим/а/ть 
заземление, за/земл/ени/е 

(ср.: зем/н/ой; черед, м — 
мл) 

зазнаваться, зазна/ва/ть/ся 
заикаться, заик/а/ть/ся 
заимодавец, род. ед. -вца, 
те. ед. -вцем, заим/о/да/- 
в/ец 

• заимообразный, заим/о/об- 

раз/н/ый 
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займствовать, заим/ство- 
в/а/ть, двувид. 

заиндевелый и допуск, заин¬ 
девелый, за/индев/ел/ый 
зайндеветь, -ею, -еет, за/- 
индев/е/ть и допуск, заин¬ 
деветь, ею, -ёет 
заинька (от заяц), м. р., 
род. ед. -и, род. мн. -нек, 
за/иньк/а 

заискрйться, -рюсь, -рйт- 
ся и зайскриться, -рюсь, 
-рится, за/искр/и/ть/ся 
зайтй, зайду, зайдёт, прош. 
вр. зашёл, зашла, за/й/ти 
(ср.: при/й/тй) 

закабалйть, за/кабал/и/ть 
закавыка, за/кавык/а (от ка¬ 
вык/а — крючок, завитуш¬ 
ка на письме; просторен.) 
закадычный, закадычн/ый 
(историч. за/кадыч/н/ый, 
от кадык; черед, к — ч) 
заказчик, заказ/чик 
закалённый, кратк. форма 
-ён, -ена, -ено, за/кал/ён- 
н/ый 

закалиться, -люсь, -лйшься, 
-лйтся, за/кал/и/ть/ся 
заканчивать, за/канч/ива/ть 
(ср.: конец; черед, а —о, 
ч — ц) 

закат, за/кат 

закатйться, -качусь, -катит¬ 
ся, за/кат/и/ть/ся 
закваска, род. мн. -сок, за/- 
квас/к/а 

закладка, за/клад/к/а 
закладывать, за/клад/ыва/- 
ть 

заклеивать, за/кле/ива/ть 
заклеймённый [не заклей- 
млённый] (от за/клейм/- 


гі/ть), кратк. форма -ен, 
-ена, -ено, -ены, за/клей- 
м/ённ/ый 

• заклинать, за/клин/а/ть, сущ. 

<-/а/ни/е> 

заколдованный, за/колд/ов/- 
а/нн/ый 

• законодательство, закон/о/- 

да/тель/ств/о 

законопроект, закон/о/проект 
законтрактовать, -тую, -тует, 
за/контракт/ов/а/ть 
закоренелый, за/корен/е/л/ый 
закорючка, род. мн. -чек, за- 
корюч/к/а (ср.: закорюч/и- 
н/а) 

• закоснелый*, за/косн/е/л/ый 

• закостенелый*, за/кост/ене/- 

л/ый 

закоулок (вост.-слав., обра¬ 
зовано от «улок» — улица 
и приставок «за» и «ко»; 
приставка «ко» происходит 
от древнего предлога «къ») , 
род. ед. -лка, за/ко/ул/ок 
(ср.: пере/ул/ок) 
закрепостйть, -ощу, -остйт, 
за/крепост/и/ть 

• закупорить [не закупорить], 
-рю, -рит, за/купор/и/ть, сущ. 

<за/купор/к/а> 
закупочный, за/куп/оч/- 
н/ый 

залежь, ж. р., род. ед. -и, 
за/лежь 

залитый и допуск, залйтый, 
за/ли/т/ый, кратк. форма 
залит и допуск, залйт, зали¬ 
та, залито, залиты и допуск. 
залйто, залйты 
замазка, за/маз/к/а 
заманчивый, за/ман/чив/ый 
замереть, -мру, -мрёшь, 


* закоснелый — остановившийся в развитии, закоренелый 

* закостенелый — утративший подвижность, гибкость; затвер¬ 
девший 
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прош. вр. замер, замерла, 
замерло, замерли, за/мер/- 
е/ть ( ср .: у/мер/ё/ть) 

• замёрзший, за/мёрз/ш/ий 

(от за/мёрз/иу/ть) 

• замертво, парен., за/мертв/о/ 

• замерший и допуск, замер¬ 

ший, за/мер/ш/ий 
замешанный (от за/меш/а/- 
ть), прич. (человек, за¬ 
мешанный в преступлении), 
за/меш/а/нн/ый 
замешенный (от за/ме- 
с/й/ть), ярич. (замешенное 
тесто), за/меш/енн/ый 
замораживание, за/мораж/и- 
ва/нн/е (ер. мороз; черед. 
а — о,ж — з > 

заморозить, -бжу, -бзит, 
за/мороз/и/ть 

заморозки, род. -ов, за/мо- 
роз/к/и 

• замуж, нарен., за/муж/ 
замужем, парен., за/муж/ем/ 
замысел, род. ед. -ела, за/- 

мысел (ерд мысль) 
замысловатый, за/мысл/о- 
^ ват/ый 

• занавес, род. ед. -а (не за¬ 

навесь, -и), за/на/вес 
занавесить, -ёшу, -ёсит, за/- 
на/вес/и/ть; черед, с — ш 

• занемочь, -могу, -может, -мо¬ 

гут, прош. вр. -мог, -мог¬ 
ла, за/не/мочь (ср,: нё- 
мощь — ‘нездоровье') 

• занимать, заним/а/ть (ср.: 

заня/ть; черед, я — им) 

• заново, парен. , за/нов/о/ 

• занозйть, -ожу, -озйт, за/- 

ноз/и/ть; черед, з — ж 
заносчивый, занос/чив/ый 
занумеровать, -рую, -рует, 
за/нумер/ов/а/ть 
занявший [не занявший], 
заня/вш/ий (от заня/ть, 
историч. за/ня/ть) 

• занятой [не занятый], ярил. 


(занятой человек), заня/- 
т/ой 

• занятый [не занятый], прич. 

заня/т/ый, кратк. форма 
занят, занята, занято, 
заняты 

заоблачный, за/облач/н/ый 
(ср. бблак/о; черед, к — ч) 

• заодно, парен., за/одн/о/(ср.: 

одйн) 

заострить, -рю, -рйт [не зао¬ 
стрить, -рю, -рит], за/- 
остр/и/ть 

заочный, за/оч/н/ый 

• запад, только ед. (историч. 

за/пад, ср • за/пад/ать) 
западноевропейский, за¬ 
пад/ н/о/европ/ей/ск/ий 

• западня, род. ед. -й, род. мн. 

-ей, западн/я 

запаздывать, -ываю, -ываешь, 
эа/пазд/ыва/ть (ср.; о/поз- 
д/а/ть; черед, а — о) 

• за пазухой, парен., за назух/- 

ой/ 

запальчивый, за/паль/чи- 
в/ый 

запанибрата, парен., за/па- 
нибрат/а/ 

запасливый, за/пас/ лив/ый 
запах, за/пах (ср.: пах/ну/- 
ть) 

запевала, за/пе/ва/л/а 
заперёть, -пру, -прёт, прош. 
вр. запер, заперла, за¬ 
перло, заперли, за/пер/е/ть 
запертый, прич., за/гаер/т/- 
ый, кратк. форма заперт, 
заперта, заперто, заперты 
запершйсь, дееприч., за/пер/- 
ши/сь 

запечатлёть, эапечатл/е/ть 
запинаться, запин/а/ть/ся 
запирать, за/пир/а/ть 
заплесневелый и допуск, за- 
плесневёлый, за/плесн/е- 
ве/л/ый (ср.: плёсень) 
запломбированный [не эа- 
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пломбированный], за/плом- 
б/иров/а/нн/ый 
запломбировать, -рую, -ру- 
ет [не запломбировать, -рую, 
-рует], за/пломб/иров/а/ть 
заповедать, -аю, -ает, запо- 
вед/а/ть 

заповедовать, -дую, -дует, за- 
повед/ов/а/ть 
заповедник, заповед/н/ик 

• заподазривать и допуск, ус- 

тар. заподозривать, -аю, 
-ает, за/пода/зр/ива/ть и 
за/подо/зр/ива/ть 

• заподозрить, за/подо/зр/и/ть 
запорошить, -йт, за/порош/- 

и/ть 

• запонка, род. мн. -нок, за- 

пон/к/а 

запретйть, -рещу, -ретйт, за- 
прет/и/ть 

запрещать, запрещ/а/ть; ( ср. 

запрет; черед, т — щ) 
запрещённый, запрещ/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено 

• запросто, нареч., за/прост/о/ 
запряжённый [не запряжен¬ 
ный], прич., за/пряж/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена [не запряжена], -ено, 
-ены 

• запрячь и допуск, у стар, за- 

прёчь, -прягу, -пряжёшь, 
-прягут, проги, вр. -пряг 
и допуск, устар. -прёг, 
-прягла, за/прячь; черед, 
г — ж — ч 

запрячься и допуск, устар. 
запрёчься, -прягусь, -пря- 
жёшься, -прягутся, проиг. 
вр. -прягся и допуск, ус¬ 
тар. -прётся, -пряглась, 
за/прячь/ся 

• запястье, род. мн. -тий, за/- 

пясть/е 


запятая, запят/ая { истории . 
от глаг. «запяти» — «вос¬ 
препятствовать, задер¬ 
жать») 

запятнать, за,/пяти/а/ть 
заработок, за/работ/ок 
заражение, зараж/ени/е 
заразить, заражу, заразйт, 
зараз/и/ть; черед, ж — з 
заранее, нарек., за/ран/ее/ 

• зарастать, за/раст/а/ть 
зардеться, за/рде/ть/ся {ср.: 

рдя/н/ый) 
зарево, зар/ев/о 
зарница, зар/ниц/а 
заровнять (сделать ровным), 
за/ровн/я/ть 

зарождаться, за/рожд/а/ть/- 
ся (ср.: родйть; черед, д — 
жд) 

заросль, ж. р род. -и, за/- 
рос/ль 

зарубцеваться, за/рубц/ев/а- 
ть/ся 

• заря, вин. ед. зарю, им. мн. 

зори, род. мн. зорь, дат. 
мн. зорям и допуск, ус¬ 
тар. зарям, зар/я 

• зарядить 1 (вложить заряд) , 

-ряжу, -рядит, заряд/и/ть 
зарядить^ (о повторяющихся 
действиях), -ряжу, -рядит и 
-рядйт (зарядйт дождь; он 
зарядйл одно и то же), 
заряд/и/ть 

• засветло, нареч., за/свет /л/о/ 
засевать, за/се/ва/ть 

• заседание, засед/а/яи/е {ис¬ 

тории. за/сед/а/ни/е; ср.: 
оед/бк) 

засекреченный, за/секреч/ен- 
н/ый (ср.: секрет; черед, 
т — ч) 

заскорузлый*, заскоруз/л/- 
ый 

заскочйть, -скочу, -скочит, 


* заскорузлый — шершавый, загрубевший 
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за/скоч/и/ть (ср.: за/ска- 
к/а/ть; черед, к — ч, о — а) 

• засланный, прич., за/сл/а/н- 

н/ый (от заслать) 
заслуженный и допуск, устар. 
заслужённый, прил. (заслу¬ 
женный артист), за/слу- 
ж/енн/ый (ср.: заслуга; че¬ 
ред. г —ж) 
заставать, заста/ва/ть 
застёжка, род. мн. -жек, за/- 
стёж/к/а (ср.: за/стёг/и- 
ва/ть; черед, г — ж) 
застелйть, -стелю, -стелет, за/- 
стел/и/ть, ярич. <за/стёл/- 
енн/ый> ■, кратк. форма-е н, 
-ена, -ено, -ены 

• застенчивый, застенчив/ый, 

сущ. <-/ость> 
застилать, за/стил/а/ть 
застлать, -стелю, -стелет, 
проиі. вр. -стлал, -стлала, 
-стлало, -стлали, за/- 
стл/а/ть, ярич. <за/стл/а/- 
нн/ый), кратк. форма 
-ан, -ана, -ано, -аны 
застой, за/стой, ярил. <за/- 
стой/н/ый> 

застраховать, за/страх/ов/- 
а/ть 

застревать, застр/ева/ть 
застреленный, прич., кратк. 
форма -лен, -лена, -лецо, 
-лены, за/стрел/енн/ый (от 
за/стрел/й/ть) 
застрять, застр/я/ть 

• засухоустойчивый, за/сух/- 

о/у/стой/чив/ый 
затем, нареч. (поспорили, а 
затем помирились), но мест. 
за тем (за тем домом) 

• затемно, нареч., за/тем/н/о/ 

• затеять, зате/я/ть 
затмевать, за/тм/ева/ть 
затмйть, 1-е лицо ед. ч. не 


употр., -мйшь, -мйт, за/- 
тм/и/ть 

зато, союз, но мест, за то (за 
то пальто заплатили до¬ 
роже, зато оно и лучше) 
затрапезный, за/трапез/н/ый 

• затушёвывать, за/туш/ёв/ы- 

ва/ть 

затхлый, затхл/ый, кратк. 
форма затхл, затхла, затх¬ 
ло, затхлы 

затылок, род. ед. -лка, за/- 
тыл/ок 

заурядный*, заурядн/ый, 
кратк. форма -ден, -дна 
заусенец, род. ед. -нца, те. 
ед. -нцем, заусенец и за¬ 
усеница, род. ед. -ы, те. 
ед. -цей, заусениц/а 
захлебнуться, за/хлеб/ну/- 
ть/ся (ср.: хлеб/а/ть) 

• захлестнуть, за/хлест/ну/ть 

• захолустный, захолуст/н/- 

ый, сущ. <захолусть/е> 

• зачастую, нареч., за/част/ую/ 
зачем, нареч. (зачем ты пря¬ 
чешься от меня?), но мест. 
за чём (за чём бы спрята¬ 
ться?) 

зачёсывать, за/чёс/ыва/ть 

• зачёт, прил. <-/н/ый> 
зачйнщик, зачин/щик 
защёлка, род. мн. -лок, за/- 

щёлк/а 

защитник, защит/ник 

• защищать, защищ/а/ть (ср.: 

защйт/а, историч. за/щи¬ 
т/а от щит; черед, т — щ) 
защищённость, защищ/ён- 
н/ость 

заявйть, заяв/и/ть 
заявлёние, заявл/ени/е 
заявлять, заявл/я/ть; черед, 
в — ел 


* заурядный — ничем 
невный 


выделяющийся, обыкновенный, повсед- 
88 




• заяц, за/яц (ср.: зай/к/а, 

за/юшк/а, прил. • <за/я- 
ч/ий/); черед, к — ч — ц) 
званый, прил. (званый обед), 
зв/а/н/ый 

• звёздный, звёзд/н/ый 
звенеть, звен/е/ть ( ср.: звон; 

черед, о — е) 

звено, им. мн. -ья, род. мн. 
-ьев, звен/о 

зверёк, род. ед. зверька, зве- 
Р/ёк . 

зверобой , м. р., род. ед. -я, 
звер/о/бой (охотник) 
зверобой^, м. р., звер/о/бой 
(трава) 

зверолов, звер/о/лов 
зверский, звер/ск/ий 
зверствовать, -твую, -твуешь, 
звер/ств/ова/ть 
звукооператор, звук/о/опе- 
р/атор . 

звукоуловйтель, звук/о/- 
у/лов/и/тель (ср.: звук/о/- 
у/лавл/ива/тель; черед, 
о — а, в — вл) 

• зги (ни згй не видно) 
здание, здани/е (историч. от 

создать, родственное слово 
зодчий) 

зданьице, те. ед. -цем, здань/- 
иц/е 

здесь, нареч. 

здешний (от здесь), здеш/- 
н/ий; черед, с — ш 
здороваться (исконно русск. 
полногласие -оро-; ср.: 
здравствуй — ст.-слав, не¬ 
полногласие: -ра-), здоро- 
в/а/ть/ся 

• здоровье, здоров/ье 

• здравица*, те. ед. -цей, 

здрав/иц/а 


• здравница, здрав/ниц/а 

• здравоохранение, здрав/о/- 

о/хран/ени/е 

здравствовать, -твую, -тву¬ 
ешь, здрав/ствов/а/ть 

• здравствуй(те) здрав/ств- 

уй(те) 

зевать, зев/а/ть 
зеленщйк, зелен/щик 
зелёный, зелён/ый, глаг. <зе- 
лен/ё/ть> 

• земледелие, земл/е/дел/и/е 
земледельческий, земл/е/де- 

ль/ч/еск/ий (ср.: земл/е/- 
дёл/ец; черед, е — нуль 
звука; ц — ч) 
землемер, земл/е/мер 
землетрясение, земл/е/тря- 
с/ени/е 

землечерпалка, род. мн. -лок, 
земл/е/черп/а/лк/а 

• земляной, земл/ян/ой, сущ. 

• <-/ян/к/а, *-/ян/йк/а> 
зенит, только ед., сущ. 
<-/чик/> , прил. <-/н/- 
ый> 

зеркало, им. мн. зеркала, 
род. мн. зеркал, дат. мн. 
зеркалам, зеркал/о, прил. 
<зеркаль/н/ый> 
зеркальце, те. ед. -цем, род. 

мн. -лец, зеркаль/ц/е 
зернйстый, зерн/ист/ый 
зерно, зерн/о, прил. <-/ов/- 
6й> 

зёрнохранйлище, зерн/о/хра- 
н/и/лищ/е 

зёрнышко, род. ед. -а, род. 
мн. -шек, зёрн/ышк/о 
• зефйр*, м. р., род. -а 
зигзаг, м. р., род. ед. -а 


* здравица — заздравный тост (высок.) 

* зефир— 1) (у древних греков) западный ветер; 2) (в поэзии) 
лёгкий тёплый ветерок; 3) бельевая хлопчатобумажная ткань; 4) сорт 
лёгкой фруктовой пастилы 




зиждиться*, -дется, -дутся, 
зижд/и/ть/ся ( ср.: сози¬ 
дать; черед, д — жд) 
зима, вин. ед. зиму, им. мн. 
зймы, род. мн. зим, дат. 
мн. зимам; по зиме (зи¬ 
мой), в зиму, за зиму, на 
зиму; зим/а, глаг. <-/ов/- 
а/ть> 

зимовье, род. ед. -я [не зи- 
мовьё, -я], зим/овь/е 
зияние, зия/ни/е (ср.: зия/ть) 
злободневный, злоб/о/дн/е- 
в/н/ый 

зловещий, зл/о/вещ/ий 
зловредный, кратк. форма 
-ден, -дна, зл/о/вред/н/ый 

• злодеяние, зл/о/де/яни/е 
злорадствовать, -твую, -тву- 

ет, злорад/ств/ов/а/ть 
злословить, -влю, -вит, зл/о/- 
слов/и/ть; черед, в — ел 

• злостный [сн], зл/ѳст/н/ый, 

кратк. форма злостен, 
злостна, злостно, злостны 

• злосчастный [ща, сн], зло/- 

счаст/н/ый 

злоупотребление, зл/о/у/по- 
требл/ени/е 

змеевйк, род. ед. -а, зме/евик 
змея, род. ед. -й, им. мн. 

змеи, род. мн. змей, зме/я 
знакомиться, -млюсь, -мится, 
знаком/и/ть/ся; черед, м — 
мл 

знакомый, знаком/ый 
знаменательный, кратк. форма 
-лен, -льна, знамен/атель/- 
н/ый 


знаменйтый, знаменит/ый 

• знаменосец [не знаменоно¬ 

сец], род. ед. -сца, знам/е/- 
нос/ец 

знамёнщик (кто несёт знамя), 
знам/ён/щик 

• знамя, род. ед. знамени, им. 

мн. знамёна, род. мн. зна¬ 
мён, дат. мн. знамёнам, 
знам/я 

значащий, знач/ащ/ий 
значить, знач/и/ть 
значок, род. ед. -чка, знач/ок 
знойный, кратк. форма зно¬ 
ен, знойна, зной/н/ый 

• зодчий*, зодч/ий, сущ. <-/ест- 

в/о> 

золовка, род. мн. -вок, зо- 
лов/к/а, сущ. <-лов/ушк/- 
а> 

золотник*, прил. <золотник/- 
6в/ый> 

• золото (исконно русск. пол¬ 

ногласие -оро-; ср.: позла¬ 
щённый — ст.-слав, непол¬ 
ногласие -ла-), золот/о, 
прил. <золот/6й> 
золотушный, кратк. форма 
-шен, -шна, золотуш/н/ый 
(ср.: золотух/а; черед, х — 
ш) 

золочённый, прич. (от золот/- 
й/ть), золоч/ённ/ый; черед. 

т — ч 

золочёный, прил. (золочёный 
орех), золоч/ён/ый 
зональный, зон/альн/ый 

• зонд*, м. р., род. ед. -а, глаг. 

<-/йрова/ть> 


* зиждиться — основываться на чём-либо, опираться на что- 
нибудь 

* зодчий — строитель, архитектор 

* золотник—1) старая русская мера веса, равная 4,26 г; 2) ус¬ 
тройство для автоматического управления потоком рабочей жидкости, 
газа или пара 

* зонд — название приборов для исследования внутренностей орга¬ 
низма, почвы, атмосферы и т. п. 



• зонт, род. ед. -а, сущ. <зонт/- 

ик> 

• зоология, зоолог/и/я 
зоотехник, зоотехн/ик ( ср.: 

зоотёхн/и/я) 

зоренька, род. мн. -нек, зо- 
р/еньк/а 

зрачок, род. ед. зрачка (ср.: 
устар. зрак; черед, к — ч, 
о — нуль звука) 
зрелище, зр/е/лищ/е 
зуб, род. ед. -а, им. мн. зу¬ 
бы, род. мн. -6в (у чело¬ 
века, животных), зубья, 
-ьев (в технике) 
зубйло, зубил/о, прил. <зу- 
бйль/н/ый> 


зубочйстка, род. мн. -ток, эуб/- 
о/чист/к/а 

зубрёжка, род. мн. -жек, 
зубр/ёж/к/а (от зубр/ёж) 
зубрйть, зубрю, зубргіт и 
зубрит, зубр/и/ть (учить) 
зубчатый [не зубчатый], зу- 
б/ч/ат/ый 

зыбиться, зыблется, зыб/и/- 
ть/ся 

зыбкий, зыб/к/ий, кратк. фор¬ 
ма зыбок, зыбка и зыбка, 
зыбко, зыбки 

зябкий, зяб/к/ий, кратк. фор¬ 
ма зябок, зябка и зябка, 
зябко, зябки 


И 


иван-да-марья* 
ивасй, нескл., ж. р. 
йвовый, ив/ов/ый 

• йволга, род. мн. гіволог, ивол¬ 

г/а 

игла, им. мн. гіглы, род. мн. 
игл, дат. мн. иглам, игл/а, 
прил. <иголь/чат/ый> 

• игнорйровать*, -рую, -руешь, 

игнор/иров/а/ть 
йгранный, прич. (много раз 
игранная роль), игр/а/и- 
н/ый 

йграный, прил. (играная коло¬ 
да), игр/ан/ый 


• идеал (из франц., от греч. 

«идёа» — понятие, пред¬ 
ставление), прил. <-ль/н/- 
ый> г 

идеализировать*, -рую, -ру- 
ет, идеал/изиров/а/ть 
идеал йзм [не изьм], идеа- 
л/изм , сущ. <-/йст> , прил. 
<-/ист/йческ/ий> 

• идеология*, иде/о/лог/и/я, 

прил. <-/йческ/ий> 
идея*, иде/я 

• идиллия*, идилли/я, прил. 

<-й/ческ/ий> 
идиома, идиом/а 


* и в а н-д а-м а р ь я — травянистое растение с жёлтыми цветками и 
фиолетовыми листками 

* игнорировать — умышленно не замечать 

* идеализировать — представлять идеальным, лучше, чем есть в 
действительности 

* идеология — система взглядов и идей, мировоззрение 

* идея— 1) мысль, общее понятие о предмете или явлении; 2) глав¬ 
ная, основная мысль художественного, научного или политическбго 
произведения 

* идиллия — поэтическое произведение, изображающее безмятеж¬ 
ную жизнь на лоне природы 



идиот, прил. <-/ск/ий> 

• идтй [тѴ] , ид/ти, прош. вр. 

шёл, шла 

иерархия, иерарх/и/я, прил. 
<-/йческ/ий> 

• иероглиф \не иероглиф] 

• иждивенец* (из ст.-слав., от 

глаг. «иждйти» — истра¬ 
тить, прожить), род. ед. 
-нца, иждивен/ец 
изба, вин. ед. избу и йзбу, им. 
мн. йзбы, род. мн. изб, дат. 
мн. йзбам, изб/а 
избавление, избавл/ени/е (ср.: 

избав/и/ть; черед, в — вл) 
избалованный, из/балов/а/н- 
н/ый 

избиение, из/би/ени/е 
избирательный, из/бир/а/- 
тель/н/ый 

избирать, из/бир/а/ть 

• изваяние*, из/вая/ни/е 
йзверг, род. ед. -а, из/верг 

(по преданию, с/вёрг/ну/- 
т/ый с небес) 

извержение, из/верж/ени/е 
(ср.: из/верг/а/ть; черед, 
г — ж) 

известный [сн], из/вест/н/- 
ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

известняк, род. ед. -а, из- 
вест/няк 

• йзвесть, ж. р., род. ед. -и 
извиваться, из/ви/ва/ть/ся 
извйлина, извил/ин/а 
извинение (от вина), из/- 

вин/ени/е 

извлечь, -влеку, -влечёт, -вле¬ 
кут, прош. вр. -влёк, -влек¬ 
ла, из/влечь; черед, к—ч 
извне, нареч., из/вне/ 
извозчик [6щ], из/воз/чик, 
прил. <из/воз/чич/ий/, -ья, 
-ье> 


извратйть, -ащу, -атйт, из- 
врат/и/ть; черед, т — щ 

(ст.-слав. неполногласие 
-ра-; ср.: поворотйть — ис¬ 
конно русск. полногласие 
-оро-) 

• изгнанник, из/гн/а/нн/ик 
йзгородь, ж. р., род. ед. -и, 

из/городь (исконно русск. 
полногласие -оро; ср.: ог¬ 
рада — ст.-слав, неполно¬ 
гласие -ра-) 

• изготовлять, -яю, -яет, из/- 

готовл/я/ть (ср.: из/готов/- 
и/ть; черед, в — вл) 
изгрызенный, из/грыз/ен- 
н/ый 

издавать, изда/ва/ть 

• йздавна [не издавна], нареч., 

из/давн/а/ 

издалека и допуск, издалёка, 
нареч., из/дал/ек/а/ 

• йздали [не издалй], нареч., 

из/дал/и/ 

издательство, изда/тель/ств/о 

• издеваться, издев/а/ть/ся 
издревле, нареч., из/древ/л/е/ 

(от устар. дрёвл/ий) 
изжаренный, из/жар/енн/ый 
изжарить, из/жар/и/ть 
изжевать, -жую, -жуёт, из/- 
жев/а/ть; черед, ев — у 
йзжелта-зелёный, из/желт/- 
а/-зелён/ый 

изжйть, -живу, -живёт, прош. 
вр. -жйл, -жила, -жйло, 
-жйли, из/жи/ть 

• изжога, из/жог/а (ср.: жж/е- 

ни/е; черед, о — нуль звука; 
г —ж) 

• из-за, без удар., предлог 

• из-за гранйцы, из-за гра- 

ниц/ы 

иззубрйть, иззубрит и из- 
зубрйт, из/зубр/и/ть, прич. 


* иждивенец — лицо, состоящее на чьём-либо обеспечении 

* изваяние — скульптурное изображение, статуя 




страд., прош. вр. <из/- 
зубр/енн/ый> 
излагать, излаг/а/ть 
излишек, род. ед. -шка, из/- 
лиш/ек 

излйшество, из/лиш/еств/о 
излияние, из/ли/я/ни/е 
изложйть, -ожу, -ожит; (ср. из¬ 
лаг/а/ть; черед. а — о, 
г-ж) излож/и/ть 

• излучина*, из/луч/ин/а (ср.: 

лук/а — изгиб) 
измарать, из/мар/а/ть (ср.: 
по/мар/к/а) 

измельчйть, -чу, -чйт, из/- 
мель/ч/и/ть 
изменйть, из/мен/и/ть 
изменник, измен/ник (ср.: из- 
мён/а, историч. из/мен/а) 

• изменчивый, из/мен/чив/ый 
измерить, -рю, -рит, из/ме- 

р/и/ть 

• измождённый, прич., измо- 

жд/ённ/ый (ср.: изможд/ё- 
ни/е), кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены (все из¬ 
мождены долгой дорогой) 

• измождённый 2 , прил., измо- 

жд/ённ/ый, кратк. форма 
-ён, -ённа, -ённо, -ённы 
(измождённое лицо) 

• йзморозь*, ж. р., только ед., 

род. -и, из/морозь (искон¬ 
но русск. полногласие -оро-; 
ср.: ст.-слав, «мраз» — не¬ 
полногласие -ра-) 

• йзморось*, ж. р., только ед., 

род. -и, из/морось (ср.: 
морос/гіть) 

измучить, -чу, -чит, из/му- 
ч/и/ть (ср.: мук/а; черед, 
к — ч) 

• изнемогать, из/не/мог/а/ть, 


сущ. <-ж/ёни/е> ; черед, 
г — ж 

изнемогший, из/не/мог/ш/ий 
изнеможённый, из/не/мож/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено 

изнемочь, -могу, -можешь, -мо¬ 
гут, прош. вр. -мог, -могла, 
из/не/мочь 

износйть, -ошу, -осишь, из/- 
нос/и/ть; черед, с — ш 
изнурйть, -рю, -рйшь, изну- 
р/и/ть 

• изнутрй, нареч., из/нутр/и/ 

• изобйльный, из/обиль/н/ый 

• изобличать, из/облич/а/ть 

(историч. от лицо; черед, 
ч — ц) 

• изображать, из/ображ/а/ть 

• изобретатель, изобрет/а/тель 
изобретение [не изобрётение], 

род. ед. -я, изобрет/ени/е 
изодранный, изо/др/а/нн/ый 
изолйрованный, изол/иро- 
в/а/нн/ый 

• изолйровать, -рую, -рует, изо- 

л/иров/а/ть 
изоляция, изол/яци/я 
изощрённый*, прич. — прил., 
изощр/ённ/ый (от изощ- 
р/й/ть; историч. из/ощ- 
р/й/ть от острый; черед, 
ст — щ), кратк. форма -ён, 
-ённа, -ённы 

• из-под, без удар, (из-под сто¬ 

ла), предлог 

из-под мышек (историч. от 
мышца) 

изразёц, род. ед. -зца, те. ед. 
-зцом; черед, е — нуль зву¬ 
ка, прил. <изразц/6в/ый> 
израненный, из/ран/енн/ый 
(от из/ран/и/ть) 


* излучина — крутой поворот, изгиб реки 

* изморозь — иней 

* изморось — очень мелкий дождь 

* изощрённый — утончённый, усовершенствованный 



израсходовать, -дую, -дует, 
из/расход/ов/а/ть 

• изредка [не изредка], нареч., 

из/ред/к/а/ 

• изречение, из/реч/ени/е (ср 

речь) 

изрешетить, -шечу, -шетйт, 
из/решет/и/ть 

изумруд, прил. <-/н/ый> 
изучить, -учу, -учит, из/у- 
ч/и/ть 

изъеденный, изъ/ед/енн/ый 
изъездить, -езжу [ж’ж’ и до¬ 
пуск. жж], -ездит, изъ/ез- 
д/и/ть 

• изъявить, изъ/яв/и/ть 

• изъян*, род. ед. -а 
изъяснить, изъ/ясн/и/ть 
изъять, изыму, изымет, изъ- 

я/ть, сущ. <-/ти/е> 
изымать, изым/а/ть; черед, 
я — ым 

изыскание, из/ыск/а/ни/е 

• изысканный, прич. (средства 

изысканы), кратк. форма 
-ан, -ана и прил. (блюда 
изысканны), кратк. форма 
-ан, -анна, прич. из/ыск/а/- 
нн/ый, прил. изысканн/ый 
(утончённый, изящный) 
изыскать, -ыщу, -ыщет, из/ыс- 
к/а/ть 


• изящный* [не шн], изящ/- 

н/ый, кратк. форма -щен, 
-щна 

илистый, ил/ист/ый 

• иллюзия*, иллюз/и/я 

• иллюминация*, иллюмин/а- 

ци/я 

• иллюстрация, иллюстр/аци/я 

• именинник, именин/н/ик (ис¬ 

торик. от имя) 
именины, именин/ы 

• йменно, частица 
именованный, им/ен/ов/а/н- 

н/ый (ср.: им/ен/ов/а/ть) 
ймечкэ (от имя), род. мн. 
-чек, им/ечк/о 

имитация* (лат. «имита- 
цио»— подражание), ими- 
т/аци/я 

имитйровать, имит/иров/а/ть 
иммиграция*, им/мигр/аци/я 
иммнгрйровать, -рую, -рует, 
им/мигр/иров/а/ть 

• иммунитет*, иммун/итет 
император, род. ед. -а, импе- 

р/атор 

• империалйзм [не изьм], им- 

периал/изм, прил. • <-ал/- 
ист/йческ/ий> 

• импонировать, -рую, -рует, 

импонир/ов/а/ть 
ймпорт* (из англ., от лат. 


* изъян — недостаток, порок 

* изящный — обладающий красотой, художественной соразмер¬ 
ностью частей 

* иллюзия — обман чувств, вызванный искажением действитель¬ 
ности в восприятии; несбыточная мечта 

* иллюминация — яркое освещение зданий и улиц по случаю 
какого-либо торжества, праздника 

* имитация — 1) подражание; 2) подделка подо что-нибудь: ими¬ 
тация кожи 

* иммиграция — въезд иностранцев в какую-либо страну на по¬ 
стоянное жительство. 

* иммунитет — невосприимчивость организма к заражению 

* импонировать — внушать уважение; производить внушитель¬ 
ное впечатление 

* импорт — ввоз в страну иностранных товаров 
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«им» — в + «пбрто» — но¬ 
шу, перемещаю), только ед., 
род. -а, прил. <-/н/ый> 

импровизйровать, импровиз/и- 
ров/а/ть 

• импровизация*, импровиз/- 

аци/я 

ймпульс, род. ед. -а, прил. 
<-льс/йвн/ый> 

имущество, им/ущ/еств/о ( ср. 
им/ё/ть) 

иначе и йначе, нареч. (так или 
иначе; не йначе как...), 
ин/ач/е (ср.: ин/ой) 
инакомыслящий, ин/ак/о/- 
мысл/ящ/ий; черед, к — ч 

• инвалйд (из франц., от лат. 

«ин» (приставка отрица¬ 
ния) + «валйдус» — силь¬ 
ный, буквально ‘бессиль¬ 
ный’), прил. <-/н/ый> , 
сущ. <-/н/ость> 

• инвентарь, м. р., только ед., 

род. -я 

• инверсия, инверс/и/я 
иявестйция*, инвест/ици/я 

• индеветь и допуск, индеветь, 

1-е и 2-е лицо не употр., 
индев/е/ть 

индеец, род. ед. -ёйца, ин. мн. 

индейцы, инде/ец 
индейка (птица), род. мн. 
-дёек, инд/ейк/а 


йндекс* [дэ], сущ. < индек- 
с/аци/я> 

индианка, им. мн. -и, род. мн. 

-нок, инди/анк/а 
индивйд и индивйдуум*, ин¬ 
дивид и индивид/уум 
индивидуалйзм* \не изьм], 
инднвид/уал/изм 

• индивидуальный*, индиви- 

д/уаль/н/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

индйец, род. ед. -ййца, им. мн. 
индгійцы, инди/ец, сущ. ж. р. 
<-/ан/к/а> 

индифферентный*, индиффе- 
рент/н/ый, кратк. форма 
-нтен, -нтна 

• индустриализация, индустри/- 

ализаци/я 

индюшачий, индюш/ач/ий и 
индюшечий, индюш/еч/ий 
(ср.: индюк; черед, к — 
ш) 

• йней, м. р., род. ед. -я 

• инерция [нэ], инерц/и/я, прил. 

<инёрт/н/ый> ; черед, ц — 

т 

• инженер (лат. «ингёниум» — 

ум, природные склонности), 
им. мн. инженеры, род. мн. 
-ов [не инженера, -6в] 
инжйр, прил. <-р/н/ый> 

• инициалы (лат. «инициа- 


* импровизация — сочинение стихов, музыкальной пьесы и т. п. 
в момент исполнения, без предварительной к этому подготовки 

* инвестиция — долгосрочное вложение капитала в какое-либо 
предприятие, дело 

* индекс — указатель, цифровой или буквенный показатель чего- 
нибудь 

* индивид и индивидуум — отдельный живой организм, че¬ 
ловек как отдельная личность в среде других людей 

* индивидуализм — 1) нравственный принцип, ставящий инте¬ 
ресы отдельной личности выше интересов общества; 2) стремление к выра¬ 
жению своей личности в противопоставлении себя другим 

* индивидуальный — личный, относящийся к отдельному лицу 

* индифферентный — безразличный, безучастный 
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лис» — начальный), ини- 
циал/ы 

• инициатйва (из франц., от 

лат. «инйциум»—начало), 
иници ат/ив/а 
инкогнито*, нескл., м. р. 
инкриминировать*, -рую, -ру- 
ет, инкримин/иров/а/ть 
(ср.: инкримин/аци/я) 

• инкубатор, инкуб/атор, прил. 

<-/н/ый> 

инкубационный, инкуб/а- 
ци/онн/ый 

иногородний, допуск, устар. 
иногорбдный, ин/о/город/- 
н/ий 

иноземец, род. ед. -мца, те. 
ед. -мцем, ин/о/зем/ец (ср.: 
земл/я; черед, м — мл) 
иноплеменник, ин/о/плем/ен/- 
н/ик 

иностранный, ин/о/стран/- 
н/ый 

инсинуация*, инсину/аци/я 
инспектировать, -рую, -рует, 
инспект/иров/а/ть 

• инспектор, им. мн. инспектора, 

род. мн. -6в и инспекторы, 
инспекторов, инспект/ор 
инспирировать*, -рую, -рует, 
инспир/иров/а/ть 

• инстанция*, инстанци/я 


• инстйнкт, прил. <-/йвн/ый> , 

сущ. <-/йвн/ость> 

• институт, прил. <-/ск/ий> 
инструктор, инструкт/ор 

• инструмент [не инструмент], 

сущ. <-/арий, -/алыцик> , 
прил. <-/альн/ый> 

• инсценировка, род. мн. -вок, 

инсцен/иров/к/а 
интеграция*, интегр/аци/я 
интеллект*, прил. <-кт/уаль/- 
н/ый> 

• интеллигенция, интеллиген- 

ц/и/я 

• интенсйвный [тэ], интенс/ив- 

н/ый, кратк. форма -вен, 
-вна 

• интервал [тэ], м. р., род. ед. -а 
интервенция [тэ], интервен- 

ц/и/я 

• интервью [тэ], нескл., с. р. 

интервьюйровать [тэ], -рую, 
-рует, интервью/иров/а/ть, 
двувид. 

• интересный, интерес/н/ый, 

кратк. форма -сен, -сна 
интересоваться, интерес/о- 
в/а/ть/ся 

• интернат [тэ], прил. 

<-/ск/ий> 

• интернациональный [тэ], ин¬ 

тер / наци / ональ / н / ый, 


* инкогнито—1) нареч.; действовать под вымышленным именем, 
не открывая своего; 2) сущ., нескл., м. и с. р.; лицо, скрывающее своё 
настоящее имя 

* инкриминировать — вменять в вину, предъявлять кому-нибудь 
обвинение в чём-нибудь 

* инсинуация — клеветническое измышление, направленное про¬ 
тив кого-нибудь 

* инспирировать — внушать, воздействовать, влиять, подстре¬ 
кать 

* инстанция — ступень в системе подчинённых друг другу органов 
(напр.:'"в судебном разбирательстве, в организации учреждений) 

* интеграция — объединение в целое каких-либо частей, элемен¬ 
тов 

* интеллект — ум, рассудок, разум; мыслительные способности че¬ 
ловека 
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кратк. форма -лен, -льна инъец/йров/а/ть; черед. 

интерьер* [тэ], м. р., род. -а к — ц) 

• интймный*, интим/н/ый, сущ. ион, род. ед. -а 

<-/ость> , кратк. форма ипподром (греч. «гйппос»— 

-мен, -мна, -мно лошадь + «дромос» — мес- 

• интонация, интон/аци/я, прил. то для бега; бег) 

<-/аци/6нн/ый> • иронизйровать, -рую, -рует, 

интрйга, интриг/а, сущ. ирон/изиров/а/ть 

<интриг/ан> [не интри- ирония, ирон/и/я, прил. 

гант] <-/йческ/ий> 

интуйция*, интуици/я ( ср.: ирригация*, ирригаци/я, прил. 

интуит/йвн/ый; черед. <-и/6нн/ый> 

т — ц) «искажать, искаж/а/ть (ср.: 

инфантйльный*, инфантиль- исказ/й/ть; черед, ж — з) 

/н/ый (ср.: инфантил/гізм) искалечить, ис/калеч/и/ть, 

инфаркт, прил. <-кт/н/ый> прич. <-/енн/ый> 

инфекция, инфекци/я, прил. исключйть, -чу, -чйт, ис/клю- 

<-и/6нн/ый> ч/и/ть 

инфляция*, инфляци/я исковеркать, ис/коверк/а/ть, 

информатика, информ/атик/а прич. <-/а/нн/ый> 

• информация, информ/аци/я, исковой, иск/ов/ой 

прил. <-/аци/6нн/ый> исковырянный [от исковы- 

информйровать, -рую, -рует, рять], ис/ковыр/я/нн/ый, 

информ/ирова/ть кратк. форма -ян, -яна, -яно, 

инфраструктура* (лат. «йн- -яны 

фра» — под -+- структура), исколесйть, ис/колес/и/ть 

инфра/структур/а исконй [не йскони], нареч. 

• инцидент* [не индиндент] (с самого начала), искон/и/ 

(лат. «инцйденс» («инцин- • исконный* [не искбнний], ис- 
дёнтис») — случающийся) кон/н/ый, кратк. форма 

инъекция, инъек/ц/и/я (ср.: -онен, -онна 

* интерьер — внутреннее помещение в здании 

* интимный — глубоко личный, сокровенный; близкий, дружествен¬ 
ный, задушевный 

* интуиция — чутьё, тонкое понимание, проникновение в самую 
суть чего-нибудь 

* инфантильный — детски-недоразвитый, обладающий свойства¬ 
ми детского возраста 

* инфляция — чрезмерное увеличение количества обращающихся 
в стране бумажных денег, вызывающее их обесценивание 

* инфраструктура — отрасли экономики, научно-технических 
знаний, обслуживания, которые непосредственно обеспечивают производ¬ 
ственные процессы (спец.) 

* инцидент — случай, происшествие (обычно неприятного харак¬ 
тера) 

* ирригация — искусственное орошение безводных земель 

* исконный — существующий давно, старинный 
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ископаемый, ис/коп/а/ем/ый 
искоренять, ис/корен/я/ть, 
сущ. <-/ёни/е> 

• йскоса, нареч., ис/кос/а/ 
йскра, род. ед. -ы, род. мн. 

искр ( в профессион. речи 
искра, род. ед. -ы), искр/а 

е йскренний, искренн/ий, кратк. 
форма искренен, искренна, 
искренне, искренни и искрен¬ 
но, йскренны, сущ. <-ен- 
н/ость> 

искривлять, ис/кривл/я/ть 
йскристый, искр/ист/ый, 
кратк. форма йскрист, йск- 
риста, искристо, йскристы и 
искрйстый, кратк. форма 
искрйст, искриста, искрйсто, 
искрйсты 

искрйться, -рюсь, -рйшься, 
-рйтся, искр/и/ть/ся и 
йскриться, -рюсь, -рйшься, 
-рится 

• искусный*, искус/н/ый ( ис- 

торич. ис/кус/н/ый, от 
несохранившегося глаг. «ку- 
сйти» — пытать), кратк. 
форма -сен, -сна 
искусственный, искус/ств/ен- 
н/ый, кратк. форма -вен, 
-венна 

• искусство, искус/ств/о ( ис- 

торич. ис/кус/ств/о) 
испарение, им. мн. -я, род. 

мн. -ни, ис/пар/ени/е 
испарина, ис/пар/ин/а 

• испещрённый*, ис/пещр/ён- 

н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
исповедовать, -дую, -дует, ис/- 


повед/ов/а/ть (ср.: повё- 
д/а/ть) 

• йсподволь* [не исподволь], 

нареч. 

• исподлобья, нареч., ис/под/- 

лоб/ья/ 

исподнйзу, нареч., ис/под/- 
низ/у/ 

• исподтишка, нареч., ис/под/- 

тиш/к/а/ 

исполин*, прил. <-/ск/ий> 
исполком, прил. <-6м/овск/- 
ий> 

йсполу, нареч., ис/пол/у/ 

• использовать, -зую, -зует, сов. 

и несов. в. [не использовы- 
вать, -аю, -аешь], ис/поль- 
з/ов/а/ть 

испортить, -рчу, -ртит, ис/- 
порт/и/ть; черед, т — ч 
исправлять, исправл/я/ть 
испросйть, -ошу, осит, ис/- 
прос/и/ть; черед, с — ш 
испугать, ис/пуг/а/ть 
йссиня-чёрный, ис/син/я-чёр- 
н/ый 

исследование ( историч. от 
след), исслед/ов/а/ни/е 

исследовательский, исслед/о- 
в/а/тель/ск/ий 

• исследовать, исслед/ов/а/ть 

• йсстари, нареч., ис/стар/и/ 
о исступлённый*, исступл/ён- 

н/ый 

иссушенный, ис/суш/енн/ый 

• иссушйть, ис/суш/и/ть 

• иссякать, иссяк/а/ть (исто¬ 

рич. ис/сяк/а/ть, от несох¬ 
ранившегося глаг. сяк/а/ти) 
истерзать, ис/терз/а/ть 


* искусный — умелый, хорошо знающий своё дело 

* испещрённый — очень пёстрый, разноцветный, покрытый, усе¬ 
янный мелкими надписями, пятнами 

* исподволь — постепенно, понемногу, не сразу 

* исполин — великан, богатырь 

* исступлённый — крайне возбуждённый, взволнованный 
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• истерйя*, истер/и/я ( ср.: ис- 

тёр/ик/а) 

истечение (по истечении чего- 
нибудь), ис/теч/ени/е 
истина, истин/а 

• йстинный, истин/н/ый, кратк. 

форма -инен, -инна 
истолочь,-толку, -толчёт,-тол¬ 
кут, прош. вр. -толок, -толк¬ 
ла, ис/толочь (ср.: толок/- 
н/6; черед, к — ч) 
истомлённый, ис/томл/ённ/ый 
(ср.: том/гі/ть; черед, м — 
мл) 

истопнйк, род. ед. -а, ис/- 
топ/ник 

исторгнуть, -ну, -нет, прош. вр. 
-орг, -оргла, исторг/ну/ть 
(ср.: исторг/а/ть) 
истбрико-филологйческий, ис- 
тор / ик/о-филолог/ическ/ий 
исторйческий, истор/ическ/ий 
истошный, истошн/ый 
истощйть, ис/тощ/и/ть, сущ. 
<-/ёни/е> , прич. <-/ён- 
н/ый> 


• истребитель, м. р., род. ед. -я, 

истреб/и/тель 

• истязать, истяз/а/ть (исто- 

рич. ис/тяз/а/ть; ср.: тяг/а, 
тя/ну/ть) 

• исцеление, ис/цел/ени/е (ср.: 

цел/ёбн/ый) 

исцелйть, -лю, -лит, ис/це- 
л/и/ть 

• исчезать, -аю, -ает, исчез/а/ть, 

сущ. • <-/нов/ёни/е> 
исчёрпанный, ис/черп/а/н- 
н/ый 

• исчерпать, -аю, -ает, ис/чер- 

п/а/ть 

исчертить, -ерчу, -ёртит, ис/- 
черт/и/ть 

исчёрченный, ис/черч/енн/ый 
(ср.: черт/ёж; черед, т — ч) 
исчислять, ис/числ/я/ть 
итак, союз (‘следовательно’), 
(итак, всё кончено) 
и так (и так и сяк) 
итог, род. ед. -а, прил. <-г/о- 
в/ый> 


Й 


йог*, род. ед. -а 
• йод, только ед., род. -а 
йодистый, йод/ист/ый 
йодоформ*, только ед., род. 
-а, йод/о/форм 


• йот*, род. ед. -а 
йота*, только ед., род. -ы, 
йот/а (ни на йоту — ни¬ 
сколько, ни на самую ма¬ 
лость) 


* истерия — нервное заболевание, проявляющееся в расстройстве 
психики, двигательной сферы, чувствительности и т. п. 

* й о г — (в Индии) последователь религиозно-философского учения, 
разработавшего особую систему приёмов и методов самопознания, позво¬ 
ляющих человеку управлять психическими и физическими функциями 
своего организма 

* йодоформ — препарат йода — жёлтые кристаллы с резким запа¬ 
хом, употребляется в медицине как обеззараживающее средство 

* й о т — согласный звук русского языка, изображаемый в латинском 
алфавите буквой ), напр.: йама (іама), йэль 0'эл ь ) 

* йота — буква греческого алфавита, обозначающая звук [и] 




• кабала, только ед., кабал/а, 

прил. <кабаль/н/ый> 
кабан, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -6в 

кабардйнец, род. ед. -нда, те. 
ед. -нцем, им. мн. -нцы, род. 
мн. -нцев, кабард/инец ( ср.: 
Кабард/а) 

в кабель, м. р., род. ед. -я, им. 
мн. кабели, род. мн. кабелей 
[не кабеля, кабелей] 

• кабина, кабин/а 

• кабинет, прил. <-/н/ый> 

• каблук, род. ед. -а 
кавалер, прил. <-лёр/ск/ий> 

• кавалерия, кавалер/и/я, прил. 

<-/йй/ск/ий> 
кавалькада*, кавалькад/а 
кавардак, только ед., род. -а 
каверзный, каверз/н/ый 
кавказский, кавказ/ск/ий 

• кавычка, кавычк/а 

кадка, род. мн. -док, кад/- 
к/а (ср.: кад/ушк/а) 
кадр, род. ед. -а (снимок) 
кадрйль, ж. р., род. ед. -и 
кадык, род. ед. -а 
каёмка, каём/к/а (от кайм/а) 
каждодневный, кажд/о/дн/ев- 
н/ый 

каждый [не кажный], каж- 
д/ый 

• казак, род. ед. казака и до¬ 

пуск. казака, им. мн. -й, род. 
мн. -6в и допуск, им. мн. -и, 


К 

род. мн. -ов, прил. <ка- 
зац/к/ий, казач/ий/, -ья, 
-ье> ; черед, к — ч — ц 

• казарма, казарм/а, прил. 
<-/енн/ый> 

казаться, кажусь, кажется, 
каз/а/ть/ся 

• казах, род. ед. -а, им. мн. -и, 
род. мн. -ов, сущ. <ка- 
заш/к/а> , прил. <ка- 
зах/ск/ий> ; черед, х — ш 

• каземат*, род. ед. -а 

• казённый, казён/н/ый (от 
казн/а) 

• казначей, м. р., род. ед. -я, 
казн/ачей 

казнйть, казн/и/ть 
казуистика*, казу/истик/а 
(от казус, прил. <казу/и- 
стич/еск/ий> 

• кайма, им. мн. каймы, род. мн. 
каём, дат. мн. каймам, 
кайм/а 

• какаду, нескл., м. р. 

• какао, нескл., ср. р. 

• как будто, союз и частица 
как бы (то) нй было 
как ни в чём не бывало 
как-никак, нареч. (разе.) 

• какой, как/ой 
какофония*, какофон/и/я, 

прил. <-фон/гіческ/ий, -фо- 
н/йчн/ый> 
кактус, род. ед. -а 

• каламбур*, род. ед. -а 


* кавалькада — группа всадников и всадниц 

* каземат — 1) защищённое от попадания снарядов помещение в 
крепости, на военных судах для орудий и т. п., 2) (в дореволюционной 
России) помещение в крепости, тюрьме для содержания заключённых 

* казуистика — изворотливость в доказательстве ложных или 
сомнительных положений, хитросплетения в споре; крючкотворство 

* какофония — лишённое всякого благозвучия сочетание звуков 
(в музыке, стихах) 

* каламбур — шутливая игра сходнозвучащих слов, напр «Об¬ 
ласть рифм — моя стихия, и легко пишу стихи я. .» (Д Минаев) 
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• каланча*, род. мн. -ей, калан- 

ч/а 

• калач, род. ед. -а 

• калейдоскоп* (греч. «ка- 

лос» — красивый + «эй- 
дос» — вид + «скбпео» — 
смотреть), прил. <-/йчес- 
к/ий> 

• калека, м. и ж. р., калек/а 

• календарь , прил. <календар/- 

н/ый> 

• калечить, калеч/и/ть 

• калибр*, глаг. <калибр/о- 

в/а/ть> 

калильщик, кал/и/льщик (ср.\ 
на/кал) 

• калина, калин/а 
калитка, калитк/а 

калить, -ю, -йт, кал/и/ть, 
прич. <кал/ённ/ый> (ка¬ 
лённый в электропечи), 
прил. <кал/ён/ый> (ка¬ 
лёное железо) 

каллиграфия*, каллигра¬ 
ф/и/я, прил. <-/йческ/ий> 
калмык, род. ед. калмыка и 
калмыка, им. мн. калмыки и 
калмыкгі, род. мн. калмыков 
и калмыков 

• калория,калори/я, прил. <ка- 

лорйй/н/ый> 


калоша, калош/а и галоша, 
галош/а 

калька*, род. мн. калек, каль- 
к/а 

калькйровать, -рую, -рует, 
кальк/иров/а/ть 
калькуляция*, калькул/яци/я 
(ср.: калькул/йров/а/ть) 

кальсоны, только мн., род. 
кальсон, кальсон/ы 

• камбала и допуск, камбала, 

камбал/а 

камелия, камели/я 
каменноугольный [не камен¬ 
ноугольный], камен/н/о/- 
уголь/н/ый 

• каменоломня, род. мн. -мен, 

камен/о/лом/н/я 

• каменотёс, камен/о/тёс 
каменщик, камен/щик 
камень, род. ед. камня, им. 

мн. камни, род. мн. камней 
[не камней] 
камера, камер/а 

• камертон*, род. ед. -а 

• камешек, камеш/ек и разе. 

камушек, камуш/ек (от 
камень) 

камзол*, род. ед. -а 

• камйн*, род. ед. -а 

• каморка, камор/к/а 


* каланча — наблюдательная вышка (в крепости, пожарной части 
и т. п.) 

* калейдоскоп — оптический прибор-игрушка, в котором можно 
наблюдать быстро сменяющиеся разнообразные цветные узоры 

* калибр — диаметр канала ствола огнестрельного оружия 

* каллиграфия — искусство писать чётким, красивым почерком 

* калька—1) прозрачная бумага или ткань для снятия копий с 
чертежей и рисунков; 2) копия чертежа, рисунка на такой бумаге 

* калькуляция — исчисление всех элементов себестоимости и про¬ 
дажной цены продукта, товара, услуг и пр. 

* камертон — упругая стальная вилка, издающая при ударе звук, 
которым пользуются как основным тоном при настраивании инструментов, 
а также в пении 

* камзол — старинная мужская куртка-безрукавка под верхнюю 
одежду 

* камин — комнатная печь с широкой открытой топкой' и прямым 

дымоходом , 01 



• кампания* (из франц., от 

лат. «кампус» — поле, поле 
сражения), кампани/я 

• камса, камс/а и хамса, хамс/а 
камфара, род. ед. -ы и камфо¬ 
ра, -ы, камфар/а, прил. 

<камфар/н/ый и камфор¬ 
ный) 

камчадал (от назв. п-ова Кам¬ 
чатка), камчад/ал; прил. 
< камчад/аль/ск/ий> 

• камыш, прил. <-/6в/ый> 

• канава, канав/а 

• канал, (лат. «каналис» — 

труба, жёлоб, канава; 
родств. лат. слову «кан¬ 
на» — тростник, растение с 
трубчатым стеблем), род. 
ед. -а 

канализация, канал/изаци/я, 
прил. <-/изаци/6нн/ый> 

• канарейка, род. мн. -ёек, ка- 

нарей/к/а 

• канат, прил. <-/н/ый> 

• канва*, канв/а 

• кандалы, только мн., кан- 

дал/ы, прил. < кандаль/н/ый> 
канделябр*, род. ед. -а 


кандидат, сущ. <-/УР/а> , 
прил. <-/ск/ий> 

• канйкулы (от лат. «канйку- 

да» — собачка: Каникулой 
называлась у древних рим¬ 
лян звезда Сириус в созвез¬ 
дии Большого Пса, которая 
появлялась в конце июля и 
знаменовала собой насту¬ 
пление самого жаркого вре¬ 
мени года. Именно на этот 
период приходился перерыв 
в заседаниях римского се¬ 
ната), только мн., род. -ул, 
каникул/ы 

• канитель*, ж. р., только ед., 

род. -и 

каннибал*, род. ед. -а 
канон*, род. ед. -а 

• канонада*, канонад/а 
канонерка, род. мн. -рок, ка- 

нонёр/к/а (ср.: канонер/с- 
к/ий) 

кантата*, кантат/а 

• канун*, род. ед. -а 

• канцелярия, канцеляр/и/я 

прил. <-/ск/ий> 


* кампания — 1) военные действия против кого-нибудь, война; 
2) мероприятия для осуществления важной общественно-политической 
или хозяйственной задачи: избирательная кампания, посевная кампания 

* канва— 1) редкая (обычно накрахмаленная) ткань для вышивки 
по клеткам плетения; 2) основа чего-нибудь 

* канделябр — подсвечник для нескольких свечей, а также под¬ 
ставка-светильник с несколькими лампами 

* канитель — 1) тонкая металлическая (обычно золотая или сереб¬ 
ряная) нить, употребляемая для вышивания; 2) (переноси.) делать что-либо 
с ненужными проволочками, мешкая 

* каннибал—1) людоед; 2) (переноси.) жестокий, кровожадный 
человек, варвар 

* канон — правило, положение какого-нибудь направления, учения 

* канонада — частая и мощная стрельба из многих орудий 

* кантата — торжественная хоровая песня с инструментальным со¬ 
провождением 

* канун — 1) день перед праздником; 2) время, предшествующее 
какому-нибудь событию 



каньон*, род. ед. -а 
каолин*, прил. <-н/ов/ый> 
капать, -аю, -аешь и устар. 

-плю, -плешь, кап/а/ть 
капелла*, капелл/а 
капельмейстер, прил. 

<-р/ск/ий> 

• капиллярный*, капилляр/- 

н/ый 

• капитал*, род. ед. капитала 

и во 2-м значении возможно 
капиталу 

капиталйзм [не изьм], только 
ед., капитал/изм 
капиталист, капитал/ист 
капиталистйческий, капитал/- 
ист/ическ/ий 

капиталовложение, капита- 
л/о/влож/ени/е 
капитальный, капиталь/н/ый 

• капитан, прил. <-н/ск/ий> 

• капитуляция, капитул/яци/я 

• капкан, род. ед. -а 

капля, род. мн. капель, капл/я 
(от кап/а/ть; черед, п — пл) 
капор, род. ед. -а 
капот*, род. ед. -а 

• капрйз, прил. <-/н/ый> , суш,. 

<капрйз/ник> , глаг. 

<-нич/а/ть> 


• капрон*, прил. <-/ов/ый> 
капсула (оболочка), капсул/а 
капсюль (пистон, взрыватель), 

м. р., род. ед. -я, прил. 
<-ль/н/ый> 

• капуста, капуст/а, прил. 

<-/н/ый> 

капут, нескл., м. р. 
капюшон (франц., от лат. 
«капут» — голова) 

• карабйн, род. ед. -а 

• карабкаться, -аюсь, -ается, 

карабк/а/ть/ся (совете, 
русск. от слова «кара- 
бить» — бороновать, воло¬ 
чить, которое сохранилось 
в диалектах) 

• каравай, м. р., род. ед. -я 

• караван, прил. <-/н/ый> 
каракуль, м. р., только ед., 

род. -я 

каракуля, род. ед. -и, им. мн 
-и, род. мн. каракулей и ка : 
ракуль, каракул/я 

• карамель*, ж. р., только ед., 

род. -и, сущ. <-ль/к/а> 

• карандаш (заимствовано из 

тюркск., где имело форму 
«карадаш», от «кара» — 
чёрный + «даш» — камень. 


* каньон — глубокая узкая долина между скал, размытая рекой 
или искусственная 

* каолин — белая глина высокого сорта 

* капелла — хор певчих, а также смешанный ансамбль, состоящий 
из певцов, артистов, играющих на музыкальных инструментах 

* капиллярный — волосной, тонкий (по отношению к порам, 
каналам, сосудам и т. п.) 

* капитал —1) стоимость, средства производства, позволяющие по¬ 
лучать прибавочную стоимость; 2) (разе.) деньги, большая сумма денег 

* капот — 1) (устар.) домашнее женское платье свободного покроя, 
род халата; 2) откидная металлическая крышка у различных механизмов, 
предохраняющая их от пыли, порчи и т. п. 

* капрон — род искусственного волокна, а также ткань из такого 
волокна 

* карамель — сорт жёстких конфет, обычно с начинкой, приготов¬ 
ленных из сахара и патоки 



шифер), род. ед. -а, прил. 
<-/н/ый> 

• карантйн*, прил. {-/ и/ый) 

• карась, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. -й, род. мн. -ей 

• караул, сущ. <-ль/щик>, 

прил. <-ль/н/ый> 
карбйд* (лат. «карбо» — 

уголь + греч. «эйдос» — 

вид), род. ед. -а, прил. 
< -д/н/ый> 

карболовый (лат. «карбо» — 
уголь), карбол/ов/ый; сущ. 
<карбол/к/а> 

карбонар, род. ед. -а и 
карбонарий 41 , род. ед. -я 
(итал. «карбонар» — бук¬ 
вально ‘угольщик’), карбо- 
нар/ий 

карбонат* (лат. «карбо» — 
уголь), род. ед. -а, карбо- 
н/ат ,прил. <-/ат/н/ый>. 
карбункул* (лат. «карбун- 
кулюс» — уголёк), род. -а 

• карбюратор, карбюр/атор 

(ср.: карбюр/аци/я), прил. 
<-/атор/н/ый> 

• кардинальный*, кардиналь- 

н/ый 

кардиограмма* (греч. «кар- 
диа» — сердце + «грам¬ 
ма» — запись), кардиограм¬ 
м/а 

карел, род. ед. -а, им. мн. 
карелы, род. мн. карел и 


карелов, прил. <карёль/- 
ск/ий> 

карета (из польск., от лат. 
«каррус» — род телеги), ка¬ 
рет/а 

• карикатура, карикатур/а, сущ. 

<-/гіст> , прил. < -/н/ый> 
карий, кар/ий 
каркас, род. ед. -а 

• карман, сущ. с уменьшит,- 

ласкат. знач. <карма- 

ш/ек> 

• кармйн, только ед., род. 

кармина, прил. <-/н/ый, 

-/ов/ый> 

• карнавал, прил. <-ль/н/ый> 

• карнйз, род. ед. -а 

• картавый, картав/ый 

• картечь, ж. р., только ед., 

род. -и 

• картйна, картин/а, прил. 

<-н/н/ый> , сущ. <-н/- 
н/ость> 

картограмма (греч. «грам¬ 
ма» — запись, рисунок), 
картограмм/а 

• картон [не кардон] (из 

франц., от лат. «хар- 
та» — бумага) 

картотека (греч. «тёке» — вме¬ 
стилище, ящик), картотек/а 

• картофель, м. р., только ед., 

род. -я 

картуз, род. ед. -а, прил. 
<-з/н/ый> 


* карантин—1) изоляция на известный срок заболевших эпиде¬ 
мической болезнью людей или животных; 2) санитарный пункт для осмотра 
прибывающих из местности, поражённой эпидемией 

* карбид — вещество, образующееся соединением углерода с метал¬ 
лом или неметаллом (спец.) 

* карбонарий — член тайной революционной организации в Ита¬ 
лии в начале XIX в. 

* карбонат — соли угольной кислоты, напр. сода, поташ и др. 

* карбункул — гнойное воспаление кожи и подкожной клетчатки 

* кардинальный — самый важный, существенный, основной 

* кардиограмма — графическое изображение деятельности серд- 
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• карусель, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. -ей 

• карцер, род. ед. -а 

• карьера*, карьер/а, сущ. 

<-/йст, -/йзм> 
карьер*, род. ед. -а 
касатка*, касатк/а, род. мн. 
-ток 

• касаться, кас/а/ть/ся (касать¬ 

ся ч е г о? (род.) — вопроса, 
темы; касаться чем? 
(те.) — рукой) 

• каскад*, род. ед. -а 

• касса, касс/а 

• кассация*, кассаци/я, прил. 

<-и/6нн/ый> 

• кассета, кассет/а 

• кассйр, род. ед. -а 
кастаньеты, род. мн. -ньёт, 

им. ед. кастаньета, род. ед. 
-ы, кастаньет/а 
кастелянша, те. ед. -шей, 
кастелянш/а 

кастет [не тэ], род. ед. -а 

• касторка, кастор/к/а 

• кастрюля, кастрюл/я 
катаклйзм [не изьм], род. 

ед. -а 

• катакомбы, род. мн. -6мб, им. 

ед. катакомб/а, род. ед. -ы 


* карьера — 1) продвижение в служебной деятельности; достиже¬ 
ние известности, славы; 2) род занятий, профессия 

* карьер—1) место открытой разработки неглубоко залегающих 
ископаемых; 2) самый быстрый конский бег, ускоренный галоп 

* касатка — вид ласточки 

* каскад—1) водопад, извергающийся несколькими уступами; 
2) в оперетте: быстрый танец, сопровождающийся пением 

* кассация — просьба, заявление об отмене, пересмотре приговора 

* каталог — составленный в определённом порядке перечень каких- 
нибудь однородных предметов (книг, экспонатов, товаров и т. п.) 

* катар — воспаление слизистой оболочки какого-либо органа 
(горла, носа, желудка и т. п.) 

* катастрофа — внезапное бедствие, событие, влекущее за собой 
тяжёлые последствия 

* категорический — решительный, безусловный 

* каучук — сок некоторых растений, употребляемый для выработки 
резины 

105 


каталог* [не каталог] (греч. 
«каталогос» — список), род. 
ед. -а 

• катар*, прил. <-/альн/ый> 

• катастрофа*, катастроф/а, 

прил. <-/йческ/ий> 

• кататься, кат/а/ть/ся 

• категорический*, категор/и- 

ческ/ий 

категория, категор/и/я 
катер, род. ед. -а, им. мн. 
катера, род. мн. -6в, прил. 
<катер/н/ый> 

• катйть, кат/и/ть (ср.: кач/у; 

черед, т — ч) 

• каток, род. ед. катка, ка¬ 

т/ок 

• католик, прил. <католйч/ес- 

к/ий> ; черед, к — ч 

• каторга, каторг/а, сущ. 

< -ж/ник, -ж/анин> , прил. 
<-ж/н/ый> ; черед, г — ж 

• катушка, кат/ушк/а (ср.: ка- 

т/гі/ть) 

каурый, каур/ый (светло- 
каштановый — о масти ло¬ 
шадей; заимствовано из 
тюркск. яз.\ ср.: карий) 

• каучук* [не каучук], только 

ед., род. каучука 





каучуконос, род. ед. -а, кау¬ 
чук/о/нос 

• кафе [фэ], нескл., с. р. 

• кафедра*, кафедр/а 
кафельный, кафель/н/ый 

• кафтан*, им. ед. -а, им. мн. -ы 

• качаться, кач/а/ть/ся 

• качели, только мн., род. -ей, 

кач/ел/и 

качественный, качеств/енн/ый 
кашалот*, род. ед. -а 
кашевар, род. ед. -а, каш/е/- 
вар 

• кашель, только ед., род. 

кашля 

• кашемир, род. ед. -а, прил. 

<"Р/ов/ый> 
кашлять, кашл/я/ть 
кашне [нэі, нескл., с. р. 
каштан*, прил. <-/ов/ый> 
каюк, в знач. сказ.-, употр. 
с дат. п.: каюк ему! 

• каюта, кают/а 

• каяться, ка/я/ть/ся ( ср.: ка/- 

ешь/ся) 

квадрат, прил. <-/н/ый> 
квалификация*, квалифик/а- 
ци/я, прил. <-/аци/6н- 
н/ый> 

• квалифнцйрованный, прич. 

(это может быть квалифи- 
цгіровано только так), 
кратк. форма -ан, -ана, ква- 
лифиц/иров/а/нн/ый и 


прил. (они очень квалифи¬ 
цированны в этой области), 
кратк. форма -ан, -анна 
квартал* [не квартал — для 
всех значений /] (лат. 
«квартус» — четвёртый, 
буквально ‘четвёртая 

часть’), прил. <кварталь/- 
н/ый> 

квартет* (лат. «квартус» — 
четвёртый; четыре инстру¬ 
мента или голоса) 
квартйра (из польск., исто¬ 
рии. от лат. «квартус»; 
первоначально слово «квар¬ 
тира» означало четвёртую 
часть города—квартал), 
квартир/а 

квашня, кваш/н/я (ср.: ква- 
с/и/ть; черед, с — ш ) 
кверху, нареч., к/верх/у/ 
квинтэссенция* [с] (лат. 
«квйнта» — пятая + «эс¬ 
сенция» — сущность; в ан¬ 
тичной философии пятый 
элемент или стихия «эфир» 
противополагался четырём 
земным — «воде», «земле», 
«огню» и «воздуху» — в ка¬ 
честве основного элемента 
небесных тел), квинт/эс- 
сенци/я 

• квитанция, квитанци/я, прил. 
<-/6нн/ый> 


* кафедра—1) возвышение для лектора, оратора; 2) в вузе: 
объединение специалистов, ведущих одновременно педагогическую и на¬ 
учно-исследовательскую работу в какой-нибудь отрасли науки 

* кафтан — русская старинная мужская долгополая верхняя одежда 

* кашалот — род зубастых китов 

* каштан — дерево, дающее плоды в виде крупных орехов, а также 
самый плод 

* квалификация — степень подготовленности человека для того 
или иного труда 

* квартал — 1) часть города, ограниченная пересекающимися ули¬ 
цами; 2) четвёртая часть отчётного года 

* квартет — ансамбль из четырёх исполнителей 

* квинтэссенция — основа, самая сущность чего-нибудь 
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кворум*, только ед., род. -а 
квота, -ы, ж. р. квот/а 
кекс, м. р., род. ед. -а 
кемпинг*, м. р., род. ед. -а 

• кенгуру, нескл., м. и ж. р. 
кепи, нескл., с. р. 

• керамика, только ед., кера¬ 

мик/а, прил. <-йч/ес- 
к/ий> ; черед, к — ч 
керогаз, род. ед. -а, керо/- 
газ ( сложносокращённое 
слово: керосиновый газ) 

• керосйн, только ед., род. 

керосина и керосину, прил. 
<-н/ов/ый, -н/н/ый> 
кета*, только ед., род. -ы 
и допуск, кета, род. -ы, 
кет/а 

кефаль*, ж. р., только ед., 
род. -и, прил. <-ль/н/ый> 

• кефйр, только ед., род. кефира 

и кефйру 

• кибернетика [бе; нэ], только 

ед., кибернетик/а, прил. 
<-йч/еск/ий> ; черед, к—ч 
кибйтка, род. мн. -ток, ки- 
битк/а 

кизяк, род. ед. -а, прил. 
<-к/6в/ый> 

• киловатт [т], род. ед. -а, 

род. мн. -ватт, кило/ватт 

• килограмм [м], род. мн. -ов, 

счётные формы -грамм и 
-граммов, кило/грамм 


• километр [не километр], ки¬ 

ло/метр 

кильватер* [тэ], род. ед. -а, 
прил. <-р/н/ый> 
кинетйческий* [нэ и не], 
кинетич/еск/ий 

• кинжал, род. ед. -а 
кинематограф (греч. «ки- 

нематос» — движение + 
+ «графо» — пишу), род. 
ед. -а 

• кино, нескл., с. р. ( сокра¬ 

щённое от кинематограф) 

• киоск, сущ. <киоск/ёр> 

• кипарйс, прил. <кипарйс/о- 

в/ый> 

кипеть, кип/е/ть, сущ. <-/ё/- 
ни/е> 

• кипятйть, -ячу, -ятйт, кипя- 

т/и/ть, сущ. <-/6к> 
кипячённый, прич. (молоко, 
кипячённое в кастрюльке), 
кипяч/ённ/ый (ср.: кипя- 
т/ок; черед, т — ч) 
кипячёный, прил. (кипячёное 
молоко), кипяч/ён/ый (ср.: 
кипят/бк; черед, т — ч) 

• киргйзский, киргиз/ск/ий 
кйрза, род. -ы и допуск. 

кирза, -ы, кирз/а 
кйрзовый* и допуск, кирзо¬ 
вый, кирз/ов/ый 

• кирпйч, род. ед. кирпича 
кисель, м. р., род. ед. -я (исто- 


* кворум — установленное законом или уставом количество при¬ 
сутствующих на собрании или заседании какого-либо органа, при котором 
их решения являются правомочными 

* кемпинг — лагерь для автотуристов 

* кета — морская промысловая рыба из семейства лососёвых 

* кефаль — морская промысловая рыба с удлинённым и сжатым с 
боков телом 

* кильватер — волновая струя, остающаяся позади идущего судна 
(идти в кильватер, в кильватере — о судах, следующих друг за другом) 

* кинетический — сообщающий движение, двигательный, напр.: 
кинетическая энергия — энергия механического движения 

* кирзовый — изготовленный из толстой многослойной плотной 
ткани, пропитанной для предохранения от влаги особым составом 
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рич. родств. слову кис/- 
л/ый), прил. <-ль/н/ый> 
кисет, род. ед. -а 

• кисея, только ед., род. -и, ки- 

се/я, прил. <кисёй/н/ый> 
кислород, только ед., прил. 
<-/н/ый> 

кистень, род. ед. -я 

кисть, ж. р., род. ед. -и, им. мн. 

кйсти, род. мн. кистей 
китаец, род. ед. -айда, те. ед. 
-айцем, кита/ец, прил. 
<китай/ск/ий> 

китаянка, род. мн. -нок, ки- 
та/янк/а 

китель*, м. р., род. ед. -я, им. 
мн. -я, род. мн. -ей и кйте- 
ли, -ей 

кичйться, кичусь, кичйтся 
[не кичиться, кичусь, ки¬ 
чишься], кич/и/ть/ся 
кишечник, кишеч/н/ик 

• кишка, им. мн. кишки, род. 

мн. кишок, те. мн. киш¬ 
ками [не кишки, кйшек, киш¬ 
ками], кишк/а, прил. <ки- 
шёч/н/ый> ; черед, к — ч 
кишлак*, род. ед. -а 

• клавиатура [из нем., от лат. 

«клавис» — ключ), клави/- 
ат/ур/а 

• клавиша и допуск, клавиш, 

им. мн. клавиши, род. мн. 
клавиш и допуск, клавишей, 
клавиш/а 

кладбище, кладбищ/е, прил. 

< кл адбйщ/енск/ий > 
кладовая, род. ед. -ой [не 
кладовая, -ой], клад/ов/ая 

• кланяться, клан/я/ть/ся ( ср.: 

поклонйться; черед, а — о) 

• клапан, род. ед. -а, им. мн. 


клапаны, род. мн. -ов, в 
профессион. речи допуск. 
клапана, -6в 

• кларнет [не нэ], род. ед. -а 

• класс, род. ед. -а 

• классификация* (лат. «клас- 

сис» — разряд + «фацё- 
ре» — делать), класс/ифи- 
каци/я, прил. • <-/ифика- 
ци/6нн/ый> глаг. • <-/и- 
фициров/а/ть); черед, ц — 

классйческий, класс/ическ/ий 

• классный, класс/н/ый 
классовый, класс/ов/ый 

• клевать, клев/а/ть (ср.: 

клюёшь; черед, ев — ю) 

• клевер, им. мн. клевера, род. 

мн. -6в 

• клеветать, клевещу, клевёщет, 

клевет/а/ть; черед, т — щ 
клеёнка, род. мн. -нок, клеён- 
к/а, прил. <клеёноч/н/- 
ый> ; черед, к — ч 

• клеить, клёю, клёит, повел. 

накл. клей, кле/и/ть 
клеймённый, прич. (скот клей¬ 
мён летом), клейм/ённ/ый 
клеймёный, прил. (клеймёный 
скот), клейм/ён/ый 

• клеймйть, -млю, -мйт, клей- 

м/и/ть; черед, м — мл 

• клейстер, род. ед. клёйстера и 

клёйстеру, прил. <-р/н/- 
ый> 

клемма, клемм/а, прил. <клём- 
м/н/ый> 

клёпанный, прич. (котёл не 
клёпан), клёп/а/нн/ый (от 
клеп/а/ть) 

клёпаный, прил. (клёпаный 
котёл), клёп/а/н/ый 


* китель — форменная куртка военного покроя со стоячим ворот¬ 
ником 

* кишлак — селение в Средней Азии 

* классификация — распределение объектов, явлений и понятий 
но классам, отделам, разрядам в зависимости от их общих признаков 



• клепать 1 , клеплю, клеплет (кле¬ 

ветать) (прост.), клеп/а/ть 
в клепать 2 , -аю, -ает (соединять 
заклёпками), клеп/а/ть 
клёст, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -6в 
клетчатка, род. мн. -ток, клет- 
ч/ат/к/а ( ср.: клётк/а; че¬ 
ред. к — ч) 

клёцка, род. мн. -цек, клецк/а 

• клешня, род. ед. -й, им. мн. -й, 

род. мн. -ей, клешн/я 
клещ, род. ед. -а, им. мн. -й, 
род. мн. -ей 

• клиент*, сущ. <-/ур/а> 

• клймат, прил. <-/йческ/ий> 

• клйника*, клиник/а, прил. 

<-йч/еск/ий> 

клинок, род. ед. -нка (исто¬ 
рии. от клин) 

клич, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
-чем 

• клише*, нескл., ср. р. 
клоака, клоак/а 

• клокотать, -очу, -бчешь, -очет, 

клокот/а/ть; черед, к — ч 
клонйть, клоню, клонит, кло- 
н/и/ть 

клоун, род. ед. -а 
клохтать, клохчет, клохт/а/ть 
(ср.: клохт/а/нь/е; черед, 
т — ч) 

клочок, род. ед. -чка, клоч/ок; 
черед, к — ч 

о клубень*, м. р., род. ед. -бн/я, 
им. мн. -бн/и, род. мн. -бн/ей 


клумба, клумб/а 
клюква, клюкв/а, сущ. <-в/и- 
н/а у , прил. <-в/енн/ый> 
ключ, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
-чом 

ключевой, ключ/ев/ой 

• клянчить, -чу, -чит, клянч/и/ть 
клясть, кляну, клянёт, прош. 

ер. клял, кляла, кляло, кля¬ 
ли, кля/с/ть 

• клясться, клянусь, клянётся, 

прош. ер. клялся и допуск, 
устар. клялся, клялась, кля¬ 
лось, клялйсь и допуск, кля¬ 
лось, клялись, кля/с/ть/ся 
кляуза, кляуз/а 
кляузничать, кляуз/н/ич/ать 
кляча, те. ед. -чей, кляч/а, 
сущ. <-ч/6нк/а> 
кнйга, книг/а, сущ. <-ж/6н- 
к/а> , прил. <-ж/н/ый> ; 
черед, г — ж 
кнйзу, нареч., к/низ/у/ 
кнопка, род. мн. -пок, кнопк/а 
княжна, род. ед. -ы. род. мн. 
-жон, княж/н/а (ср.: князь, 
черед, ж — з) 

• коалйция*, коалици/я, прил. 

<-/6нн/ый> 

кобзарь, м. р., род. ед. -я, коб- 
з/арь (ср.: кобз/а) 

® кобура*, кобур/а 

• кобчик*, род. ед. -а 

• кобыла, кобыл/а, сущ. <-л/й- 

ц/а> 

кобылий, -ья, -ье, кобыл/ий/ 


* клиент — постоянный покупатель или заказчик; лицо, пользующее¬ 
ся услугами адвоката, нотариуса и т. п. 

* клиника — лечебное учреждение больничного типа 

* клише — рисунок, чертёж на металле, камне, дереве для печатания 

* клубень — сильно утолщённая подземная мясистая часть стебля 
или корня растения 

* коалиция — объединение, союз (государств, партии и т п.) для 
достижения общей цели 

* кобура — футляр для револьвера 

* кобчик — небольшая хищная птица из семейства соколиных 



кованный, прич. (лошади не 
кованы), ков/а/нн/ый (от 
ков/а/ть) 

кованый, прил. (кованый сун¬ 
дук), ков/ан/ый 
е коварный, ковар/н/ый, сущ. 
< -/ств/о> 

ковбой*, л. />., род. ед. -я 

• ковёр, «л. мн. ковры, род. мн. 

ковров, прил. <ковр/6- 
в/ый> ; черед, ё — нуль звука 
в коверкать, коверка/ть 
коверкот, род. ед. коверкота и 
коверкоту, прил. <-т/о- 
в/ый> 

• коврйжка, род. мн. -жек, ков- 

риж/к/а; (ср.: коврйг/а; че¬ 
ред. г — ж) 

ковш, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
-шбм 

• ковыль*, м. р., род. ед. -я, прил. 

<ковыль/н/ый> 
ковылять, ковыл/я/ть 

• ковырять, ковыр/я/ть 

• когда-либо 

• когда-нибудь 
в когда-то 

когорта, когорт/а 
® коготь, род. ед. когтя, им. мн. 
когти, род. мн. когтей [не 
кбхтя, -ей, -ям] 

• кодекс* [дэ], род. ед. -а 
кодоскоп*, род. ед. -а 

кожа, те. ед. -жей, кож/а, 
прил. <-ж/ан/ый> 
кожевенный [не кожевенный], 
кож/евенн/ый 


• кожимйт*, только ед., род. -а 

(сложносокращ. слово: ко- 
жа+имитадия) 

• кожух*, род. ед. -а [не кожух, 

-а], им. мн. -й, род. мн. -6в, 
кож/ух 

• козёл, коз/ёл, прил. <-л/й- 

н/ый> 

• козырёк, род. ед. -рька, козы- 

р/ёк (ср.: козыр/я/ть*) 
козырной и допуск, устар. 
козырный, козыр/н/ой и ко- 
зыр/н/ый 

козырь, м. р., род. ед. -я, им. мн. 

-и, род. мн. -ей 
козявка, козявк/а (от коза) 
кок, род. ед. -а 
кокайн, только ед., род. -а, 
кок/аин (ср.: кок/а — рас¬ 
тение, из которого добывают 
кокаин) 

кокарда*, кокард/а 

• кокетство, кокет/ств/о 

• коклюш [не коклюш], только 

ед., род. коклюша 

• кокон, род. ед. -а 

кокос, род. ед. -а, прил. <-с/о- 
в/ый> 

• колбаса, им. мн. колбасы, род. 

мн. колбас, дат. мн. колба¬ 
сам, колбас/а, прил. 
<-/н/ый> 

колдобина, колдобин/а 

• колдун, род. ед. -а, колд/ун, 

сущ. <колд/ун/ья> 

• колебать, колеблю, колеблет, 

колеб/а/ть; черед, б — бл 


* ковбой — в Северной Америке: пастух, пасущий стада верхом 

* ковыль — степной дикорастущий злак с узкими листьями 

* кодекс — систематизированный свод законов 

* кодоскоп — комбинированная оптическая доска 

* кожимит — материал — заменитель кожи 

* кожух— 1) верхняя одежда из кожи, овчинный тулуп; 2) футляр 
для механизмов или их частей (спец.) 

* козырять — приветствовать по-военному, прикладывая руку к 
козырьку 

* кокарда — жестяной значок на форменной фуражке 
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• коленкор*, только ед., род. 

коленкора и коленкору, прил. 
<-/ов/ый> 

• колено 1 (сустав, соединяющий 

бедро и голень), род. ед. -а, 
им. мн. колени, род. мн. ко¬ 
леней, дат. мн. коленям, с 
предлогами до колен, с колён 

• колено 2 (изгиб, отдельная фи¬ 

гура в танцах, пении), им. 
мн. колена, род. мн. колён, 
дат. мн. колёнам, колен/о 

• колено 3 (звено, сочленение), 

им. мн. колёнья, род. мн. ко- 
лёньев 

коленчатый, колен/чат/ый 
колер*, род. ед. -а, им. мн. ко¬ 
лера, род. мн. колеров и ко- 
леры, -ов 

колесница, те. ед. -цей, колес/- 
ниц/а 

• колесо ( историч. восходит к 

общеслав. слову «коло» — 
колесо), им. мн. колёса, род. 
мн. колёс, дат. мн. колёсам, 
колес/о, прил. ,<колёс/- 
н/ый), глаг. (колес/гі/ть) 

• колея, род. ед. -и, им. мн. колей, 

род. мн. колёй, дат. мн. ко¬ 
леям, коле/я {ср.: уз/к/о/- 
колёй/н/ый) 


• колибри, нескл., м. и ж. р. 

• колйчественный, количеств/ен- 

н/ый 

• коллега* [л’] (лат. «лёго» — 

собираю, избираю и при¬ 
ставка «кон» — со, совмест¬ 
но; в приставке последний 
согласный уподобился кор¬ 
невому [л], в результате че¬ 
го в слове пишется двойное 
л), коллег/а 

коллегия* [л’}, коллеги/я, 
прил. <-и/альн/ый> 
колледж* [л’, допуск, ко], род. 
ед. -а, те. ед. -ж/ем 

• коллектйв [л’], род. ед. -а, 

сущ. <-/йзм. -/йст> , прил. 
<-/н/ый> 

коллективизация [л’], коллек- 
тив/изаци/я 

• коллектор* [л’], род. ед. -а, 

коллект/ор 

коллекционер (л’], коллек- 
ци/онер 

коллекционйровать [л’], -рую, 
-рует, коллекци/ониров/а/ть 

• коллекция [л’] (лат. «кол- 

лёкцио»— собирание), кол- 
лекци/я 

коллизия*, род. ед. -и, колли- 
зи/я 


* коленкор — род хлопчатобумажной ткани, употребляемой преиму¬ 
щественно для книжных переплётов и подкладки у одежды 

* колер — цвет, окраска (спец.) 

* коллега — товарищ по совместной учёбе, работе, профессии 

* коллегия — группа лиц, образующих какой-либо административ¬ 
ный, распорядительный или совещательный орган, напр.: коллегия ми¬ 
нистерства 

* колледж — название некоторых (высших и средних) учебных за¬ 
ведений в зарубежных странах 

* коллектор—1) широкий канал (труба) для отвода жидкостей 
и газов; 2) часть генератора постоянного тока; 3) учреждение, распреде¬ 
ляющее что-либо по подведомственным ему организациям (библиотечный 
коллектор) 

* коллизия — столкновение противоположных взглядов, стремле¬ 
ний, интересов 
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коллоквиум* [лб и допуск, лё] 
(лат. «коллоквиум»— собе¬ 
седование), род. ед. -а, им. 
мн. -ы 

• колобок* ( историч. восходит 

к слову «колоб»—круглый не¬ 
большой хлеб), род. ед. ко¬ 
лобка, колоб/ок 

• колода, колод/а 

• колодец, род. ед. -дца 

• колодезный, колодез/н/ый (от 

устар. колодезь) 

• колодка, колод/к/а 

• колокол, им. мн. колокола, род. 

мн. -6в 

колокольня, род. мн. -лен, ко- 
локоль/н/я 

• колониальный, колон/и/аль- 

н/ый (ср.: колбн/и/я) 
колония, колон/и/я 

• колонка, род. мн. -нок, колон/- 

к/а 

• колонна, колонн/а 
колоннада*, колонн/ад/а 

• колорйт*, колор/ит, прил. 

<-/йт/н/ый> 

• колос, им. мн. колосья, род. мн. 

-ьев 

• колосс* (греч. «колоссос» — 

статуя огромных размеров), 
род. ед. -а, прил. <-/аль- 
н/ый> 

• колотйть, колочу, колотит, ко- 

лот/и/ть, сущ. <-/ушк/а> ; 
черед, т — ч 


колоть, кол/о/ть (ср.: кол/- 
к/а) 

• колпак, род. ед. -а 

• колхоз (сложносокращ. слово: 

коллективное хозяйство) 
колчан, род. ед. -а 
колчедан*, род. ед. -а 

• колыбель, ж. р., род. ед. -и, 

прил. <-ль/н/ый> 
колымага, колымаг/а 

• колыхать, колышу, колышет и 

допуск, колыхаю, колыхает, 
повел, накл. колышь и колы¬ 
хай, колых/а/ть 

• колышек, род. ед. -шка, ко- 

л/ышек 

колье*, нескл., с. р. 
кольцо (историч. возникло на 
базе слова «коло»; см. «ко¬ 
лесо»), им. мн. -ца, род. 
мн. -ёц, дат. мн. -ам, ко- 
льц/о (ср.: колёч/к/о; че¬ 
ред. ч — ц) 

кольчуга, кольчуг/а (историч. 
от кольц/6 — сделано из 
колёц), кольчуг/а 
колючка, кол/юч/к/а 

• коляска, кбляск/а 

команда (из нем.), команд/а 

• командйр, команд/ир, прил. 

<-/йр/ск/ий> 

командировать, командиро- 
в/а/ть 

командировка, род. мн. -вок, 
командиров/к/а 


* коллоквиум — беседа преподавателя с учащимися (студента¬ 
ми) с целью выяснения знаний, особый вид экзамена 

* колобок — небольшой круглый хлебец 

* колоннада — ряд колонн, составляющих архитектурное целое 

* колорит — сочетание, соотношение цветов в картине, фреске, 
мозаике и т. п. 

* колосс—1) статуя, колонна, обелиск громадных размеров; 
2) (переноси.), гигант, исполин 

* колчедан — минерал, являющийся соединением железа, меди и 
др. металлов с серой, а также мышьяком и сурьмой 

* колье — ожерелье с драгоценными украшениями, подвесками 
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командовать, -дую, -дует, 
команд/ов/а/ть 
комар, род. ед. -а 

• комбайн, прил. <-/ов/ый> 
комбайнер, им. мн. -ы, род. мн. 

-ов и комбайнёр, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов, комбайн/ер 

• комбинат, комбин/ат 
комбинация*, ж. р., род. ед. 

-ии, комбин/аци/я ( ср.: ком- 
бин/йрова/ть) 

• комбинезон, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов 

• комедия, ком/еди/я (ср.: ко- 

м/ик), сущ. <-/ант, -/ант/- 
ка> 

комендант, коменд/ант, прил. 
<-/ск/ий> 

комендатура, коменд/атур/а 

• комета, комет/а 

• комиссар, прил. <-/ск/ий> 
комиссариат*, комиссар/иат 

• комйссия, комисс/и/я 
комитет, род. ед. -а 

• комйческий, ком/ич/еск/ий 
комкать, -аю, -ает, комк/а/ть 

(ср.: ком/6к) 

комментарий*, коммент/арий, 
род. ед. -я, им. мн. -и, род. 
мн. -ев 


комментйровать, -рую, -рует, 
коммент/иров/а/ть (что? 
вин. п. — ход спортивных 
состязаний) 

коммерсант*, коммерс/ант, 
прил. <-с/ант/ск/ий> 

• коммерческий*, коммерч/ес- 

к/ий 

коммивояжёр [не жер], прил. 
<-/ск/ий> 

коммуна, род. ед. -ы, ком¬ 
мун/а 

коммунальный*, коммун/аль- 
н/ый 

• коммунйзм [не йзьм], (из 

франц., от лат. «комму¬ 
нист — общий, всеобщий), 
только ед., коммун/изм 
коммуникация*, коммуник/а- 
ци/я, прил. <-к/аци/6н- 
н/ый, -к/атйвн/ый, -к/абель- 
н/ый> 

коммунйст, коммун/ист, прил. 
<-/ист/йческ/ий> 

• коммутатор*, коммут/атор 

• коммюнике*, нескл., с. р. 

• комната, им. мн. комнаты, 

род. мн. комнат, комнат/а 

• комод, род. ед. -а 

комок, род. ед. -мка, ком/ок 


* комбинация — 1) сочетание, взаимное расположение чего- 
нибудь; 2) (переноси.) сложный замысел, система приёмов для достижения 
чего-нибудь; 3) женское бельё в виде рубашки, надеваемое непосредственно 
под платье 

* комиссариат — военный комиссариат — орган местного военно¬ 
го управления в СССР, ведающий учётом и призывом военнообязанных 

* комментарий — объяснение или толкование какого-либо текста 

* коммерсант — лицо, занимающееся частной торговлей 

* коммерческий — торговый 

‘коммунальный — 1) от «коммуна»; 2) относящийся к город¬ 
скому хозяйству 

* коммуникация — 1) путь сообщения (напр.,водные коммуни¬ 
кации); 2) сообщение, общение (речь как средство коммуникации) 

* коммутатор — прибор для переключения тока, а также устрой¬ 
ство для соединения телефонных аппаратов 

* коммюнике — официальное правительственное сообщение по 
вопросам международного значения 
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• компактный*, компактн/ый, 

кратк. форма -тен, -тна 

• компания* (из франц., от лат. 

«ком» — со, вместе+«па- 
нио — хлеб), компан/и/я 

• компас, род. ед. -айв профес¬ 

сией. речи моряков компас, 
компаса 

• компенсация*, компенс/аци/я 

• компетентный* [не тэ], ком- 

петент/н/ый (ср.: компетён- 
ц/и/я), кратк. форма -нтен, 
-нтна 

• комплекс*, прил. <-кс/н/ый> 
компиляция*, компил/яци/я 

• комплект*, глаг. <-кт/о- 

в/а/ть> 

• комплимент*, род. ед. -а 

• композйтор, композит/ор (ср.: 

композйц/и/я; черед, т — ц) 

• компонент*, компон/ент 

• компостер*, компост/ер 
компостйровать, -рую, -руешь, 

компост/иров/а/ть 


• компот, род. ед. -а 

• компресс, прил. <-сс/н/ый> 

• компрессор, род. ед. компрес¬ 

сора, им. мн. компрессоры, 
род. мн. компрессоров, 
компресс/ор, прил. <-/ор/- 
н/ый> 

• компрометйровать* [не ком¬ 

прометировать] , -рую, 
-рует, компромет/иров/а/ть 
(ср.: компромет/аци/я) 

• компромйсс*, прил. (-/н/- 

ый> 

компьютер*, род. ед. -а 

• комсомол (сложносокращ. 

слово: Коммунистический 
союз молодёжи) 

• комсомолец, комсомол /ец, 

прил. <-ль/ск/ий> 
комфорт*, прил. <-/абель- 
н/ый> 

комячейка, род. мн. -ёек, ком/- 
ячей/к/а (коммунистическая 
ячейка) 


* компактный — плотный, сжатый 

* компания — 1) общество, группа лиц, проводящих вместе время; 
2) капиталистическое торгово-промышленное объединение предпринима¬ 
телей 

* к ом пенсация — 1) возмещение, вознаграждение за что-нибудь; 
2) уравновешение чего-нибудь нарушенного (спец.): компенсация порока 
сердца 

* компетентный — знающий, сведущий в определённой области 

* комплекс — совокупность, сочетание каких-нибудь явлений 

* компиляция — (книжн.) соединение результатов чужих исследо¬ 
ваний, мыслей, без самостоятельной обработки источников, а также сама 
работа, составленная таким методом 

* комплект — полный набор, состав чего-нибудь 

* комплимент — лестное замечание в адрес кого-либо, похвала 

* компонент — составная часть чего-нибудь 

* компостер — аппарат, обозначающий проколом на пассажирском 
билете дату отправления, номер поезда, парохода, самолёта и т. п. 

* компрометировать — выставлять в неблаговидном свете, 
порочить 

* компромисс — соглашение на основе взаимных уступок 

* компьютер — электронная вычислительная машина (ЭВМ) 

* комфорт — совокупность бытовых удобств, уют 
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• конвейер *, прил. <-/н/ый> . 
конверсия*, конверс/и/я, глаг. 

<конверт/йров/а/ть; черед, 
т — с; прил. конверт/йро- 
в/а/нн/ый> 

конверт, прил. <-вёрт/н/ый> 
конвенция, конвенци/я 
конвоир, конво/ир 

• конвоировать, -гірую, -йрует, 

конво/ир/ов/а/ть 
конвульсия, конвульс/и/я, 
прил. <-льс/йвн/ый> 
конгломерат*, прил. <-т/н/- 
ый> 

• конгресс [допуск, рэ] 
конгрессмен*, конгресс/мен 
конденсатор, конденс/атор, 

прил. <-нс/атор/н/ый> 
кондйтерская, кондитер/ск/- 
ая 

• кондйция*, кондици/я 
кондор*, род. ед. -а 
кондуйт, род. ед. -а 

• кондуктор 1 , род. ед. -а, им. мн. 

-а, род. мн. -6в и кондукто¬ 


ры, кондукторов (работник 
транспорта) 

• кондуктор 2 , род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов (деталь 
машины) 

конец, род. ед. конца, прил. 
(конеч/н/ый); черед, ч — ц 

• конечно [шн], вводное слово 
конкретика*, конкрет/ик/а 

• конкретный* [не рэ], конкрет/- 

н/ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

конкурентоспособный, кратк. 
форма -бен, -бна, конкур/ен- 
т/о/способн/ый 

• конкуренция*, конкур/енци/я 
конница, кон/н/иц/а 

• конопатить, конопат/и/ть 
коновязь, ж. р., род. ед. -и, 

кон/о/вязь 

конопатый, конопат/ый 
конопля, конопл/я 
конопляный, конопл/ян/ый 
консенсус*, род. -а (лат. «кон- 


* конвейер — устройство для непрерывного перемещения обраба¬ 
тываемого изделия от одного рабочего к другому или транспортировки 
грузов 

* конверсия (лат. «конверсио» — превращение, изменение) — 
1) обмен, превращение, перерасчёт; конверсия валюты — обмен одной ва¬ 
люты на другую по действующему валютному курсу; 2) изменение произ¬ 
водства (его профиля, типа продукции и т. д.) 

* конгломерат — 1) механическое соединение чего-нибудь разно¬ 
родного, беспорядочная смесь; 2) горная порода из разных минералов, 
связанных другой породой (спец.) 

* конгрессмен — член палаты представителей конгресса США 

* кондиция — условие, норма, которой должна соответствовать 


поставляемая продукция 

* кондор — большая птица из семейства грифов, питающаяся 


падалью 

* конкретика — совокупность определённых реальных предметов и 
фактов 

* конкретный — вполне определённый в отличие от абстрактного, 
отвлечённого 

* конкуренция — соперничество, борьба за достижение наивыс¬ 
ших выгод, преимуществ 

* консенсус — общее согласие по спорным вопросам, к которому 
приходят участники международных конференций, переговоров 
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сёнсус» — согласие, едино¬ 
душие) 

• консерватор*, консерват/ор, 

прил. <консерват/гівн/ый> 
консерватйзм (из фраки,., от 
лат. «консерваре» — охра¬ 
нять, сохранять), консерва- 
т/изм 

• консерватория* (из итал., от 

лат. «консерваре» — охра¬ 
нять, сохранять; первона¬ 
чально консерватория — 
приют для сирот, где детей 
обучали разным ремёслам), 
консерватор/и/я 

• консервйровать, -рую, -рует, 

консерв/иров/а/ть 
консервы (из фраки,., от лат. 
«кон»—со+«сёрво» — хра¬ 
нить) , только мн., род. -ов, 
консерв/ы 

консилиум*, род. ед. -а 
консолидация*, консолид/а- 
ци/я ( ср.: консолид/йро- 
в/а/ть) 

консорциум, род. ед. -а 

• конспёкт, прил. <-т/ивн/ый> 

• конспирация* (лат. «кон» — 

со+«спйро» — дышу; бук¬ 
вально ‘согласие’,, ‘единоду¬ 


шие’, ‘заговор’), конспир/а- 
ци/я, сущ. <конспир/атор> 

• констатйровать* [не констан- 

тйровать] (из фраки,., от 
лат. «констат» — известно), 
-рую, -рует, сущ. <конста- 
т/ация> , констат/иров/а/ть 

• конституция, конституци/я, 

прил. < конституци/6н- 

н/ый> 

конструктор, им. мн. -ы, род. 
мн. -ов, конструкт/ор, прил. 
<-/ор/ск/ий> 

конструктивный, конструкт/ив- 
н/ый 

• конструкция, конструкц/и/я 

• консультация, консульт/аци/я, 

прил. <-/аци/6нн/ый> 

• контакт, прил. <-кт/н/ый> 
контейнер* [тэ], прил. 

<-р/н/ый> 

• контекст* [не тэ], (лат. «кон» — 

со, вместе -(- «текст» — 
связь) 

• контингёнт*, прил. <-т/н/ый> 

• континент, прил. <-/альн/ый> 

• контора, контор/а, прил. 

< "Р/ск/ий> 

• контрабанда*, контрабанд/а, 

сущ. <-/гіст> 


* консерватор — противник прогресса, всего передового 

* консерватория — высшее музыкальное учебное заведение 

* консилиум — совещание врачей для выяснения характера болез¬ 
ни и установления способов её лечения 

* консолидация — упрочение, укрепление чего-либо; объедине¬ 
ние, сплочение отдельных лиц, групп, организаций для усиления борьбы 
за общие цели 

* конспирация — сохранение, соблюдение тайны 

* констатировать — устанавливать наличие, несомненность че¬ 
го-нибудь 

* контейнер — приспособление, тара, предназначенные для пере¬ 
возки грузов без упаковки 

* контекст — законченная в смысловом отношении часть текста 

* контингент — состав людей какого-либо коллектива (учрежде¬ 
ния, организации, предприятия, армии и т. п.) 

* контрабанда — тайный провоз товаров через границу без вне¬ 
сения налога 
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• контракт*, глаг. <-кт/о- 

в/а/ть> 

контральто, нескл., с. р. 
контрамарка, род. мн. -ок, 
контрамарк/а 

• контраст*, прил. <-/н/ый> 
контратака, контр/атак/а 

• контролёр, контрол/ёр 
контроль, м. р., только ед., 

род. -я, прил. <-ль/н/ый> 
контрразведка*, род. мн. -док, 
контр/развед/к/а 
контрреволюция, контр/рево- 
люци/я 

контуженный, прич. (солдат, 
контуженный в бою), конту- 
ж/енн/ый 

контуженый, прил. (контуже¬ 
ный солдат), контуж/ен/ый 
контузить, -ужу, -узит, конту- 
з/и/ть; черед, ж—з 
контузия, контуз/и/я 

• конура, им. мн. конуры, род. 

мн. конур, дат. мн. кону¬ 
рам, конур/а 

конфедерация* [допуск, дэ], 
конфедерац/и/я 


• конферансье, нескл., м. р. 

• конференция [лат. «кон» — 

вместе+«фёро» — говорить, 
обсуждать), конференци/я 
е конфета, конфет/а 
конфетти*, нескл., с. р. 
конфиденциальный* [ допуск. 
дэ], конфиденц/иальн/ый 
(ср.: конфидёнци/я, устар.), 
кратк. форма -лен, -льна 
конфискация*, конфиск/аци/я 

• конфискованный, конфиск/о- 

в/а/нн/ый (от вконфис- 
к/ов/а/ть) 

• конфлйкт, прил. <-/н/ый> 
конфорка, род. мн. -рок, кон- 

форк/а 

конфронтация* («кон» — про¬ 
тив + «фронс» («фрон- 
тис») — лоб, фронт), кон- 
фронтаци/я 

конфузиться, конфуз/и/ть/ся 

• концентрат*, концентр/ат (ср.: 

концентр/йров/а/ть) 

• концентрационный, концент- 

р/аци/онн/ый 

концентрация, концентр/аци/я 


* контракт — письменный договор, соглашение 

* контраст — резко выраженная противоположность 

* контрразведка — организация для противодействия разведке 
противника, для борьбы со шпионажем, диверсиями и т. п. 

* конфедерация — 1) объединение, союз каких-нибудь общест¬ 
венных организаций; 2) постоянный союз государств, сохраняющих неза¬ 
висимое (суверенное) существование, объединяющихся с целью коорди¬ 
нации своей деятельности 

* конфетти — разноцветные бумажные кружочки, которыми осы¬ 
пают друг друга на балах, маскарадах 

* конфиденциальный — доверительный, не подлежащий оглас¬ 
ке, секретный 

* конфискация—1) принудительное и безвозмездное изъятие 
имущества, денег в собственность государства в соответствии с судебным 
решением; 2) изъятие из обращения произведений печати в случае их 
вредности с точки зрения государства 

* конфронтация — противопоставление, противоборство идейно¬ 
политических принципов, столкновение 

* концентрат — готовый пищевой продукт в сухом, прессованном 




• концентрйческий, концентр/и- 

ческ/ий 

концепция*, концепц/и/я, 
прил. концепт/уальн/ый; 
черед, т — ц 
концерн, род. ед. -а 

• концерт, прил. <-/н/ый> 

• концессия*, концесси/я 
конъюнктура*, конъюнктур/а, 

прил. <-р/н/ый> 
кончиться, конч/и/ть/ся 

• коньки, род. мн. -6в, им. ед. 

конёк, род. ед. коньк/а, конь- 
к/и 

конькобежец, род. ед. -жца ,тв. 

ед. -жцем, коньк/о/беж/ец 
конюшня, род. мн. -шен, ко- 
н/юш/н/я 

• кооператйв, коопер/атив 
кооперация*, коопер/аци/я 
кооптйровать, -рую, -рует, ко- 

опт/иров/а/ть, сущ. <ко- 
опт/аци/я*> 

• координата, координ/ат/а 
координация, координ/аци/я, 

прил. <-н/аци/6нн/ый> 
копать, коп/а/ть 
копейка, копейк/а ( ср.: копё- 
еч/к/а; черед, к — ч) 
копировальный, коп/иро- 


в/а/льн/ый (от коп/йро- 
в/а/ть) 

копна, род. ед. -ы, вин. ед. -у, 
им. мн. копны, род. мн. ко¬ 
пён и копен, дат. мн. коп¬ 
нам и копнам, копн/а 
копоть, только ед., род. -и 

• копошйться, -шусь, -шйтся, 

копош/и/ть/ся 

копчённый, прич. (копчённый 
в дыму окорок), копч/ён- 
н/ый (от глаг. копт/й/ть; 
черед: т — ч) 

копчёный, прил. (копчёная ры¬ 
ба), копч/ён/ый 
копчик*, прил. <-к/ов/ый> 
копчушка, род. мн. -шек, коп- 
ч/ушк/а (ср.: копт/гіть) 

• копыто, им. мн. копыта, род. 

мн. копыт, копыт/о 
копьё, род. ед. -я, им. мн. 
копья, род. мн. копий, дат. 
мн. копьям, копь/ё (ср.: 
копь/ец/6) 

кораблекрушение, корабл/е/- 
круш/ени/е 

• корабль, м. р., род. ед. -я (ср.: 

линкор — линейный корабль) 

• коралл, прил. <-/ов/ый> 

• кордон*, род. ед. -а 


* концепция — система взглядов на что-нибудь; основная мысль 

* концессия—1) договор, заключённый государством с частным 
предприятием, предпринимателем на право добычи полезных ископаемых, 
строительство различных сооружений; 2) само предприятие, организо¬ 
ванное на основе этого договора 

* конъюнктура — создавшееся положение в какой-нибудь области 
общественной жизни, влияющее на ход каких-либо событий, дел 

* кооперация — 1) особая форма организации труда, при которой 
много людей совместно участвуют в одном и том же или в различных, 
связанных между собой процессах труда; 2) коллективное объединение 
в области производства и обмена 

* кооптация — пополнение какого-либо выборного органа новыми 
членами собственным решением без проведения новых выборов 

* координация — согласование, сочетание, приведение в порядок, 
в соответствие (понятий, действий, составных частей чего-либо и т. д.) 

* копчик — нижняя конечная часть позвоночника 

* кордон — пограничный или заградительный отряд 
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корёжить, корёж/и/ть 
корейка (свиная или телячья 
грудинка), корейк/а 

• коренастый (от слова корень), 

корен/аст/ый 

• корень, род. ед. корня, им. мн. 

корни, род. мн. корней, дат. 
мн. корням, те. мн. корнями, 
пр. мн. о корнях ( ср.: коре- 
ш/6к); черед, ш — н 
кореянка, коре/янк/а 

• корзина (от воет.-слав, сло¬ 

ва, известного ныне в гово¬ 
рах, «корзать» — рубить 
ветви), корзин/а 

• коридор, прил. <-/н/ый> 
корйть, -рю, -рйт, кор/и/ть 
корифей*, род. ед. -я 
корйца, те. ед. -цей, кориц/а 

• корйчневый, коричнев/ый (ис¬ 

тория. от кора, т. е. цвета 
коры) 

• корма, корм/а 

кормёжка [ш], род. мн. -жек, 
корм/ёжк/а 

кормйлец, род. ед. -льца, те. 

ед. -льцем, корм/и/лец 
кормйть, кормлю, кормит, кор- 
м/и/ть 

кормчий, род. ед. -его, корм/- 
ч/ий (от корм/а) 
корневйще, те. ед. -щем, кор- 
н/евищ/е 

корнеплод, род. ед. -а, кор¬ 
н/е/плод 

корноухий, корн/о/ух/ий 

• коробить, короб/и/ть 

• коробка, короб/к/а 

• корова, коров/а, прил. <ко- 

р6в/ий/> 


короед, кор /о/ед 
королёк, род. ед. -лька, коро- 
л/ёк 

• король, м. р., род. ед. короля, 

сущ. <корол/ёв/а> 

• коромысло, род. ед. -а, им. 

мн. -а, род. мн. -сел, коромы- 
сл/о 

• корона, корон/а 
короста, корост/а 
коростель, м. р., род. ед. ко¬ 
ростеля, им. мн. -й, род. мн. 
-ей 

• коротать, корот/а/ть 

• короткий, корот/к/ий, кратк. 

форма короток, коротка, ко¬ 
ротко, короткй и допуск, 
устар. короток, коротко, ко¬ 
ротки (ср.: корбч/е; черед, 
т — ч) 

корпеть, -шло, -пйшь, кор- 
п/е/ть 

корпорация*, корпорац/и/я, 
прил. <корпорат/гівн/ый> ; 
черед, т — ц 

корректйв, род. -а, им. мн. -ктй- 
вы, род. мн. -ктйвов, коррек- 
т/ив (ср.: коррёкц/и/я; че¬ 
ред. т — ц) 

• корректор* (от лат. «рёго» — 

правлю и приставки «кон» — 
со, которая перед [р] пе¬ 
решла в «кор»; буквально 
значит ‘правлю совместно 
с кем-нибудь’), род. ед. -а, 
им. мн. -ы, род. мн. -ов, 
коррект/ор 

коррекция, коррекц/и/я 

• корреспондент*, корреспон¬ 

дент, «рыл. <-/ёнт/ск/ий> 


* корифей — выдающийся деятель на каком-нибудь поприще 

* корпорация — объединённая группа, круг лиц одной профессии, 
одного сословия и т. п. 

* корректор — работник издательства и типографии, читающий 
и правящий корректуру (оттиск набора) 

* корреспондент — 1) лицо, находящееся в переписке с кем- 
нибудь; 2) автор корреспонденций в газете, журнале 
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корреспонденция*, корреспон- 
д/енци/я 

коррозия*, коррози/я 
коррумпировать*, коррумп/и- 
ров/а/ть 

коррупция (лат. «корруп¬ 
цией — подкуп), корруп- 

ц/и/я 

корсаж, род. ед. -а, те. ед. 
-жем 

корсет, род. ед. -а 
кортеж [тэ], род. ед. -а 
корточки (присесть на кор¬ 
точки), корточк/и 

• корчевать, корч/ев/а/ть 
корчёвка, род. мн. -вок, кор- 

ч/ёв/к/а 

корчить, -чу, -чит, корч/и/ть 
корчма, им. мн. корчмы, род. 
мн. корчем, корчм/а 

• корысть [не корысть], ж. р., 

только ед., род. -и, прил. 
<корыст/н/ый> 

• корыто, род. ед. -а, им. мн. -а, 

корыт/о 

корявый, коряв/ый 

• коряга, коряг/а 
корячиться, коряч/и/ть/ся 
коса 1 (заплетённые волосы), 

род, ед. -ы, вин. ед. косу и до¬ 
пуск. косу, им. мн. косы, 
род. мн. кос, дат. мн. ко¬ 
сам; за косу, за косы (дёр¬ 
гать, таскать и т. д.), кос/а 
коса 2-3 (сельскохозяйствен¬ 
ное орудие; отмель), род. 
ед. -ы, вин. ед. косу и до¬ 
пуск. косу, им. мн. косы. 


род. мн. кос, дат. мн. ко¬ 
сам, кос/а 

косвенный (из ст.-слав., ис- 
торич. от слова «косой», 
что буквально означает 
‘изогнутый, кривой’), кос- 
венн/ый 

косить 1 , кошу, косит (срезать 
косой, косилкой), кос/и/ть 
косйть 2 , кошу, косит (делать 
косым, быть косым), ко¬ 
с/и/ть 

косматый, косм/ат/ый (ср.: 
косм/ы) 

• косметика (греч. «космео»— 

украшаю), косметик/а, 
прил. <-йч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 

космос, косм/ос, сущ. < кос¬ 
м/о/ дрбм, косм/о/навт> , 
прил. <-/ическ/ий> 
коснуться, коснусь, коснёшь¬ 
ся, кос/ну/ть/ся 

• косный* (из ст.-слав., исто¬ 

рии. от слова «косой»), 
косн/ый, сущ. <-/ость> , 
кратк. форма косен, косна, 
косно, косны 

косогор, род. ед. -а, кос/о/- 
гор 

косой, кос/ой, кратк. форма 
кос, коса, косо, косы и до¬ 
пуск. косы 
костёл, род. ед. -ёла 
костенеть, -ею, -ёешь, кост/е- 
не/ть 

о костёр, род. ед. костра 
костлявый, кост/ляв/ый 


* корреспонденция — 1) обмен письмами, переписка; 2) письма, 
почтово-телеграфные отправления; 3) сообщения о текущих событиях, 
присланные откуда-нибудь в газету, журнал 

* коррозия — разрушение поверхности твёрдых тел под воздей¬ 
ствием различных физико-химических и биологических факторов (коррозия 
металлов) 

* коррумпировать — подкупать кого-либо деньгами или другими 
материальными благами 

* косный — невосприимчивый к новому, отсталый 
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• костный [сн] (от кость), 

кост/н/ый 

костоеда, кост/о/ед/а 
костыль, м. р., род. ед. -я (ис¬ 
тории. от «кость») 
кость, род. ед. -и [род., дат. 
ед. не костй], им..мн. кости, 
род. мн. костей, дат. мн. 
костям; широк в костй (о 
крупном человеке), лечь 
костьмй (погибнуть), прил. 
<кост/ян/6й> 

• костюм, прил. <-/н/ый> 
костяника, кост/ян/ик/а 
косынка (вост.-слав., от 

слова «косой»; название 
дано по внешнему призна¬ 
ку предмета — косо отре¬ 
занному куску материи), 
косынк/а 

косьба, кось/б/а (ср.: ко- 
с/й/ть) 

косяк, род. ед. -а, кос/як 

• котёл, род. ед. котла, им. мн. 

котлы 

котйться, -тгітся, -тятся, ко- 
т/и/ть/ся (рождать — о 
кошке, овце) 

• котлета, род. ед. котлет, котле¬ 

т/а 

• котлован (истории, от котёл) 

• котомка, род. мн. -мок, котом/- 

к/а 

• который, котор/ый 

• коттедж* [тэ], род. ед. -а 
кофе [не фэ], нескл., м. р. и 

допуск, с. р. 

кофеин, род. ед. -а, кофе/ин 
кофейня, род. мн. кофеен, ко- 
фе/йн/я 

• кочан, род. ед. кочана и допуск. 

кочна 

• кочевать, кочев/а/ть, сущ. 

<-/ник> 


кочевье, род. ед. -я, род. мн. 

-вий, кочевь/е 
кочегар, род. ед. -а 

• коченеть, кочене/ть 

• кочерга, род. ед. -й, им. мн. -й, 

род. мн. кочерёг, дат. мн. ко¬ 
чергам, кочерг/а 
кочерыжка, род. мн. -жек, ко- 
черыж/к/а 

кошачий, кош/ачий/ и коше¬ 
чий, кош/ечий/ 

• кошелёк (совете, русск., от 

общеслав. «кошь» — корзи¬ 
на), род. ед. -лька, коше- 
л/ёк (ср.: кошель) 

• кошёлка (от общеслав. 

«кошь» — корзина), род. 
мн. -лок, кошёл/к/а 
кошенный, прин. (уже кошен¬ 
ный луг), кош/енн/ый 
кошеный, прил. (кошеный луг), 
кош/ен/ый 

кошма, род. ед. кошмы, им. мн. 
кошмы, род. мн. кошм, дат. 
мн. кошмам и кошмы, кош¬ 
мам, кошм/а 

• кошмар*, род. ед. -а, им. мн. -ы 
кощей, м. р., род. ед. -я (вост.- 

слав., истории, от слова 
«кость»; перед, ст — щ) 
кощунство, кощунств/о, прил. 
<-/енн/ый> 

• коэффициент, прил. <-т/н/ый> 
краденный, прии. (краденные 

вором вещи), крад/енн/ый 
краденый, прил. (краденые 
вещи), крад/ен/ый 
краеугольный, кра/е/уголь/- 
н/ый 

• краешек, род. ед. -шка, кра/е- 

шек (ср.: край) 
край 1 , род. ед. -я, пр. ед. на 
краю и допуск, на крае, им. 
мн. края, род. мн. -ёв; с 


* коттедж — небольшой дом для одной семьи, обычно с мансардой 

* кошмар — 1) тяжёлый сон с гнетущими видениями; 2) (переноси.) 
нечто тягостное, неприятное, отвратительное 
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краю, конца-краю не видать, 
на переднем крае (на пере¬ 
довой) (предельная линия, 
грань и т. п.) 

край 2 , род. ед. -я, пр. ед. в краю 
и в крае, им. мн. края, род. 
мн. краёв (страна, мест¬ 
ность, территория) 
край 3 , род. ед. -я, пр. ед. в 
крае, им. мн. края, род. мн. 
-ёв (административно- 

территориальная единица), 
в Краснодарском крае 
крайний, край/н/ий 
крамола, крамол/а, прил. 
<моль/н/ый> 

крапйва, род. ед. -ы [не кра¬ 
пива, -ы], крапив/а 
красивый, крас/ив/ый, сущ. 
<-/от/а> , сравн. ст. кра- 
сйвее [не красивее] 
красйльня, род. мн. -лен, кра- 
с/и/льн/я 

красноармеец, род. ед. -ёйца, 
те. ед. -ёйцем, красн/о/ар- 
ме/ец 

красногвардёец, род. ед. 
-ёйца, те. ед. -ёйцем, 
красн/о/гварде/ец 
краснознамённый, красн/о/- 
знам/ён/н/ый 

краснолесье, род. ед. -я, крас- 
н/о/лесь/е 

• красноречие, красн/о^еч/и/е 
краснота, род. ед. -ы, крас- 
н/от/а 

красный, красн/ый (историч. 
от крас/а; первонач. в знач. 
‘красивый’) 

красота, им. мн. -оты, род. мн. 
-от, крас/от/а 

красочный, крас/очн/ый (ср.: 
крас/к/а; черед, к — ч) 


• кратер [тэ и те], род. ед. кра¬ 

тера, им. мн. кратеры, род. 
мн. -ов 

• крахмал, прил. <-ль/н/ый> 
крашенный, прич. (крыша не 

крашена), краш/енн/ый 
крашеный, прил. (крашеные 
волосы), краш/ен/ый 
креветка*, род. мн. -ток, кре- 
ветк/а 

• кредйт*, прил. <-/н/ый> 

• крейсер [допуск, рэ и сэ], им. 

мн. -а, род. мн. -6в и допуск, 
им. мн. крёйсеры, род. мн. 
-ов 

крематорий* [не рэ] {лат. 
«кремацио» — сжигание), 
м. р., род. ед. -я, крем/ато- 
рий (ср.: крем/аци/я, кре- 
м/йров/а/ть) 

кремень, м. р., род. ед. кремня 
[не крёмень, крёмня], им. мн. 
-й, род. мн. -ёй 
кремнезём, кремн/е/зём 
кремний, кремн/ий 

• крендель, м. р., род. ед. крён- 

деля, им. мн. кренделя, род. 
мн. кренделёй и крёндели, 
-ей; выписывать, выделы¬ 
вать кренделя — ‘идти ша¬ 
таясь’ 

кренйться, кренюсь, кренйтся 
[не крёнится], крен/и/ть/ся 
крепдешйн [дэ], род. ед. креп- 
дешйна и крепдешйну, прил. 
<-н/ов/ый> 

крепйть, креплю, крепйт [не 
крёпит], креп/и/ть; черед. 

п — пл 

крепко-накрепко, нареч., креп/- 
к/о-на/креп/к/о/ 
крепостнйк, крепост/н/ик, 


* креветка — некрупный морской (бывает и пресноводный) рак 

* кредит — предоставление в долг товаров или денег 

* крематорий — здание, где происходит кремация (сжигание) 
тела умершего 
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сущ. <-н/гіч/еств/о> ; че¬ 
ред. к — ч 

• крепостной* (воет.- и южно- 

слав., от «крепость» — 
присяга, подтверждение), 
крепост/н/ой 

крепость, ж. р., род. ед. -и, им. 
мн. крепости, род. мн. кре¬ 
постей, креп/ость 
кресло, род. мн. -сел, кресл/о, 
сущ. с уменьшит.-ласкат. 
знач. <крёсл/иц/е> 

• крестьянин, им. мн. -яне, род. 

мн. -ян, крестьян/ин, прил. 
<-/ск/ий> 

кречет, прил. <-чет/ий/; -че- 
т/ов/ый> 

кривизна, крив/изн/а ( ср.: 
крив/ой) 

кривляться, кривл/я/ть/ся 
(ср.: крив/и/ть/ся); черед. 

в — вл 

кривошёий, -ёяя, -ёее, крив/о/- 
ше/ий 

• кризис*, прил. <-/н/ый> 
криминальный*, криминаль/- 

н/ый 

криминогённый* (лат. «кри- 
миналис» — преступный + 
+ генный — от греч. «ге- 
нос» — род, происхождение), 
кримин/о/генн/ый 

• кристалл (греч. «кристал¬ 

лов — лёд), прил. <-/гічес- 
к/ий> 


кристаллизация, кристалл/иза- 
ци/я 

• кристальный, кристаль/н/ый 

• критёрий*, род. ед. -я [тэ и до¬ 

пуск. те} 

крйтика, только ед., критик/а 
кричать, крич/а/ть, сущ. <кри- 
к/ун> ; черед, к — ч 

• кровать, ж. р., род. ед. -и 
кровельщик, кровель/щик (от 

кровл/я; черед, е — нуль 
звука) 

кровеносный, кров/е/нос/н/- 
ый 

• кровообращёние, кров/о/обра- 

щ/ени/е 

кровопролйтный, кров/о/про/- 
ли/т/н/ый 

кровотечёние, кров/о/теч/е- 
ни/е 

кровяной, кров/ян/ой 
кройть, крою, кройшь, повел, 
накл. крой, кро/и/ть, прич. 
<кро/енн/ый> (платье 

ещё не кроено), прил. < кро/- 
ён/ый> (кроёное платье) 
крокёт*, род. ед. -а 

• крокодйл, прил. <крокоди- 

л/ий/, крокодйл/ов/ый> 

• кроличий, -чья, -чье, кроли- 

ч/ий/ 

кроме (со слабым ударением), 
предлог 

• кромёшный, кромешн/ый 

• кромсать, кромс/а/ть 


* крепостной — относящийся к общественному строю, при кото¬ 
ром помещик имел право на принудительный труд, имущество и личность 
принадлежащих ему крестьян 

* кризис — резкий перелом, переходное состояние, обострение 
положения 

* криминальный — уголовный, преступный; относящийся к прес¬ 
туплениям 

* криминогенный — порождающий преступность 

* критерий — мерило оценки, суждения 

* крокет — игра, в которой деревянные шары прогоняются молотка¬ 
ми через проволочные воротца 



крон/цйркуль*, м. р., род. ед. 
-я, им. мн. -и, род. мн. -ей, 
крон/циркуль 

кронштейн* [тэ], род. ед. -а 
кропйть, -плю, -пйт, кроп/и/ть 

• кропотлйвый, кропот/лив/ый 

( ср.: кропот/н/ый, прос¬ 
торен. ) 

• кросс, род. ед. -а 
кроссворд {англ, «кросс» — 

крест + «ворд» — слово; 
название дано по фигуре, 
разбитой на квадраты, рас¬ 
положенные по горизонта¬ 
лям и вертикалям) 
кроткий, крот/к/ий, кратк. 
форма кроток, кротка, крот¬ 
ко, кротки 

крохотный, крох/отн/ый, 
кратк. форма - -тен, -тна 
круглосуточный, кругл/о/су- 
точ/н/ый 

кругосветный, круг/о/свет/- 
н/ый 

• кружево, им. мн. кружева, 

род. мн. кружев, дат. мн. 
кружевам, кружев/о 
крупйтчатый, круп/ит/чат/ый 
{ср.: круп/йц/а; черед, т — ц) 
крупноблочный, крупн/о/- 
блоч/н/ый 

• крутизна, крут/изн/а 
крученный, прич. (нитки не 

кручены), круч/енн/ый {от 
крут/й/ть; черед, т — ч) 
кручёный, прил. (кручёные 
нитки), круч/ён/ый 

• крыжовник [не кру], крыжов/- 

ник 

• крылышко, род. мн. -шек, кры- 

л/ышк/о 

крынка и крйнка, род. мн. -нок, 
крынк/а и кринк/а 


крючок, род. ед. -чка, {ср.: 

крюк), крюч/ок; черед, к — ч 
кряду, нареч. (пять раз кряду), 
к/ряд/у/ 

кряж, м. р., род. ед. -а, мн. -й, 
-ёй и кряжа, -и, -ей 
кряжистый, кряж/ист/ый 
кряхтеть, -хчу, -хтйт, крях- 
т/е/ть; черед, от — ч 

• кстати, нареч., к/стат/и/ 
кубарем, нареч., кубар/ем/ 
кувалда, кувалд/а 

кувшйн, род. ед. кувшйна и 
допуск, кувшина, им. мн. 
кувшйны, род. мн. -ов 
кувшйнка, род. мн. -нок, кув- 
шинк/а 

• кувыркаться, -аюсь, -ается, ку- 

вырк/а/ть/ся 

кудахтать, -хчу, -хчет, кудах- 
т/а/ть 

кудесник, кудес/ник (историч. 
однокоренное слово чудо; 
ср.: чуд/ёс/ник), сущ. 

<кудёс/ниц/а> 

кузнечик, род. -а {историч. от 
кузн/ёц; черед, ц — ч) 
кузница, кузн/иц/а 
кузов, им. мн. кузова, род. мн. 

-6в и кузовы, -ов 
куковать, кукую, кукует, кук/о- 
в/а/ть 

куколка, род. мн. -лок, кукол/- 
к/а {от кукл/а) 
кукуруза, кукуруз/а, прил. 
< -з/н/ый> 

кукушка, род. мн. -шек, кукуш- 
к/а 

кулак, род. ед. -а, прил. 
<-лац/к/ий> ; черед, к — 
ц, сущ. <-лач/еств/о>; че¬ 
ред. к — ч 


* кронциркуль — 1) чертёжный инструмент в виде пружинного 
циркуля, раствор которого устанавливается винтом; 2) измерительный 
инструмент в виде циркуля с дугообразно изогнутыми ножками 

* кронштейн — укреплённая в стене косая подпорка балкона, пол¬ 
ки и т. п. 
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кулинария* и допуск, кулина¬ 
рия, кулинар/и/я 

• кульминация*, кульмин/аци/я, 

прил. <-/аци/6нн/ый> 
кулйса, кулис/а, прил. 

<-с/н/ый> 
кулон*, род. ед. -а 
кулуары*, только мн., род. -ов, 
кулуар/ы, прил. <-р/н/ый> 

• культиватор*, культив/атор 
культивйровать*, -рую, -рует, 

культив/иров/а/ть 
кумач*, м. р., род. ед. -а, те. 

ед. -чбм, прил. <-ч/6в/ый> 
купальня, род. мн. -лен, ку- 
п/а/льн/я 

• купе [пэ], нескл., с. р., прил. 

<купё/йн/ый> [не пэ] 
купленный, купл/енн/ый (от 
куп/й/ть; черед, п — пл) 
купол, род. ед. -а, им. мн. купо¬ 
ла, род. мн. -6в 

• купорос, род. ед. -а 
купюра*, купюр/а 

курага* (от тюркск. «ку- 


руг» — сухой), только ед., 
род. -гі, кураг/а 
курица, им. мн. куры, род. мн. 
кур, дат. мн. курам [не 
курёй, курям] и курицы, 
куриц, курицам, кур/иц/а 
курносый, курнос/ый 
куролёсить, -ёшу, -ёсит, куро- 
лес/и/ть; черед, с — ш 
куропатка, род. мн. -ток, куро- 
патк/а 

курорт (от нем. «кур» — лече¬ 
ние + «орт» — место), прил. 
<-т/н/ый> 
курьёз*, род. ед. -а 
курьёзный, курьё'з/н/ый, 
кратк. форма -зен, -зна 
• курьер*, прил. <-/ск/ий> 
кусок, род. ед. -ска, сущ. 

<кусоч/ек> ; черед, к — ч 
кустарник, куст/арник 
кустарщина, кустар/щин/а 
кутерьма, кутерьм/а 
кухня, род. мн. кухонь, кухн/я 
кухонный [не кухонный] (от 


* кулинария — искусство приготовления пищи 

* кульминация — наиболее напряжённый момент в развитии ка¬ 
кого-либо действия, события и т. д. 

* кулон— 1) единица измерения количества электричества; 2) жен¬ 
ское украшение в виде одного или нескольких ценных камней на цепочке, 
надеваемое на шею 

* кулуары—1) помещение вне зала заседания (в парламенте, 
на съезде и т. п.); 2) (переноси.) в выражениях: в кулуарах, из кулуар — 
о неофициальных разговорах в осведомлённых политических, общественных 
кругах 

* культиватор — сельскохозяйственное орудие для рыхления 
вспаханной почвы, междурядной обработки, уничтожения сорняков 

* культивировать — 1) подвергать культивации (см. выше); 
2) разводить, выращивать (растения, злаки); 3) развивать, совершенство¬ 
вать что-либо каким-либо способом, приёмом; насаждать 

* кумач — хлопчатобумажная ткань ярко-красного цвета 

* купюра — 1) сокращение в тексте; 2) ценная бумага (облигация, 
денежный бумажный знак и т. д.) 

* курага — разрезанные пополам и высушенные абрикосы без косто- 

* курьёз — странный, диковинный или смешной случай 

* курьер — посыльный учреждения для разноски деловых бумаг 
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кухня), кух/онн/ый «кушанье, род. мн. -ний, ку- 

куцый, куц/ый ш/а/нь/е 

кучер, род. ед. -а, им. мн. -а, • кювет, род. ед. -а 

род. мн. -6в 

Л 

• лабиринт*, род. ед. -а «ладонь, ж. р., род. ед. -и, им. 

лаборант* (лат. «лабор» — мн. -и, род. мн. -ей 

труд, работа), лабор/ант, «ладья*, род. ед. -й, им. мн. -и, 
сущ. <-/ант/к/а> , прил. род. мн. -ей, ладь/я 

<-/ант/ск/ий> лазанье, с. р., род. ед. -я, ла- 

• лаборатория*, лабор/атор/и/я з/ань/е 

• лавйна, лавин/а, прил. <-йн/- лазарет* (нем., от итал. «лаз- 

н/ый> заро» — прокажённый, т. е. 

• лавировать*, -рую, -руешь, ла- больной проказой), род. ед. 

виров/а/ть -а, им. мн. -ы, род. мн. -ов, 

лавр, род. ед. -а прил. <-/н/ый> 

лавровый (в ботанике: лав- лазейка, род. мн. -ёек, ла- 
ровая роща, семейство лав- з/ейк/а 

ровых) лазить, лажу, лазит [келазию, 

лавровый (лавровый лист, лав- лазиет] и лазать, лазаю, ла- 

рбвый венок), лавр/ов/ый зает, повел, накл. лазь [не 

лавсан*, род. ед. -а лазий], лаз/и/ть и лаз/а/ть 

• лагерь 1 (военный, пионерский «лазурь, ж. р., только ед., род. 

и т. п.), род. ед. -я, им. мн. -и, прил. <-/н/ый> 

-я, род. мн. -ей, прил. лазутчик, лаз/ут/чик, суш,. 
<-/н/ый> <лаз/ут/чиц/а> 

• лагерь 2 (общественно-полити- «лакать, -аю, -ает, лак/а/ть 

ческая группировка), род. лакей, прил. <-ёй/ск/ий> 
ед. -я, им. мн. -и, род. мн. -ей лакированный, лак/иров/а/н- 

• лагерь 3 (временная стоянка н/ый ( ср лак/иров/а/ть) 

под открытым небом), род. лакмус, прил. <-с/ов/ый> 
ед. -я, им. мн. -я, род. мн. -ей, лакомство, лаком/ств/о, сущ. 
прил. <-/н/ый> <лаком/к/а> 

лаконический* (по названию 

* лабиринт — большое здание со сложно расположенными перехо¬ 
дами 

* лаборант — научно-технический сотрудник лаборатории, научно¬ 
го учреждения 

* лаборатория — помещение для научных и технических опытов, 
исследований, а также учреждение, где занимаются такими опытами 

* лавировать — двигаться не прямо, искусно обходя препятствия 

* лавсан — род искусственного волокна 

* л адья— 1) лодка; 2) фигура в шахматах в форме башни 

* лазарет — небольшая военная больница 

* лаконический и лаконичный — отличающийся крат¬ 


костью, немногословней 



древнегреч. области Лако¬ 
нии, речь жителей которой, 
по преданию, отличалась 
краткостью и простотой), 
лакон/ическ/ий и лаконич¬ 
ный, лакон/ичн/ый 
лампада*, ламп/ад/а, сущ. с 
уменыи. знач. <ламп/ад/- 
к/а> 

лампас, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов 

• ландшафт* (от нем. «ланд» — 

страна, земля, равнина). 
прил. <-/н/ый> 
ландыш, род. ед. -а 
ланцет, род. ед. -а 
лапидарный* (из франц., от 
лат. «лапис» («лапи- 
дис») — камень, буквально 
‘высеченный на камне’, т. е. 
предельно краткий), лапи- 
дарн/ый (ср.: лапидар- 
н/ость) 

лапоть (историч. от лап/а), 
род. ед. лйптя, им. мн. лапти, 
род. мн. -ей 

лапта, род. ед. -ы, лапт/а 
лапчатый, лап/чат/ый 
лапша, только ед., лапш/а 
ларёк, род. ед. ларька, лар/ёк 
(ср.: ларь) 

ласка 1 (проявление нежности), 
род. ед. -и, род. мн. ласк, 
ласк/а 

ласка 2 (животное), род. ед. -и, 
род. мн. ласок, ласк/а 
ласкать, ласк/а/ть 

• ластиться, ласт/и/ть/ся 
ласточка, ласточк/а 
латанный, прич. (пальто ла¬ 
тано), лат/а/нн/ый (от 
лат/а/ть) 


латаный, прил. (латаное паль¬ 
то), лат/а/н/ый 
латвййский, латвий/ск/ий 

• латйнский, латин/ск/ий 

• латунь, ж. р., только ед., род. 

-и, прил. <латун/н/ый> 
латынь, ж. р., только ед., род. 
-и 

латыш, род. ед. -а, им. мн. -й, 
род. мн. -ей 

• лауреат (от лат. «лауреа- 

тус» — увенчанный лавро¬ 
вым венком), род. ед. -а, 
им. мн. -ы, род. мн. 
-ов 

лафет*, род. ед. -а 

• лачужка, род. ед. -и, род. мн. 

-ек, лачуж/к/а (ср.: лачу¬ 
г/а; черед, г-ж) 

• лаять, ла/я/ть (ср.: лай) 
лгунья, род. ед. -и, род. мн. 

-ний, лг/ун/ья 

• лебеда, лебед/а 

лебёдка, род. ед. -и, род. мн. 
-док, лебёдк/а 

• лебедь, м. р., род. ед. -я, им. мн. 

-и, род. мн. -ей, прил. • <ле- 
бед/йн/ый, лебяж/ий/> ; в 
народно-поэтич. речи воз¬ 
можно ед. лебедь, ж. р., -и 
(для обозначения самки) 

• лебезйть, -ежу, -езйшь, лебе- 

з/и/ть; черед, з — ж 
левкой, род. ед. -я, им. мн. -и, 
род. мн. -ев 

• левобережный [не левобереж¬ 

ный], лев/о/береж/н/ый 

• легавый (из польск., от «лежа¬ 

щий», «лежать»; легавый — 
об охотничьей собаке, кото¬ 
рая, выследив дичь, лежит 
перед ней, давая этим знак 


* лампада — небольшой сосуд с фитилём, наполненный маслом и 
зажигаемый перед иконами 

* ландшафт — общий вид местности, пейзаж 

* л а мп идарный — краткий, но отчётливый и ясный 

* лафет — станок артиллерийского орудия 
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охотнику), легав/ый ( ср.: 
лёг, лежать; черед, г — ж) 

• легальный* {лат. «леке» — 

закон, «легалис» — закон¬ 
ный, сообразный с зако¬ 
ном), кратк. форма, -лен, 
-льна, легаль/н/ый, глаг. 
<легал/изов/а/ть> 

• легенда, легенд/а, прил. <-/ар- 

н/ый> 

• легион*, род. ед. -а, им. мн. -ы 
лёгкий, лёгк/ий, кратк. форма 

лёгок, легка, легко, лег- 
кй, сравн. ст. легче [хч] 

• легкоатлет [хк, не -лёт, не лег¬ 

коатлет], легк/о/атлет 
лёгкое, род. ед. -ого, им. мн. 

-не, род. мн. -их, лёгк/ое 
легкомысленный, легк/о/мыс- 
л/енн/ый, кратк. форма 
-лен, -ленна 

лёгонький, лёг/оньк/ий и до¬ 
пуск. лёгенький, лёг/ень- 
к/ий 

лёгочный, лёгоч/н/ый 
леденёц, род. ед. -нца, те. ед. 
-нцом {историч. от лёд) 

• леденйть, -ню, -нйт, лед/ени/ть 
ледник (погреб), род. ед. -а, 

лед/ник 

леднйк (глетчер), род. ед. -а, 
лед/ник 

•ледяной, лед/ян/ой 


леечка, род. мн. -чек, ле/еч/к/а 
(от лёй/к/а) 

лежать, леж/а/ть (ср.: лёг; 
черед, г — ж) 

лежебока, род. ед. -и, м. и ж. р., 
леж/е/бок/а 

• лезвие, род. ед. -я [не лез- 

виё, -я] , им. мн. -я, род. мн. 
-ий, дат. мн. -ям, лезви/е 
лезгйн, род. мн. -йн, прил. 
<-н/ск/ий> 

• лезгйнка*, род. ед. -и, род. мн. 

-нок, лезгин/к/а 

• лезть, лезу, лезешь, проиі. вр. 

лез, лезла, лез/ть 
лейка, лей/к/а (ср.: ли/ть; 

черед, ей —- я) 
лейкоцйт*, род. ед. -а 
лейкоцитоз*, род. ед. -а, лейко- 
цит/оз 

• лейтенант, прил. <-/ск/ий> 

• лейтмотйв*, род. ед. -а, лейт¬ 

мотив 

• лекало*, род. ед. -а, лекал/о, 

сущ. <лекаль/щик> 

• лекарство, род. ед. -а, лек/ар/- 

ств/о (ср.: леч/гі/ть; черед, 
к — ч) 

• лексика (греч. «лёксис» — 

слово), лексик/а, прил. <-й- 
ч/еск/ий> ; черед, к — ч 
лексикон, лексик/он 


* легальный — признанный, допускаемый законом 

* легион—1) крупная боевая единица римского войска; 2) (пере¬ 
носи.) громадное число, множество 

* лезгинка — 1) быстрый кавказский танец, а также музыка к нему; 
2) название лиц женского пола одного из кавказских народов, составляю¬ 
щих часть населения Дагестана 

* лейкоцит — белое кровяное тельце, бесцветная шарообразная 
клетка крови 

* лейкоцитоз — увеличение числа лейкоцитов в крови при ин¬ 
фекционно-воспалительных и других заболеваниях 

* лейтмотив — основной мотив, повторяющийся в музыкальном 
произведении, основная тема произведения 

* Лекало — фигурная линейка для образования, вычерчивания кри¬ 
вых линий 




лектор, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов [не лектора, 
-6в], лектор 

лекция, лекци/я, прил. <-и/6н- 
н/ый> 

• лелеять, леле/я/ть 

лемех, род. ед. -а, им. мн. ле¬ 
меха, род. мн. -6в и допуск. 
лемех, род. ед. лемеха, им. 
мн. -хй, род. мн. -6в 
ленинец, ленин/ец 

• ленинизм [не йзьм],ленин/изм 
ленинский, ленин/ск/ий 
лента, лент/а 

лентяй, лен/тяй 
леопард, род. ед. -а 

• лепесток, род. ед. -тка, им. мн. 

-ткй, род. мн. -тков 

• лепетать, лепечу, лепечет, лепе- 

т/а/ть; черед, т — ч 
лепёшка, род. ед. -и, род. мн. 

-шек, леп/ёшк/а 
леса 1 , род. ед. -ы и леса, род. 
ед. -ы, им. мн. лесы, род. мн. 
лес, дат. мн. лесам, лес/а 
(нить у удочки) 
леса 2 , только мн., род. -6в 
(временное сооружение при 
строительстве, ремонте зда¬ 
ния), лес/а 

• лесенка, лес/енк/а 
лесник, лес/ник 

• леснйчий, лес/нич/ий 
лесопильня, лес/о/пиль/н/я 
лесостепь, ж. р., род. ед. -и, ле¬ 
с/о/степь 

лесотехнйческий, лес/о/техни- 
ч/еск/ий 

лесотундра, лес/о/тундр/а 
лёсс, род. ед. -а 


• лестница, лестниц/а 

• лестный, лест/н/ый, кратк. 

форма лестен, лестна и лест¬ 
на, лестно, лестны 

• лесть, ж. р., только ед., род. -и 
летаргйя*, летарг/и/я, прил. 

<-/йческ/ий> 

лететь, лечу, летйт, лет/е/ть; 
черед, т — ч 

летопйсец, род. ед. -сца, те. ед. 

-сцем, лет/о/пис/ец 
летосчисление [не летоис- 
чйсление], лет/о/с/числ/- 
ени/е 

лётчик, лёт/чик 
лечебница, те. ед. -цей, ле- 
ч/ебн/иц/а 

леченный, прич. (леченный ме¬ 
дикаментами мальчик), ле- 
ч/енн/ый ( ср.: лёк/арь; че¬ 
ред. к — ч) 

леченый, прил. (леченый маль¬ 
чик), леч/ен/ый 
лечь, лягу, ляжешь, лягут, 
проиі. ер. лёг, легла, повел, 
накл. ляг 

леший, род. ед. -его, леш/ий 
(от лес; черед, ш — с\ букв. 
‘лес/н/ой’) 

лещ, м. р., род. ед. -а 
лжесвидетель, род. ед. -я, 
лж/е/свидетель 

• лиана, лиан/а 

• либерал* (из франц., от лат. 

«либералис» — свободный), 
прил. <-ль/н/ый> 
либерализм* [не йзьм], либе- 
рал/изм 

• либретто* [допуск, рэ], нескл., 

с. р. (ср.: либретт/йст) 


* летаргия — похожее на длительный сон болезненное состояние 
с почти неощутимым в тяжёлых случаях дыханием и пульсом 

* либерал — сторонник либерализма 

* либерализм — 1) политическое течение, объединяющее сторон¬ 
ников парламентского строя и свободного предпринимательства; 2) (разе.) 
излишняя снисходительность, вредное попустительство 



• лйвень, м. р., род. ед. ливня, 

лив/ень ( ср.: ли/ть) 
лйвер, род. ед. ливера и ливе¬ 
ру, прил. <-р/н/ый> 
ливмя, нареч. (ливмя лить, 
литься), лив/мя/ 

• лйдер [не дэ], лид/ер, глаг. 

<-/йров/а/ть> 

лизать, лижу, лижешь, ли- 
з/а/ть; черед, ж — з 
•ликвидация, ликвид/аци/я 
ликвидйровать, -рую, -рует, 
ликвид/иров/а/ть, двувид. 
ликёр, род. ед. ликёра и ли¬ 
кёру, прил. < -р/н/ый> 
ликовать, ликов/а/ть (от 
устар. лик), сущ. <-а/- 
ни/е> 

• лилипут, сущ. <-/к/а> 

• лйлия, лили/я, прил. <лилёй/- 

н/ый> 

• лиловый (итал. «лйлас» — си¬ 

рень; буквально ‘цвета сире¬ 
ни’), лил/ов/ый, прил. 
<-л/оват/ый> 
лиман*, род. ед. -а 

• лимйт*, род. ед. -а 

• лимон, сущ. • <лимон/ад> , 

прил. <-/н/ый> 
лймфа*, лимф/а 
лимонно-жёлтый, лимон/н/о/- 
жёлт/ый 

лимфатйческий, лимф/атичес- 
к/ий (ср.: лймф/а) 

• лингвйстика* (из франц., от 

лат. «лгінгва» — язык), 
лингв/ист/ик/а, прил. 


<-/йч/еск/ий> ; черед, к—ч 
линеечка, род. мн. -чек, ли- 
не/еч/к/а 

линейка (ср.: лгіни/я; черед, 
ей — и), род. ед. -и, род. 
мн. -ёек, линей/к/а 
линованный, прич. (линован¬ 
ный в клетку лист бумаги), 
лин/ов/а/нн/ый 
линованый, прил. (линованый 
лист бумаги), лин/ов/а/н/ый 

• линолеум* (лат. «лйнум»— 

полотно + «олеум» — мас¬ 
ло) 

линючий, лин/юч/ий 
линять, лин/я/ть 
лйпкий, лип/к/ий, кратк. 
форма лйпок, липка, лйпко, 
лйпки 

липнуть, лип/ну/ть 
лйрика, лир/ик/а, прил. <-/й- 
ч/еск/ий> ; черед, к — ч 
лйсий, -ья, -ье, лис/ий/ 

• лисйца, лис/иц/а 
лйсонька, род. ед. -и, род. мн. 

-нек, лис/оньк/а 

• лйствснница, лист/в/енн/иц/а 
лйственный, лист/в/енн/ый 
литавры, ж. р., им. ед. -а, род. 

ед. -ы, род. мн. -авр, ли- 
тавр/ы 

• литература (от лат. «лите¬ 

ра» — буква), литерат/ур/а 

• литография* (греч. «лгітос» — 

камень + «графо» — пи¬ 
шу), литограф/и/я 


* лиман — залив в низовьях реки, а также солёное озеро вблизи 
моря, обычно богатое целебными, лечебными грязями 

* лимит — предельная норма чего-либо 

* лимфа — бесцветная жидкость в теле человека и позвоночных 
животных, омывающая все ткани и клетки организма 

* лингвистика — наука о языке, языкознание 

* линолеум — толстая ткань, пропитанная смесью особого цемента 
с олифой; употребляется для покрытия полов, обивки стен 

* литография — печатание с плоской поверхности камня, на ко¬ 
торой сделан рисунок, а также рисунок, напечатанный таким способом 



литр, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов 

лифт, род. ед. -а, пр. ед. в (на) 
лйфте \не в лифту], им. мн. 
лифты, род. мн. лифтов [не 
лифты, лифтов] 
лйфчик, лиф/чик 
лихач, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
-чом, лих/ач 

лиходей, м. р., род. ед. -я, ли- 
х/о/дей 

лихоймство, лих/о/им/ств/о 
лихолетье, род. ед. -я, лих/о/- 
леть/е 

лихой, лих/ой, кратк. форма 
лих, лиха, лгіхо, лихй и 
лйхи 

•лихорадка, лихорад/к/а 
лицевой, лиц/ев/ой 
лицедей* (из ст.-слав.; бук¬ 
вально значит ‘делающий 
лицо кого-либо другого’), 
м. р., род. ед. -я 
лицезрение, лиц/е/зр/ен/и/е 

• лицей*, м. р., род. ед. -я 

• лицемерие, лицемер/и/е 
лицо, род. ед. -а, им. мн. лйца, 

род. мн. лиц 

личйнка, род. мн. -нок, личин- 
к/а 

• лишай, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. -й, род. мн. -ёв 

• лишать, лиш/а/ть, сущ. <-/ё- 

ни/е> 

• лишь только 

лобзание*, лобза/ни/е ( ср.: 
лобза/ть) 


• лобзик, род. ед. -а 
лоботряс, род. ед. -а, глаг. 

<-с/нича/ть> 

• ловйть, ловлю, ловит, ло- 

в/и/ть; черед, в — вл 
ловушка, лов/ушк/а 

• логарйфм (греч. «логос» — от¬ 

ношение + «арйфмос» — 
число), прил. <-/йческ/ий> 

• логика, только ед., логик/а, 

прил. <логйч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 

логовище, те. ед. -щем, 
лог/ов/ищ/е 

логово, род. ед. -а, лог/ов/о 
лодыжка, род. мн. -жек, ло- 
дыж/к/а (ср.: лодыг/а; че¬ 
ред. г — экс) 

• лодырь, м. р., род. ед. -я, глаг. 

е <лодыр/нича/ть> 

• ложбйна, лож/бин/а (ср.: лог; 

черед, г — ж) 

• ложиться, ложусь, ложйтся, 

лож/и/ть/ся 

ложка, род. мн. -жек, ложк/а 
ложь, только ед., род. лжи, 
те. ложью (ср.: лг/а/ть; че¬ 
ред. г —ж) 

лозняк, только ед., род. -а, 
лоз/няк 

локализованный*, локал/изо- 
в/а/нн/ый (ср.: локал/и- 
заци/я; от лат. «лока- 
лис» — местный) 
локальный, локаль/н/ый 
локатор*, лок/атор (от лат. 
«локаре» — помещать) 


* лицедей — то же, что актёр, артист (устар.) 

* лицей — в дореволюционной России мужское привилегированное 
учебное заведение; ныне среднее^ учебное заведение 

* лобзание — поцелуй 

* локализованный — ограниченный в своём распространении 
какими-нибудь пределами 

* локатор — устройство для определения местонахождения различ¬ 
ных объектов 
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локомотйв* (из франц., от 
лат. «локус» — место + «мо- 
цио» — движение), прил. 
<-/н/ый> 

• локон, род. ед. -а 

локоть, м. р., род. ед. локтя 
[не локтя], им. мн. -и, 
род. мн. -ей 

ломанный, прич. (ломанный 
в карьере камень), ло- 
м/а/нн/ый 

ломаный, прил. (ломаная ли¬ 
ния), лом/а/н/ый 

• ломать, -аю, -ает, лом/а/ть 

• ломоть, род. ед. ломтя и до¬ 

пуск. ломоть, ломтя, им. мн. 
ломти и ломтй, род. мн. 
ломтей 

лопасть*, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. -и, род. мн. -ёй и 
допуск, лопастей 

• лопата, лопат/а 
лопоухий, лопоух/ий 

• лопух, род. ед. -а 
лорнет*, род. ед. -а 

• лоскут, род. ед. -а, им. мн. 

лоскутья и лоскуты, род. мн. 
лоскутьев и лоскутов 
лоснйться, -нюсь, -нйшься, в 
поэтич. речи возможно лос¬ 
ниться, -нюсь, -нится, лос- 
н/и/ть/ся 

лососйна, род. ед. -ы, лосо- 
с/ин/а 

• лосось и лосось*, род. ед. 


лосося и лосося, им. мн. 
лососи и лососи, род. мн. 
лососей и лососей, прил. 
<лосос/ёв/ый и лосос/ий/, 
-ья, -ье> 

• лотерея [тэ и допуск, те], род. 

ед. -и, лотере/я 

• лото, нескл., с. р. 
лоток, род. ед. -ка 
лоточник (от лоток) [допуск. 

ус тар. шн], лоточ/ник, 
сущ. <лоточ/ниц/а>.; че¬ 
ред. к — ч 

лотошник (игрок в лото), 
лото/шник 

• лохань, ж. р.. род. ед. -и 

• лохматый, лохм/ат/ый 

• лохмотья, только мн., род. 

-ьев, лохм/оть/я 

• лоцман, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов; у моряков 
лоцмана, -6в 

• лошадь, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. -ёй, 
дат. мн. -ям, те. мн. -мй 
и допуск, -ями, пр. мн. о 
лошадях 

лощённый, прич. (бумага ло¬ 
щёна), лощ/ённ/ый 
лощёный, прил. (лощёная бу¬ 
мага), лощ/ён/ый 

• лощйна, лощин/а 

• лояльный*, лояльн/ый, кратк. 

форма -лен, -льна 
луб*, род. ед. -а, им. мн. 


* локомотив — машина, движущаяся по рельсам и предназна¬ 
ченная для передвижения железнодорожных поездов (о паровозе, тепло¬ 
возе, электровозе) 

* лопасть — плоская гребная часть весла судовых колёс, гребных 
и воздушных винтов 

* лорнет — складные очки в оправе с ручкой 

* лосось — морская промысловая рыба с мясом красноватого или 
розоватого цвета 

* лояльный — 1) держащийся в границах законности; 2) тактично 
относящийся к кому-либо, чему-либо 

* луб—1) волокнистая ткань растения, по которой происходит пе¬ 
ремещение органических веществ; 2) кусок, пласт коры липы, вяза и др. 
лиственных деревьев вместе с волокнистой внутренней частью 

132 



-вок. 


лубья, род. мн. -ьев, прил. 
<-/ян/6й> 

лубочный [не лубочный], лу- 
б/оч/н/ый 

луг, род. ед. -а, им. мн. -а, 
род. мн. -бъ, сущ. <-ж/6к> ; 
черед, г — ж 

лужённый*, прич. (кастрюля 
лужёна), луж/ённ/ый (от 
луд/й/ть; черед, д — ж) 
лужёный, прил. (лужёная 
кастрюля), луж/ён/ый 
лужица, луж/иц/а (от лу¬ 
ж/а) 

луковица, лук/ов/иц/а, прил. 
<-/ов/ич/н/ый> ; черед. 

ч — ц 

лукоморье (от «лука» — (из¬ 
гиб) моря), род. ед. -я, лу- 
к/о/морь/е 

лукошко, род. ед. -а, род. мн. 

-шек, лукошк/о 
лунник, лун/ник 
лупоглазый, луп/о/глаз/ый 

• лучезарный*, луч/е/зар/н/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 
лучше [утш], сравн. ст. от 
хороший 

• лучший [утш], лучш/ий 
лущённый, прич. (горох лу¬ 
щён), лущ/ённ/ый 

лущёный, прил. (лущёный го¬ 
рох), лущ/ён/ый 
львиный, льв/ин/ый 
льгота, род. ед. -ы, льгот/а, 
прил. <-т/н/ый> 


льнозаготовки, род. 

льн/о/за/готов/к/и 
льняной (от лён), льн/ян/ой 

• льстйть, льщу, льстйшь, 

льст/и/ть ( ср.: льст/ёц) 

• любовь, только ед., род. люб¬ 

ви, те. любовью, люб/овь 
любознательный, люб/о/зна/- 
тельн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

любопытный, любопыт/н/ый, 
кратк. форма -т/ен, -т/н/а, 
сущ. <-пыт/ств/о> 
любящий, люб/ящ/ий 
люди (мн. от сущ. человек), 
род. людей, дат. людям, 
те. людьмй, пр. о людях 
[не людям, людями, о лю¬ 
дях], люд/и 

люминесценция* (от лат. 
«люмен» — род. п. от «лю- 
минис» — свет), люминес- 
ц/енци/я, прил. <люми- 
несц/ёнт/н/ый> ; черед, 
т — ц 

ляг (повел, накл. от лечь), 
лягте, ляг/те 

лягать (воет, и зап.-слав., 
от «ляга»— нога, бедро), 
ляг/а/ть 

• лягушка, род. ед. -и, род. мн. 

-шек, лягушк/а (историч. 
ляг/ушк/а, от ляг/а/ть), 
прил. <лягуш/ач/ий> и 
<лягуш/еч/ий> 
ляжка, род. мн. -жек, ляжк/а 


* лужённый — покрытый полудой, т. е. тонким слоем олова 

* лучезарный — полный света, сияния, блеска 

* люминесценция — свечение тела (или вещества), возбуждае¬ 
мое каким-либо источником энергии: внешним излучением, падающим на 
тело, электрическим разрядом, химическим процессом и т. д. 
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м 


• мавзолей*, род. ед. -я 

• магазйн [не магазин], род. 

ед. -а, прил. <-/н/ый> 
магистр*, род. ед. -а 

• магистраль*, ж. р., род. ед. -и 
магйческий, маг/ическ/ий 
магия* (от маг), маг/и/я 
магнат*, род. ед. -а 
магнезия* [нэ и допуск, не], 

магн/ези/я (от магний) 

• магнетйзм*, только ед., род. 

-а, магнет/изм 

• магнйт, прил. <-нйт/н/ый> 

• магнитограмма, род. ед. -ы, 

магнит/о/грамм/а 
магнитола, магнит/ол/а 
магнитофон, магнит/о/фон, 
прил. <магнит/о/фон/н/ый> 

• магнолия, магноли/я, прил. 

,<магноли/ев/ый> 
мадаполам, род. ед. мадапо¬ 
лама и мадаполаму, прил. 
< -м/н/ый, -м/ов/ый> 


мадьяр, сущ. <-р/к/а> ,прил. 

< -р/ск/ий> 

• мажорный*, мажор/н/ый, 

кратк. форма, -рен, -рна 
мазурка*, род. ед. -и, род. мн. 

-рок, мазур/к/а 

• мазут (истории. от маз/а/ть) 
майонез* [йя; нэ], только ед., 

род. -а 

• майор [аё], род. ед. -а 

• макароны, только мн., род. 

-он, макарон/ы, прил. 

<-/н/ый> 

• макать, -аю, -аешь, мак/а/ть 
макет, прил. <-/н/ый> 
макинтош*, те. ед. -шем 
макнуть, мак/ну/ть 
максималйзм*, максим/ализм, 

сущ. <максим/алйст> , прил. 

< максим/алгіст/ск/ий> 

• максимум*, максим/ум, прил. 

• <максим/альн/ый> 

• макулатура (от лат. «ма- 


* мавзолей — монументальное надгробное сооружение 

* магистр — 1) в некоторых зарубежных странах и в дореволюцион¬ 
ной России учёная степень, а также лицо, имеющее её; 2) в средние века: 
глава духовно-рыцарского ордена 

* магистраль — основная, главная линия в системе какой-нибудь 
сети (железнодорожной, электрической, телеграфной и т. п.) 

* магия — чародейство, волшебство, колдовство, пережиток пред¬ 
ставлений, свойственных дикарю 

* магнат — крупный землевладелец-феодал или (переноси.) круп¬ 
ный капиталист, напр. финансовый магнат 

* магнезия — белый порошок, представляющий собой окись магния 

* магнетизм — совокупность магнитных явлений; земной магнетизм 

* мажорный — бодрый, радостный 

* мазурка — польский национальный танец, а также музыка к нему 

* майонез — соус из растительного масла, яичного желтка и различ¬ 
ных приправ 

* макинтош — пальто из прорезиненной ткани, плащ 

* максимализм — чрезмерная крайность в каких-либо требова¬ 
ниях, взглядах, не оправданная реальной действительностью 

* максимум — наибольшее количество, наибольшая величина в ря¬ 
ду данных, самое большое 
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кула» — пятно), только ед., 
макулатур/а 

• макушка, род. ед. -и, род. мн. 

-шек, макуш/к/а 
малевать, -люю, -люет, ма- 
л/ев/а/ть 

• малина, только ед., малин/а, 

сущ. <-/ник> , прил. <-/о- 
в/ый> 

маловажный, мал/о/важн/ый, 
кратк. форма -жен, -жна 
малограмотный, мал/о/гра- 
мот/н/ый, кратк. форма 
-тен, -тна 

малодушный, мал/о/душ/- 
н/ый, кратк. форма -шен, 
-шна 

малоезженый [ж’ж’ и допуск. 

жж], мал/о/езж/ен/ый 
малозначащий, мал/о/зна- 
ч/ащ/ий 

малокалиберный, мал/о/кали- 
бер/н/ый 

малолетний, мал/о/лет/н/ий 
малолитражный, мал/о/лит- 
р/аж/н/ый 

мало-мальски, нареч., мал/о/- 
маль/ск/и/ 

маломощный, мал/о/мощ/- 
н/ый 

мало-помалу, мал/о/-по/ма- 

л/у/ 

малоупотребйтельный, ма- 

л/о/у/потреб/и/тельн/ый 
мальчик, мальч/ик (от ма- 
л/ёц) 


мальчонка, м. р., род. ед. -и, 
им. мн. -и, род. мн. -нок, 
мальч/онк/а 

• маляр, род. ед. -а, им. мн. -ы, 

род. мн. -6в 

• малярйя, маляри/я, прил. 

<малярйй/н/ый> 
мамалыга*, мамалыг/а 

• мамонт, прил. <-/ов/ый> 

• мандарйн, род. мн. мандари¬ 

нов [не мандарйн] 

• мандат* (от лат. «мандо» — 

вручаю; буквально ‘вручён¬ 
ный’) 

мандолйна, мандолин/а 

• манёвр*, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов и допуск, 
им. мн. манёвры, род. мн. -ов 
маневрйровать, -рую, -руешь, 
маневр/иров/а/ть 
манеж*, м. р., те. ед. -жем 
манекён* [не нэ], род. ед. -а 

• манёра, манер/а, прил. 

<-/н/ый> 

манёрка (фляжка), род. мн. 
-рок, манерк/а 

маниакальный*, мани/ак/аль- 
н/ый ( ср.: мани/я, мань/як) 

• манжёта (от франц. «манш» — 

рукав), ж. р., род. ед. -ы, 
им. мн. -ы, род. мн. -ёт, ман¬ 
жет/а 

маникюр (из франц., от лат. 
«манус» — рука + «кура¬ 
ре»—заботиться), род. ед. 
-а, прил. ,<-р/н/ый> 


* мамалыга — каша из кукурузной муки 

* мандат — документ, удостоверяющий те или иные полномочия 
предъявителя, право на что-нибудь 

* манёвр—1) организованное, целенаправленное передвижение 
войск в боевой обстановке; 2) (переноси.) уловка, ловкий приём 

* манеж — место или специальное большое здание для верховой 
езды или занятий спортом; 2) арена цирка 

* манекен — фигура из дерева или пластмассы в форме челове¬ 
ческой фигуры для показа одежды в ателье и т. п. 

* маниакальный — одержимый манией, направленный на одну 
мысль или на одно желание 
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манйловщина (от имени одно¬ 
го из персонажей поэмы 
Н. В. Гоголя «Мёртвые 
души» Манилова), мани- 
лов/щин/а 

манипуляция* (из франц., 
от лат. «манйпулюс» — 
горсть), манипул/яци/я, 
сущ. <манипул/ятор> , 
глаг. <манипул/йров/а/ть> 
манйть, маню, манишь (устар. 
манйшь), ман/и/ть 

• манифест*, род. ед. -а 
манифестация*, манифест/а- 

ци/я 

манйшка*, род. мн. -шек, ма- 
нишк/а 

манна, род. ед. манны, манн/а 

• мановение (устар.), только 

ед., род. -я (по мановению 
жезла), мановени/е (исто¬ 
рик. от ман/у/ть) 
манометр, род. ед. -а, прил. 

< манометр/йческ/ий > 
мансарда*, мансард/а 
манто*, нескл., с. р. 

• мануфактура* (лат. «ма- 


нус» — рука + «фацёре» — 
делать), мануфактур/а 
маньч.курский, маньчжур/- 
ск/ий 

маньяк*, род. ед. -а, мань/як, 
прил. <^яч/еск/ий>. ; че¬ 
ред. к — ч 
марал*, род. ед. -а 
• марать, мар/а/ть (ср.: мар/- 
к/ий) 

марафонский (бег), марафон/- 
ск/ий 

марганец, только ед., род. ед. 

марганца и марганцу 
марганцевый (относящийся к 
марганцу, содержащий мар¬ 
ганец), марганц/ев/ый 
марганцовый (содержащий 
марганцовку), марганц/о- 
в/ый 

маргарйн, только ед., род. 
маргарйна и маргарйну, 
прил. <-/ов/ый> 
маргарйтка, маргаритк/а 
марево*, род. ед. -а, мар/ев/о 
(ср.: марь) 

маринад, только ед., род. ма- 


* манипуляция—1) движение руки или обеих рук, связанное 
с выполнением определённой задачи, напр. при управлении каким-либо 
устройством; 2) (перепоен.) ловкая, мошенническая проделка 

* манифест—1) (устар.) торжественное письменное обращение 
верховной власти к населению; 2) письменное обращение политической 
партии, общественных организаций, имеющее программный характер: 
Манифест мира 

* манифестация — массовое уличное шествие для выражения 
сочувствия или протеста 

* манишка — нагрудник, пришитый или пристёгиваемый к мужской 
сорочке, а также особый нагрудник к женскому платью 

* мансарда — жилое помещение на чердаке под скатом крыши 

* манто — широкое дамское пальто из меха 

* мануфактура — 1) предприятие, на котором производство ве¬ 
дётся ручными орудиями при детальном разделении труда; 2) ткани, тек¬ 
стильные изделия 

* маньяк — человек, одержимый манией 

* марал — крупный олень с большими ветвистыми рогами 

* марево — 1) мираж, призрачное видение; 2) туман, непрозрач¬ 
ность воздуха 
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ринада и маринаду, ма¬ 
рин/ад 

маринйст* {лат. «маринус» — 
морской, «маре» — море), 
марин/ист 

• маринованный, марин/ов/а/н- 

н/ый {от • марин/ов/а/ть) 

} • марионетка* [не нэ], род. мн. 
-ток, марионетк/а, прил. 
<-нёт/н/ый> 

маркизет, только ед., род. 
маркизета и маркизету, 
прил. <-т/ов/ый> 
маркировка, марк/иров/к/а 

• марксйзм [не йзьм], марк- 

с/изм 

• марксйзм-ленинйзм [не йзьм], 

маркс/изм-ленин/изм 

• марксйст, маркс/ист, прил. 

• <-/гіст/ск/ий> 
маркшейдер*, род. ед. -а, прил. 
<-/ск/ий> 

марля, марл/я, прил. <-л/ев/- 
ый> 

• мармелад [не мармалад], род. 

ед. мармелада и марме¬ 
ладу 

мародёр*, род. ед. -а, прил. 
< -р/ ск/ий> 

марсельеза*, марсельез/а 

• мартен [тэ], прил. <-/овс- 

к/ий> 

• мартышка, род. мн. -шек, 

мартышк/а 

маршал, прил. <маршаль/- 
ск/ий> 


• маршировать, -рую, -рует, 

марш/иров/а/ть 

• маршрут {франц. «марш» — 

ход + «рут» — путь), прил. 
<-/н/ый> 

маскарад {от маска), прил. 
<-/н/ый> 

• маскировать, -рую, -рует, мас- 

к/иров/а/ть 

маскировка, род. мн. -вок, 
маск/иров/к/а 
масленица, масл/ен/иц/а 
маслёнок, род. ед. -нка, им. 
мн. -лята, род. мн. -лят, мас- 
л/ёнок 

масленый, прил. (‘покрытый, 
пропитанный маслом’: мас¬ 
леные руки и в переноси, 
знач. масленый голос, соот¬ 
носит. с глаг. маслить), 
масл/ен/ый 

масличный ( о растениях, даю¬ 
щих масло), масл/ичн/ый 
маслйчный {от маслйна), мас¬ 
л/ичн/ый 

масло, род. ед. -а; в спец, 
употр. им. мн. масла, род. 
мн. масел, дат. мн. маслам, 
масл/о 

маслобойня, род. мн. -беи, 
масл/о/бой/н/я 

• маслянйстый, масл/ян/ист/ый 

• масляный (‘из масла, относя¬ 

щийся к маслу’: масляные 
краски, масляные пятна), 
масл/ян/ый 


* маринист — художник, изображающий морские виды 

* марионетка—1) театральная кукла, приводимая в движение 
шнурками или нитками и исполняющая разные роли; 2) (переноси.) лицо, 
государство, являющееся слепым, послушным орудием в чужих руках 

* маркшейдер—специалист по геодезическим съёмкам горных 
разработок и правильной эксплуатации недр 

* мародёр — тот, кто грабит население в районе военных действий, 
а также убитых и раненых на поле сражения; грабитель 

* марсельеза — песня, сложенная в 1792 г. во время французской 
буржуазной революции, ставшая впоследствии национальным гимном 
Франции 
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• масса, масс/а 

• массаж, масс/аж, сущ. <-/аж/- 

йст, -/аж/йст/к/а> ( ср.: 
масс/йров/а/ть) 
о массивный, масс/ив/н/ый, 
кратк. форма -вен, -вна 
массовик, масс/ов/ик 
массовый, масс/ов/ый 
мастер, ыж. мн. -а, рой. лек. -6в 

• мастерская, род. ед. -ой, мас- 

тер/ск/ая 

мастерскй [не мастерски], па¬ 
рен., мастер/ск/и/ 
мастерский*, мастер/ск/ий 
мастерской* [не мастерский], 
мастер/ск/ой 

• мастйка, мастик/а 

• маститый*, мастит/ый 

• масштаб, прил. <-/н/ый> 

• математика, математик/а, 

прил. <математик/еск/ий> ; 
черед, к — ч 
материал, матер/и/ал 

• материалйзм* [не гізьм] , ма¬ 

тер /и/ал/изм, сущ. • <-/ал/- 
йст> , прил. • <-/ал/ист/- 
йческ/ий> 
матерйк, род. ед. -а 
материя, матер/и/я 
матерчатый, матер/чат/ый 
матёрый, -ая, -ое, матёр/ый 
и допуск, у стар, матерой, 
-ая, -бе 

• матрас, род. ед. -а и матрац, 

род. ед. -а 

матриархат [лат. «матер» 
(«матрис») — мать + грен. 
«архё» — власть), матриар¬ 


х/ат, прил. <матриарх/аль- 
н/ый>. 

• матрос, прил. <-/ск/ий> 

• матч, м. р., род. ед. -а, те. 

ед. -ем 

мать-геройня, мать-геро/ин/я 
мать-и-мачеха, только ед., 
мать-и-мачех/а 
маузер, род. ед. -а 
мафия*, маф/и/я, сущ. <ма- 
ф/йст> 

махинация, махин/аци/я, сущ. 
<махин/атор> 

махать, машу, машет и допуск, 
разе, махаю, махаешь, по¬ 
вел. накл. машй и махай, 
мах/а/ть 

махнуть, мах/ну/ть 
маховйк, род. ед. -а, мах/ов/ик 
махорка, махор/к/а (ср.: мах- 
р/а; черед, о — нуль звука), 
прил. <махор/оч/н/ый> 
махровый, махр/ов/ый (ср.: 
махр/ы — висящие бахро¬ 
мой лоскутья, нитки по кра¬ 
ям старой одежды; то же, 
что бахрома) и переноси. 
махров/ый (ярко выражен¬ 
ный со сторойы какого-ни¬ 
будь отрицательного качест¬ 
ва: махровый реакционер) 

• мачеха, мач/ех/а 

• машйна, машин/а, сущ. 

<-/ист> , прил. <-/н/ый> 
машинальный, машин/аль- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

машинйстка, машин/ист/к/а 


* мастерский — принадлежащий мастеру 

* мастерской — искусный, совершенный 

* маститый — почтенный, заслуженный, преклонных лет 

* материализм — философское направление, признающее сущест¬ 
вование объективного мира вне зависимости от сознания, мышления 

* мафия—1) тайная разветвлённая террористическая организация 
крупных уголовных преступников; 2) (переноси.) организованная группа 
людей, тайно и преступно действующая в своих интересах 
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машиностроение, машин/о/- 
стро/ени/е 

машущий, маш/ущ/ий и до¬ 
пуск. махающий, мах/а/ю- 
щ/ий 

• маяк, род. ед. -а 

• маятник, род. ед. -а 

• маяться, маюсь, мается, ма/- 

я/ть/ся 

маячить, -чу, -чит, маяч/и/ть 
( ср.: маяк; черед, к — я ) 
мгла, род. ед. -ы, мгл/а, прил. 
<мгл/йст/ый> 

• мгновение (от миг), мг/но- 

вен/и/е 

мгновенный, мг/новен/н/ый, 
кратк. форма -ёнен, -ённа 

• мёбель, ж. р., только ед., 

род. -и, сущ. <мёбель/- 
щик> , прил. <мёбель/н/- 
ый> 

меблировка, род. мн. -вок, 
мебл/иров/к/а (ср.: меб- 
л/иров/а/ть) 
медаль ж. р., род. ед. -и 
медальон* [льё], род. ед. -а 
медведица, те. ед. -цей, мед- 
вед/иц/а 

• медвёдь ( буквально ‘тот, кото¬ 

рый есть мёд’), род. ед. -я, 
им. мн. -и, род. мн. медвёдей 
[не медведёй] 

медвежонок, род. ед. -нка, им. 
мн. -жата, род. мн. -жат, 
медвеж/онок 
медвяный, мед/вян/ый 
медеплавйльный, мед/е/пла- 
в/и/льн/ый 

• медикаменты [не медикамен¬ 

ты] , род. мн. -ов, им. ед. 


-ёнт, род. ед. -а, медика¬ 
мент/ ы 

• медицйна, медицин/а, прил. 

<-/ск/ий> 

• мёдденный, медл/енн/ый, кратк. 

форма -лен и -ленен, -ленна 
медно-красный, мед/н/о-крас- 
н/ый 

медунйца*, те. ед. -цей, ме- 
д/униц/а 

медяница (змеевидная ящери¬ 
ца), те. ед. -цей, мед/я- 
н/иц/а (ср.: мед/ян/к/а; 
черед, ц — к) 

междометие, междомет/и/е, 
прил. <междомёт/н/ый> 

• междоусобица, междоусоб/и- 

ц/а (ср.: междоусоб/н/ый) 
между (со слабым удар, или 
без удар.) [не между], 
предлог 

• междугородный и допуск, меж¬ 

дугородний, между/город/- 
н/ый 

международный, между/на- 
род/н/ый 

межконтинентальный, меж/- 
континент/альн/ый 
межпланетный, меж/планет/- 
н/ый 

межрегиональный, меж/регио- 
н/альн/ый 

мезонйн*, род. ед. -а 

• меланхолия*, меланхол/и/я, 

прил. <-/йческ/ий> 
мелиорация* (лат. «мёли- 
ор»—лучший), мелиор/а- 
ци/я (ср.: мелиор/йро- 
в/а/ть) 


* медальон — ювелирное изделие в форме овальной или круглой 
коробочки (чаще всего для портрета) 

* медуница — травянистое растение с мелкими душистыми цвет¬ 
ками 

* мезонин — надстройка над серединой дома 

* меланхолия — болезненно-угнетенное состояние, тоска, хандра 

* мелиорация — улучшение плодородия земель путём их осуше¬ 
ния или орошения 



мелкобуржуазный*, мелк/о/- 
буржуаз/н/ый 

мелководье, род. ед. -я, род. 

мн. -дий, мелк/о/водь/е 
мелкопоместный, мел/к/о/- 
помест/н/ый 

мелодекламация, мело/декла- 
м/аци/я 

• мелодия ( греч. «мелос» — 

песнь), мелод/и/я, прил. 
<-/йч/н/ый > 

мелодрама*, мело/драм/а 
мелочной (товар), мелоч/н/ой 
мелочный (человек), мелоч/- 
н/ый 

мелочь, ж. р., род. ед. -и, им. 

мн. -и, род. мн. -ей 
мелькать, мельк/а/ть 
мельком и допуск, мельком 
парен., мельк/ом/ 
мельник, мель/ник, сущ. 
<мёль/нич/их/а> ; черед, 
к — ч 

• мельница, мель/ниц/а, прил. 

<-/нич/н/ый> ; черед, ч — ц 
мельче [не лч], сравн. ст. от 
мелкий, мель/ч/е/ 
мелюзга, мел/юзг/а 


• мембрана*, мембран/а 

• меморандум* (лат. «меморан¬ 

дум» — что надо помнить) 

• мемориальный* (от лат. «мё- 

морис» — память), мемори- 
аль/н/ый (от мемориал) 

• мемуары*, род. -ов, мемуар/ы, 

прил. <-/н/ый> 
менеджер*, прил. <-жер/ск/ий> 

• мензурка, род. ед. -и, род. мн. 

-рок, мензурк/а 
менингит*, прил. <-нгйт/- 
н/ый> 

менуэт*, род. ед. -а 

• меньшевйстский, меньше- 

в/ист/ск/ий 

• меньшинства, в основном мн., 

род. меньшйнств, дат. мень- 
шйнствам, ед. (малоупот.), 
им. меньшинство, род. мень¬ 
шинства и меньшгінства (на¬ 
циональные меньшинства) 

• меньшинство, род. -а, пр. о 

меньшинстве (меньшая 

часть), мень/ш/инств/о 

• меню, нескл., с. р. 
мергель*, м. р., род. ед. -я, 

им. мн. мергеля, род. мн. 


* мелкобуржуазный — относящийся к мелкой буржуазии, от¬ 
ражающий её идеологию 

* мелодрама — драма, в которой преувеличенно трагическое со¬ 
четается с сентиментальным, чувствительным 

* мембрана — перепонка или тонкая пластинка из упругого мате¬ 
риала, возбуждающая звуковые колебания 

* меморандум — дипломатический документ с изложением взгля¬ 
дов правительства на какой-нибудь вопрос 

* мемориальный — служащий для увековечения памяти кого- 
нибудь 

* мемуары — воспоминания, записки о прошлых событиях, современ¬ 
ником или участником которых был автор 

* менеджер — специалист по управлению производством, работой 
предприятия 

* менингит — болезнь, воспаление мозговых оболочек 

* менуэт — старинный французский танец, а также музыка в ритме 
этого танца 

* мергель — горная порода, состоящая из известняка, углекислого 
магния и глины 
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мергелей и мергели, мерге¬ 
лей 

мерёжка, род. мн. -жек, ме- 
режк/а 

мерещиться, -щусь, -щишься, 
мерещ/и/ть/ся 

мерзкий, мерз/к/ий, кратк. 
форма мерзок, мерзка, мерз¬ 
ко, мерзки 

мерзлота, род. ед. -ы, им. мн. 
мерзлоты, мерз/л/от/а 

• меридиан, род. ед. -а 
меридиональный, мериди/о- 

нальн/ый 

меринос, род. ед. -а, прил. 
<-с/ов/ый> 

• мерить, мерю, мерит, повел. 

накл. мерь и допуск, меряю, 
меряет, меряй, мер/и/ть 
мерлушка*, род. мн. -шек, 
мерлушк/а, прил. <-шк/о- 
в/ый, -шеч/ий/> ; черед, 
е — нуль звука, к — ч 
мероприятие, мер/о/прияти/е 
месиво, мес/ив/о ( ср.: ме- 
с/и/ть) 

местком, сложносокращ. сло¬ 
во: местный комитет 

• местность, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. -ей [не 
местностей], мест/н/ость 
местный, мест/н/ый 
местожительство, мест/о/жи/- 
тель/ств/о 

местоимение, местоимен/и/е, 
прил. <местоимён/н/ый> и 
допуск. <местоимён/н/ый> 
местопребывание, мест/о/- 
пре/бы/ва/ни/е 


• месяц, род. ед. -а, те. ед. 

-ем, им. мн. -ы [не месяца], 
род. мн. -ев; по месяцам (в 
течение месяцев) 

• металл, род. ед. -а, прил. 

<-/ическ/ий> 

металлорежущий, металл/о/- 
реж/ущ/ий 

металлургия и допуск, метал- 
лургйя [л], металл/ург/и/я 

• метаморфоза*, род. ед. -ы и 

допуск, спец, метаморфоз. 
род. ед. -а, метаморфоз/а 
метать 1 , мечу, мечет, мечут 
(бросать), повел, накл. ме- 
чй, мет/а/ть; черед, т — ч 
метать 2 , метаю, метает (шить), 
повел, накл. метай, мет/а/ть 

• метафора (греч. «мёта» — пе¬ 

ре + «фора» — несу), мета¬ 
фор/а, прил. <-/йческ/ий> 
метёль, ж. р., род. ед. -и, ме- 
т/ель (ср.: мет/у) 

• метеор, прил. <-6р/н/ый> 
метеорйт, метеор/ит 

• метеорология*, метеороло¬ 

г/и/я 

метйловый, метил/ов/ый (ср.: 
метйл) 

• мётод, сущ. <метод/ик/а), 

<метод/йст), прил. <ме- 
тод/йч/еск/ий> 
метонимия* (греч. «мёто» — 
пере + «онима» — имя; 
буквально ‘переименова¬ 
ние’), метоними/я, прил. 
<метонимй/ческ/ий> 
мётрика, метрик/а, прил. 
<-рйч/еск/ий> ; черед, к—ч 


* мерлушка — мех из шкурки ягнёнка, молодой овцы 

* метаморфоза — полная совершенная перемена, изменение, 
в спец, литературе: видоизменение, превращение, переход в другую форму 
развития с приобретением нового внешнего вида 

* метеорология — учение о погоде и способах её предсказания 

* метонимия — замена одного слова другим, смежным по значе¬ 
нию, напр. стол вместо еда 
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• метро, нескл., с. р. 
метроном*, род. ед. -а 

• метрополитен* [тэ] 
механизировать, -рую, -рует, 

механ/изиров/а/ть 

• механик, механ/ик, прил. 

<механ/йч/еск/ий); черед, 
к — ч 

меховой, мех/ов/ой 
меценат*, род. ед. -а, прил. 
<-т/ск/ий> 

меч, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
меч/ом 

меченный, прич. (страницы не 
мечены), меч/енн/ый (от 
мёт/и/ть; черед, т — ч) 
меченый, прил. (меченые ато¬ 
мы), меч/ен/ый 

• мечта, род. ед. -ы, им. мн. меч¬ 

ты, род. мн. нет, мечт/а 
мечтать, -аю, -ает, мечт/а/ть 

• мешанный (от мешать), прич. 

(каша не мешана), ме- 
ш/а/нн/ый 

• мешаный, прил. (мешаное мо¬ 

локо), меш/а/н/ый 

• мешенный (от месить), прич. 

(тесто ещё не мешено), ме- 
ш/енн/ый 


мешеный, прил. (мешеное те¬ 
сто), меш/ен/ый 

• мешок,род. ед. -к/а (историч. 

уменьш. от мех) 

• мещанин*, род. ед. -а, им. мн. 

мещане, род. мн. мещан, ме- 
щан/ин 

мзда, только ед., род. -ы, 
мзд/а ( ср.: мзд/о/йм/ец) 
мигать, мигаю, мигает, ми- 
г/а/ть 

миграция* мигр/аци/я, прил. 
<-аци/6нн/ый > 

• мигрень*, ж. р., род. ед. -и 
мизантроп*, сущ. <-троп/- 

к/а> 

• мизерный* и допуск, мйзерный, 

мизер/н/ый, кратк. форма 
-рен, -рна 

• мизинец, род. ед. -ица 

• микроб, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов 
микрон, прил. <-рон/н/ый> 
микроскоп (греч. «мйкрос» — 
малый + «скопео» — смот¬ 
рю), прил. <-/йческ/ий> 
микрофон (греч. «мйкрос» — 
малый «фона» — звук) 
микстура, микстур/а 


* метроном — механический прибор, отмечающий ударами корот¬ 
кие промежутки времени, употребляется при измерениях, при определении 
темпа в музыке 

* метрополитен — подземная или наземная (на эстакадах) 
городская электрифицированная железная дорога 

* меценат — покровитель наук и искусств; вообще тот, кто покрови¬ 
тельствует какому-нибудь делу, начинанию 

* мещанин—1) (в царской России) лицо городского сословия, 
состоящего из мелких торговцев и ремесленников, низших служащих и 
т. п.; 2) (переноси.) человек с мелкими интересами и узким кругозором 
(презр.) 

* миграция — перемещение, переселение 

* мигрень — приступ сильной головной боли 

* мизантроп — человек, отличающийся нелюбовью, ненавистью к 
людям 

* мизерный — маленький, весьма незначительный, ничтожный 
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• милитаризм* [не йзьм] (лат. 

«милитарис» — военный), 
только ед., милитар/изм 

• милиционер [не нэ], мили- 

ци/онер 

милйция (лат. «мйлес» — 
воин), милици/я 
миллиард, прил. <-ард/н/ый> 

• миллиграмм, род. ед. -а, им. 

мн. -ы, род. мн. -ов; счётные 
формы -грамм и -граммов, 
милли/грамм 

миллиметр [л’; не миллйметр], 
милли/метр 

• миллион [миллион и допуск. 

мильён] 

миловйдный, мил/о/вид/н/ый, 
кратк. форма -ден, -дна 

• мйлостливый, мил/ост/лив/ый 
милость, мил/ость 
мйлостыня, род. ед. -и, род. мн. 

-ынь, мил/ост/ын/я 

• мимика*, мимик/а, прил. <ми- 

мйч/еск/ий> ; черед, к — ч 
мимикрйя* [не мимгікрия] , 
род. ед. -и, мимикри/я 

• мимоза, мимоз/а 
минарет*, род. ед. -а 

• миндалина, миндал/ин/а 
минёр, род. мн. -ов, мин/ёр 
минерал, род. ед. -а 

• минералогия*, минерал/оги/я 


(из минерал/о/лог/и/я; 
один из одинаковых слогов 
«ло» выпал) 

• миниатюра*, миниатюр/а 

• минимум*, миним/ум, прил. 

< миним/альн/ый> 
минйровать, -рую, -рует, ми- 
н/иров/а/ть 

• минйстр, прил. <министёр/ 

ск/ий> 

миновать, -ную, -нует, мин/о 
в/а/ть 

минога*, миног/а, прил. <-но 
ж/ий/, -жья/, -жье/> ; че 
ред. г-ж 

миномёт, мин/о/мёт, прил. 
<-/н/ый> 

миноносец, мин/о/нос/ец, род. 
ед. -сца 

• минорный*, минор/н/ый, кратк. 

форма, -рен, -рна 

• минута, минут/а, прил. 

<-/н/ый> 

миокардйт (греч. «мне» («мй 
ос») — мышца + «кар 
дна» — сердце), только ед., 
род. -а, миокард/ит 
мир 1 , род. ед. -а (совокупность 
всех форм материи, вселен¬ 
ная), прил. <-/ов/6й); 
происхождение мира 
мир , род. ед. -а (отсутствие 


* милитаризм — политика гонки вооружения с целью подготовки 
новых империалистических войн 

* мимика — движение лицевых мышц соответственно переживаемым 
чувствам и настроениям 

* мимикрия — покровительственная (защитная) окраска и форма 
у некоторых животных или растений 

* минарет — башня при мечети — молитвенном доме у мусульман 

* минералогия — наука о минералах 

* миниатюра — произведение искусства малой формы (напр., не¬ 
большая картина, драматическая сцена, скетч и т. п.) 

* минимум — наименьшая величина, самое необходимое наимень¬ 
шее количество, низший предел чего-либо 

* минога — водное позвоночное животное со змеевидным телом 

* минорный — связанный с грустным, подавленным настроением 
(книжн.) 
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вражды, войны; соглашение 
воюющих сторон), прил. 
<-/н/ыЙ> ; Миру — мир 
мир% род. ед. -а (земной шар, 
Земля и её население); объ¬ 
ехать весь мир, чемпион мира 
мираж*, м. р., род. ед. миража 
и миража 

мириады (греч. «мирное» («ми- 
риадос») — десять тысяч; 
употр. в знач. ‘великое, 
неисчислимое множество’), 
только мн., род. мириад, 
мириад/ы 

• мировоззрение*, только ед., 

мир/о/воз/зр/ени/е 

• миросозерцание*, только ед., 

мир/о/созерца/ни/е 

• миссия*, мисси/я 
мйстика, мист/ик/а, прил. 

<мист/йч/еск/ий> ; черед, 
к — ч 

• мйтинг, глаг. <-/ов/а/ть> 
миткаль, м. р., только ед., род. 

-я, прил. <миткал/ев/ый > 
и <миткал/ёв/ый> 

• мифология, только ед., ми¬ 

ф/о/л ог/и/я 

мйчман, им. мн. мйчманы, род. 
мн. -ов, (профессией, у 
моряков) мичмана, -6в 
мичуринец, род. ед. -нца, те. 
ед. -нцем, мичурин/ец 

• мишень, ж. р., род. ед. -и 
мишура*, род. ед. -ы, мишур/а, 

прил. <мишур/н/ый> 


• младенец, род. ед. -нца, мла- 

д/енец 

младенчество, млад/енч/ест- 
в/о (ср.: млад/ёнец; черед, 
е — нуль звука, ц — ч) 

• млекопитающее, млек/о/ піі- 

т/а/ющ/ее 

мнить, мню, мнишь, мн/и/ть 
многогранный, мног/о/гран/- 
н/ый, кратк. форма -анен, 
-анна 

многозначйтельный, мног/о/- 
знач/и/тельн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
многонациональный, мног/о/- 
наци/ональ/н/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
многообразный, мног/о/об- 
раз/н/ый, кратк. форма 
-зен, -зна 

многосторонний, мног/о/сто- 
рон/н/ий, кратк. форма 
-онен, -оння 

многосторонность, род. -и, 
м ног/о/сторон/н/ость 
многострадальный, мног/о/- 
страд/а/льн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
многоуважаемый, мног/о/ува- 
ж/а/ем/ый 

множественный, множ/ест- 
в/енн/ый 

множество, множ/еств/о 
множитель, род. ед. -я, мно- 
ж/и/тель 

• мобилизация (из франц., от 


* мираж — обманчивое видение; нечто кажущееся, призрачное 

* мировоззрение — система взглядов, воззрений на природу и 
общество 

* миросозерцание — совокупность взглядов на мир, действи¬ 
тельность, миропонимание 

* миссия— 1) ответственное задание, роль, поручение; 2) диплома¬ 
тическая делегация специального назначения 

* мишура—1) медные посеребрённые или позолоченные нити, 
идущие на галуны, ёлочные украшения; 2) (переноси.) о показном блеске 
без внутреннего содержания 
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лат. «мобилис» — подвиж¬ 
ный), мобилиз/аци/я 
мобйльный, мобиль/н/ый 
могикане*, род. -ан, им. ед. 
-анин, род. ед. -а, могикан/е 

• могила, могил/а, прил. <мо- 

гйль/н/ый> 

• могучий, мог/уч/ий, кратк. 

форма -уч, -а 

• модель [дэ], ж. р., род. ед. -и, 

глаг. <-л/йров/а/ть> 
модернизация, модерн/иза- 

ци/я - * , . 

модернизировать* [дэ], -рую, 

-рует, модерн/изиров/а/ть и 
модернизовать, -зую, -зует, 
модер н/изов/а/ть 
модификация*, модифик/а- 
ци/я ( ср.: модифиц/йро- 
в/а/ть; черед, к — ц) 
можжевельник [допуск, ж’ж’], 
можжевель/ник 
мозаика*, мозаик/а, прил. 
<мозайч/н/ый> ; черед, 
к — ч 

• мозжечок* [ж’ж’ и допуск. 

жж] , род. ед. -ка, мозж/ечок 
мозжить, -зжу, -зжйт [ж’ж’ 
и допуск, жж], мозж/и/ть 

• мозоль, ж. р., род. ед. мозо¬ 

ли, те. ед. мозолью [не мо¬ 
золя, мозолю, мозолём, о 
мозолё], им. мн. мозоли, род. 
мн. мозолей [не мозолй, мо¬ 
золей] 

мокко*, сущ., нескл., м. и с. р. 


• мокрота (слизь), род. ед. -ы, 

мокр/от/а 

• мокрота (сырость), род. ед. 

-ы, мокр/от/а 

мокрядь, ж. р., род. ед. -и (сы¬ 
рая погода), мокр/ядь 

• молекула, молекул/а, прил. 

<-/ярн/ый> 
моллюск, род. ед. -а 
молниеносный, молни/е/нос/- 
н/ый, кратк. форма -сен, 
-сна 

молния, молни/я 

• молодёжь [не молодежь], 

ж. р., молод/ёжь, прил. 
<-/ёж/н/ый> 

молодой, молод/ой, кратк. 
форма молод, молода, моло¬ 
до, молоды 

молодцеватый, молодц/ева- 
т/ый (ср.: молодец; черед, 
е — нуль звука) 

• молоко, молок/о, прил. <мо- 

л6ч/н/ый> [допуск, ши]; 
черед, к — ч 

молотйлка, род. мн. -лок, мо¬ 
лот/и/лк/а 

молотить, молочу, молотит, мо- 
лот/и/ть 

• молоток, род. ед. молотка, мо¬ 

лот/ок (ср.: молот) 

• молоть, мелю, мелет, моЛо/ть, 

прич. — прил. <моло/т/ый> 

• молотьба, молоть/б/а (от мо- 

лот/й/ть) 


* могикане — последний из могикан — последний представитель че¬ 
го-нибудь отмирающего, исчезающего (по названию романа Ф. Купера 
о вымершем племени американских индейцев) 

‘модернизировать — делать современным, напр.: обновлять 
оборудование, технологический процесс 

* модификация — видоизменение чего-нибудь 

* мозаика — рисунок или узор из скреплённых между собой цветных 
камешков, кусочков стекла, эмали и др. 

* мозжечок — часть головного мозга, лежащая под большим моз¬ 
гом в затылке 

* мокко — сорт кофе 
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молох*, род. ед. -а [не мо¬ 
лох, -а] 

молоченный, прич. (хлеб не 
молочен), молоч/енн/ын (от 
молот/й/ть; черед, т — ч) 
молоченый, прил. (молоченый 
хлеб), молоч/ен/ый 
молчать, молч/а/ть 
моль, ж. р., только ед., род. -и 
мольберт, род. ед. -а 

• момент, прил. <-/альн/ый> 

• монархия, монарх/и/я, прил. 

<-/йческ/ий> 

монастырь, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. -й, род. мн. -ей 
монах, род. ед. -а, им. мн. мо¬ 
нахи, род. мн. монахов 
монахиня [не монахйня], род. 
ед. -и, род. мн. -инь, мона- 
х/ин/я 

• монгол, род. ед. -а, род. мн. -ов 

• монета, монет/а, прил. <-/н/ый> 
монограмма* ( греч. «монос» — 

один + «грамма» — буква), 
монограмм/а 

монография* (греч. «монос» — 
один + «графо» — пишу), 
монографи/я 

монокль*, м. р., род. ед. -я 
монолйтный*, монолит/н/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 


• монолог (греч. «монос» — 

один + «логос» — речь), 
род. ед. -а 

монополистйческий, моно- 
пол /ист/ическ/ий 
монополия* (греч. «монос» — 
один + «пблео» — продаю), 
монопол/и/я, прил. <-поль/- 
н/ый> 

• монотонный*, моно/тон/н/ый, 

кратк. форма -онен, -6н- 
на 

монпансье, нескл., с. р. 

• монтаж, род. ед. монтажа [не 

монтажа], монт/аж, сущ. 
<-/аж/ник> , прил. <-/аж/- 
н/ый> 

• монтёр, монт/ёр 

• монумент*, прил. <-/аль- 

н/ый> 

• мораль (из франц., от лат. 

«мос», род. пад. «мбрис» — 
нрав, обычай, образ жизни), 
ж. р., только ед., род. -и, 
сущ. <морал/йст> , прил. 
<мораль/н/ый> 
мораторий (лат. «моратбри- 
ус» — задерживающий, за¬ 
медляющий), моратор/ий, 
прил. <моратор/н/ый> 
моргать, -аю, -ает, морг/а/ть 


* молох — 1) у древних финикиян, карфагенян и др. бог солнца, 
огня и войны, которому приносились человеческие жертвы; 2) (переносы.) 
нечто, требующее тяжёлых жертв, напр. молох войны 

* монограмма — вязь из двух или более букв, обычно начальных 
фамилии и имени 

* монография — научное исследование, посвящённое одному воп¬ 
росу, теме 

* монокль — круглое оптическое стекло для одного глаза, употреб¬ 
ляется вместо очков 

* монолитный — высеченный из одного куска камня, напр. мо¬ 
нолитная колонна 

* монополия — исключительное право на производство или прода¬ 
жу чего-нибудь, а также исключительное пользование чем-нибудь 

* монотонный — однообразный по тону, интонации 

* монумент — архитектурное или скульптурное сооружение в па¬ 
мять выдающегося события или лица; памятник 
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мордва, только ед., род. -ы, 
мордв/а, прил. <мордов/- 
ск/ий> ; черед, о — нуль 
звука 

морж, род. ед. -а, те. ед -6м, 
им. мн. моржи, род. мн. -ёй 
морёна*, морен/а, прил. 
<-н/н/ый> 

мореплавание, мор/е/плав/а/- 
ни/е 

• морковь, ж. р., только ед., 

род. -и, прил. <-в/н/ый> 

• мороженое, только ед., род. 

-ого, морож/ен/ое 

• мороз, род. ед. -а, прил. 

<-/н/ый> ( русск . полно¬ 

гласие -оро-; ср.: мраз — 
ст.-слав, неполногласие -ра-) 
моросить, -сйт (дождь моро¬ 
сит), морос/и/ть 

• морочить, -очу, -чит, моро- 

ч/и/ть 

морошка, морошк/а 
мортира*, мортир/а 
морфий, м. р., только ед., 
род. -я 

• морфология ( греч. «морфе» — 

форма + «логос» — поня¬ 
тие, учение), морфолог/и/я 
морщиться, -щусь, -щится, мор- 
щ/и/ть/ся, сущ. <-/йн/а> 
моряк, род. ед. -а, мор/як 
москворецкий, москв/о/рец/- 
к/ий 

москйт*, прил. <-скйт/н/ый> 
мосткй, род. -6в, мост/к/и 
мостовая (от мост/й/ть), мо- 
ст/ов/ая 

• мотать, -аю, -ает, мот/а/ть 
мотель* [тэ], м. р., род. ед. -я 


• мотив, глаг. <-/йров/а/ть> 

• мотор (лат. «моцио» — дви¬ 

гаю), прил. <-/н/ый> 
моторизованный, мотор/изо- 

ва/нн/ый 

• мотоцикл, род. ед. -а и мо¬ 

тоциклет, род. ед. -а, мото- 
цикл/ет 

мотоциклетный, мотоцикл/ет/- 
н/ый 

мотыга, мотыг/а 

• мотылёк, род. ед. -лька, мо- 

тыл/ёк 

• мохнатый, мох/нат/ый 
мохноногий, мох/н/о/ног/ий 
моховйк (гриб), род. ед. -а, 

мох/ов/ик 
моховой, мох/ов/ой 
моцион, род. ед. -а 

• мочалка, мочал/к/а 
мочйть, мочу, мочит, мочат, 

моч/и/ть 

• мошенник (историч. от мош- 

н/а — карман, кошелёк) 
мошкара, мошк/ар/а 
мощённый, прич. (улица, мо¬ 
щённая торцом), мощ/ён- 
н/ый (от мост/й/ть; черед, 
ст — щ ), кратк. форма 
-ён, -ена, -ено, -ены 
мощёный, прил. (мощёная 
улица), мощ/ён/ый 
мощный [не шн], мощ/н/ый, 
кратк. форма мощен, мощ¬ 
на, мощно, мощны 
мощь, ж р., только ед., род. -и 
мразь, ж. р., только ед., 
род. -и 

мракобесие, только ед., род. 
-я, мракобес/и/е 


* морена — скопление обломков горных пород, образуемое передви¬ 
жением ледников (спец.) 

* мортира — короткоствольное артиллерийское орудие 

* москит — мелкое двукрылое насекомое южных стран, причиняю¬ 
щее болезненные укусы 

* мотель — гостиница на автомобильной дороге для владельцев 
автомобилей 
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• мрамор, только ед., род. мра¬ 

мора и мрамору, прил. 
<-/н/ый> 

мстить, мщу, мстит, мст/и/ть 
( ср.: месть; черед, е — нуль 
звука) 

• мудрёный, мудр/ён/ый, кратк. 

форма мудрён, мудрёна, 
мудрёно, мудрёны и допуск, 
устар. мудрена, мудрено, 
мудрены 

мудрствовать, -твую, -твует, 
мудр/ствов/а/ть 
мужественный, муж/еств/ен- 
н/ый, кратк. форма -ствен 
и -ственен, -ственна 
мужской, муж/ск/ой 

• мужчйна, муж/чин/а 

музей [не зэ], прил. . <-/н/ый> 
музицйровать, -рую, -рует, 
музиц/иров/а/ть 
музыка, музык/а, прил. 
<-/альн/ый> 

мулине* [нэ] (из франц. «му¬ 
лине» — кручёная нить), 
нескл., с. р. 

е мультипликация* (лат. «муль¬ 
типликацію» — умноже¬ 
ние), мультиплик/аци/я, 
прил. • <мультиплик/а- 
ци/6нн/ый> 
мумия, муми/я 

мундйр, род. ед. -а, прил. 
. <-р/н/ый> 

• мундштук [ншт], род. ед. -а 


• муравей, род. ед. -ья, сущ. 

• <муравёй/ник> , прил. 

• <муравь/йн/ый> 
мускул, род. ед. -а 
мускулатура, мускул/атур/а 
мускулистый, мускул/ист/ый, 

кратк. форма -ист, -а и 
мускул йстый, кратк. форма 
-йст, -а 

мусс*, род. ед. -а 

• муссировать*, -рую, -рует, мус- 

с/иров/а/ть (см.: мусс) 

муссон, род. ед. -а 
мухомор, род. ед. -а, мух/о/- 
мор 

мученик, муч/ен/ик (ср.: му¬ 
к/а; черед, к — ч) 

• мучить, мучу, мучит, повел. 

накл. мучь и допуск, мучаю, 
мучает, мучай, муч/и/ть 
мучиться, мучусь, мучится, 
повел, накл. мучься и до¬ 
пуск. мучаюсь, мучается, 
мучайся, муч/и/ть/ся 
мушкетёр, мушкет/ёр (ср.: 
мушкет) 

муштровать, -рую, -рует, му- 
штр/ов/а/ть 

мысленный, мысл/енн/ый 

• мыслимый, мысл/им/ый 
мысль, ж. р., род. ед. -и, прич. 

и прил. (-/ящ/ий) 
мышеловка, род. мн. -вок, мы- 
ш/е/лов/к/а 

мышечный, мышеч/н/ый (ср.: 


* мулине — кручёные нитки (шёлковые, штапельные) для выши¬ 
вания 

* мультипликация — 1) съёмка в кино последовательных фаз 
движений рисованных или объёмных фигур, в результате чего на экране 
у зрителей создаётся иллюзия движения этих фигур; 2) фильм, сделанный 
посредством такой съёмки 

* мусс — сладкое кушанье из взбитой в пену фруктовой, ягодной, 
шоколадной и т. п. массы с манной крупой или желатином 

* муссировать — 1) взбивать пену, вспенивать (действие по зна¬ 
чению слова «мусс»); 2) распространять, преувеличивая значение (каких- 
нибудь известий) 
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мышц/а; черед, е — нуль 
звука, ц — ч) 

• мышление* и допуск, мыш¬ 

ление, мышл/ени/е (от 
мысл/и/ть; черед, ш — с) 
мышонок, род. ед. -онка, им. 
мн. -шата, род. мн. -шат, 
мыш/онок 

мышца, род. ед. -ы, те. ед. 
-цей, род. мн. мышц, мыш¬ 
ц/а 

• мышь, ж. р., род. ед. -и, те. ед. 

-ью, прил. <мыш/йн/ый> 
мышьяк, род. ед. мышьяка и 
мышьяку, прил. <мышья- 
к/6в/ый> 


набалованный [не набалован¬ 
ный] , на/балов/а/нн/ый 
набат*, прил. <-/н/ый> 
на бегу, на бег/у/ 
набедокурить, -рю, -ришь, на/- 
бедокур/и/ть 
набекрень, нареч. 
набело и допуск, набело, на¬ 
реч., на/бел/о/ 
набережная, род. ед. -ой, на/- 
береж/н/ая 

наблюдательный, наблюд/а/- 
тель/н/ый 

• набок, нареч., на/бок/ 
на боку, на бок/у/ 
наборщик, на/бор/щик 
навага, наваг/а, прил. <на- 
важ/ий/, -жья, -жье> ; че¬ 
ред. г — ж 

наваждение* (из ст.-слав., от 


мэр*, род. ед. -а 

• мягкий [хк], мяг/к/ий, кратк. 

форма мягок, мягка [хк], 
мягко [хк], мягки и допуск. 
мягки; сравн. ст. от 
мягкий — мяг/ч/е [хч] 
мякйна, мяк/ин/а 
мякиш, род. ед. -а, те. ед. 
-шем, мяк/иш 

мяконький и мякенький, мя- 

к/оньк/ий и мяк/еньк/ий 
мякоть, род. ед. -и, мяк/оть 
(ср.: мяк/иш) 

• мятеж, род. ед. мятежа (ис¬ 

тории. от глаг. мят/у, ср.: 
смут/а; черед, я — у) 

Н 

«вадити» — клеветать, ма¬ 
нить, обманывать), наваж- 
дени/е 

навевать, -аю, -ает, на/ве/- 
ва/ть 

навек [не навек], нареч., на/- 
век/ 

• навеки, нареч., на/век/и/ 
наверстать, -аю, -ает, навер- 

ст/а/ть 

• наверх [не наверх], нареч., 

на/верх/ 

• наверху, нареч., на/верх/у/ 
навес (кровля), на/вес 

на вес (продавать на вес) 
навесить, -ёшу, -ёсит, на/ве- 
с/и/ть; черед, с — ш 
навестйть, -ещу, -естйт, на- 
вест/и/ть (ср.: навещ/а/ть; 
черед, ст — щ) 


* мышление — способность человека рассуждать, мыслить, делать 
умозаключения 

* м э р — глава муниципалитета, городского правления в ряде стран 
(напр., в Англии, США, во Франции) 

* набат — удары в колокол, служащие сигналом к сбору людей в 
случае тревоги, пожара или другого бедствия 

* наваждение —по суеверным представлениям: то, что внушено 
злой силой с целью соблазнить, увлечь чем-нибудь, запутать 
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на весу, на вес/у/ 
навечно, нареч., на/веч/н/о/ 
( ср.: век; черед, к — ч) 
навешанный (от навешать) 
(навешано много белья), 
на/веш/а/нн/ый 
навешенный (от навесить) 
(навешена дверь), на/ве- 
ш/енн/ый 

навеять, на/ве/я/ть, прич. 

<-/я/нн/ый> 
на взгляд, на вз/гляд/ 

• навзничь, нареч., на/вз/ничь/ 

(ср.: нич/к/6м/) 

• навзрыд, нареч., на/вз/рыд/ 

(ср.: рыд/а/ть) 

навивать, -аю, -ает, на/ви/- 
ва/ть (от вить) 
навигация* (от лат. «на¬ 
вис»—корабль), навига- 
ц/и/я 
на вйд/ 

на виду, на вид/у/ 
на вкус/ 

навлекать, -аю, -ает, на/вле- 
к/а/ть 

навлечь, -еку, -ечёт, -екут, 
на/влечь, прош. вр. -ёк, 
-екла; черед, к — ч 
наводнение, на/вод/н/ени/е 
наводчик, на/вод/чик 

• наволочка, род. мн. -чек, 

на/волоч/к/а 
на время, на врем/я/ 

• навсегда, нареч., на/всегда/ 
навстречу, нареч. и предлог 

(идти навстречу, но: на¬ 
встречу чему? дат. п .— 
опасности), на/встреч/у/ 
навыворот, нареч., на/вы/во¬ 
рот/ 

навыкат, нареч., на/вы/кат/ 

• навылет, нареч., на/вы/лет/ 
навынос, нареч., на/вы/нос/ 
навыпуск, нареч., на/вы/пуск/ 


• навытяжку, нареч., на/вы/- 

тяж/к/у/ 

на выучку, на вы/уч/к/у/ 
навьючить, на/вьюч/и/ть 
навязчивый, на/вяз/чив/ый, 
кратк. форма -ив, -ива 
нагайка (плётка), род. мн. 

-аек, нагайк/а 
наган, прил. <-ан/н/ый> 

• нагибать [не нагинать], -аю, 

-ает, на/гиб/а/ть 
нагишом, нареч., наг/иш/ом/ 
на глаз, на глазок, на гла¬ 
з/ок/ 

наглость, ж. р., только ед., 
род. -и, нагл/ость 

• наглухо, нареч., на/глух/о/ 
наглядеться, -яжусь, -ядйтся, 

на/гляд/е/ть/ся; черед, 

д — ж 

нагнетать, на/гнет/а/ть 
нагноение, на/гно/ени/е 
нагой, наг/ой, кратк. форма 
наг, нага, наго, наги 

• наголо и наголо (о стрижке), 

нареч., на/гол/о/ 
наголо, нареч. (держать шаш¬ 
ку наголо), на/гол/о/ 

• наголову, нареч. (разбить на¬ 

голову), на/голов/у/ 
нагоняй, м. р., род. ед. -яя, 
на/гон/яй 
на-гора, нареч. 

нагорать, -ает, на/гор/а/ть 

• наготове, нареч., на/готов/е/ 
наградйть, -ажу, -адйт, на- 

град/и/ть, сущ. < награ¬ 
д/а > , прил. <наград/- 
н/6й> 

награждать, награжд/а/ть 
нагревать, на/гре/ва/ть, сущ. 

<на/гре/ва/ни/е> 
нагромождать, на/громож- 
д/а/ть 

нагромоздить, -зжу [ж’ж’ и 


* навигация — судоходство, мореплавание, а также время, в те¬ 
чение которого возможно судоходство 
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допуск, жж], -здйт, на/гро- 
мозд/и/ть 

• над и надо, предлог 

• надвое [не надвое], нареч., 

на/дво/е/ 

надевать (надевать пальто), 
на/де/ва/ть 
надежда, надежд/а 
надёжный, надёж/н/ый, кратк. 

форма -жен, -жна 
надеяться, -ёюсь, -ёется, на- 
де/я/ть/ся 

надзиратель, над/зир/а/тель 
надзор, м. р., род. -а, над/- 
зор 

на дйво, на див/о/ 
надкостница, те. ед. -цей, 
над/кост/н/иц/а 
надлежащий, надлеж/ащ/ий 
надменный, надменн/ый, 

кратк. форма -ёнен, -ённа 
на днях, на дн/ях/ 
надоедать, -аю, -ает, надое- 
д/а/ть (ср.: надоёс/ть; че¬ 
ред. д — с) 

• надолго [не надолго], нареч., 

на/долг/о/ 

на дом 

надомница, те. ед. -цей, на/- 
дом/ниц/а 
на дому, на дом/у/ 
надоумить, -млю, -мит, на¬ 
до/ ум/и/ть 

надсмотрщик, над/смотр/щик 

• надтреснутый, над/трес/Ну/- 

т/ый ( ср.: треск) 
на дыбы, на дыб/ы/ 

• наедине, нареч., на/един/е/ 
наездник [з’н’], на/езд/ник, 

сущ. <на/ёзд/ниц/а> 
наезжать, -аю, -ает [ж’ж’ и 
допуск, жж] , на/езж/а/ть 
наём [не найм], род. ед. 
найма 

наесться, -емся, -ешься, -естся. 


-едимся, -едитесь, -едятся, 
на/ес/ть/ся; черед, д — с 
наждак*, только ед., род. -а, 
прил. <наждач/н/ый> ; че¬ 
ред. к — ч 

назавтра, нареч. (назавтра 
отправились в путь), на/- 
завтра/, но сущ. на завтра 
(не откладывай дела на 
завтра, т. е. на завтрашний 
день) 

• назад, нареч., на/зад/ 
назади, нареч., на/зад/и/ 
названный, прич., на/зв/а/н- 

н/ый, кратк. форма назван, 
названа и допуск, устар. 
названа, названо, названы 
названый (названый брат, сын, 
названая сестра, дочь), 
на/зв/а/н/ый 
наземь, нареч., на/земь/ 

• назидательный, назида/тель- 

н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

• назло и допуск, назло, нареч., 

на/зл/о/ 

назойливый, назойлив/ый 
назревать, -ает, на/зре/ва/ть 
назубок, нареч., на/зуб/ок/ 

• наиболее, нареч., наи/бол/ее/ 
найвный, наивн/ый, кратк. 

форма -вен, -вна 
на изготовку, на из/готов- 

/к/у/ 

на измор, на из/мор/ 

• наизнанку, нареч., на/изнан- 

к/у/ 

• наизусть, нареч., на/из/усть/ 

• наилучший [утш], наи/луч- 

ш/ий 

• наименее, нареч., наи/мен/ее/ 

• наименование, на/им/ен/о- 

ва/ни/е (ср.: ймя) 

• наискось, нареч., на/ис/кось/ 
на исходе, на ис/ход/е/ 


* наждак — минерал, употребляемый для шлифовки и чистки 
металлических изделий 
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найти, найду, найдёт, прош. вр. 

нашёл, нашла; най/ти 
наказание, наказ/а/ни/е 
накалять, на/кал/я/ть 

• накануне, нареч., на/канун/е/ 
на карачках, на карачк/ах/ 
накачанный (от накачать), 

на/кач/а/нн/ый 
накипь, ж. р., только ед., род. 
-и, на/кипь 

накладная*, на/клад/н/ая 
наклеенный (от наклеить), 
на/кле/енн/ый 

наклонйть, -оню, -бнит, на/- 
клон/и/ть 

• наковальня [не наковальня], 

род. мн. -лен, на/ков/а/ль- 
н/я 

• наконец, нареч., на/конец/, но 

сущ. на конец (сесть на ко¬ 
нец скамьи) 

на корточках, на корточки, 

на корточк/ах/, на корточ- 
к/и 

• накрепко, нареч., на/креп/- 

к/о/ 

• накрест, нареч., на/крест/ 

на кулачках, на кулачки, на 
кулач/к/ах, на кулач/к/и 
налагать, на/лаг/а/ть 
наладчик, на/лад/чик 
на лад, на ладу, на лад/у 

• налево, нареч., на/лев/о/ 
налегке, нареч., на/лег/к/е/ 
на лету, на лет/у/ 
наливать, на/ли/ва/ть 
налйм, прил. <-лйм/ий/, -ья, 

-ье> 

налицо, нареч. (оказаться на¬ 
лицо), на/лиц/о/ ( ср.: на- 
лйчие; черед, ч — ц) ,но сущ. 


на лицо (брызги попали на 
лицо) 

налогообложение, налог/о/- 
об/лож/ени/е 

наложенный* (наложенным 
платежом), на/лож/енн/ый 
наложйть, -ожу, -бжит, на/- 
лож/и/ть (ср.: на/лаг/а/ть; 
черед, а — о, г — ж) 
на манер/ 

намаяться, на/ма/я/ть/ся 
намекать, намек/а/ть 
намереваться [не намеревать¬ 
ся] , -аюсь, -ается, наме- 
р/ева/ть/ся 

• намерение [не намерение], 

намер/ени/е 

наместник*, на/мест/ник 

на мйг 

намокать, на/мок/а/ть 
намордник, на/морд/ник 

на нет 

нанизать, -ижу, -йжет, на/ни- 
з/а/ть; черед, з — ж 

• наново, нареч., на/нов/о/ 
нанять, прош. вр. нанял, на¬ 
няла, наняло, наняли, на- 
ня/ть (ср.: наним/а/ть; че¬ 
ред. ня — им) 

нанятой, прил., наня/т/ой 
нанятый, прич., наня/т/ый, 
кратк. форма нанят, нанята 
[не нанята], нанято, наняты 

• наоборот, нареч., на/оборот/ 

• наобум, нареч. 

• наотмашь [не наотмашь], на¬ 

реч., на/от/машь/ 
наотрез, нареч., на/от/рез/ 
на ощупь, на о/щупь/ 
нападать, напад/а/ть (ср.: на- 
пас/ть; черед, д — с) 


* накладная — препроводительный документ к перевозимому грузу 

* наложенный (наложенный платёж) — способ расчётов между 
отправителем и получателем, при котором с получателя взыскивается 
стоимость корреспонденции или товара для передачи её отправителю 

* наместник — начальник, правитель какой-либо области с особы¬ 
ми полномочиями (устар.) 


152 




нападки, только мн., род. -док, 
напад/к/и 

на память 

напарник, на/пар/ник 

• наперебой, нареч., на/пере/- 

бой/ 

• наперевес, нареч., на/пере/- 

вес/ 

• наперегонки и допуск, напере¬ 

гонки, нареч., на/пере/- 
гон/к/и/ 

наперёд, нареч., на/перёд/ 
наперекор, нареч., на/пере/- 
кор/ 

• наперерез, нареч., на/пере/- 

рез/ 

наперерыв, нареч., на/пере/- 
рыв/ 

наперсник* (историч. от ус- 
тар. «персъ»—грудь), на- 
перс/ник, сущ. <напёрс/- 
ниц/а> 

наперехват, нареч., на/пере/- 
хват/ 

• наперечёт, нареч., на/пере/- 

чёт/ 

напёрсток, род. ед. -тка, на/- 
пёрст/ок (от устар. 
«перст» — палец; ср.: пер¬ 
стень) 

напирать, на/пир/а/ть (ср.: 
на/пор; черед, и — о) 

• наповал, нареч., на/по/вал/ 

• наподобие, предлог с род. п., 

на/подоб/и/е 

напоенный, прич. (ребёнок 
напоен и накормлен), на/- 
по/енн/ый 

напоённый, прил. (наполнен¬ 
ный, насыщенный чем-ни¬ 
будь) , кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 

• напоказ, нареч., на/показ/ 

• наполовйну, нареч., на/пол/о¬ 

вин/у/ 


• напоминание, на/помин/а/- 

ни/е 

напоминать, на/помин/а/ть 
на поруках, на поруки, на 
по/рук/ах/, на по/рук/и/ 
напоследок, нареч., на/пос¬ 
лед/ок/ 

• направо, нареч., на/прав/о/ 
напраслина, напрас/лин/а 

• например, нареч., на/пример/ 

• напрокат, нареч., на/про/кат/ 

• напролом, нареч., на/про/лом/ 

• напропалую, нареч., на/про- 

па/л/ую/ 

• напротив, нареч., на/против/ 
напрягать, на/пряг/а/ть (ср.: 

за/пряг/а/ть) 

напряжённость, напряж/ён- 
н/ость 

напряжённый, прич. (нервы 
напряжены), напряж/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
напряжённый, прил. (движе¬ 
ния неуверенны и напря¬ 
жённый кратк. форма -ён, 
-ённа, -ённо, -ённы 

• напрямйк, нареч., на/прям/- 

ик/ 

• напрячь, -прягу, -пряжёт, -пря- 

гут, прош. вр. -пряг, -пряг- 
ла; черед, г — ж — ч 
напутствовать, -твую, -твует, 
на/пут/ствов/а/ть, двувид. 
напыщенный, напыщ/енн/ый, 
сущ. <-щенн/ость> 

• наравне, нареч., на/равн/е/ 
на радостях, на рад/ост/ях 

• нараспашку, нареч., на/рас/- 

паш/к/у/ 

• нараспев, нареч., на/рас/пев/ 
нарастать, -аю, -ает, на/рас- 

т/а/ть 

нарастйть, -ащу, -астйт, на/- 
раст/и/ть; черед, ст — щ 


* наперсник — любимец, пользующийся особым доверием (устар.) 
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• нарасхват, нареч., на/рас/- 

хват/ 

• наращение, на/ращ/ени/е 

(ср.: на/раст/й/ть) 
наращённый, прич., на/ра- 
щ/ённ/ый, кратк. форма 
-ён, -ена, -ено, -ены 
наращивать, на/ращ/ива/ть 
на редкость, на ред/к/ость 

• нарекание, на/рек/а/ни/ё 
наречие, нареч/и/е, прил. 

<-ч/н/ый> 

нарзан*, ярмл. <-/н/ый> 

• нарицательный, нарица/тель- 

н/ый (от устар. нарицать, 
называть) 

наркобйзнес, нарк/о/бизнес 

• наркоз*, прил. <-коз/н/ый> 
наркомания, нарк/о/мани/я 

• наркотик*, наркот/ик, лрыл. 

<-т/йч/еск/ий> ; черед, 
к — ч 

• народ, род. ед. -а или -у 

(история народа, много на¬ 

роду) 

народничество, народ/н/и- 
ч/еств/о (ср.: нарбд/н/ик; 
черед, к — ч) 

народнохозяйственный, на- 

род/н/о/хозяй/ств/енн/ый 
народовластие, народ/о/влас- 
т/и/е 

народонаселение, народ/о/- 
на/сел/ени/е 

нарождаться, на/рожд/а/ть/- 
ся 

нарочйтый*, нароч/ит/ый, 
кратк. форма -йт, -а 

• нарочно [шн], нареч., на- 

роч/н/о/ 

• наружу, нареч., наруж/у/ 


на руку, на рук/у/ 
нарцисс, ж. р., род. ед. -а 
нарыв, род. ед. -а, на/рыв (ср.: 
рв/а/ть; черед, ы — нуль 
звука) 

на рысях, на рыс/ях/ 
наряд (задание) 
наряд (в знач. одежды), на/- 
ряд (ср.: ряд/й/ть/ся, ря- 
ж/ен/ый) 

• наряду, нареч. (в знач. пред¬ 

лога с кем? или с чем? 
те. п.: наряду со всеми), 
на/ряд/у/ 

наряжать, на/ряж/а/ть 
насадить 1 (посадить, назна¬ 
чить в каком-нибудь качест¬ 
ве; крепко надеть на ручку, 
на древко), -ажу, -адит, 
на/сад/и/ть 

насадйть" (внедрить), -ажу, 
-адйт, на/сад/и/ть 
насаждать, на/сажд/а/ть 
наседка, род. мн. -док, на/- 
сед/к/а 

• насекомое, насеком/ое 
насекомоядный, насеком/о/- 

яд/н/ый 

население, на/сел/ени/е 
насйлу, нареч., на/сил/у/ 

• насйльно, нареч., на/силь/- 

н/о 

на скаку, на скак/у/ 

• насквозь, нареч., на/сквозь/ 
насколько, нареч., на/сколь- 

к/о/ 

• наскоро, нареч., на/скор/о/ 
на славу, на слав/у/ 
наслаждаться, на/слажд/а/- 

ть/ся (ср.: сладок; черед. 

жд — д) 


* нарзан — лечебная минеральная вода 

* наркоз — искусственно вызванная потеря чувствительности ка¬ 
ким-нибудь органом (местный наркоз) или усыпление с потерей сознания 

* наркотик — лекарственное вещество, парализующее центральную 
нервную систему и вызывающее временный сон и безболезненность 

* нарочитый — намеренно, умышленно сделанный 
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наслаждение, на/слажд/ени/е 
наслать, нашлю, нашлёт, 
на/сл/а/ть ( ср на/сы- 
л/а/ть; черед, ы — нуль зву¬ 
ка, с — ш) 

наследственность, наслед/ст- 
в/енн/ость 

наслоение, на/сло/ени/е (ср.: 
слой) 

на слух/ 

насмарку, на/с/мар/к/у/ (ср.: 
мар/а/ть) 

• насмерть, нареч. (стоять на¬ 

смерть), на/смерть/ 
насмехаться, на/смех/а/ть/ся 
(ср.: смех) 

• насморк, на/сморк (ср.: смор- 

к/а/ть) 

на совесть/ 

• наспех, нареч., на/спех/ 
наставление, наставл/ени/е 

(ср.: настав/и/ть; черед, 
в — вл) 

настаивать, наста/ива/ть (ср.: 
насто/я/ть; черед, о — а) 

• настегать, на/стег/а/ть 

• настежь, нареч. 

• настигать, настиг/а/ть 
настилать, на/стил/а/ть 
настлать и допуск, настелйть, 

прош. вр. -стлал, -стлала 
[не -стлала], -стлало, -стла¬ 
ли и допуск, -стелил, -стелй- 
ла, -стелило, -стелили; на/- 
стл/а/ть и на/стел/и/ть 
настойчивый, настой/чив/ый 
настолько, нареч. (настолько 
сердит, что не желает разго¬ 
варивать), на/столь/к/о/, 
но местоим. (на столько 
частей) 

• настороже, нареч., на/сторо¬ 

ж/е/, русск. полногласие 


-оро- (ср.: ст.-слав. страж — 
неполногласие -ра-) 

• насторожённость и допуск. 

настороженность, на/сто- 
рож/ённ/ость 

насторожиться, на/сторож/и/- 
ть/ся 

настоянный (от настоять), 
насто/я/нн/ый 

на страже, на страж/е, ст.- 
слав. неполногласие -ра- 
(ср.: русск. сторож — пол¬ 
ногласие -оро-) 

• настрого, нареч., на/строг/о/ 
настроение, настро/ени/е 

• насухо, нареч., на/сух/о/ 
насущный [не шн], насущн/- 

ый, кратк. форма -щен, -щна 
насчёт, предлог (говорили на¬ 
счёт меня), но сущ. на счёт 
(жить на счёт отца) 
насчйтывать, на/счит/ыва/ть 
насылать, на/сыл/а/ть 
насыпь, ж. р., род. ед. -и, на/- 
сыпь 

насыщенный, на/сыщ/енн/ый 
(ср.: на/сыт/и/ть; черед, 
т — щ) 

натолочь, -толку, -толчёт, -тол¬ 
кут, прош. вр. -толок, -толк¬ 
ла, на/толочь; черед, к — ч 

• натощак, нареч., на/тощ/ак/ 

(ср.: тощ/ий) 

натравйть, -авлю, -авит, на/- 
трав/и/ть 

• натрое, нареч., на/тр/о/е/ 

• натуго, нареч., на/туг/о/ 
натура (лат. «натура» — при¬ 
рода), натур/а, прил. <на- 
тур/альн/ый> 

натуралйст*, натур/алист 
натурщик, натур/щик 

• натюрморт* (франц. «на- 


* натуралист — естествоиспытатель, учёный, занимающийся изу¬ 
чением природы (преим. зоологией и ботаникой) 

* натюрморт — картина или рисунок, на которых изображены 
неодушевлённые предметы 
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•пор» — природа + «морт» — 
мёртвый) 

натяжка, род. мн. -жек, на/- 
тяж/к/а ( ср на/тяг/и- 
ва/ть; черед, г — ж) 

• наугад, нареч., на/у/гад/ (ср.: 

гад/а/ть) 

• наудалую, нареч. (ринуться 

наудалую), на/удал/ую/ 
наудачу, нареч. (сказал на¬ 
удачу) , на/удач/у/, но сущ. 
на удачу (надейся на удачу) 
на ура/ 

науськивать, науськ/ива/ть 
наутёк, нареч., на/у/тёк/ 
наутро, нареч. (наутро высту¬ 
пили в поход), на/утро/, но 
сущ. на утро (отложить ра¬ 
боту на утро) 

наушник, на/уш/ник (ср.: 

ух/о, уш/и; черед, х — ш) 
наущение, наущ/ени/е (ср.: 
наущ/а/ть) 

нафталин*, только ед., род. 

нафталйна и нафталйну 
нахал, прил. <-ль/н/ый> 
нахймовец, нахимов/ец, прил. 
< -/ск/ий> 

нахлобучивать, нахлобуч/и- 
ва/ть 

на ходу, на ход/у/ 
находчивый, наход/чив/ый 
нацело, нареч., на/цел/о/ 
национализация*, наци/она- 
л/изаци/я 

• национальный, наци/ональ/- 

н/ый 

на цыпочках, на цыпочк/ах, 
на цыпочки, на цыпочк/и 


• начатый, нача/т/ый, кратк. 

форма начат, начата [не 
начата], начато, начаты 
начать, проиі. вр. начал, на¬ 
чала [не начала], начало, 
начали; нача/ть (ср.: нач- 
н/у, начин/а/ть; черед, 
а — ин) 

• начеку, нареч., на/чек/у/ 

(историч. на/чек/у, от 
«чек» — стража, ожидание) 

• начерно и допуск, начерно, 

нареч., на/черн/о/ 
начёс, на/чёс (ср.: на/че- 
с/а/ть) 

на четвереньках, на четве¬ 
реньки, на чет/вер/ень- 
к/ах, на чет/зер/еньк/и 
начётчик, начёт/чик 

• начинать, начин/а/ть 

• начисто, нареч., на/чист/о/ 

• начистоту, нареч., на/чис¬ 

т/от/у/ 

начйтанный, прил., кратк. 
форма -ан, -анна (она 
умна и начгітанна), на/чи- 
т/а/нн/ый 

• нашатырный, нашатыр/н/ый 
нашёптывать, на/шёпт/ы- 

ва/ть 

на юру*, на юр/у 

• наяву, нареч., на/яв/у/ 
небезопасный, не/без/опас/- 

н/ый, кратк. форма -сен, 
-сна 

небезызвестный, не/без/ыз/- 
вест/н/ый 

небеспристрастный, не/бес/- 
при/страст/н/ый 


* нафталин — белое кристаллическое вещество с очень резким 
запахом, употребляемое в технике, а также для предохранения шерсти 
и меха от моли 

* национализация — передача из частной собственности в соб¬ 
ственность государства предприятий и целых отраслей народного хозяйства, 
земель, банков, жилых и общественных зданий 

* на юру — на возвышенности, открытом месте, юр — открытое 
возвышенное место, отовсюду видное, не защищённое от ветров 
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неблаговйдный, не/благ/о/- 
вид/н/ый, кратк. форма 
-ден, -дна 

нёбо, им. мн. небеса, род. 
мн. небес, дат. мн. не¬ 
бесам, неб/о 

нёбо, только ед., род. -а, 
дат. -у, нёб/о 

невдалеке, нареч., не/в/да- 
л/ек/е/ 

невдомёк, нареч., не/в/до/- 
мёк/ ( ср на/мек/а/ть) 
неведение, не/вед/ени/е 

• невежа*, ж. и ж. р., им. ед. 

-и, род. мн. -ёж, не/ве¬ 
ж/а (историч. от ведать — 
знать; черед, д — ж) 

• невежда*, м. и ж. р., не/веж¬ 

д/а (ср.: не/веж/а; черед, 
жд — ж) 

неверие, не/вер/и/е 
невероятный, не/вероят/н/ый 
невесомость, не/вес/ом/ость 
невеста, невест/а (историч. 
неизвестная родным жени¬ 
ха, так как она из другого 
рода) 

невестка, род. мн. -ток, не¬ 
вест/к/а 

невзвидеть, -йжу, -йдит (не- 
взвгідеть света), не/вз/ви- 
д/е/ть 

невзгода, невзгод/а 
невзирая на, предлог (не¬ 
взирая на усталость), не/- 
взира/я на 

невзлюбйть, не/вз/люб/и/ть 

• невзначай, нареч. (от устар. 

«чаяти» — ждать) 
невидаль, ж. р., только ед., 
род. -и, не/вид/а/ль 
невйданный, не/вид/а/нн/ый 
невйдимо, не/вид/им/о/ 
невйнный, не/вин/н/ый 
невменяемый, не/вмен/я/е- 


м/ый (ср.: вмен/й/ть), сущ. 
<-м/ость> 

невмешательство, не/в/меш/а/- 
тельств/о 

• невмоготу, не/в/мог/от/у/ 

• невмочь, не/в/мочь/ 

невод, род. ед. -а, им. мн. 

-а, род. мн. -6в и неводы, -ов 
невоздержанный, не/воз/дер- 
ж/а/нн/ый, кратк. форма 
-ан, -анна 

невоздержный, не/воз/дер- 
ж/н/ый, кратк. форма 
-жен, -жна 

невозможный, не/воз/мож/- 
н/ый, кратк. форма -жен, 
-жна 

невольный, не/воль/н/ый 

невосприимчивый, не/вос/- 
приим/чив/ый 

• невпопад, нареч., не/в/по/пад/ 
невралгйя, невралги/я 
неврастенйя, неврастени/я 
невредймый, не/вред/им/ый 
невроз, род. ед. -а 
невтерпёж, нареч., в знач. 

сказ., не/в/терп/ёж/ 
невропатолог, невр/о/пато- 
лог (ср.: псих/о/патолог) 
невыносймый, не/вы/нос/и- 
м/ый 

• негатйв, прил. <-тйв/н/ый> 
негатйвный, негатив/н/ый 
негде, не/где 

негодование, негод/ов/а/ни/е 
негодовать, негод/ов/а/ть 
негр, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов 

неграмотный, не/грамот/- 
н/ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

недавно, не/давн/о/ 
недалёкий, не/дал/ёк/ий 

• недаром, нареч., не/дар/ом/ 

(в знач. ‘не без основа- 


* невежа — грубый, невоспитанный человек 

* невежда — необразованный, малосведущий человек 
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ния’), но не даром ( в знач. 
‘не бесплатно’) 

недвйжимый, прил. (недвижи¬ 
мое имущество), не/дви- 
ж/им/ый 

недвижймый (неподвижный), 
прил., кратк. форма -им, 
-ма, -мо, не/движ/им/ый 
( ср двйг/а/ть; черёд, 
г-ж) 

неделя, недел/я ( историч. от 
не дёлати — день отдыха, 
в знач. ‘воскресенье’; ср.: 
понедельник) 

недобросовестный, не/доб- 
р/о/совест/н/ый, кратк. 
форма -тен, -тна 
недоверие, не/до/вер/и/е 
недовольство, не/доволь/ст- 
в/о 

недовыполнить, недо/вы/пол- 
н/и/ть 

недогадливый, не/до/гад/ли- 
в/ый 

недоделка, род. мн. -лок, не/- 
до/дел/к/а 

недоедание, недо/ед/а/ни/е 
недоймка [не недоимка], род. 

мн. -мок, недоим/к/а 
недолгий, не/долг/ий, кратк. 
форма недолог, недолга, 
недолго, недолги 
недолёт, недо/лёт 
недолюбливать, недо/любл/и- 
ва/ть 

недомогать, недомог/а/ть 
недомолвка, род. мн. -вок, 
недо/молв/к/а 

недооценка, недо/о/цен/к/а 
• недоразумение, недо/разум/е- 
ни/е 

недород, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, род. мн. -ов, недо/род 
недоросль, м. р., род. ед. -я, 
недо/рос/ль 

недосмотреть, -отрю, -отрит, 
недо/смотр/е/ть 
недоспелый, недо/спел/ый 


недоставать, -аёт, не/доста/- 
ва/ть 

недостача, не/доста/ч/а 
недостижймый, не/достиж/и- 
м/ый 

недосуг, не/досуг/ 
недосыпать, недо/сып/а/ть 

• недосягаемый, не/досяг/а/е- 

м/ый 

недотрога, м. и ж. р., род. 

ед. -и, недо/трог/а 
недоумевать, недо/ум/ева/ть 
недоучка, м. и ж. р., род. 

мн. -чек, недо/уч/к/а 
недочёт, недо/чёт 
недра, только мн., род. недр, 
недр/а 

недруг, не/друг 

• недуг [не недуг] (историч. 

не/дуг; ср.: дюжий) 

• недюжинный, не/дюжин/- 

н/ый 

нежданно-негаданно, не/- 
жд/а/нн/о/-не/гад/а/нн/о/ 
нежданный, не/жд/а/нн/ый 
нежели, союз 

неженка, м. и ж. р., род. 
мн. -нок, неж/ен/к/а (ср.: 
нёж/н/ый; черед, е — нуль 
звука) 

нежилой, не/жи/л/ой 
незабвенный, не/забв/енн/ый 
незабудка, незабудк/а (от 
не забудь) 

незабываемый, не/забы/ва/е- 
м/ый 

незавйсимый, не/завис/и¬ 
м/ый 

незадача, те. ед. -чей, не/за¬ 
дач/а 

незадолго [не незадолго], на- 
реч., не/за/долг/о 
незаменимый, не/за/мен/и- 
м/ый 

незамысловатый, не/за/мыс- 
л/оват/ый 

незатейливый, не/затей/ли¬ 
в/ый 


158 




незаурядный, не/зауряд/н/- 
ый 

незачем, не/за/чем/ 
незваный, прил. (незваный 
гость), не/зв/а/н/ый 
нездоровиться, не/здоро- 
в/и/ть/ся 

незыблемый, не/зыбл/ем/ый 
неизбежный, не/избеж/н/ый, 
кратк. форма -жен, -жна 
неизвестный, не/извест/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

неизгладимый, не/изгла- 

д/им/ый 

неизлечймый, не/из/леч/и- 
м/ый 

неизъяснимый, не/изъ/яс- 
н/им/ый 

неимоверный, неимоверн/ый 
(истории. не/им/о/вер/- 
н/ый, т. е. не имеющий 
веры), кратк. форма -рен, 
-рна 

неимущий, не/им/ущ/ий 
неиссякаемый, не/ иссяк/а/е¬ 
м/ый 

нейстовство, неистов/ств/о 
( ср.: не/йстов/ый) 
неистощимый, не/ис/то- 

щ/им/ый 

неистребймый, не/истреб/и- 
м/ый 

неисчерпаемый, не/ис/чер- 
п/а/ем/ый 

• нейлон* [нэ и не], прил. 
<-/ов/ый> 

неймётся, безл. (других форм 
нет) 

нейтралитет, нейтрал/итет 
нейтральный*, нейтраль/- 
н/ый 

неказйстый, неказист/ый 


(истории, от каз/йст/ый — 
—видный, красивый) 
некогда, не/когда/ 
некого, не/кого 
некоторый, не/котор/ый 
• некролог (греи, «нёкрос»— 
мёртвый + «логос» — сло¬ 
во) [не некролог], род. ед. 
-а, им. мн. некрологи, 
род. мн. некрологов [не не¬ 
крологи, некрологов] 
нектар, прил. <-тар/н/ый> 
некстати, не/к/стат/и 
некто, им. ед., не/кто (дру¬ 
гих форм нет) 

не кто другой (иной), как 

(но никто другой (иной) не...; 
ничто другое (иное) не...) 
нелегальный («не» лат. 
«легалис» — законный, со¬ 
образный с законом), не/- 
легаль/н/ый, кратк. фор¬ 
ма -лен, -льна 

нелепость, ж. р., род. ед. 
-и, не/леп/ость (ср.: вели- 
к/о/лёп/н/ый) 

нелицеприятный, не/лице- 
прият/н/ый, кратк. форма 
-тен, -тна, сущ. <не/лице- 
прият/и/е> 
неловкий, не/ловк/ий 
нельзя (от устар. льзя — 
можно) 

нелюдймый, не/люд/им/ый 
немедленно, не/медл/енн/о/ 
немедля, нареи., не/медл/я/ 
не медля, дееприи. (не мёдля 
ни минуты) 

немилосёрдный, не/мил/о/- 
серд/н/ый 

неминуемый, не/мин/у/ем/ый 
немощь, ж. р., род. ед. -и, 
не/мощь 


* нейлон — похожее на шёлк синтетическое волокно, ткань из 
этого волокна 

* нейтральный — не примыкающий ни к одной из борющихся 
сторон, стоящий в стороне 
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немыслимый, не/мысл/им/ый 

• ненавйдеть, ненавид/е/ть 
ненадолго [не ненадолго], па¬ 
рен., не/на/долг/о/ 

• ненастный, ненаст/н/ый 

(истории, от наст — за¬ 
твердевший от мороза снег), 
кратк. форма -тен, -тна 
необжитой, не/об/жи/т/ой 
необитаемый, не/обит/а/ем/ый 
необлагаемый, не/об/ла- 
г/а/ем/ый 

• необузданный, прил., не/- 

об/узд/а/нн/ый, кратк. 
форма -ан, -анна 
необъяснймый, не/объ/ясн/и- 
м/ый 

необъятный, не/объят/н/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 
неогранйченный, не/о/гра- 
нич/енн/ый 

• неодолймый, не/одол/им/ый 

(ср.: одол/ё/ть) 

• неологйзм [не нэ] (грен. 

«нёос»—новый + «логос» — 
слово) 

неописуемый, не/о/пис/у/ем/ый 
неординарный, не/ординарн/ый 

• неотвратймый, не/отвра- 

т/им/ый 

• неоткуда, парен., не/от/куда/ 
неотложный, не/от/лож/- 

н/ый, кратк. форма -жен, 
-жна 

неотразймый, не/отраз/и- 
м/ый 

• неотъемлемый, не/отъем- 

л/ем/ый 

неохота 1 (нежелание), род. -ы 
(пошёл с неохотой), не/- 
охот/а 

неохота 2 , в знач. сказ, (не¬ 
охота мне с ним говорйть) 
неоценймый, не/о/цен/и- 
м/ый 

неплательщик, не/плат/ель/- 
щик, сущ. <не/плат/ёль/- 
шиц/а> 

недосуг, не/досуг 


непобедймый, не/побед/и¬ 
м/ый 

неповиновение, не/по/вин/о- 
в/ени/е 

неповоротливый, не/по/во- 
рот/лив/ый 
непогода, не/погод/а 

• неподалёку, парен., не/по/да- 

л/ёк/у/ 

неподражаемый, не/подра- 
ж/а/ем/ый 
не под сйлу 
не под стать 

непоседа, м. и ж. р., род. ед. 

-ы, не/по/сед/а 
непосредственный, не/посред- 
ственн/ый 

непоколебймый, не/по/коле- 
б/им/ый 

неправдоподобный, не/правд/о/- 
подоб/н/ый, кратк. форма 
-бен, -бна 

непредвзятый, не/предвзят/ый 
непредвйденный, не/пред/- 
вид/енн/ый 

непредсказуемый, не/пред/- 
сказ/у/ем/ый 

непреклонный, не/пре/клон/- 
н/ый 

непреложный, непреложн/ый 
непременный, непременн/ый, 
кратк. форма -ёнен, -ённа 

• непреодолимый, не/пре/одо- 

л/им/ый 

• непререкаемый, не/пре/ре- 

к/а/ем/ый 

непрерывный, не/пре/рыв/- 
н/ый, кратк. форма -вен, 
-вна 

• непримирймый, не/при/ми- 

р/им/ый 

• неприхотлйвый, не/при/хот/- 

лив/ый 

непричастный, не/причаст- 

н/ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

непристойный, не/пристой- 

н/ый 



неприступный, не/при/ступ/- 
н/ый, кратк. форма -пен, 
-пна 

неприязненный, не/прияз- 
н/енн/ый, кратк. форма 
-знен, -зненна 

непромокаемый, не/про/мо- 
к/а/ем/ый 

• непроницаемый, не/прони- 

ц/а/ем/ый 

непротивление, не/против- 
л/ени/е ( ср.: против; черед, 
в — ел) 

• непрошеный, не/прош/ен/ый 

• неработоспособный, не/ра¬ 

бот /о/способы/ый 
нерадение, не/рад/ени/е (ср.: 
рад/ё/ть) 

нерастворймый, не/рас/тво- 
р/им/ый 

нерасторопный, не/расто- 
роп/н/ый 

нерв, род. мн. нервов 

• нервничать, нерв/н/ича/ть 
нерентабельный, не/рента- 

бельн/ый 

нержавеющий, не/ржав/е/ю- 
щ/ий 

не ровен час и не ровён час 
неряшливый, неряш/лив/ый 
несбыточный, не/сбы/т/оч- 
н/ый (ср.: сбы/ть/ся) 
несведущий, не/свед/ущ/ий 
несвоевременный, не/сво/е/- 
врем/ен/н/ый 

несгораемый, не/с/гор/а/е- 
м/ый 

несдержанный, не/с/дер- 
ж/а/нн/ый, кратк. форма 
-ан, -анна 

несдобровать, в знач. сказ. 
не сегодня-завтра/ 
несказанный, не/сказ/а/н- 
н/ый, кратк. форма м. р. 
не употр., -анна, -анно, 
-анны 

• несколько, нескольким, не¬ 

сколькими, о нескольких; 
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по нескольку и по не¬ 
сколько, не/скольк/о 
неслыханный, не/слых/а/н- 
н/ый 

несмотря на, предлог (не¬ 
смотря на плохую погоду), 
не/смотр/я/, но дееприч. не 
смотр/я/ (не смотря в окно...) 
несогласие, не/со/глас/и/е 
несоизмерймый, не/со/из/ме- 
р/им/ый 

несомненный, не/сомн/ен- 
н/ый, кратк. форма -ёнен, 
-ённа 

неспроста, нареч., не/с/про¬ 
ст/а/ 

нестабйльный, не/стабиль/- 
н/ый 

нестерпймый, не/с/терп/им/ый 
нестоящий (плохой), не/сто/- 
ящ/ий; но: ничего не стоя¬ 
щий, кратк. форма -ящ, 
-яща 

нестроевой, не/стро/ев/ой 
несуразный, несураз/н/ый, 
кратк. форма -зен, -зна, 
сущ. <несураз/иц/а> 
несчастный, не/счаст/н/ый 
неувядаемый, не/у/вяд/а/е- 
м/ый 

неугомонный, не/у/гомон/- 
н/ый, кратк. форма -онен, 
-онна 

неудовлетворйтельный, не/- 
удовлетвор/и/тельн/ый 
• неужели, частица (историч. 
от сращения частиц не, 
уже и ли) 

неуклюжий, неуклюж/ий (ис¬ 
торич. от устар. «клю- 
жий» — красивый, статный) 
неукротймый, не/у/кро- 
т/им/ый (ср.: крот/к/ий) 
неуместный, не/у/мест/н/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 
неурожай, род. ед. -я, не/уро¬ 
жай 

неурядица, те. ед. -цей, не- 





уряд/иц/а ( ср неуряд/- 
лив/ый), устар. просторен. 
неутомймый, не/у/том/им/ый 
неуч, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
-чем, не/уч 

неформальный, не/форм/аль- 
н/ый, сущ. <неформал> 
(разе.) 

• нефтеносный, нефт/е/нос/- 

н/ый, краткая форма -сен, 
-сна 

нефтеперерабатывающий, 

нефт/е/пере/рабат/ыва/ю- 

щ/ий 

• нефтяник, род. ед. -а {не 

нефтяник, -а], нефт/ян/ик 
нефтяной, нефт/ян/ой 

• нехотя, парен., не/хот/я/ 

• нечаянный, нечаянн/ый 
нечего, не/чего 

нечет, только ед., род. -а, 
не/чет 

нечто, им. и вин. ед. {дру¬ 
гих форм нет), не/что 
неявка, не/яв/к/а 
ни дать ни взять, ни да/ть 
ни взя/тъ 

нивелировать*, -рук», -руешь 
[не нивелировать, -рую, 
-рует], нивелир/ов/а/ть, 
сущ. <-/6в/ка> 

• нигилист* (от лат. «нй- 

гиль» — ничего), нигил/ист, 
прил. <-/ическ/ий> 
нижеподписавшийся, ни- 

ж/е/под/пис/а/вш/ий/ся 
нижепоименованный, ни- 

ж/е/по/им/ен/ов/а/нн/ый 
нижеследующий, ниж/е/сле- 
д/у/ющ/ий 


ни жйв ни мёртв 

• низвергать, низ/верг/а/ть, 

сущ. <низ/верж/ёни/е> ; 
черед, г — ж 
ни зги не видать 
нйзкий, низ/к/ий, кратк. 
форма низок, низка, низ¬ 
ко, низки и низки 
низкопоклонство, низ/к/о/- 
по/клон/ств/о 
низлагать, низ/лаг/а/ть 
нйзменность, низменн/ость 
нйзменный, низменн/ьій (от 
устар. низменъ — низина) 
нйзшнй, низ/ш/ий 
никакой, ни/как/ой 
никелированный, никел/иро- 
в/а/нн/ый 

нйкель, м. р., только ед., 
род. -я 

никоим образом, ни/ко/им 
образ/ом 

• никотин, только ед., род -а 
никто, никого, никому, ни¬ 
кого, никем, ни о кбм, 
ни/кто 

никуда, ни/куда/ 

• никчёмный [не никчёмный], 

никчёмн/ый, кратк. форма 
-мен, -мна 

нимало, парен., ни/мал/о/ 
нймфа, нимф/а 
ни на йоту 

ниоткуда, ни/от/куда/ 
нипочём, ни/по/чём/ 
ни при ком 
ни при чём (остался) 
нисколько, парен, (нисколько 
не виноват), ни/сколь/к/о/ 
ни слуху ни духу 


* нивелировать—!) определять специальными приборами раз¬ 
ность высот двух или многих точек земной поверхности; 2) (переноси.) 
приводить к одному уровню, сглаживать различия 

* нигилист—1) в 60-х годах XIX в. в России свободомыслящий 
человек, интеллигент-разночинец, резко отрицательно относящийся к бур¬ 
жуазно-дворянским традициям и обычаям; 2) человек, относящийся ко 
всему резко отрицательно, скептически 
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ниспадать, нис/пад/а/ть 

• ниспровергать, нис/про/вер- 

г/а/ть 

нитевйдный, нит/е/вид/н/ый 
нитроглицерйн*, шггр/ѳ/тли- 
церин 

• нйтяный, нит/ян/ый 
ничейный (от ничей), ни/- 

чей/н/ый 

• ничком, нареч., нич/к/ом/ 

( ср.: ниц, нйк/ну/ть; черед, 
к — ч — ц) 

ничто [шт], ничего, ничему, 
ничто, ничем, ни о чём, 
ни/что 

ничтожество, ничто»/ еств/о 
(ср.: ничтож/н/ый) ( исто - 
рич. от ничто + частица ж) 

• ничуть, нареч., ни/чуть/ 

• нищета, нищ/ет/а 
нйщий, нищ/ий, прил. 

<-/ен/ск/ий> 
новатор, нов/атор 

• новелла* [вэ и ве; допуск. 

л], род. ед. -ы, им. мн. -ы, 
род. мн. новёлл, новелл/а 
новизна, нов/изн/а 
новичок, нов/ичок 
новобранец, те. ед. -ица, 
нов/о/бр/а/н/ец 

• нововведение, нов/о/в/вед/е- 

ни/е 

новогодний, нов/о/год/н/ий 

• новорождённый [не новорож¬ 

денный], нов/о/рожд/ён- 
н/ый 


новоселье, нов/о/сель/е 
новостройка, род. мн. -бек, 
нов/о/строй/ка 
новшество, нов/шеств/о 
ногаец, род. ед. -айца, те. 
ед. -айцем, нога/ед, прил. 
< ногай/ск/ий> 

ноготь, м. р., род. ед. ногтя, 
им. мн. ногти, род. мн. 
ногтей [не рекомендуется 
у стар, нбхтя, нбхти, нбх- 
тей и т. д.] 

ножницы, только мн., род. 
-ниц, нож/ниц/ы (ср.: но- 
ж/енк/и) 

ножны и ножны, только мн., 
род. ножен и ножон, 
нож/н/ы 

• ножовый, нож/ов/ый и но¬ 
жевой, нож/ев/ой, сущ. 
<нож/6в/к/а> 
ноздря, ноздр/я 
нокаут*, род. ед. -а, глав. 

< нокаут/йров/а/ть> 
ноктюрн*, род. ед. -а 
ноль и допуск, у стар, нуль, 
род. ед. ноля и нуля, им. 
мн. ноли и нули, род. мн. 
нолей и нулёй; ноль це¬ 
лых, ноль часов, ноль- 
ноль, абсолютный нуль, 
прил. <нул/ев/6й> 
номенклатура*, род. ед. -ы, 
номенклатур/а 

номер и устар. нумер, им. мн. 
-а, род. мн. -6в 


* нитроглицерин — органическое соединение, употребляемое как 
взрывчатое вещество и как лекарственный препарат 

* новелла — небольшая повесть, рассказ 

* нокаут — положение в боксе, когда боксёр, будучи сбитым на пол, 
в течение 10 сек не может встать для продолжения боя и считается по¬ 
беждённым 

* ноктюрн — небольшое лирическое музыкальное произведение 

* номенклатура — 1) совокупность или перечень названий, упот¬ 
ребляемых в какой-либо отрасли науки, искусства, техники и т. д.; 2) пере¬ 
чень счетов, открываемых бухгалтерией предприятия 



номинальный*, номиналь/- 
н/ый ( ср.: номинал*) 

нонсенс [сэ] (из англ., от 
лат. «нон» — не, нет4-«сён- 
сус» — смысл, разум) — 
бессмыслица, нелепость 

нора, род. ед. норы, вин. ед. 
нору, им. мн. норы, род. 
мн. нор, дат. мн. норам, 
нор/а 

нормальный, норм/аль/н/ый 
(ср.: нормаль*) 

нормирование и допуск, нор- 
мйрование, норм/иров/а/- 
ни/е 

нормировать, -рую, -рует 
и допуск. нормйровать, 
-рую, -рует, норм/иро- 
в/а/ть 

нормированный и допуск. 
нормйрованный, норм/и- 
ров/а/нн/ый 

нормировщик, норм/иров/- 
щик 

норовйть, -влю, -вит, норо- 
в/и/ть 

носок (короткий чулок, пе¬ 
редний носок обуви), род. 
ед. -ска, им. мн. носки, 
род. мн. -6в 

ностальгйя* (греч. «ностос» — 
возвращение домой +«ал- 


гос» — страдание), носталь- 
г/и/я, прил. <-г/й/че- 
ск/ий> 

• нотариус*, нотари/ус 
нотация, нотаци/я 
ночевать, ноч/ев/а/ть 
ночёвка, ноч/ёв/к/а 
ночлег, ноч/лег 

ночь, ж. р., род. ед. -и, сущ. 
уменьшит.-ласкат. <но- 
ч/к/а, ноч/еньк/а> 

• ноябрь, только ед., род. но¬ 

ября, прил. <ноябрь/ск/ий> 

• нравиться, нрав/и/ть/ся 
нравственный, нрав/ствен- 

н/ый 

нужно, нужн/о (в знач. сказ.: 

нужно уходйть) 
нулевой и нолевой, нул/ев/ой 
и нол/ев/ой 

• нумерация, нумер/аци/я (ус- 

тар. нумер) 

нумизматика*, нумизмат/и- 
к/а 

нутряной, нутр/ян/ой 
ныне, нын/е/ 

нынешний, -яя, -ее, нын/е/ш- 
н/ий 

нянчить, -чу, -чит, нян/- 
ч/и/ть 

няня, нян/я, сущ. <нян/ечк/а, 
род. мн. -чек> 


* номинальный — 1) обозначенный на чём-нибудь, выражаемый 
той или иной денежной стоимостью (номинальная цена); 2) только назы¬ 
вающийся, но не выполняющий своего назначения, обязанностей, фиктив¬ 
ный (числиться где-нибудь номинально) 

* номинал — цена, обозначенная на товаре, денежном знаке 

* нормаль—1) деталь установленного заводом образца, норма¬ 
тивно-технический документ, характеризующий образец продукции пред¬ 
приятия; 2) (математ.) перпендикуляр к касательной прямой или плос¬ 
кости, проходящий через точку касания 

* ностальгия — тоска по родине (книжн.) 

* нотариус — должностное лицо, в обязанности которого входит 
свидетельствовать, оформлять различные юридические документы (догово¬ 
ры, завещания, доверенности и т. д.) 

* нумизматика — 1) наука, изучающая историю денег и денеж¬ 
ного обращения; 2) коллекционирование старинных монет и медалей 
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о 


• оазис*, род. ед. -а 

оба, м. и с. р., род. обоих 
дат. обоим, те. обоими, 
об/а, но обе, ж. р., род. 
обеих, дат. обеим, те. 
обеими, об/е 
обагрйть, о/багр/и/ть 
обанкротиться, -очусь, -отится, 
о/банкрот/и/ть/ся 

• обаяние, обая/ни/е (историч. 

обаяти — околодовать сло¬ 
вами), прил. <-/тель- 
н/ый> 

обвевать, -аю, -ает (о/п об¬ 
веять), об/ве/ва/ть 
обвёрнутый, об/вёр/ну/т/ый 
обвёртка, об/вёрт/к/а 
обвесить, об/вес/и/ть, прич. 

<-ш/енн/ый> ; черед, с — ш 
обветренный, об/ветр/енн/ый 
обветшать, об/ветш/а/ть, 
прил. <-тш/а/л/ый> 
обвешать, об/веш/а/ть, прич. 

<-ш/а/нн/ый> 
обвеять, об/ве/я/ть 
обвиняемый, об/вин/я/ем/ый 
обволакивать, об/волак/и- 
ва/ть 

• обворожйтельный, об/воро- 

ж/и/тельн/ый 

обворожйть, об/ворож/и/ть 
обгрызенный [не обгрызен¬ 
ный] , от обгрызть, об/- 
грыз/енн/ый 
обдирать, об/дир/а/ть 

• обед, род. ед. -а 
обеденный, обед/енн/ый 
обезболить, обез/бол/и/ть 
обезвредить, обез/вред/и/ть. 

прич. <-ж/енн/ый> ; черед 

д — ж 


обездолить, обез/дол/и/ть, 

лрнч. <-/енн/ый> 
обезжйрить, обез/жир/и/ть, 
(несов. обез/жгір/и- 

ва/ть), лрыч. <-/енн/ый> 
обеззаразить, -ажу, -азит, 
обез/зараз/и/ть; (несов. 

• обез/зараж/ива/ть; черед. 

ж — з) 

обезопасить, -ашу, -асит, 
обез/опас/и/ть; черед, ш —с 
обезоружить, обез/оруж/и/ть, 
прич. <-/енн/ый> 

• обезуметь, -ею, -еет [не обе¬ 

зуметь, -ею, -ёет], обез/у- 
м/е/ть 

• обезьяна, обезьян/а, глаг. 

<-н/нича/ть> , прил. 

<-н/ий> , сущ. <-н/ник> 

• обелйск* (греч. «обёлос» — 

остриё), род. ед. -а 

• обернуть, обер/ну/ть 

• обёртка, род. мн. -ток, обёрт/- 

к/а 

обескроветь, -ею, -еет, не- 
перех., обес/кров/е/ть 
обескровить, -влю, -вит, пе- 
рех., обес/кров/и/ть 

• обескуражить, обес/кура- 

ж/и/ть (ср.: кураж/и/ть/ся) 

• обеспечение [не обеспечение], 

обес/печ/ени/е (ср.: о/пё¬ 
к/а; черед, к — ч) 

• обессйлеть, -ею, -еет (ли¬ 

шиться силы), неперех., 
о/бес/сил/е/ть 

• обессйлить, -лю, -лит (ли¬ 

шить силы), перех., о/бес/- 
сил/и/ть 

обесценивать, обес/цен/и- 
ва/ть 


* оазис — место в пустыне, где есть растительность и вода 

* обелиск — памятник, сооружение в виде суживающегося кверху 
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обетованный*, обет/ов/а/н- 
н/ый 

обещать, обещ/а/ть 
обжаловать, -лую, -лует, 
об/жал/ов/а/ть 
обжечь, обожгу, обожжёт 
[ж’ж’ и допуск, жж], об/- 
жечь 

обжитой, -ая, -ое, прил., 
об/жи/т/ой 

обжитой, -ая, -бе, прил., 
об/жи/т/ый, кратк. форма 
обжит и обжйт, обжита, 
обжито, обжиты и обжито, 
обжиты 

обжора, м. и ж. р., об/жо- 
р/а 

обидеть, обид/е/ть 
обиняк, м. р., род. ед. -а, 
род. мн. -6в (говорить, вы¬ 
ражаться без обиняков, 
т. е. прямо, открыто; го¬ 
ворить обиняком или оби¬ 
няками, т. е. намёками, 
иносказательно) 
обитать, обит/а/ть 
обйтель, ж. р., род. ед. -и 

• обиходный, обиход/н/ый 
обклеить, -ею, -ёишь, об/- 

кле/и/ть 

обкорнать, об/корн/а/ть 
облагать, об/лаг/а/ть 
облагораживать, о/благо- 
раж/ива/ть ( несов. вид к 
о/благород/и/ть; черед, 
а — о, д — ж) 

• обладать, облад/а/ть ( исто - 

рич. от об ■+• владети < вла¬ 
деть > — неполногласие 

-ла-) 

• облако, им. мн. -а, род. мн. 

-6в, облак/о, прил. <66- 
лач/н/ый> ; черед, к — ч 
(неполногласие -ла-; ср.: 


оболочка — полногласие 
-оло-) 

• область, им. мн. -и, род. мн. 

-ей [не областей], прил. 
<област/н/6й> (неполно¬ 
гласие -ла-), (займете, из 
с т,- слав., образовано от 
несохранившегося «облада», 
ср.: обладать) 
облегчать, об/легч/а/ть 
облегчённый, об/легч/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, ено, -ены [не облег¬ 
ченный, -ен, -ена, -ено, 
-ены] 

облегчйть, -чу, -чйт [не облег¬ 
чить, -чу, -чит], об/лег- 
ч/и/ть 

• обледенеть (покрыться льдом), 

об/лед/ене/ть, сущ. 

<-/енё/ни/е> 

облечь, -леку, -лечёт, -ле- 
кут, прош. вр. -лёк, -лекла 
(облечь доверием; черед. 

к — ч) 

• облигация, облигаци/я 
облисполком 

• облицевать, об/лиц/ев/а/ть 
облицовывать, -аю, -ает, об/- 

лиц/ов/ыва/ть 
обличать, облич/а/ть 
обложйть, -ожу, -ожит, об/- 
лож/и/ть 

облокотйться, -локочусь, -локо- 
тится и допуск, -локотйт- 
ся, об/локот/и/ть/ся 
обман, только ед., род. об¬ 
мана и обману 
обмен, род. ед. -а, об/мен 
обмолвка, об/мол в/к/а 
обмолот, об/молот 

• обморок ( историч. об/морок, 

от обмереть) 

обмундировать*, об/мунди- 


* обетованный — место, куда кто-нибудь сильно стремится по¬ 
пасть: обетованная земля, обетованный край 

* обмундировать — снабдить форменной одеждой 
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р/ов/а/ть, сущ. <-/ов/а/- 
ни/е> 

• обнажать, об/наж/а/ть 
обнародовать, об/народ/о- 

в/а/ть 

обнаруживать, об/наруж/и- 
ва/ть 

обнимать, обним/а/ть (ср.: об- 
ня/ть; черед, я — им) 
обнищать, об/нищ/а/ть 
обновление, об/новл/ени/е; 

черед, в — ел 
обобщать, об/общ/а/ть 

• обобществление, об/общ/ест- 

вл/ени/е 

обогащать, о/богащ/а/ть 
обогнать, обгоню, обгонит, 
прош. вр. -ал, -ала, -ало, 
-али, обо/гн/а/ть 
обогревать, обо/гре/ва/ть 

• обод, им. мн. ободья, род. 

мн. -ьев 

• обожать, обожа/ть 

• обожжённый [ж’ж’ и допуск. 

жж], обо/жж/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, 
-ено, -ены 

обозначать, обо/знач/а/ть 
обозначить, обо/знач/и/ть 
(ср.: знак; черед, к — ч) 

• обои, только мн., род. обоев, 

обо/и 

• обойма, обойм/а 
обокрасть, обкраду, обкра- 

дёт, обо/крас/ть (ср.: 
крад/у; черед, д — с) 

• оболочка, оболоч/к/а (пол¬ 

ногласие -оло-; ср.: об¬ 
лако — неполногласие -ла-) 
обольстйтельный, обольст/и/- 
тель/н/ый 

обоняние, обоня/ни/е (исто- 
рич. от об/вон/й/ти, произ¬ 
водного от «вонь» — запах) 
оборка, род. мн. -рок, обор/- 
к/а 

• оборона, оборон/ а, прил. 

<оборон/н/ый> 


оборудование, оборуд/ов/а/- 
ни/е 

обострить, -рю, -рйт [не обо¬ 
стрить, -рю, -рит], об/ост - 
р/и/ть, сущ. <-/ёни/е> 
обочина, о/боч/ин/а (ср.; 
бок; черед, к — ч) 

• обоюдный, обоюд/н/ый, 

кратк. форма -ден, -дна 
обоюдоострый, обоюд/о/- 
остр/ый 

обрабатывать, об/рабат/ы- 
ва/ть (ср.: работа; черед, 
а — о) 

образование (обучение), об- 
разова/ни/е 

образованный 1 , образова/н- 
н/ый, кратк. форма прил. 
-ан, -анна, -анно, -анны 
(ср.: образова/нн/ость); де¬ 
вушка умна и образован¬ 
на 

образованный 2 , образ/ова/н- 
н/ый, кратк. форма прич. 
-ан, -ана, -ано, -аны (от 
глаг. образ/ова/ть); ко¬ 
миссия образована в июне 
образчик, образ/ч/ик (ср.: 
образ/ец; черед, ц — ч, 
е — нуль звука) 

• обрамление, об/рамл/ени/е 
обрастать, -аю, -ает, об/рас¬ 
т/а/ть 

обрастй, -ту, -тёт, прош. вр. 
-рос, -росла, об/рас/ти 

• обращать, обращ/а/ть, сущ. 

<*щ/ёни/е> 

обрекать, обрек/а/ть (ср.: 

обречь; черед, к — ч) 
обременйть, -ню, -нит, о/бре- 
м/ен/и/ть 

обременять, -яю, -яет, о/бре- 
м/ен/я/ть 

обрестй, -ету, -етет, прош. 
вр. -ёл, ела, обрес/ти 
(ср.: обрет/а/ть; черед, 
т — с) 

обретённый, обрет/ённ/ый. 




кратк. форма -ён, -ена, 

-ено 

обречённый, обреч/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, 

-ено 

обречь, -еку, -ечёшь, -екут, 
прош. вр. -ёк, -екла; черед. 

к — ч 

обрушиваться, об/руш/ива/- 
ть/ся 

обрюзгший, о/брюзг/ш/ий 
обряжать, об/ряж/а/ть ( ср.: 
на/ряд; черед, д — зшг) 

• обсерватория* (лат. «обсер- 

варе» — наблюдать), об- 
серватор/и/я 
обстановка, обстановк/а 
обстоятельство, обстоятель¬ 
ств/о 

обстрелять, об/стрел/я/ть, 
прич. <-/я/нн/ый> 
обтекаемый, об/тек/а/ем/ый 
обтирание, об/тир/а/ни/е 
обтирать, об/тир/а/ть 

• обуздать, -аю, -ает, обуз- 

д/а/ть 

• обузить, -ужу, -узит, об/у- 

з/и/ть; черед, ж — з 
обуреваемый, обурева/ем/ый 
(от глаг. обурева/ть) 
обусловить, об/услов/и/ть 

• обуславливать, об/услав- 

л/ива/ть и обусловливать, 
об/условл/ива/ть; черед, 
а — о 

обуть, -ую, -ует, об/у/ть 
обух, род. ед. обуха, мн. -й, 
-6в и обух, род. ед. обуха, 
мн. -и, -ов; Плетью обуха 


не перешибёшь (Пословица) 
обучение, об/уч/ени/е 
обуять, обуя/ть, прич. 
<обуя/нн/ый> 

обходительный, об/ход/и/- 
тельн/ый 

обшлаг, род. ед. -а, им. мн. -а, 
род. мн. -6в 

общеевропейский, общ/е/ев- 
роп/ей/ск/ий 

общежйтие, общ/е/жи/ти/е 
общеобразовательный, об- 
щ/е/образ/ов/а/тельн/ый 
общественность, общ/ест- 
в/енн/ость 

• общество, им. мн. общества, 

род. мн. обществ, дат. мн. 
обществам [не общества, 
обществ, обществам], об- 
щ/еств/о 

общечеловеческий, общ/е/че- 
ловеч/еск/ий 

общий, общ/ий, кратк. форма 
общ, обща, обще, общи и 
допуск. общи, нареч. 
< общ/6> 

община, род. ед. -ы и общйна, 
род. ед. -ы, общ/ин/а 
объедаться, -аюсь, -ается, 
объ/ед/ а/ть/ся 
объедение, объ/ед/ени/е 
объеденный, объ/еденн/ый 
объеденный, объ/ед/енн/ый 

• объединйть, объ/един/и/ть 
объездить, -зжу [ж’ж’ и 

допуск, жж] , -здит, объ/ез- 
д/и/ть, сущ. <объ/ёзд/чик> 

• объект*, прил. <-ёкт/н/ый> 
объектйв*, род. ед. -а 


* обсерватория — здание, оборудованное для астрономических, 
метеорологических и т. п. наблюдений, а также учреждение, в котором они 
ведутся 

* объект — явление, предмет, на который направлена какая-нибудь 
деятельность 

* о б ъ е кт и в — переднее стекло (или несколько передних стёкол) 
оптического прибора 


168 



объективный*, объектив/н/ый 
объём, род. ед. -а, прил. 
<объём/н/ый> 

объесться, -емся, -ешься, 
-естся, -едимся, -едитесь, 
-едятся, повел. накл. 
-ешься, объ/ес/ть/ся; че¬ 
ред. д — с 

• объявление, объ/явл/ени/е 
объяснение, объ/ясн/ени/е 
объять, объя/ть 

• обыденный, обыден/н/ый, 

кратк. форма -ей, -енна 
и допуск, устар. обыдённый, 
кратк. форма -ён, -ённа 

• обыкновенный, обыкнов/ен- 

н/ый, кратк. форма -ёнен, 
-ённа, сущ. <-нов/ёни/е> 
обындеветь, -ею, -еет и до¬ 
пуск. обындеветь, -ёю, -ёет, 
об/ындев/е/ть 
обыскать, об/ыск/а/ть 
обычай, обыч/ай 
обязанность, обяз/а/нн/ость 
обязательный, обяз/а/тель- 
н/ый 

• овальный, оваль/н/ый, кратк. 

форма -лен, -льна 

• овация (лат. «овацио» — ли¬ 

кование), оваци/я 

• овёс, род. ед. овса, им. мн. 

овсы, род. мн. -6в 
овеять, о/ве/я/ть, прич. 

<-/я/нн/ый> 
овйн, род. ед. -а 
овладевать, о/влад/ева/ть 
(ср.: владё/ть) (неполно¬ 
гласие -ла-) 

овод, им. мн. овода, род. мн. 

-6в, и оводы, -ов 
овощи, род. мн. овощёй, им. 
ед. овощ, род. ед. -а, ово¬ 
щ/и (Всякому овощу своё 
врёмя), прил. <-щ/н/6й>. 


овощехранйлище, те. ед. 

-ем, род. мн. -ищ, овощ/е/- 
хран/и/лищ/е 

• овраг (ср.: овраж/ек; черед. 

г-ж) 

• овсяный, овс/ян/ый и овся¬ 

ной, овс/ян/ой 

овца, род. ед. -ы, вин. ед. -у, 
им. мн. овцы, род. мн. 
овёц, дат. мн. овцам, овц/а 
овчарка, овч/ар/к/а 
овчарня, род. мн. -рен, ов- 
ч/арн/я 

овчйна, овч/ин/а 
огибать, о/гиб/а/ть 
оглавление, о/главл/ени/е 
(неполногласие -ла-: глав/а; 
черед, в — ел; ср.: голо¬ 
ву'а — полногласие -оло-) 
огласйть, -ашу, -асгішь, 
о/глас/и/ть; черед, с — ш 
(неполногласие -ла-; 

глас — ст.-слав.-, ср.: го¬ 
лос — исконно русск., пол¬ 
ногласие -оло-) 

• оглашать, о/глаш/а/ть (не¬ 

полногласие -ла-, как и в 
слове огласйть) 
оглобля, род. мн. оглоблей и 
оглобель, оглобл/я 
огненный, огн/енн/ый, 

кратк. форма огнен, огнен¬ 
на 

огнеопасный, огн/е/опас/н/- 
ый, кратк. форма -сен, -сна 
огнйво, [не огниво], огн/ив/о 
оговорйть, -рю, -рит, о/гово- 
р/и/ть, прич. страд, прош. 
оговорённый, -ён, -ена, -ено 
оговорка, род. мн. -рок, 
о/говор/к/а 
оголтелый, оголтел/ый 

• огород (историч. от горо- 

д/и/ть, полногласие -оро-; 


* объективный—1) существующий вне нас как объект; 2) не¬ 
предвзятый, беспристрастный 






ограда — неполногласие 
-ра) 

огородить, огорожу, огоро¬ 
дит и огородит, о/горо- 
д/и/ть ( полногласие -оро-, 
как и в слове огород) 
огорчйть, о/горч/и/ть (ср 
горьк/ий; черед. к — ч) 
ограбление, о/грабл/ени/е 
(ср.: о/граб/и/ть; черед, 
б-бл) 

ограждать, о/гражд/а/ть (не¬ 
полногласие -ра-; ср.: ого¬ 
родить — полногласие -оро-) 
ограничение, о/гранич/е- 
ни/е (ср.: гранйц/а; черед, 
ц — ч) 

огранйчивать, -аю, -ает, о/гра- 
нич/ива/ть 

огранйчить, о/гранич/и/ть 
огромный, огромн/ый 
огрызок, род. ед. -зка, 
о/грыз/ок 

огульный, огуль/н/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 

• огурец, род. ед. огурца 
одарённый, прич. (она богато 

одарена природой), кратк. 
форма -ён, -ена, -ено, -ены 
и прил. (она очень одарён- 
на), кратк. форма -ён, 
-ённа, -ённо, -ённы, о/да- 
р/ённ/ый 

одевать, о/де/ва/ть (кого- 
нибудь, но: калоши, паль¬ 
то надеть, а не одеть) 

• одежда, одежд/а 

• одеколон [не дэ], род. ед: -а 

и -у (франц. «о дэ Колон», 
буквально ‘вода из Кёль¬ 
на’) 

• одеревенеть, о/дерев/ене/ть 
одеяло, одеял/о (историч. от 

у с тар. одёяти) 
одеяние, оде/яни/е 
одйн, род. ед. м. и с. р. одного, 
ж. р. одной 


• одйннадцать [н], одинна¬ 

дцати, те. -ью, один/на/- 
дцать 

• однажды, нареч., одн/а^/жды/ 
однако, союз; междом. 

однобортный, одн/о/борт/- 
н/ый 

одновременный, одн/о/вре- 
м/ен/н/ый, кратк. форма 
-ёнен, -ённа и допуск, одно¬ 
временный, кратк. форма 
-енен, -енна [не одновре- 
мённый] 

однозначный, одн/о/знач/- 
н/ый (ср.: знак; черед. 

к — ч) 

однообразный, одн/о/образ/- 
н/ый, кратк. форма -зен, 
-зна 

односторонний, одн/о/сто- 
рон/н/ий 

одноэтажный, одн/о/этаж/- 
н/ый 

• одолевать, одол/ева/ть (ис¬ 

торич. от доля) 
одолжение, о/долж/ен»/е 
одуванчик (историч. образо¬ 
вано от дуть) 

одутловатый, одутл/ова- 
т/ый (ср.: одутл/ость) 

• одухотворённый, прич., 

о/дух/о/твор/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, 
-ено, -ены и прил. (её лицо 
одухотворённо), кратк. 
форма -ён, -ённа, -ённо, 
-ённы 

одушевлённый, о/душ/ев- 
л/ённ/ый 

одышка, о/дыш/к/а 
ожерелье, род. мн. -лий, 
ожерель/е (историч. от 
горло) 

ожесточение, о/жесточ/ени/е 
ожечь, ожгу, ожжёт [ж’ж’ 
и допуск, жж] , ожгут, 
прош. вр. ожёг, ожгла, 
о/жечь; черед, г — ч 
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ожечься, ожгусь, ожжёшься 
[ж’ж’ и допуск, жж] , ож¬ 
гутся, прош. вр. ожёгся, 
ожглйсь, о/жечь/ся 
оживление, о/жи/вл/ени/е 

• ожидать, о/жид/а/ть ( ср.: 

под/жид/а/ть), сущ. 

<-/а/ни/е> 

• ожог, сущ. (обожжённое мес¬ 

то), о/жог, но глаг. ожёг 
(ожёг руку), о/жёг 
озабоченный, о/забоч/ен- 
н/ый 

озаглавить, о/за/глав/и/ть 
озадачить, о/задач/и/ть 
оздоровление, о/здоровл/е- 
ни/е 

• оземь, нареч., о/земь/ 

• озймый, озим/ый (истории. 

о/зим/ый, от зима) 

• озимь, ж. р. ед. -и 

• озираться, о/зир/а/ть/ся 
ознакомление, о/знакомл/е- 

ни/е (ср.: знакбм/ый; че¬ 
ред. м — мл) 

ознаменовать, о/знам/ен/о- 
в/а/ть 

означать, о/знач/а/ть 
озноб, о/зноб 

озон, род. ед. -а, глаг. <-н/й- 
ров/а/ть> 

озорнйк, род. ед. -а, озор/- 
н/ик 

• оказия, окази/я 
оказываться, -аюсь, -ается, 

оказ/ыва/ть/ся 

• окаймлять, о/каймл/я/ть 
окаменеть, о/камен/е/ть 
окантовать, -тую, -тует, 

о/кант/ов/а/ть 
окаянный, окаян/н/ый (ср.: 
окаян/ств/о) (истории, от 
глаг. «окаяти» — проклясть, 
осудить; ср.: каяться) 

• океан, прил. <-/ск/ий> 
оккупация, оккуп/аци/я 
оккупйрованный, оккуп/и- 

ров/а/нн/ый 


оккупйровать, дву вид., окку- 
п/иров/а/ть 

оклеветать, оклевещу, ок¬ 
левещет, о/клевет/а/ть; 
черед, т — щ 

оклеить, -ею, -ёит, о/кле/- 
и/ть, повел, накл. оклей, 
прич. <-/енн/ый> 
оковы, только мн., род. оков, 
о/ков/ы (от ков/а/ть) 

• околица, околиц/а (истории. 

от «коло» — круг) 
около (со слаб, удар.), предлог 
(истории, от «коло» — 
круг) 

околоземный, около/зем/н/ый 
околыш, сущ. <-лыш/ек> 
окончательный, о/конч/а/- 
тельн/ый 

• окорок, род. ед. -а, им. мн. 

-а, род. мн. -6в 

• окостенеть, -ею, -ёет, о/кос- 

т/ене/ть, сущ. <-/енё/ни/е> 

• окоченеть, о/кочен/е/ть 
окраина, о/кра/ин/а 
оконечность, о/конеч/н/ость 

(ср.: конец; черед, ц — ч) 
окрестность, окрест/н/ость 
(от ст.-слав, «окрест» — 
вокруг) 

округ, прил. <окруж/н/6й> ; 
черед, г — ж 

окружйть, -жу, -жйт, о/к- 
руж/и/ть, прич. <-ж/ён- 
н/ый> , сущ. <-ж/ёни/е> 

• октябрь, только ед., род. 

октября, прил. <октябрь/- 
ск/ий> 

• Октябрь, род. -я (название 

праздника; О прописное), 
сущ. <октябр/ят/а> 
окулйст (лат. «окулюс» — 
глаз), сущ. <окулйст/к/а> 
окунь, род. ед. -я, им. мн. 

-и, род. мн. -ей 
окучивать, о/куч/ива/ть 
оладья, род. мн. -дий, 
оладь/я, сущ. с уменьшит. 
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знач. <олад/ышек и ола- 
д/ушек; олад/ушк/а и ола- 
д/ышк/ а> 
олеандр, род. ед. -а 
оледенеть, -ею, -ёет, неперех., 
о/лед/ене/ть 

оледенйть, -ню, -нгіт, перех., 
о/лед/ени/ть 

олень, ж. р., род. ед. -я 

• олимпиада (греч. «Олймпи- 

ас», «Олимпиадос»), олим- 
п/иад/а (ср.: гора Олимп) 

• олйфа, олиф/а 

• олицетворение, олицетвор/е- 

ни/е ( историч. о/лиц/е/- 
твор/ени/е) 

олово, олов/о, гарил. <-/ян- 
н/ый> 

ольха, им. мн. ольхи, род. 
мн. ольх, дат. мн. ольхам, 
ольх/а, сущ. <ольш/аник и 
ольш/няк> ; черед, х — ш 
омар*, род. ед. -а, род. мн. -ов 
омлет, род. ед. -а 

• омоним (греч. «гомос» — оди¬ 

наковый + «онима» — 
имя), прил. <омоним/йче- 
ск/ий> 

омрачать, о/мрач/а/ть 
омшаник, о/мш/а/ник (ср.: 
мох; черед, о — нуль зву¬ 
ка, х — ш) (от о/мш/а/- 
н/ый) 

онеметь, о/нем/е/ть 
опал*, прил. <опал/ов/ый> 
опала (немилость), опал/а 
(ср.: опаль/н/ый) 
опалйть, о/пал/и/ть (ср.: 
«пал» — лесной или степ¬ 
ной пожар) 

опамятоваться, о/памят/о- 
в/а/ть/ся 

• опасность, опас/н/ость 
опасный (от др.-русск. 


«опас» — осторожность, 
защита),опас/н/ый, кратк. 
форма -сен, -сна 
опахало, о/пах/ал/о 

• опека [не пё], о/пек/а (ср.: 

по/печ/ёни/е; черед, к — ч) 
опекать, о/пек/а/ть 
опёнок, род. ед. -нка, ля. опя¬ 
та, опят и опёнки, -ов (ис¬ 
торич. о/пён/ок, т. е. 
гриб, растущий вокруг 
пня) 

• опера (из итал., от лат. 

«опера» — произведение, со¬ 
чинение), опер/а, прил. 
<-/н/ый> 

оператйвный, опер/ативн/ый 
оператор, опер/атор 

• операция (лат. «операцио»— 

действие), опер/аци/я, 
прил. <-/аци/6нн/ый> 
опередйть, -ежу, -едйшь, 
о/перед/и/ть; черед, д—ж 
оперёние, о/пер/ени/е (ср.: 
пер/6) 

оперётка, род. мн. -ток, опе- 
р/ет/к/а 

• оперётта [допуск, т], опер/ет- 

т/а 

оперёться, обопрусь, обо¬ 
прётся, прош. вр. опёрся 
и допуск, оперся, оперлась, 
оперлось, оперлйсь и опёр¬ 
лась, опёрлось, опёрлись, 
прич. опёршийся, дееприч. 
опершйсь и допуск, опёр¬ 
шись, о/пер/е/ть/ся 
оперйровать, опер/иров/а/ть 
опешить, опеш/и/ть (исто¬ 
рич. от пёш/ий; первонач. 
означало ‘сбить противника 
с коня, сделать его пешим’) 

• опиум, только ед., род. 

опиума 


* омар — крупный морской рак 

* опал — прозрачный стекловидный камень, некоторые сорта которого 
считаются драгоценными 
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опираться, о/пир/а/ть/ся 
оплатйть, -ачу, -атит, о/пла- 
т/и/ть 

оплодотворение, о/плод/о/- 
твор/ени/е 

оповестйть, о/по/вест/и/ть 

• опоздать, о/позд/а/ть, суц{. 

<-/а/ни/е> 

• оползень, род. ед. -зня, 

о/полз/ень 

• ополоснуть, -ну, -нёт, о/по¬ 

лос/ну /ть 

• ополчение, о/полч/ени/е (ср.: 

полк; черед, к — ч) 
опомниться, о/помн/и/ть/ся 

• опорожнйть, -ню, -нгіт и до¬ 

пуск. опорожнить, -ню, 
-нишь, о/порож/н/и/ть 
опостылеть, -ею, -еет, о/пос- 
тыл/е/ть 

• оппозиция*, оппозици/я, 

прил. <-/6нн/ый> 
оппонент* [п], оппон/ент, 
оппонйровать, оппон/иро- 
в/а/ть 

оппортунйзм* [п; не изьм], 
оппортун/изм (ср.: оппор- 
тун/йст) 

опошлить, о/пошл /и/ть, сущ. 

<о/пошл/ёни/е> 
оправдать, о/правд/а/ть, 
сущ. <-д/ани/е> 
определйть, -делю, -делит 
[не -делит] , определ/и/ть 
опробование, о/проб/ов/а/ни/е 
опровергать, о/про/верг/а/ть 

• опровержение, о/про/верж/е- 

ни/е (ср.: о/про/вёрг/- 
ну/ть; черед, г-ж) 


• опрокйдывать, о/про/кид/ы- 

ва/ть 

• опрометчивый, опромет/чи- 

в/ый 

• опрометью, нареч., опроме- 

ть/ю 

• опротйветь, о/против/е/ть 
опрыскивать, о/прыск/и- 

ва/ть, сущ. <о/прыск/ива/- 
тель> 

• оптика, оптик/а, прил. <оп- 

тгіч/еск/ий> ; черед, к — ч 
оптимальный* (лат. «опти- 
мус» — наилучший), оп- 
тим/альн/ый 

оптимизм, только ед., опти- 
м/изм 

оптовый, опт/ов/ый (ср.: 6п- 
т/ом/, нареч.) 

опустошённый, о/пуст/о- 
ш/ённ/ый, кратк. форма 
-ён, -ена, -ено 

• опухоль, ж. р., род. ед. -и, 

о/пух/оль 

опьянение, род. -я, о/пьян/- 
ени/е 

• опять, нареч. 
оракул, род. ед. -а 

• орангутан, род. ед. -а и 

орангутанг, род. ед. -а 
оранжевый (оРг франц. 
«оранж» — апельсин), 
оранж/ев/ый 

оранжерея, оранжере/я, прил. 

<оранжерёй/н/ый> 
оратор, род. ед. -а (лат. «ора¬ 
ре» — говорить) 
орбйта, орбит/а (лат. «орбй- 


* оппозиция — противодействие, сопротивление, противопостав¬ 
ление своих взглядов другим взглядам 

* оппонент — противник в споре 

* оппортунизм — приспособленчество, соглашательство, бесприн¬ 
ципность; оппортунизм в рабочем движении — политика приспособления 
и подчинения классовых интересов пролетариата интересам буржуазии, 
политика соглашательства, сотрудничества с ней 

* оптимальный — наиболее благоприятный, наилучший 
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та», буквально ‘след коле¬ 
са’) 

орган, род. ед. -а (часть тела) 
орган, род. ед. -а (муз. ин¬ 
струмент), прил. < -н/н/ый> 
организатор (греч. «орга¬ 

нон» — орудие, приспо¬ 
собление, орган), органи- 

з/атор 

организация, организ/аци/я 

• органйзм, орган/изм (ср 

орган) 

• орден (лат. «брдо» — ряд, 

разряд), прил. <-/ск/ий> 

• ордер (нем. «ордер» — поря¬ 

док, приказ) 

ординарец, род. ед. -рца, 

те. ед. -рцем 

ординарный (обыкновенный, 
заурядный), ординарн/ый 
ординатор*, ординат/ор (ср.: 
ординат/ур/а) 

® ореол, род. ед. -а 

• орех, сущ. <ореш/ник> ; черед. 

х — ш, прил. <-/ов/ый> 

• оригинальный (лат. «орй- 

го» — начало), оригиналъ/ - 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

• ориентир, род. ед. -а, ори- 

ент/ир (ср.: ориент/аци/я), 
глаг. <ориент/гір/ов/а/ть/- 
ся> 

• ориентировка (лат. «орйене», 

род. п. «ориёнтис» — вос¬ 
ток), ориент/ир/ов/к/а 

• оркестр, прил. <оркестр/6- 

в/ый> 

• орнамент (лат. «орно» — 

украшаю) 

оробеть, о/роб/е/ть 
орошать, о/рош/а/ть (ср.: 
роса; черед, с — ш) 

• орфограмма, орфо/грамм/а 


• орфография (греч. «брфос — 

правильный + «графо» — 
пишу), орфограф/и/я, прил. 
орфограф/ическ/ ий 
орфоэпия (греч. «брфос» — 
правильный + «эпос» — 
речь), орфоэп/и/я, прил. 
< орфоэп/йческ/ий> 
орхидея [дэ], род. ед. -и, 
орхиде/я, прил. <орхидёй/- 
н/ый> 

осаждать, о/сажд/а/ть 
осанка, род. мн. -нок, осан/- 
к/а (ср.: осан/ист/ый) 

• освёдомить, -млю, -мит [не 

осведомйть, -млю, -мйт], 
о/с/вед/ом/й/ть, сущ. 

<о/свед/омл/ёни/е> ; че¬ 
ред. м — мл 

освещать, о/свещ/а/ть (ср.: 

свет; черед, т — щ) 
освободйть, о/свобод/и/ть, 
сущ. <о/свобожд/ёни/е> ; 
черед, д — жд 

освоиться, -бюсь, -бится, 
о/сво/и/ть/ся (ср.: свой) 
освятйть, -щу, -тйт, о/свя- 
т/и/ть (ср.: свят/ость) 
оседать, о/сед/а/ть (ср.: при/- 
сед/а/ть) 

• осёдлость [не сё], о/седл/ость 

• осенять*, -яю, -яет, о/се- 

н/я/ть 

осетйн, род. мн. осетйн, прил. 
<-/йн/ск/ий> 

• осётр, род. ед. осетра, им. мн. 

осетры, род. мн. осетров 
осечься, осекусь, осечётся, 
осекутся, прош. вр. осёкся 
и допуск, устар. осёкся, 
осеклась, осеклось, осек- 
лйсь и допуск, устар. осек¬ 
лась, осёклось, осёклись, 
прич. действ, прош. осёк- 


* ординатор — лечащий врач в больнице, клинике и т. д. 

* осенять — покрывать, как сенью (устар.), т. е. покровом (в знак 
защиты, покровительства) 
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шийся и допуск, осёкшийся, 
дееприч. осёкшись и допуск. 
осёкшись, о/сечь/ся; черед. 

к — ч 

• осина, осин/а, сущ. <-/ник> , 

прил. <-/ов/ый> 
осквернйть, о/скверн/и/ть 
осколок, род. ед. -лка, о/с/ко¬ 
л/ок ( ср.: кол/6/ть) 
оскомина, оском/ин/а 
оскорбить, -блю, -бит, оскор- 
б/и/ть, сущ. <оскорбл/ё- 
ни/е> ; черед, б — бл 
оскудевать, о/скуд/ева/ть, 
оскудение (не оскуднение), 
о/скуд/ени/е 

• осмеивать, о/сме/ива/тъ 

осмеливаться, о/смел/и- 

ва/ть/ся 

оснащать, о/снащ/а/ть, сущ. 
(-/снаст/к/а); черед. 

ст — щ 

основополагающий, осно- 
в/о/по/лаг/а/ющ/ий 

• основоположник, основ/о/- 

по/лож/ник 

особенный, особ/енн/ый, 

кратк. форма м. р. не 
употр., ж. р. -енна, с. р. 
-енно, мн. ч. -енны 
особняком, нареч., особ/ня- 
к/ом/ 

• осока, только ед., род. -и 

[не осока, -й], осок/а 
оспинка (от оспа), род. мн. 
-нок, осп/ин/к/а (ср.: 6с- 
п/ин/а) 

осрамйться, о/срам/и/ть/ся 
оставаться, оста/ва/ть/ся 
оставлять, оставл/я/ть 
остальной, оста/ль/н/ой 
останавливаться, останав- 
л/ива/тъ/ся 

останки, только мн., род. 
-ов, остан/к/и 

• остановка, останов/к/а 
остекленеть, -ёет, о/стек- 

л/ене/ть 


• остепенйться, о/степен/и/ть/- 

ся 

остервенеть, о/стерв/ене/ть 
остерегаться, о/стерег/а/ть/- 
ся 

• остов, род. ед. -а 
остолбенеть, о/столб/ене/ть 
осторожный, о/сторож/н/ый, 

кратк. форма -жен, -жна, 
сущ. <о/сторож/н/ость> 

• острастка, род. мн. -ток, 

о/страст/к/а (ср.: стра¬ 
щать; черед, ст — щ) 
остригать, о/стриг/а/ть 
острйженный, о/стриж/ен- 
н/ый 

• остриё [не остриё], род. ед. 

острия, те. ед. остриём, 
пр. ед. об остриё, остр/и/ё 
острога, род. ед. -й [не остро¬ 
га, -и], острог/а 
остроумный, остр/о/ум/н/ый, 
кратк. форма -мен, -мна 

• осуществление, о/сущ/еств- 

л/ени/е 

осчастлйвитъ, -влю, -вит, 
о/счаст/лив/и/ть 
осьминог, осьм/и/ног (от ст.- 
слав. «осмь» — восемь) 

• осязание, осяза/ни/е 
отара, отар/а 
отбирать, от/бир/а/ть 
отблеск, от/блеск 
отважный, отваж/н/ый 
отвар, род. ед. отвара и от¬ 
вару [не отвар], от/вар 

отвердеть, -ёет, о/тверд/е/ть 
отверженный, от/верж/ен- 
н/ый (ср.: от/вёрг/ну/ть; 
черед, г — ж) 

• отверстие, отверсти/е 
отвёртка, род. мн. -ток, от/- 

вёрт/к/а 

отвесный, от/вес/н/ый 
ответственный, ответ/ст- 
венн/ый, сущ. <отвёт/ст- 
венн/ость> 

отвлекать, от/влек/а/ть 




отвлечение, от/влеч/ени/е 

• отворачиваться, от/ворач/и- 

ва/ть/ся 

• отворйть, отворю, отворит, 

о/твор/и/ть ( ср за/тво- 
р/й/ть) 

• отвращение, отвращ/ени/е 

(ср.: отврат/н/ый; черед, 
т — щ) 

отгадать, от/гад/а/ть 
отдавать, -даю, -даёт, от/- 
да/ва/ть 

отдалённый, от/дал/ённ/ый, 
кратк. форма прил. -ён, 


-енна, -енно 
отдалйть, от/дал/и/ть 
отдача, те. -чей от/да/- 
ч/а 

отдел, от/дел (ср.: раз/дёл) 
отделйть, -елю, -ёлит, от/- 
дел/и/ть 

отдирать, от/дир/а/ть 
отдохновение, отдох/нове- 
ни/е 

• отдохнуть, отдох/ну/ть (ср.: 

отдых; черед, о — ы) 
отдушина, о.т/душ/ин/а 
отдышаться, -дышусь, -ды¬ 
шится, от/дыш/а/ть/ся 

• отель* [тэ], м. р., род. ед. -я 
отереть, отру, отрёт, прош. 

вр. отёр, отёрла, о/тер/е/ть 

• отец, род. ед. отца, прил. 

<-ч/еск/ий> ; черед, ч — ц, 
е — нуль звука 

• отечество, отеч/еств/о 
отзыв (мнение), род. ед. -а, 

от/зыв 

отзыв (действие по глав, от¬ 
зывать), от/зыв 
отзывчивый, от/зыв/чив/ый 
отказать, -ажу, -ажет, от/- 
каз/а/ть; черед, з — ж 
отклонение, от/клон/ени/е 


отклонйть, -оню, -онит, от/- 
клон/и/ть 

откровенный, откровенн/ый, 
кратк. форма -ёнен, -ённа 

• откуда, от/куда/ 
откупоривать, -аю, -ает (не 

откупоривать], от/купор/и- 
ва/ть 

откупорить, -рю, -рит [не 
откупорить], от/купо- 

р/и/ть, сущ. <от/купор/- 
к/а> 

отливать, от/ли/ва/ть 

• отличйть, отлич/и/ть 
отломать, от/лом/а/ть, прич. 

<-/а/нн/ый> 

отломйть, от/лом/и/ть, прич. 
<-мл/енн/ый> 

• отмежеваться, от/меж/е- 

ва/ть/ся 

отмель, ж. р., род. ед. -и, 
от/мель 

отмереть, отомру, отомрёт, 
прош. ер. отмер, отмерла, 
отмерло, отмерли, от/- 
мер/е/ть 

отмирать, от/мир/а/ть 

• отныне, нареч., от/ныне/ 
отнюдь, нареч. 

• отнять, от/ня/ть (ср.: от/- 

ним/а/ть; черед, я — им) 
отображать, от/ображ/а/ть 
отобразйть, -ажу, -азишь, 
от/образ/и/ть; черед, з — ж 

• отовсюду, нареч., ото/всю- 

ду/ 

• отождествйть*, о/тождест- 

в/и/ть ы отожествйть, 
-ствлю, -ствйт, о/тожест- 
в/и/ть 

отойтй, ото/й/ти 
отомкнуть, ото/мк/ну/ть (ср.: 
от/мык/а/ть; черед, ы — 
нуль звука) 


* отель — гостиница 

* отождествить — признать тождественным (сходным), отож¬ 
дествить два понятия 
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• отомстить, -мщу, -мстит, ото/м- 

ст/и/ть; черед, ст — щ 
оторопеть, -ею, -ёет, ото- 
роп/е/ть ( ср.: оторопь) 

• отпереть, отопру, отопрёт, 

прош. вр. отпер, отперла, 
отперло, отперли, от/- 
пер/е/ть 

отпечаток, от/печат/ок 
отпирать, от/пир/а/ть 
отповедь, ж. р., род. ед. -и 
отполированный, от/поли- 
р/ов/а/нн/ый 

отполировать, от/полир/о- 
в/а/ть 

отправляться, отправл/я/ть/- 
ся 

отпрягать, от/пряг/а/ть 
отпрячь [допуск, устар. рё], 
-прягу, -пряжёт, -прягут, 
прош. вр. -пряг [ допуск. 
устар. рё], -прягла, от/- 
прячь 

отравйть, -авлю, -авишь, 
о/трав/и/ть (ср.: о/трав/а) 
отражать, отраж/а/ть 
отразйть, отраз/и/ть (исто- 
рич. образовано от основы 
«раз» — в знач. ‘резать’, 
‘рубить’) 

• отрасль, род. ед. -и, им. мн. 

-и, род. мн. отраслей и до¬ 
пуск. отраслёй, от/рас/ль, 
прил. <от/рас/л/ев/6й> 
отрастйть, -ащу, -астйт, от/- 
раст/и/ть; черед, ст — щ 
отрезвйться, -влюсь, -вйтся, 
о/трезв/и/ть/ся; черед, в — 
вл 

отрекаться, от/рек/а/ть/- 
ся (ср.: от/рёчь/ся; черед, 
к — ч) 

отрёпанный, о/трёп/а/нн/ый 
отрепье (лохмотья), о/треп/ье 
(ср.: треп/а/ть) 
отречение, от/реч/ени/е 
отрицать, отрица/ть 
отроду, нареч. (отроду не ви¬ 


дел), но сущ. от роду (шес¬ 
ти лет от роду), от/род/у/ 
отроческий, отроч/еск/ий 
(ср.: отрок; черед, к — ч) 
отрястй, -су, -сёт, прош. вр. 

отряс, отрясла, о/тряс/ти 
отряхать, о/трях/а/ть 
отсрочивать, от/сроч/ива/ть 

• отстранять, от/стран/я/ть 
отсутствие, от/сутств/и/е 

• отсутствовать, -твую, -твует, 

от/сутств/ов/а/ть (ср.: при- 
/сутств/ов/а/ть) 
отсчйтывать, от/счит/ыва/ть 

• отсюда [допуск, су], нареч., 

от/сюда/ 

• оттаивать, от/та/ива/ть 
оттаскивать, от/таск/ива/ть 

(несов. к от/тащ/й/ть; че¬ 
ред. ск — щ) 
оттенйть, от/тен/и/ть 
оттепель, ж. р., род. ед. -и, 
от/тепель 

оттереть, ототру, ототрёт, 
прош. вр. -тёр, -тёрла, от/- 
тер/е/ть 

оттирать, от/тир/а/ть 

• оттиск, от/тиск 

оттого, нареч. (заболел, от¬ 
того и не пришёл), но 
мест, от того (от того бе¬ 
рега) 

оттопыриваться, от/топы- 
р/ива/ть/ся 

отторгнуть, от/торг/ну/ть 
(ср.: рас/торг/ну/ть) 

• оттуда, нареч., от/туда/ 
оттягать, от/тяг/а/ть 
отцвестй, -вету, -ветёт, 

прош. вр. -вёл, -вела, от/- 
цвес/ти 

отцветать, от/цвет/а/ть 
отчаиваться, отча/ива/ть/ся 

• отчасти (не отчасти], нареч. 

(отчасти и сам виноват), 
от/част/и/, но сущ. от части 
(от части денег отказал¬ 
ся) 
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отчаяние, отчая/ни/е 
отчаянный, прил., отчая/н- 
н/ый, кратк. форма -ян, 
-янна 

• отчаяться, -аюсь, -ается, от- 

чая/ть/ся (истории, -от 
устар. «чаяти» — ждать, 
надеяться) 

отчего, парен, (отчего ты не 
спишь?), но мест, от чего 
(от чего это зависит?) 
отчеканить, от/чекан/и/ть 

• отчество, отч/еств/о 
отчёт, отУчёт 

отчётливый, от/чёт/лив/ый 

• отчйзна, отч/изн/а 

• отчий, отч/ий 

отчим, род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов, отч/им 
отчисление, от/числ/ени/е 
отчитаться, отчит/а/ть/ся 
отчуждение, от/чужд/ени/е 
отшатнуться, -нусь, -нётся, 
от/шат/ну/тц/ся (ср.: шат/- 
к/ий) 

отшибйть, от/шиб/и/ть (ср.: 
у/шйб) 

• отщепенец, род. ед. -нца, от- 

щепен/ец (истории, одно- 
корен. слова: щёп/к/а, 
щеп/а/ть) 

отъезжать, -аю, -ает [ж’ж’ 
и допуск, жж], отъ/езж/- 
а/ть 

отъявленный, отъ/явл/енн/ый 
(от устар. отъявлять, 
объявлять) 

отыграть, от/ыгр/а/ть 
отыскать, от/ыск/а/ть 

• отягощать, о/тягощ/а/ть (ср.: 

о/тягот/й/ть; перед, /га — щ; 
истории, от тяга) 
отяжелеть, -ею, -ёет, непе- 
рех., о/тяж/ел/е/ть 
отяжелйть, -лю, -лйшь, пе- 
рех., о/тяж/ел/и/ть 


• отягчать, о/тяг/ч/а/ть 

• офицер, им. мн. -ы, род. мн. 

-ов [не офицера, -6в] 

• официальный*, офици/аль- 

н/ый 

© официант, прил. <-ант/ск/ий> 

• охапка, род. мн. -пок, охап/- 

к/а 

охладйть, о/хлад/и/ть, сущ. 
<о/хлажд/ёни/е> ; перед. 

д — жд 

охота, охот/а (истории, от 
хот/ё/ть) 

охотничий, -чья, -чье, охот/- 
нич/ий/ 

охранение, о/хран/ени/е 
охрометь, о/хром/е/ть 

• очаг, род. ед. -а 
очарование, о/чар/ов/а/ни/е 

(истории. от «чары» — 
колдовство) 

очаровывать, о/чар/ов/ыва/ть 
(несов. к о/чар/ов/а/ть) 

• очевйдец, род. ед. -дца, оч/е/- 

вид/ец 

• очень, парен. 

очерёдность, о/черёд/я/ость 

• очередь, им. мн. очереди, 

род. мн. очередей [не оче¬ 
редей], о/чередь (ср.: чере- 
д/ов/а/ть) 

очерк, сущ. <очерк/йст> 
очерстветь, -ею, -ёет, о/чер- 
ств/е/ть 

очинйть, о/чин/и/ть (очи- 
нйть карандаш) 
очйстки, только мн., род. 

-ов, о/чист/к/и 
очкй, только мн., род. оч¬ 
ков, очк/и 

очнуться, очну/ть/ся 
очутйться, 1-е лицо ед. не 
употребл., очутится, очу- 
т/и/ть/ся 

ошалеть, о/шал/е/ть 

• ошеломйть, ошелом/и/ть 


* официальный — правительственный или должностной 
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ошибйться, ошиб/и/ть/ся ощупью, нареч., о/щуп/ью 

(ср.: ошгіб/к/а) (ср.: щуп/а/ть) 

ощетйниться, о/щетин/и/ть/- ощущать, ощущ/а/ть 

ся 


п 


• павильон [льё], род. ед. -а 

• павлйн, пав/лин (ср.: пав/а) 

• паводок, род. ед. -дка, па/- 

вод/ок 

пагубный, па/губ/н/ый, кратк. 

форма -ен, -на 
падёж, род. ед. падежа 
падкий, кратк. форма падок, 
падка, падко, падки, пад/- 
к/ий 

падчерица, падчериц/а (от 
устар. дъчерь — дочь) (ис¬ 
тории. па/дч/ер/иц/а) 
падший, пад/пі/ий (ср.: па- 
д/а/ть) 

паёк, род. ед. пайка, па/ёк 
(ср.: пай) 

• пазуха, пазух/а 

• пакет, прил. <-т/и/ый> 
паковать, пак/ов/а/ть 

• палатка, палатк/а 
палач, род. ед. палача 
палевый*, палев/ый 

• палисадник, палисад/ник (от 

палисад; лат. «палус» — 
кол) 

• палйтра, палитр/а 

• палйть, -лю, -лит, пал/и/ть 

(жечь), прич. страд, проиі. 
вр. <палённый> , кратк. 
форма -ён, -ена 

• палйть, палю, палйт (стре¬ 

лять) 


• палуба, палуб/а 

пальтецо, род. ед. -а, те. 
ед. -цом, пальт/ец/о 

• пальто, нескл., с. р. 

• памфлет*, сущ. <-лет/йст> 
память, прил. <памят/н/ый> 
панама, панам/а 
панацея*, панаце/я 

• панель [нэ], ж. р., род. ед. -и, 

прил. <панёль/н/ый> 

• паника, паник/а, сущ. <па- 

ник/ёр> , прил. <панйч/ес- 
к/ий> ; черед, к — ч 
панно, нескл., с. р. 

• панорама, панорам/а, прил. 

<-/н/ый> 

пансион, сущ. <пансион/ат> 
панталоны, только мн., род. 
-он, панталон/ы, прил. 
<-лон/н/ый> 

• пантера [нтэ и допуск, н’тё], 

пантер/а 

• пантомйма*, пантомим/а 
панцирь, м. р., род ед. пан¬ 
циря 

папаха, папах/а 
папироса, папирос/а, прил. 
<-/н/ый> 

• папирус, прил. <-/н/ый> 

• папоротник, род. ед. -а 
папуас, род. ед. -а 
парабола, парабол/а, прил. 

<-бол/йческ/ий> 


* палевый — бледно-жёлтый с розовым оттенком 

* памфлет — злободневная, острая статья, брошюра, обычно поли¬ 
тического характера, направленная против кого (чего)-нибудь 

* панацея — мнимое всеисцеляющее лекарство (у алхимиков; па¬ 
нацея от всех зол (переноси., иронии.) 

* пантомима — театральное представление без слов, в котором 
содержание сцен передаётся с помощью мимики, жестов, телодвижений 
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• параграф, род. ед. -а 

• парад (из франц., от лат. 

«паро» — готовлю; исход¬ 
ное знач. ‘смотр готовности 
к обороне’), прил. <-/н/ый>. 

• парадокс, прил. ,<ітарадок- 

с/альн/ый> 

• паразйт (из франц., от греч. 

«пара» — около + «зй- 
тос» — хлеб; буквально 
‘околохлебник’; «пара¬ 
зитом — так греки назы¬ 
вали чиновников при хра¬ 
мах, которые собирали 
хлеб), прил. <-зит/йчес- 
к/ий> 

парализованный, парали- 
з/ов/а/нн/ый (от парали- 
з/ов/а/ть) 

• паралйч, род. ед. паралича 

[не паралич, -а] 
параллелепипед [л’], род. ед. 
-а 

параллелограмм [л’], род. ед. 
-а 

• параллель [л’] (греч. «па- 

раллёлос» — рядом иду¬ 
щий), ж. р., род. ед. -и 

• парапет, род. ед. -а 

• парафйн, род. ед. -а 
парашют [шу] (греч. «па¬ 
ра» — против + франц. 
«шют» — падение), сущ. 
<-/йст>. , прил. <-/н/ый> 

парень, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. парни, род. мн. 
парней, сущ. <парен/ёк, 
род. ед. -нька> 

• парй*, нескл., с. р. 


• парикмахер, род. ед. -а 
парикмахерская, парикма- 

хер/ск/ая 

• парировать*, -рую, -рует, па- 

риров/а/ть 

паритет*, прил. <-тёт/н/ый> 
парйть, -рю, -рйт, пар/и/ть 
(лететь) 

• паркёт, прил. <-/н/ый> 
парламент* (из англ., от лат. 

«парло» — говорю), прил. 
<-/ск/ий> , сущ. <парла- 
мент/арий> 

парламентёр, род. ед. -а, 
прил. <-тёр/ск/ий> 
парнйк, род. ед. -а, прил. 

<-к/6в/ый> 
паровоз, пар/о/воз 
паровозоремонтный, па¬ 

р/о/воз /о/ремонт/н/ый 

• пародия, парод/и/я, прил. 

<-/йй/н/ый>, глаг. <-/гі- 
рова/ть> 

• пароль (из франц., от лат. 

«парло» — говорю), м. р., 
род. ед. -я 

• паром, род. ед. -а 

• пароход, пар/о/ход 
партбилёт, парт/билет 
партитура*, партитур/а 

• партёр [тэ; не партер], род. 

ед. -а 

• партизан, род. мн. -ан, прил. 

<-/ск/ий> 

партййный, партий/н/ый (от 
партия), кратк. форма -йен, 
-ййна 

• партнёр, род. ед. -а, сущ. 

<-/ш/а> 


* пари — спор с условием выполнить какое-нибудь обязательство 
при проигрыше: выиграть пари, держать пари 

* парировать — отражать удар противника 

* паритет — равенство, равное отношение, одинаковое поло¬ 
жение 

* парламент — высший законодательный орган 

* партитура — совокупность всех партий многоголосного музы¬ 
кального произведения 






парторганизация, парт/орга- 
низ/аци/я 

парусйна, парусин/а, прил. 
<-/ов/ый> 

• парфюмерия, парфюмер/и/я, 

прил. <парфюмёр/н/ый> 
парча, парч/а, прил. <-ч/6- 
в/ый> 

• пасека, пасек/а, прил. <па- 

сеч/н/ый> , сущ. <пасеч/- 
н/ик> ; черед, к — ч 
пасквиль*, м. р., род. ед. -я, 
прил. <-виль/н/ый> 

• пасмурный, пасмурн/ый ( ис- 

торич. ср. устар. смурный в 
знач. ‘хмурый’), кратк. фор¬ 
ма -реи, -рна 

• пасовать, пас/ов/а/ть 
паспарту, нескл., с. р. 

• паспорт (из нем., восходя¬ 

щего к франц., от лат. 
«пассаре» — проходить + 
«портус» — гавань; перво¬ 
начально паспорта выдава¬ 
лись капитанам дальнего 
плавания при отплытии ко¬ 
рабля в другую страну), 
им. мн. -а, род. мн. -6в 
паспортизация, паспорт/иза- 
ци/я 

пассаж* (франц. «пассе» 
проходить, проезжать), те. 
ед. пассажем 

• пассажйр (из нем. или гол- 

ланд., от франц. «пассе» — 
проезжать), «рыл. (-/ск/ий) 

• пассйв, прил. <-/н/ый> 

• пастбище, пас/т/бищ/е 

• пастеризация [тэ], пастери- 

з/аци/я 


пастернак [тэ], только ед., 
род. -а 

пастй, пас/ти (ср.: пас/тух) 
пастила, им. мн. пастилы, 
род. мн. пастил, дат. мн. 
пастилам, пастил/а 
пастьба, пас/ть/б/а (ср.: 
пас/т/бищ/е) 

• патент [не тэ], род. ед. -а 

патентованный, патент/о- 
в/а/нн/ый 

• патетика* [тэ], патетик/а, 

прил. <патетгіч/еск/ий> ; 
черед, к — ч 

• патефон [не тэ], род. ед. -а 
патока, паток/а 

• патологйческий, патолог/и- 

ческ/ий (от сущ. патолог/- 
и/я; греч. «патос» — страда¬ 
ние + «логос» — понятие, 
учение) 

• патриархальный, патриар- 

х/альн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

• патриот (греч. «патрис» — 

родина), сущ. <-/изм> , 
прил. <-/йческ/ий> 

• патрон, род. ед. -а, прил. 

<-/н/ый> , сущ. <-/ник> 
патронташ (от нем. «пат¬ 
рон» + «таше» — сумка, 
карман), те. ед. патронта¬ 
шем, патрон/таш (см. ягд¬ 
таш) 

• патруль, м. р., род. ед. па¬ 

труля [не патруля], им. мн. 
патрули, род. мн. -ей [не 
патрули, -ей] 

паук, прил. <пауч/ий/> , сущ. 
<пауч/6к> ; черед, к — ч 


* пасквиль — клеветническое сочинение с оскорбительными на¬ 
падками 

* пассаж — 1) крытая галерея с торговыми помещениями; 2) часть 
музыкального произведения, обычно виртуозного характера; 3) странный, 
неожиданный случай (переноси., устар.) 

* патетика — страстно-взволнованный, исполненный пафоса тон: 
патетика публичной речи 
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• паутйна, паутин/а 

• пафос* ( греч. «пафос»—чув¬ 

ство, страсть), только ед., 
род. -а 

пахать, пах/а/ть, сущ. <па- 
х/арь> 

пахота, пах/от/а, прил. <па- 
х/от/н/ый> ( ср.: паш/у; 
черед, х — ш) 

пахтать, пахтаю, пахтает, пах- 
т/а/ть 

пахучий, пах/уч/ий 

• пациент [энт] (лат. «па- 

циенс» — терпящий) 
пацифйзм* (лат. «пацйфи- 
кус» — миротворческий), па- 
циф/изм (ср.: пациф/йст) 
пашня, паш/н/я, сущ. <па- 
ш/ен/к/а> ; черед, е — 
нуль звука 

• паштет {не тэ], прил. 

< -т/н/ый> 

паюсный (паюсная икра), па- 
юсн/ый 

• паясничать, -аю, -ает, па- 

яс/нича/ть (ср.: паяц; че¬ 
ред. с — ц) 

• паять, па/я/ть, сущ. <-я/ль- 

н/ик У , прил. <-/я/льн/ый> 

• паяц, род. ед. паяца [не пая¬ 

ца] 

• педагог (из франц., от греч. 

«пес», род. п. «пёдос» — 
ребёнок + «агогос» — ве¬ 
дущий; буквально ‘детово- 
дитель’), сущ. <-/ик/а> , 
прил. <-/йч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 


• педаль (из франц., от лат. 

«пес» («пёдис») — нога), 
ж. р., род. ед. -и, прил. 
<-ль/н/ый> 

• педант*, прил. <-/йчн/ый> 
педантйзм [не гізьм], педан- 

т/изм 

• педиатр (от греч. «пес», род. 

п. «пёдос» — ребёнок + 
«иатрёя» — лечение), прил. 
<-/йческ/ий> 

• пейзаж, сущ. <-/йст> , прил. 

<-/н/ый> 

пекарня, род. мн. пекарен, 
пек/ар/н/я 

пеклеванный, пекл/ева/н- 
н/ый (от глаг. пекл/ева/ть) 

• пелена, род. ед. -ы, им. мн. 

пелены, род. мн. пелён, 
дат. мн. пеленам, пелен/а 
пеленать, пелен/а/ть 

• пеленговать*, пеленг/ов/а/ть, 

сущ. <пеленг/атор> 
пелёнка, пелён/к/а (ср.: пе¬ 
лен/а/ть) 

пелерйна, пелерин/а, сущ. 

<-рйн/к/а> 
пеликан, род. ед. -а 

• пельмени (фин. «пель» — 

ухо + «нянь» — хлеб), 
род. мн. -ей, им. ед. -мёнь, 
род. ед. -я, пельмен/и 
пемза, пемз/а, прил. <пёмз/о- 
в/ый> 

• пенал, род. ед. -а 
пенальти, нескл., с. р. 
пёние, пе/ни/е 
пенициллйн, род. ед. -а 


* пафос — воодушевление^ подъём, энтузиазм: говорить с пафосом 

* пацифизм — буржуазное политическое течение, для которого 
характерна пассивная проповедь мира и осуждение всяких войн, в том 
числе национально-освободительных, революционных и других справедли¬ 
вых войн 

* педант — тот, кто излишне строг в выполнении мелочных формаль¬ 
ных требований (в науке, жизни и т. п.), буквоед 

* п е л е н г о в а т ь — определять местонахождение передающей ра¬ 
диостанции с помощью радиопеленгатора 
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пенопласт, пен/о/пласт 
пенсионер, пенси/онер (ср.: 
пёнси/я) 

пенсионный, пенси/онн/ый 
пенсне [нэ] (франц. «пенс» — 
зажим + «не» — нос), 
нескл., с. р. 

пенька, только ед., род. -й, 
пеньк/а, прил. <-к/6в/ый> 
пеня, род. ед. -и, им. мн. 

пени, род. мн. пеней, пен/я 
пенять, пеня/ть 
пепел, только ед., род. пепла, 
сущ. <пепел/йще> , прил. 
пёпель/н/ый> , сущ. <пе- 
пель/н/иц/а> 

первенец, род. ед. первенца, 
перв/енец 

первенствовать, -твую, -тву- 
ешь и допуск, устар. пер¬ 
венствовать, -твую, -твует, 
перв/енств/ов/а/ть 
первенствующий [не первен¬ 
ствующий] , перв/енств/у/- 
ющ/ий 

первйчный, перв/ичн/ый 
первобытный, перв/о/быт/н/- 
ый, кратк. форма -тен, 
-тна 

Первое мая (название празд¬ 
ника) 

первоисточник, перв/о/источ¬ 
ник 

первоклассный, перв/о/клас- 
с/н/ый 

перво-наперво, перв/о/-на/- 
перв/о/ 

первоначальный, перв/о/- 
началь/н/ый 

первообразный [не первооб¬ 
разный], перв/о/обраэ/- 
н/ый 

первоочередной, перв/о/оче- 
ред/н/ой 

первостепенный, перв/о/сте- 
пен/н/ый 

первоцвет, перв/о/цвет 
пергамент, прил. <-/н/ый> 


перебежать, пере/беж/а/ть, 
сущ. <-бёж/к/а, -бёж/чик> 
перебирать, перебираю, но 
перебрать, переберу, пере/- 
бир/а/ть, пере/бр/а/ть; че¬ 
ред. е — нуль звука, е — и 
перевезтй, пере/вез/ти (ср.: 
пере/вез/у) 

перевестй, пере/вес/ти (ср.: 

пере/вед/у; черед, д — с) 
переводной 1 (о картинках, об 
экзаменах), пере/вод/н/ой 
переводной 2 и переводный 
(о литературных произведе¬ 
ниях, о почтовых бланках) 
переводчик, пере/вод/чик 
перевозчик, пере/воз/чик 
пёревязь, ж. р., род. ед. -и, 
пере/вязь 

перегибать, пере/гиб/а/ть 
перегной, пере/гной (ср.: 

гни/ть; черед, ой — и ) 
перегорать, пере/гор/а/ть 
перегорёть, пере/гор/е/ть 
перегородйть, перегорожу, 
перегородит и перегородйт, 
пере/город/и/ть 
передатчик, пере/да/т/чик 
передвижёние, пере/движ/е- 
ни/е 

переделывать, пере/дел/ы- 
ва/ть 

передёржка, пере/держ/к/а 
передовйк, перед/ов/ик 
передохнуть, пере/дох/ну/ть 
передразнивать, пере/драз- 
н/ива/ть 

передышка, пере/дыш/к/а 
переезд, пере/езд 
переезжать [ж’ж’ и допуск. 

жж], пере/езж/а/ть 
пережёвывать, пере/жёв/ы- 
ва/ть 

пережёчь, -жгу, -жжёт, 
-жгут, проиі. вр. -жёг, 
-жгла, пере/жечь; черед, 
г — ж — ч, е — нуль зву¬ 
ка 



пережжённый, пере/жж/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены [ж’ж’ и 
допуск, жж] 

пережйток, пере/жи/т/ок 
переименовать, -ную, -нует, 
пере/им/ен/ов/а/ть 
переиначить, пере/ин/ач/и/ть 
перейтй, перейду, перейдёт, 
пере/й/ти 

перекатй-пбле (растение), пе- 
ре/кат/и-пол/е 

перекись, ж. р., род. ед. -и, 
пере/кись 

перекочёвывать, пере/кочё- 
в/ыва/ть 

перекрашивать, пере/краш/и- 
ва/ть 

• перекрёстный, пере/крёст/- 

н/ый 

перекрёсток, род. ед. -тка, 
пере/крёст/ок 

перелагать, но переложйть, 
пере/лаг/а/ть, пере/ло- 
ж/и/ть; черед, г — ж, о—а 
перелезть, пере/лез/ть 
перелесок, род. ед. -ска, пе¬ 
ре/лес/ок 

переливать, пере/ли/ва/ть 
перелйвчатый, пере/ли/в/- 
чат/ый 

перелистать, -аю, -ает, пе- 
ре/лист/а/ть 

перелйстывать, -аю, -ает, 
пере/лист/ыва/ть 
переложйть, но перелагать, 
пере/лож/и/ть, пере/ла¬ 
г/а/ть; черед, а — о, г — ж 
переломйть, -омлю, -омит, пе- 
ре/лом/и/ть 

перемежаться, пере/меж/а/- 
ть/ся 

• перемена, пере/мен/а 
переместйть, -ещу, -естйт, 

пере/мест/и/ть; черед. 

ст — щ 

перемещение, пере/мещ/ени/е 
переминаться, пере/мин/а/- 


ть/ся ( ср.: мя/ть, мн/у; 
черед, я — ин) 
перемйрие, пере/мир/и/е 
перемогаться, пере/мог/а/ть/- 
ся 

переносйть, -ошу, -осит, пе- 
ре/нос/и/ть; черед, с — ш 
переносица, те. ед. -цей, пе- 
ре/нос/иц/а 

перенять, -ейму, -еймёт, 
прош. вр. перенял и до¬ 
пуск. перенял, переняла, 
переняло, переняли и до¬ 
пуск. переняли, переняло, 
переня/ть (ср.: перени- 
м/а/ть; черед, я — им) 
переодеть, пере/о/де/ть 
переосвидетельствование, пе- 
ре/о/свидетель/ств/ов/а/- 
ни/е 

• перепел, род. ед. -а, им. мн. 
перепела, род. мн. -6в 
перепёлка, перепёл/к/а 
перепечатка, пере/печат/к/а 
перепйсчик, пере/пис/чик 
перепись, ж. р., род. ед. -и, 
пере/пись 

переплётчик, пере/плёт/чик 
переполох, пере/полох (ср.: 
вс/полош/й/ть/ся; черед, 
х — ш) 

перепонка, перепонк/а 
перепончатый, перепонч/ат/- 
ый; черед, к — ч 
перепроизводство, пере/про- 
извод/ств/о 
перепутье, пере/пут/ье 
переработать, пере/работ/- 
а/ть 

перерастать, пере/раст/а/ть 
перерастй, -ту, -тёт, прош. вр. 
-рос, -росла, пере/расти (из 
пере/раст ти) 
перерасчёт, пере/рас/чёт 
переросток, род. ед. -стка, 
пере/рост/ок 

пересекать, -аю, -ает, пере/- 
сек/а/ть 
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пересекший и допуск, пере¬ 
сёкший, пере/сек/ш/ий 
переселение, пере/сел/ени/е 
пересечь, -секу, -сечёт, 
прош. вр. -сёк и допуск, ус- 
тар. -сёк, -секла, -секло, 
-секлй и допуск устар. 
-секла, секли (от «сечь» - 
рубить), пере/сечь; черед, 
к — ч 

пересказывать, -аю, -аешь, 
пере/сказ/ыва/ть 
перескочйть, пере/скоч/и/ть 
(ср.: пере/скак/ива/ть; че¬ 
ред. а — о, к — ч) 
пересматривать, пере/смат- 
р/ива/ть (ср.: пере/смот- 
р/ё/ть; черед, а — о) 
пересоленный (от пересо¬ 
лить), пере/сол/енн/ый 
переставлять, пере/став- 
л/я/ть (ср.: пере/став/и/ть; 
черед, в — вл) 

перестраховщик, пере/стра- 
х/ов/щик 

перестройка, пере/строй/к/а, 
прил. <-стрб/еч/н/ый> 
перетасовка, пере/тасов/к/а 
перетереть, но перетирать, пе- 
ре/тер/е/ть, пере/ти- 

р/а/ть; черед, е — и 
переулок, пере/ул/ок 
переусердствовать, пере/- 
усерд/ств/ов/а/ть 
переутомление, пере/у/том- 
л/ени/е (ср.: том/й/ть/ся; 
черед, м — мл) 
переучёт, пере/учёт 
перефразйровать, пере/фра- 
з/иров/а/ть, двувид. 
перехлестнуть, пере/хлест/- 
ну/ть 

перец, только ед., род. пёр- 
ца, те. пёрцем 


пёречень, м. р., род. ед. -чня 
перечисление, пере/числ/е- 
ни/е 

перёчить, -чу, -чит, пере- 
ч/и/ть (ср.: по/перёк; че¬ 
ред. к — ч) 

перечница, те. ед. -цей, пе- 
реч/ниц/а 

перешёек, пере/ше/ек 
перешивать, пере/ши/ва/ть 
переэкзаменовка, пере/экза- 
мен/ов/к/а 

перигей* (греч. «пёри» —- 
возле, около + «гео» — 
земля), м. р., только ед., 
род. -я 

• перйла, только мн., род. пе- 

рйл, перил/а 

• перйметр (греч. «пёри» — 

вокруг, около + «мёт- 
рео» — измеряю) 

• перйод, прил. <-/йческ/ий> , 

(греч. «пёри» — вокруг, 
около + «одос» — путь, 
дорога, с исходным знач. 
‘круг’, ‘окружность’) 
перипетйя, род. -и, перипе- 
ти/я 

перископ (греч. «пёри» — 
вокруг, около + «скбпео» — 
смотрю) 

• периферйя (греч. «пёри» —^ 

вокруг, около + «фёро» — 
носить, вращать), перифе- 
ри/я, прил. <периферйй/- 
н / ый> 

перифраз и перифраза (греч. 
«пёри» — вокруг + «фра- 
зо» — говорю), перифраз/а 

• перламутр, только ед., род. 

-а, прил. <-/ов/ый> 
перманентный*, перманент/- 
н/ый 

пернатый, пер/нат/ый 


* перигей — ближайшая к Земле точка лунной орбиты или орбиты 
какого-либо искусственного спутника Земли; противоположное — апогей 

* перманентный — постоянный, непрерывный 
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перочйнный, пер/о/чин/н/ый 
перпендикуляр (лат. «пер» 
(приставка со знач. уси¬ 
ления) + «пёндере» — 
висеть; буквально ‘отвес¬ 
ный’, ‘висят предметы от¬ 
весно’; отсюда развилось 
значение геометрического 
термина), прил. <-/н/ый> 
перпетуум-мобиле, нескл., 
с. р. (лат. вечно движу¬ 
щееся) 

• перрон, прил. <-/н/ый> 
персйдский, перс/ид/ск/ий 
персик, прил. <-/ов/ый> 
персонаж, те. ед. -ем, пер¬ 
сон/аж 

• персонал, только ед., пер¬ 

сон/ал 

• перспектйва (не переспектива] 
(лат. прист. «пер» — в 
знач. через (сквозь что-ли¬ 
бо) + «спёкто» — смотрю), 
перспектив/а, прил. <пер- 
спектйв/н/ый> 

• перстень, м. р., род. ед. -тня 
перфокарта, перф/о/карт/а 

(перфорационная карта — 
листок с нанесёнными на 
него отверстиями) 
перхоть, ж. р., только ед., 
рад. -и 

• перчатка, перчатк/а (от 

у с тар. перст — палец) 
пёрышко, род. ед. -а, род. 

мн. -тек, пёр/ышк/о 
песенник, пе/сен/н/ик (ср.: 
пё/сн/я) 

• песец (истории, от пёс) 

• пескарь (историч. от песок) 
песнопение, пе/сн/о/пе/ни/е 
песня, род. мн. пёсен, пе/с- 

н/я (ср.: пе/ть) 

• песок, прил. <песч/ан/ый> ; 

черед, к — ч 


• пессимйзм [не йзьм] (лат. 

«пёссимус» — наихудший), 
пессим/изм 

пестовать, -тую, -тует, пес- 
т/ов/а/ть 

пестрота, пестр/от/а 
пестун, пест/ун 
песцовый (от песец), пес¬ 
цу'ов/ ый; черед, е — нуль 
звука 

• песчаник, песч/ан/ик 
песчаный, песч/ан/ый (ср.: 

песок; черед, о — нуль зву¬ 
ка, к — ч) 
петарда, петард/а 
петйция*, петици/я 
петля, род. ед. -й и петля, 
род. ед. -и, им. мн. пётли, 
род. мн. пётель, дат. мн. 
пётлям, петл/я, сущ. с 
уменьшит.-лас кат. знач. 
<пётель/к/а> 
петрушка, петрушк/а 
петуния и петунья, петуни/я, 
петунь/я 

• петух, (историч. от пе/ть) 

• пехота, пех/от/а (ср.: пёш/ий; 

черед, х — ш) 

• печаль, ж. р., род. ед. -и, 

прил. <печаль/н/ый> (об¬ 
ще слав. «пёча» — забота) 

• печатать, печат/а/ть 

• печать (общеслав., от глаг. 

печь, первонач. ‘выжжен¬ 
ный знак’, ‘тавро’), род. 
ед. -и 

печёнка, род. мн. -нок, пе¬ 
чён/к/а 

печёный, прил. (печёные яб¬ 
локи), но прич. печённый 
(печённые в духовке ябло¬ 
ки), печ/ён/ый, печ/ённ/ый 
печень, ж. р., род. ед. -и 
печка, печ/к/а 
печнйк, печ/ник 


* петиция—коллективная просьба в письменной форме. Обра¬ 
щённая к органам государственной власти 



печь, пеку, печёт, пекут, прош. 

вр. пёк, пекла 
пешеход, пеш/е/ход 

• пещера [не щё], пещер/а 
пиала, пиал/а 

• пианйно, нескл., с. р. < шпал. 

«пиано» — тихо, негромко) 
пианйстка, пиан/ист/к/а 
пигмей*, м. р., род. ед. -я 

• пигмент*, только ед. 

• пиджак, род. ед. -а 

• пижама, пижам/а 

пикантный, пикантн/ый, 

кратк. форма -тен, -тна 
пикап, род. ед. пикапа 
пике, нескл., с. р. 

• пикет*, род. ед. -а 
пикйровать, -рую, -рует (сни¬ 
жаться под большим углом), 
пик/иров/а/ть 

пикировать, -рую, -рует (пе¬ 
ресаживать растения), пи¬ 
к/иров/а/ть 

• пикнйк, род. ед. -а 
пйлеиный, прич. (дрова ещё 

не пилены), пил/енн/ый 
пилёный, прил. (пилёный са¬ 
хар), пил/ён/ый 
пилот, глаг. <-/йров/а/ть> 
пильщик, пиль/щик 
пилюля, пилюл/я 

• пингвйн [не пйнгвин] (из 

англ., от лат. «пйнгвис» — 
жирный, толстый, упитан¬ 
ный) 

пинг-понг (настольный тен¬ 
нис) 

• пинцет, род. ед. -а 

• пион, род. ед. -а 

• пионер [не нэ], прил. 

< - /ск/ий> 


пионервожатый [не нэ], пи- 
онер/вож/ат/ый 
пипетка, род. мн. -ток, пи- 
петк/а 

• пирамйда, пирамид/а, прил. 

<-альн/ый> 
пирамидон, род. -а 

• пират, прил. <-/ск/ий> 
пировать, -рую, -рует, пи- 

р/ов/а/ть 

© пирог (истории., от слова 
пир; первонач. ‘праздничный 
хлеб’), прил. <пирож/н/- 
ый> , сущ. <пирож/ник> 
черед, г-ж 
пирога (ладья), пирог/а 
пироксилйн (греч. «пир» — 
огонь + «оксис» — острый, 
кислый) 

пиротехник (греч. «пир» — 
огонь), пиро/техник 
пируэт, род. ед. -а 

• пйсанный, прич. (письмо, 

пйсанное давно), пис/а/н- 
н/ый (от пис/4/ть) 

• пйсаный, прил. (пйсаная 

красавица), пис/ан/ый 

• писать, пишу, пишет, пи- 

с/а/ть; черед, с — ш 

• пистолет, прил. <-/н/ый> 

• пистбн, род. ед. -а 

• писчебумажный [ищ], пи- 

с/ч/е/бумаж/н/ый 

• пйсчий [гіщ] , пис/ч/ий 
пйсьменный, пись/м/енн/ый 
письмо, пись/м/о 
письмоносец, род. ед. -сад, 

пись/м/о/нос/ец 

• питательный, пит/а/тель/- 

н/ый 

• питать, пит/а/ть 


* пигмей—1) человек, принадлежащий к одному из низкорослых 
племен Африки или Азии, а также (переноси.) вообще о человеке крошеч¬ 
ного роста; 2) (переноси.) о ничтожном человеке, ничтожестве 

* пигмент — красящее вещество в организме, придающее окраску 
коже, волосам и т. п. 

* пикет — небольшой сторожевой отряд, застава 
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питекантроп* [допуск, тэ], 
род. ед. питекантропа 

• питомец, род. ед. -мца, пи- 

том/ец ( истории. от пи- 
т/а/ть) 

питомник, питом/ник 
питон, род. ед. -а 
пичужка, род. мн. пичужек, 
пичуж/к/а ( ср.: пичуг/а; 
черед, г — ж) 

пищать, пищ/а/ть (ср.: писк; 
черед, ск — щ) 

пищеварение, пищ/е/вар/е- 
ни/е 

• пиявка [не пья], род. мн. -вок, 

пиявк/а 

плавать, плав/а/ть 
плавленый, прил. (плавле¬ 
ный сыр), но прич. плав¬ 
ленный; плавл/ен/ный, плав- 
л/енн/ый (ср.: плав/и/ть, 
черед, в — вл) 

плавнйк, род. ед. -а, плав/- 
ник (ср.: плав/а/ть) 
плавунец, те. ед. -цом, пла- 
в/унец 

плавучий, плав/уч/ий 
плагиат*, только ед., род. пла¬ 
гиата 

• плакат, род. ед. -а, сущ. <пла- 

кат/йст> , прил. <плакат/- 
н/ый> 

пламенеть, плам/ен/е/ть 
пламенный, плам/ен/н/ый 
(ср.: плам/я), кратк. форма 
-енен, -енна 

пламя, только ед., род. пла¬ 
мени, плам/я 

• планёр, род. ед. планёра 

и допуск, планер, род. ед. 
планера 

планета, планет/а, сущ. <пла- 
нет/арий> , прил. <плане- 
т/арн/ый> 


планиметрия, планимет¬ 

р/и/я, прил. <-метр/йчес- 
к/ий> 

планйровать, -рую, -рует 
(плавно лететь, снижаясь, 
а также планйровать ра¬ 
боту), план/иров/а/ть 
планировать, -рую, -рует и 
планйровать, -рую, -рует 
(планировать участки), 
план/иров/а/ть, сущ. 
<-/иров/к/а> 

• плантация (лат. «планто» — 

сажаю растения), план- 
т/аци/я 

• планшет, сущ. <-шёт/к/а> 
пластик, пласт/ик (от пласт) 

• пластилйн (греч. «пластос» — 

вылепленный), прил. <-лй- 
н/ов/ый> 

пластйнка, род. мн. -нок, 
пластин/к/а (ср.: пластй- 
н/а) 

пластмасса, пласт/масс/а 
пластунский, пластун/ск/ий 
(ср.: пластун) 
пластырь, м. р., род. ед. -я 
платан, род. ед. -а 
плательщик, плат/елыцик 
(от плат/а) 

платина, платин/а, прил. 
<-/ов/ый> 

платйть, плачу, платит (не 
плотит], плат/и/ть 
плато [не плато], нескл., 
с. р. 

• платок, род. ед. платка (от 

устар. «плат» — полотно) 
платочек, платоч/ек; черед. 

к — ч 

• платформа (из франц., от 

лат. «платис» — плоский + 
«форма»; буквально ‘плос¬ 
кая форма’), платформ/а 


* питекантроп — древнейший ископаемый человек (спец.) 

* плагиат — выдача чужого произведения или изобретения за 
собственное 
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платьице, плать/иц/е (ср.: 
плать/е) 

платяной, плат/ян/ой 

• плафон, род. ед. -а 

• плацдарм, род. ед. -а (из 

франц. «плац» — пло¬ 
щадь + «дэ арм» — для 
войск) 

• плацкарта (из нем. «плац» — 

место + «карта» — билет), 
плацкарт/а 

плач, м. р., сущ. те. ед. 
плач/ем 

плачь, повел, накл. от пла- 
к/а/ть; черед, к — ч 
плашмя, нареч. 
плащ, м. р., те. ед. плащ/ом 
плащ-палатка, род. мн. 
плащ-палаток, плащ-па- 
латк/а 

плебей, м. р., род. ед. -я 
плебисцйт, род. -а 
плевать, плюю, плюёт, 
плев/а/ть (ср.: плю/ну/ть; 
черед, ев — ю) 

плеврит, только ед., род. -а, 
плевр/ит (ср.: плёвр/а) 
плексиглас, только ед., род. 
-а, прил. <плексиглас/- 
ов/ый> 

племенной, плем/ен/н/ой 
племя, род. ед. племени, пле¬ 
м/я 

• племянник (историч. от пле¬ 

мя) 

пленарный (лат. «пленари- 
ус» — полный), плен/ар- 
н/ый (ср.: плён/ум) 
пленение, плен/ени/е 
пленительный, плен/и/тель- 
н/ый 

пленник, плен/н/ик (ср.: 
плён/н/ый) 

пленум (лат. «плёнум» — 
полное), плен/ум 


пленять, плен/я/ть 
плеоназм* (греч. «плеоназ¬ 
мом— излишество), плео- 
н/азм, прил. <плеон/аст/й- 
ческ/ий> 
плёс, род. ед. -а 

• плёсень, ж. р., род. ед. -и, 

прил. <плёсен/н/ый> 
плескать, плещу, плёщет, 
плеск/а/ть; черед, ск — щ 
плёсневеть, -ею, -еет [не пле- 
сневёть, -ёю, -ёешь, -ёет], 
плесн/еве/ть 

• плеснуть, -сну, -снёт, плес/- 

ну/ть 

плетённый, прич. (корзина, 
плетённая из прутьев), 
плет/ённ/ый 

плетёный, прил. (плетёная 
корзина), плет/ён/ый 
плетень, м. р., род. плетня [не 
плётень, плётня], плет/ень 
(ср.: плет/у) 

плечо, им. мн. плёчи, род. 
мн. плеч, дат. мн. плечам, 
плеч/о, прил. <-/ев/6й> 
плешйвый, плеш/ив/ый 
плешь, ж. р., род. ед. -и 
плеяда, плеяд/а 
плиссё [исэ], нескл., с. р. 
плиссировать, -ирую, -ирует, 
плисс/иров/а/ть 
плита, плит/а 

• пловец, плов/ец, сущ. <плов/- 

ч/йх/а> ; черед, ц — ч 
плод, род. ед. -а 
плодово-овощной, плод/ов/о/- 
овощ/н/ой 

плодородие, плод/о/род/и/е 
плодотворный, плод/о/твор/- 
н/ый, кратк. форма -рен, 
-рна 

• пломбйр, род. ед. -а (мороже¬ 

ное) 

пломбировать, -рую, -руешь 


* плеоназм — оборот речи, в котором излишне повторяются слова, 
одинаковые или близкие по значению 





[не пломбйровать, -рую, 
-рует], пломб/иров/а/ть, 
сущ. <пломб/йр> ( ср.: 
пломб/а) 

плоскогорье, род. мн. -рий, 
плоск/о/горь/е 
плоскогубцы, плоск/о/губ/- 
ц/ы 

• плотва, плот/в/а (ср.: пло- 

т/йц/а), сущ. с уменьшит.- 
ласкат. знач. <плот/в/йч/- 
к/а> ; черед, ц — я 
плотйна, плотин/а, прил. <пло- 
тйн/н/ый> 

плотничать, плотнич/а/ть (ср.: 

плотник; черед, к — ч) 
плохонький, плох/оньк/ий 
и допуск, плохенький, пло- 
х/еньк/ий 

плошка, род. -шек, плошк/а 
площадь, род. ед. -и, им. мн. -и, 
род. мн. -ей 

плуг, род. ед. -а, им. мн. плугй, 
род. мн. -6в 

плут, сущ. <плут/йшк/а> 
плывун, плыв/ун 
плюралйзм (лат. сшіюра- 
лис» — множественный), 
плюрал/изм 

плюш, м. р., род. ед. -а, те. 

ед. -шем, прил. <-/ев/ый> 
плющ, м. р., род. ед. -а, те. 
ед. -щом 

пляж, м. р., род. ед. -а, те. 
ед. -жем, пр. ед. на пляже 
[не на пляжу] 
плясать, пляс/а/ть 
плясунья, род. мн. -ий, 

пляс/унь/я (ср.: пляс/к/а) 

• пневматйческий*, пневмати- 

ч/еск/ий (ср.: пневматик/а; 
черед, к — ч) 
пневмонйя, пневмон/и/я 
по-англййски, парен. по/- 

англий/ск/и/ 


* пневматический 
тический насос, молот) 


• победа, побед/а, прил. 

<-/н/ый > 

победить, 1-е лицо ед. ч. не 
употр., побед/и/ть, сущ. 
<ггобед/й/тель> 
побережье, по/бережь/е (ср.: 

берег; черед, г — ж) 
поблёкнуть, -ну, -нет, прош. 
вр. -блёк, -блёкла и допуск. 
поблёкнуть, -блёк, -блёк¬ 
ла, по/блёк/ну/ть, прил. 
< по/блёк/л/ый > и допуск. 
<по/блёк/л/ый> 
поближе, нареч., по/ближ/е/ 

• поблизости, нареч., по/бли¬ 

з/ост/и 

побоище, те. ед. -щем, по/- 
бо/ищ/е (ср.: бой) 
побоку, в знач. сказ., по/бо- 
к/у/ 

• побольше, нареч., по/боль/ше/ 

• по-большевистски, по/боль- 

шев/истск/и/ 
поборник, по/бор/ник 
побороть, по/бор/о/ть 

• по-будничному и допуск, по- 

буднишнему, нареч., по/- 
будн/ичн/ому/ и по/буд- 
н/ишн/ому/ 

повар, по/вар (ср.: вар/й/ть), 
сущ. <по/вар/йх/а> 
поведать, по/вед/а/ть 

• поведение, по/вед/ени/е 

• повелевать, по/вел/ева/ть 
повергать, -гаю, -гаешь, по/- 

верг/а/ть 

повергнуть, -ну, -нешь, 
прош. вр. -ёрг, -ёргла, по/- 
верг/ну/ть (ср.: с/вёрг/- 
ну/ть) 

• поверенный, по/вер/енн/ый 
повертеть, -ерчу, -ёртишь, 

по/верт/е/ть; черед, т — ч 

• поверх, нареч., по/верх/ 
поверхностный, по/верх/- 


— действующий сжатым воздухом (пневма- 
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ност/н/ый, кратк. форма 
-стен, -стна 

поверху, нареч., по/верх/у/ 
поверье, род. мн. поверий, 
по/вер/ье 

повеса, повес/а, глав. <по- 
вес/нича/ть> 
повеселеть, по/весел/е/ть 

• повествование, повествов/а/- 

ни/е 

повестка, род. мн. -ток, по/- 
вест/к/а 

• повесть, ж. р., им. мн. -н, 

род. мн. -ей 

повешенный, по/веш/енн/ый 
(от по/вёс/и/ть; черед, 
с — ш) 

по-вйдимому, по/вид/им/ому/ 

• повидло, только ед., с. р., 

те. -ом, повидл/о 
повилйка, повилик/а 
повинность, ж. р., род. ед. -и 
поводырь, м. р., род. ед. -я, 
по/вод/ырь 
повозка, по/воз/к/а 
по возможности, по воз/- 
мож/н/ост/и 
по-волчьи, по/волчь/и/ 
повреждение, по/врежд/ени/е 
повседневный, по/вс/е/дн/ев- 
н/ый 

повсеместный, по/вс/е/мест/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

повстанец, повстан/ец, те. ед. 
-цем, (от повстанце) 

в повсюду, нареч., по/всюду/ 
по-всякому, нареч., по/вся- 
к/ому/ 

по-вчерашнему, нареч., по/- 
вчера/шн/ему/ 
повышение, по/выш/ени/е 
погасйть, погашу, погасишь, 
по/гас/и/ть 

погашение, по/гаш/ени/е 
погйбель, ж. р., только ед., 
род. -и, по/гиб/ель 

• поглотйть, по/глот/и/ть 


• поглощать, по/глощ/а/ть 

(гр.: глот/а/ть; черед, т — 
“() 

поглощение, по/глощ/ени/е 
поглядеть, -яжу, -ядйшь; черед, 
д — ж, по/гляд/е/ть 

• погода, только ед., погод/а 
поголовный, по/голов/н/ый 
поголовье, по/голов/ье 

• погон, род. ед. -а, род. мн. 

погон 

погонщик, по/гон/щик 
погранзастава, по/гран/за¬ 

став/а 

погранйчник, по/гранич/- 

н/ик 

• погреб, род. ед. -а, им. мн. 

погреба, род. мн. -6в [пер¬ 
воначально «яма» — моги¬ 
ла] (историч. по/греб, ср.: 
гроб; черед, е — о) 

• погребение, погреб/ени/е 
погремушка, род. мн. -шек, 

по/грем/ушк/а 

по-грёчески, по/греч/еек/и/ 
(ср.: грек, Грёц/и/я; черед, 
к — ч — ц) 

погромыхивать, по/громы- 
х/ива/ть 

погрязший, по/гряз/ш/ий 
подать, по/да/ть 
поданный (от подать), по/- 
да/нн/ый 

подарок, по/дар/ок 
подберёзовик, под/берёз/о- 
вик 

под боком (живёт под боком), 
под бок/ом/ 

подбородок, под/бород/ок 
подвал, род. ед. -а 

• подветренный, под/ветр/ен- 

н/ый 

под вечер и допуск, под вечер 
подвиг, род. ед. -а 
подвижной, -ая, -бе (могу¬ 
щий передвигаться, пере¬ 
двигающийся, связанный с 
передвижением: подвижной 
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состав, подвижные части ма¬ 
шины, подвижные игры), 
по/движ/н/ой 

подвйжный (лёгкий в дви¬ 
жениях: подвижный ребё¬ 
нок, подвижное лицо), по/- 
движ/н/ый, кратк. форма 
-жен, -жна 

подвластный, под/власт/н/ый 
(от власть) 

подворотня, род. мн. -тен, 
под/ворот/н/я 

подворье, род. мн. подворий, 
по/двор/ье 

подвязка, под/вяз/к/а 
подгруппа, под/групп/а 
поддаваться, под/да/ва/ть/- 
ся 

• подданный, поддан/н/ый, 

сущ. <поддан/ств/о> 
подделка, под/дел/к/а 
поддержать, под/держ/а/ть 
поддразнивать, под/драз- 
н/ива/ть 

поддувало, род. ед. -а, под/- 
ду/ва/л/о 

поделка, по/дел/к/а 
поделом, в знач. сказ. ( ис¬ 
тории. по/дел/ом, т. е. по 
делам) 

подёнщик, по/дён/щик 

• подержанный, по/держ/а/н- 

н/ый 

подёрнуть (слегка покрыть), 
по/дёр/ну/ть 
по-дётски, по/дет/ск/и/ 
подешеветь, -ёет, по/деше- 
в/е/ть 

подешевле, нареч., по/де- 
шевл/е/ 

поджечь, подожгу, подо¬ 
жжёшь [ж’ж’ и допуск. 
жж], прош. вр. поджёг; 
под/жечь; черед, г — ч 
поджигать, под/жиг/а/ть 

• поджог, сущ. (поджог сарая), 

под/жог 

подземелье, под/земел/ье 


подкйдыш, твор. ед. -ем, 
под/кид/ыш 

подкладка, под/клад/к/а 
подколачивать, -аю, -аешь, 
под/колач/ива/ть 
подколотйть, -очу, -отит, 
под/колот/и/ть 
под конец 

подкрадываться, под/кра- 
д/ыва/ть/ся 

подле, предлог (произносится 
со слаб, удар.) 
подлежащее, подлежащ/ее 
подлезть, под/лез/ть 

• подлинный, подлинн/ый (от 

длин/н/ый; в Древней Руси 
при допросах, добиваясь ис¬ 
тины, обвиняемых били 
длинными палками. Отсюда 
возникло выражение «узнать 
подлинную правду») 

• подличать, подл/ича/ть 
подмастерье, род. ед. -я, 

род. мн. -ев, под/масте- 

Р/ье 

подмётка, род. мн. -ток, под/- 
мёт/к/а (от мет/а/ть — 
пришивать крупными стеж¬ 
ками) 

• подмостки, только мн., род. 

-ов, под/мост/к/и 
подмочйть, -очу, -очит, под/- 
моч/и/ть 

подмышка, род. ед. -и, род. 
мн. -шек, под/мышк/а (от 
мышц/а; черед, к — ц) 

под мышкой, под мышками, 

под мышк/ой, под мышк/а- 
ми 

под мышку, под мышки, под 

мышк/у, под мышк/и 
поднебесье, под/неб/ес/ье 
поднимать, -аю, ает, под/- 
ним/а/ть; в стилистич. 
сниженной речи возможно 
подымать, под/ым/а/ть 

• подноготная, подноготн/ая 

(истории, от ноготь [в 
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Древней Руси путем особо¬ 
го рода пыток при допросах 
добивались «подноготной 
правды»]); см. подлинный 
подносчик, под/нос/чик 
поднять, -ниму, -нймет, 
прош. вр. поднял, подняла, 
подняло, под/ня/ть; черед, 
я — им 

подобать, -ает, подоба/ть 
подоблачный, под/облач/- 
н/ый ( ср.: облак/о; черед, 
к — ч) 

подобный, подоб/н/ый (ср.: 
подоб/и/е) 

подобострастный*, подо- 

б/о/страст/н/ый 
подобру-поздорову, по/доб- 
р/у/-по/ здоров/у/ 
пододвйнуть, подо/дви/ну/ть 
пододеяльник, под/одеяль/- 
ник 

подождать, подо/жд/а/ть 

• подожжённый, подо/жж/ён- 

н/ый (от под/жёчь) 
подозревать, подо/зр/ева/ть 
подойник, по/дой/ник 
подойтй, -ойду, -ойдёшь, 
прош. вр. -дошёл, -дошла, 
подо/й/ти 

подоконник, под/окон/ник 

• подолгу, нареч., по/долг/у/ 
подольше, по/доль/ше/ 
подонок, род. мн. подонков, 

по/дон/ок 

подопечный, под/о/печ/н/ый 

• подоплёка, подоплёк/а 

• подорожник, только ед., по/- 

дорож/ник 

• подосйновик, под/осин/овик 

• подосланный, прич., подо/- 

сл/а/нн/ый (от. подо/- 


сл/а/ть), кратк. форма -ан, 
-ана, -ано, -аны 

• подостланный, прич., по- 

до/стл/а/нн/ый (от • по- 
до/стл/а/ть), кратк. фор¬ 
ма -ан, -ана, -ано, -аны 

• подотчётный, под/отчёт/- 

н/ый 

подоходный, по/доход/н/ый 

• подошва, род. ед. -ы, подош¬ 

в/а (историч. прист. по¬ 
до- + шв/а — ср.: шов — 
букв, ‘подшитая часть обу¬ 
ви’) 

подпасок, под/пас/ок 
подпереть, подопру, но под¬ 
пирать, подпираю, под/пе- 
р/е/ть, под/пир/а/ть 
подпйсчик, под/пис/чик 
подпочвенный, под/почв/ен- 
н/ый 

• подражать (из ст.-слав. 
«драга» — дорога; букваль¬ 
но ‘идти той же дорогой, что 
и кто-либо’), подраж/а/ть, 
сущ. <-/а/ни/е> 

• подразделение, под/раз/де- 

л/ени/е 

• подразумевать, под/разум/е- 

ва/ть 

подрастать, -аю, -ает, под/- 
раст/а/ть 

подрастй, -ту, -тёт, прош. вр. 

-рос, -росла, под/рас/ти 
подровнять, под/ровн/я/ть 
подруга, по/друг/а, сущ. 
<по/друж/к/а> ; черед, 
г — ж 

подряд'*, сущ., под/ряд 
подряд 2 *, нареч., под/ряд 
подсвечник [шн], под/свеч/- 
ник 


* подобострастный — раболепный, угодливо-покорный и льсти¬ 
вый 

. * подряд 1 (от подрядиться — договор, связанный с выполнением 
определённой работы) 

* подряд 2 — один за другим, без пропуска 
7 Заказ 
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подслащённый, прич., под/- 
слащ/ённ/ый ( ср.: под/- 
сласт/й/ть; черед, ст — щ) 
подснежник, под/снеж/ник 
(ср.: снег; черед, г-ж) 
подсолнечник, под/солн/еч/- 
н/ик (ср.: сблн/ц/е; черед, 
ц — ч, е — нуль звука) 
подсолнух, под/солн/ух 
подстаканник, под/стакан/- 
ник 

подстанция, под/станц/и/я 
под стать, не под стать 

• подстрекать, подстрек/а/ть 
подтасовать, -сую, -сует, иод/- 

тас/ов/а/ть 

подтасовывать, -аю, -ает, 
под/тас/ов/ыва/ть 
подтвердйть, -ржу, -рдгіт, 
под/тверд/и/ть; черед, д — 
ж 

подтяжки, род. подтяжек, 
под/тяж/к/и 
подтянуть, под/тя/ну/ть 
подушка, род. мн. -шек, по- 
душк/а 

• подхалим, сущ. <-/ств/о> 
подход, под/ход 
подцепйть, -цеплю, -цёпит, 

под/цеп/и/ть 

• подчас [не подчас], нареч. 
подчёркивание, под/чёрк/и- 

ва/ни/е 

• подчинение, подчин/ени/е 

(от «чин») 

подчинённый, подчин/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 

• подчинйть, подчин/и/ть 
подчйстка, под/чист/к/а 
подчистую, нареч., под/- 

чист/ую/ 

подшйпник, под/шип/ник, 
прил. <-к/ов/ый> 
подъезд, подъ/езд 
подъём, подъём 
подъехать, подъ/ех/а/ть 


подыграть, под/ыгр/а/ть 

(ср.: игр/а) 

• подыскать, под/ыск/а/ть 

(ср.: иск/а/ть) 

• подытожить, под/ытож/и/ть 

(от итог; черед, г — ж) 
поедйнок, по/един/ок 
поездка, по/езд/к/а 

• пожалуйста, частица 
пожар (историч. по/жар) 
пожертвование, по/жертв/о- 

в/а/ни/е 

поживйться, -влюсь, -вить¬ 
ся, по/жи/в/и/ть/ся 
пожйже (от жйд/к/ий), по/- 
жиж/е; черед, д — ж 
по-за, предлог 

• позавчера, нареч., по/за/- 

вчера/ 

позавчерашний, по/за/вче- 
ра/шн/ий 

• позади, нареч., по/зад/и/ 

• позапрошлый, поза/про/ш/- 

л/ый (ср.: шё/л, ш/л/а) 
позволение, по/звол/ени/е 
(ср.: до/звол/и/ть) 

• позвонок, прил. <позвоноч/- 

н/ый> ; черед, к — ч 

• поздний, позд/н/ий (ср.: 

о/позд/а/ть) 

поздно, сравн. ст. позднее 
и позже [ж’ж’ и допуск. 
жж], нареч., позд/н/о/; че¬ 
ред. д — ж 

поздороваться, по/здоро- 
в/а/ть/ся 

поздороветь, -ею, -ёет, по/- 
здоров/е/ть 

поздравление, по/здравл/е- 
ни/е 

подземельный, под/земель/- 
н/ый 

позйровать, поз/иров/а/ть 
позитйв, род. ед. -а 
позитйвный, позитив/н/ый 

• позйция, позици/я, прил. <по- 

зици/6нн/ый> 

позлатйть, -ащу, -атйт, по/- 
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злат/и/ть ( неполногласие 
-ла-; ср золото — полно¬ 
гласие -оло-) 

позлащённый, по/злащ/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
позолотйть, -очу, -отйт, по/- 
золот/и/ть 

позор ( истор. по/зор) 
позумент, род. ед. -а 
поимённо, нареч., по/им/ён/- 
н/о/ 

• поименованный, по/им/ен/о- 

в/а/нн/ый 

по-иному, нареч., по/ин/ому/ 
по истечении (срока), по ис/- 
теч/ени/и 

• пойстине, нареч., по/исти¬ 

н/е/ 

пойтй, пойду, пойдёт, по/й/- 
ти 

показать, по/каз/а/ть 
покаянный, по/ка/я/нн/ый 
(ср.: ка/я/ть/ся) 
покладистый, покладист/ый, 
срщ. <-ист/ость> 
поклонйться, -клонюсь, -кло¬ 
нится, по/клон/и/ть/ся 
поклоняться, -яюсь, -яется, 
по/клон/я/ть/ся 
поклясться, по/кля/с/ть/ся 
(ср.: кля/тв/а; вставочный 
звук с) 

покой, только ед., род. покоя 

• поколение, поколени/е (исто¬ 

рии. от колено, в старом 
знач. ‘род, племя’) 

• покорйть, покор/и/ть 
покорный, покор/н/ый 
покорять, покор/я/ть 
покоящийся, -аяся, -ееся, 

поко/ящ/ий/ся 

• покрепче, по/креп/ч/е/ 

• покровйтельственный, по¬ 

кров/ итель/ств/енн/ый 
полагать, полагаю, но поло- 
жйть, положу, по/лаг/а/ть, 
по/лож/и/ть 


поласкать, по/ласк/а/ть (от 
ласк/а) 

по-латыни, по/латын/и/ 
полгода, пол/год/а 
полдень, род. ед. полдня и 
полудня, им. мн. полдни, 
род. мн. полдней, пол/день 
полдневный, пол/дн/евн/ый 
пол дюжины, пол/дюжин/ы 
полеводство, пол/е/вод/ств/о 
полевой, пол/ев/ой 
полегчать, -ает [хч], по/лег- 
ч/а/ть 

полёгче (от лёгкий) [хч], 
по/легч/е/; черед, к — ч 
полезащйтный, пол/е/защит/- 
н/ый 

полезный, полез/н/ый (ср.: 
польз/а) 

полемизйровать, -рую, -руешь, 
полем/изиров/а/ть 

• полемика, полем/ик/а, прил. 

<полем/ич/н/ый> ; черед. 

к — ч 

поленница [н’] (дров), те. ед. 

-цей, полен/ниц/а 
полено, им. мн. -ья, род. мн. 
-ьев, полен/о 

по-лётнему, по/лет/н/ему/ 
ползтй, -зу, -зёт, прош. вр. 
полз, ползла, полз/ти 

• полигон, прил. <-гон/н/ый> 

• полиграфйя (греч. «поли» — 

много + «графо» — пишу; 
‘многописание’, ‘произ¬ 
водство всех видов печат¬ 
ной продукции’), поли¬ 
граф/и/я, прил. <-/йче- 
ск/ий> 

• поликлйника (греч. «поли» — 

много + клиника; ‘оказа¬ 
ние врачебной помощи по 
разным специальностям’), 
поли/клиник/а 

полированный, полир/ов/а/н- 
н/ый (от полир/ов/а/ть) 

• полировать, -рую, -рует, по¬ 

лир/ов/а/ть 
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полис (страховой) 
политграмота, полит/гра- 
мот/а 

• политехнизация, поли/тех- 

н/изаци/я 

политехнический, поли/тех- 
нич/еск/ий 
полйтика, политик/а 
политико-массовый, полити- 
к/о/-масс/ов/ый 
политинформация, полит/ин- 
форм/аци/я 

• политический, политич/е- 

ск/ий 

политура, политур/а 
политый и допуск, полйтый, 
по/ли/т/ый, кратк. форма 
полит и допуск, полйт, 
полита, полито, политы 
и допуск, полито, полй- 
ты 

• политэкономия, полит/эко¬ 

ном/и/я 

• полйция, полици/я 
полиэтилен, род. -а, поли/эти¬ 
лен 

полковник, полк/ов/ник 
полководец, полк/о/вод/ец 
полкопёйки, пол/копейк/и 
пол-листа, пол/лист/а 
пол-лйтра, пол/литр/а 
пол метра, пол/метр/а 
полминуты, пол/минут/ы 
полновесный, полн/о/вес / 

н/ый 

полновластный [сн], полн/о/- 
власт/н/ый, кратк. форма 
-стен, -стна 

• полномочие, полномоч/и/е 
полноправный, полн/о/прав/- 

н/ый, кратк. форма -вен, 
-вна 

полночный, пол/ноч/н/ый 
полночь, пол/ночь 
полным-полно, полн/ым/-пол 
н/о/ 


поло, нескл., с. р. (водное по¬ 
ло) 

пол-оборота, пол/оборот/а 
половец, те. ед. -цем 

• половйца, пол/овиц/а 

• половодье, род. -я, пол/о/- 

водь/е (от полая вода) 
полог, род. ед. полога 
положйть, положу, но по¬ 
лагать, полагаю, по/ло- 
ж/и/ть, по/лаг/а/ть; черед, 
г — ж, о — а 
полоз, им. мн. полозья 
полок, род. ед. полка 
полонез* [нэ], род. ед. -а 

• полоскать, полощу, полощешь 

и допуск, полоскаю, поло¬ 
скает, повел, накл. по¬ 
лощи и полоскай, полос- 
к/а/ть; черед, ск — щ 
полосонька (от полоса), по- 
лос/оньк/а 

• полость, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. -ей 
[не полостей] 

• полотенце, род. ед. -а, род. 

мн. -нец, полотенц/е (ис¬ 
тории. от полотн/6) 

• полотно, полотн/о, прил. 

<-ян/ый> (полногласие 
-оло-) 

полоть, пол/о/ть 
полоумный, пол/о/ум/н/ый 
пол-очка (половина очка), 

пол/очк/а 

полтйнник, полтин/ник 

• полтора, полутора, употр. 

с сущ. м. и с. р., полтор/а 
полтораста, полутораста, 
полтор/а/ст/а 

полторы, полутора, употр 

с сущ. ж. р., полтор/ы 
полуботйнки, полу/ботинк/и 
полуваттный (от ватт; по¬ 
луваттная электролампоч¬ 
ка), [т], пол/у/ватт/н/ый 


* полонез — польский национальный танец, а также музыка к нему 
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полугодие, пол/у/год/и/е 
полуденный [не полудённый], 
пол/у/ден/н/ый 
полукруг, пол/у/круг 
полумесяц, те. ед. -цем, по¬ 
л/у/месяц 

полуночный, пол/у/ноч/н/ый 

и полуночный 

полуоборот, пол/у/оборот 
полуостров, им. мн. -а, род. 

мн. -6в, пол/у/остров 
полустанок, пол/у/стан/ок 
полуторагодйчный, полуто- 
р/а/год/ичн/ый 
полуфабрикат, пол/у/ фабри¬ 
кѣ ат 

получать, получ/а/ть 
полушутя, парен., пол/у/шу- 
т/я/ 

полушубок, род. ед. -бка, по¬ 
л/у/шуб/ок 

полчаса [не полчаса], род. 

получаса, пол/час/а 
полымя (пламя; из огня да в 
полымя), полым/я 

• полынь, ж. р., только ед., 

род. -и 

• полынья, род. ед. -и, род. 

мн. -ней, полынь/я 
пользоваться, польз/ов/а/ть/- 
ся 

полюс, род. ед. -а, им. мн. 
-ы, род. мн. -ов и допуск. 
полюса, -6в 

поляна, пол/ян/а (от по- 
л/е) 

• полярный, поляр/н/ый 
помада (из франц., от лат. 

«помум» — яблоко; пер- 
вонач. ‘лекарственная мазь 
из яблок и жира’), помад/а 
помаленьку, парен., по/ма- 
л/еньк/у/ 

• помалу, парен., по/мал/у/ 
по-марксистски, по/маркс/и- 

ст/ски/ 

по-медвёжьи, по/медвеж/ьи/ 
поменьше, по/мень/ше/ 


поместйтельный, по/мест/и/- 
тельн/ый 

поместье, род. мн. поместий, 
помест/ье 

помесячно, по/месяч/н/о/ 
помешанный, по/меш/а/н- 
н/ый (от по/меш/а/ть/ся) 
помешенный, по/меш/ен- 
н/ый (от по/мес/й/ть) 

• помещение, по/мещ/ени/е 
помещик, помещ/ик (исто¬ 
рии. от по/мёст/ье; черед, 
ст — щ) 

помещичий, помещ/ич/ий 
( ср.: по/мёст/ье; черед, 
ст — щ) 

• помидор, род. мн. помидоров 

(через посредство франц., 
из итал., где «помид-оро» 
буквально означает ‘яблоки 
из золота’) 

• помймо, предлог 
поминутно, по/минут/н/о/ 
помнить, помн/и/ть 

• помногу, нареч., по/мног/у/ 
по-моему, нареч., но по мо¬ 
ему мнёнию (мест, с пред¬ 
логом), по/мо/ему/ 

помои, только мн., род. по¬ 
моев, по/мо/и 
помол, по/мол 
поморье, по/мор/ье 

• помощник [шн], помощ/ник 
помощь, ж. р., только ед., 

род. -и 

помышление, по/мышл/ени/е 
(ср.: мысль; черед, с — ш) 
по-над, предлог 

• понапрасну, нареч., по/нап- 

расн/у/ 

• понаслышке, нареч., по/- 

на/слыш/к/е/ 

по-настоящему, по/настоя- 
щ/ему/ 

• поневоле, нареч., по/не/во¬ 

л/е/ 

• понедельник (здесь недёл/я в 

устар. знач. воскресе- 
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нье’; по неделе, в поне¬ 
дельник, т. е. ‘после воск¬ 
ресенья’) 

по-немецки, нареч., по/не¬ 
мец/к/и/ 

• понемногу, нареч., по/не/- 

мног/у/ 

• по нескольку, по не/скольк/у/ 
понестйсь, -сусь, -сётся, 

прош. вр. -ёсся, -еслась, 
по/нес/ти/сь 

• понйже, нареч., по/ниж/е/ 
понизу, нареч., по/низ/у/ 

• понимание, поним/ани/е 
по-нйщенски, по/нищ/ен/ск/и/ 
по-новому, нареч., по/нов/о- 

му/ 

поношенный, по/нош/енн/ый 
понравиться, по/нрав/и/ть/ся 

• понтон (франц. «понтон» из 

лат. «понс», «понтис» — 
мост), прил. 4тон/н/ый> 
понудить, по/нуд/и/ть (с/7.: 
по/нужд/а/ть; черед, д — 
жд) 

понурый, понур/ый 
по нутру, по нутр/у/ 

• пончик, род. ед. -а 

• поныне, нареч., по/нын/е/ 
по-нынешнему, нареч., по/ны 

не/шн/ему/ 
понятой, понят/ой 
понять, пойму, поймёт, прош. 
вр. понял, поняла, поняло, 
поняли, прич. страд, прош. 
понятый, кратк. форма по¬ 
нят, понята, поняты, дее- 
прич. поняв, поня/ть ( ср.: 
поним/а/ть; черед, я — им) 
пообещать, по/обеща/ть 
поодаль, нареч., по/о/даль/ 

• поодиночке, нареч., по/оди- 

н/оч/к/е/ 

по одному, по одн/ому 
по очереди, по о/черед/и 

• поочерёдно, нареч., по/о/че- 

рёд/н/о/ 

• поощрение, поощр/ени/е 


поощрять, поощр/я/ть 

• попадание, попад/а/ни/е 

• попарно, нареч., по/пар/н/о/ 
по-партййному, по/партий/- 

н/ому/ 

попасться, -падусь, -падёт- 
ся, попас/ть/ся (ср.: по- 
пад/а/ть/ся; черед, д — с) 

• поперёк, нареч., по/перёк/ (ср.: 

перёч/и/ть; черед, к — ч) 
попеременно, по/пере/мен/- 
н/о/ 

поперечный, по/переч/н/ый 
поперхнуться, по/перх/- 

ну/ть/ся 

• попечение, по/печ/ени/е (ср.: 

о/пёк/а; черед, к — ч) 

• поплавок, по/плав/ок 
поплйн, род. -а и -у, прил. 

<-н/ов/ый> 

• пополам, нареч., по/пол/ам/ 

• поползновение, поползно- 

вени/е 

пополнение, по/полн/ени/е 

• пополудни, нареч., по/по- 

л/у/дн/и/ 

• пополуночи, нареч., по/по- 

л/у/ноч/и/ 

• попона, попон/а 

по правде, по правд/е 
поправка, по/прав/к/а 
по праву, по прав/у 
по-прежнему, нареч. (живу 
по-прёжнему), по/преж/- 
н/ему/, но прил. по прёжне- 
му (по прёжнему пути) 
попрекать, по/прек/а/ть 
по прибытии, по прибы/ти/и 

• поприще, поприщ/е 

• попросту, нареч., по/прост/у/ 
по прошествии, по про/ше- 

ств/и/и 

попроще, нареч., по/прощ/е/ 

• попугай, м. р., род. ед. -я 
популяризатор, популяр/иза- 

тор 

популяризация, популяр/иза- 
ци/я 


198 



• популярный*, популяр/н/ый, 

сущ. <-/н/ость> г кратк. 
форма -рен, -рна 
попуррй* [р’], нескл., с. р. 
по-пустому, нареч. (работать 
по-пустому), по/пуст/ому/, 
но прил. по пустому (бро¬ 
дил по пустому дому) 
попусту, нареч., по/пуст/у/ 
попутный, по/пут/н/ый 
поравняться, по/равн/я/ть/- 
ся 

• поражение, по/раж/ени/е 

( историч. образовано от 
основы «раз» в знач. ‘ре¬ 
зать’, ‘рубить’; ср.\ раз/й/- 
ть) 

• поразйтельный, по/раз/и/- 

тельн/ый 

поразйть, -ажу, -азишь, по/- 
раз/и/ть; черед, ж — з 
пораньше, нареч., по/рань/- 
ше/ 

порастать, порасту, проиі. 
вр. порос, поросла, по/- 
раст/а/ть 

поредеть, по/ред/е/ть 
пористый, пор/ист/ый 

• порицать, пориц/а/ть 

• поровну, нареч., по/ровн/у/ 
порог, прил. <порож/ист/- 

ый> ; черед, г — ж 
порода, пород/а 

• породнйться, по/род/н/и/ть/- 

ся 

• порожний, порожн/ий 
порожняком, нареч., порож 

н/як/ом/ 

• порознь, нареч., по/рознь/ 
порок, прил. <порбч/н/ый> ; 

черед, к — ч 

поролон, только ед., род. 


поролона и поролону, прил. 
<-лон/ов/ый > 

• поросёнок, род. ед. -нка, 

им. мн. -сята, род. ед. -сят, 
порос/ёнок 

поросль, ж. р., род. ед. -и, 
по/рос/ль 

пороть, пор/о/ть, прич. <пб- 
р/о/т/ый> [не пброный] 
порох, только ед., род. -а и 
-У 

порочный, пороч/н/ый 
пороша, только ед., те. 
-шей, порош/а 

• порошок (историч. от по¬ 

рох; черед, х — ш) 

• портатйвный* (из франц., от 

лат. «порто» — ношу, пе¬ 
ремещаю), портативн/ый, 
кратк. форма -вен, -вна 
портвейн, только ед., род. 

портвейна и портвейну 
портмоне [нэ] (от франц. 
«порте» — носить + «мо- 
нэ» — деньги), нескл., с. р. 

• портной, порти/ой (от др,- 

русск. «портъ» — одежда) 

• портрет, сущ. <-/йст> , прил. 

<-/н/ый> 

• портсигар (от франц. «пор¬ 

те» — носить + «сигар» — 
сигары), род. ед. -а 
портупея, портупе/я 

• портфель [не фэ, не пбрт- 

фэль] (от франц. «пор¬ 
те» — носить + «фель» — 
листы, бумаги), род. ед. -я, 
им. мн. -и, род. мн. -ей, дат. 
мн. -ям 

• портьера (от франц. «порт» — 

дверь), портьер/а 

• портянка, портянк/а (исто- 


* популярный — общедоступный, вполне понятный по простоте, 
ясности изложения; известный, широко распространённый 

* попурри — музыкальная пьеса, составленная из отрывков различ¬ 
ных известных мелодий 

* портативный — удобный для ношения при себе, для переноски 
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рич. от у стар, порты — 
ткань, одежда) 
порука, по/рук/а 
по-русски, нареч., по/рус/- 
ск/и/ 

поручень, м. р., род. ед. -чня, 
им. мн. -чни, род. мн. -ней, 
по/руч/ень 
порхать, порх/а/ть 
порция, порци/я 
порченый, прил. (порченое 
яблоко), порч/ен/ый ( ср.: 
порт/и/ть; черед, т — ч) 

• поршень, м. р., род. ед. порш¬ 

ня (историч. от порхать; 
черед, х — ш), прил. 
<поршн/ев/6й> 
порывистый, по/рыв/ист/ый 
посаженный, прич. (от по- 
садйть), по/саж/енн/ый; 
черед, д — ж 

посажёный, прил. (поса¬ 
жёный отец, посажёная 
мать — заменяющие родите- 
ѵ лей в свадебном обряде), 
по/саж/ён/ый 

посветйть, -свечу, -светит, 
по/свет/и/ть; черед, т — ч 
по-свойски, нареч., по/свой/- 
ск/и/ 

• посвятйть, -ящу, -ятгіт, по/- 

свят/и/ть, сущ. <по/свя- 
щ/ёни/е> ; черед, т — щ 
поседеть, по/сед/е/ть 
посередй и посредй, нареч., 
1 по/серед/и/ и по/сред/и/ 

• посередйне и посредйне, на¬ 

реч., по/серед/ин/е/ и по/- 
сред/ин/е/ 

• посетйть, посет/и/ть (ис¬ 

торич. от др.-русск. 
«сеть» — гость) 
посидеть, по/сид/е/ть (ср.: 
сйд/я) 

• поскользнуться, -знусь, -знёт- 

ся, по/скольз/ну/ть/ся 
поскольку, союз (поскольку 
я могу судить), по/сколь- 


к/у/, но мест, по скольку 
(по скольку рублей?) 

• посланник, по/сл/а/нн/ик 
послать, пошлю, пошлёт, 

по/сл/а/ть (ср.: по/сы- 
л/а/ть; черед, ы — нуль зву¬ 
ка) 

• после, нареч. 

после, предлог (произно¬ 
сится со слаб, удар.) 
последовательный, после- 
д/ов/а/тель/н/ый 
последствие, по/след/ст- 

в/и/е 

последыш, те. -шем, по- 
след/ыш 

• послезавтра, нареч., после/- 

завтра/ 

послеобеденный, после/обе- 
д/енн/ый 

• послеоктябрьский, после/- 

октябрь/ск/ий 

послесловие, после/слов/и/е 
пословица, по/слов/иц/а 

• посменно, нареч., по/смен/- 

н/о/ 

• посмешище, по/смеш/ищ/е 

(ср.: смех; черед, х — ш) 
по-собачьи, нареч., по/со- 
бач/ьи/ 

посольство, посоль/ств/о 
посрамление, по/срамл/е- 
ни/е (ср.: срам; черед, м — 
мл) 

посредй, по/сред/и/ 
посредственный, посредст- 
венн/ый (историч. нахо¬ 
дящийся посередине), сущ. 
<-/ость> , кратк. форма 
-вен, -венна 

• постамент [не постамент], 

род. ед. -а 

• постановление, постановл/е- 

ни/е 

по-старйнному, нареч., по/- 
стар/ин/н/ому/ 
по-старому, нареч., по/ста- 
р/ому/ 
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постель, ж. р., род. ед. -и, 
по/стель 

• постепенный, постепенн/ый, 

кратк. форма -ёнен, -ённа 
постлать и постелйть, -сте¬ 
лю, -стёлешь, прош. вр. 
-стлал, -стлала, -стлало, 

-стлали и -стелил, -стели¬ 
ло, -стелила, -стелили, 
по/стл/а/ть и по/стел/и/ть 
постный, пост/н/ый, кратк. 

форма постен, постна, 

постно, постны 

постольку, нареч. (посколь¬ 

ку решено, постольку надо 
действовать), по/стольк/у/, 
но мест, по стольку (по 
стольку часов) 
посторонний, по/сторон/н/ий 
постоялец, те. мн. -цем, пос- 
тоял/ец ( истории. от 
устар. стоять в знач. 
‘жить’) 

постоянный, постоян/н/ый, 
сущ. <постоян/ств/о> 
постройка, по/строй/к/а 
постскрйптум*, род. ед. -а 
(лат. после написанного; 
обозначается латинскими 
буквами Р. 5.) 

• посуда, по/суд/а (ср.: суд/о/- 

мбй/к/а) 

посуточный, по/суточ/н/ый 
посуху, нареч., по/сух/у/ 
посчастлйвиться, безл. глаг., 
по/счаст/лив/и/ть/ся 

• посягать, посяг/а/ть (ср.: 

посяг/ну/ть) 

• потакать, по/так/а/ть (от 

так) 

поташ, только ед., те. по¬ 
ташом 

потёмки, только мн., род. 
потёмок, по/тём/к/и 


• потенциальный* [тэ], потен- 

ци/альн/ый 

потеплеть, по/тепл/е/ть 
потерять, по/тер/я/ть, прич. 
<-/я/нн/ый> 

потирать, -аю, -ает, но по- 
терёть, -тру, -трёт, прош. вр. 
-тёр, -тёрла, по/тир/а/ть, 
по/тер/е/ть; черед, е — и 

• потихоньку, нареч., по/- 

тих/оньк/у/ 

поток, по/ток (ср.: тек/ут; 
черед, е — о) 

• потолок, род. ед. потолка 

• потом, нареч. 

• потомок, род. ед. -мка, пото¬ 

м/ок (от потом), т. е. тот, 
кто появился позже, сущ. 
<-/ств/о> , прил. <-/ств/- 
енн/ый> 

потому, нареч. (заболел, по¬ 
тому и не пришёл), но мест. 
по тому (по тому пути) 
потому что, союз 
поточный, поточ/н/ый ( ср.: 

поток; черед, к — ч) 
потребйтель, потреб/и/- 

тель, прил. <-/ск/ий> 
потребление, потребл/ени/е 
потревоженный, по/тревож/- 
енн/ый 

по трое, по тр/о/е 
потроха, род. мн. -6в, ед. ч. 
потрох, род. ед. -а, по¬ 
трох/а 

потрясать, по/тряс/а/ть 
по-турецки, по/турец/к/и/ 
(ср.: Турц/и/я; черед, е — 
нуль звука) 

• потчевать, -чую, -чует, пот- 

ч/ева/ть 

потягаться, по/тяг/а/ть/ся 
поутру [не поутру], нареч., 
по/утр/у/ 


* постскриптум — приписка к оконченному и подписанному 
письму 

* потенциальный — существующий в скрытом виде, возможный 
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по-французски, по/фран- 

ц/ 'з/ск/и/ 

похищение, по/хищ/ени/е 
походка, по/ход/к/а 
похождение, по/хожд/ени/е 
похожий, похож/ий 

• похороны, только мн., род. 

похорон, дат. похоронам 
[не похорон, похоронам], 
по/хорон/ы 

• поцелуй, по/целуй ( ср.: це- 

лов/а/ть; черед, ов — у) 
початок, род. ед. початка 
почаще (от частый), по/ча- 

щ/е/ 

почва, почв/а 
почвенный, почв/енн/ый 
почём (по какой цене), па¬ 
рен. 

почему, нареч. (почему не 
пришёл?), по/чем/у/, но 
мест, по чему (по чему пе¬ 
реходил ручей — по мос¬ 
ту или по бревну?) 
почерк [не подчерк], род. 
ед -а, им. мн. -и, род. мн. 
-ов и допуск, почерка, -6в 
(истории, по/черк) 
почесть, ж. р., им. мн. -и, 
род мн. -ей, по/честь 
почесть, почту, почтёт, по/- 
чес/ть (ср.: по/чит/а/ть, 
черед, е — и, т — с) 
почётный, почёт/н/ый 
почивать, почи/ва/ть 
почйнка, по/чин/к/а 
почйще (от чист/ый), по/ 
чищ/е/; черед, ст — щ 
почтальон, почт/альон 

• почтамт, род ед. -а, поч¬ 

т/амт 

• почтённый, почт/енн/ый, 

кратк. форма -ёнен, -ённа 
почуять, -ую, -ует, по/- 
чу/я/ть 

пошатнуться, по/шат/ну/ть/- 
ся 

• пошлина, пошлин/а 


• пошлость, ж. р., род. ед. 

-и, пошл/ость 

пощада, по/щад/а (ср.: ща- 
д/и/ть) 

• пощёчина, по/щёч/ин/а (ср.. 

щек/а; черед, к — ч) 
поэзия [в высок, стиле по], 
поэз/и/я 

поэма [в высок, стиле по], 
поэм/а 

• поэт [в высок, стиле по], 

сущ. < • поэт/ёсс/а> 
поэтому, нареч. (он заболел, 
поэтому и не пришёл), но 
мест, с предлогом по этому 
(по этому мосту ходить 
опасно) 

• пояс, им. мн. -а, род. мн. -ов 
пояснёние, по/ясн/ени/е 
пояснйца, пояс/ниц/а 
прабабушка, пра/баб/ушк/а 
прав, права, право, правы, 

полн. формы нет (не правы] 

• правдоподобие, правд/о/по- 

доб/и/е 

• правило, правил/о 

• правйтельство, прав/и/тель/- 

ств/о 

правоберёжный (не правобе¬ 
режный], прав/о/береж/- 
н/ый 

правонарушёние, прав/о/- 
наруш/ени/е 

правописание, прав/опис/а/- 
ни/е 

правосудие, прав/о/суд/и/е 

правофланговый, прав/о/- 
фланг/ов/ый 

правый, прав/ый (в знач. 
‘противоположный лево¬ 
му’) 

прагматйзм (греч. «прагма» — 
дело, действие), прагма- 
т/изм 

прадёдушка, пра/дед/ушк/а 
праздник [зѴ] , род. ед. -а 
(истории. от древн. 
«праздь» — свобода; сво- 
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бодный, нерабочий день), 
праздн/ик ,сущ. <праздн/е- 
ств/о>, прил. <праздн/ич/- 
н/ый> ; черед, к — ч 
праздный, праздн/ый 
практикант, практик/ант 
прапорщик, род. ед. -а, пра- 
пор/щик (см. устар. пра¬ 
пор — знамя) 
прапрадед, пра/пра/дед 

• прачечная (шн], прачеч/н/ая 
прачка, прачк/а 

праща, те. ед. -щой, пращ/а 
преамбула, преамбул/а 

• пребывать, пре/бы/ва/ть 

(быть, находиться где-ни¬ 
будь) 

превалировать*, -лйрует, пре- 
валир/ов/а/ть 

превентйвный (лат. «превен- 
тгівус» — предупреждаю¬ 
щий, опережающий дейст¬ 
вия противной стороны), 
превентивн/ый 

• превзойтй, пре/взо/й/ти 

• превозмочь, пре/воз/мочь 
превозносйть, пре/воз/но- 

с/и/ть 

превосходйть, пре/вое/хо- 
д/и/ть 

• превосходный, пре/вос/- 

ход/н/ый 

• превратйть, -ащу, -атйт, пре- 

врат/и/ть; черед, т — щ 
превратный, превратн/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 
превращать, превращ/а/ть 
превысить, -ышу, -ысит. 

пре/выс/и/ть; черед, с — ш 
превышать, -аю, -ает, пре/- 
выш/а/ть 

превыше, пре/выш/е/ 
преграда, пре/град/а ( ср.: 
перегородка; черед, ере : — 
ре, оро — ра) 


преградйть, -ажу, -адйт, 
пре/град/и/ть 

преграждать, пре/гражд/а/ть 

(ср.: пре/град/а; черед, д — 

жд) 

• предавать, преда/ва/ть 

• предание, предани/е 
предатель, преда/тель 

• предварйтельный, предва- 

р/и/тельн/ый 

предвестник, пред/вест/ник 
предвещать, пред/вещ/а/ть 
предвзятый, предвзят/ый 
предвйдение, пред/вид/е/- 
ни/е (от пред/вйд/е/ть) 
предвйдеть, -йжу, -йдит, 
пред/вид/е/ть 

предвкушение, пред/вкуш/е- 
ни/е 

предводйтель, пред/вод/и/- 
тель 

предвосхйтить, -йщу, -йтит 
[не предвосхитйть, -ищу, 
-итйт], пред/восхит/и/ть; 
сущ. <предвосхищ/ёни/е> ; 
черед, т — щ 
предгорье, пред/гор/ье 
преддверие, пред/двер/и/е 

• предел*, род. ед. -а 
предельный, предель/н/ый 
предзнаменование, пред/- 

знам/ен/ов/а/ни/е 

• предисловие, преди/слов/и/е 
предлагать, -аю, -ёет, но 

предложйть, -ожу, -ожит, 
пред/лаг/а/ть, пред/- 

лож/и/ть; черед. о — а, 
г — ж 

предлог, род. ед. -а, им. мн. 
-и 

• предложение, предложени/е, 

грамматич. 

• предложение, пред/лож/е- 

ни/е (от пред/лож/й/ть) 
предместье, пред/мест/ье 


превалировать — преобладать, иметь перевес 
предел — граница, рубеж 



• предмет, род. ед. -а 
преднамеренный, пред/на- 

мер/енн/ый, кратк. форма 
-рен, -ренна 

предначертание, пред/на/- 
черт/а/ни/е 

предобеденный, пред/обе- 
д/енн/ый 

предобрый, пре/добр/ый 

• предоставить, пред/о/ста- 

в/и/ть 

предоставлять, пред/о/став- 
л/я/ть 

• предостережение, пред/о/- 

стереж/ени/е 

предостеречь, -егу, -ежёт, 
-егут, прош. вр. -ёг, -егла, 
пред/о/стеречь; черед, г — 

ж — ч 

предосторожность, пред/о/- 
сторож/н/ость 

• предосудйтельный, пред/о/- 

суд/и/тельн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 

• предотвратить, -ащу, -атйт, 

пред/от/врат/и/ть; черед, 

т — щ 

предохранйть, пред/о/хра- 
н/и/ть 

предписание, пред/пис/а/- 
ни/е 

предплечье, пред/плеч/ье 
предполагать, пред/по/ла- 
г/а/ть 

• предположение, пред/по/ло- 

ж/ени/е 

предпоследний, пред/послед- 
н/ий 

предпочтение, пред/почт/е- 
ни/е 

• предприймчивый, пред/при- 

им/чив/ый 

предпринимательство, пред/- 
приним/а/тель/ств/о 

• предпринять, -приму, -прй- 

мешь, прош. вр. -прйнял, 
-приняла, -прйняло, -прй- 
няли, пред/приня/ть, сущ. 


<пред/приним/а/тель> ; че¬ 
ред. я —им 

• предприятие, предприяти/е 
предрасположенный, пред/- 

рас/полож/енн/ый 
предрассветный, пред/рас/- 
свет/н/ый 

предрассудок, пред/рас/су¬ 
д/ок 

предрекать, пред/рек/а/ть 
предречь, пред/речь ( ср на/- 
рёчь — назвать) 

• председатель (букв, ‘занимаю¬ 

щий переднее место’), прил. 
<-/ск/ий> 

предсердие, пред/серд/и/е 
предсказать, пред/сказ/а/ть 
предсмертный, пред/смерт/- 
н/ыи 

представйтель, представ/и/- 
тель 

представление, представл/е- 
ни/е 

предубеждение, пред/убежд/- 
ени/е 

предубеждённый, пред/убе- 
жд/ённ/ый 

• предупредйтельный, пред/у/- 

пред/и/тельн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
предупреждать, -ежу, -едгіт, 
пред/у/прежд/а/ть 
предупреждение, пред/у/- 
прежд/ени/е 

• предусмотрйтельный, пред/- 

у/смотр/ительн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
предчувствие, пред/чувст¬ 
в/и/е 

предшественник, пред/шест- 
в/енник 

предъюбилейный, предъ/ю- 
бил/ей/н/ый 

предъявлять, предъ/явл/я/ть 

• предыдущий [не предыду¬ 

щий], пред/ыд/ущ/ий (ср.: 
ид/тгі) 

• предыстория, пред/ыстор/и/я 
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• преемник 41 [не ё], преем/ник 
преемственный, преем/ст- 

в/енн/ый, кратк. форма 
-вен, -венна 

прежде, парен., прежд/е/ (от 
пред; черед, жд — д) 

• прежний, преж/н/ий (от 

пред; черед, ж — д) 

• президент* (лат. приставка 

пре- (пред-), которая в язы¬ 
ке-источнике имеет напи¬ 
сание «ргае», придаёт слову 
знач. ‘сидящий впереди, во 
главе’) сущ. <президёнт/- 
ств/о> , прил. <прези¬ 
дент /ск/ий> 

• презйдиум* (см. «президент») 

• презирать, презир/а/ть (отно¬ 

ситься пренебрежительно) 
презреть (отнестись пренеб¬ 
режительно; не смешивать 
с призр/ё/ть — приютить), 
презр/е/ть, сущ. <-зр/ё- 
ни/е> 

• преимущество, преимущест¬ 

в/о, прил. <-еств/енн/ый> 

• прейскурант*, прил. <-ант/- 

н/ый) 

• преклонйть, -клоню, -кло- 

нйт, пре/клон/и/ть 
преклонный (возраст), пре- 
клонн/ый 

• прекословить, прекосло- 

в/и/ть 

• прекрасный, пре/крас/н/ый 


(от у стар, красный в знач. 
‘красгівый’) 

прекратйть, -ащу, -атйт, 
пре/крат/и/ть (ср.: пре/кра- 
щ/а/ть; черед, т — щ) 

• прелестный [сн], прелест/- 

н/ый (первонач. в знач. 
‘льстйвый, коварный’; ср.- 
лесть), кратк. форма -стен, 
-стна 

преломление, пре/ломл/ени/е 
прельстйть, -льщу, -льстгіт, 
прельст/и/ть (ср.: лесть; 
черед, ст — щ) 
прельщать, прельщ/а/ть 

• прелюдия*, прелюд/и/я 
премиальный, прем/и/альн/ый 

• премйнуть*, -ну, -нет [не пре¬ 

минуть, -ну, -нёт], преми- 
н/у/ть 

премированный [не пре- 
мйрованный], прем/иро- 
в/а/нн/ый 
премия, прем/и/я 

• премировать, -рую, -руешь 

[не премгіровать, -рую, 
-руешь], прем/иров/а/ть, 
сущ. <прем/иров/а/ни/е> 
[не премирование] 

• премьера*, премьер/а 

• премьёр-минйстр* 

• пренебрегать, пренебрег/а/ть 
пренебречь, -егу, -ежёт, -егут, 

прош. вр. -ёг, -егла, пренеб¬ 
речь; черед, г — ж — ч 


* преемник — чей-нибудь продолжатель; тот, кто занял чьё-то 
место 

* президент — выбранный на определённый срок глава государства 

* президиум — группа лиц, избранных для руководства съездом, 
собранием, заседанием, руководящий орган какой-либо организации, 
учреждения 

* прейскурант — справочник цен и сортов товаров 

* прелюдия — (переноси.) вступление, введение 

* преминуть — упустить, забыть: не преминул прийти 

* премьера — первое представление нового спектакля 

* п р е м ь е р-м инистр — в ряде современных государств: глава 
правительства, совета министров 
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• прения, только мн., род. -ий, 

прени/я 

• преобладать, пре/облад/а/ть 

преображать, пре/обра- 

ж/а/ть 

преобразйть, -ажу, -азйт, 
пре/образ/и/ть; черед, з — 

ж 

преобразование, пре/образ/о- 
в/а/ни/е 

преодолевать, пре/одол/е/- 
ва/ть ( ср.: одол/ё/ть) 
преодолеть, -ею, -ёет, пре/- 
одол/е/ть 

• препарат (лат. «паро» — го¬ 

товлю), препар/ат {ср.: пре- 
пар/йров/а/ть) 

• препинание, препин/а/ни/е 

(от устар. глагола препи- 
нать) 

препирательство, препира/- 
тель/ств/о 

• преподаватель, препода/ва/- 

тель (от препода/ва/ть) 

• преподнестй, пре/под/нес/ти 
препона, им. мн. препоны, 

род. мн. препон, препон/а 
препоручйть, -ручу, -ручит, 
пре/поруч/и/ть 

• препроводйть, -ожу, -одйт, 

пре/про/вод/и/ть 
препровождать, -аю, -ает, 
пре/про/вожд/а/ть 
препятствовать, -твую, -тву- 
ет, препятств/ов/а/ть {ис¬ 
тории. от устар. препи- 
нать; черед, я — ин) 
прервать, -рву, -рвёт, прот¬ 
ер. -рвал, -рвала, -рвало, 
-рвали, пре/рв/а/ть {непол¬ 
ногласие -ре-; ср.: пере¬ 
рвать — полногласие -ере-) 

• пререкание, пре/рек/а/ни/е 

{ср.: речь) 
прерия, прери/я 


прерогатйва*, прерогатив/а 
прерывать, пре/рыв/а/ть, 
прил. <пре/рыв/ист/ый> 

• пресекать, -аю, -ает, пре/- 

сек/а/ть {неполногласие 
-ре-; ср.: пересекать — пол¬ 
ногласие -ере-) 

пресечь, -секу, -сечёшь, -се¬ 
кут, прош. вр. -сёк и -сёк, 
-секла, -секло, -секлй и 
допуск, устар. -сёкла, -сёк- 
ло, -сёкли, пре/сечь; черед, 
к — ч 

• преследовать, -дую, -дует, 

пре/след/ов/а/ть 
пресловутый, пресловут/ый 
{истории, от «словутый» — 
известный) 

пресмыкаться, пре/смык/а/- 
ть/ся 

• пресмыкающееся, пре/смы- 

к/а/ющ/ее/ся 

• пресный, пресн/ый 

• пресс [не рэ], род. ед. -а, им. 

мн. прёссы, род. мн. -ов 
[не пресса, -6в] 

• пресса [допуск, с; не рэ], 

только ед., род. -ы, пресс/а 
пресс-конферёнция, пресс- 
конференци/я [не прэсс] 
прессованный [с], пресс/о- 
в/а/нн/ый 

пресс-папье (с; не прэ], нескл., 
с. р. 

пресс-цёнтр [не прэсс], род. 
ед. -а 

престарелый, пре/стар/ел/ый 

• престйж, род. ед. -а 
преступйть (закон) {не сме¬ 
шивать с «приступйть» — 
в смысле ‘начать’), пре- 
ступ/и/ть (неполногласие 
-ре-, ср.: переступить — пол¬ 
ногласие -ере-) 

престол, род. ед. -а 


* прерогатива — исключительное право, привилегия государст¬ 
венного органа, должностного лица 




• преступник, преступ/н/ик 

( ср преступ/й/ть) 
пресытиться, -ыщусь, -ытит- 
ся, пре/сыт/и/ть/ся 
пресыщаться, -аюсь, -ается, 
пре/сыщ/а/ть/ся 

• претворйть, пре/твор/и/ть 

• претендент, претенд/ент 
претендовать, -дую, -дует, 

претенд/ов/а/ть 

• претензия [допуск, тэ], пре- 

тенз/и/я 

претенциозный*, претенц/и/- 
озн/ый, кратк. форма -зен, 
-зна 

• претерпеть, -терплю, -терпит, 

пре/терп/е/ть; черед, п — 
пл ( неполногласие -ре-; 
ср.: перетерпеть — полно¬ 
гласие -ере-) 

• претйть, -тйт (мне это пре¬ 

тит), прети/ть 

• преткновение, пре/тк/нове- 

ни/е 

• преувеличение, пре/у/вели- 

ч/ени/е 

преуспевать, пре/успе/ва/ть 
преуспеяние, пре/успе/яни/е 

• преходящий, пре/ход/ящ/ий 

(неполногласие -ре-; ср.: 
переходящий — полногла¬ 
сие -ере-) 

• прецедент* [не прецендёнт], 

род. ед. -а 

прибавка, при/бав/к/а 
прибаутка, прибаутк/а (ис¬ 
тории. от «баять» — го¬ 
ворить, сочинять) 
приберегать, -аю, -ает, при/- 
берег/а/ть 

• приберечь, -егу, -ежёт, -егут, 

прош. вр. -ёг, -егла, при 
беречь; черед, г — ж — ч 


прибирать, при/бир/а/ть 

(ср.: при/бер/у; черед, 
е — и) 

приблйженный, прич., при/- 
ближ/енн/ый 

приближённый, прил., при/- 
ближ/ённ/ый 

приблизйтельный, при/бли- 
з/и/тельн/ый, кратк. фор¬ 
ма -лен, -льна 

прибой, при/бой, прил. 

<при/бой/н/ый> 
прибор, род. ед. -а 
прибрать, сов., приберу, при¬ 
берёшь, при/бр/а/ть, не- 
сов. при/бир/а/ть; черед, 
е — и — нуль звука 
прибрежный, при/бреж/н/ый 
прибывать, при/бы/ва/ть 
прибывший, при/бы/вш/ий 
прйбыль, род. ед. -и, род. 
мн. прйбылей (не прибы¬ 
лей), при/быль (ср.: 
у/быль) 

прибыть, -буду, -будет, прош. 
вр. прибыл, прибыла, при¬ 
было, прибыли, при/бы/ть 
привал, при/вал 

• приведение, при/вед/ени/е 

(от глаг. при/вес/тй; черед, 
д — с) 

привезти, -зу, -зёт, прош. вр. 

-вёз, -везла, при/вез/ти 
привередливый, приверед/ли¬ 
в/ый 

приверженец, род. ед. -нца, 
привержен/ец (ср.: привер- 
жен/н/ый) 

привестй, -веду, -ведёт, прош. 
вр. -ёл, -ела, при/вес/ти; 
черед, д — с 

• приветствовать, -твую, -тву- 


* претенциозный — претендующий на оригинальность, вычурный 

* прецедент — случай, имевший ранее место и служащий приме¬ 
ром или оправданием для последующих случаев подобного рода 
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ет, привет/ств/ов/а/ть, сущ. 
<привёт/ств/и/е> 
прививка, приви/в/к/а 

• привидение, при/вид/ени/е 

(призрак) 

• привилегия* (лат. «привилё- 

гиум» — исключительное пра¬ 
во; образовано от «прй- 
вус» — отдельный, частный, 
особый + «леке», род. п. 
«лёгис» — закон), привиле- 
г/и/я, прил. <привиле- 
г/ированн/ый> 

привлекательный, при/вле¬ 
к/а/тел ьн/ый, кратк. фор¬ 
ма -лен, -льна 

• привлекать, при/влек/а/ть 
приводнёние, при/вод/н/ени/е 
приводниться, при/вод/н/и/ть/ся 
привоз, при/воз 

приволье, при/воль/е 

• привольный, при/воль/н/ый 
привскочить, при/в/скоч/и/ть 
привстать, при/в/ста/ть 

• привходящий, при/в/ход/я- 

щ/ий 

• привычка, род. мн. -чек, при/- 

выч/к/а 

• привязанность, при/вяз/а/н- 

н/ость 

привязчивый, при/вяз/чив/- 
ый 

пригвоздить, -зжу [ж’ж’ и 
допуск, жж], -здйт, при/- 
гвозд/и/ть 

пригладить, -ажу, -адит, при/- 
глад/и/ть; черед, д — ж 
приглашать, при/глаш/а/ть 
приглашение, при/глаш/ени/е 
приглушйть, при/глуш/и/ть 
приглядёться, при/гляд/е/ть/- 
ся 

• приглядываться, при/гляд/ы- 

ва/ть/ся 

приглянуться, -янусь, -янется 
[не приглянётся], при/гля/- 


ну/ть/ся 

приговаривать, при/говар/и- 
ва/ть 

пригодный, при/год/н/ый 
пригожий, при/гож/ий (ср.: 

гбд/н/ый; черед, д — ж) 
пригорать, при/гор/а/ть 
пригорёть, при/гор/е/ть 
пригорок, при/гор/ок 

• прйгоршня, род. ед. -и, род. 

мн. прйгоршней и прйгор- 
шен и пригоршня, род. ед. 
-и, род. мн. пригоршней 
и пригоршен, пригоршн/я 
(историч. от горсть; че¬ 
ред. ст — ш) 

пригорюниться, при/гор/ю- 
н/и/ть/ся 

приготовиться, -влюсь, -вит- 

ся, при/готов/и/ть/ся; че¬ 
ред. в — вл 

приготовлять, при/готовл/я/ть 
пригревать, -аю, -ает, при/- 
гре/ва/ть 

пригрёть, -ёю, -ёет, при/гре/ть 

• придавать, при/да/ва/ть 

(что? — вин. п., чему? — 
дат. п.) 

прйданный, при/да/нн/ый, 
кратк. форма прйдан, при¬ 
дана (разе, прйдана), прй- 
дано, прйданы 

приданое [не прйданое], при/- 
да/н/ое 

придать, прош. вр. придал 
и допуск, устар. прйдал, 
придала, придало, прида¬ 
ли и допуск, устар. прй- 
дала, прйдали, повел, накл. 
придай, при/да/ть 
придёлать, при/дел/а/ть 
придержать, при/держ/а/ть 
придираться, -аюсь, -ается, 
при/дир/а/ть/ся 
придйрчивый, при/дир/чив/ый 
приедаться, при/ед/а/ть/ся 


привилегия — исключительное право, преимущество, предостав- 



приезжий [ж’ж’ и допуск. 

жж], при/езж/ий 
приём, род. ед. -а 

• приемлемый, приемл/ем/ый 
приёмник, приём/ник 
приёмыш, приём/ыш 
приесться, при/ес/ть/ся 
приехать, -ёду, -едет, при/- 

ех/а/ть 

прижечь, -жгу, -жжёт, -жгут, 
прош. вр. -жёг, -жгла, при/- 
жечь; черед, г — ж — ч 
прижигать, при/жиг/а/ть 

• призадуматься, при/за/ду- 

м/а/ть/ся 

• призвание, призва/ни/е 
приземистый, при/зем/ист/ый 
приземлиться, при/земл/и/- 

ть/ся 

приземляться, при/земл/я/- 
ть/ся 

призирать, призир/а/ть (ко¬ 
го? — вин. п.) 

признаваться, призна/ва/- 
ть/ся 

призреть (приютить), при¬ 
зрю, призрит и допуск, при¬ 
зрит, призр/е/ть 
призывнйк, род. ед. -а [не при¬ 
зывник, -а], при/зыв/н/ик 

• прйиск, им. мн. -и, при/иск 
приискать, при/иск/а/ть 
прийтй [прит’т’и и прийти], 

приду, придёт, прош. вр. 
пришёл, пришла, при/й/ти 

• приказ ( истории. однокорен. 

наказ, заказ, показ) 
приказать, -ажу, -ажет, при- 
каз/а/ть 

прикасаться, -аюсь, -ается, но 
прикоснуться, -нусь, -нётся, 
при/кас/а/ть/ся, при/кос/- 
ну/ть/ся; черед, о — а 
приклад, при/клад 

• прикладной, при/клад/н/ой 
приклеить, -ею, -ёит, при/- 

кле/и/ть, прич. <при/клё/- 
енн/ый> 


• приклонйть, -клоню, -клонит, 

при/клон/и/ть 

• приключение, приключ/ени/е 

• приколачивать, при/колач/и- 

ва/ть (ср.: при/колот/й/ть; 
черед, а — о, ч — т) 
прикомандировать, при/коман- 
диров/а/ть 

• прикорнуть, прикорну/ть 

• прикосновение, при/кос/нов/е- 

ни/е 

прикрашивать, при/краш/и- 
ва/ть 

прикрепйть, -плю, -пит, при/- 
креп/и/ть 

прикрйкнуть, при/крик/ну/ть 
прикрытие, при/кры/т/и/е 
прилагательное, прилагатель- 
н/ое 

прилагать, -аю, -ает, но при- 
ложйть, -ожу, -ожит, при/- 
лаг/а/ть, при/лож/и/ть 
приласкать, при/ласк/а/ть 

• прилежание, прилеж/а/ни/е 
прилечь, -лягу, -ляжешь, -ля¬ 
гут, повел, накл. приляг 
[к], при/лечь 

прилйчный, прилич/н/ый 
прилунение, при/лун/ени/е 
приманка, при/ман/к/а 
применйть, примен/и/ть 
пример ( истории. от мёр/а) 

• примерять, при/мер/я/ть 
примета, при/мет/а 
примечание, при/меч/а/ни/е 

• примирение, при/мир/ени/е 
примиренчество, при/мир/ен- 

ч/еств/о 

примирять, при/мир/я/ть 
примитйвный, примитив/н/ый, 
кратк. форма -вен, -вна 
примолкнуть, при/молк/ну/ть 
примочка, при/моч/к/а 

• примыкать, при/мык/а/ть 

• принадлежать, принадле- 

ж/а/ть 

• принадлежность, принадлеж/- 

н/ость 



принарядйть, -яжу, -ядит, 
при/наряд/и/ть 
приневолить, при/не/вол/и/ть 

• приникать, при/ник/а/ть ( ср.: 

нйк/ну/ть) 

• принимать, приним/а/ть (ср.: 

приня/ть; черед, я — им) 
приноровиться, при/норо- 
в/и/ть/ся 

• принудить, -ужу, -удит, при/- 

нуд/и/ть; черед, ж — д 

• принцип*, прил. <-/иальн/ый> 
принять, прош. вр. прйнял, 

приняла, приняло, приня¬ 
ли, приня/ть 

приобрестй, -рету, -ретёт, прош. 
вр. -ёл, -ела, при/обрес/- 
ти; черед, т — с 

• приобретать, при/обрет/а/ть 
приобретший [не рё], при/- 

обрет/ш/ий 

• приобщйть, при/общ/и/ть 

• приоритет* (лат. «приор» — 

первый), прил. <-ритёт/- 
н/ый> 

приосаниться, при/осан/и/ть/- 
ся 

приохотить, при/охот/и/ть 
припаянный, при/па/я/нн/ый 
(от при/па/я/ть) 
припев, при/пе/в 
припеваючи, при/пе/ва/ючи/ 
приплюснутый, при/плюс/ну/- 
т/ый (ср.: с/плюс/ну/т/ый) 
приплясывать, при/пляс/ы- 
ва/ть 

• приподнимать, при/подни- 

м/а/ть (ср.: при/подня/ть; 
черед, я — им) 

• припоминать, при/помин/а/ть 
приправа, при/прав/а 
приравнять (сделать равным), 

при/равн/я/ть 


прирастй, -ту, -тёт, прош. вр. 
-рос, -росла, при/расти (от 
раст/ти) 

приращение, при/ращ/ени/е 
природоведение, природ/о/ве- 
д/ени/е 

• прирождённый, при/рожд/ён- 

н/ый 

прйсказка, при/сказк/а 

• прискакать, при/скак/а/ть 
прискорбный, при/скорб/н/ый, 

кратк. форма -бен, -бна 
прислоняться, при/слон/я/ть/- 
ся 

прислужник, при/служ/ник 
присмиреть, при/смир/е/ть 

• присовокупйть, -плю, -пйт, 

при/совокуп/и/ть (исто- 
рич. от устар. «купно» — 
вместе) 

присоединение, при/св/един/е- 
ни/е 

приспособление, при/способ- 
л/ени/е (ср.: способ; черед, 
б — бл) 

приставать, при/ста/ва/ть 
приставка, при/став/к/а 
пристанище, при/ста/н/ищ/е 

• прйстань, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. при¬ 
станей и допуск, прйстаней, 
при/ста/нь 

пристрастный, при/страст/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

пристрелка, при/стрел/к/а 
пристройка, при/строй/к/а 

• приступйть, при/ступ/и/ть (на¬ 

чать) 

• пристяжной (пристяжная ло¬ 

шадь), пристяж/н/ой 
присудйть, -ужу, -удит, при/- 
суд/и/ть 


* принцип — основное, исходное положение какой-либо теории, 
учения, науки и т. п. 

* приоритет — первенство во времени в научном открытии, изо¬ 
бретении, исследовании и т. п. 
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присуждать, -аю, -ает, при/- 
сужд/а/ть 

• присутствие, при/сутств/и/е 
присягать, присяг/а/ть (к о- 

м у? — дат. п.\ на что? — 
вин. п.) 

• притворить, при/твор/и/ть 
притворяться, притвор/я/ть/- 

ся 

притерпеться, при/терп/е/ть/- 
ся 

• притеснение, при/тесн/ени/е 
притом, союз (он работает и 

притом учится), но мест. 
при том (при том случае) 
притча, твор. ед. -чей, род. 

мн. притч, притч/а 
притягательный, при/тяг/а/- 
тельн/ый 

• притязание*, притяза/ни/е 

(истории, родственно сло¬ 
вам притягивать, притяже¬ 
ние; черед, г — ж — з) 
приуныть, при/уны/ть 
приурочить, при/уроч/и/ть 
приусадебный, при/усадеб/- 
н/ый 

прихвастнуть, при/хваст/ну/ть 

• прихожая, при/хож/ая 
прихоть, ж. р., род. ед. -и, 

при/хоть (ср.: хот/ё/ть) 
прицел, при/цел (ср.: цё- 
л/и/ть/ся) 

прицепйть, -цеплю, -цёпит, 
при/цеп/и/ть 

причал, при/чал (ср.: при/- 
чал/и/ть) 

• причастный, причастн/ый, 

кратк. форма -стен, -стна 
причём, союз и парен. 

• причёска, при/чёс/к/а 

• причина, причин/а 
причитать, причит/а/ть 

• причудливый, при/чуд/лив/ый 


пришвартоваться, при/швар- 
тов/а/ть/ся (ср.: швартб- 
в/ы) 

пришёптывать, при/шёпт/ы- 
ва/ть (ср.: шёпот; черед, 
о — нуль звука) 

• прищемить, -щемлю, -щемит, 

при/щем/и/ть; черед, м—мл 

• прищёпка, при/щеп/к/а 
прищурить, при/щур/и/ть 

• приют, при/ют (ср.: ют/й/- 

ть/ся 

• приятель, прил. <-ятель/- 

ск/ий> 

приятный, приятн/ый 

• пробирка, пробирк/а 
пробка, пробк/а 

• проблёма*, проблем/а, прил. 

< проблём/н/ый> 
пробоина, про/бо/ин/а 
пробудить, -ужу, -удит и 
-удит, про/буд/и/ть 
пробуксовывать, про/букс/о- 
в/ыва/ть 

провёдать, про/вед/а/ть (ср.: 
из/вёд/а/ть) 

провезти, -зу, -зёт, про/- 
вез/ти 

провентилировать, -рую, -ру- 
ет, про/вентил/иров/а/ть 
(ср.: вёнтиль) 

провестй, -еду, -едёт, прош. вр. 

-ёл, -ела, про/вес/ти 
провётренный, про/ветр/ен- 
н/ый (от про/вётр/и/ть) 
провиант, только ед., род. -а 

• провйзия, провизи/я 

• провйзор, род. ед. -а 

• провинциальный, провинци/- 

аль/н/ый (от провйнци/я), 
кратк. форма -лен, -льна 
проводнйк, про/вод/ник (ср.: 
про/вож/ат/ый; черед, д — 
ж) 


* притязание — требование, предъявление своих прав на что-либо 

* проблема — сложный теоретический или практический вопрос, 
требующий разрешения, изучения, исследования 
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провозвестник, про/воз/вест/- 
ник 

• провозглашать, про/воз/гла- 

ш/а/ть 

• провокация, провок/аци/я 

(ср.: провок/атор) 

• проволока, проволок/а, прил. 

<проволоч/н/ый> ; черед. 

к — ч 

• проворный, провор/н/ый, 

кратк. форма -рен, -рна, 
сущ. <провор/ств/о> 
провоцйровать, -цйрую, -цй- 
рует, провоц/иров/а/ть 
прогалина, прогалин/а, сущ. 
<-н/к/а> 

• прогибать [не прогинать], 

про/гиб/а/ть 

• проглотить, про/глот/и/ть 

(ср.: глбт/к/а) 

• прогноз* ( греч. «про» — впе¬ 

рёд + «гнозис» — знание), 
глаг. <прогноз/йров/а/ть> 
прогорать, -аю, -ает, про/- 
гор/а/ть 

прогореть, -рю, -рйт, про/- 
гор/е/ть 

прогорклый, про/горк/л/ый 

• программа (из франц., от 

греч. «про» — впереди, рань¬ 
ше + «грамма» — написан¬ 
ное), программ/а, сущ. 
<программ/иров/а/ни / е), 
прил. <программ/н/ый> 

• прогресс* [допуск, рэ] (лат. 

«про»—вперёд + «грёссус» — 
движение), прил. <-/йв- 
н/ый> , про/гресс 
прогрессия, прогресс/и/я 
прогулка, про/гул/к/а 
прогульщик, про/гуль/щик 
продавец, те. ед. -цом, про- 
да/в/ец (от прода/ва/ть) 


продеть, -ёну, -ёнет, про/- 
де/ть (ср.: в/де/ть) 

• продлевать, про/дл/ева/ть 

• продлённый, про/дл/ённ/ый, 

кратк. форма -ён, -ена, 
-ено, -ены 

продлйть, -лю, -лйт, про/- 
дл/и/ть 

• продовольствие, про/доволь/- 

ств/и/е 

продрогший, про/дрог/ш/ий 
продуктйвный, продукт/ивн/ый 
продуктдвый, продукт/ов/ый 

• продукция, продукц/и/я 

• проезжать, -аю, -ает (ж’ж’ и 

допуск, жж], про/езж/а/ть 

• проект [экт], глаг. <-/йро- 

в/а/ть> 

• проекция [эк], проекц/и/я 

• прожектёр*, прожект/ёр, сущ. 

<прожект/ёр/ств/о> (ср.: 
прожект) 

• прожектор, им. мн. прожек¬ 

тора, род. мн. -6в и про¬ 
жекторы, -ов 

• прожорливый, про/жор/ли¬ 

в/ый (ср.: об/жор/а) 
прозвище, про/зв/ищ/е 

• прозорлйвый [не прозорли¬ 

вый], про/зор/лив/ый (ср.: 
в/зор), кратк. форма -йв, 
-йва 

• прозябать, про/зяб/а/ть 

• проигрыш, про/игр/ыш 

• произведение, произвед/ени/е 

• производительность, произво- 

д/и/тель/н/ость 
производственный, производ/- 
ств/енн/ый 

• произвольный, произволь/- 

н/ый (ср.: произвол), 

кратк. форма -лен, -льна 
произнесённый, произнес/ён- 


* прогноз — предвидение, предсказание, основанное на определён¬ 
ных данных, напр. прогноз погоды 

* прогресс — движение вперёд, переход от низшего к высшему 

* прожектёр — составитель неосуществимых планов, проектов 
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н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ены [не произнесен¬ 
ный, -ен, -ена] 

произношение, произнош/е- 
ни/е 

произрастать, про/из/рас- 
т/а/ть 

произрастй, -стёт, прош. вр. 
-рос, -росла, про/из/рас/- 
ти (из раст + ти) 
происходйть, -ожу, -бдит, про/- 
исход/и/ть 

происхождение, про/исхожд/е- 
ни/е 

• происшествие, происшестви/е 
пройтй, пройду, пройдёт, 

про/й/ти 

прокажённый, прокаж/ённ/ый 
( ср проказ/а); черед, 
ж — з) 

проказник, проказ/ник 

• прокламация*, проклам/аци/я 

(лат. «про» — перед+ «кла- 
мо» — звать, провозгла¬ 
шать) 

• проклинать, про/клин/а/ть 

(ср.: про/кля/с/ть; черед, 
я — ин) 

проклятие, про/кля/ти/е 

• прокуратура, прокур/атур/а 
прокурор, прил. <-/ск/ий> 

(лат. «прокураре» — наб¬ 
людать, заботиться), про¬ 
курор 

пролагать, -аю, -ает, про/- 
лаг/а/ть 

пролежень, м. р., род. мн. 
пролежней, про/леж/ень 

• пролетариат, пролетар/иат 
пролетарий, пролетар/ий 
проливной, про/ли/в/н/ой 

• пролог (греч. «про» —перед+ 

+ «логос» — слово, речь) 


проложйть, -ожу, -ожит, про/- 
лож/и/ть 

промасленный, про/масл/ен- 
н/ый 

промежуток, род. ед. -тка 
(история, от др.-русск. 
«промёжу» — между) 
промелькнуть, про/мельк/- 
ну/ть 

• промозглый, промозгл/ый (от 

др.-русск. «мзга» — мокрый 
снег с дождём, туман) 

• промокашка, род. мн. -шек, 

про/мок/а/шк/ а 
промокать, про/мок/а/ть 
промокший, про/мок/ш/ий 

• промысел, род. ед. промысла, 

им. мн. промыслы, род. 
мн. -ов 

промышленность, промышлен- 
н/ость (история, от про¬ 
мысел) 

• пронзённый, про/нз/ённ/ый, 

кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

пронзйть, -нжу, -нзйт, про/н- 
з/и/ть (ср.: про/низ/а/ть) 

• проникновенный, про/ник/но- 

в/енн/ый; кратк. форма 
-ёнен, -ённа 

проницаемость, прониц/а/е- 
м/ость 

проницательный, прониц/а/- 
тельн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

• пронумеровать, про/нумер/о- 

в/а/ть (от устар. «ну¬ 
мер» — номер) 
прообраз, про/образ 

• пропаганда*, род. -ы, про¬ 

паганд/а, сущ. <-ганд/йст> 
пропадать, пропад/а/ть 
пропажа, пропаж/а 


* прокламация — агитационный листок политического содер¬ 
жания 

* пропаганда — распространение и углублённое разъяснение ка¬ 
ких-нибудь идей, учения, знаний 
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пропасть, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. пропасти, род. мн. 
пропастей [не пропастей] 
пропасть, -аду, -адёт, про- 
пас/ть; черед, д — с 

• пропеллер (лат. «про» — впе¬ 

рёд + «пёлло» — толкаю) 

• проповедовать, -дую, -дует, 

проповед/ов/а/ть 
прополоскать, -полощу, -по¬ 
лощет и допуск, -полос¬ 
каю, полоскает, повел, накл. 
полощи и допуск, полоскай, 
про/полоск/а/ть; черед, 
ск — щ 

• пропорция*, пропорци/я, прил. 

< пропорци/ональн/ый > 
прорабатывать, про/рабат/ы- 
ва/ть 

прорастй, -ту, -тёт, прош. вр. 
-рос, -росла, про/рас/ти 
(расти = раст- + -ти) 

• проредить, про/ред/и/ть (ср.: 

рёд/к/ий) 

прорезиненный, про/резин/ен- 
н/ый 

прорезь, ж. р., род. ед. -и, 
про/резь 

• проректор (лат. «про» — вмес¬ 

то + «ректор» — управитель), 
род. ед. -а, им. мн. -ы, 
род. мн. -ов, про/ректор, 
прил. <про/рёктор/ск/ий> 
прорёха, прорех/а 
проржавевший и проржавев¬ 
ший, про/ржав/е/вш/ий 
проржаветь, -ею, -еет и про- 
ржавёть, -ёю, -ёет, про/- 
ржав/е/ть 
пророк, род. ед. -а 
пророчествовать, -твую, -твует, 
пророч/еств/ов/а/ть; черед, 
к — ч 


прорубь, ж. р., род. ед. -и, 
про/рубь 

просветление, про/свет/л/е- 
ни/е 

• просвещать, просвещ/а/ть (от 

свет; черед, т — щ) 
просвещёние, просвещ/ени/е 
проседь, ж. р., род. ед. -и, 
про/седь (ср.: сед/ин/а) 
просёивать, про/се/ива/ть 
(ср.: про/сё/я/ть) 
проскакать, про/скак/а/ть (но: 
про/скоч/й/ть; черед, о — 
а, к —ч ) 

просо, прос/о, прил. <про- 
с/ян/6й> 

• проспёкт* (лат. «про» — впе¬ 

рёд + «спёкто» — смотрю, 
буквально ‘вид’, ‘обзор’) 
просрочить (пропустить срок), 
про/сроч/и/ть 
простенок, про/стен/ок 
простереть, буд. вр. -стру, 
-стрёт, прош. вр. -тёр, -тёр¬ 
ла, простер/е/ть 
простираться, простир/а/ть/- 
ся 

• простйть, прощ/у, прост/йт, 

прост/и/ть; черед, ст — щ 
простой, прил., прост/ой, сущ. 
<прост/от/а> 

• простокваша, прост/о/кваш/а 
просто-напросто, нареч., прос- 

т/о/-на/прост/о/ 
простор, прил. <-/н/ый> 
пространный, простран/н/ый, 
кратк. форма -иен, -ина 

• пространство, простран/ств/о 
прострелйть, про/стрел/и/ть, 

прич. <про/стрёл/енн/ый> 
прострочить, -строчу, -стро¬ 
чит и -строчйт, про/стро- 
ч/и/ть 


* пропорция — соразмерность, определённое соотношение частей 
между собой 

* проспект 1 — большая широкая и прямая улица; проспект 2 — 
программа, план чего-нибудь: проспект нового учебника 
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простуда, про/студ/а, прил. 

<про/студ/н/ый> 
проступок, про/ступ/ок (ср 
о/ступ/й/ть/ся —взнач. ‘со¬ 
вершить ошибку в жизни’) 

• простыня, род. ед. -й, вин. 

ед. -ю, им. мн. простыни, 
род. мн. простынь и про¬ 
стынёй, дат. мн. просты¬ 
ням [не простынь, просты¬ 
ням], простын/я 
просчёт, про/счёт 
просчитаться, про/счит/а/ть/- 
ся 

просьба, прось/б/а 

• проталина, про/та/л/ин/а 

(ср.: та/я/ть) 

протеже [тэ], нескл., м. и ж. р 
протежировать [тэ], -рую, -ру- 
ешь, протеж/иров/а/ть 

• протез [тэ], прил. <-/н/ый> 
протекция [тэ] (лат. «про» — 

за + «тёго» — укрываю; бук¬ 
вально ‘прикрытие’), про- 
текц/и/я 

протереть, -тру, -трёт, проиг. 
вр. -тёр, -тёрла, про/те- 
р/е/ть 

• протест [не тэ], глав. <-ст/о- 

в/а/ть> 

противень, м. р., род. ед. 
противня, род. мн. про¬ 
тивней 

• противовоздушный, против/о/- 

воздуш/н/ый 

противодействовать, -твую, 
-твует, против/о/действ/о- 
в/а/ть 

противополагать, против/о/- 
по/лаг/а/ть 

противоположный, против/о/- 
по/лож/н/ый, кратк. фор¬ 
ма -жен, -жна 


противопоставлять, против/о/- 
по/ставл/я/ть 

• противоречие, против/о/ре- 

ч/и/е 

противоядие, против/о/яд/и/е 

• протокол, глаг. <-/йрова/ть> , 

прил. <протоколь/н/ый> 
протон, прил. <-тон/н/ый> 
протоплазма (греч. «протос»— 
первый + плазма), прото/- 
плазм/а 

проторённый, про/тор/ённ/ый 
(ср.: про/тор/й/ть), кратк. 
форма -ён, -ена, -ено, -ены 
[не проторенный] 
прототйп, прото/тип ѵ от греч. 
«протос» — первый + 
«тип» — прообраз) 
протуберанец, род. ед. -нца, 
те. ед. -нцем 

протяжение, про/тяж/ени/е 
профанация*, профан/аци/я 
(ср.: профан/йрова/ть, про¬ 
фан) 

профессиограмма*, профес- 
си/о/грамм/а 

профессионалйзм [не изьм], 
професси/онал/изм 

• профессия, професс/и/я, прил. 

<-/ональ/н/ый> 

• профессор, им. мн. профес¬ 

сора, род. мн. -6в [не про- 
фёссоры, -ов], професс/ор, 
прил. <-/ск/ий> , сущ. 
<-фесс/ур/а> 

• профилактика, профилакт/и- 

к/а, прил. <-/йч/еск/ий> , 
черед, к — ч 

• профиль, м. р. (из франц., 

от лат. «про» — вперёд + 
+ «фйлум» — нить; бук¬ 
вально ‘за ниткой’, ‘обведён¬ 
ное ниткой’), род. ед. -я, 


* профанация — искажение чего-нибудь невежественным, оскор¬ 
бительным обращением, отношением; опошление 

* профессиограмма — перечень качественных характеристик 
представителя той или иной профессии 
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им. мн. профили, род. мн. 
-ей [не профиля, -ей] 
профильтрованный, про/- 
фильтр/ов/а/нн/ый 
профсоюз, проф/союз (про¬ 
фессиональный союз) 
прохлаждаться, про/хлаж- 
д/а/ть/ся ( ср.: про/хлад/а; 
черед, д — жд) 
проходчик, про/ход/чик 
прохожий, про/хож/ий (ср.: 

хожд/ёни/е; черед, ж — жд) 
процветание, про/цвет/а/ни/е 

• процедура, процедур/а, прил. 

<-/н/ый> 

• процент [не процент] (лат. 

«про» — за, вместо + «цён- 
тум» — сто; буквально ‘один 
на сто’) 

• процесс, прил. <-цесс/уаль- 

н/ый> 

• процессия, процесси/я 
прочий, -ая, -ее, проч/ий 
прочный, проч/н/ый, ср.: 

у/проч/и/ть, кратк. форма 
-чен, -чна, -чно, сущ. 
<-чн/ость> 

прочувствованный, про/чув- 
ств/ов/а/нн/ый 
прочь, нареч. 

прошествие (по прошествии), 
про/шеств/и/е (ср.: шёст- 
в/и/е) 

прошлогодний, про/ш/л/о/- 
год/н/ий 

• проявитель, про/яв/и/тель 
проясниться (стать чистым 

от туч: небо прояснилось), 
про/ясн/и/ть/ся 
прояснйться (стать осмыслен¬ 
ным, ясным), про/ясн/и/ть/- 
ся 

пружйна, пруж/ин/а (ср.: 
у/пруг/ий, черед, г — ж), 
сущ. <-жйн/к/а> 


прусак (насекомое), род. 
ед. -а 

пруссак (от Пруссия), род. 
ед. -а, им. мн. -й, род. мн. 
-6в и пруссаки, пруссаков, 
пруссака, прусс/ак 
прусский, прус/ск/ий (из прус- 
с/ск/ий) 

прыжок, род. ед. -жка, пры- 
ж/ок (ср.: прыг/а/ть; черед, 
г — ж) 

прыткий, прыт/к/ий (ср.: 
прыть), кратк. форма пры¬ 
ток, прытка, прытко, прытки 
прыщ, м. р., род. ед. -а, 
те. ед. -ом, прил. <прыщ/е- 
ват/ый> 

пряденный, прич. (шерсть не 
прядена) пряд/енн/ый (ср.: 
прясть; черед, д — ст) 
пряденый, прил. (пряденая 
шерсть), пряд/ен/ый 

• прядйльный [не прядильный], 

пряд/ильн/ый 

прядильщица [не прядиль¬ 
щица], пряд/илыциц/а 
пряжка, пряж/к/а, сущ. 
уменьшит. <пряжеч/к/а>; 
черед, к — ч 

прямой, прям/ой, кратк. фор¬ 
ма прям, пряма, прямо 
прямолинейный, прям/о/ли- 
ней/н/ый, кратк. форма 
-ёен, -ёйна 

прямоугольник, прям/о/- 
уголь/ник 

пряничный [допуск, устар. 
-шн-], прянич/н/ый (ср.: пря¬ 
ник; черед, к — ч) 
пряность, прян/ость (ср.: пря¬ 
н/ый) 

прятаться, прят/а/ть/ся, по¬ 
вел. накл. прячь, прячься 

• псевдоним* (греч. «псёвдос» — 

ложь + «онима» — имя) 


* псевдоним — вымышленное имя или фамилия, под которыми 
часто выступают писатели, художники и др. 
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психиатрический, псих/иатр/и- 
ческ/ий 

псйхика, псих/ик/а, прил. 
<-/йч/еск/ий> 

психология (грея. «психе» — 
душа + «логос» — слово), 
псих/о/лог/и/я, прил. 

<-/йч/еск/ий> 

птицеводство, птиц/е/вод/- 
ств/о 

птйчий, -ья, -ье, птич/ий/ 
публика, публик/а 

• публиковать, публик/ов/а/ть 

• публицйстика* (лат. «пуб- 

ликус» — общественный), 
публиц/ист/ик/а, прил. 
<публиц/ист/йч/еск/ий> 
пуганный, прич. (птицы не 
пуганы), пуг/а/нн/ый 
пуганый, прил. (пуганая во¬ 
рона и куста бойтся), пу- 
г/ан/ый 

• пуговица, пугов/иц/а ( ср.: 

пугов/к/а) 
пудинг, род. ед. -а 
пудреница, те. ед. -цей, пуд- 
р/ениц/а 

пузырь, м. р., род. ед. -я 
пулемёт, пул/е/мёт 
пуловер, род. ед. -а 
пульверизатор, пульвериз/а- 
тор (ср.: пульвериз/аци/я) 
пунктуальный, пунктуаль- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна, сущ. <-альн/ость> 

• пунктуация (лат. «пунк- 

тум» — точка), пунктуа- 
ци/я, прил. < пунктуаци/он- 
н/ый> 

• пунцовый*, пунцов/ый 


пурпур*, прил.Х пурпур/н/ый 
и пурпур/н/ый> 
пустошь, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. -и, род. мн. -ей, 
пуст/ошь 

пустыня, род. мн. -ынь, пус¬ 
т/ын/я 

пустячный [шн], кратк. фор¬ 
ма пустячен [яш], пустяч¬ 
на [шн], сравн. ст. пус¬ 
тячнее [шн’], пуст/яч/н/ый 

• путаный, прил., пут/а/н/ый, 

сущ. <-а/н/иц/а>, нареч. 
<-/а/н/о> 

путеводйтель, м. р., род. ед. 

-я, пут/е/вод/и/тель 
путепровод [не путепровод], 
пут/е/про/вод 

• путешественник, пут/е/шест- 

в/ен/ник 

путч, м. р., род. ед. -а, те. 

ед. путчем, сущ. <путч/йст> 
пучок, пуч/ок (ср.: пук; черед. 

К— я ) 

пуще, нареч., пущ/е/ 
пущенный (от пустйть), пу- 
щ/енн/ый; черед, ст — щ 
пчела, им. мн. пчёлы, пчел/а 
пчеловодство, пчел/о/вод/- 
ств/о 

• пшенйца, те. ед. -цей, пше¬ 

ниц/а (история, однокор. 
пшен/6) 

пшённый, пшён/н/ый 
пылесос, пыл/е/сос 
пыхать, неопред. ф. и 1-е ли¬ 
цо не употр., пышешь, 
пышет, пых/а/ть; черед, х — 
ш 

• пьедестал*, род. ед. -а 


* публицистика — отрасль литературы, освещающая вопросы по¬ 
литики и общественной жизни в периодической печати и отдельных 
изданиях 

* пунцовый — ярко-красный 

* пурпур — тёмно-красный или ярко-красный цвет 

* пьедестал — основание памятника, статуи, колонны и т. п., 
постамент 
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пьексы*, род. пьекс, пьекс/ы 

• пьеса, пьес/а 
пюпйтр, род. ед. -а 
пюре [рэ], нескл., с. р. 
пяльцы, только мн., род. 

пяльцев и пялец, пяльц/ы 
пятак, род. ед. -а, пят/ак 
пятачок, пят/ач/ок 
пятеро, пят/ер/о/ 

• пятибалльный, пят/и/балль/- 

н/ый 

пятидесятилетие, пят/и/деся- 
т/и/лет/и/е 

пятиконечный, пят/и/конеч/- 
н/ый 

пятисотлетие, пят/и/сот/ле¬ 
т/и/е 


пятиэтажный, пят/и/этаж/- 
н/ый 

• пятнадцать, род. -и, те. -ью, 

пят/на/дцать 

• пятница, пятниц/а 

пятно, им. мн. пятна, род. мн. 
пятен, дат. мн. пятнам, пят- 
м/о, сущ. уменьшит.-лас- 
кат. знач. <пятн/ышк/о> 
пять, пяти, пятью, за пять и 
за пять, на пять и на пять 

• пятьдесят, пятидесяти, те. 

пятьюдесятью, пять/десят 

• пятьсот, пятисот, пятистам, 

пятьюстами, о пятистах, 
пять/сот 

пятью, нареч., пять/ю/ 


Р 


рабовладелец, раб/о/влад/е/- 
лец 

• раболепствовать, -твую, -твует, 

раб/о/леп/ств/ов/а/ть 

• работа, работ/а 
работник, работ/ник 
работоспособность, работ/о/- 

способн/ость 

рабоче-крестьянский, рабо- 
ч/е/-крестьян/ск/ий 
рабочий, рабоч/ий 
равенство, равен/ств/о 

• равнение (от равняться), 

только ед., равн/ени/е 

• равнина, равн/ин/а 
равнобедренный, равн/о/бед- 

р/енн/ый 

равновесие, равн/о/вес/и/е 
равноденствие, равн/о/ден/- 
ств/и/е 

равнодушие, равн/о/душ/и/е 


равнозначный, равн/о/знач/- 
н/ый, кратк. форма -чен, 
-чна 

равномерный, равн/о/мер/- 
н/ый, кратк. форма -рен, 
-рна 

равноценный, равн/о/цен/- 
н/ый, кратк. форма -нен, 
-нна 

• равнять (делать равным), рав- 

н/я/ть 

равняться, равн/я/ть/ся 
рагу, нескл., с. р. 
радар*, род. ед. -а 
радеть (заботиться), -ею, -ёет, 
рад/е/ть 

• радиатор (лат. «радиаре» — 

испускать лучи) 
радиация, ради/аци/я, прил 
<ради/аци/6нн/ый> 
радий (лат. «радиус» — луч), 


* пьексы — спортивные ботинки с загнутыми носками для ходьбы 
на лыжах 

* радар — радиолокационная установка (спец.) 
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только ед., род. -я, ра- 
д/ий (ср.: рад/он) 

• радикал {лат. «радикалист — 

коренной) 

радикальный*, радикаль/н/ый 

• радио [но] (лат. «радиаре» — 

излучать), нескл., с. р., 
только ед. 

радиоаппаратура [п], радио/- 
аппарат/ур/а 

радиоактйвность, радио/ак- 
тив/н/ость 

радиовещание, радио/вещ/а/- 
ни/е 

радиограмма, радио/грамм/а 
радиола, радиол/а 
радиолокация, радио/лока- 
ц/и/я 

радиоприёмник, радио/приём/- 
ник 

радиофикация, радио/фика- 
ци/я 

радировать, -рую, -рует, ра- 
д/иров/а/ть 

• радиус (лат. «радиус» — спи¬ 

ца в колесе, луч), ради/- 
ус (ср.: ради/альн/ый) 
радовать, -дую, -дуешь, рад/о- 
в/а/ть 

радоновый, рад/он/ов/ый (ср.: 
рад/он) (от радий) 

• радостный, рад/ост/н/ый, 

кратк. форма -стен, -стна 
радуга, радуг/а, прил. 

<-ж/н/ый> ; черед, г-ж 
радушный, радуш/н/ый, 

кратк. форма -шен, -шна 
разбалованный [не разбало¬ 
ванный], раз/балов/а/нн/ый, 
от глаг. раз/балов/а/ть, 
-лую, -лует [не разбаловать, 
-лую, -луешь] 

разбирать, -аю, -ает, раз/- 
бир/а/ть 


разбойник, разбой/ник, прил. 
<разбой/нич/ий/> ; черед. 

к — ч 

разборчивый, раз/бор/чив/ый 
(ср.: бр/а/ть; черед, о — 
нуль зука) 

разбрасывать, раз/брас/ы- 
ва/ть 

разбрестись, -бредётся, прош. 
вр. -елся, -елась, раз/брес/- 
ти/сь (ср.: бред/у; черед, 
д-с) 

разбронйровать*, -рую, -рует, 
раз/брон/иров/а/ть 
разбросать, раз/брос/а/ть 
развалина, раз/вал/ин/а 
развалйться, раз/вал/и/ть/ся 

• разве, частица 

• развеваться, раз/ве/ва/ть/ся 

(от вё/я/ть) 
разведать, развед/а/ть 
разведка, развед/к/а 
разведчик, развед/чик 

• разведывать, -аю, -ает, раз- 

вед/ыва/ть 

развезтй, -зу, -зёт, прош, вр. 

-ёз, -езла, раз/вез/ти 
развенчать, раз/венч/а/ть 
(ср.: венец; черед, е — нуль 
звука, ц — ч) 

развёртывать, -аю, -ает, раз/- 
вёрт/ыва/ть 

• развесистый, раз/вес/ист/ый 
развесить, -ёшу, -ёсит, раз/- 

вес/и/ть; черед, с — ш 
развестй, -еду, -едёт, прош. 
вр. -ёл, -ела, раз/вес/ти; 
черед, д — с 

разветвление, раз/ветвл/ени/е 
(ср.: ветвь; черед, в — вл) 
развешанный, раз/веш/а/н- 
н/ый (от развешать) 
развешенный, раз/веш/енн/ый 
(от развесить) 


придерживающийся 


* радикальный — решительный, коренной, 
крайних взглядов 

* разбронйровать — освободить от брони 
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развеять, раз/ве/я/ть, прич. 
<-я/нн/ый> 

• развиваться, раз/ви/ва/ть/ся 

(от раз/вй/ть/ся — о во¬ 
лосах, верёвке и т. п.) 
и разви/ва/ть/ся (расти) 

( ср.: развй/ти/е) 

• развитой [не развитый], раз- 

ви/т/ой, прил., кратк. фор¬ 
ма развит, развита [не 
развита], развито, развиты 

• развитый, раз/ви/т/ый, прич., 

кратк. форма -йт, -ита 
и допуск, -йта, -йто, -йты 
(преимущ. в прямом знач. 
в смысле ‘раскрученный’, 
‘развёрнутый’) и развитый, 
развит, развита, развито, 
развиты (в переноси, знач. 
‘разносторонне развитый спе¬ 
циалист’) 

развлечь, раз/влечь (ср.: раз/- 
влек/а/ть; черед, к — ч), 
сущ. <-ч/ёни/е> 
разворочанный, раз/воро- 
ч/а/нн/ый (от разворо¬ 
чать) 

развороченный, раз/вороч/ен- 
н/ый (от разворотить) 
развращение, развращ/ени/е 
(ср.: разврат) 

развьючить, раз/вьюч/и/ть 
(ср.: вьюк; черед, к — ч) 
развязанный, прич., раз/вя- 
з/а/нн/ый 

развязный, прил., развяз/- 
н/ый, кратк. форма -зен, 
-зна (развязный человек, 
развязный тон) 
разгадать, раз/гад/а/ть 
разгибать, раз/гиб/а/ть 
разглядывать, раз/гляд/ы- 
ва/ть 

• разговаривать, раз/говар/и- 

ва/ть (ср.: раз/говбр; че¬ 
ред. а — о) 

разговорчивый, раз/говор/чи- 
в/ый 


разгораться, -аюсь, -ается, 
раз/гор/а/ть/ся 
разгореться, -рюсь, -рйтся, 
раз/гор/е/ть/ся 
разграничение, раз/гранич/е- 
ни/е (ср.: гранйц/а; черед, 
ц — ч) 

разграфлённый, раз/графл/ён- 
н/ый (от раз/граф/й/ть; 
черед, ф — фл) 

разгребать, -аю, -ает, раз/- 
греб/а/ть 

разгрести, -гребу, -гребёт, 
прош. вр. -грёб, -гребла, 
раз/грес/ти; черед, б — бл, 
б — с 

разгрузка, раз/груз/к/а 
разгрызенный (от разгрызть), 
раз/грыз/енн/ый 
раздарйть, раз/дар/и/ть 
раздать, -дам, -дашь, -даст, 
-дадйм, -дадйте, -дадут, 
прош. вр. раздал и допуск, 
устар. роздал, раздала, раз¬ 
дало, раздали и допуск, 
устар. роздало, роздали, 
раз/да/ть 

раздвоение, раз/дв/о/ени/е 
раздевать, раз/де/ва/ть 
раздирать, -аю, -ает, раз/- 
дир/а/ть 

раздолье, раздоль/е 
• раздражать, раздраж/а/ть 
раздумывать, раз/дум/ыва/ть 
разжаловать, раз/жал/о- 
в/а/ть 

разжать, раз/жа/ть 
разжечь, разожгу, разожжёт 
[ж’ж’ и допуск, жж] , раз/- 
жечь 

разжигать, раз/жиг/а/ть 
разжиреть, раз/жир/е/ть 
раззадорить, раз/задор/и/ть 
раззнакомиться, раз/знако- 
м/и/ть/ся 

разлагать, -аю, -ает, раз/- 
лаг/а/ть 

разлечься, -лягусь, -ляжется. 
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-лягутся, раз/лечь/ся; че¬ 
ред. ч — г — ж 
разлив (половодье), раз/ли/в 
( ср.: ли/ть) 

разлитый, раз/ли/т/ый, 

кратк. форма -лйт, -лита 
[не -лита], -лито, -лйты 
различать, различ/а/ть 
разложйть, -ожу, -ожит, раз/- 
лож/и/ть 

разложенный, раз/лож/ен- 

н/ый 

разломанный (от разломать), 
раз/лом/а/нн/ый 
разломленный (от разломйть), 
раз/ломл/енн/ый 
разлука, разлук/а (ср.: раз- 
луч/й/ть) 
размах, раз/мах 
размежёвка, раз/меж/ёв/к/а 
(от глаг. раз/меж/ев/а/ть) 
размельчйть, -чу, -чйт, раз/- 
мельч/и/ть (ср.: мёлк/ий; 
черед, к — ч) 
разменять, раз/мен/я/ть 
разместй, -мету, -метёт, прош. 
вр. -мёл, -мела, раз/мес/- 
ти; черед, т — с 
размеченный, раз/меч/енн/ый 
(от глаг. раз/мёт/и/ть; че¬ 
ред. т — ч) 

размешанный (от разме¬ 
шать), раз/меш/а/нн/ый 
размешенный (от размесйть), 
раз/меш/енн/ый 
размещение, раз/мещ/ени/е 
(от глаг. раз/мест/й/ть) 

• разминуться, -нусь, -нётся, 

раз/мину/ть/ся (ср.: мино- 
в/а/ть; черед, у —ов) 
размозжйть, -зжу, -зжйт [ж’ж’ 
и допуск, жж], раз/моз- 
ж/и/ть (ср.: мозг; черед, 
г — ж) 

размокать, -ает, раз/мок/а/ть 

• размолвка, род. мн. -вок, 

раз/молв/к/а, вы/мол- 
в/и/ть) 


размягчать, -аю, -ает, раз/- 
мяг/ч/а/ть 

размягчйть, -чу, -чйт, раз/- 
мяг/ч/и/ть (ср.: мяг/к/ий; 
черед, к — ч) 

разнарядка, раз/наряд/к/а 
(ср.: наряд — документ о 
выполнении какой-либо ра¬ 
боты, о выдаче или от¬ 
правке чего-нибудь и т. п.) 
разнашивать, раз/наш/ива/ть 
(ср.: нос/й/ть; черед, о — 
а, с — ш) 

разнеженный, раз/неж/ен- 
н/ый (ср.: нёж/и/ть) 
разнервничаться, раз/нерв/- 
н/ича/ть/ся 

разнимать, разним/а/ть 
разница, только ед., те. 
-цей, разн/иц/а 

• разнообразный, разн/о/об- 

раз/н/ый, кратк. форма 
-зен, -зна 

разноплемённый, разн/о/пле- 
м/ён/н/ый 

разносторонний, -яя, -ее, 
кратк. форма -нен, -ння, 
-нне, разн/о/сторон/н/ий 
разносторонность, разн/о/сто- 
рон/н/ость 

разносчик, раз/нос/чик 
разношёрстный, разн/о/шёр- 
ст/н/ый, кратк. форма -тен, 
-тна (с разного цвета шер¬ 
стью, а также переносн.) 

• разнузданный, прич., раз/нуз- 

д/а/нн/ый, кратк. форма 
прич. -ан, -ана, -ано, кратк. 
форма прил. -ан, -анна, 
-анно 

разнять, -ниму, -нймет, прош. 
вр. разнял, разняла, раз¬ 
няло, разняли, разня/ть 
(ср.: разним/а/ть; черед, 
я — им) 

разоблачйть, раз/облач/и/ть 
разобщённый [не разобщен¬ 
ный], раз/общ/ённ/ый. 


221 




кратк. форма -ён, -ена, 
-ено, -ены 

разодрать, раздеру, раздерёт, 
прош. вр. -ал, -ала, -ало; 
черед, е — нуль звука, ра- 
зо/др/а/ть 

разожжённый (от разжечь), 
разо/жж/ённ/ый 
разойтйсь, -йдусь, -йдётся, 
прош. вр. -ошёлся, -ош- 
лась, разо/й/ти/сь 

• разорйть, разор/и/ть 
разоружение, раз/оруж/ени/е 
разорять, разор/я/ть 
разослать, разо/сл/а/ть, 

прош. вр. -слал, -слала, 
-слало, -слали 

разостлать и расстелйть, рас¬ 
стелю, расстелешь, прош. 
вр. разостлал, разостлала, 
разостлало и расстелил, рас- 
стелйла, расстелйло, рас- 
стелйли, разо/стл/а/ть, 
рас/стел/и/ть 

разочарование, раз/о/чар/о- 
в/а/ни/е 

разочарованный, раз/о/чар/о- 
в/а/нн/ый (от глаг. ра- 
з/о/чар/ов/а/ть), кратк. 
форма прич. -ан, -ана, -ано, 
кратк. форма прил. -ан, 
-анна, -анно 

разрабатывать, раз/рабат/ы- 
ва/ть 

• разразйться, раз/раз/и/ть/ся 
разрастаться, -аюсь, -ается, 

раз/раст/а/ть/ся 
разрастйсь, -тусь, -тёшься, 
прош. вр. -росся, -рослась, 
раз/рас/ти/сь 

разредйть, раз/ред/и/ть ( ср.: 
рёд/к/ий) 

• разровнять, раз/ровн/я/ть 
разрушенный, раз/руш/ен- 

н/ый (от глаг. раз/ру- 
ш/и/ть) 


разрядйть, -ряжу, -рядит (на¬ 
рядно одеть), раз/ряд/и/ть 
(ср.: на/ряд) 

разрядйть, -ряжу, -рядит (ос¬ 
вободить от заряда), раз- 
ряд/и/ть (ср.: заряд) 
разуверить, раз/у/вер/и/ть 
разукрупнйть, раз/у/круп- 
н/и/ть 

разумный, раз/ум/н/ый 
разучйть, раз/уч/и/ть 
разъединять, разъ/един/я/ть 
разъезд, разъ/езд 

• разъезжаться [ж’ж’ и до¬ 

пуск. жж], разъ/езж/а/ть/- 
ся 

разъехаться, разъ/ех/а/ть/ся 
разъярённый, разъ/яр/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 

• разъярйть, разъ/яр/и/ть 

• разъяснение, разъ/ясн/ени/е 

• разыграть, раз/ыгр/а/ть (ср.: 

игр/а) 

• разыскать, раз/ыск/а/ть (ср.: 

иск/а/ть) 

райисполком (районный ис¬ 
полнительный комитет) 

• район, прил. <-/н/ый> 

• ракета, ракет/а, прил. 

<-/н/ый> 

ракетоносец, те. ед. -сцем, 
ракет/о/нос/ец 
ракетчик, ракет/чик 
ракйта, ракит/а, прил. < -/ов/- 
ый> 

• раковина, раковин/а 
раненный, прич., ран/енн/ый, 

прил. ран/ен/ый 
ранет и допуск, ренет, только 
ед., род. -а 
ранец, род. ед. ранца 
ранний, ран/н/ий 
раньше, сравн. ст., рань/ше 

• рапорт (у моряков рапорт) 

• раса*, рас/а 


* раса — исторически сложившаяся группа людей, объединённая 
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расйстский, рас/ист/ск/ий 

• раскаиваться, рас/ка/ива/ть/- 

ся ( ср рас/ка/я/ть/ся) 
раскалённый, рас/кал/ённ/ый 
раскапывать, рас/кап/ыва/ть, 
но раскопать, рас/коп/а/ть; 
черед, а — о 

раскаяться, рас/ка/я/ть/ся 
расклеивать, рас/кле/ива/ть 
расклеить, -ею, -ёит, рас/- 
кле/и/ть, прич. <-/енн/ый> 
расковырянный, рас/ковы- 
р/я/нн/ый (от рас/ковы- 
р/я/ть) 

• расколоть, -олю, -олешь, рас/- 

кол/о/ть 

раскорчёвка, род. мн. -вок, 
рас/корч/ёв/к/а (от глаг. 
рас/корч/ев/а/ть) 
раскрашенный, рас/краш/ен- 
н/ый (от глаг. рас/кра- 
с/и/ть; черед, с — ш) 
раскройть, -ою, -ойт, повел, 
накл. -крой, рас/кро/и/ть, 
прич. <-кро/енн/ый> 

• раскрыть, -рою, -роешь, рас/- 

кры/ть 

распадаться, -ается, рас/па- 
д/а/ть/ся 

распаковать, рас/пак/ов/а/ть 
распасться, -адётся, рас/- 
пас/ть/ся; черед, д — с 

• распахнуть, рас/пах/ну/ть 

(ср.: за/пах/ива/ть) 

• расписание, рас/пис/а/ни/е 
распйска, но роспись, рас/- 

пис/ка, рос/пись 
распйсываться, рас/пис/ы- 
ва/ть/ся 

расплатйться, -ачусь, -атится, 
рас/плат/и/ть/ся; черед, 
т — ч 

расплывчатый, рас/плыв/ча¬ 
т/ый 

располагать, но расположйть, 


рас/полаг/а/ть, рас/поло- 
ж/и/ть; черед, о — а, г — ж 
распоротый, рас/пор/о/т/ый 
(от рас/пор/6/ть) 

• распорядйться, распоря- 

д/и/ть/ся 

распоряжение, распоряж/е- 
ни/е 

расправа, расправ/а 

• распределйть, -делю, -делйт 

[не -делит], рас/пре/де- 
л/и/ть, сущ. <-/ёни/е> 
распростёртый, рас/простёр/- 
т/ый 

распростйться, рас/прост/и/- 
ть/ся 

распространение, рас/простра- 
н/ени/е 

распрягать, рас/пряг/а/ть 
распрячь [допуск, устар. рё], 
-прягу, -пряжёт, -прягут, 
прош. вр. -пряг [допуск, 
устар. рё], -прягла, рас/- 
прячь 

распутанный, рас/пут/а/нн/ый 
(от глаг. рас/пут/а/ть) 
распутица, только ед., те. 

-цей, рас/пут/иц/а 
распутье, рас/пут/ье 

• рассада, рас/сад/а 
рассаженный, рас/саж/енн/ый 

(от глаг. рас/сад/й/ть; че¬ 
ред. д — ж) 

рассасываться, рас/сас/ыва/- 
ть/ся (ср.: сос/ё/ть; черед, 
о — а) 

• рассвет, рас/свет 
рассветать, -ает, рас/свет/а/ть 
рассвирепеть, рас/свиреп/е/ть 
рассекать, рас/сек/а/ть 
расселение, рас/сел/ени/е 
расселина, расселин/а 
рассердйться, -сержусь, -сёр- 

дится, рас/серд/и/ть/ся; че¬ 
ред. д — ж 


общностью происхождения и некоторых наследственных особенностей: 
строения тела, формы волос, цвета кожи и т. д. 




рассесться, рас/сес/ть/ся 

• рассечь, -секу, -сечёт, -секут, 

прош. вр. -сёк и допуск, 
устар. -сек, -секла, -сек¬ 
ло, -секли и допуск, устар. 
-секла, -секло, -секли, рас/- 
сечь 

рассеянный, рас/се/я/нн/ый, 
кратк. форма прич. -ян, 
-яна, -яно, -яны (все сом¬ 
нения рассеяны), кратк. 
форма прил. -ян, -янна, -ян- 
но (она очень рассеянна) 

• рассеять, рас/се/я/ть 

• рассказ, рас/сказ 

• рассказать, -ажу, -ажешь, 

рас/сказ/а/ть; черед, з — ж 
рассказчик, рас/сказ/чик 
расслаиваться, рас/сла/и- 
ва/ть/ся 

• расследование, рас/след/о- 

в/а/ни/е 

• расслоение, рас/сло/ени/е 

• рассмешйть, рас/смеш/и/ть 

(ср.: смех; черед, х — ш) 
рассмотрение, рас/смотр/е/- 
ни/е 

• рассол, рас/сол 
рассольник, рас/соль/ник 

• рассорить, -рю, -рит, рас/со- 

р/и/ть (из рас- + ссор/и/ть) 
рассортировать, -рую, -рует, 
рас/сорт/иров/а/ть 
рассохнуться, -нется, прош. 
вр. -охся, -бхлась, рас/- 
сох/ну/ть/ся 

• расспрашивать, рас/спраш/и- 

ва/ть 

расспросйть, -ошу, -бсит, рас/- 
спрос/и/ть 

рассредоточенный, рас/средо- 
точ/енн/ый 

• рассредоточивать, -аю, -ает, 

рас/средоточ/ива/ть 

• рассредоточить, -чу, -чит, рас/- 

средоточ/и/ть 

• рассрочить, рас/сроч/и/ть 

(ср.: срок; черед, к — ч) 


рассрочка, рас/сроч/к/а 

• расставаться, рас/ста/ва/ть/- 

ся 

• расставлять, -яю, -яет, рас/- 

ставл/я/ть 

расстановка, род. мн. -вок, 
рас/станов/к/а 
расстаться, рас/ста/ть/ся 

• расстёгивать, рас/стёг/ива/ть 
расстелйть, -елю, -ёлет, рас/- 

стел/и/ть 

• расстилать, рас/стил/а/ть 

• расстояние, рас/сто/я/ни/е 

(ср.: от/сто/я/ть — нахо¬ 

диться на некотором рас¬ 
стоянии) 

расстрелянный, рас/стрел/я/н- 
н/ый (от рас/стрел/я/ть) 
расстроиться, -бюсь, -бится, 
рас/стро/и/ть/ся 
рассудйтельный, рас/суд/и/- 
тельн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

• рассуждение, рас/сужд/ени/е 
рассудок, рас/суд/ок, прил. 

<рас/суд/оч/н/ый> 

• рассчитать [щ], рас/счит/а/ть 
рассыльный, рас/сыль/н/ый 

• рассыпать, -сыплю, сыплешь 

и допуск, рассыпешь, рас¬ 
сыпет, рас/сып/а/ть; черед, 
п — пл, прил. <рас/сып/ча- 
т/ый> , повел, накл. рас/- 
сыпь, сов. 

растаять, рас/та/я/ть 
растворять, рас/твор/я/ть 

• растение, раст/ени/е 
растениеводство, раст/ени/- 

е/вод/ств/о 

растереть, разотру, разотрёт, 
прош. вр. -тёр, -тёрла, рас/- 
тер/е/ть; черед, е — нуль 
звука 

растерянный, рас/тер/я/нн/ый 
растй, -ту, -тёт, прош. вр. 
рос, росла, рас/ти (из рас/- 
ти) 

растирать, рас/тир/а/ть 
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растйтельность, расти/тель- 
н/ость 

растйть, ращу, растйт, рас- 
т/и/ть; черед, ст — щ 
растление, рас/тл/ени/е (от 
глаг. рас/тл/ё/ть) 
расторгнутый, расторг/ну /т/ый 
(от глаг. расторг/ну/ть) 

• расторопный, рас/тороп/н/ый 

( ср.: тороп/лйв/ый), кратк. 
форма расторопен, расто¬ 
ропна 

растрата, рас/трат/а 
растревожить, рас/трево- 
ж/и/ть 

растрескаться, рас/трес- 

к/а/ть/ся 

раструб [не раструб], м. р., 
род. ед. -а, рас/труб 
растрястй, растрясу, -сёт, прош. 
вр. растряс, -трясла, рас/- 
тряс/ти 

расфасованный, рас/фасо- 
в/а/нн/ый 

расформировать, -рую, -рует, 
рас/форм/иров/а/ть 
расхйтить [не расхитйть], 
-йщу, -гітит, прич. страд, 
прош. расхйщенный, рас/- 
хит/и/ть 

расхлябанный, рас/хляб/а/н- 
н/ый (от рас/хляб/а/ть) 
расход, прил. <-ход/н/ый> 
расцарапать, рас/царап/а/ть 
расцвестй, -вету, -ветёт, прош. 
вр. -вёл, -вела, рас/цвес/ти; 
черед, т — с 

• расцвет, рас/цвет 
расцветший [не вё], рас/- 

цвет/ш/ий 

расчесать, рас/чес/а/ть 

• расчёска, рас/чёс/к/а 
расчесться, разочтусь, разоч¬ 
тётся, прош. вр. расчёлся, 


разочлась, рас/чес/ть/ся 

• расчёт [щ], рас/чёт, прил. 

< рас/чёт/лив/ый, рас/чёт/- 
н/ый> 

расчйстка, рас/чист/к/а 
расчйщенный, рас/чищ/ен- 
н/ый 

расчленение, рас/член/ени/е 
расчувствоваться, рас/чувст- 
в/ов/а/ть/ся 
расшатать, рас/шат/а/ть 
расшевелйть, -шевелю, -шеве- 
лйт и допуск, расшевелит, 
рас/шевел/и/ть 
расшивать, рас/ши/ва/ть 
расширение, рас/шир/ени/е 
расшифровать, рас/шифр/о- 
в/а/ть 

расщедриться, рас/щед- 

р/и/ть/ся 

• расщелина, рас/щел/ин/а 

• расщепйть, рас/щеп/и/ть 
ратификация* (лат. «ратус» — 

решённый, утверждённый), 
ратифик/аци/я 
раунд, род. ед. -а 

• рафинад, только ед., род. ра¬ 

финада и рафинаду, рафи- 
н/ад 

рафинйрованный, рафин/иро- 
в/а/нн/ый 

рахйт, только ед., род. ед. -а 

• рацион (нем., от лат. «ра¬ 

цио», род. п. «рационис» — 
счёт, расчёт, мера) 

• рационализация (лат. «рацио- 

налис» — разумный), рацио- 
нал/изаци/я 

рациональный, рациональ/- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

рация, раци/я 

рашпиль, м. р., род. ед. -я 
рваный, рв/а/н/ый, сущ. 
<рв/а/нь> 


* ратификация — утверждение верховной властью международ¬ 
ного договора, заключённого её уполномоченными 
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рвач, род. ед. -а, те. ед. рва¬ 
чом, рв/а/ч 

рдеть, рдёю, рдеешь, рд/е/ть 
( ср р д/ян/ый) 

• реабилитйровать*, реабилит/и- 

ров/а/ть, дву вид., сущ. 
<реабилит/аци/я> , прич. 
<реабилит/йров/а/нн/ый> 

• реагйровать, реагиров/а/ть 

(на что? — вин. п.) 

• реактйвный, реакт/ивн/ый 

{ср.: реакт/йв) 

реактор, род. ед. -а, им. мн. 
реакторы, род. мн. -ов, прил 
<реактор/н/ый>, реакт/ор 
реакционный, реакци/онн/ый. 
кратк. форма реакци/онен, 
реакци/онн/а 

реакция {лат. «ре» (пристав¬ 
ка) — против + «акцио» — 
действие; буквально ‘проти¬ 
водействие’, ‘ответное дей¬ 
ствие’), реакци/я 

• реалйзм {лат. «реалис» — 

вещественный), только ед., 
реал/изм 

реализовать, -зую, -зует, 
реализ/ов/а/ть {ср.: реали- 
з/6в/а/нн/ый) 
реалия*, реали/я 
реальный, реаль/н/ый, кратк. 
форма -лен, -льна, сущ. <ре- 
аль/н/ость> 

• ребёнок, род. ед. -нка, реб/ё- 

нок, им. мн. реб/ят/а, прил. 
<реб/яч/еск/ий> ; черед 

ч — т 

ребро, род. ед. -а, им. мн. рёб¬ 
ра, рёбер, рёбрам, ребр/о 
ребячество, реб/яч/еств/о 


{ср.: реб/ёнок, реб/ят/а; 
черед, т — ч) 

ребячий, -ья, -ье, реб/яч/ий/ 
реванш*, сущ. <реванш/йст>, 
прил. <реванш/йст/ск/ий> 
реветь, рев/е/ть (ср.: рёв; че¬ 
ред. е — ё) 

ревизионйзм, ревиз/и/онизм 
ревизионный, ревиз/и/онн/ый 

• ревйзия (лат. «ре» (пристав¬ 

ка со знач. повторного или 
ответного действия) -+- «вй- 
зо» — смотрю; буквально 
‘пересмотр’), ревиз/и/я 
ревизовать, -зую, -зует, реви- 
з/ов/а/ть 
ревизор, ревиз/ор 
ревматйзм, ревмат/изм 
ревновать, -ную, -нуешь, рев- 
н/ов/а/ть, прил. <-/йв/ый> 
ревностный [сн], ревн/ост/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

• револьвер {не револьвер] (из 

англ., от лат. «вбльво» — 
поворачиваю, вращаю; на¬ 
звание дано по вращающе¬ 
муся барабану) 

• революция (из франц., от 

лат. «революцио» — пере¬ 
ворот), революци/я, прил. 
<революци/6нн/ый> 
регата, регат/а 
региональный (от лат. «реги¬ 
он (регибнис)»—область, 
округ, район), регион/аль- 
н/ый 

регистрация, регистр/аци/я 
регистрйровать, регистр/иро- 
в/а/ть, дву вид. 


* реабилитировать — восстановить честь, репутацию; восста¬ 
новить в прежних правах 

* реалия — предмет, вещь 

* реванш — оплата за поражение (на войне, в игре), а также борьба, 
предпринятая с целью взять верх над прежним победителем 



• регламент* (лат. «рёгула» — 

правило), род. -а 
регламентйровать, -рую, -рует, 
регламент/иров/а/ть 

• регресс [допуск, рэгрэс] (лат. 

«ре» — назад + «грёссус»— 
движение), только ед., ре/- 
гресс (ср.: про/грёсс), прил. 
<ре/гресс/ивн/ый> , глаг. 
<ре/гресс/йров/а/ть> 
регулйрованне, регул/иров/а/- 
ни/е 

• регулйровать, регул/иров/а/ть, 

сущ. <-л/ятор> 

• регулярный (лат. «регуля¬ 

рно» — равномерный, пра¬ 
вильный), регул/ярн/ый, 
кратк. форма -рен, -рна 
редактйровать, -рую, -рует, ре- 
дакт/иров/а/ть 
рёдька, род. мн. рёдек, редь- 
к/а 

редактор, род. ед. -а, им. мн. 
редакторы, род. мн. -ов, ре- 
дакт/ор (ср.: редакц/и/я; 
черед, т — ц) 

• редйс, только ед., род. -а 
рёдкий, ред/к/ий, кратк. фор¬ 
ма рёдок, редка, рёдко, рёд- 
ки и допуск, редки, сравн. 
ст. рёже; черед, д — ж 

• редкостный [сн], ред/к/ост/- 

н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 

редкость, ж. р., род. ед. -и, 
ред/к/ость 

реестр, прил. <реёстр/ов/ый> 
режйм, прил. <режйм/н/ый> 
режиссёр, режисс/ёр, сущ. 

<режисс/ур/а> 
резанный, прич. (бумага ещё 
не рёзана), рез/а/нн/ый 
резаный, прил. (рёзаная бу¬ 
мага), рез/а/н/ый 
резать, рёжу, рёжешь, ре- 


з/а/ть; черед, з — ж; сущ. 
<резь, рез/ёц, рёз/к/а> 
резвйться, -влюсь, -вгішься, 
резв/и/ть/ся; черед, в — вл 
резвый, резв/ый, кратк. фор¬ 
ма резв, резва, рёзвы и рез¬ 
вы, сущ. <рёзв/ость> , 
только ед. 

резеда, только ед., резед/а 
резерв [не рэ и не зэ] (из 
франц., от лат. «ре» (при¬ 
ставка со знач. повторно¬ 
го действия) + «сёрво» — 
сохраняю), глав. <резерв/гі- 
ров/а/ть> ,прил. <резёрв/- 
н/ый> 

• резервуар [не рэ и не зэ], ре- 

зерв/уар 

резец, те. ед. -цом, рез/ец 

• резиденция, резиденци/я 

• резйна, резин/а, прил. <резй- 

н/ов/ый, -ая, -ое> , сущ. 
<резйн/к/а> 
резкий, резк/ий 

• резолюция, резолюц/и/я, прил. 

<резолют/йвн/ый> ; че¬ 
ред. т — ц 

резон, прил. <резон/н/ый> 

• резонанс, резон/анс, прил. 

<резон/анс/н/ый> глаг. 

< резон/ гіров/а/ть> 

• результат, прил. <результа- 

т/йвн/ый> 

резче [рёщ и реш’ч], сравн. 
ст. от рёзкий, рез/ч/е/; че¬ 
ред. ч — к 
резьба, резь/б/а 
резюме, нескл., с. р. 
рейд [не рэ], м. р., род. ед. -а 
рейсфедер [дэ], род. ед. -а 

• рейтузы [не рэ], только мн., 

род. -уз, рейтуз/ы 

• рейхстаг, род. -а 

река, вин. рёку и реку, род. мн. 
рек, дат. мн. рёкам и устар. 


* регламент — правила, регулирующие порядок какой-либо дея¬ 
тельности, напр. регламент собрания 
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рекам, те. мн. реками и ус- 
тар. реками, пр. мн. реках и 
устар. реках; за реку, на 
реку, рек/а 

реквием* [рэ, эм и допуск, рё, 
ем], род. -а 

• реклама (лат. «ре» — пристав¬ 

ка со знач. повторного дей¬ 
ствия + «кламо» — кричу, 
восклицаю),реклам/а, прил. 
<реклам/н/ый> , глаг. <ре- 
клам/йров/а/ть> 
рекомендация, рекоменд/а- 
ци/я 

• рекомендовать, рекаменд/о- 

в/а/ть 

реконструкция (лат. «ре» — 
приставка со знач. возоб¬ 
новления действия + «кон- 
струкцио» — построение), 
ре/конструкц/и/я, прил. 
<ре/конструкт/йвн/ый> ; 
черед, т — ц 

• рекорд, прил. <рекорд/н/ый> 
рекордсмен, рекорд/смен 

(англ, «рекорд» + «с» (суф. 
притяж. п.) + «мен» — че¬ 
ловек; буквально ‘человек 
рекорда’) 

ректор, род. ед. -а, им. мн. 

-ы, дат. мн. -ов 
реле [рэ], только ед., нескл., 
с. р. 

• религия, религи/я, прил. <ре- 

лиги/6зн/ый> , сущ. <рели- 
ги/6зн/ость> 

• реликвия*, реликви/я 

• рельеф, прил. <-ф/н/ый> 
рельс [не рельса], род. ед. -а, 


им. мн. -ы, род. мн. рель¬ 
сов и допуск, рельс [не рэ] 
рельсопрокатный, рельс/о/- 
про/кат/н/ый 
ремарка, ремарк/а 

• ремень, род. ед. ремня, им. 

мн. ремнй, род. мн. -ей [не 
ремень, ремня, ремни, -ей], 
ремеш/ок (от ремень) 

• ремесленник, ремесл/енн/ик 
ремесло, род. ед. -а, им. мн. 

ремёсла, род. мн. ремёсел, 
дат. мн. ремёслам, ремес- 
л/о 

• ремонт, только ед., прил. <ре- 

монт/н/ый> , глаг. <ремон- 
т/йрова/ть> 
ренегат*, род. ед. -а 

• рентабельный*, рентабельн/ый, 

кратк. форма -лен, -льна, 
сущ. <рентабельн/ость> 

• рентген, в знач. ‘единица из¬ 

мерения’, род. мн. рентге¬ 
нов, счетн. форма рентген 

• реорганизация, ре/организ/а- 

ци/я (знач. лат. приставки 
«ре» см. в слове «рекон¬ 
струкция») 

• репей, сущ. <-й/ник> 

• репертуар, прил. <репертуар/- 

н/ый> 

репетйровать, репет/иров/а/ть 
репетйтор, репет/итор 

• репетйция, репет/ици/я 

• реплика, реплик/а 

• репортаж, репорт/аж, сущ. 

<репорт/ёр> 

• репрессия [допуск, рэпрэ] , 

репресс/и/я, глаг. <репрес- 
с/йров/а/ть> 


* реквием — музыкальное оркестрово-хоровое произведение траур¬ 
ного характера 

* реликвия — вещь, хранимая как память о прошлом и являющаяся 
предметом почитания 

* ренегат — отступник, изменник 

* рентабельный — оправдывающий расходы, не убыточный, до¬ 
ходный 
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• репродуктор, репродук/тор 
репродукция, репродук/ци/я 

• репутация, репутаци/я 
реснйтчатый, реснит/чат/ый 
реснйца, те. ед. -цей, рес¬ 
ниц/а 

• республика* (лат. «рес пуб¬ 

лика» — общественное дело, 
государство), республик/а, 
сущ. <-/анец> , прил. <рес- 
публик/анск/ий> 

• рессора, рессор/а 

• реставрация, реставр/аци/я 
реставрйровать, реставр/иро- 

в/а/ть 

• ресторан, прил. <ресторан/- 

н/ый> 

• ресурс, род. ед. -а 
ретйвый, ретив/ый 
ретироваться*, -руюсь, -руется, 

ретир/ов/а/ть/ся, сущ. <ре- 
тир/ад/а> 
ретушёр, ретуш/ёр 
ретушь, ж. р., род. ед. -и 

• реферат*, рефер/ат (ср.: ре- 

фер/йров/а/ть) 
референдум*, род. ед. -а 
рефлекс, прил. <рефлект/йв- 
н/ый, рефлект/орн/ый> ; че¬ 
ред. т — с 

• реформа, реформ/а, сущ. < ре¬ 

форматор) , глаг. <рефор- 
м/йров/а/ть> 
рефрен, род. ед. -а 


рефрижератор (холодильник) 

• рехнуться, -нусь, -нётся, рех- 

ну/ть/ся 

рецензент, реценз/ент 
рецензйровать, реценз/иро- 
в/а/ть 

• рецензия, реценз/и/я 
рецепт, сущ. <рецепт/ур/а> 
рецидйв*, сущ. <рециди- 

в/йст> 

речитатйв*, род. ед. -а 
решение, реш/ени/е 
решётка, род. ед. -и, им. мн. 
-и, род. мн. -ток, решётк/а 
(историч. от решет/о), 
прил. <решётч/ат/ый и до¬ 
пуск. решётч/ат/ый> ; че¬ 
ред. ч — к 

решето, им. мн. решёта, род. 

мн. решёт, решет/о 
решймость, реш/им/ость 

• решйть, -шу, -шйшь, реш/и/ть, 

прич. <-/ённ/ый> , кратк. 
форма -ён, -ена, -ено 

• реять, ре/я/ть 

• ржаветь, -ею, -еет и допуск. 

ржаветь, -ею, -ёет, ржа- 
в/е/ть 

ржавчина, ржав/чин/а 
ржаной, рж/ан/ой (ср.: рожь) 
рикошет, род. -а, нареч. < ри¬ 
кошет/ом/) 
рискнуть, риск/ну/ть 
рискованный, риск/ов/а/нн/ый, 


* республика — форма государственного устройства, при кото¬ 
рой верховная власть в государстве принадлежит выборным на определённый 
срок органам власти 

* ретироваться — отступить; уйти, удалиться незаметно или 
скрытно 

* реферат—1) публичный доклад; 2) изложение сущности како¬ 
го-либо вопроса 

* референдум — всенародный опрос, голосование для решения 
важного государственного вопроса 

* рецидив — 1) новое проявление болезни после кажущегося её 
прекращения; 2) повторное проявление чего-нибудь (напр., повторное 
преступление) 

* речитатив — напевная речь в вокально-музыкальном произве¬ 
дении 229 




кратк. форма -ан, -анна, 
от глаг. <риск/ов/а/ть> 

• рисовать, рис/ов/а/ть, сущ. 

<рис/ов/а/ни/е, рис/у- 
нок> 

рйтмика, ритм/ик/а, только 
ед. 

ритмичный, ритм/ичн/ый, 
кратк. форма -чен, -чна 
риторика*, риторик/а, прил. 

< риторйч/еск/ий* > 
ритуал*, прил. <ритуаль/- 
н/ый> 

робкий, кратк. форма ро¬ 
бок, робка, робко, робки, 
сущ. <роб/ость> , роб/- 
к/ий 

робот, род. ед. -а 

• ровесник, ровес/ник, сущ. 

<-/ниц/а> (слав, от ус- 
тар. ровёсный — одинако¬ 
вый по годам) 

ровня и допуск, ровня, толь¬ 
ко ед., м. и ж. р., род. ровни 
и ровни, ровн/я 

• ровнять (делать ровным), 

ровн/я/ть 

рогатка, род. ед. -и, им. мн. 
-и, род. мн. -ток, рог/ат/- 
к/а 

рогожа, рогож/а 

• родина, род/ин/а 

родинка, род. ед. -и, им. мн. 
-и, род. мн. -нок, род/ин¬ 
к/а 

роднйк (историк, от родить) 
родной, род/н/ой 
родственник, род/ств/енн/ик 

• рождение, рожд/ени/е (ср.: 

родить; черед, д — жд) 
рожок, рож/ок (ср.: рог; 
черед, г — ж) 


рожь, ж. р., род. ржи, толь¬ 
ко ед., черед, о — нуль звука 
розвальни, только мн., род. 

-ней, розвальн/и 
розданный, роз/да/нн/ый, 

кратк. форма роздан, раз¬ 
дана и допуск, роздана, 
роздано, розданы 

• розетка [не зэ], род. ед. -и, 

им. мн. -и, род. мн. -ток, 
розетк/а 

розмарйн (вечнозелёный кус¬ 
тарник или полукустарник), 
прил. <-рйн/ов/ый> 
розничный, розн/ич/н/ый 

(ср.: розн/иц/а) 
рознь, ж. р., только ед., род. -и 
розовый, относит., роз/ов/ый 
(розовый куст) 

розовый, качеств., розов/ый 
(розовый цвет) 

• розыгрыш, роз/ыгр/ыш (ср.: 

игр/а) 

• розыск, роз/ыск (ср.: иск) 
ройться, ро/и/ть/ся (от рой) 
рокотать, рокочу, рокочет, ро- 

кот/а/ть; черед, т — ч, сущ. 
<рокот> 

ролик, прил. <ролик/ов/ый> 
роман, сущ. <-/йст> 
романтйзм, романт/изм (ср.: 
романт/ик) 

• ромашка, ромашк/а 

• ронять, рон/я/ть (ср.: у/ро- 

н/й/ть) 

ропот, только ед., род. ропота 
роптать, ропщу, ропщет, 
ропт/а/ть 

роса, род. ед. росы, вин. ед. 
росу [не росу], рос/а 

• роскошный, роскош/н/ый, 

кратк. форма -шен, -шна 


* риторика —теория красноречия, наука о речевом поведении 
человека 

* риторический — 1) относящийся к риторике; 2) риторический 
вопрос — прием ораторской речи: утверждение в форме вопроса 

* оитуал — церемония, церемониал 
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роскошь, ж. р., только ед., 
род. -и 

росомаха, росомах/а 
роспись, ж. р., род. ед. -и, 
рос/пись 

роспуск, рос/пуск 
россййский, россий/ск/ий 
(от Россия) 

россказни, только ед., рос/- 
сказ/н/и 

• россыпь, ж. р., род. ед. -и, 

рос/сыпь 

ростепель, ж. р., род. ед. 
-и, рос/тепель ( ср.: теп¬ 
л/6); черед, е — нуль звука 
ростовщйк*, род. ед. -ика, 
рост/овщик, прил. <рос- 
т/овщич/еск/ий> ; черед, 
к — ч 

росток, род. ед. -стка, рост/ок 
росчерк, рос/черк 

• ротатор*, ротат/ор 
ротация*, ротац/и/я; черед. 

т — ц 

ротозей, род. ед. -я ( историч. 

рот (о) + зей (от зиять) 
роща, те. ед. -щей, рощ/а 

• рояль, м. р., род. ед. -я, 

род. мн. -ей 
рубец, руб/ец 

рубленный, прич. (дрова ещё 
не рублены), рубл/енн/ый 
(ср.: рубйть; черед, б — бл ) 
рубленый, прил. (рубленое 
мясо), рубл/ен/ый 
рубль, м. р., род. ед. рубля, 
род. мн. рублей 
рубрика, рубрик/а 

• ружьё, им. мн. ружья, род. 

мн. ружей, дат. мн. ружь¬ 
ям, ружь/ё, прил. <ру- 


жёй/н/ый> ,сущ. <ружь/е- 
ц/6>. 

рука, вин. ед. руку, им. мн. 
руки, род. мн. рук, дат. мн. 
рукам, рук/а, сущ. <-ч/6н- 
к/а, -ч/еньк/а> ; черед. 

к — ч 

рукав, им. мн. рукава, ру- 
к/ав 

рукавйца, те. ед. -цей, ру- 
к/авиц/а 

руководство, руковод/ств/о 
рукоделие, рук/о/дел/и/е 
рукопашный, рукопашн/ый 
рукопожатие, рук/о/по/жа/- 
т/и/е 

• рукоятка, род. мн. -ток, ру- 

к/оят/к/а (ср.: рук/оять) 
рулевой, рул/ев/ой 

• румяный, румян/ый, сущ. 

<румян/а> , глаг. <ру- 
мян/и/ть/ся> 

• рупор, им. мн. рупоры, род. 

мн. -ов и допуск, рупора, 
-6в 

русификация, рус/ификаци/я 

• русский, рус/ск/ий 
рухлядь, ж. р., только ед., 

род. -и (историч. от «рух- 
лый» — неплотный, сыпу¬ 
чий) 

рыбак, рыб/ак 
рыбацкий, рыб/ац/к/ий 
рыбачий, -ья, -ье, рыб/ач/ий/ 
рыбий, -ья, -ье, рыб/ий/ 
рыболовство, рыб/о/лов/ст- 
в/о 

рыжик, рыж/ик 
рынок, род. ед. рынка, прил. 
<рыноч/н/ый> ; черед. 

к — ч 


* ростовщик — в буржуазном .обществе: тот, кто даёт деньги в 
рост, т. е. в долг под большие проценты 

* ротатор — аппарат для размножения рукописей, чертежей, ри¬ 
сунков 

* ротация—1) круговращение; 2) периодическая замена опре¬ 
делённой части членов рабочих органов парламента новыми депутатами 
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рыскать рыщу, рыщет и 
рыскаю, рыскает, рыск/а/ть; 
черед, ск — щ 
рысь, ж. р., род. ед. -и 
рытвина, ры/твин/а 
рыцарский, рыцар/ск/ий 
рыцарь, м. р., род. ед. -я 
рычаг, прил. <-чаж/н/ый> ; 
черед, г — ж 

рьяный, кратк. форма рьян, 
рьяна, рьяно, рьяны, рьян/- 
ый 

рэкет*, сущ. <рэкет/гір> 


рюкзак (от нем. «рюкен»—спи¬ 
на + «зак» — мешок), рюк¬ 
зака, им. мн. рюкзаки, -6в 
• рябйна (дерево) (историч. 
родств. со словом ряб/ой), 
рябин/а 

рябой, ряб/ой, кратк. фор¬ 
ма ряб, ряба, рябо, рябы, 
но: курочка ряба 
рябчик, ряб/чик (от ряб/ой) 
рядить, ряд/и/ть 
рядовой, ряд/ов/ой 
ряженый, ряж/ен/ый 


сабля, род. мн. сабель, саб- 
л/я 

• саботаж*, род. ед. . -а, сабо- 

т/аж (ср.: сабот/йр- 

ов/а/ть), только ед., сущ. 
<сабот/аж/ник> 
саван, род. ед. -а 
саванна, саванн/а 
сагитйровать, -тйрую, -тйрует, 
с/агит/иров/а/ть 
садоводство, сад/о/вод/ств/о 

• саженец, саж/енец 

сажень и сажень, ж. р., 
род. ед. сажени и сажени, 
им. мн. сажени, род. мн. 
сажен и саженей 
сазан, -а, прил. <сазан/ий/, 
-ья, -ье> 

• саквояж (франц. «сак» — 

мешок + «вояж» — путе¬ 
шествие; ‘дорожная сум¬ 
ка’), м. р., род. ед. -а 

сакраментальный*, сакрамен- 
тальн/ый 


саксаул, только ед. 
саксофон, род. ед. -а 

• салазки, только мн., род. -зок, 

дат. -зкам, салазк/и 
салака, только ед., салак/а 

• салат, род. ед. салата и салату 
салон, прил. <салон/н/ый> 
салфетка, род. мн. -ток, сал- 

фетк/а 

• салют (из франц., от лат. 

«сальве» — здравствуй; 
буквально приветствие), 

глаг. <-/ов/а/ть> 
сам, род. ед. самого [во], ж. 

р. сама, вин. самое и саму 
саман, только ед., прил. <са- 
ман/н/ый> 
самбо, нескл., с. р. 
самобытный, сам/о/быт/- 

н/ый, сущ. <-/ость> 
самовар, сам/о/вар 
самовластный, сам/о/власт/- 
н/ый, кратк. форма -стен, 
-стна 


* рэкет — преступное (путём угроз, шантажа) вымогательство чу¬ 
жих доходов (спец.) 

* саботаж — намеренный срыв какого-либо дела путём уклонения 
от участия в нём или умышленно недобросовестного выполнения его 

* сакраментальный — 1) священный, заветный; 2) о словах, 
речи: имеющий как бы магический смысл, звучащий как заклинание 
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самовольничать, -аю, -ает, 
сам/о/воль/н/ича/ть 
самодельный, сам/о/дель/- 
н/ый 

самодеятельность, ж. р., 

только ед., род. -и, сам/о/- 
дея/тель/н/ость, только 
ед. 

самодовольный, сам/о/до- 
вол ь/н/ый 
самодур, сам/о/дур 
самозабвение, сам/о/забв/е- 
н/и/е 

самозванец, те. ед. -цем, 
сам/о/зва/н/ец 

• самолёт, сам/о/лёт 

самомнение, сам/о/мне- 

ни/е 

самонадеянный, сам/о/на- 
де/я/нн/ый 

самообновление, сам/о/об/- 
новл/ени/е 

самообразование, сам/о/обра- 
зова/ни/е 

самообслуживание, сам/о/- 
об/служ/ива/ни/е 

• самоотверженный, сам/о/от/- 

верж/енн/ый, кратк. форма 
-ен, -енна 

самопожертвование, сам/о/- 
по/жертв/ов/а/ни/е 
саморазвйтие, сам/о/разви/- 
ти/е 

самородок, сам/о/род/ок 
самосвал, сам/о/с/вал 

• самостоятельный, сам/о/- 

сто/я/тельн/ый, кратк. 
форма -лен, -льна 
самоуверенный, сам/о/у/ве- 
р/енн/ый, кратк. форма 
-ен, -енна, суи<. <-/енн/- 
ость> 


самоуправление, сам/о/у/- 
правл/ени/е 

самочувствие, сам/о/чув/- 
ств/и/е 

самофинансйрование, сам/о/- 
финанс/иров/а/ни/е 
самум, только ед., род. -а 
самурай, «рил. <-ай/ск/ий> 
самшйт, «рил. <-шйт/ов/- 
ый> 

самый, род. ед. самого [во], 
сам/ый 

сангвйник*, «рил. <сангви- 
нйч/еск/ий> ; чере^. к —ч 
санаторий (лат. «санаре» — 
лечить, исцелять), род. ед. 
-я, санатор/ий, «рил. 
<-/н/ый> 

сандалеты, ро^. л«. -ёт, ил. 
е<?. -ёта, ро5. -ы, санда- 
л/ет/ы 

сандалии, ро^. мн. -ий, им. 
ед. сандалия, род. ед. -и, 
сандал/и/и 

санитар, род. -а, прил. 
< -/н/ый> 

санкция*, санкци/я, глаг. 

<-и/онгіров/а/ть> 
сантиметр [не сантйметр], 
санти/метр 

сапёр, род. мн. сапёров [не 
сапёр] 

• сапог, род. ед. сапога, мн. 

сапогй, род. мн. сапог [не 
сапогов], дат. мн. сапогам 

• сарай, м. р., род. ед. -я 
саранча, только ед., те. 

-чой, саранч/а 
сарафан, род. ед. -а 
сарделька [дэ], род. мн. -лек, 
сардельк/а 

сардйна, род. мн. -гін и 


* сангвиник — человек сангвинического темперамента, т. е. живой, 
подвижный, увлекающийся, быстро откликающийся на внешние впе¬ 
чатления 

* санкция — 1) утверждение высшей инстанцией какого-либо акта, 
придающее ему юридическую силу; 2) одобрение, разрешение 
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сардинка, род. мн. -нок, 
сардин/а, сардин/к/а 
сарказм*, только ед., род. -а 
саркастйческий*, саркаст/и- 
ческ/ий и саркастйчный, 
саркаст/ичн/ый 
сатйн, прил. <-тйн/ов/ый> 
сатйра, сатир/а, сущ. 
<-/ик> , прил. <-/йческ/- 
ий> 

сатрап, прил. <-трап/ий/, -ья, 
-ье> 

сафьян, прил. <сафьян/ов/- 
ый> 

• сахар, род. ед. сахара и 
сахару (производство са¬ 
хара; купить сахару) 
сахарйстость, сахар/ист/ость 
сачок, сач/ок (ср.: сак; черед, 
к — ч) 

сбалансйрованный, с/баланс/- 
иров/а/нн/ый 

сбегать (куда-нибудь), с/бег/- 
а/ть 

сбегать (с чего-нибудь), 
с/бег/а/ть 

сберечь, -регу, -режёт, -регут, 
прош. вр. -рёг, -регла, 
с/беречь; черед, г — ж — ч 
Сбербанк, сбер/банк 
сберкасса, сбер/касс/а (слож¬ 
ное слово — сберегательная 
касса) 

сбивать, с/би/ва/ть 
сбйться, собьюсь, собьётся, 
с/би/ть/ся 

сбоку, нареч., с/бок/у/ 
с боку на бок 
сборщик, сбор/щик 
сбрасывать, с/брас/ыва/ть 
(ср.: с/брос/и/ть; черед, 
о — а) 

сбрить, сбрею, сбреет, с/бр/- 
и/ть 


сброд, только ед., род. сброда, 
с/брод (от с/брес/ти/сь) 
сбруя, только ед., род. -и, 
сбру/я 

свадьба, род. мн. -деб, сва- 
дьб/а, прил. <свадеб/н/- 
ый> 

сваленный, с/вал/енн/ый (от 
с/вал/йть), сваленное де¬ 
рево 

свалянный, с/вал/я/нн/ый 
(от с/вал/я/ть), свалянные 
валенки 

сварлйвый, свар/лив/ый (ср.: 
свар/а) 

сварщик, с/вар/щик 
сватать, сват/а/ть 
сведение (знание, известие), 
свед/ени/е (ср.: свёд/ущ/- 
ий) 

сведение, с/вед/ени/е (от 
свестй: сведение счётов) 
свежеиспечённый, свеж/е/- 
ис/печ/ённ/ый, кратк. фор¬ 
ма -ён, -ена, -ено 
свежескошенный, свеж/е/с/- 
кош/енн/ый 

свежо, в знач. сказ, (на улице 
свежо), свеж/о 
свезтй, свезу, свезёт, прош. 

вр. свёз, свезла, с/вез/ти 
свёкла [не свекла, -ы], толь¬ 
ко ед., род. -ы, свёкл/а 
свеклосеющий, свекл/о/се/- 
ющ/ий 

свёкор, род. ед. свёкра, им. 

мн. свёкры, род. мн. -ов 
свекровь, ж. р., род. ед. -и, 
свекр/овь 

свергать, с/верг/а/ть 

• сверкнуть, -ну, -нёт, свер- 

к/ну/ть 

• сверлйть, сверлю, сверлйт [не 

сверлит], сверл/и/ть 


* сарказм—1) язвительная насмешка, злая ирония; 2) едко¬ 
насмешливое замечание 

* саркастический — проникнутый сарказмом 



• сверстник ( др.-русск., обра¬ 

зовано с помощью суф. 
-ик от исчезнувшего «свер- 
стный» — одинаковый по 
возрасту), сверст/ник, сущ. 
<-/ниц/а> 
свёрток, с/вёрт/ок 

• сверх, с/верх/ 
сверхзвуковой, сверх/зву- 

к/ов/ой 

сверхизысканный, сверх/- 

из/ыск/а/нн/ый 
сверхмощный, сверх/мощ/- 
н/ый 

сверхсрочный, сверх/сроч/- 
н/ый 

сверху, нареч., с/ верх/у/ 
сверхурочный, сверх/уроч/- 
н/ый 

сверхъестественный, сверхъ/- 
естеств/енн/ый, кратк. 

форма -вен, -венна 
сверчок, род. ед. сверчка 
свестй, сведу, сведёт, проиі. 

вр. свёл, свела, свес/ти 
светловолосый, свет/л/о/во- 
лос/ый 

светлый, свет/л/ый, кратк. 
форма светел, светла, свет¬ 
ло, светлы 

светлячок, род. ед. -чка, 
свет/л/яч/ок ( ср.: свет/- 
л/як; черед, к — ч) 
светопреставление, свет/о/- 
пре/ставл/ени/е 

• светофор (свет + о + греч. 

«форос» — несущий; бук¬ 
вально ‘светоносен’, ‘не¬ 
сущий свет’), свет/о/фор 

• светоч*, только ед., род. -а, 

свет/оч 

светочувствйтельный, све- 
т/о/чувств/ительн/ый 
светский, свет/ск/ий 
свеча, род. ед. -и, им. мн. 


свечи, род. мн. свечей; 
в поговорке: игра не стоит 
свеч; свеч/а 

свешать, с/веш/а/ть, прич. 
<-/а/нн/ый> 

свесить, с/вес/и/ть, прич. 
<с/веш/енн/ый> ; черед, 
с — ш 

• свидание, род. ед. -я, с/ви¬ 

д/ани/е 

• свидетель, м. р., род. ед. 

-я, прил. <-ск/ий> , сущ. 
<-/ниц/а> 

свидетельство, род. ед. -а, 
свидетель/ств/о 

• свинец, только ед., род. 

свинца, те. свинцом 
свинцовый, свинц/ов/ый 
свинйна, только ед., род. 
-ы, свин/ин/а 

• свиной, свин/ой 

• свирепеть, -ею, -ёет, сви- 

реп/е/ть 

свиристель, м. р., род. ед. 
-я, свиристе/ль (ср.: свири- 
стё/ть) 

• свйснуть, с/вис/ну/ть 

• свйстнуть, свйстну, свист¬ 

нет, свист/ну/ть 

• свйтер [тэ], род. ед. -а, им. 

мн. свитеры, род. мн. сви¬ 
теров и допуск, свитера, 
свитеров 

свищ, м. р., род. ед. свища 

• свобода, свобод/а, прил. 

<-/н/ый> 

свободомыслие, свобод/о/- 
мысл/и/е 

сводйть, свожу, сводит, 
с/вод/и/ть 
сводка, свод/к/а 

• сводчатый, свод/чат/ый 
своевластный, сво/е/власт/- 

н/ый 

своевольный, сво/е/воль/н/ый 


* светоч — 1) в старину: большая свеча, факел; 2) (перенося.) о 
том, кто несёт просвещение, истину, свободу (высок.) 
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своевременный, сво/е/вре- 
м/ен/н/ый, кратк. форма 
-енен, -енна 

своенравный, сво/е/нрав/- 
н/ый 

своеобразный, сво/е/образ/- 
н/ый 

свойство, свой/ств/о 
свояченица, те. ед. -цей, 
сво/яч/ениц/а ( ср.: сво/- 
як; черед, к — ч) 

• свысока, нареч., с/выс/ок/а/ 

• свыше, нареч. и предлог, 

с/выш/е/ 

• связанный, прич., с/вяз/а/н- 

н/ый (от с/вяз/ать) 

• связный, прил. с/вяз/н/ый, 

кратк. форма, связен, свя¬ 
зна, связно, связны 
священник, свящ/енн/ик 

• священный, свящ/енн/ый, 

кратк. форма -ён, -ённа 

• сгибать, с/гиб/а/ть 
сгладить, сглажу, сгладишь, 

с/глад/и/ть; черед, д — ж 
с глазу на глаз 
сгноить, сгною, сгнойт, 
с/гно/и/ть 

сговор, род. ед. -а, с/говор 
сгорать, -аю, -ает, с/гор/а/ть 
сгореть, -рю, -рйт, с/гор/е/ть 

• сгоряча, нареч., с/горяч/а/ 
сгребать, с/греб/а/ть 
сгрестй, сгребу, сгребёт, прош. 

вр. сгрёб, сгребла, с/грес/- 
ти; черед, б — с, б — бл 
сгруженный, с/груж/енн/ый, 
кратк. форма -ен, -ена, 
-ено, -ены и допуск, сгру¬ 
жённый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
сгруппировать, -рую, -рует, 
с/групп/иров/а/ть 
сгущённый, с/гущ/ённ/ый, 
кратк. форма, -ён, -ена, 
-ено, -ены [не сгущенный, 
-ен] 

сдаться, сдамся, сдашься, 


сдастся, сдадймся, сдадй- 
тесь, сдадутся, прош. вр. 
-алея, -алась, с/да/ть/ся 

• сдача, с/да/ч/а 
сдвигать, с/двиг/а/ть 
сделать, с/дел/а/ть 
сделка, с/дел/к/а 
сдержанный, прич., с/дер- 

ж/а/нн/ый, кратк. форма 
-ан, -ана 

сдержанный, прил. (она очень 
сдержанна), кратк. форма 
-ан, -анна 

сдерживание, с/держ/ива/- 
ни/е 

сдёрнуть, с/дёр/ну/ть 
сдирать, -аю, -ает, с/дир/а/ть 

• сдобный, сдоб/н/ый, кратк. 

форма сдобен, сдобна, сдоб¬ 
но, сдобны 

• сдуру, нареч., с/дур/у/ 

• сеанс, род. ед. -а 

• себестоимость, себе/сто/и- 

мость 

• себялюбие, себя/люб/и/е 

• север, только ед., род. -а 
северо-восток, север/о/-вос- 

ток 

северо-запад, север/о/-запад 
севооборот, сев/о/оборот 

• севрюга, севрюг/а, прил. 

<севрюж/ий/, -ья, -ье> ; 
черед, г — ж 

сегмент [не сегмент], прил. 
<сегмёнт/н/ый> 

• сегодня, нареч. ( историч. от 

сего (этого) дня) 
сегодняшний, сегодня/шн/ий 

• седеть, сед/е/ть (ср.: се- 

д/6й) 

седина, им. мн. седйны, род. 
мн. седгін, сед/ин/а 

• седло, им. мн. сёдла, род. мн. 

сёдел, дат. мн. сёдлам, 
седл/о 

седьмой, седьм/ой 
сезон, прил. <-/н/ый> 
сейнер, род. ед. -а, им. мн. 
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сейнеры, род. мн. -ов и 
допуск, сейнера, сейнеров 
сейсмйческий, сейсм/иче- 
ск/ий 

сейф [сэ и сё], род. ед. -а 

• сейчас, нареч. (от у стар. 

«сей» в знач. «этот» + 
«час») 

• секрет, прил. <-/н/ый> , глаг. 

<-/нича/ть> 

секретарь, род. ед. секретаря 
секретер [тэ] (род письмен¬ 
ного стола), род. ед. -а 
секреция, секрец/и/я, прил. 
<секрет/6рн/ый> ; черед, 
т — ц 

секстант (инструмент) 
сектант, сект/ант ( ср.: сек¬ 
та), прил. <-ант/ск/ий> 

• сектор, им. мн. сектора, род. 

мн. -6в и допуск, секторы, 
-ов 

• секунда, секунд/а, прил. 

<-/н/ый> 

секундомер, секунд/о/мер 
секция, секци/я, прил. 
<-/6нн/ый> 

селёдка, род. мн. -док, се- 
лёд/к/а (ср.: сельдь) 

• селезёнка, род. мн. -нок, се- 

лезёнк/а 

• селезень, м. р., род. ед. -зня, 

им. мн. селезни, род. мн. 
селезней; черед, е — нуль 
звука 

селектор, прил. <-лёктор/- 
н/ый> 

селекция [не сэ], селёкци/я, 
прил. <селёкци/онн/ый> 
селйтра, селитр/а 
селйть, -лю, -лйт (разе, селит), 
сел/и/ть 

село, им. мн. сёла, род. мн. 
сёл, сел/о 

сельдь, род. ед. сельди, им. 
мн. сельди, род. мн. сельдей 

• сельскохозяйственный, сель/- 

ск/о/хозяй/ств/енн/ый 


сельсовет (сельский совет) 

• семафор (греч. «сема» — 

знак «форос» — несу¬ 

щий) 

• семейный, семей/н/ый 
семейство, семей/ств/о 
семенной, сем/ен/н/ой (от 

семя) 

семеноводство, сем/ен/о/- 
вод/ств/о 

семёрка, сем/ёр/к/а 
семеро, сем/ер/о 

• семестр [не сэ] (лат. «се- 

мёстрис» — полугодие) 
семечко (от сёмя), сем/еч- 
к/о 

семидесятилетие, сем/и/де- 
сят/и/лет/и/е 

• семинар, род. ед. -а и семи¬ 

нарий, род. ед. -я, семи- 
нар/ий, прил. <семинар/- 
ск/ий> ; в семинаре и на 
семинаре 

семнадцать, -и, те. -ью, сем/- 
на/дцать 

семь [не сем], семи, те. 
семью; за семь и за сёмь; 
на семь и на сёмь 

• сёмьдесять [не сёмдесят], се¬ 

мидесяти, те. семьюдеся¬ 
тью, семь/десят 

• семьсот, семисот, семистам, 

семьюстами, о семистах, 
семь/сот 

семья, семь/я, прил. <се- 
мёй/н/ый> 

семьянйн, им. мн. семьяни¬ 
ны, род. мн. -ов, семь/янин 
сёмя, род. ед. сёмени, род. мн. 

семян, сем/я 
семядоля, сем/я/дол/я 
семяпочка, сем/я/почк/а 
сенат, прил. <сенат/ск/ий> , 
сущ. <сенат/ор> 
сенной, сен/н/ой 
сенокос, сен/о/кос 

• сенсация (лат. «сёнсус» — 

чувство, ощущение), сенса- 


237 




ци/я, прил. <сенсаци/6н- 
н/ый> 

сентиментальный [допуск. 
сэ] (франц. «сентимёнт» — 
чувство), сентименталь/- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

• сентябрь, только ед., род. 

сентября 

сепаратйзм* [не изьм], се- 
парат/изм 

сепаратный, сепарат/н/ый 

• сепаратор, сепарат/ор 
сербский (от серб), серб/- 

ск/ий 

сербскохорватский, серб/- 
ск/о/хорват/ск/ий 

• сервйз [не сэ], прил. <-вйз/- 

н/ый> 

сервис [сэ], только ед., род. 

-а (обслуживание) 
сердечный, серд/еч/н/ый 
( ср.: сёрд/ц/е), кратк. фор¬ 
ма (в знач. ‘задушевный’, 
‘искренний’, ‘добрый’) 

-чен, -чна, но: друг сердё- 
[шн] ый 

сердйться, сержусь, сёр- 
дишься, серд/и/ть/ся 
сердобольный, серд/о/боль/- 
н/ый 

• сердце, им. мн. сердца, сер- 

д/ц/е (ср.: пред/сёрд/и/е) 
сердцебиение, серд/ц/е/би/- 
ени/е 

• сердцевйна, серд/ц/евин/а 

• серебро, только ед., сереб- 

р/о, прил. <-/йст/ый, 
-ян/ый> 

• середйна, серед/ин/а 


середняк, серед/няк 
серёжка, род. мн. -жек, се¬ 
рёж/к/а (ср.: серьг/а; че¬ 
ред. г — ж) 
серенада, серенад/а 

• сержант, прил. <-/ск/ий> 

• серия, сери/я 

сероглазый, сер/о/глаз/ый 
серпантйн*, род. ед. -а 
сертификат*, прил. <-ат/н/- 
ый> 

серьга, им. мн. сёрьги, род. 
мн. серёг, дат. мн. серь¬ 
гам, серьг/а 

• серьёзный, серьёз/н/ый, 

кратк. форма -зен, -зна 

• сессия [сэ и сё] (лат «сёс- 

сио» — заседание), сесси/я, 
прил. <-/6нн/ый> 
сесть, сяду, сядет, сес/ть; 
черед, д — с 

сечь, секу, сечёт, секут, проиі. 
вр. сёк (и допуск, устар. 
сек), секла, секло, секли 

• сеялка, род. мн. -лок, се/я/л¬ 

к/а 

сёянный, прич., се/я/нн/ый 
(рожь ещё не сёяна) 
сёяный, прил., се/я/н/ый (сё- 
яная мука) 
сеять, се/я/ть 

сжать, сожму, сожмёт (ру¬ 
ку), с/жа/ть 

сжать, сожну, сожнёт (рожь), 
с/жа/ть 

сжечь, сожгу, сожжёт, сож¬ 
гут, прош. вр. сжёг, со¬ 
жгла, с/жечь; черед, г — 

ж — ч 

• сжигать, с/жиг/а/ть 


* сепаратизм — стремление к отделению, к обособлению 

* с е р п а и тин — 1) длинная цветная бумажная лента, которую бро¬ 
сают среди танцующих на балах, маскарадах; 2) (переноси.) извилистая 
дорога в горах 

* сертификат — во внешней торговле — документ о качестве то¬ 
вара, выдаваемый государственными инстанциями и другими уполномо¬ 
ченными организациями 
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• сзади, нареч., с/зад/и/ 
сибарйт, прил. <-/ск/ий> 
сибйрский, сибир/ск/ий 
сйвый, сив/ый, кратк. форма 

сив, сива, сиво, сйвы 

• сигара, сигар/а 
сигарета, сигар/ет/а 
сигнал, прил. <сигналь/н/- 

ый> 

• сигнализация, сигнал/иза- 

ци/я 

сигнализировать, -рую, -ру- 
ет, сигнал/изиров/а/ть 
сидеть, сижу, сидйт, сид/е/ть; 
черед, д — ж 

силикат, род. ед. -а, прил. 

<-кат/н/ый> 
силок, род. ед. силка 
сйлос, только ед. [не си¬ 
лос], род. сйлоса, глаг. 
<-/ов/а/ть> 

• силуэт, прил. <-/н/ый> 
символ, прил. <-/йческ/ий> , 

глаг. <-/изйров/а/ть> 

симметрйчный, симметр/ич- 
н/ый 

• симметрия и симметрйя, сим- 

метр/и/я 

• симпатйчный, симпат/ич- 

н/ый, кратк. форма -чен, 
-чна 

симпозиум, род. ед. -а 
симптом, сущ. <симптом/- 
атик/а> 

симулянт, симул/янт 

• симфония, симфон/и/я, прил. 

<-/гіческ/ий> 

• синева, син/ев/а 

синеть, син/е/ть ( ср.: сй- 
н/ий) 

• синйца, синиц/а (от сйний — 

по цвету оперения) 
синеглазый, син/е/глаз/ый 

• синоним ( греч. «синонимос» — 

одноимённый), прил. 

<-/йч/еск/ий> 
синоптик, род. ед. -а 
сйнтаксис (греч. «син» — со + 


+ «таксис» — расположе¬ 
ние), прил. <синтаксйч/е- 
ск/ий> ; черед, с — ч 
сйнтез [тэ] (греч. «синтё- 
зис» — соединение, сочета¬ 
ние, составление) 
синтетика [тэ], синтет/ик/а 
синтетйческий [тэ], синтет/и- 
ческ/ий 

• сирена, сирен/а 

• сирень, ж. р., только ед., 

род. -и, прил. <сирён/е- 
в/ый> 

• сироп, род. ед. сиропа и 

сиропу 

• сирота, м. и ж. р., им. мн. 

сироты, род. мн. сирот, дат. 
мн. сиротам [не сйроты, 
сйрот, сйротам] 
сиротский, сирот/ск/ий 

• система, систем/а, прил. 

< • систем/атйческ/ий> 
сйтец, им. мн. сйтцы 
ситро, нескл., с. р. 

• ситуация, ситуаци/я, прил. 

< ситуаци/онн/ый > 
сйтцевый, ситц/ев/ый 
сияние, си/я/ни/е 

• сиять, си/я/ть 
сказка, сказк/а 

• скакать, скачу, скачет, ска- 

к/а/ть 

скакун, род. ед. -а, скак/ун 
скальпель, м. р., род. ед. -я 
скамеечка, скаме/еч/к/а (от 
скамёй/к/а) 

• скамья, им. мн. скамьй, дат. 

мн. скамьям и допуск, скй- 
мьи, дат. мн. скамьям, 
скамь/я 

• скандал, прил. <скандаль/- 

н/ый), глаг. <скандал/- 
и/ть> 

скандйровать, -рую, -рует, 
сканд/иров/а/ть (ср.: 

сканд/ов/а/ть) 

скарб, м. р., только ед., 
род. -а 
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скаредничать, скаред/ни- 
ча/ть 

скаредный, скаред/н/ый, 

кратк. форма -ден, -дна 

• скарлатина, скарлатин/а 

• скатерть, ж. р., род. ед. -и, 

им. мн. скатерти, род. мн. 
скатертей 

• скафандр, род. ед. -а 
скачкообразный, скач/к/о/- 

образ/н/ый 

• скачок, род. ед. -чка, им. мн. 

-чкй, род. мн. -6в, скач/ок 
скашивать, с/каш/ива/ть 
скважина, скваж/ин/а 
сквозь, предлог, с вин. пад. 

• скворец, род. ед. -рца, скво- 

р/ец, сущ. <сквор/ёч/- 
н/ик> , [шн] 

• скелет, прил. <-лёт/н/ый> 
скептицизм [не изьм] (греч. 

«скёптикос» — рассматри¬ 
вающий, исследующий), 
скептиц/изм ( ср.: скёптик; 
черед, к — ц) 

скетч, м. р., род. ед. -а, те. 
ед. скётчем 

скипидар, прил. <-/н/ый> 

• скирд, м. р., род. ед. скир¬ 

да, им. мн. скирды, род. 
мн. -6в, дат. мн. -ам и 
скирда, ж. р., род. ед. -ы, 
им. мн. скйрды, род. мн. 
скирд, дат. мн. скйрдам, 
глаг. <скирд/ов/а/ть> 
скитаться, скит/а/ть/ся 
складывать, -аю, -ает, с/кла- 
д/ыва/ть (ср.: клас/ть; че¬ 
ред. д — с) 

склёить, -ёю, -ёит, с/кле/- 
и/ть, прич. <с/клё/енн/- 
ый> 

склеп (место для погребения) 
склепать, с/клеп/а/ть 
склероз, только ед., род. -а 
склонёние, склон/ени/е, 

грамм. 

склонйть, склоню, склонит и 


допуск, склонйт, с/клон/- 
и/ть 

склонять, -яю, -яет, с/кло- 
н/я/ть 

склянка, род. мн. -нок, склян/- 
к/а (ср.: склян/иц/а) 
скоблить, скоблю, скоблит и 
допуск, скоблйт, скобл/- 
и/ть 

скобяной, скоб/ян/ой 
скованный, с/ков/а/нн/ый 
сковать, скую, скуёт, с/ко- 
в/а/ть 

сковорода, род. ед. -ы, вин. 
ед. сковороду и допуск, 
устар. сковороду, им. мн. 
сковороды, род. мн. ско¬ 
вород, дат. мн. сковоро¬ 
дам, сковород/а 
сковывать, -аю, -ает, с/ко- 
в/ыва/ть 

сковыривать, -аю, -ает, с/ко- 
выр/ива/ть 

сковырять, -яю, -яет, с/ко- 
выр/я/ть 

сколачивать, с/колач/ива/ть 
сколок (обломок), род. ед. 
-лка, с/кол/ок 

сколотить, очу, -отит, с/ко- 
лот/и/ть 

сколоть, сколю, сколет, с/ко- 
л/о/ть 

скользйть, -дьжу, -льзйт, 
скольз/и/ть 

• скользкий, скольз/к/ий, 

кратк. форма скользок, 
скользка и скользка, 
скользко, скользки 
скользнуть, -ну, -нёт, сколь- 
з/ну/ть 

скомканный, с/ком/к/а/н- 
н/ый (от глаг. с/ком/- 
к/а/ть) 

скоморох, род. ед. -а 
скоморошничать, скоморош/- 
нича/ть 

скомпоновать, -ную, -нует, 
с/компон/ов/а/ть 


240 



скомпрометйровать*, -рую, 
-рует [не скомпроментйро- 
вать], с/компромет/иро- 
в/а/ть 

сконцентрировать, -рую, -ру¬ 
ет, с/концентр/иров/а/ть 
скопйть, скоплю, скопит, 
с/коп/и/ть (ср.: на/ко- 
п/й/ть) 

скорбеть, -блю, -бйт, скор- 
б/е/ть 

• скорлупа, род. ед. -ы, им. мн. 

скорлупы, род. мн. скор¬ 
луп, дат. мн. скорлупам, 
скорлуп/а 

скорняк (истории, от устар. 

скор/а — ‘шкура’) 
скороговорка, род. мн. -рок, 
скор/о/говор/к/а 
скоропалйтельный, скор/о/па- 
лительн/ый, сущ. <-льн/- 
ость> 

скоропись, ж. р., только ед., 
род. -и, скор/о/пись 
скороспелый, скор/о/спе/л/ый 
скоростной, скор/ост/н/ой 
скорпион, род. ед. -а 
скотоводство, скот/о/вод/- 
ств/о 

скошенный, с/кош/енн/ый 
(от с/кос/й/ть; черед, с — 

ш) 

• скрежет, только ед., род. -а 
скрепер, род. ед. -а, им. мн. 

скреперы, род. мн. -ов; 
в профессион. речи мн. скре¬ 
пера, -6в 

скрепйть, -шло, -пйт, с/кре- 
п/и/ть 

скрупулёзный, скрупул/ёз- 
н/ый 

• скульптор, скульпт/ор (ср.\ 

скульпт/ур/а) 
скумбрия, скумбри/я 
скупщик, с/куп/щик 


скрученный, с/круч/енн/ый 
(от глав, с/крут/гі/ть; че¬ 
ред. т — ч) 

скученный, с/куч/енн/ый (от 
глав, с/куч/и/ть) 

• скучный [шн], скуч/н/ый, 

кратк. форма скучен, ску¬ 
чна, скучно, скучны и ску¬ 
чны, [шн] и в кратк. фор¬ 
ме 

слабый, слаб/ый, кратк. 
форма слаб, слаба, слабо, 
слабы и допуск, слабы 

слабовольный, слаб/о/воль/- 
н/ый 

слаборазвитый, слаб/о/раз- 
ви/т/ый 

• славянйн, род. ед. -а, им. мн. 

славяне, род. мн. -ян, слав/- 
янин (ср.: слав/йст), прил. 
<слав/янск/ий> 

• слагаемое, род. ед. -ого, 

с/лаг/а/ем/ое 

слагать, -аю, -ает, с/лаг/а/ть 
сладкий, слад/к/ий 
сладостный, слад/ост/н/ый, 
кратк. форма -стен, -стна 
слалом, только ед., род. -а 
сланец, род. ед. -нца 
слать, шлю, шлёт, сла/ть 
слаще [не слаже], сравн. ст. 
от сладкий, слащ/е 

• слева, нареч., с/лев/а/ 

• слегка, нареч., с/лег/к/а/ 
следйть, след/и/ть 
следователь, м. р., род. ед. -я, 

след/ов/а/тель 

• следствие, след/стви/е 

• следующий, след/у/ющ/ий 

(ср.: слёд/ов/а/ть) 
слеза, им. мн. слёзы, род. мн. 
слёз, дат. мн. слезам, 
слез/а 

слезать, -аю, -ает, с/лез/а/ть 
слезть, -зу, -зет, с/лез/ть 


* скомпрометировать — поставить кого-либо в неловкое по¬ 
ложение, выставить в неблаговидном свете 
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слепить (от слепой), сле- 
п/и/ть 

слесарь, род. ед. -я, им. мн. 
слесаря, род. мн. -ей и 
слесари, -ей 

слечь, слягу, сляжет, слягут, 
прош. вр. слёг, слегла, 
с/лечь; черед, г — ж — ч 
сливать, с/ли/ва/ть 
слйтный, с/ли/т/н/ый ( ср.: 
ли/ть) 

• сличить, с/лич/и/ть (от ли¬ 

ц/6; черед, ч — ц) 

• слишком, нареч., с/лиш/к/ом/ 

• слияние, с/ли/я/ни/е 
словарь, слов/арь, прил. 

<слов/ар/н/ый> 

• словесный, слов/есн/ый 
словоохотливый, слов/о/- 

охот/лив/ый 

слоёный, прил., сло/ён/ый 
(слоёный пирог) 
сложение, слож/ени/е 

• слоняться, слоня/ть/ся 

• служащий, служ/ащ/ий 
случайный, случ/ай/н/ый, 

кратк. форма -аен, -айна, 
сущ. <-чай/н/ость>' 
слышать, слыш/а/ть 
смазчик, с/маз/чик 
смежйть, смеж/и/ть (ср.: 
смёж/н/ый) 

смекалка, смек/а/лк/а (ср.: 

смек/а/ть) 
сменять, с/мен/я/ть 
смеркаться, -ается, безл., 
с/мерк/а/ть/ся (ср.: мёрк/- 
ну/ть, су/мерк/и) 
смертный, смерт/н/ый, кратк. 
форма -тен, -тна 

• смерч*, м. р., род. ед. -а и до¬ 

пуск. смерча, им. мн. -и, 
род. мн. -ей и смерчи, смер- 
чёй 

сместйть, с/мест/и/ть 
сметана, сметан/а (историк. 


от сметать, буквально ‘соб¬ 
ранное с молока’) 
смётка [не смётка], смёт/к/а 

• сметлйвый, кратк. форма -йв, 

-а и допуск, у с тар. смет¬ 
ливый, кратк. форма -ив, -а, 
смет/лив/ый 

смешанный, с/меш/а/нн/ый 
(от с/меш/а/ть) 
смешивать, с/меш/ива/ть 
смешенный, с/меш/енн/ый 
(от с/мес/й/ть) 
смешной, сме/ш/н/ой (ср.: 

сме/х; черед, х — ш) 
смещать, с/мещ/а/ть (ср.: 
с/мест/й/ть; черед, ст — 
Щ) 

смеяться, сме/я/ть/ся 
смирйть, с/мир/и/ть, сущ. 
<-/ёни/е> 

• смолоду, нареч., с/молод/у/ 
сморкаться, сморк/а/ть/ся 

• смородина, смородин/а (ис- 

торич. от «смород» — 
сильный запах; ср.: смрад; 
черед, оро — ра) 
смотреть, смотр/е/ть 
смысл, род. ед. -а 
смычок (историк, от смы¬ 
кать) 

• смышлёный, смышл/ён/ый 
смягчйть, с/мяг/ч/и/ть 

• смятение, смят/ени/е 
снабдйть, -бжу, -бдит, снаб- 

д/и/ть 

снабжение, снабж/ени/е 
снадобье, род. ед. -я, род. 
мн. снадобий, снадобь/е 

• снайпер, им. мн. снайперы, 

род. мн. -ов [не снайпера, 
-6в ], прил. <-/ск/ий> 

• снаружи, нареч., с/наруж/и/ 

• снаряд, прил. <снаряд/- 

н/ый> 

• снаряжение, снаряж/ени/е 

• сначала, нареч., с/начал/а/ 


смерч — сильный вихрь, поднимающий столбом воду, песок, снег 



собствен- 


(сначала примерь, а потом 
отрежь), но сущ. с начала 
(с начала весны) 

• снегйрь, м. р., род. ед. сне¬ 

гиря (от снег; птичка, при¬ 
летающая к нам с севера 
вместе с первым снегом и 
заморозками) 

снегурка, снег/урк/а и снегу¬ 
рочка, снег/уроч/к/а 
снедь, ж. р. (пища), род. -и 
снежйнка, снеж/инк/а 
снежок, род. ед. -жка, сне- 
ж/ок (ср.: снег; черед, 
г-ж) 

• снизойтй, снизойду, снизой¬ 
дёт, прош. вр. снизошёл, 
снизошла, с/низо/й/ти 

• снйзу, парен., с/низ/у/ 
снймок, сним/ок (ср.: сня/ть; 

черед, им — я) 

снисходйть, снисхожу, сни¬ 
сходишь, с/нис/ход/и/ть 
снисхождение, с/нис/хожд/е- 
ни/е 

• снова, нареч., с/нов/а/ 
сновидение, сн/о/вид/ени/е 

• сноровка, сноров/к/а 
сноха, снох/а 

• снять, сня/ть (ср.: сним/а/ть; 

черед, я — им) 

• собака, собак/а, прил. <соба- 

ч/ий/, -ья, -ье> 
собеседник, со/бесед/ник 
собирать, -аю, -ает, со/би- 
р/а/ть 

соблаговолйть, со/благово- 
л/и/ть 

• соблазнйть, соблазн/и/ть 

• соболезнование [не соболез¬ 

нование], со/бол/е/зн/о- 
в/а/ни/е 

соболь, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. соболя и соболи, 
род. мн. соболей 
собрание, со/бр/а/ни/е 
собственноручный, собствен- 
н/о/руч/н/ый 


собственность, 

н/ость 

совершать, со/верш/а/ть (ср.: 
за/верш/а/ть) 

совершеннолетний, совер- 
ш/енн/о/лет/н/ий 
совершённый, прил., совер- 
ш/енн/ый, кратк. форма 
-ёнен, -ённа 

совершённый, прич., со/вер- 
ш/ённ/ый 

совещаться, совещ/а/ть/ся 
совладелец, со/влад/е/лец 
совместймость, со/в/мест/им/- 
ость 

совместный, со/в/мест/н/ый, 
кратк. форма -стен, -стна 
совмещать, со/в/мещ/а/ть, 
сущ. <-/ёни/е> 

• совокупность, совокуп/н/ость 

(истории, от устар. «куп¬ 
но» — вместе) 

совпадение, со/в/пад/ени/е 
современный [не совремён- 
ный], со/врем/ен/н/ый, 
кратк. форма -ёнен, -ён¬ 
на, -ённо 

современник, со/врем/ен/н/ик 

• совсем, нареч., со/вс/ем/ (со- 

всём хорошо), но мест.: 
со всём (со всём имущест¬ 
вом) 

совхоз (сложносокращ. слово: 

советское хозяйство) 
согласйться, -ашусь, -асйтся, 
со/глас/и/ть/ся; черед, 
с — ш 

согласно, нареч. и предлог, 
соглас/н/о/ 

согласование, соглас/ов/а/- 
ни/е 

• соглашение, соглаш/ени/е 
согревать, со/гре/ва/ть 
содёйствовать, со/дей/ств/о- 

в/а/ть, двувид. 

содержание, содерж/а/ни/е 
содеянный, со/де/я/нн/ый 

• содрогаться, со/дрог/а/ть/ся 
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соевый, со/ев/ый (от сб/я) 

• соединение, со/един/ени/е 
соединйть, со/един/и/ть 
сожаление, со/жал/е/ни/е 

(ср.: жаль) 

сожжённый [ж’ж’ и допуск. 
жж] , со/жж/ённ/ый, кратк. 
форма -ён, -ена, -ено, ены 
созвездие, со/звезд/и/е 
создавать, созда/ва/ть 
сознательный, созна/тель- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна, сущ. <-/тельн/- 
ость> 

• созерцание, созерца/ни/е 
созерцать, созерца/ть 

• созидать, созида/ть, сущ. 

<созида/ни/е> 
сознание, созна/ни/е 
созревать, со/зре/ва/ть, сущ. 

<со/зре/ва/ни/е> 
созыв [не созыв], со/зыв 
соизмерймый, со/из/мер/им/- 
ый 

сойтй, со/й/ти 
соковый, сок/ов/ый 
сокращение, со/кращ/ени/е 
сокровенный, сокровенн/ый, 
кратк. форма -ён и допуск. 
-ёнен, -ённа 

• сокровищница, сокровищ/ни- 

ц/а 

• солдат (из нем., от итал. 

«сольдо» — монета, деньги, 
жалованье; буквально ‘по¬ 
лучающий жалованье’), род. 
мн. солдат, прил. <-ат/- 
ск/ий> 

соленный, прич., сол/енн/ый 
( ср.: сол/й/ть), кратк. фор¬ 
ма -ен, -ена 

солёный, прил., сол/ён/ый, 
кратк. форма солон, со¬ 
лона, солоно, солоны и 
солоны 

• солидарность, солидар/- 

н/ость (ср.: солидар/изгі- 
ров/а/ть/ся, двувид.) 


солйдный, солидн/ый, кратк. 

форма -ден, -дна 
солйровать, -рую, -рует, -со- 
л/иров/а/ть 

солйст (от соло), сол/ист 

• солнце, солн/ц/е, прил. <сол- 

н/еч/н/ый> ; черед, ц — ч 
солнышко, род. мн. -шек, 
солн/ышк/о 

• соловей, солов/ей (ср.: со- 

лов/ушк/а) 

соловьйный, соловь/ин/ый 
солод, только ед., род. -а 

• солома, солом/а 
соломенный, солом/енн/ый 
соломинка, солом/инк/а 
солонйна, сол/он/ин/а 
солонка, род. мн. -нок, со- 

л/онк/а 

солончак, солон/чак (от 
сбл/он/ый (ср.: соль), прил. 
<-/чак/6в/ый> 

соль, ж. р., им. мн. -и, род. 

мн. -ей, прил. <сол/ян/6й> 
сольфеджио, нескл., с. р. 
солянка, род. мн. -нок, со¬ 
л/ян/к/а 

• солярий (лат., от «сол», 

«солис» — солнце), соля- 
р/ий (ср.: соляр/изаци/я) 
сомневаться, сомн/ева/ть/ся, 
сущ. <сомн/ёни/е> 

• соната (лат. «сонаре» — зву¬ 

чать), сонат/а 

сонет, прил. <сонет/н/ый> 

• соображать, соображ/а/ть 
сообразйтельность, сообра- 

з/и/тельн/ость 

сообща, нареч., со/общ/а/ 
сообщение, сообщ/ени/е 

• сообщник, со/общ/ник 

• сооружение, сооруж/ени/е 

• соответственный, соответ- 

ств/енн/ый, кратк. форма 
-вен, -венна 

соотечественник, со/отеч/еств/- 
енник 

соотношение, со/отнош/ени/е 
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(ср.: со/относ/й/ть; черед, 
с — ш) 

• соперник, род. ед. -а 
сопеть, -плю, -пйт, соп/е/ть; 
черед, п — пл 

соплеменник, со/плем/ен/ник 
сопоставить, со/по/став/и/ть, 
сущ. <со/по/ставл/ё- 

ни/е> ; черед, в — вл 
сопрано, нескл., с. р. 
соприкосновение, со/при/- 
кос/н/ове/ни/е 
сопровождать, со/про/вож- 
д/а/ть 

сопротивляться, со/против- 
л/я/ть/ся 

сопутствовать, со/пут/ство- 
ва/ть 

соразмерный, со/раз/мер/- 
н/ый, кратк. форма -рен, 
-рна 

сорванец, род. ед. -нца, те. ед. 
-цбм 

сорвиголова, со/рв/и/голов/а 
сорганизовать, с/организ/о- 
ва/ть 

соревнование, соревнов/а/ни/е 
сорок, сорока; за сорок и до¬ 
пуск. устар. за сорок (о 
возрасте: немного больше 
сорока лет) 

сорока, сорок/а, прил. <со- 
роч/ий/, -ья, -ье> ; черед. 

к — ч 

сорокаградусный, сорок/а/- 
градус/н/ый 

сорокалётний, сорок/а/лет/- 
н/ий 

сороконожка, род. мн. -жек, 
сорок/о/нож/к/а 
сорочка, род. мн. -чек, со- 
рочк/а 

сортировать, сорт/иров/а/ть 
сосёд, прил. <сосёд/н/ий> 
сосйска, род. мн. -сок [не 
сосйська, сосйсек], соси- 
ск/а, прил. <сосйсоч/- 
н/ый> 


соскочить, -очу, -очит, со/- 
скоч/и/ть 

сослагательный (сослагатель¬ 
ное накл.), сослага/тель- 
н/ый, лингв. 

сослепа и сослепу, нареч., 
со/слеп/а/ и со/слеп/у/ 
сослужйвец, род. ед. -вца, 
со/служ/и/вец 

сосновый, сосн/ов/ый (от 
сосн/а) 

сосредоточение, со/средото- 
ч/ени/е 

сосредоточивать и допуск, со¬ 
средотачивать, со/средо- 
точ/ива/ть, со/средотач/и- 
ва/ть 

составлять, составл/я/ть 
состариться, -рюсь, -рится, 
со/стар/и/ть/ся 

• состояние, состоя/ни/е 
сострадание, со/страд/а/ни/е 
сострйть, -рю, -рйт, с/ост- 

р/и/ть 

сострйчь, -игу, -ижёт, -игут, 
прош. вр. -йг, -йгла, об¬ 
стричь; черед, г — ж — ч 
состряпанный, со/стряп/а/н- 
н/ый (от глаг. со/стря- 
п/а/ть) 

• состязание, состяза/ни/е 

• сосуд, со/суд (ср.: по/суд/а) 
сосулька, род. мн. -лек, со- 

суль/к/а (от сосул/я) 
сотканный, со/тк/а/нн/ый, 
кратк. форма -ан, -ана, 
-ано, -аны 

сотня, род. мн. сотен, сот/н/я 

сотрудничество, со/труд/ни- 
ч/еств/о 

сотрясать, со/тряс/а/ть 
соучастник, со/участ/ник 
соха, род. ед. -й, им. мн. сохи, 
род. мн. сох, сох/а 
сохранить, со/хран/и/ть 
социалйзм [не йзьм] (из 
франц., от лат. «социа¬ 
лист — общественный, то¬ 
варищеский, «социус» — то- 




варищ, союзник), социа- 
л/изм 

социология*, социолог/и/я 
соцсоревнование, соц/сорев- 
нов/а/ни/е 

• сочетание, сочета/ни/е (ис- 

торич. от чета в энач. 
‘единение’) 

• сочинение, сочин/ени/е ( ис- 

торич. от чин в знач. ‘по¬ 
рядок’) 

сочувствовать, со/чувств/о- 
в/а/ть, сущ. <со/чувст- 
в /и/е> 

союз, прил. <-/н/ый> 
союзник, союз/ник 
спадать, с/пад/а/ть 
спальня, род. мн. -лен, 
сп/а/льн/я 

спаренный, с/пар/енн/ый 
( ср.: пар/а) 

• спартакиада, спартак/иад/а; 

образовано на основе сущ. 
Спартак — «немецкая рабо¬ 
чая спортивная организа¬ 
ция» (по имени вождя вос¬ 
стания рабов в Древнем 
Риме) 

спасение, спас/ени/ё 

• спасйбо, междом. - , в знач. сказ. 
спастйсь, -сусь, -сётся, прош. 

вр. спасся, спаслась, спас/- 
ти/сь 

спаянный, с/па/я/нн/ый 

• спектакль, м. р., род. ед. -я 

• спектр, род. ед. спектра 

• спекулйровать, спекул/иро- 

в/а/ть, сущ. <спекул/я- 
ци/я> 

спелёнатый, с/пелён/а/т/ый 
сперва, нареч., с/перв/а/ 
спервоначала и спервонача¬ 
лу, нареч., с/перв/о/нача- 
л/а/ и с/перв/о/начал/у/ 


спереди, с/перед/и 
спесйвый, спес/ив/ый 

• специалист, специал/ист 
специальность, специаль/- 

н/ость 

спецодежда, только ед., 
спец/одежд/а 

спешить, с/пеш/и/ть (от 
пёш/ий) 

спешйть, -шу, -шит, спе- 
ш/и/ть, прил. <спёш/н/ый>, 
сущ. <спёш/к/а> 
спёшиться (сойти с коня), 
с/пеш/и/ть/ся (от пё¬ 
ш/ий) 

спйннинг, сущ. <-инг/йст> 
спинномозговой, спин/н/о/- 
мозг/ов/ой 

• спираль, ж. р., род. ед. -и, 

прил. <спираль/н/ый> 
спйчечница [шн и чн], те. 
ед. -цей, спичеч/ниц/а (ср.: 
спйчк/а; черед, е — нуль 
звука, к — ч) 

• сплавлять, с/плавл/я/ть 
сплетение, с/плет/ени/е 
сплетня, род. мн. -тен, сплет- 

н/я 

сплеча, нареч., с/плеч/а/ 

• сплочёние, сплоч/ени/е 

• сплошь, нареч. 
сподвйжник, с/подвиж/ник 
спозаранку и спозаранок, на¬ 
реч., с/по/за/ран/ку/ и 
с/по/за/ран/ок/ 

• спокойный, с/покой/н/ый, 

сущ. <с/покой/ств/и/е> 

• сполна, нареч., с/полн/а/ 
спонсор*, прил. <-ск/ий> 
спортсмен (англ, «спорт» + 

+ «с» — суф. притяж. пад. 

+ «мен» — человек; бук¬ 
вально ‘спортивный чело¬ 
век’), спорт/смен 


* социология — наука об обществе, отношениях в обществе 

* спонсор — лицо, организация, финансирующие с определённой 
целью какое-либо мероприятие 


246 




спорынья, только ед., род. 

-и, спорынь/я 
способ, род. ед. -а 

• споткнуться, с/по/тк/ну/ть/- 

ся 

• справа, нареч., с/прав/а/ 
справедлйвость, с/правед/ли- 

в/ость ( ср.: правда) 
спрессовать, с/пресс/ов/а/ть, 
прич. <с/пресс/6в/а/н- 
н/ый> 

спрйнтер [тэ], спринт/ер (ср.: 
спринт — спортивные со¬ 
ревнования на коротких 
дистанциях) 

спринцовка, род. мн. -вок, 
спринц/ов/к/а 

спроста, нареч., с/прост/а/ 
спрыснуть, -ну, -нет, с/прыс/- 
ну/ть 

• спряжение, спряж/ени/е 

• сравнение, с/равн/ени/е 
сравнять (сделать равным), 

с/равн/я/ть 

• сражение, с/раж/ени/е 
сразйть, сражу, сразйт, с/ра- 

з/и/ть; черед, з — ж 
с разлёту, с раз/лёт/у/ 
с размаху, с раз/мах/у/ 
сразу, нареч., с/раз/у/ 
срамйться, срам/и/ть/ся 
срастйсь, с/раст/и/сь 

• сращение, с/ращ/ени/е 
среда, сред/а 

средневековый, сред/н/е/ве- 
к/ов/ый 

средство, средств/о 
сровнять (сделать ровным), 
с/ровн/я/ть 
сроднй, с/род/н/и/ 
сроду, нареч., с/род/у/ 
сруб, с/руб 

• сряду, нареч., с/ряд/у/ 


ссесться, ссядется, с/сес/ть/- 
ся (ср.: с/сед/а/ть/ся; че¬ 
ред. д — с) 

• ссора, ссор/ а 
ссориться, ссор/и/ть/ся 

• ссуда, ссуд/а 

• ссылка, с/сыл/ка 

ссыпать, ссыплю, ссыплет, 
ссыплют и допуск, ссы- 
пит, с/сып/а/ть 
ставень и ставня, ставн/я 
ставленник, ставл/енн/ик 
стагнация*, стагнаци/я 

• стадион (лат. «стадиум» — 

состязание) 
стадия, стади/я 
стаж, м. р., род. ед. -а, те. ед. 
стажем 

• стажёр, стаж/ёр 
стажироваться, стаж/иро- 

в/а/ть/ся 

• стакан, род. ед. стакана [не 

стакана], им. мн. стаканы, 
род. мн. -ов [не стаканы, 
-6в] 

сталактйты* (греч. «сталак- 
тос» — капающий), род. мн. 
сталактитов, им. ед. сталак¬ 
тит, род. ед. сталактйта 
сталевар, стал/е/вар 
сталепрокатный, стал/е/про/- 
кат/н/ый 

стамеска, род. мн. -сок, ста- 
меск/а- 

• стандарт, прил. <-/н/ый> 

• станйца, станиц/а 

• становйться, станов/и/ть/ся 

• станок, прил. <станоч/н/- 

ый> ; черед, к — ч 

• станция, станци/я 

• старательный, стара/тель/- 

н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 


* стагнация — в экономике — застой в производстве, торговле 
и т. п. 

* сталактиты — известковый нарост на потолке пещеры, обра¬ 
зованный просачивающимися каплями 
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стараться, стара/ть/ся 
старинный, стар/ин/н/ый 

• старожйл, стар/о/жил 
старушечий, -ья, -ье, ста- 

р/уш/еч/ий/ 

старушонка, стар/уш/онк/а 
(ср.: стар/ух/а) ; черед, х — 

старшина, м. р., им. мн. стар- 
шйны, род. мн. старшин, 
дат. мн. старшинам, стар¬ 
шин/а 

старшйнство, старш/инств/о 

• статйстика*, статистик/а, 

прил. <статистйч/еск/ий> ; 
черед, к — ч 

• статуэтка, род. мн. -ток, ста- 

ту/этк/а 

статуя [не статуя], стату/я 

• статья, род. мн. -тёй, стать/я 

• станционарный*, станционар/- 

н/ый 

стачечный, стачеч/н/ый (ср.: 

стачк/а; черед, к — ч) 
стеарйн, прил. <-ин/ов/ый> 
стебель, м. р., род. ед. -бля, 
им. мн. стебли, род. мн. стеб¬ 
лей и стеблей 

стёганный, прич., стёг/а/н- 
н/ый (стёганное мастерицей 
одеяло) 

стёганый, прил. (стёганое оде¬ 
яло), стёг/а/н/ый 
стёжка, стёж/к/а (от стег/- 
а/ть) 

стекленеть, стекл/ене/ть 
стекло, им. мн. стёкла, род. 


мн. стёкол, дат. мн. стёк¬ 
лам, стекл/о, черед, о — 
нуль звука 

стёклышко, род. ед. -шка, род. 

мн. -шек, стёкл/ышк/о 
стеклянный, стекл/янн/ый 
стенгазета, стен/газет/а 

• стенограмма, стенограмм/а 
стенд [тэ], род. ед. -а 
стенография, стенограф/и/я 

(от греч. «стёнос» — узкий, 
тесный + «графо» — пишу) 

• степень, ж. р., им. мн. стёпени, 

род. мн. степенёй 
стереометрия, стереометр/и/я 
(от греч. «стёреос» — про¬ 
странственный + «мётро» — 
измеряю) 

стереотйп*, род. ед. -а 
стереть, сотру, сотрёт, с/те- 
р/е/ть, прош. вр. стёр, стёр¬ 
ла 

• стеречь, стерегу, стережёт, 

стерегут, прош. вр. стерёг, 
стерегла; черед, г — ж — ч 
стёржень, м. р., род. ед. -жня, 
им. мн. стёржни, род. мн. 
стержнёй и стёржней, прил. 
<стержн/ев/6й> 
стерилизация (лат. «стерй- 
лис» — бесплодный), сте- 
рил/изаци/я 

стерлядь, ж. р., род. ед. -и, 
им. мн. стерляди, род. мн. 
стерлядёй [не стёрлядей] 

• стесняться, стесн/я/ть/ся 
стилйстика*, стил/ист/ик/а 


* статистика — 1) наука о количественных изменениях в разви¬ 
тии общества и народного хозяйства; 2) особый метод исследования, 
применяемый в ряде точных наук (математическая статистика) 

* стационарный — неизменный, постоянный, не передвижной 

* стереотип — копия типографского набора, нанесённая на ме¬ 
таллическую пластинку, употребляемая для печатания изданий большим 
тиражом 

* стилистика—1) раздел теории литературы, рассматривающий 
свойства языка художественной литературы; 2) в языкознании: раздел, 
посвящённый изучению стилей языка и речи 
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( ср.: стиль; от греч. «стй- 
лос» — буквально ‘палочка 
с острым концом для пи¬ 
сания на навощённых до¬ 
щечках’) 

стймул* (лат. «стгімулюс» — 
букв, ‘остроконечная палка, 
которой подгоняли живот¬ 
ных’), глаг. <стимул/йров/- 
а/ть> 

• стипендия, стипенди/я 
стирать, -аю, -ает, стир/а/ть 

• стихия, стихи/я 
стихотворение, стих/о/твор/- 

ени/е 

стлать и стелйть, стелю, сте¬ 
лет, прош. вр. стлал, стлала 
[не стлала], стлали и сте- 
лйл, стелйла, стелйло, стелй- 
ли, стл/а/ть и стел/и/ть; 
черед, е — нуль звука 
стограммовый, сто/грамм/о- 
в/ый 

стоечка, род. мн. -чек, сто/- 
еч/к/а (ср.: стой/к/а) 

• стоимость, сто/имость 
стоить, стою, стоишь, стоят, 

сто/и/ть 

столб, род. ед. -а 
столбняк, род. -а, столб/няк 
(ср.: столб/енё/ть) 
столетний, сто/лет/н/ий 

• столйца, столиц/а (историч. 

от стол, в знач. ‘трон’; ср.: 
престол, стольный град), 
прил. <столйч/н/ый> ; че¬ 
ред. ц — ч 

• столкновение, с/толк/нов/е- 

ни/е 

столп, род. ед. столпа 
столяр [не столяр], род. ед. 


столяра, им. мн. столяры, 
род. мн. -6в (историч. от 
стол) 

стоматология, стоматолог/и/я 
стопроцентный, ст/о/процент/- 
н/ый 

сторож, им. мн. сторожа, род. 

мн. -ей, глаг. <-ж/й/ть> 
сторожка, род. мн. -жек, сто¬ 
рож/к/а 

стосковаться, с/тоск/ов/а/ть/- 
ся 

стоящий (от стоить), -6ю, 
сто/ящ/ий 

стоящий (от стоять), сто/- 
ящ/ий 

• страдание, страд/а/ни/е 

• странйца, те. ед. -цей, стра¬ 

ниц/а 

странник, стран/ник 

• страстный [си] (от страсть), 

страст/н/ый, кратк. фор¬ 
ма страстен, страстна и до¬ 
пуск. страстна, страстно, 
страстны 

• стратегия* (допуск, тэ], стра¬ 

тег/и/я, прил. <стратег/- 
йческ/ий> 

• стратосфера* (лат. «стра- 

тум» — настил + сфера), 
страто/сфер/а 

• страхование, страх/ов/а/ни/е 
стрежень, м. р., род. ед. -жня 
стрекоза, им. мн. стрекозы, 

род. мн. стрекоз, дат. мн. 
стрекозам, стрекоз/а 
стрекотать, стрекот/а/ть (ср.: 

стрекоч/ет; черед, т — ч) 
стрелочник [допуск, устар. 
шн], стрелоч/ник (от стрёл- 
к/а); черед, к — ч 


* стимул — побудительная причина, заинтересованность в совер¬ 
шении чего-нибудь 

* стратегия — искусство ведения крупных военных операций и 
войны в целом 

* страто сфер а — слой атмосферы выше 9—11 км над уровнем 
моря 
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стреляный, прил. (стреляный 
воробей), стрел/ян/ый 
стремглав, нареч. ( истории. 
из «стрем» — вниз + 
«глав» — головою) 
стремечко (от стремя), род. 
ед. -а, род. мн. -чек, стре- 
м/ечк/о 

стремйтельный, стрем/и/тель- 
н/ый 

• стремление, стремл/ени/е 
стреножить, -жу, -жит, с/тре/- 
нож/и/ть ( ср.: тре/ног/а) 
стрептоцйд, только ед., род. 
-а 

стресс*, прил. <стрёсс/ов/- 
ый> 

стрйженный, прич. (коротко 
стриженный), стриж/ен- 
н/ый 

стрйженый, прил. (стриженая 
голова), стриж/ен/ый 
стрихнйн, только ед., род. 

стрихнина и стрихнйну 
стричь, -игу, -ижёт, -игут, прош. 
ер. -иг, -игла; черед, г — 
ж — ч 

строгать и стругать, стро- 
г/а/ть и струг/а/ть (ср.: 
струж/к/а; черед, г — ж) 
строго-настрого, нареч., стро- 
г/о/-на/строг/о/ 
строеньице (от стро/ёни/е), 
те. ед. -цем, им. мн. -а, род. 
мн. -ньиц, стро/ень/иц/е 
стройтельство, стро/и/тель/- 
ств/о 

строить, строю, строит, 
стро/и/ть 

стропйло, род. ед. -пйла, им. 


мн. стропйла, род. мн. -пйл, 
стропил/о 

• строптйвый, строптив/ый 

• строфа, род. ед. -ы, им. мн. 

строфы, род. мн. строф, дат. 
мн. строфам и строфам, 
строф/а 

строящийся, стро/ящ/ий/ся 
(от стро/и/ть) 

стружка, род. мн. -жек, 
струж/к/а (ср.: струг/а/ть; 
черед, г — ж) 

структура, структур/а, глаг. 
<-ктур/йров/а/ть> , прил. 
< -тур/н/ый> 

стручок, род. ед. -чка, струч/- 
ок (ср.: струч/йст/ый) 
стряхивать, с/трях/ива/ть 
студёнт, прил. <-ёнч/еск/- 
ий> ; черед, т — ч 
студёный, студ/ён/ый 
студень, м. р., род. ед. -дня, 
студ/ень 

стяжатель, стяжа/тель 

• суббота, суббот/а 
субботник, суббот/ник 
субординация*, субордина¬ 
ций 

субсйдия*, субсид/и/я (ср.: 
субсид/йров/а/ть) 

• субтропики, суб/тропик/и (от 

лат. «суб» — под + тропи¬ 
ки) 

• субъект, прил. <-/йвн/ый> 

• сувенйр, прил. <-/н/ый> 

• суверенитет*, суверен/итет 

• суверенный, суверен/н/ый, 

кратк. форма -ёнен, -ённа 
суворовец, род. ед. -вца, те. 
ед. -вцем, суворов/ец 


* стресс — напряжение животного организма под влиянием холода, 
голодания, психической и физической травмы, лучей рентгена и т. п. 

* субординация — система строгого служебного подчинения 
младших старшим 

* субсидия — денежное пособие 

* суверенитет — полная независимость государства в его внутрен¬ 
них делах и в ведении внешней политики 
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суглйнистый, су/глин/ист/ый 
(ср.: су/глин/ок) 
судно (сосуд), род. ед. -а, им. 
мн. судна, род. мн. суден, 
дат. мн. суднам, суд/н/о 
(ср.: суд/6к) 

судно (корабль, ладья), род. 
ед. -а [не судно, -на], им. 
мн. суда, род. мн. -6в, 
суд/н/о (ср. мн. ч.: суд/а) 

• судорога, судорог/а, прил. 

<судорож/н/ый> ; черед, 
г — ж 

судостроение, суд/о/стро/е- 
ни/е 

судоходство, суд/о/ход/ств/о 
судья, м. р., род. ед. -и, 
им. мн. судьи, род. мн. судей 
и судей, дат. мн. судьям, 
судь/я 

суеверие (историч. «суе» — 
напрасно, попусту -+- вера, 
т. е. пустая, напрасная ве¬ 
ра), суевер/и/е 

• суетлйвый, сует/лив/ый, сущ. 

<-лйв/ость> 

• суждение, сужд/ени/е 
сужение, с/уж/ени/е 
суженный, с/уж/енн/ый (от 

с/уз/и/ть); черед, ж —з; 
но суженый (о женихе), 
сужен/ый 

сукровица, су/кров/иц/а (ср.: 
кровь) 

сулема, сулем/а 
сульфидйн, сульфид/ин (ср.: 
сульфид), только ед., род. 
-а 

• сумасброд, род. ед. -а, с/ум/- 

а/с/брод 

• сумасшедший, с/ум/а/с/шед/- 

ш/ий 

сумасшествие, с/ум/а/с/шест- 
в/и/е 

• суматоха, суматох/а 
суматошный, суматош/н/ый, 

кратк. форма -шен, -шна 

• сумерки, только мн., род. -рек, 


су/мерк/и (ср.: мёрк/ну/- 
ть), лрыл. <су/мереч/- 
н/ый> ; черед, к — ч, е — 
нуль звука 

суметь, -ею, -ёет, с/уме/ть 

• сумма, сумм/а 
суммарный, сумм/арн/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 
сумрак, только ед., род. -а, 
су/мрак 

• сумятица, те. -цей, су¬ 

мятиц/а (историч. от ус- 
тар. глав, мят/у; ср.: мя¬ 
теж) 

суперфосфат, род. -а, супер/- 
фосфат 

супесчаный, су/песч/ан/ый 
супостат, род. ед. -а 
супружеский, супруж/еск/ий 

• сургуч, род. ед. сургуча 
суррогат, прил. <-гат/н/ый> 
сурьма, сурьм/а 

• сутолока, сутолок/а 
суфлёр, род. ед. -а, суфл/ёр 

(ср.: суфл/йров/а/ть) 

• суффикс (лат. «суб» — при¬ 

ставка под + «фйнго» — 
вбиваю, прибиваю; в при¬ 
ставке конечный согласный 
уподобляется начальному 
корневому, отчего пишется 
двойное [ф]; буквально 
‘приколоченный’), прил. 
<суффикс/альн/ый> 
сухонький и сухенький, су- 
х/оньк/ий и сух/еньк/ий 
сушенный, прич., суш/енн/ый 
(сушенные на солнце фрук¬ 
ты) 

сушёный, прил., суш/ён/ый 
(сушёные фрукты) 

• существенный, сущ/еств/ен- 

н/ый, кратк. форма -вен, 
-венна 

существйтельное, род. ед. -ого, 
существительн/ое, лингв. 
сущность, сущ/ность (от 
суть) 
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сфабриковать, -кую, -кует, 
с/фабрик/ов/а/ть 
сфальшивить, -влю, -вит, 
с/фальш/ив/и/ть; черед, 
в — вл 

сфера, сфер/а 
сфинкс, род. ед. -а 
сходка, род. мн. -док, с/ход/- 
к/а 

сходный, сход/н/ый, кратк. 

форма -ден, -дна, -дно 
сходство, сход/ств/о 
с ходу, с ход/у/ 
сцепление, с/цепл/ени/е (ср.: 
с/цёп/к/а; черед, п — пл ) 

• счастье (общеслав. приставка 

«с» в знач. ‘хороший’ + 
+ «часть» — доля; букваль¬ 
но ‘хорошая часть, доля’), 
счасть/е, прил. <счаст/- 
лйв/ый> 

счесть, сочту, сочтёт, проиі. 
вр. счёл, сочла, счес/ть 

• счёт, род. ед. -а, им. мн. счета, 

род. мн. -6в 

• счёты, только мн., род. -ов, 

счёт/ы 

• считать, счит/а/ть 

сшить, сошью, сошьёт, 
с/ши/ть 

съедобный, съ/ед/обн/ый, 
кратк. форма -бен, -бна 
съёжиться, съ/ёж/и/ть/ся 
съезд, съ/езд 

съезжаться, -аюсь, -ается, 
съ/езж/а/ть/ся 


• съёмка, род. мн. -мок, 

съём/к/ а 

съестной, съ/ес/т/н/ой 
съесть, съ/ес/ть (ср.: съ/е- 
д/ят) 

съехаться, съедусь, съедется, 
съ/ех/а/ть/ся 

сыворотка, род. мн. -ток, сы- 
воротк/а 

• сыгранный, с/ыгр/а/нн/ый 

(от с/ыгр/а/ть) 
сызмала, нареч., с/ыз/мал/а/ 

• сызнова, нареч., с/ыз/нов/а/ 
сымпровизировать, -рую, -ру- 

ет, с/ымпровиз/иров/а/ть 
сын 1 , им. мн. сыновья, род. 
мн. сыновей, в основном 
знач., сущ. <-/йшк/а> , 
прил. <сын/6вн/ий/> 
сын 2 , им. мн. сыны, род. мн. 
-6в (уроженец какой-либо 
местности; человек, кровно 
связанный с чем-нибудь), сы¬ 
ны Востока, сыны Родины 
сыпать, сыплю, сыплет, сы- 
п/а/ть 

сыроежка, род. мн. -жек, сыр/- 
о/еж/к/а 

сыскать, сыщу, сыщет, с/ыск/- 
а/ть 

• сэкономить, с/эконом/и/ть 
сюжет, прил. <-/н/ый> 
сюйта, сюит/а, прил. <-/н/- 

ый> 

• сюрприз, род. ед. -а 
сюртук, род. ед. -а 


Т 


• табак, род. ед. табака и та¬ 

баку (выращивание табака; 
купить табаку), сущ. <та- 
бак/ёрк/а> 
табачный, табач/н/ый 

• табель, род. ед. -я, им. мн. 

табели, род. мн. -ей и до¬ 
пуск. табеля, -ёй 


• таблетка, таблетк/а 

• таблйца, таблиц/а 

• табун, род. ед. -а 

• табурет, м. р., род. ед. -а, род. 

мн. -ов и табуретка, ж. р., род. 
ед. -и, род. мн. -ток [не ту- 
барёт, тубарётка], табурет/- 
к/а 
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• тавтология* (греч. «тавто» — 

то же самое + «логос» — 
слово), тавтологи/я 

• таёжный, таёж/н/ый (от тай- 

г/а; черед, г — ж) 
таинственный, та/ин/ств/- 
енн/ый, кратк. форма -вен, 
-венна 

таить, та/и/ть 

• тайфун, род. ед. -а 

также, союз (и, тоже: я также 
приду = и я приду), но па¬ 
рен. с частицей: так же (так 
же сделаю, как он) 
так как, союз 

• таксй, нескл., с. р. 

• тактика, тактик/а, прил. 

<тактйч/еск/ий> 

• тактйчный, такт/ичн/ый, 

кратк. форма -чен, -чна 

• талант, прил. <-/лив/ый> 
талисман, прил. <-сман/н/- 

ый> 

талия, тали/я 

• таможня [не таможня], род. 

мн. -жен, таможн/я, прил. 
<таможен/н/ый> ; черед, 
е — нуль звука 

тампон, (франц. «тампон» — 
букв, ‘затычка, пробка’), 
род. ед. -а 

танец, род. ед. -нца, те. ед. 
-нцем 

танк, сущ. <-к/йст> , прил. 
<-к/ов/ый> 

• танкер, род. ед. танкера, им. 

мн. танкеры, род. мн. тан¬ 
керов, у моряков мн. тан¬ 
кера, -6в, танк/ер (ср 
танк — бак, цистерна) 
танцевать, танц/ева/ть, сущ. 
<танц/6р, танц/6в/щиц/а> 


тапочки, тапоч/к/и (ср.: 
тапк/и; черед, к — ч) 

• таракан, род. ед. -а 

• таран, род. ед. -а 
тарантелла [тэ], тарантелл/а 
тарантул, род. ед. -а 
тарань, только ед., род. -и 
тараторить, -рю, -рит, тара- 

тор/и/ть 

• тарахтеть, -чу, -тгіт, тарах- 

т/е/ть 

• таращить, -щу, -щит, тара- 

щ/и/ть 

• тарелка, род. мн. -лок, та- 

релк/а 

• тарйф, прил. <-рйф/н/ый> 
тарификация, тариф/икаци/я 
таскать, таск/а/ть 

• тасовать, тас/ов/а/ть (ср.: та- 

с/у/ю) 

татарин, им. мн. татары , род. 

мн. -ар, татар/ин 
татуировка, род. мн. -вок, та- 
туиров/к/а 

• тахта, род. ед. -ы, тахт/а 
тачать, тач/а/ть (ср.: вы/тач/- 

к/а) 

• тащить, тащ/и/ть 

• таять, та/я/ть, сущ. <та/я/- 

ни/е> 

твердыня, род. мн. -ынь, 
тверд/ын/я 

• творение, твор/ени/е 
творог, род. ед. творога и 

творогу и допуск, творог, 
творога и творогу (при¬ 
готовление творога; купить 
творогу) 

творчество, твор/честв/о (ср.: 
твор/й/ть) 

• театр, прил. <-/аль/н/ый> 

• тезис* [тэ], прил. <-с/н/ый> 


* тавтология — повторное .обозначение уже названного понятия 
другим, близким по смыслу словом или выражением 

* тезис—1) положение, истинность которого должна быть дока¬ 
зана; 2) (обычно мн. ч. тезисы, -ов) кратко сформулированные основные 
положения доклада, лекции, сообщения и т. п. 
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тёзка, род. мн. -зок, тезк/а 

• текстиль, м. р., только ед., 

род. текстйля [не текстиля], 
прил. . <текстйль/н/ый> 
текстуальный, текст/уальн/ый 
текучий, прил., тек/уч/ий 
текущий, прич., тек/ущ/ий 
(от течь; черед, к — ч) 

• телевйдение, теле/вид/е/ни/е 

• телевйзор (греч. «теле» — да¬ 

леко + лат. «вйзио» — вй- 
дение), телевиз/ор 

• телега, телег/а 

• телеграмма (греч. «теле» — 

далеко + «грамма» — за¬ 
пись), телеграмм/а 

• телеграф (греч. «теле» — да¬ 

леко + «графо» — пишу) 
телемеханика, теле/механ/и- 
к/а (от греч. «теле» — да¬ 
леко + механика) 
телёнок, род. ед. -нка, им. мн. 
телята, род. мн. -ят, тел/- 
ёнок 

телескоп (греч. «теле» — да¬ 
леко + «скопео» — смотрю) 
телесный, тел/ес/н/ый 

• телефон (греч. «теле» — да¬ 

леко + «фоне» — звук), 
сущ. <-/гіст, -/йст/к/а> , 
глаг. <-/йров/а/ть) 
телосложение, тел/о/слож/- 
ени/е 

тельняшка, род. мн. -шек, 
тель/н/яшк/а ( ср.: на/- 
тёль/н/ый) 

телятина, тел/ят/ин/а 
тема [не тэ], тем/а, сущ. 
<тем/атик/а> , прил. 
<-/атйч/еск/ий> ; черед. 

к — ч 

тембр [тэ], прил. <тёмбр/- 
ов/ый> 


темп [тэ], прил. <тёмп/ов/- 
ый> 

темперамент, прил. <-/н/- 
ый> 

• температура, температур/а, 

прил. <-/н/ый> 

• тендёнция* [тэндэ] (из нем., 

от лат. «тёндо» — направ¬ 
ляюсь, стремлюсь), тенден- 
ци/я 

тёмя, тёмени, тем/я 
теневой, тен/ев/ой (тень) 

• тённис [тэ], сущ. <тённис/- 

к/а> 

тёнор [не тэ], мн. тенора, -6в 
и допуск, тёноры, -ов 
тент [тэ], прил. <тёнт/ов/- 
ый> 

• теорёма, теорем/а 

• теория [не тэ], теори/я, прил. 

<теор/ет/гіческ/ий> 

• теперь, нареч. 

тёплиться, -люсь, -лится, теп- 
л/и/ть/ся 

теплица, тепл/иц/а, прил. 
<тепл/йч/н/ый> ; черед. 

ц — ч 

• тепловоз, тепл/о/воз 

• терапёвт [тэ и те], терап/евт 

(ср:. терап/й/я) 

• теребйть, -блю, -бгіт, тереб/- 

и/ть; черед, б — бл 
тереть, тру, трёшь, прош. вр. 

тёр, тёрла, тер/е/ть 
терзать, терз/а/ть 

• тёрмин* [не тэ], род. ед. -а 

• термометр [не тэ] (греч. «тёр- 

мо» — теплый -+- «мёт- 
рео» — измеряю), терм/о/- 
метр 

• тёрмос [тэ], прил. <тёрмос/- 

н/ый> 

• тернистый, терн/ист/ый 


* тенденция — направленность во взглядах или действиях; склон¬ 
ности, стремления, свойственные кому-либо, чему-либо 

* термин — слово или словосочетание, точно ббозначающее опре» 
делённое понятие, применяемое в науке, технике, искусстве 
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терпеливый, терп/е/лив/ый 
терпение, терп/е/ни/е 
терпкий, терпк/ий, кратк. 
форма терпок', терпка и 
терпка, терпко, терпки 

• терраса, террас/а (от лат. 

«тёрра» — земля) 

• территория [не тэ] (от лат. 

«тёрра»—земля), террито¬ 
рий, прил. <-/альн/ый> 

• террор [тэ и те] [не террор] 

(лат. «террор» — страх, 
ужас ),сущ. <-/йст> , прил. 
<-/ист/йческ/ий> 
терять, тер/я/ть 
тесать, тешу, тешешь, тес/- 
а/ть; черед, с — ш 

• тесёмка, род. мн. -мок, тесём/- 

к/а ( ср.: тесьм/а) 
теснйна (от тесный), тесн/- 
ин/а 

тесть, м. р., род. ед. -я 
тесьма, род. ед. -ы, тесьм/а 

• тетерев, им. мн. тетерева, 

род. мн. -6в 

• тетрадь (др.-русск., от греч. 

«тётрас», род. под. «тётра- 
дос» — четвёртая часть лис¬ 
та), ж. р., род. -и 
тефтели, только мн., род. -ей и 
тефтели, род. тефтёлей 
техникум, техник/ум 
технйческий, технич/еск/ий 
технология, технолог/и/я (ср.: 
технолог) 

течь, теку, течёшь, течёт, те¬ 
кут, прош. ѳр. тёк, текла; 
черед, к — ч 

• типография (греч. «тйпос» — 

отпечаток, оттиск + «гра¬ 
фо» — пишу), типограф/и/я, 
прил. <-/ск/ий> 


• тираж, род. ед. тиража, им. 

мн. тиражй, род. мн. -ёй, 
прил. <тираж/н/ый> , 

глаг. <тираж/гіров/а/ть> 

• тиран, суш,. <тиран/и/я>*, 

глаг. <тиран/и/ть> 

• тире [рэ], нескл., с. р. 

• тискй, только мн., род. -6в, 

тиск/и 

тиснение, тис/н/ени/е 
тиснённый, прич., тис/н/ён- 
н/ый (ср.: тйс/ну/ть) (тис¬ 
нённый золотом переплёт) 

• титан*, прил. <титан/йче- 

ск/ий> 

титул, род. ед. -а 
тйтульный [не титульный], 
титуль/н/ый 

тйхонький и допуск, тйхень- 
кий, тих/оньк/ий и ти- 
х/еньк/ий 
тишина, тиш/ин/а 
тканный, прич., тк/а/нн/ый 
(от тк/а/ть), кратк. фор¬ 
ма ткан, ткана, ткано, тканы 
тканый, прил., тк/ан/ый (тка¬ 
ная скатерть) 

ткать, тку, ткёт, прош. вр. ткал, 
ткала, ткало, тк/а/ть 
ткацкий, тк/а/ц/к/ий (ср.: 

тк/а/ч; черед, ц — ч) 
тлённый, тл/е/н/н/ый (ср.: 
тл/е/н; тл/я), кратк. фор¬ 
ма тлёнен, тлённа 
тлетворный, тл/е/твор/н/ый, 
кратк. форма -рен, -рна 
тлеть, тлёю, тлёет, тл/е/ть 
товар, прил. <-/н/ый> 
товарооборот, род. ед. -а, то¬ 
вар/о/оборот 

товарищ (общеслав., из 
тюркск. «товар» + «ищ» — 


* тирания — 1) жестокое, деспотическое правление; 2) (переносы.) 
гнёт, жестокое обращение 

* титан—1) в древнегреческой мифологии: гигант, вступивший в 
борьбу с богами; 2) (переноси.) о выдающемся человеке с исключительным 
по глубине и широте размахом деятельности 



друг, первонач. ‘компаньон 
в торговле’), прил. <то- 
варищ/еск/ий> , сущ. <то- 
варищ/еств/о> 

• то есть, союз и частица 
тождественный*, тождеств/- 

енн/ый, кратк. форма -вен, 
-венна и допуск, устар. то¬ 
жественный, кратк. форма 
-вен, -венна 

тоже, союз (я тоже приду), 
но мест, с частицей то 
же (я сделал то же, что 
и ты) 

• токарь, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. токаря, род. мн. -ей и 
токари, -ей, ток/арь (ср 
точ/й/ть; черед, к — ч) 
токсикомания, токсик/о/ма- 
ни/я 

токсйн, род. ед. -а 
толкать, толк/а/ть 

• толкнуть, -ну, -нёт, толк/ну/ть 
толковать, толк/ов/а/ть 
толковый, толк/ов/ый 

• толокно, толокн/о 

толочь, толку, толчёшь, тол¬ 
кут, прош. вр. толок, толкла, 
толочь 

толпа, род. ед. -ы, им. мн. тол¬ 
пы, род. мн. толп, толп/а 
толчёный, прил., толч/ён/ый 
(толчёный миндаль) 
толчея, только ед., род. -й, 
толч/е/я 

толчок, род. ед. толчка, тол- 
ч/ок 

толщина, толщ/ин/а (ср.: тол- 
ст/ый; черед, ст — щ) 
толь, м. р., только ед., род. 
-я 

• только, частица 

томат, род. ед. -а, прил. 
<-/н/ый> 

томйть, томлю, томйт, том/- 


и/ть, прил. <томл/ён/ый> ; 
черед, м — мл 

тонкий, тон/к/ий, кратк. фор¬ 
ма тонок, тонка, тонко; 
сравн. ст. тонь/ше 

• тонна, тонн/а 

тоннаж, род. -а, те. -жем, 
тонн/аж 

тоннель [нэ], м. р., род. ед. 

-я и туннель, род. ед. -я 
топленный, прич., топл/енн/- 
ый (давно не топленная 
печь) 

топлёный, прил., топл/ён/ый 
(топлёное масло) 

• топливо, топл/ив/о (ср.: топ/- 

й/ть; черед, п — пл) 

• топография, топограф/и/я 

(греч. «топос» — местность + 
«графо» — пишу) 

• тополь, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. тополя, род. мн. -ей, в 
поэтической речи возможно 
мн. тополи, -ей 

• топор, сущ. с увелич. зн. <то- 

пор/йщ/е> 

топорйще (рукоятка топора), 
род. ед. -а, те. ед. -щем, 
им. мн. -а, род. мн. -рищ, 
топор/ищ/е 

топтать, топт/а/ть (ср.: топ- 
т/ун) 

топчан, род. ед. -а 
торговля, торг/овл/я 
торжество, торжеств/о (исто¬ 
рии. от торг; на площадях, 
где производился торг, в 
прошлом было празднично 
и торжественно), прил. <тор- 
жёств/енн/ый> 

торжествовать, -твую, -твует, 
торжеств/ов/а/ть 

• тормоз, род. ед. -а, им. мн. 

тормоза, род. мн. -6в (в пря¬ 
мом знач.) и тормозы, -ов 


* тождественный и тожественный — представляющий со¬ 
бой тождество; вполне сходный, одинаковый; такой же 
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(в переноси, знач.): тормоза 
у машины, тормозы в работе; 
прил. <тормоз/н/6й> , 

глаг. <-/й/ть> 

•торопйться, тороп/и/ть/ся 
тороплйвый, тороп/лив/ый 
(русск. «тороп» — поспеш¬ 
ность, суета) 

• торпеда, торпед/а, глаг. 

<-/гіров/а/ть> 

торт, им. мн. торты, род. мн. 

тортов [не торта, тортов] 
торфянйк, торфяника и до¬ 
пуск. торфяник, -а, торф/я- 
н/ик 

торфяной, торф/ян/ой 
торцовый, торц/ов/ый (ср.: 
торец; черед, е — нуль зву¬ 
ка) 

торчать, торч/а/ть 

• тоска, тоск/а, глаг. <тоск/о- 

в/а/ть> 

тоталитарный*, тоталитар/н/ый 
тотальный*, тоталь/н/ый 

• тотчас и допуск. (обычно в 

поэтической речи) тотчас, 
нареч. (от тот + час) 
точенный, прич., точ/енн/ый 
(от точ/й/ть) (давно не 
точенный нож) 

точёный, прил., точ/ён/ый 
(точёные изделия) 

• точь-в-точь, нареч. 

• тошнота, род. ед. -ы [не то¬ 

шнота, -ы], им. мн. тошно¬ 
ты, род. мн. тошнот, дат. 
мн. тошнотам, тошн/от/а 
трава, вин. ед. траву, им. мн. 
травы, род. мн. трав, дат. 
мн. травам, трав/а 
травяной, трав/ян/ой, прил. 
<-/ян/йст/ый> 

• трагедия, траг/еди/я (ср.: 


траг/ик), прил. <-/йч/е- 
ск/ий; черед, к — ч 

• традйция (лат. «традо» — 

передаю), традици/я, прил. 
<традици/6нн/ый> 

• траектория, траектори/я 
трактат (лат. «трактатус» — 

обсуждение, рассмотрение), 
род. ед. -а 

• трактор, им. мн. трактора, 

род. мн. -6в и тракторы, -ов 
трал, род. ед. -а 
тральщик, траль/щик 

• трамбовать, трамб/ов/а/ть 

• трамвай (англ, «трам» — ва¬ 

гон + «вай» — дорога), 
сущ. <-/щик> , прил. 
<-н/ый> 

• трамплйн, род. ед. -а 
транжирить, -рю, -рит, тран- 

жир/и/ть 

• транзистор, прил. <-/н/ый> 

• транзйт, только ед., прил. 

<-/н/ый> 

транскрйпция, транскрип/- 
ци/я (ср.: транскриб/йро- 
в/а/ть) 

• трансляция, трансл/яци/я, 

прил. <-/яци/6нн/ый> 
транспарант, прил. <-нт/н/ый> 
транспорт (лат. «транс» — 
через -]- «порто» — приво¬ 
жу) (в знач. грузовое суд¬ 
но), им. мн. транспорты, 
род. мн. -ов [не транспор¬ 
та, -6в] 

транспортёр, транспорт/ёр, 
(ср.: транспорт) 

• транспортйр, род. ед. -а 

• трансформатор, трансформ/- 

атор, прил. <-/атор/н/ый> 

• траншея, транше/я прил. 

<траншей/н/ый> 


* тоталитарный — (книжн.) в политике — террористический, ха¬ 
рактеризующийся насилием, полным подавлением демократических свобод 
и прав личности 

* тотальный — (книжн.) всеобщий, всеобъемлющий 
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трапеция, трапец/и/я, прил. 
<трапец/и/е/вгід/н/ый> 

• трасса, трасс/а 
трассировать, -рую, -рует, 

трасс/иров/а/ть 

• трафарет, прил. <-/н/ый> 
трахея, род. ед. -и, трахе/я 
трахома, трахом/а 
требовать, -бую, -бует, треб/- 

ов/а/ть 

тревога, тревог/а, прил. <тре- 
вож/н/ый> ; черед, г — ж 

• тревожить, -жу, -жит, тре- 

вож/и/ть 

треволнение, тре/волн/ени/е 
трезвон, тре/звон (первона¬ 
чально трезвон — звон в 
три колокола) 

трезвый, трезв/ый, кратк. 
форма трезв, трезва, трез¬ 
во, трезвы и трезвы 
трельяж, м. р., род. ед. -а, 
те. ед. -жем 

• тренер, трен/ер 

• тренироваться, -руюсь, -рует- 

ся [не тренироваться, -ру¬ 
юсь, -руешься], трен/иро- 
в/а/ть/ся, сущ. <трен/и- 
ров/к/а> 

трепать, треплю, треплет, по¬ 
вел. накл. треплй и допуск. 
трепй, треп/а/ть 
трепетать, трепет/а/ть 

• треска, только ед., треск/а 
трескаться, -аюсь, -ается, трес- 

к/а/ть/ся 
трест, род. ед. -а 
третйровать*, -рую, -руешь, 
третир/ов/а/ть 
третий, -ья, -ье, тр/ет/ий/ ( ср.: 
тр/и) 

третьеклассник, тр/еть/е/- 
класс/н/ик 


треугольник, тр/е/уголь/ник 
трёхмёсячный, тр/ёх/месяч/- 
н/ый 

• трёхъярусный, тр/ёхъ/ярус/- 

н/ый 

• трёхэтажный, тр/ёх/этаж/н/- 

ый 

трещать, трещ/а/ть, сущ. 

<трещ/6тк/а> 

трещина, трещ/ин/а (ср.: 

трёск/а/ть/ся; черед, ск — 

Щ) 

• трибуна, трибун/а 
трибунал, род. ед. -а 

• тригонометрия (от греч. «трй- 

гонон» — треугольник + 
«мётрео» — измеряю), три- 
гонометр/и/я, прил. <три- 
гонометрй/ческ/ий> 
тридцатилетие, тридцат/и/- 
лет/и/е 

трйдцать, род. -й, те. -ыо, 
тр/и/дцать 

трикотаж, прил. <-/н/ый> , 
(ср.: трико) 

трилйстник, тр/и/лист/ник 

• триллион [илио и разе, ильё] 

• трилогия, трилоги/я 
тринадцать, -и, те. -ью, три/- 

на/дцать 

• трйста, трёхсот, трёмстам, тре¬ 

мястами, о трёхстах, тр/и/с- 
т/а 

тритон, род. ед. -а 

• триумф, прил. <триумф/аль- 

н/ый> 

троекратный, тр/ое/кратн/ый, 
кратк. форма -тен, -тна 

• троллейбус (англ, «трол¬ 

лей» — контактный про¬ 
вод + вторая часть от сло¬ 
ва «омни(бус)»*), трол¬ 
лей/бус 


* третировать — обращаться с кем-нибудь пренебрежительно 

* омнибус (лат. «омнибус» — для всех) — многоместна? карета, 
запряжённая лошадьми, совершающая регулярные рейсы между опреде¬ 
лёнными пунктами 



тропа, им. мн. тропы, род. мн. 
троп, дат. мн. тропам и до¬ 
пуск. устар. тропам, троп/а, 
сущ. с уменьшит.-ласкат. 
знач. <-/йнк/а> 
тропйческий, тропич/еск/ий 
трос, род. ед. -а 

• тростнйк, трост/ник, прил. 

<-/ник/6в/ый> (ср.: трость) 

• тротуар, род. ед. -а 

• трофей, м. р., род. ед. -я 
троюродный [не троюродный], 

тр/ою/род/н/ый 
транс*, только ед., род. -а 
трудодень, род. ед. -дня, тру¬ 
д/о/день 

• труженик, труж/еник ( исто¬ 

рии. от несохранившегося 
прил. «труженый») 
труп, род. ед. -а 

• труппа, трупп/а 
трутень, м. р., род. ед. -тня 

• трущоба, трущоб/а, прил. 

<-/н/ый> 

трюмо, нескл., с. р. 
трюфель, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. трюфеля, род. мн. 
-ей и трюфели, -ей 
тряпка, тряп/к/а 
тряпьё, тряп/ьё 
тряский, тряс/к/ий, кратк. 
форма трясок, тряска и тряс¬ 
ка, тряско, тряски 
трястй, трясу, трясёт, прош. 

вр. тряс, трясла, тряс/ти 
трястйсь, -сусь, -сётся, прош. 
вр. трясся, тряслась, тряс/- 
ти/сь 

• туалет, прил. <-/н/ый> 
туберкулёз, только ед., прил. 

<-/н/ый> 

• туловище, туловищ/е 
тунгус, род. ед. -а, им. мн. 


тунгусы, род. мн. -ов, прил. 
<тунгус/ск/ий> 

• тунеядец, род. ед. -дца, тунея- 

д/ец [истории, от древн. 
туне — даром, т. е. тот, кто 
даром ест, букв, ‘дармоед’) 
тунеядство, тунеяд/ств/о 
турбйна, турбин/а 
турбогенератор, турб/о/ге- 
нер/атор 

• турйст, тур/ист (ср.: тур/йзм), 

прил. <-/ист/ск/ий, -/ист/й- 
ческ/ий> 

турне* [нэ], нескл., с. р. 
турнепс [нэ], только ед., 
род. -а 

турнйр, род. ед. -а, прил. 
<-нйр/н/ый> 

турок, род. ед. турка, им. мн. 
турки, род. мн. турок [не 
турков], сущ. <турч/ан- 
к/а> ; черед, к — ч, о — 
нуль звука 

• туфля, род. ед. -и [не туфля, 

-гі] , им. мн. туфли, род. мн. 
туфель, дат. мн. туфлям, 
те. мн. туфлями, пр. мн. о 
туфлях [не туфлей, туфлям, 
туфлями, о туфлях], туфл/я 

• туш, м. р., род. ед. -а 
тушевать, тушую, тушует, ту- 

ш/ев/а/ть 

• тушёнка, род. мн. -ок, туш/- 

ёнк/а (ср.: туш/й/ть) 
тушёный, прил., туш/ён/ый 
(тушёное мясо) 

• тушь, ж. р., только ед., род. -и 
туя, род. -и, ту/я 

• тщательный, тщательн/ый 

• тщедушный, тще/душ/н/ый, 

кратк. форма -шен, -шна 

• тщеславие, тще/слав/и/е 

• тщетный, тщет/н/ый, кратк. 


* транс— (книжн.) повышенное нервное возбуждение с потерей 
самоконтроля, а также помрачение сознания при гипнозе, экстазе и т. п. 

* турне—1) путешествие по круговому маршруту; 2) поездка ар¬ 
тистов на гастроли, а также спортсменов на соревнования 
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форма тщетен, тщетна, 
тщетно, тщетны (ср.: тщета) 
• тысяча, те. тысячей и ты¬ 
сячью, род. мн. -яч [в разе, 
речи возможно тыща], ты¬ 
сяч/а 

тысячелетие, тысяч/е/лет/и/е 
тьма, только ед., род. -ы, 
тьм/а 

тюбетейка, род. ед. -и, род. мн. 

-ёек, тюбетейк/а 
тюлений, -ья, -ье, тюлен/ий 
тюлень, м. р., род. ед. -я 
тюльпан, род. ед. -а 
тюрьма, им. мн. тюрьмы, род. 


мн. тюрем, дат. мн. тюрь¬ 
мам, тюрьм/а 
тюфяк, род. ед. -а 
тявкать, -аю, -ает, тяв/ка/ть, 
сущ. <-/ка/нь/е> 
тягач, род. ед. -а, те. ед. -чом, 
тяг/ач (ср.: тяг/а) 
тягучий, тяг/уч/ий 
тяжёлый, тяж/ёл/ый, кратк. 
форма тяжёл, тяжела, тя¬ 
жело, тяжелы 

тяжкий, тяж/к/ий, кратк. 
форма тяжек, тяжка, тяжко, 
тяжки 

тянуть, тя/ну/ть 


У 


убавлять, у/бавл/я/ть 

• убаюкивать, у/баю/к/ива/ть 

• убедйть, 1-е лицо ед. ч. не 

употребл., 2-е лицо ед. ч. 
-дйшь, убед/и/ть 
убеждать, убежд/а/ть 
убежище, у/беж/ищ/е 
убелённый, у/бел/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

уберечь, уберегу, убережёт, 
уберегут, проиі. вр. уберёг, 
уберегла, у/беречь 
ублаготворйть, -рю, -рйт, у/б- 
лаготвор/и/ть 

ублажйть, -жу, -жйт, у/бла- 
ж/и/ть 

убожество, убож/еств/о (ср.: 
убог/ий; черед, г — ж) 

• убористый, уборист/ый 
уборочный, убор/оч/н/ый 
убыток, убы/ток 
уважение, уваж/ени/е, прил. 

<-/йтельн/ый> 

увалень, род. ед. -льня, у/ва- 
л/ень 


• уведомить, -млю, -мит, у/ве- 

д/ом/и/ть, сущ. <у/вед/- 
омл/ёни/е> ; черед, м — мл 
увезтй, у/вез/ти 
увековечить, у/вековеч/и/ть 
увеличение, у/велич/ени/е 
увенчанный, у/венч/а/нн/ый 
уверенность, у/вер/енн/ость 
увёртливый, у/вёрт/лив/ый 
увёртываться, -аюсь, -ается, 
у/вёрт/ыва/ть/ся 
увертюра*, увертюр/а 
увеселение, у/весел/ени/е 
увесистый, у/вес/ист/ый 
увестй, у/вес/ти (ср.: у/ве¬ 
д/у; черед, д — с) 
увечье, увеч/ье 
увешанный, у/веш/а/нн/ый 
(от у/вёш/а/ть) 

• увещевать, -аю, -ает и увещать, 

-аю, -ает, у/вещ/ева/ть, 
сущ. <у/вещ/а/ни/е> 
увйдеть, у/вид/е/ть 

• увильнуть, у/виль/ну/ть 
увлажнение, у/влаж/н/ени/е 
увлекательный, у/влек/а/- 


* увертюра — музыкальное вступление к театральному представле¬ 
нию 
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тельн/ый, кратк. форма 
-лен, -льна 

увлёкший, у/влёк/ш/ий 
увлечение, у/влеч/ени/е ( ср.: 

влек/у; черед, к — ч ) 
увольнение, у/воль/н/ени/е 
• увядать, у/вяд/а/ть 
увязать, -аю, -ает, у/вяз/а/ть 
(ср.: у/вяз/ну/ть) 
увянувший и увядший, у/вя/- 
ну/вш/ий и у/вяд/ш/ий 
угадать, у/гад/а/ть 
угасать, у/гас/а/ть, сущ. 

<у/гас/а/ни/е> 
угасший ы в поэтич. речи воз¬ 
можно угаснувший, у/гас/- 
ш/ий ы у/гас/ну/вш/ий 
углевод, род. ед. -а, угл/е/вод 
[ыз угл(ерод) -(- е + во- 
д(ород)] 

углерод, только ед., род. -а, 
у гл /е/род 

углубйть, -блю, -бит [не углу¬ 
бить, -блю, -бит], у/глу- 
б/и/ть; черед, б — бл 
углубйться, -блюсь, -бйтся [не 
углубиться, -блюсь, -бится], 
у/глуб/и/ть/ся 

углублённый, у/глубл/ённ/ый 
уговаривать, у/говар/и/ва/ть, 
(ср.: у/говор); черед, а —о 
уговорйть, -рю, -рйт, у/гово- 
р/и/ть 

угодйть, угожу, угодйт, уго- 
д/и/ть (историч. одноко- 
рен. годный, пригодный) 
угождать, угожд/а/ть; черед. 

д — жд 

уголовный, уголов/н/ый (ис¬ 
торич. у/голов/н/ый, от 
др.-русск. «голова» — уби¬ 
тый, «головнйк» — убийца; 
ср.: «разбить наголову», 
т. е. насмерть) 
уголь 1 , угля и угля, мн. (в спец, 
употр.) угли, углей (ве¬ 
щество, используемое как 
топливо) 


уголь 2 , угля, мн. углей и 
углей (кусок перегоревшего 
дерева, в частности исполь¬ 
зуемый для рисования) 
уголья, -ев (в очаге, в кост¬ 
ре — собир.), уголь/я 
угомониться, у/гомон/и/ть/ся 
угонять, у/гон/я/ть 
угорелый, угор/е/л/ый 
угореть, -рю, -рйт, угор/е/ть 
угорь, м. р., род. ед. угря, им. 

мн. угрй, род. мн. -ей 
угощение, у/гощ/ёни/е 
угрожать, у/грож/а/ть 
угрызение, угрызени/е (ср.: 
у/грыз/а/ть) 

удав, род. ед. -а (от дав/и/ть) 
удаваться, уда/ва/ть/ся 
удаление, у/дал/ени/е 
удалой и удалый, удал/ой и 
удал/ый, кратк. форма 
удал, удала, удало, удалы и 
удалы 

удалять, у/дал/я/ть 
ударение, удар/ени/е 
удача, удач/а 
• удваивать, у/дв/а/ива/ть 
удвоить, -6ю, -бит, у/дв/о/- 
и/ть 

удержанный, у/держ/а/нн/ый 
(от у/держ/а/ть) 
удесятерйть, -рю, -рйт, у/де- 
сят/ер/и/ть 

удешевйть, у/дешев/и/ть 
удивляться, -яюсь, -яется, 
у/дивл/я/ть/ся (ср.: дйв/- 
н/ый; черед, в — вл) 
удивйтельный, у/див/и/тель- 
н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

удилище, уд/и/л/ищ/е 
удирать, -аю, -ает, удир/а/ть 
удлинение, у/длин/ени/е (ср.: 
длин/а) 

удлинённый, у/длин/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

удлинйть, -ню, -нйт, у/дли- 
н/и/ть 



удобрение, удобр/ени/е 
удобренный, удобр/енн/ый 
(от удобр/и/ть) 

• удовлетворение, удовлетво- 

р/ени/е 

• удовольствие, у/доволь/ст- 

в/и/е ( ср.: довбль/ств/о) 
удод, род. ед. -а 
удой, у/дой 

удорожание, у/дорож/а/ни/е 

• удостаивать, у/доста/ива/ть 

(ср.: достой/н/ый; черед, 
о — а) 

• удостоверение, у/достовер/е- 

ни/е 

• удостоенный, у/досто/енн/ый 

(от • у/достб/и/ть) 

• удосужиться, у/досуж/и/- 

ть/ся (истории, в знай. 
‘найти досуг, время’) 
удочерить, -рю, -рйт, у/доч/- 
ер/и/ть 

удочка, род. мн. -чек, уд/оч- 
к/а (ср.: уд/й/ть) 
уединение, у/един/ени/е 
уединённый, прич., у/един/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
уединённый, прил. (жизнь их 
была уединённа), у/един/- 
ённ/ый, кратк. форма -ён, 
-ённа, -ённо, -ённы 
уезжать [ж’ж’ и допуск, жж] , 
у/езж/а/ть 

уехать, уеду, уедет, у/ех/а/ть 

• ужасный, ужас/н/ый, кратк. 

форма -сен, -сна 

• ужин, род. ед. -а 
ужинать, ужин/а/ть 

узбек, род. ед. -а, прил. 
<-к/ск/ий> 

уздечка, род. мн. -чек, уэд/- 
ечк/а 

узел, род. ед. узла, пр. ед. в 
узле 

узкий, уз/к/ий (ср.: уз/ость), 
кратк. форма узок, узка, 
узки ы узки 


узкоколейка, род. мн. -ёек, 
уз/к/о/колей/к/а 

• узник ( истории. от уз/ы), 

уз/ник 

в узорчатый, узор/чат/ый 
уйтй, у/йд/у, у/йд/ёт, прош. 
вр. у/шё/л, у/ш/л/а, у/й/- 
ти 

указка, род. лен. -зок, указ/- 
к/а 

укладчик, у/клад/чик 
уклонение, у/клон/ени/е 

• уклончивый, у/клон/чив/ый 
укорачивать, у/корач/ива/ть 

(ср.: у/корот/й/ть; черед. 
о — а, т — и) 

укорйзна, у/кор/изн/а (ср.: 
кор/й/ть) 

укоренйться, -йтся, у/коре- 
н/и/ть/ся 

• укоротйть, -очу, -отйт, у/ко- 

рот/и/ть 

украинец, род. ед. -нца, им. 
мн. украйнцы, род. мн. -ев 
[не украинцы], украин/ец 
украсть, украду, украдёт, у/к- 
рас/ть; черед, д — с 
украшение, у/краш/ени/е 
укрепление, у/крепл/ени/е 
укротйтель, у/крот/и/тель 
(ср.: крот/к/ий) 
укрощение, у/крощ/ени/е 
(ср.: у/крощ/а/ть) 
укрытие, у/кры/ти/е 
уксус, прил. <-/н/ый> 
укупорка, у/купор/к/а 

• улей, род. ед. улья, им. мн. 

ульи, род. мн. ульев 
улечься, у/лечь/ся 

• улица, ул/иц/а (ср.: за/ко/- 

ул/ок, пере/ул/ок, исто¬ 
рии. от ула в знач. «про¬ 
ход’) 

• уличйть, -чу, -чйт, улич/и/ть 
уловйть, уловлю, уловит, у/ло- 

в/и/ть 

уложйться, у/лож/и/ть/ся 
улучшать, у/лучш/а/ть 




улыбка, род. мн. -бок, улыб/- 
к/а 

• ультиматум, ультимат/ум, 

прил. <ультимат/йвн/ый> 
ультразвук (лат. «ультра» — 
далее, более, сверх + звук), 
ультра/звук 

ультрамарйн, только ед., род. 
-а («ультра» —«марйнус» — 
морской) 

ультрафиолетовый («ульт¬ 
ра» + фиолетовый), ульт- 
ра/фиодетов/ый 

• умалйть, -лю, -лит, у/мал/и/- 

ть (от мал) 

• умалишённый, прил., ум/а/- 

лиш/ённ/ый 

• уменьшать, у/мень/ш/а/ть 
умеренный, прич. (требования 

были несколько умерены), 
у/мер/енн/ый, кратк. фор¬ 
ма -ен, -ена 

умеренный, прил. (их желания 
очень умеренны), у/мер/ен¬ 
н/ый, кратк. форма -ен, 
-енна 

умереть, у/мер/е/ть (ср.: за/- 
мер/ё/ть), прич. <у/мёр/- 
ш/ИЙ > 

умертвйть, умерщвлю, [не умерт- 
влю], умертвйт, у/мерт- 
в/и/ть 

умерщвление, у/мерщвл/ени/е 
( ср.: у/мертв/й/ть; черед. 

т — щ, в — вл) 

• уместный, у/мест/н/ый, 

кратк. форма -тен, -тна 

• умиление, у/мил/ени/е 

• умиротворение, у/мир/о/- 

твор/ени/е 

умножение, у/множ/ени/е 
умозаключение, ум/о/заклю- 
ч/ени/е 

умозрение, ум/о/зр/ени/е 
умолйть, умолю, умолит, 
у/мол/и/ть 


умолчать, у/молч/а/ть 
умопомрачение, ум/о/по/- 
мрач/ени/е (ср.: мрак; че¬ 
ред. к — ч) 

уморить, -рю, -ргіт, у/мор/- 
и/ть 

умственный, ум/ственн/ый 
умываться, у/мы/ва/ть/ся 

• умысел, род. ед. -ела, у/мы- 

сел 

умышленный, прил., у/мыш- 
л/енн/ый, кратк. форма 
-лен, -ленна 

умягчать [хч], у/мягч/а/ть 
унесённый, прич. [не унесен¬ 
ный, -ен], у/нес/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

унёсший, у/нёс/ш/ий 

• универмаг (лат. «универса- 

лис» — всеобщий -+- мага¬ 
зин) 

универсал, род. ед. -а 
универсальный, универсаль/- 
н/ый 

универсам [ от универ(саль¬ 
ный магазин) сам (обслужи¬ 
вания)] 

• университет, прил. <-/ск/ий) 
унижать, у/ниж/а/ть (ср.: 

у/нйз/ить; черед, ж — з) 
унйженный, у/ниж/енн/ый, 
кратк. форма -ен, -ен¬ 
на и допуск, устар. унижён¬ 
ный, кратк. форма -ён, 
-ённа 

• уникальный, уник/альн/ый, 

кратк. форма -лен, -льна 
уникум (лат. «уникум» — 
единственное, необыкновен¬ 
ное), уник/ум 

унижение, у/ниж/ени/е (ср.: 
у/ниж/а/ть; черед, з — ж) 

• унимать, уним/а/ть (ср.: уня/ть; 

черед, я — им) 

унификация*, унифик/аци/я 


* унификац 
единообразию 


— приведение чего-либо к единой системе, форме, к 
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унифицйровать, унифиц/иро- 
в/а/ть, двувид. 

• уничтожать, у/ничтож/а/ть 

(от ничто + же) 
упаковка, у/пак/ов/к/а 
упереться, упрусь, упрётся, 
прош. вр. упёрся, упёрлась, 
у/пер/е/ть/ся 

уплатйть, уплачу, уплатит 
[не уплбтит], у/плат/и/ть 
уплаченный [не уплоченный], 
у/плач/енн/ый 

уплотнйть, у/плотн/и/ть (ср.: 
плбтн(о) 

уповать, упова/ть, сущ. 
<-ва/ни/е> 

уподобление, у/подобл/ени/е 

• уполномоченный, у/полномо- 

ч/енн/ый (ср.: полномб- 
ч/и/е) 

• упоминание, у/помин/а/ни/е 

• упомянуть, упомяну, упомянет 

[не упомянёт], у/помя/- 
ну/ть (ср.: у/помин/а/ть; 
черед, я — ин) 

упорствовать, упор/ств/о- 
в/а/ть 

• упорядочить, у/порядоч/и/ть 
употребление, у/потребл/ени/е 
управлять, у/правл/я/ть, сущ. 

<у/правл/ёни/е> 
управляющий, у/правл/я/- 
ющ/ий 

• упражнение, упражн/ени/е 
упразднйть, упраздн/и/ть 
упрекать, у/прек/а/ть (ср.: 

по/прек/а/ть) 

упростйть, -ощу, -остит [не 
упростить, -ощу, -остит], 
у/прост/и/ть; черед, ст — щ 

• упрочение [не упрочение], 

у/проч/ени/е 

упрощённый, прич., у/про- 
щ/ённ/ый, кратк. форма 
-ён, -ена, -ено, -ены [не 
упрощенный, -ен, -ена] 
упрощённый, прил. (изложе¬ 
ние слишком упрощённо), 


кратк. форма -ён, -ённа, 
-ённо, -ённы [не упрощен¬ 
ный, -ен, -енна] 

• упряжь, ж. р., род. ед. -и, у/п¬ 

ряжь 

уравнение, у/равн/ени/е 
уравнивать, у/равн/ива/ть 

• уравновешенный, у/равн/о/- 

веш/енн/ый 

уравнять, у/равн/я/ть (сде¬ 
лать равным) 

• ураган, прил. <-ган/н/ый> 
уразумение, у/разум/ени/е 

• уровень, род. ед. -вня, у/ро- 

вень; черед, е — нуль звука 
уродйться, -ожусь, -одится, 
у/род/и/ть/ся ' 
уродовать, урод/ов/а/ть 

• урожай (историч. от. ро- 

д/й/ть; черед, д — ж), прил. 
<урожай/н/ый> 
уроженец, род. ед. -нца, у/ро- 
ж/енец 

уронйть, уроню, уронит, 
у/рон/и/ть (ср.: рон/я/ть) 
усадьба, род. мн. -деб и 
усадьб, усадьб/а 
усвоение, у/сво/ени/е 
усердствовать, усерд/ств/о- 
в/а/ть 

усесться, у/сес/ть/ся 
усечённый, у/сеч/ённ/ый, 
кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

усеянный, у/се/я/нн/ый 

• усйдчивый, у/сид/чив/ый 
усйленный, у/сил/енн/ый 
усилйтель, у/сил/и/тель 
ускорение, у/скор/ени/е 
усложнять, у/сложн/я/ть 
услужливый, у/служ/лив/ый 
услышанный, у/слыш/а/нн/- 

ый 

усмирять, у/смир/я/ть 

• усовершенствование, у/со¬ 

вершен/ ств/ов/а/ни/е 

• усомнйться, у/сомн/и/ть/ся 
усопший, усопш/ий (историч. 
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однокорен. за/сып/а/ть; 
черед, о — ы) 

успеваемость, успе/ва/емость 
успевать, успе/ва/ть 
успешный, успеш/н/ый, 

кратк. форма -шен, -шна 
( ср успё/х; черед, х — ш) 

• успокоение, у/с/поко/ени/е 
успокоиться, у/с/поко/и/ть/- 

ся 

уставать, уста/ва/ть 
установка, установ/к/а 
установление, установл/ени/е; 

черед, в — вл 
устарелый, у/стар/е/л/ый 
устланный, у/стл/а/нн/ый 
устлать, устелю, устелет, у/ст- 
л/а/ть 

• устный, уст/н/ый 

• устойчивый, у/стой/чив/ый 
устоять, у/сто/я/ть 
устранение, устран/ени/е 

• уступчивый, уступ/чив/ый 
устье, род. мн. -ьев, усть/е 
усугубйть, -ублю, -убйшь и 

допуск, усугубить, -ублю, 
-убишь, у/сугуб/и/ть 
усугублять, у/сугубл/я/ть; 

черед, б — бл 
утаивать, у/та/ива/ть 
утайть, у/та/и/ть 

• утварь, ж. р., только ед., 

род. -и 

утеплйть, у/тепл/и/ть 
утерять, у/тер/я/ть 

• утешение, у/теш/ени/е 
утилитарный (лат. «утили¬ 
там — польза, выгода), 
утилитар/н/ый (ср.: ути- 
литар/йзм) 

• утихать, у/тих/а/ть 

• утолйть, -лю, -лгіт, утол/и/ть 
утомление, у/томл/ени/е 
утомлять, у/томл/я/ть 
утонуть, у/то/ну/ть (ср.: у/то- 


п/а/ть; «п» перед, суфф. 
-ну выпало ) 

утончённый, у/тонч/ённ/ый; 
черед, к — ч 

утопия* (греч. «у» — нет, «то- 
пос» — место; букв, ‘место, 
которого нет’), утоп/и/я, 
прил. <утоп/гіческ/ий> 
утопленник, у/топл/енн/ик 
утрамбовать, у/трамб/ов/а/ть 
утренний, утр/енн/ий 
утренник, утр/енн/ик 
утрйровать, -рую, -рует, 
утриров/а/ть, сущ. <утри- 
ров/к/а> 

утрястй, прош. вр. утряс, ут¬ 
рясла, у/тряс/ти 
утяжелённый, у/тяж/ел/ён- 
н/ый, кратк. форма -ён, 
-ена, -ено, -ены 
ухабистый, ухаб/ист/ый 
ухаживать, -аю, -ает, -ухаж/и- 
ва/ть 

ухитряться, у/хитр/я/ть/ся 

• ухищрение, у/хищр/ени/е 

(ср.: хйтр/ый; черед, т — 
Щ) 

• ухудшить, у/худш/и/ть 
уцелеть, у/цел/е/ть 

• участвовать, -твую, -твует, 

участ/в/ов/а/ть 

• участие, участ/и/е 
учащённый, у/чащ/ённ/ый, 

кратк. форма -ён, -ена, -ено, 
-ены 

учёба, уч/ёб/а 

• ученйк, уч/ен/ик 
учёный, уч/ён/ый 

• учйлище, уч/и/лищ/е 

• учинять, у/чин/я/ть 

• учйтель, род. ед. -я, им. мн. 

-я, род. мн. -ей, уч/и/тель; 
в знач. ‘глава’, ‘автор уче¬ 
ния’, им. мн. учгітели, род. 
мн. учйтелей 


* утопия — нечто фантастическое, несбыточная, неосуществимая 
мечта 
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• учреждение, учрежд/ени/е -ены ( ср.: ущерб; черед, б — 

ущелье, род. ед. -я, род. мн. бл) 

-лий, у/щель/е {ср.: щель) ущербный, ущерб/н/ый 
ущерб, только ед., род. -а • уязвить, уязвлю, уязвит, у/яз- 
ущерблённый, ущербл/ённ/ый, в/и/ть; черед, в — вл 

кратк. форма -ён, -ена, -ено, уяснйть, у/ясн/и/ть 


• фабрика, фабрик/а, прил, <фаб- 

рйч/н/ый> ; черед, к — ч 
фабула, фабул/а 
фаворйт, фавор/ит 

• фазан, род. ед. фазана [не фа¬ 

зана], им. мн. фазаны, род. 
мн. -ов [не фазаны, -6в] 
факел, прил. <факель/н/ый> 

• факультет* {лат. «факультас» 

(«факультатис») — способ¬ 
ность, возможность) 

• фаланга, фаланг/а 
фальсификация, фальсифи- 

к/аци/я 

фальсифицйровать, фальсифи- 
ц/иров/а/ть 

• фальшь, ж: р., только ед., род. 

-и 

• фамйлия, ж. р., род. ед. -и, 

фамил/и/я 

• фамильярный, фамильярн/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 

• фанатик, фанат/ик, прил. 

<фанат/йч/еск/ий> ; че¬ 
ред. к — ч 

• фанера [не нэ], фанер/а 
фантазйровать, -рую, -рует, 

фантаз/иров/а/ть 
фантазия, фантаз/и/я 
фантастйческий, фантаст/и- 
ч/еск/ий 


фанфара, фанфар/а 
фарватер [тэ] 

• фармацевт, род. ед. -а, фар- 

мац/евт {ср.: фармац/й/я) 
фармацевтика, фармац/евт/и- 
к/а, прил. <-ц/евт/ич/ес- 
к/ий> 

фартук, род. ед. -а 

• фарфор [не фарфор], прил. 

<-/ов/ый> 

фарш, м. р., род. ед. фарша 
и фаршу 

• фасад {франц. «фас» — ли¬ 

цо) 

фасованный, фасов/а/нн/ый 

• фасовать, фасов/а/ть 

• фасоль, ж. р., только ед., 

род. -и 

• фасон, род. ед. -а 
фауна*, фаун/а 

• фашйст, фаш/ист, прил. 

<-/йст/ск/ий) 

• фаянсовый, фаянс/ов/ый 

• февраль, только ед., род. 

февраля, прил. <февраль/- 
ск/ий> 

федеральный, федераль/н/ый 

• федерация* [допуск, дэ], фе- 

дерац/и/я, прил. <-т/йв- 
н/ый> ; черед, ц — т 


* факультет — отделение вуза, где преподаётся круг научных 
дисциплин по определённой специальности 

* фауна — животный мир 

* федерация — 1) союзное государство, состоящее из объединив¬ 
шихся государств или государственных объединений, сохраняющих опре¬ 
делённую юридическую и политическую самостоятельность; 2) союз от¬ 
дельных обществ, организаций 
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феерия, феер/и/я, прил. 
<-/йческ/ий> 

• фейерверк (нем. «фёйер» — 

огонь -(- «верк» — дело), 
род. ед. фейерверка 

• фельдшер, им. мн. фельдшера, 

род. мн. -6в и допуск, фельд¬ 
шеры, -ов 

• фельетон, суш,. <-тон/йст> 
феномен 1 [не феномен], род. 

-а (научный термин: «фено¬ 
мен памяти») 

феномен 2 и допуск, феномен 
(о редком, необычном, иск¬ 
лючительном, чаще о чело¬ 
веке) 

• феноменальный, феномен/аль- 

н/ый, кратк. форма -лен, 
-льна 

• феодалйзм, феодал/изм 
ферзь, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. ферзй, род. мн. -ей 
фермент, род. ед. -а 
фермер, род. ед. -а, ферм/ер 
(ср.: фёрм/а), прил. 

<-м/ер/ск/ий> 

• фестиваль, м. р., род. ед. -я 
фетйш, м. р., род. -а, те. -шем 
фетишизировать, -рую, -рует, 

фетиш/изиров/а/ть 
фехтование, фехтов/а/ни/е 

• фиалка, род. мн. -лок, фиал- 

к/а 

фиаско, нескл., с. р. 

• фигура, фигур/а 
фйзико-математйческий, фи- 

зик/о/-математич/еск/ий 

• физиология, физиолог/и/я 
физкультура, только ед., 

физ/культур/а (физическая 
культура) 

• фиксйровать, -рую, -рует, фик- 

с/иров/а/ть (ср.: фикс/а- 
ци/я) 

• фиктйвный, фикт/ивн/ый, 

кратк. форма -вен, -вна 


фйкция, фикц/и/я (ср.: фик- 
т/гівн/ый; черед, т — ц) 

• филармония, филармон/и/я 
филателйст [тэ], филател/ист 

(ср.: филател/й/я) 
филе, нескл., с. р. 

• филиал, род. ед. -а 

• фйлин, род. ед. -а 
филологический, филолог/и- 

ческ/ий 

• филология (греч. «фйлео» — 

люблю + «логос» — слово), 
филолог/и/я 

• философия (греч. «фйлео» — 

люблю «софия» — муд¬ 
рость), философ/и/я 
философский, философ/ск/ий 
фильмоскоп (от фильм + 
греч. «скопео» — смотрю), 
фильм/о/скоп 

фильмотека, фильм/о/тек/а 
фильтр, род. ед. -а 
фимиам*, только ед., род. -а 

• финал, прил. <финаль/н/ый> 

• финансы, только мн., род. -ов, 

финанс/ы 

• фйниш, м. р., род. ед. -а, глаг. 

<-/гіров/а/ть> 

финляндский, финлянд/ск/ий 
финн, род. ед. -а, им. мн. фйн- 
ны, род. мн. -ов 
фйнский, фин/ск/ий 

• фиолётовый, фиолетов/ый 

(лат. «виола» — фиалка) 
фиорд, род. ед. -а и фьорд, 
род. ед. -а 

фискалить, -лю, -лит, фиска- 
л/и/ть 

• фитйль, м. р., род. ед. -я 
флаг, род. ед. -а, им. мн. -и, 

род. мн. -ов 

флагман, род. ед. -а, флаг/ман, 
прил. <-н/ск/ий> 
флагшток, род. ед. -а, флаг¬ 
шток 

флакон, род. ед. -а 


* фимиам — благовонное вещество для курения 
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фланг, род. ед. -а 

• фланель [допуск, нэ], ж. р., 

род. ед. -и, прил. 
<-/ев/ый> 

флегматик*, флегм/атик (ср.: 
флёгм/а), прил. <-ич/ес- 
к/ий> ; черед, к — ч 
флексия*, флекс/и/я 
флигель, м. р., род. ед. -я, им. 
мн. -я, род. мн. -ей и допуск. 
флигели, -ей 
флора*, флор/а 
флот, род. ед. -а 
флотйлия, флот/или/я 

• флюгер, им. мн. -а, род. мн. 

-6в и допуск, флюгеры, -ов 
фляжка, фляж/к/а (ср.: фля¬ 
г/а; черед, г — ж) 

• фойе, нескл., с. р. 
фокстрот, род. ед. -а 
фольклор, род. ед. -а 
фонарь, м. р., род. ед. -я 

• фонетика [нэ] ( греч. «фо¬ 

не» — голос, звук), фонети- 
к/а, прил. <фонетй- 
ч/еск/ий> 

• фонтан (лат. «фоне» («фон- 

тис») — источник) 
форель [рэ и рё], ж. р., род. 
ед. -и 

форма, форм/а, прил. <фор- 
м/альн/ый> 

• формат, форм/ат 
формация, форм/аци/я 
формировать, -рую, -рует, фор- 

м/иров/а/ть 

формулйровать, рую, -рует, 
формул/иров/а/ть 


формуляр, род. ед. -а 
форпост, род. ед. -а 

• форсировать, -рую, -рует, фор- 

сир/ов/а/ть 

• фортепьяно [тэ], (из нем., от 

итал. «фортэ» — громко + 
«пиано» — тихо), нескл., 
с. р. 

фортуна, фортун/а 
форум* [не форум] 

• фосфор (греч. «фос» — свет + 

«форос» — несущий; бук¬ 
вально ‘светоносен’, ‘несу¬ 
щий свет’, только ед., род. 
фосфора и фосфору, прил. 
<-/йческ/ий> 

фотоаппарат, фото/аппарат 
фотография, фотрграф/и/я 
фрагмент, прил. <фрагмен- 
т/арн/ый> 

фразеология, фразеолог/и/я 
француз, франц/уз 
француженка, род. мн. -нок, 
франц/уж/енк/а (ср.: фран¬ 
ц/уз; черед, з — ж) 
французский, франц/уз/ск/ий 
(ср.: Франц/и/я) 

• фрезеровщик, фрез/ер/ов/щик 
френч [не рэ], м. р., род. ед. 

-а, те. ед. -чем 
фрикаделька [дэ], род. мн. 

-лек, фрикадель/к/а 
фронтон* (лат. «фронс», род. 

п. «фронтис» — лоб) 
фрукт, род. ед. -а, прил. 
<-т/6в/ый> 

фундамент, прил. <фундамен- 
т/альн/ый> 


* флегматик — человек, отличающийся по своему темпераменту 
медленной восприимчивостью, слабым проявлением чувств, нераздражи¬ 
тельностью, спокойствием 

* флексия — окончание (гром.) 

* флора — растительный мир 

* форум — массовое собрание, съезд (высок.) 

* фронтон — треугольная или циркульная верхняя часть фасада 
здания, ограниченная двускатной крышей, а также подобное украшение над 
окнами, дверьми 



функционер*, функци/онер 
• функционировать, -рую, -рует, 
функци/ониров/а/ть 
функция, функци/я 
фураж, только ед., м. р., род. 
-а, те. -жом 

фуражка, род. мн. -жек, фу- 
ражк/а 

фургон, род. ед. -а 


фурункул, род. ед. -а 
• футбол (англ, «фут» — нога + 
«бол» — мяч), только ед., 
сущ. <-/к/а> , прил. <-ль/- 
н/ый> 

фуфайка, род. мн. -аек, фуфай- 
к/а 

фюзеляж, м. р., род. ед. -а, 
те. ед. -жем 


X 


• халат, род. ед. -а 
халва, халв/а 
халтура, халтур/а 

• хамелеон, род. ед. -а 
хамса, хамс/а и допуск, камса, 

камс/а 

хандра, хандр/а 
ханжа, м. и ж. р., род. мн. 
-ей, ханж/а 

хаос 1 *, только ед., род. -а 
хаос и хаос 2 *, только ед., род. 
-а 

• хаотйческий*, хаот/ическ/ий 

• характер, род. ед. -а 
характеризовать, характер/и- 

зов/а/ть 

характерйстика, характер/ис- 
тик/а 

характерный (профиль, танец, 
поступок), но характерный 
(человек), характер/н/ый 
харч, м. р., род. ед. харча, 
те. ед. харчем, им. мн. хар¬ 
чи, род. мн. харчей 
хаять, ха/я/ть 
хвалйть, хвал/и/ть 
хватать, хват/а/ть 


хворать, хвор/а/ть 

• хворост, только ед., род. хво¬ 

роста и хворосту 
хибарка, хибар/к/а 

• хйжина, хижин/а (от древн. 

хйж/а) 

химера, химер/а 
хинйн, хин/ин (ср.\ хгін/а), 
прил. <-нйн/ов/ый> 

• хиреть, хире/ть 

• хирургйя, только ед., хирур¬ 

г/и/я, прил. <-/йческ/ий> 
хйтрый, хитр/ый, кратк. фор¬ 
ма хитёр, хитра, хитро, хит¬ 
ры и допуск, хитро, хитры 
хищение, хищ/ени/е (ср.: по/- 
хйт/и/ть; черед, т — щ) 

• хйщничество, хищн/ич/еств/о 
хйщный [не шн], хищн/ый, 

кратк. форма, хгіщен, хищ¬ 
на, хищно, хйщны 
хладнокровный, хлад/н/о/к- 
ров/н/ый, кратк. форма 
-вен, -вна 

хлеб, род. ед. -а, им. мн. хлебы, 
род. мн. -ов (печёное изде¬ 
лие) и хлеба, -6в (злак) 


* функционер — в некоторых странах — работник партийного или 
профсоюзного аппарата, активист, выполняющий определённые функции 

* хаос — в древнегреческой мифологии: стихия, якобы существо¬ 
вавшая до возникновения мира, Земли с её жизнью 

* хаос — беспорядок, неразбериха 

* хаотический — беспорядочный, лишённый последовательности, 
стройности 




хлебать, хлеб/а/ть 
хлебозавод, хлеб/о/завод 
хлебороб, род. ед. -а, хлеб/о/- 
роб 

хлебородный, хлеб/о/род/- 
н/ый, кратк. форма -ден, 
-дна 

хлебушек, род. -шка, хлеб/- 
ушек 

хлебушко, м. р. у род. -а, хле- 
б/ушк/о 

• хлестать, хлещу, хлещет, по¬ 

вел. накл. хлещи [не хлес- 
таю, хлестает, хлестай], 
хлест/а/ть; черед, ст — щ 
хлёсткий, хлёст/к/ий, кратк. 
форма хлёсток, хлестка и 
хлёстка, хлёстко 
хлестнуть, -стну, -стнёт, хлес- 
т/ну/ть (от хлёсткий) 
хлёстче, сравн. ст., хлёст/че 
хлопководство, хлопк/о/вод/- 
ств/о 

• хлопок, род. -пка 

хлопок, род. ед. -пка, хлоп/ок 
(короткий удар) 
хлопотать, хлопот/а/ть, прил. 
<-/лйв/ый> 

хлопчатобумажный, хлопч/а- 
т/о/бумаж/н/ый 
хлорофйлл, только ед., род. 

-а, прил. '<-фйлл/ов/ый> 
хобот, род. ед. -а 
ходатай [не ходатай], род. ед. 
-я, ход/атай 

ходатайство [не ходатайство], 
ход/атай/ств/о 
ходатайствовать [не ходатай¬ 
ствовать] , -твую, -твует, хо- 
д/атай/ств/ов/а/ть 
ходьба, ходь/б/а 
хозрасчёт, хоз/рас/чёт (хозяй¬ 
ственный расчёт) 

• хозяин, им. мн. хозяева, род. 

мн. хозяев, дат. мн. хозяе¬ 


вам [не хозяева, хозяевам], 
хозя/ин 

хозяйственный, хозяй/ств/ен- 
н/ый, кратк. форма -вен, 
-венна 

• хозяйство, хозяй/ств/о 

• хоккей, только ед., род. -я, 

сущ. <хокке/гіст> , прил. 
<хоккёй/ный> 

холенный, прич., хол/енн/ый 
холеный и допуск, холёный, 
прил. (холеные руки), хо- 
л/ен/ый 

• холера, холер/а 

• холерик*, прил. <-рйч/ес- 

к/ий> ; черед, к — ч 
холодеть, холод/е/ть 
холодйльник, холод/и/льн/ик 
холодно [не холодно], нареч. 
и в знач. сказ, (холодно 
встретил; на улице холодно), 
холод/н/о 

холодный, холод/н/ый, кратк. 
форма холоден, холодна, хо¬ 
лодно, холодны и холодны 
холоп, род. ед. -а 

• холостой, холост/ой, кратк. 

форма холост, холоста, хо¬ 
лосто, холосты 
холуй, род. ед. -я 

• холщовый, холщ/ов/ый (ср.: 

холст; черед, ст — щ ) 

• хомут, род. ед. -а 

• хомяк, род. ед. -а 

хорват, род. ед. хорвата, род. 
мн. хорватов 

хорей [рэ и рё], род. -я (стих, 
размер) 

• хорёк, род. ед. хорька, хор/ёк 

(ср.: хорь) 

• хореография [не рэ], только 

ед., хореограф/и/я, прил. 
<-йческ/ий> 

хормейстер, род. ед. -а, хор/- 
мейстер 


* холер и к — человек, по своему темпераменту быстро возбуж¬ 
дающийся, горячий, энергичный 



• хоровод, хор/о/вод 

в хоронйть, хорон/и/ть 
хороший, хорош/ий, кратк. 
форма хорош, хороша, хо- 
рошй 

хотеть, хочу, хочешь, хочет, 
хотим, хотите, хотят, хо- 
т/е/ть; черед, т — ч 
хохолок, род. ед. хохолка, хо¬ 
хол/ок 

хохотать, хохочу, хохочет, хо¬ 
хот/ а /ть 

храбрец, род. ед. -а, храбр/ец 
хранение, хран/ени/е 
хранилище, хран/и/лищ/е 
храпеть, храп/е/ть 

• хребет [не бё], род. ед. хребта 

• хрестоматия, хрестомати/я, 

прил. ' <хрестоматйй/н/ый> 
хризантема [тэ], хризантем/а 
хрипеть, хрип/е/ть 

• хромать, хром/а/ть 

• хроника*, хроник/а 


царапать, -аю, -ает, цара- 
п/а/ть 

• царапина, царап/ин/а 
цвести, цвету, цветёт, цве- 
с/ти; черед, т — с; прош. вр. 
цвёл, цвела 

цвет, род. ед. -а, им. мн. -а, 
род. мн. -6в 

цветнйк, род. ед. -а, цвет/ник 
цветок, род. ед. -тка, им. мн. 

цветкй и цветы, цвет/ок 
цедить, цежу, цедит, цед/и/ть; 
черед, д — ж 


хронйческий*, хронич/еск/ий 

• хронология (греч. «хроно» — 

время + «логос» — поня¬ 
тие, учение), хрон/о/лог/и/я 
хрупкий, хруп/к/ий, кратк. 
форма хрупок, хрупка, хруп¬ 
ко, хрупки 

• хрустнуть, -стну, -стнет, хрус- 

т/ну/ть 

хрящ, м. р., род. ед. хряща 
худоба, только ед., род. -ы, 
худ/об/а ( ср.: худ/ё/ть) 

• художественный, худож/ест- 

в/енн/ый, кратк. форма 
-вен, -йенна (ср.: худож/ 
ник, от устар. «худог» — 
мастер, мудрец) 

• худощавый, худ/ощав/ый 

• худший, худ/ш/ий (ср.: у/худ/- 

ш/ить) 

хулиган, род. ед. -а 
хутор, им. мн. хутора, род. мн. 
-6в 

Ц 

цейтнот, род. -а 

• целебный, цел/ебн/ый (ср.: це- 

л/й/тель/н/ый), кратк. 
форма -бен, -бна 
целевой, цел/ев/ой 

• целесообразный, цел/е/со- 

образн/ый, кратк. форма 
-зен, -зна 

• целина, цел/ин/а 

• целлофан, прил. <-фан/о- 

в/ый> 

целлулоид, ярил. <-6ид/н/ый> 
целлюлоза, целлюлоз/а 


* хроника—1) запись событий в хронологическом порядке, ле¬ 
топись; 2) литературное произведение, содержащее историю политических, 
общественных, семейных и т. п. событий; 3) отдел сообщений в газете, 
а также фильм, посвящённый текущей общественной жизни 

* хронический—1) о болезни: длящийся много времени, по¬ 
стоянный; 2) (переносы.) длительный, затяжной, продолжительный: хро¬ 
ническое недосыпание 
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• целовать, цел/ов/а/ть 
целомудренный, целомудр/ен- 

н/ый, кратк. форма -рен, 
-ренна ( ср.: целомудр/и/е) 
целостный, цел/ост/н/ый, 
кратк. форма целостен, це¬ 
лостна, целостно, целостны 
цельнометаллйческий, цель/- 
н/о/металл/ическ/ий 
цельный, цель/н/ый, кратк. 
форма целен, цельна, цель¬ 
но, цельны 

• цемент [не цемент], род. ед. 

цемента 

• цензура, ценз/ур/а (ср.: цён- 

з/ор) 

ценный, цен/н/ый, кратк. 
форма ценен, ценна и ценна, 
ценно, ценны 

• центнер [не центнер], им. мн. 

-ы, род. мн. -ов 
централизация, центр/ал/иза- 
ци/я 

централйзм [не изьм], цент- 
р/ал/изм 

централизованный, центр/а- 
л/изов/а/нн/ый 
центральный, центр/аль/н/ый 
центробежный, центр/о/беж/- 
н/ый 

• цепенеть, цеп/ене/ть (исто¬ 

рии. от цеп — «палка», пер- 
вонач. отношения такие же, 
как «камень — каменеть») 
цепкий, цеп/к/ий, кратк. фор¬ 
ма цепок, цепка и цепка, 
цепко, цепки 

цепочка, род. мн. -чек, цеп/оч- 
к/а 

церемония, церемон/и/я 
церковь, род. ед. -кви, им. мн. 
церкви, род. мн. церквей, 
дат. мн. церквам и церквям 
цех, род. ед. цеха, пр. ед. о 
цехе, в цехе и в цеху, им. мн. 


цеха, род. мн. -6в и цехи, -ов 

• цивилизация (лат. «цивй- 

лис» — гражданский, обще¬ 
ственный, государственный; 
«цивис» — гражданин), ци- 
вилиз/аци/я 

цивилизованный, цивилиз/о- 
в/а/нн/ый 

цигейка, род. мн. -ёек, цигей- 
к/а (ср.: цигёйк/ов/ый) 
цикл, род. ед. -а 

• циклон, род. ед. -а 
цикорий, только ед., род. -я 

• цилйндр, прил. <-/йческ/ий> 

• цинга, цинг/а, прил. <цин- 

г/6т/н/ый> 

• цинйзм, цин/изм (ср.: цйн/- 

ик) 

цинйчный, цин/ич/н/ый, кратк. 

форма -чен, -чна 
циновка, род. мн. -вок, цинов- 
к/а 

цирк, прил. < цирк/ов/6й> 
циркулйровать, -рую, -рует, 
циркул/иров/а/ть 
цйркуль, м. р., род. ед. -я 

• циркуляр ,прил. <-ляр/н/ый> 
цистерна, цистерн/а 
цитадель* [дэ], род. ед. -и 
цитата (лат. «цйто» — призы¬ 
ваю, вызываю, в смысле 
‘вызываю быть свидетелем’), 
цит/ат/а, глав. <цит/йро- 
в/а/ть> 

цйтрусовый (не цитрусовый], 
цитрус/ов/ый 
циферблат, род. ед. -а 
цйфра, цифр/а 
цокать, цок/а/ть 
цоколь, м. р., род. ед. -я 
цокот, цок/от (ср.: цок/а/ть) 
цыган [не цыган], род. ед. -а, 
им. мн. цыгане, род. мн. -ан; 
в поэтич. речи возможно им. 
мн. цыганы, род. мн. -ов 


* цитадель — в старину: внутренняя городская крепость; (пере¬ 
поен.) оплот, опора (высок.) (цитадель свободы) 
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цыкать, цык/а/ть ( ср цы- 

к/ну/ть) 

цыплёнок, род. ед. -нка, им. мн. 
цыплята, род. мн. -лят, цып- 
л/ёнок 


цыпочки, на цыпочках, на цы¬ 
почки, цыпочк/и 
цып-цып, междом. 
цыц, междом. 


Ч 


• чабан, род. ед. чабана 
чавкать, -аю, -ает, чавк/а/ть 
чадйть, чажу, чадйт, ча- 

д/и/ть; черед, д — ж 
чадный, чад/н/ый 
чадо, род. ед. -а, им. мн. чада, 
род. мн. чад, чад/о 
чадолюбивый, чад/о/люб/ив/- 
ый 

чадра, чадр/а 

чаеводство, ча/е/вод/ств/о 
чаепйтие, ча/е/пи/ти/е 
чайнка, ча/инк/а 
чайная, чай/н/ая 
чайник, род. ед. -а, чай/ник 
чалма, чалм/а 

чардаш и чардаш [ча], род. 
ед. -а 

чаровать, чар/ов/а/ть 

• чародей*, род. ед. -я, чар/о/- 

дей (от чар/ы + дей в знач. 
‘делатель’; ср.: зл/о/дёй, ли- 
х/о/дёй, чуд/о/дёй) 
чародействовать, чар/о/дей/- 
ствова/ть 

часовня, род. мн. -вен, часов- 
н/я 

часовой, час/ов/ой 
часовщйк, род. ед. -а, час/ов/- 
щик 

частйца, част/иц/а 
частйчно, нареч., част/ич/н/о 
частйчный, част/ич/н/ый 
частник, частн/ик 

• частный, частн/ый 
частокол, част/о/кол 
частый, част/ый, кратк. фор¬ 


ма част, часта, часто, часты 

• частушка, род. мн. -шек, час- 

тушк/а ( историч. от часто) 
чахлый, чах/л/ый 
чахнуть, чах/ну/ть 
чахотка, чахотк/а 
чаще, сравн. ст. от частый, 
чащ/е; черед, ст — щ 

• чащоба, чащ/об/а (ср.: час¬ 

т/ый; черед, ст — щ ) 
чаяние*, чая/ни/е (ср.: чая/ть) 
чаять, чаю, чает, чая/ть 
чваниться, чван/и/ть/ся 
чванлйвый, чван/лив/ый 
чванный, чван/н/ый, кратк. 
форма чванен, чванна, чван¬ 
но, чванны 

• чеканить, -ню, -нит, чека- 

н/и/ть 

чеканный, чекан/н/ый, кратк. 
форма чеканен, чеканна, че- 
канны 

чёковый, чек/ов/ый 

• чёлка, род. мн. чёлок, чёлк/а 

(от чело — лоб) 

• чёлн, род. ед. -а, им. мн. чел¬ 

ны, род. мн. -6в 
челночный, челноч/н/ый (ср.: 

челнок; черед, к — ч) 
челобитная, чел/о/бит/н/ая 
(историч. от бить челом) 
человек, им. мн. люди, род. 
мн. людёй и (при счёте) че- 
ловёк (много людёй, пять че- 
ловёк) 

человеко-день, человек/о/-день 
человекообразный, челове- 


* чародей — (устар.) волшебник, колдун 

* чаяние — надежда, ожидание 
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к/о/образ/н/ый, кратк. 
форма -зен, -зна 
человечество, человеч/еств/о 
человечный, человеч/н/ый, 
кратк. форма -чен, -чна; че¬ 
ред. к — ч 

• челюсть, ж. р., род. ед. -и, им. 

мн. -и, род. мн. -ей и допуск, 
-ей . 

челюстной, -ая, -бе [сн], 
челюст/н/ой 
чемодан, род. ед. -а 

• чемпион, род. ед. -а 
чемпионат, чемпион/ат 
чепец, род. ед. чепца 
чепуха, только ед., чепух/а 
червйветь, -еет, неперех., чер- 

в/ив/е/ть 

червйвый, черв/ив/ый 
червонный, червон/н/ый, сущ. 
<червон/ец> 

червоточина, черв/о/точ/ин/а 
червь, м. р., род. ед. -я, им. 

мн. черви, род. мн. -ёй 
червяк, род. ед. -а, черв/як 

• чердак, род. ед. -а 

черёд, только ед., род. -еда 
чередование, черед/ов/а/ни/е 

• через (со слабым удар, или без 

удар.), предлог 

• черёмуха, черёмух/а 
черенок, род. ед. -ка 

• череп, им. мн. -а, род. мн. -6в 

• черепаха, черепах/а (истории. 

однокорен. череп; буквально 
‘покрытая черепом’), прил. 
<черепаш/ий/> ; черед, 
х — ш 

• черепйца, черепиц/а, прил. 

<черепйт/чат/ый> ; черед, 

ц — т 

черепок, род. ед. -ка 
чересполосица, те. -цей, че- 
рес/полос/иц/а 


чересседельник, черес/седель/- 
ник 

• чересчур, нареч., черес/чур/ 

• черешня, род. мн. -шеи, че- 

решн/я 

черешок, род. ед. -шка 
черкес, прил. <-кёс/ск/ий> 
чернеться, черн/е/ть/ся 
чернйка, черн/ик/а (от чёр¬ 
н/ый) 

чернйла [не чернило], только 
мн., род. -ил, чернил/а (ис¬ 
торик. от чёрн/ый) 
чернйльница, черниль/ниц/а 
черно-бурый, черн/о-бур/ый 
черноморец, род. ед. -рца, те. 

ед. -рцем, черн/о/мор/ец 
чернозём, черн/о/зём 
чернослйв, род. чернослива и 
черносливу, черн/о/слив 

• чёрный, чёрн/ый, кратк. фор¬ 

ма чёрен, черна, черно, чер¬ 
ны 

черным-черно, черн/ым/-чер- 
н/о/ 

• черпак, род. ед. -а, черп/а/к 

(ср.: чёрп/а/ть) 

• черствёть, -ёю, -ёет, черств/е/ть 

• чёрт, род. ед. чёрта, им. мн. 

чёрти, род. мн. чертёй 

• чертёж, род. ед. -а, черт/ёж 

(срл черт/й/ть) 
чертёжный, черт/ёж/н/ый 
чертйть, черчу, чёртит (о чер¬ 
чении), черт/и/ть 
чертог*, род. ед. -а 
чёрточка, род. ед. -чек, чёр- 
т/очк/а 

черчение, черч/ени/е 
чесальный, чес/а/льн/ый 
чёсанный, прич. (давно не чё¬ 
санные волосы), чёс/а/н- 
н/ый 

чёсаный, прил. (чёсаный лён), 
чёс/ан/ый _ 


е р т 


особо оформленное, пышное, необычной архитектуры зда- 



• чеснок ( истории. от чесать; 

первонач. знач. ‘расщеплён¬ 
ный на дольки лук’), род. ед. 
чеснока и чесноку (запах 
чеснока, купить чесноку) 
чесотка, чес/отк/а 

• чествовать, чест/вов/а/ть 
честность, чест/н/ость 

• честный, чест/н/ый 
честолюбйвый, чест/о/люб/и- 

в/ый 

честолюбие, только ед., род. 

-я, чест/о/люб/и/е 
чесуча, только ед., род. -й, 
те. -чой, чесуч/а 
чета (пара), чет/а 

• четверг, род. ед. -а 
четвереньки, четвер/еньк/и/, 

на четвереньках 
четвёрка, род. мн. -рок, чет- 
вёр/к/а 

четверостйшие, четвер/о/сти- 
ш/и/е 

четвёртка, род. мн. -ток, чет- 
вёрт/к/а 

четверть, ж. р., род. ед. -и, им. 
мн. -и, род. мн. -ей 

• чёткий, чётк/ий, кратк. форма 

чёток, четка и чётка, чётко, 
чётки 

чётный, чёт/н/ый ( ср.: чёт- 
нё/чет, играть в чёт-нёчет) 

( историч. от чета — пара) 

• четыре, четырёх, четырём, че¬ 

тырьмя, о четырёх, четыр/е 
четырежды, четыр/е/жды/ 

• четыреста, четырёхсот, четы¬ 

рёмстам, четырьмястами, о 
четырёхстах, четыр/е/ст/а 
четырёхгодйчный, четыр/ёх/- 
год/ичн/ый 

четырёхколёсный, четыр/ёх/- 
колёс/н/ый 

четырёхместный, четыр/ёх/- 
мест/н/ый 

четырёхъярусный, четыр/ёхъ/- 
ярус/н/ый 

четырёхэтажный, четыр/ёх/- 


этаж/н/ый 

четырнадцать, род. -и, те. -ыо, 
четыр/на/дцать 
чехарда, только ед., чехард/а 
чехол, род. ед. чехла 

• чечевйца, чечевиц/а (ср.: че- 
чевич/н/ый; черед, ц — ч) 

• чечётка, род. мн. -ток, чечёт/- 

к/а 

чешуевидный, чешу/е/вид/- 
н/ый, кратк. форма -ден, 
-дна 

• чешуйчатый, чешуй/чат/ый 
чешуя, только ед., род. -й, че¬ 
шу/я 

чйбис, род. ед. -а 
чйжик, род. ед. -а, чиж/ик 
чинара, чинар/а 
чйненный, прич. (много раз чи¬ 
ненное платье), чин/енн/ый 
чинёный, прил. (чинёная руба¬ 
ха), чин/ён/ый 
чинйть, чиню, чинит, чи- 
н/и/ть 

чиновник, чин/овн/ик 
чиновничий, -ья, -ье, чин/ов- 
н/ич/ий/; черед, к — ч 
чйрей, род. ед. чйрья, чир/ей 
(ср.: чир/як — обл.) 

• чирйкать, чирик/а/ть 
чйсленность, числ/енн/ость 
числитель, род. ед. -я, числ/- 

и/тель 

числовой, числ/ов/ой 
чйстка, род. мн. -ток, чист/к/а 
чйсто-начисто, чист/о/-на/чис- 
т/о/ 

чистописание, чист/о/пис/а/- 
ни/е 

чистоплотный, чистоплотн/ый 
(историч. чист/о/плот/- 
н/ый, от плоть — тело), 
кратк. форма -тен, -тна 
чистосердечный, чист/о/сер- 
деч/н/ый; черед, ц — ч 
чистота, чист/от/а 

• читальня, род. мн. -лен, чи- 

т/а/льн/я 




читанный, прич. (книга ещё не 
чйтана), чит/а/нн/ый 
чйтаный, прил. (чгітаная кни¬ 
га), чит/ан/ый 
читатель, чит/а/тель 

• чихать, чих/а/ть 
чйщенный, прич. (давно не чгі- 

щенные туфли), чшц/енн/ый 
чйщеный, прил. (чйщеные оре¬ 
хи), чищ/ен/ый 

• членораздельный*, член/о/- 

раз/дель/н/ый, кратк. фор¬ 
ма -лен, -льна 
чокаться, чок/а/ть/ся 
чопорный, чопорн/ый, кратк. 
форма -рен, -рна 

• чрезвычайный, чрез/выч/ай- 

н/ый, кратк. форма -йен, 
-айна 

• чрезмерный, чрез/мер/н/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 
чтение, чт/ени/е 
чтец, род. ед. -а, чт/ец 
чтить, чт/и/ть ( ср.: честь, по¬ 
чёт, почит/а/ть в значении 
‘уважать’) 

чтобы, союз (я хочу, чтобы 
ты учился), но местоим. что 
бы (что бы тебе пожелать?), 
что/бы 

что-либо, чего-либо 
что-нибудь, чего-нибудь 
что-то, чего-то 
чубук, род. ед. -а 
чуваш, род. ед. чуваша и чува¬ 


ша, им. мн. чувашй, род. мн. 
-ей и чуваши, -ей, прил. 
<чуваш/ск/ий> 

чувство, чувств/о, прил. 
<чувств/енн/ый> 

• чувствовать, -твую, -твуешь, 

чувств/ов/а/ть 

чугунолитейный, чугун/о/ли/- 
тей/н/ый 

чудо, им. мн. чудеса, род. мн. 
чудес, дат. мн. чудесам, чу- 
д/о, прил. <чуд/ёс/н/ый> 
чудовище, чуд/овищ/е 
чудовищный, чуд/овищ/н/ый, 
кратк. форма -щен, -щна 
чужбйна, чуж/бин/а 
чуждаться, чужд/а/ть/ся 
чуждый, чужд/ый (ср.: чуж/- 
6й, черед, ж — жд ) 
чужеземец, род. ед. -мца, те. 

ед. -мцем, чуж/е/зем/ец 
чужеземный, чуж/е/зем/н/ый 
чужой, чуж/ой 

чукчанка, чукч/анк/а (ср.: 
чукч/а) 

чулок, род. ед. чулка, им. мн. 
чулкй, род. мн. чулок, дат. 
мн. чулкам 

чуткий, чутк/ий, кратк. форма 
чуток, чутка, чутко, чутки 
чуть-чуть, нареч. 

• чучело, чучел/о 

• чушь, ж. р., только ед., род. -и 

• чуять, чу/я/ть 


Ш 


• шаблон, прил. <-/н/ый> шагать, шаг/а/ть (ср.: шаг, 

кратк. форма -нен, -нна шаг/ну/ть) 


* членораздельный — отчётливо членящийся на части (о че¬ 
ловеческой речи) 
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шагрень, ж. р., только ед., 
род. -и, прил. <шагрён/е- 
в/ый> 

• шакал, прил. < шакал/ий/, 

-ья, -ьи) 

шаланда, шаланд/а 

• шалаш, род. ед. -а 
шалить, -лю, -лишь, шал/и/ть 

• шаловливый, шал/овлив/ый 

( ср.: шал/ость) 
шалопай, род. ед. -я 
шалость, ж. р., род. ед. -и, 
шал/ость 

шалун, род. ед. -а, шал/ун 
шалунья, род. мн. -ний, ша¬ 
л/ун/ья 

шалфей, только ед., род. -я 
шальной, шаль/н/ой, кратк. 
форма м. р. не употр., шаль- 
на, шально, шальны 
шаман, род. ед. -а 
шампиньон, род. ед. -а 
шампунь, м. р., только ед., 
род. -я, те. -нем 
шанс, род. ед. -а 

• шантаж*, род. ед. -а, глаг. 

<-/йров/а/ть> 

шапка, род. мн. -пок, шапк/а, 
сущ. <-пч/6нк/а> ; черед. 

к — ч 

• шарада, шарад/а 

• шарахаться, шарах/а/ть/ся 
шарж*, м. р., род. ед. -а, глаг. 

<-/йров/а/ть> 

• шарикоподшйпник, шар/ик/о/- 

под/шип/ник 

• шарлатан, род. ед. -а 
шарманка, род. мн. -нок, шар- 

ман/к/а (ср.: шарман/щик) 

• шарнйр, род. ед. -а 

• шаровары, шаровар/ы 
шаровой, шар/ов/ой (ср.: шар) 


шарообразный, шар/о/образ/- 
н/ый 

• шассй [не шасси], нескл., с. р. 
шатен [тэ], сущ. ж. р. <ша- 

тён/к/а> 

• шатёр, род. ед. шатра 
шатун, род. ед. -а шат/ун, 

прил. <шат/уный> 
шафран, только ед., род. -а, 
прил. <-ан/н/ый, -ан/о- 
в/ый> 

• шахматы (перс, «шах» — по¬ 

велитель + «мат» — умер), 
только мн., род. -ат, шах- 
мат/ы, сущ. <-т/йст> 
шахтёр, род. ед. -а, шах- 
т/ёр 

шахтоуправлёние, шахт/о/- 
у/правл/ени/е 

шашка, шаш/к/а, сущ. 
<шаш/йст> , прил. <шаш/- 
еч/н/ый> ; черед, к — ч 

• шашлык, род. ед. -а 
швабра, швабр/а, прил. 

<швабр/ов/ый> 
швёдский, швед/ск/ий 
швёйный, швей/н/ый 

• швейцар, род. ед. -а 

• швея, род. ед. -й, шве/я 
швырнуть, швыр/ну/ть (ср.: 

швыр/я/ть) 

• шевелйть, шевелю, шевелйт и 

допуск, шевёлит, шевел/и/ть 
шевелиться, шевелюсь, шеве- 
лйтся и допуск, шевёлится, 
шевел/и/ть/ся 

шевелюра, род. ед. -ы, шеве¬ 
люр/а 

шевровый, шевр/ов/ый (от 
шевро, нескл.) 

• шедёвр [дэ], род. ед. -а 

• шёдший, шед/ш/ий (ср.: шё/л) 


* шантаж — запугивание и угроза разглашения позорящих, ком¬ 
прометирующих сведений (действительных или ложных) с какой-либо 
определённой целью 

* шарж — изображение кого-либо в искажённом, карикатурном виде 
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• шелест, глаг. <шелест/ё/ть> 

• шёлк, им. мн. шелка, род. мн. 

шелков, прид. <шёлк/ов/- 
ый> 

шелковйца, шелк/ов/иц/а 
шелковйчный, шелк/ов/ич/н/- 
ый 

шелководство, шелк/о/вод/- 
ств/о 

шелохнуться, -нусь, -нётся 
[не шелохнуться, -нусь, -нет- 
ся], шелох/ну/ть/ся 

• шелуха, шелух/а 
шельмование, шельм/ов/а/- 

ние/е ( ср.: шёльм/а) 
шельфовый, шельф/ов/ый 
(ср.: шельф) 

• шепелявить, -влю, -вишь, ше- 

пеляв/и/ть 

• шёпот, род. ед. -а 
шептать, шепчу, шепчешь, 

шепт/а/ть; черед, о — нуль 
звука, т — ч 

• шеренга, шеренг/а 

• шероховатый, шероховат/ый 

• шёрстка, шёрст/к/а 
шерстяной, шерст/ян/ой 
шершавый, шершав/ый 

• шествовать, -твую, -твует, 

шеств/ов/а/ть 

шестёрка, род. жкГ-рок, шес- 
т/ёр/к/а 

шестерня, род. ед. -й, род. мн. 
-рён [не шестерня], шес- 
терн/я 

шестидесятилетие, шест/и/де- 
сят/и/лет/и/е 

шестиугольный, шест/и/уголь/- 
н/ый 

• шестнадцать [сн], род. -и, те. 

-ью, шест/на/дцать 
шестьдесят, шестидесяти, те. 
шестьюдесятью, шесть/де- 
сят 

шестьсот, шестисот, шести¬ 
стам, шестьюстами, о шес¬ 
тистах, шесть/сот 
шестью, нареч., шесть/ю/ 


• шефствовать, -твую, -твует, 

шеф/ств/ов/а/ть 
шикарный, шик/арн/ый, кратк. 

форма -рен, -рна 
шиковать, шик/ов/а/ть (ср.: 
шик/ну/ть) 

шйло, род. ед. -а, им. мн. 
шилья, род. мн. шильев, 
шил/о (от шить) 

• шимпанзе [зэ] , нескл., м. и 

ж. р. 

• шинель (не нэ], ж. р., род. 

ед. -и 

шинковать, шинков/а/ть 
шипеть, шиплю, шипгішь, ши- 
п/е/ть 

шиповник, шип/овник 
шипучий, шип/уч/ий 
ширина, шир/ин/а 
широта, шир/от/а 
широтный, шир/от/н/ый 
шитьё, ши/ть/ё (ср.: ши/ть) 

• шйфер, прил. <-/н/ый> 
шифоньерка, род. ед. -и, род. 

мн. -рок, шифоньер/к/а 
шифровальный, шифр/ов/а/- 
льн/ый (ср.: шифр) 

• шкатулка, род. мн. -лок, шка- 

тулк/а 

шкаф, им. мн. шкафы, род. мн. 

-6в (не рек. устар. шкап) 
шквалистый, шквал/ист/ый 
(ср.: шквал) 

шквальный, шкваль/н/ый 
шкйпер, род. ед. -а, им. мн. 
шкипера, род. мн. -6в и шки¬ 
перы, -ов 

• шлагбаум, род. ед. -а 

шлак, род. ед. шлака, прил. 

<шлак/ов/ый> 
шланг, род. ед. -а 
шлем [не лё], род. ед. шлема 

• шлифовать, шлиф/ов/а/ть 
шлюз, им. мн. -ы, род. мн. -ов 
шлюпка, им. мн. -и, род. мн. 

-ок, шлюп/к/а (ср.: шлюп) 
шнйцель, м. р., род. ед. -я, 
им. мн. шницели, род. мн. 
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-ей и допуск, шницеля, -ей 
шов, род. ед. шва 

• шовинйзм*, шовин/изм (ср 

шовин/йст) 

шокйровать*, шокиров/а/ть 

• шоколад, только ед., род. шо¬ 

колада и разе, шоколаду 

• шомпол, им. мн. -а, род. мн. -6в 
шорник, род. ед. -а, шор/ник 

(ср.: шбр/ы*) 

• шорох, род. ед. -а 

шорты, только мн., род. шорт 
и шортов, шорт/ы 

• шоссе [шоссэ], нескл., с. р. 
шотландский, шотланд/ск/ий 

• шофёр [не шофер], им. мн. 

шофёры, род. мн. -ов; в про¬ 
фессией. речи шофера, -6в 

• шпагат, только ед., род. -а 
шпаклевать, шпаклева/ть 
шпаргалка, род. мн. ^лок, 

шпаргал/к/а (ср.: шпарга- 
л/и/ть) 

шпинат, род. шпината и шпи¬ 
нату 

• шпингалет, род. ед. -а 

• шпион, род. ед. -а 

шприц, род. ед. шприца [не 
шприца], им. мн. шприцы, 
род. мн. -ев, у медиков род. 
ед. шприца, мн. ' - ы, -6в 
шрифт, род. ед. -а, им. мн. 
шргіфты, род. мн. -ов и 
шрифты, -ов 

штаб, род. ед. штаба, им. мн. 
штабы, род. мн. штабов и 
штабы, -ов, прил. <штаб/- 
н/6й> 

• штабель, им. мн. штабеля, род. 

мн. -ей и допуск, штабели, 
-ей 


штампованный, штамп/ова/н- 
н/ый 

штангйст, штанг/ист 
штапель, м. р., только ед., 
род. -я 

• штатйв, род. ед. -а 
штатный, штат/н/ый (ср.: 

штат) 

штатский, штат/ск/ий 
штемпелевать, -люю, -люет, 
штемпел/ев/а/ть 

• штемпель [тэ], род. ед. -я, им. 

мн. штемпеля, род. мн. -ей 
и допуск, штемпели, -ей 

• штепсель [тэ], им. мн. штеп¬ 

селя, род. мн. -ей и допуск. 
штепсели, -ей 

штопанный, прич. (чулки дав¬ 
но не штопаны), штоп/а/н- 
н/ый 

штопаный, прил. (штопаные 
чулки), штоп/а/н/ый 

• штопор, род. ед. -а 

штора, род. мн. штор, штор/а 
штудйровать, -рую, -рует, шту- 
д/иров/а/ть 

штукатурить, -рю, -ришь, шту- 
катур/и/ть 

штукатурка, род. мн. -рок, 
штукатур/к/а 

штурвал, род. ед. -а, прил. 

< штурвалъ/ н /ый > 
штурман, им. мн. штурманы, 
род. мн. -ов, у моряков мн. 
штурмана, -ов 

штурмовать, штурм/ов/а/ть 
штучный, штуч/н/ый (ср.: 

штук/а; черед, к — ч) 
шулер, род. ед. -а, им. мн. шу¬ 
лера, род. мн. шулеров и до¬ 
пуск. шулеры, -ов, прил. 


* шовинизм — крайний национализм, проповедующий националь¬ 
ную и расовую исключительность и разжигающий национальную вражду 
и ненависть 

* шокировать (устар.) — приводить в смущение нарушением 
правил приличия 

* шоры — конская упряжь со шлеёй (без дуги и хомута) 
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<шулер/ск/ий> 
шурин, род. ед. -а, им. мн. 
шурины, -ов и допуск. 
шурья, -ьёв 


• щавель [не щавель], род. ед. 

щавеля 

щавелевый [не щавелевый], 
щавел/ев/ый 

• щадйть, щажу, щадйт, ща- 

д/и/ть (ср.: по/щад/а) 
щебень, род. ед. щебня 
щебетать, щебечу, щебечешь, 
щебет/а/ть; черед, т — ч 

• щегол, род. ед. щегла 

• щёголь, м. р., род. ед. -я 
щегольской, щеголь/ск/ой 
щёгольство, щеголь/ств/о 
щеголять, щегол/я/ть (ср.: 

щеголь/ну/ть) 

щедрый, щедр/ый, кратк. 
форма щедр, щедра, щедро, 
щедры и щедры 
щека, вин. ед. щёку и щеку, 
им. мн. щёки, род. мн. щёк, 
дат. мн. щекам, щек/а 

• щеколда, род. ед. -ы, щеколд/а 
щёкот, только ед., род. -а 

• щекотать, щекот/а/ть 
щекотно [не щёкотно], в знач. 

сказ, мне щекотно, щекот/- 
н/о 

• щёлка, род. мн. щёлок [не 

щёлка], щёл/к/а (от щель) 
щёлкать, -аю, -аешь [не щел¬ 
кать, -аю, -аешь], щёлк/а/ть 
(от щёлк) 

щелкунчик, щелк/ун/чик 
щёлок, род. ед. -а 

• щёлочь, ж. р., род. ед. -и, им. 

мн. -и, род. мн. -ей 
щелчок, род. ед. -чка, щелч/- 
ок (ср.: . щёлк/а/ть; черед, 
к — ч) 

• щемйть, щемлю, щемишь, ще- 

мйт [не щемишь, щемит], 


шустрый, шустр/ый; кратк. 
форма шустёр и шустр, шу¬ 
стра, шустро, шустры и 
шустры 

Щ 

щем/и/ть; черед, м — мл 

• щенок, род. ед. щенка, им. мн. 

щенята, род. мн. щенят и 
щенкй, -6в, щен/ок 
щепать, щеплю, щеплешь и до¬ 
пуск. щепаю, щепаешь, по¬ 
вел. накл. щеплй и допуск. 
щепай, щеп/а/ть; черед, п — 
пл 

• щепетйльный, щепетильн/ый, 

кратк. форма -лен, -льна 
щепка, щеп/к/а (ср.: ще¬ 
п/а/ть) 

• щепотка, род. мн. -ток, ще- 

пот/к/а 

щербатый, щерб/ат/ый (ср.: 
щерб/йн/а) 

• щетйна, щетин/а (историч. 

от устар. «щеть» — щети¬ 
на) 

• щётка, род. мн. щёток, щётк/а 
щёчка, род. мн. щёчек, щёч/- 

к/а (ср.: щек/а; черед, 
к — ч) 

щи, только мн., род. щей, дат. 

щам, те. щами 
щйколотка, род. мн. -ток, щи- 
колотк/а 

щипать, щиплю, щйплет, щй- 
плют и допуск, щйпит, щй- 
пят, повел, накл. щиплй, 
щип/а/ть (ср.: щгіпл/ешь; 
черед, п — пл) 
щипковый, щип/к/ов/ый 

• щипцы, только мн., род. -6в, 

щип/ц/ы 

щитовйдный, щит/о/вид/н/ый 
щупальце, им. мн. щупальца, 
род. мн. щупальцев и щу¬ 
палец, щуп/а/льц/е (ср.: 
щуп/а/ть) 





щуплый, щупл/ый, кратк. 
форма щупл, щупла и щуп- 
ла, щупло, щуплы 


эвакуация*, эваку/аци/я, прил. 

<эвакуаци/6нн/ый> 
эвакуйровать, эваку/иров/а/ть 
эвенк, род. ед. -а, сущ. 
<эвенк/ййк/а> ,прил. <эвенк/- 
ййск/ий> 

эвкалипт, род. ед. -а 

• эволюция*, эволюци/я, прил. 

<-/онн/ый> 

эволюционировать, эволюци/- 
ониров/а/ть, дву вид. 
эврика, междом. 

• эгойст (от лат. «эго» — я), 

эго/ист, прил. <-/ист/йчес- 
к/ий> 

эгоцентрйзм [не изьм], эго/- 
центр/изм (лат. «эго»—я+ 
+«цёнтрум» —центр=край- 
ний эгоизм) 

эгоцентрйческий, эго/центр/- 
ическ/ий 

эзоповский, эзоп/ов/ск/ий 

• экватор, род. ед. -а 
экваториальный, экватор/и- 

альн/ый 

• эквивалент, прил. <-т/н/ый> 

• экзамен, сущ. <экзамен/а- 

тор> , прил. <экзамен/аци- 
6нн/ый> 

экзаменовать, -ную, -нует, эк- 
замен/ов/а/ть 


щучий, щуч/ий (от щук/а); 
черед, к — ч 


Э 


экзекуция, экзекуц/и/я (ср.: 

экзекут/ор; черед, т — ц) 
экзема [зэ], экзем/а 
экзематозный, экзем/атозн/ый 

• экземпляр [зэ и допуск, зе], 

род. ед. -а 

экзотика, экзотик/а, прил. 
<-тйч/еск/ий> ; черед, к — 

ч 

• экипаж, род. ед. -а, те. ед. 

-жем 

экипировка, экипиров/к/а (ср.: 
экипйров/а/ть) 

экология*, эколог/и/я, прил. 

<-лог/йческ/ий> 
экономика, эконом/ик/а, сущ. 
<эконом/йст> , прил. 
<-/йч/еск/ий> 

• экономия, эконом/и/я, прил. 

<-/н/ый> 

• экран, прил. <экран/н/ый> , 

глаг. <-н/изйров/а/ть> 
экскаватор (из англ., от лат. 
«экскава» — долблю), экс- 
кав/атор (ср.: экскав/а- 
ци/я; черед, т — ц) 

• экскурсия, экскурс/и/я 
экскурсовод, род. ед. -а, экс¬ 
курс/о/вод 

экспансйвный*, экспанси/в- 
н/ый, кратк. форма -вен, 
-вна 


* эвакуация — вывоз людей, учреждений, имущества из опасных 
местностей 

* эволюция — развитие, процесс постепенного непрерывного коли¬ 
чественного изменения кого-(чего-) нибудь, подготавливающий качествен¬ 
ные изменения 

* экология — 1) раздел биологии, изучающий взаимоотношения 
животного или растения с окружающей средой; 2) борьба за чистоту ок¬ 
ружающей среды 
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экспансия*, экспанси/я 
экспедйтор, экспед/итор 

• экспедйция, экспед/ици/я 

• эксперимент, глаг. <-/йро- 

в/а/ть> , прил. <-/аль- 
н/ый> 

• эксперт [не эксперт], сущ. 

<эксперт/из/а> 
экспертный [не экспертный], 
эксперт/н/ый 

• эксплуатация, эксплуат/аци/я 
экспозйция, экспозици/я 

• экспонат, экспон/ат 
экспонйровать, экспон/иро- 

ва/ть 

• экспорт [не экспорт] (из 

англ., от лат. «экс» (при¬ 
ставка) — вы -+- «порто» — 
ношу, перемещаю) 
экспортйровать, экспорт/иро- 
в/а/ть 

• экспресс [допуск, рэ] 
экспрессионйзм [не изьм], эк- 

спресс/ион/изм 
экспрессионйст, экспресс/ион/- 
ист 


экспрессионйстский, экспресс/- 
ион/ист/ск/ий 

экспрессия* [допуск, рэ], экс¬ 
пресс/и/я 

экспромт, прил. <-т/н/ый> 
экстаз*, только ед., род. -а 
экстатйческий, экстат/ическ/- 
ий (от экстаз; греч. «экста- 
зис» — восхищение) 
экстенсйвный*, экстенсивн/ый 

• экстерн [тэ], сущ. <экстер- 

н/ат> 

экстерьер [эк, тэ], род. -а 
экстракт, род. ед. -а 
экстремйзм*, только ед., род. 
-а, экстрем/изм, сущ. 
<-гіст> 

экстренный, экстренн/ый, кратк. 

форма -ен, -енна 
эксцесс*, род. ед. -а 
экс-чемпион, род. ед. -а 

• эластичный, эластич/н/ый, 

кратк. форма -чен, -чна 

• элеватор, прил. <-р/н/ый> 
элегантный, элегантн/ый, кратк. 

форма -нтен, -нтна 


* экспансивный — бурно проявляющий свои чувства 

* экспансия — империалистическая агрессивная политика распро¬ 
странения своего политического и экономического влияния на другие стра¬ 
ны с целью насильственного захвата чужих территорий и рынков сбыта 

* экспрессионизм — направление в европейском искусстве и ли¬ 
тературе в первой трети XX в., провозгласившее единственной реаль¬ 
ностью субъективный духовный мир человека и ставившее своей основной 
задачей его выражение 

* экспрессия — выражение чувств, переживаний, выразитель¬ 
ность 

* экстаз — исступлённо-восторженное состояние 

* экстенсивный — направленный вширь, связанный лишь с ко¬ 
личественным увеличением, без улучшения качества (противопол. ин¬ 
тенсивный) 

* экстремизм — приверженность к крайним взглядам и мерам 
(обычно в политике) 

* эксцесс— 1) крайнее проявление чего-либо, преимущественно 
об излишествах, невоздержанности в чём-нибудь; 2) нарушение обществен¬ 
ного порядка 
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элегия, элег/и/я, прил. <-г/и- 
ческ/ий> 

электризовать, -зую, -зуешь, 
электр/изов/а/ть 

• электрификация, электр/ифи- 

каци/я 

• электрйческий, электр/иче- 

ск/ий (от электр/йчеств/о) 

• электровоз, электр/о/воз 
электрон, электр/он 

• электростанция, электр/о/- 

станци/я 

• элемент, род. ед. -а 
элементарный, элемент/арн/ый, 

кратк. форма -рен, -рна 
эллипс [л’], род. ед. -а и эл¬ 
липсис [л’], род. ед. -а 
эмалевый, эмал/ев/ый 
эмалированный, эмал/иров/- 
а/нн/ый 

эмансипация*, эмансип/аци/я 
( ср.: эмансип/йров/а/ть) 

• эмблема, эмблем/а 

• эмиграция, э/мигр/аци/я, глаг. 

<э/мигр/гіров/а/ть> , дву- 
вид. 

эмиграционный, э/мигр/аци/- 
онн/ый 

эмйссия*, эмисс/и/я 

• эмбци/я, эмоци/я, прил. <эмо- 


ци/ональн/ый> 

эмпирйзм* [не йзьм], только 
ед., род. -а, эмпир/изм (ср.: 
эмпйр/ик) 

эмульсия, эмульси/я (ср.: 

эмульси/6нн/ый) 
энергетика [нэ], энерг/етик/а, 
прил. (энерг/етгіч/еск/ий) ; 
черед, к — ч 

• энергия [нэ], энерг/и/я, прил. 

<энерг/йчн/ый> 
энерговооружённость, только 
ед., род. -и, энерг/о/во/- 
оруж/ённ/ость 

• энтузиазм, энтузи/азм 

• энциклопедия, энциклопед/и/я, 

прил. <энциклопед/йчес- 
к/ий> 

эпигон*, род. ед. -а 
эпигонский, эпигон/ск/ий 

• эпиграмма, эпиграмм/а 

• эпйграф, род. ед. -а 

• эпидемия [не дэ], эпидеми/я 

• эпизод, прил. <эпизод/йче- 

ск/ий> 

• эпилог, род. ед. -а 

• эпйтет, род. ед. -а 
эпицентр, род. ед. -а 
эпйческий*, эп/ическ/ий (эпос) 


* эмансипация — освобождение от зависимости (книжн.); эман¬ 
сипация женщин 

* эмиссия — выпуск и обращение денег и ценных бумаг 

* эмпиризм — философское направление, признающее чувственное 
восприятие и опыт единственным источником познания, недооценивающее 
значение теоретических обобщений при изучении отдельных фактов, яв¬ 
лений 

* эпигон — последователь какого-нибудь художественного, науч¬ 
ного и т. п. направления, лишённый творческой оригинальности и меха¬ 
нически повторяющий чьи-нибудь идеи 

* эпический — 1) свойственный эпосу, повествовательный; 2) (пе¬ 
реноси.) величаво-спокойный, бесстрастный 

* эпопея — 1) крупное произведение эпического жанра; 2) (пе¬ 
реносы.) ряд событий, связанных с героическими подвигами 

* эпос — 1) повествовательный род литературы (в отличие от лирики 
и драмы); 2) совокупность народных героических песен, сказаний, поэм 
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• эпопея*, эпопе/я 

эпос* (греч. «эпос» — слово, 
рассказ, песня) 

• эпоха, эпох/а 
эра, эр/а 

эритроцит, род. ед. -а 

• эрудйция*, эруд/ици/я {ср.: 

эруд/ирова/нн/ый) 

• эскадра, эскадр/а 
эскадрйлья, род. мн. -лий, эс- 

кадриль/я 

эскадрон, род. ед. -а 

• эскалатор {из англ., от лат. 

«скалэ» — лестница) 
эскалаторный, эскалатор/н/ый 
эскалация*, эскалаци/я 

• эскйз, прил. <эскгіз/н/ый> 
эскимос, род. ед. -а, прил. 

<-мос/ск/ий> 
экспорт, род. ед. -а 

• эсмйнец, род. ед. -нца 
эсперанто*, нескл., ср. р., сущ. 

<-рант/ист> , прил. <-рант/- 
ск/ий> 

• эссенция [не, сэ], эссенци/я 

• эстакада, эстакад/а 

• эстафета, эстафет/а, прил. 

<-/н/ый> 

• эстетика [тэ], эстет/ик/а, 

прил. <эстет/йч/еск/ий> 
эстрагон, только ед., род. -а, 
прил. <-гон/н/ый> 

• эстрада, эстрад/а, прил. 

<-/н/ый> 

• юбилей, юбил/ей, сущ. </юби- 

л/яр> , прил. <юбил/ёй/- 
н/ый> 


этаж, м. р., род. ед. -а 

• этажерка, род. мн. -рок, эта- 

жерк/а 

эталон, род. ед. -а, прил. 

<-лон/н/ый> 
этап, прил. <-/н/ый> 

• этика, этик/а, прил. <этич/е- 

ск/ий> ; черед, к — ч 
этикет, этик/ет 
этикетный, этик/ет/н/ый 
этимология* {греч. «этимон»— 
истина + «логос» — поня¬ 
тие, учение), этимолог/и/я 
{ср.: этимолог) 
этнйческий*, этническ/ий 
этнография {греч. «этнос» — 
народ + «графо» — пишу), 
этнограф/и/я {ср.: этног¬ 
раф) 

этюд, прил. <этюд/н/ый> 

эфиоп, род. ед. -а, прил. 
< -/ск/ий> 

эфйр, прил. <эфйр/н/ый> 

• эффект, род. ед. -а 
эфиромасличный, эфир/о/мас- 

л/ичн/ый 

эффектйвный, эффект/ивн/ый, 
кратк. форма -вен, -вна 
эффектный, эффект/н/ый, 
кратк. форма -ен, -на 
эхо, только ед., род. эха 
эшафот, род. ед. -а 

• эшелон, род. ед. -а 

Ю 

юбка, им. мн. юбки, род. мн. 
юбок, юбк/а 


* эрудиция — начитанность, учёность, большие знания в какой- 
либо области науки и жизни или во многих областях науки и жизни 

* эскалация — постепенное увеличение, усиление, расширение че¬ 
го-либо, напр., эскалация войны 

* эсперанто — международный искусственный язык 

* этимология — отдел языкознания, изучающий происхождение 
слов 

* этнический — относящийся к какому-нибудь народу 



• ювелир, прил. <-/н/ый> 
юго-восток, только ед., юг/о/- 

восток 

юго-восточный, юг/о/-восточ/- 
н/ый; черед, к — ч 
юго-запад, только ед., юг/о/- 
запад 

юго-западный, юг/о/-запад/- 
н/ый 

югославский, югослав/ск/ий 
южанин, род. ед. -а, им. мн. 
южане, род. мн. южан, юж/- 
анин ( ср.: юг; черед, г — ж) 
южанка, юж/ан/к/а 

• юмор, сущ. <юмор/йст> , 

прил. <-/ист/йческ/ий> 
юниорский, юниор/ск/ий (ср.: 
юниор, от лат. «юниор» — 
младший) 

юнкор (сложносокращ. слово: 

юный корреспондент) 
юннат ( сложносокращ. слово: 
юный натуралист) 


юноша, м. р., род. мн. -шей ; 
юн/ош/а 

• юный, юн/ый, кратк. форма 

юн, юна, юно, юны 
в юридический, юридическ/ий 
юрисконсульт*, юрис/кон- 
сульт 

юриспруденция* [не дэ], юрис- 
пруденци/я 

юрист (лат. «юс» — право) 

• юродивый [не юродивый], 

юрод/ив/ый 

юрта, род. ед. -ы, юрт/а 

• юстйция*, юстици/я (лат. 

«юстйциа» — справедли¬ 
вость, законность) 
ютйться, ючусь, ютйтся, 
ют/и/ть/ся (ср.: у/ют/- 
н/ый) 

юфть, ж. р., только ед., род. 
-и, прил. <юфт/ев/ый, ю*- 
т/ян/6й> 


Я 


ябеда, м. и ж. р., ябед/а 

• ябедничать, ябед/нич/а/ть 

(ср.: ябед/а) 

• яблоко, им. мн. яблоки, род. 

мн. яблок [не яблоков], дат. 
мн. яблокам, ябл/ок/о 
яблонька, род. мн. -нек, яб- 
л/онь/к/а 

яблоня, род. мн. яблонь, яб- 
л/он/я 

яблочный, ябл/оч/н/ый 
явйться, яв/и/ть/ся (ср.: яв- 
л/я/ть/ся; черед, в — вл) 
явка, яв/к/а 


• явление, явл/ени/е 
явно, нареч. яв/н/о/ 
явочный, яв/оч/н/ый 
явный, яв/н/ый, кратк. форма 

явен, явна, явны, явно 

• явственный, яв/ств/енн/ый, 

кратк. форма -твен, -твенна 
ягдташ (нем. «ягд» — охота + 
«таше» —- сумка), род. ед. 
-а, те. ед. -шем 

• ягнёнок, род. ед. -нка, им. мн. 

ягнята, род. мн. ягнят, яг- 
н/ёнок 


* юрисконсульт — постоянный консультант при учреждении по 
практическим вопросам права, защитник интересов этого учреждения в 
судебных и т. п. инстанциях 

* юриспруденция — совокупность юридических наук, а также 
практическая деятельность юристов 

* юстиция — правосудие 



• ягода, ягод/а , прил. <-/н/ый> 
ягуар, род. ед. -а 

• ядерный, ядер/н/ый (от яд¬ 

ро) 

ядовйтый, яд/овит/ый 
ядрёный, ядр/ён/ый 

• ядро, им. мн. ядра, род. мн. 

ядер, дат. мн. ядрам, ядр/о 

• язвйтельный, язв/и/тельн/ый, 

кратк. форма -лен, -льна 

• язык, род. ед. языка, им. мн. 

языки, род. мн. -6в [не язы¬ 
ки, языков], но: двунадесять 
языков 

языковедение, язык/о/вед/е- 
ни/е 

языковой («относящийся к 
языку — речи»: языковая 

система, языковбе чутьё), 
язык/ов/ой 

языковый («относящийся к 
языку — органу в полости 
рта»: языковая колбаса), 
язык/ов/ый 

языкознание, язык/о/зна/- 
ни/е 

язычество, только ед., род. -а, 
языч/еств/о (ср.: языч/- 
ник; черед, к — ч) 

• яйчница [шн], яич/н/иц/а 

(ср.: яйц/6; черед, ч — ц) 
яйцеобразный, яйц/е/образ/- 
н/ый 

якобйнец, род. ед. -нца, те. 
ед. -нцем, якобин/ец, прил. 
<-бин/ск/ий> 
якобы, союз и частица 

• якорь, им. мн. -я, род. мн. -ей 
якут, род. ед. -а 

ялик, ял/ик (ср.: ял) 
яловый, ялов/ый (ср.: яло¬ 
в/ость) 

ямб, род. ед. -а 

ямской, ям/ск/ой 

ямщйк, род. ед. -а, ямщик 


январский, январ/ск/ий 

• январь, только ед., род. ян¬ 

варя 

• янтарь, род. ед. янтаря 
японец, род. ед. -нцем, япо- 

н/ец, прил. <япон/ск/ий> 
ярко-красный, ярк/о/-красн/ый 

• ярлык, род. ед. -а 

• ярмарка [не ярманка] (из 

польск., от нем. «яр» — 
год + «маркт» — торг), 
род. мн. -рок, ярмарк/а 
ярмо, мн. (малоупотр.) ярма, 
ярм, ярмам, ярм/о 
яровой, яров/ой (истории, от 
устар. «яръ» — весна, т. е. 
хлеб, засеваемый весной) 

• яростный [сн], яр/ост/н/ый 

(ср.: яр/ый), кратк. форма 
-стен, -стна 

ярус, им. мн. -ы, род. мн. -ов 
ярче, сравн. ст. от ярк/ий, 
ярч/е; черед, к — ч 

• ясень, род. ед. -я, им. мн. -и, 

род. мн. -ей 

ясли, только мн., род. яслей 
(не яслей и не ясель], яс- 
л/и, прил. <ясель/н/ый> 

• яснеть, ясн/е/ть 
ясновидение*, ясн/о/вид/е/ни/е 

• яство, яств/о 

• ястреб, им. мн. ястреба, род. 

мн. -6в, допуск, ястребы, -ов 
яхонт, прил. <яхонт/ов/ый> 
яхт-клуб, род. ед. -а 
яхтсмен, яхт/смен (см. «спорт¬ 
смен») 

• ячейка, род. мн. -ёек, ячей/к/а 

(ср.: ячь/я) 

• ячмень, род. ед. ячменя, прил. 

<ячмён/н/ый> 

ячневый [допуск, шн], яч/- 
н/ев/ый 

• ящерица, ящериц/а 

• ящик, род. ед. -а 


* ясновидение— (книжн.) тонкая проницательность, прозорли¬ 
вость, основанная на предвидении 
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ИИ 


СЛОВО¬ 
ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ 
СЛОВАРЬ 



школьный 

СЛОВАРЬ 

СТРОЕНИЯ 

СЛОВ 

РУССКОГО 

ЯЗЫКА 

'А-Я 


Высокая культура разговорной и письмен¬ 
ной речи, хорошее знание и чутье родного 
языка, уменье пользоваться его выразитель¬ 
ными средствами, его стилистическим 
многообразием-самая лучшая опора, самое 
верное подспорье и самая надежная реко¬ 
мендация для каждого человека в его 
общественной жизни и творческой деятель¬ 
ности. 


В.В. Виноградов 


















школьный 

ТОПОНИМИЧЕСКИЙ 

СЛОВАРЬ 



ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКИЙ 
СЛОВАРЬ 
ПО ОСНОВАМ 
ИНФОРМАТИКИ 
И ВЫЧИСЛИТЕЛЬНОЙ 
ТЕХНИКИ 



По отношению каждого человека к свое¬ 
му языку можно совершенно точно су¬ 
дить не только о его культурном уровне, 
но и о гражданской ценности. 

Истинная любовь к своей стране немы¬ 
слима без любви к своему языку. 


К.Г. Паустовский 
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